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ELOSzO

A Miszaki Ertelmez8 Sz6tar keretében mintegy (j alsorozatot alkotnak az ,,Epit6ipar”
fécim( kotetek. Ezek a kovetkezdk:

. Hatésok és tulajdonsagok
1. Epit6anyagok
I11. Tartészerkezetek
IV. Epiiletszerkezetek
V. Epiiletgépészet

VI. Epitésgépesités.

Az éplletszerkezetek lexikalis feldolgozdsat hasonlé kdrilmények nehezitik meg, mint az
épitéanyagokét. Hiszen az épuletszerkezetek jé része is évszazadok folyaman alakult ki, az
6si acs-, épuletasztalos-, k6farag6-, kémdves-, teté6feds- stb. mesterségek korében, nem
csekély helyi sajatsagok és eltérések érvényesilésével. Ennek megfeleléen kilonbdzé
nyelveknek a kozfelfogas szerint ugyanazt jeldl6 szavai sokszor val6jdban csak tobbé-
kevéshé azonos dolgot, ill. fogalmat jelentenek, bizonyos szerkezetek pedig méas orszagok-
ban nincsenek elterjedve, s igy ott nyelvi megfelel6jik sincs. Magyarorszagon tobb
épitdszakmat idegenbdl idekoltozott munkasok, mesterek honositottak meg, s igy azok
sz6anyaga is sokat kdlcsonzott mas nyelvekbdl. (Ezeket a kifejezéseket csak az elmult
évtizedekben kezdték megfelel6 magyaritasok kiszoritani.) A technika fejlédése hatalmas és
sokoldall valtozasokra vezetett: a régi anyagokat Uj médon hasznaljak fel (pl. ragasztott
faszerkezetek), a régi szerkezeteket Uj anyagokbdl és Gj médon készitik (pl. bAdogosmunka-
kat vagy ablakokat m(anyagb6l) és megjelennek teljesen Uj szerkezetek is (pl. htuzészegeccsel
vagy bel6tt szegekkel dsszekapcsolt szerkezetek). Emellett a hagyomanyos szerkezetek is
még sokaig fognak élni, de talsagos részletezésiik mar indokolatlan lett volna. Egészen (j
mUiszaki megoldasokra viszont Uj kifejezések is keletkeztek (pl. csavarcsap, leped@szigetelés,
forditott tet6), amelyek mindenképpen felveend6k voltak, még ha késébb szuletendd
sz6alkotasok esetleg felvaltanak 6ket.

A hagyomanyos (és helyi jelleg(i), valamint a korszer(, Uj szerkezetek viszonyaboél ered6
probléméakhozjarul még az épitésiparositas hatdsa. Ez ui. olyan (j szerkezeteket hozott be az
épités folyamataba, amelyek gyakran még alig terjedtek el, és amelyekre egységes
szbhasznélat sem alakult még ki.

Az éplletszerkezetek olykor nehezen hatarolhatok el az épitéanyagoktol, épuletele-
mektél, tartdszerkezetektdl vagy akar az épitéstechnolégiaktél. Nem is konnyd ezért mindig
egyértelmd Gtmutatast adni arra nézve, hogy egy cimszot a sorozat melyik kdtetében lehet
keresni. Mindenesetre megjegyzend6, hogy

— az épitéanyagok rendeltetésszer(i elhelyezésik utan mar éplletszerkezeteknek

mindsulnek,

— a kotéelemek (szeg, csavar stb.) a jelen kotetben szerepelnek,

— atart6szerkezeti céll épuletszerkezetek elvileg és tébbségiikben a ,, Tartészerkezetek™”

c. kotet targyat képezik; elméleti szempontbdl figyelembe vehetd az ,Epitési
mechanika” c. kotet (M(szErtSz. 43.) is,



— az épuletszerkezetek tulajdonségait és a velik szemben tdmasztott kdvetelményeket a
».Hatasok és tulajdonsagok” c. kétet targyalja,
— a flités és szell6ztetés alapvetd szerkezetei az ,,Epuletgépészet” c. kotetben is

megtalalhatok.
Ebben a kotetben is talalhatoék markanevek; Osszevalogatasuk f6 szempontjai a hazai

gyakorlat és az esetleges kdznevesulés voltak.
Bar a Mdszaki Ertelmez6 Szo6tar egyik alapelve, hogy mindent szavakkal lehet és kell

meghatarozni, hasznosnak Vvéltik egyes cimszékhoz abrakat is mellékelni.
Ezen a helyen szeretném megkdszonni Dr. Skripecz Sdndor sorozatszerkeszt6 segitségét,

amelyet a jelen targykor fentebb érintett nehézségei miatt kiilondsen nagyra kell értékelni.

Budapest, 1982. januar hé A szerz6



BEVEZETES

A Mdszaki Ertelmezé Sz6tar cimének megfelel6en lényegében szotar. Sorozatosan
megjelend kotetei a technika és az egzakt tudomanyok egy-egy agazatat nem monografiku-
san, annak belsé, ,,természetes” rendszerében dlelik fel, hanem nyelvi vetiletében, az illeté
szakterllet sajatos ismeretanyagét, targyi vilagat, ill. fogalmait jel6l6 informéaciés adatok —
a szakkifejezések — betlirendjében (az egész ml 6hatatlanul szlikre szabott keretei kozt,
aréanyos valogatasban). De kilonbdznek elvi kiinduldsukban a szaklexikonoktél, meg egyéb
enciklopédikus muvekt6l is, habar szdmos esetben (ahol éppen a kell6 tudoméanyos
meghatarozas a cél) gyakorlatilag ugyanolyan tajékoztatast adnak.

A Szotar f6 célja eszerint az egyértelm( gondolatkozlés érdekében-a-magyar-miszaki
terminoldgia (nem dncélu) egységesitése, valamint ezzel kapcsolatban a rokonszakmak, sét
akar mer6ben mas szaktertiletek hasonl6 — de mégsem azonos — értelm{ szé6hasznalatanak
feltarésa és elhatarolasa. Kozvetlen célja pedig: a cimszénak az adott vonatkozasban létez6
(egy vagy tobb) jelentését kifejteni, a fogalmakat az adott szakhoz mért szinten, a
feltételezhetd elGismeretek és informacidigény figyelembevételével meghatarozni, s esetleg a
cimszéval vagy annak targyaval 6sszefliigg6 egyéb tudnivalékat kézélni. Targyaldsmoédja-
ban arra torekszik, hogy nem csak az illeté szakterileten jartasoknak, hanem lehetéleg
minden mas képzettségli érdekl6dének is eligazitast nydjtson.

Ugyanakkor a mszaki-tudomanyos kommunikéacié elémozditdsara megadja a cimsz6
(egy vagy tobb) megfelel§jét a kotet tematikdja szempontjabdl legfontosabb vilagnyelveken
is, ami viszont lehetévé teszi, hogy ezt az értelmezd sz6tart mind magyarok, mind nem
magyarok forditasi szotarként is hasznalhassdk (az idegen nyelvl( sz6jegyzékek fel-
hasznélasaval).

A (mindig vastag bet(is) cimsz6 a magyar szaknyelv gyakori kifejezése, azaz valamilyen
egyszer( vagy dsszetett (akar magyar, akar idegen eredet(i, akar kozkelet(i, akar szakjellegi)
sz6, kuldnirt sz6kapcsolat, betlisz6 vagy révidités. Egyben kezd6 szava (rendszerint alanya)
a hozzatartozé cikk els6 mondatanak. (Ahol a magyar nyelv megkivanja, a nével6t eléje kell
képzelni.) A cimszénak az adott vonatkozdsban egyenérték(i szinonimdit délt betls
szedéssel, zardjelben adja meg a Szétar.

A kozolt ismeretanyag ezek szerint a kovetkez6képpen csoportosithatd:

1. Els6dlegesen vagy kizardlag a kotet targykorébe tartozé fogalmak teljesnek tekinthet6
meghatéarozasai; az illetd szak jellegzetes m(iszavainak értelmezése. (Ha egy ilyen kifejezés a
magyar nyelvben valami egészen mast is jelent — ami kozszavak esetében nem is ritka —,
akkor csak a valéban elképzelhet félreértések elkerulése végett él a szotar megfeleld
kulonbségtétellel.)

2. Olyan magyar kifejezések, amelyek szigorian véve nem egy, hanem tobb, egymast
tobbé-kevéshé atfedd, csak nagyjaban azonos fogalmatjeldlnek tobb kiilonbdz6 szakterdle-
ten, bar koézésen mind egy magasabb fogalom ald vonhaték. Az adott kétetben elvileg
mindenkor a széban forg6 targykérre érvényes fogalom szerepel. Indokolt esetben a sz6tar
erre kilon is figyelmeztet, de anélkil is alapelve az egész kiadvanynak, hogy a megadott
definicié mindig a konkrét szakteruletre érvényes az ott kialakult sajatos értelemben (amely
persze egybeeshet az altalanossal is).



3. Olyan fogalmak, amelyek ugyanazzal a tartalommal tobbféle szakteriileten egyarant
elé6fordulnak — akar ugyanazzal az elnevezéssel, akar szakonként mas-mas kifejezéssel —, s az
adott kdtetbe vald felvételiket éppen ez a terminolégiai eltérés és/vagy valami érdemleges
szempont, a targybdl foly6 kulonos jelentdségiik, mindenesetre pedig alapvetd fontossaguk
szlikségessé teszi. (Igy e sorozat tébb kotete is tartalmazhat sziikségszer(i atfedéseket,
rendszerint kiegészitd, tlizetesebb, szakszempontl értelmezések alakjaban.)

4. Olyan kifejezések, amelyek az adott kdtet cimzettjei szdmara is csak ugyanazt a targyi
val6sdgot, ugyanazokat a dolgokat jelentik, mint egyébként, de egészen mas szempontok
szerint értelmezve, mésfajta tartalmi jegyekkel voltaképpen az illet6 szaktertlet kulén
fogalmainak mindsilnek.

5. Az alaptudoményok fontos kifejezései, illetve bizonyos alapfogalmak, amennyiben azt
a targy bels6é logikaja, rendszertani okok, specialis szakmai vonatkozasok, a magyar
cimszbanyag és az idegen nyelv(i széjegyzék teljessége megkivanja — nem utolsé sorban
pedig, ha a kotet hasznél6i azt elérelathatéan elvarnak.

6. Kozkelet(i szavakra, ill. fogalmakra vonatkozé olyan kozlések, jarulékos adatok,
amelyeknek abban a témakérben valamiféle kilonds jelentséguk van.

7. Utalas mas cimszokra. Esetei:

a) acimsz6 azonos értelm( az egyenldségjel (=) utéan, délt betlivel szedett kifejezéssel, s

értelmezése ott olvashato;

b) acimsz6 értelmezése (vagy legalabbis maga a cimsz6) megtalalhaté a ,,Iasd” utalassal

megadott sz6cikk szévegében;

c) acimsz6 magyarazata értelemszer(ien kovetkezik a ,,v0.” utalassal megadott szécikk

tartalméabadl.

Megjegyzendd, hogy a technika és a mf(iszaki tudomanyok allandé fejlédésének
természetes kovetkezményeként, bizonyos id6szakaszban

a) Osszetett fogalom tomor meghatarozdsa nyelvileg egybeeshet a targyat jeldl6

kifejezéssel;

b) eredetileg tulajdonnév (marka stb.) kdzszéva, altaldnos kifejezéssé valhat.

A cikkek megfogalmazdsa — amellett, hogy kovetkezetesen az esetenként optimalis
tomorségre torekszik — az értelmezések, nevezetesen a fogalommeghatarozasok logikai
jellegében szandékoltan valtozatos, és rugalmasan alkalmazkodik a gyakorlati kdvetelmé-
nyekhez. igy sokszor egy fogalomnak csak a konkrétan lényeges jegyeire szoritkozik, vagy a
dolog valamely elemének, funkci6janak stb. kiemelésével vazlatos, ill. burkolt meghaté-
rozast ad. El6fordul, hogy nem a cimszé meghatarozédsa, hanem egy vele kapcsolatos, a
cimsz6 targyat érint6 kijelentés az informacid célja. Logikai szempontb6l minimalis
kdvetelményil olyan formadlis hibak elkertlését tlizte ki maganak a szétar, amelyek —
jollehet mindenképpen kertlendék tapasztalat szerint éppen a targydban nagyon
otthonos szakembernek néha fel sem t(innek.

Még ki nem forrott szakterminolégiak esetében a szotar igyekszik a helyesnek Ttélt
(szabatosabb, magyarosabb, egyszer(ibb) sz6hasznéalatot megszilarditani. Egyuttal a mar
meghonosodott, de kifogasolhaté széhasznalatra is ramutat.

A tobbszavas (jelz6s stb.) kifejezések megszokott eredeti alakjukban, tehat elsé szavuk
betlirendjében vannak cimszéként felvéve (rendszerint az 6ket alkotd szavak egybeolvasasa-
val). A kifejezés logikai magva (a jelzett fénév) azonban kulon cimszoként is szokott
szerepelni, ha 6nmagaban is fontos fogalom — aminthogy a formalis alfabetikus rendszer
hatranyait b6séges utalasokkal és hasonlé szerkesztéstechnikai fogasokkal ellenstlyozza a
szOtéar.

Tobbtagu kifejezésekben (magyar és idegen nyelviiekben egyarant) a / jel a mellette allé
két sz6 egyenértékd, vagylagos hasznalatat mutatja. A jelz6 nélkili német és orosz fénevek
utdn &ll6 / (femininum), m (masculinum), n (neutrum) vagy pl. a szé6 him-, né-,
semlegesnemd, ill. csak tdbbes szamu voltét jelzi.




A A

ablak épulet, épitmény falaban fény, levegé
atengedésére, esetleg targyak atadasara
szolgalé, nyithatd vagy fixen Uvegezett
nyilaszard szerkezet
window; (&lad6~:) service hatch
Fenster n; (4tad6~:) Durchgabe -reiche
f; (pl. pénztar~:) Schalterfenster n:
(tok + szarny faszerkezete igy is:)
Fenstergerahme n
okHo n; (kicsi/kezel6i) okowwKo n
ablakdeszka lasd pl. konyokld
ablakfordit6 olyan egyszer( szarnyrogzité
vasalat, amely kozvetlenil elforgatva, a
szarny sarlédoé feluletére fesziilve zar. A
felszerelési sik el6tt lathaté. Van egykara
(egyenes) fél~, ill. (ivelt zarrést) kor~ és
kettds ~
tdm bolt, turning bar catch
VorreiberverschluB m. Vorreiber m: Fen-
sterdreher -reiber -wirbel m
BpallaloLllasca  3aABUXKKa;
3aBEpPTKA; KaHToBaTeNb T
ablakfulke a helyiségnek ablakkal és
konyokléfallal lezart bévilete
window bay
Fensternische /
OKOHHasl HuLLa
ablakkeret hatarozatlan kifejezés az ablak-
tok, de féleg az ablakszarny keretszerke-
zetére
window frame
(szarnyé:) Fligelrahmen m, Rahmen m
des Fensterfliigels; (Ausztria:) Fen-
sterrahmen m
OKOHHBI nepennér
ablakkilincs lasd kilincs
window handle
Fenstergriff m; Fensterklinke f
pyyKa / OKOHHOI pambl
ablakkitamaszté ablakszarny ki- vagy be-
csap6dasat megakadalyozé kar, rud vagy

OKOHHas

szerelvény (kitdmaszté vasalat), v6. pl.

szélkapocs

pullback, casement stay; stay bar, peg stay

Sturm-/Windhaken m, Fester(fest)steller
m

(NpoTrBO)Be | POBOV KPHOUOK

ablakkonyoklé lasd kényokls

ablakkonyoklé lefedése az ablak mellvéd-
faldnak vizszintes kavarészét és annak
csatlakozasi hézagat — kifelé lejtésen
takaré fémlemez, vagy més anyagu (pl.
kélap, kerdmia, azbesztcement) lefedés
window ledge covering

Fenster- Sohlbankabdeckung f Fenster-
bankprofil n, Abdeckungf der Fenster-
bank

NoKpbITUE N NOJOKOHHMKA; (badogszerke-
zet) thapTyk m

ablakmellvéd (parapet) a padlészinttél az
ablakkonyoklgig terjedd falrész

parapet

Fensterbristung /, Bristung /, Parapett n

OKOHHbI iiapanei; MOJOKOHHAs CTEHKa;
NOAOKOHHWK T

ablakdsszekotd lasd kettdsablak-6sszekotd

ablakdsszekot6 csavar az egyesitett szarnyak
0sszekapcsolasara szolgald, egy vezet6-
hiivelyen keresztiil a kiilsé szarnyba beépi-
tett menetes hiivelybe kapaszkodé csavar,
window coupling bolt

Fenster- Flugelverbindungsschraube f
Verbindungsschraube f

COEAVNHUTENbHbIA 60NT OKHa

ablakszamy az ablak nyithat6 része. — Lasd
még felnyité szarny, forgdszarny, tolo-
szarny sth.

(window) casement, leaf/wing of a/the
window; (féleg tol6ablaké:) sash;
lveg-, stb. tablaja:) (opening) light,
(Skécidban:) sash; (ellensuly nélkili:)
guillotine (sash)



ablaktabla

Fensterfliigel m, Fligel m des Fensters,
Fensterblatt n
OKOHHbIA CTBOP; OKOHHAsi CTBOPKA; OKOH-
HbliA NepennéT
ablaktabla lasd belsé
ablaktok lasd 16k
window frame/casing/case; (tol6ablaké:)
cased frame, (Skociaban:) case
Fensterrahmen m, Fenstereinfassung /,
Fensterzarge f; Fenstergewdnde n,
Zargenrahmen m: (délnémet/osztrak
sz20:) Fensterstock m
OKOHHas KopoGKa 06Bsi3ka pama; OKOH-
HbIli 0TKOC; OKOHHOEe 0bpamsieHve
ablakvasalat lasd vasal6t
window furniture/fitting
Fensterbeschlag m
OKOHHbI Npr6op
ac. az azbesztcement magyar roviditése
acéllemez kémény féként ipari kazanok stb.
fustgazanak elvezetésére hasznalt, acélle-
mezb6l késziteti, samottbélcses, feszitd-
huzalokkal rogzitett kéményszerkezet
steel-plate chimney
Stahlblech-/Stahlplatten-Schornstein m
ObIMOBasi Tpy6a WUT CTaNbHOK NncTa
acéllemez padléd nagy jarmuterhelési, vagy
egyéb, mechanikailag igénybevett helye-
ken alkalmazott, recés feltletl, ontott
acéllemezbdl készult, rendszerint agyagos
homokra fektetett ipari padlészerkezet
steel sheet floor
StahlplattenfuBboden m.
den m
noa m m3 MeTan/IMyeckoro nmcra
acéllépcsé melegen hengerelt vagy hidegen
alakitott szelvényekbdl és (pl. recés) acél-
lemezbdl készitett 1épcs6
steel stair
Stahltreppe /
MeTa/IINyecKasi NecTHULA
acélnyelv lasd pl. Uvegez6 —
acskapocs U alakl, a két végén hegyes,
beverhet6 kapcsoléeszkdz laposacélbol
clamp cramp iron, cramp, dog
Bau- Rist-Schlag- Zimmermannsklam-
mer f Klammer f; IranischlieBe /
Klemmhaken m. Krammeisen n:
Krumme / SchlieBanker m
ilioNOTHas CTPOMTE/bHAA  CKOGa;
mepa/; kapra/

kulsé ~

Stahlblechbo-

Kna-

ajtécim

acskotés lasd fakotés
carpentry, joint in woodwork (for heavy
construction)
Zimmererverhindung / /immermannmaBi-
ge Holzverbindung
NNOTHUYHOE COEAMHEHWE; cnnaymBaHue i,
COefIMHEHVe N1 Kpenu
acstok nyilaszard szerkezet (féleg belsé ajto)
a) fagerendabol vagy
b) gyalulatlan (,,sz6rés”) pallébdl ké-
szitett, a falaz&ssal egyidében elhelyezett
vaktokja
carpenter's reveal, plank(-)case, board(-)
case
a) Blockzarge/; b) Bohlenzarge/
NNOTHUYHaA Kopobka
agasoszlop a szelemenek gyamolitasara
szolgalo, felul rendszerint nyeregfaval
kombinalt, V alaku tamasztészerkezet
roof-tree, V-formed roof-support
gegabelter V-formiger Sparren, Gabelbal-
ken m, Schwenkbiige m pl
BETBUCTbIN CTONG
Agropanel a Refa épitélemez felhasznalasa-
val készitett dobozszerkezet(l panel (Mo.)
Agroplast Uvegszal er@sitésti poliészter héj-
elemekbdl szerelhetd egyhajos épulet-
rendszer (Mo.)
agyagpadl6 lasd vert ~
agyagtapasztds (kilénosen:) a feltoltésre
torekkel vagy pelyvaval atkevert agyag-
bél tapasztott, homokkal simitott, féként
kisebb igényl padlasterekhez (pl. istallé
folott) hasznalt, kisebb hovédelmet is ad6
monolit padlészerkezet. (L&sd tapasztas)
loam covering, loam, loamy composition
floor(ing)
Lehmestrich m. Ichmauftrag m, I>ehm-
anstrich m, Ichm- IATtenschlag m
rMVHAHaA TaTUpKa; FIMHOGUTHOE MOKPbI-
Tue nona
ajto épulet, épitmény faldban az atjarast,
kozlekedést lehet6vé tevd nyilaszaré szer-
kezet. Lasd még kapu
door
Tur/, Ture/
ngepb /
ajtocim lasd cim
door-handle plate
Tarschild n
Haknagka/ [iBepHOro 3amka



ajtocsuko

ajtocsukoé az ajtoészarny(ak)at snmikodéen
becsukd készilék (pl. egyszer( rugos,
hidraulikus, 1ég/ékes ~ )
door check/closer
(selbsttatiger) TurschlieBer
aBTOMaTUYeCKUIA IBEPHOI 3aTBOP

ajtofélfa lasd tokszar

ajtokiakasztd (ajlokitamaszto, ajtorogzitd)
nyitott ajté6 becsapddasat megakada-
lyoz6, az ajtészarnyat kitdmaszto, ill.
rogzité vasalat
door stay; door check (against slamming)
Tlraushanger m; Turfeststeller m |
npucnocobiieHne N ANs 3aLLENKUBAHWSA

nBepeli
ajtokilincs lasd kilincs
door handle
Tuarklinke f; Turgriff m; (osztrakul:)

Tarschnalle f
[BepHasi pyyka; pyyka / asepu
ajtokitdmaszté = ajtokiakasztd
ajtopant lasd pant
(door) hinge
Tirband n. Angel- Turangelhand n
[BepHan (HaBecHas)) NeTns; Haeecka /
ajtorogzité = ajtokiakasztod
ajtoészarny az ajté nyithaté része
door leaf/wing, wing of a/the door; (nem
szabatosan:) door; (kerete, véaza:)
door frame
Tarflugel m, Tarblatt n
CTBOp T: ABepHas CTBOPKa; fBepHoe Mo-
NOTHO
ajtotok lasd tok
door case/frame/framework, (Am:) door-
case -frame, door casing
Turrahmen m: Turzarge/; Turgewénde n;
(déInémet/osztrak sz6:) Turstock m
[BepHasi Kopobka
ajtovasalat lasd vasalat
door furniture/mounting/Titting
Turbeschlag m
nBepHoli npubop
ajtézér ajton alkalmazott zar
door lock
Tarschlo n
[1BEPHOIi 3aMOK
aknakeret és -fed6 valamilyen akna éleit
védé és a (recés acéllemez vagy dntdttvas)
fedlap helyzetét rogzité idomacél keret
shaft frame and lid

11 alagutzsaluzat

Schachtrahmen m und Deckel/Schacht-
deckel m
pama/ w Kpblwa/ Konogua (LaxTbl)
aknas kalyha lasd egy~, két~
aktivalas (szigetelémunkanal:) mi(ianyag
szigetel6lemezek atfedéses toldasanal az
atfed6 lemezek kozé elhelyezett ragaszto-
szalag fellletének old6szeres atkenése, a
szalag teljes ragasztoképességének a biz-
tositasa céljabol
curing o f... with solvent
Aktivierung/
aKT vBauus /
akusztikai  almennyezet hangszigetelésre
vagy hanggétlasra alkalmazott és annak
megfelelen kialakitott &lmennyezet
acoustical ceiling
akustische Unterdecke, Akustikdecke/
aKyCTUYeCKUA HabopHbIA NOTOM0K
akusztikai festés (ill. akusztikai lakkozas) a
visszhangot, ut6rezgést stb. kisebb
mértékben csdkkentd, durva, porozus,
puha feluletli festés, ill. lakkozas (pl.
plasztikus pépmunka, felspatulydzhato
kulonleges lakkanyagok)
acoustics painting; acoustics varnishing
akustischer Anstrich; akustische Lackie-
rung
aKyCcTuueckast OKpacka;
nakupoBaHue
alacsony hajlasu tet6 = kis hajlasu tetd
aldddcolds = ducolés
aléfalazds meglévé épitmény, szerkezet
alatamasztasa falazattal, mélyebb alap-
pal épul6 szomszédos épitmény miatt,
vagy megerdsités vagy kivaltas céljabol
underpinning
Unterfangung/, Untermauerung/
(alapozésé, ill. épitményé) noaBeaeHue
n/nogxsaT T yHAameHTa ili 3paHns
alafektetett hajlat a hédfarkd cserépfedés
vépakialakitdsanak egyik  fémlemez
nélkili, a taldlkozé tet6sikok fedésaljzata
ald nyalé, munka- és koltségigényesebb
megoldasa. (Legaldbb 4 cserép széles.)
underlaid valley, broad interlaced valley
unterlegte Kehle
MOA/IOKEHHbI  pa3keno6oK; MOAN0XKEH-
Hble CXOAALLMECA CKaTbl
alagltzsaluzat olyan (lér)zsaluzat, amely —
féleg haréantfalas épuletnél — a falak és a

aKyCTun4yeckoe



& la mettlachi 12

felettiik 1évé fodém szaméara éntéformat
ad; kizsaluzds utdn az ~i egység az
éplletb6l emelégéppel ismételt fel-
haszndlasra fiékszer(Gien kihGzhat6é és a
felette 1év6 szintre allithatd.

alagltzsaluzat

tunnel shuttering
Tunnelschalung/
TyHHenbHas onany6ka
& la mettlachi lappadl6é (mettlachi lappadlé,
égetett k6agyag padld, metlachi lappadlo)
kulonféle (de egy padléban rendszerint
egyenld, esetleg kétféle) méret(i, alakl és
altaldban kulonb6éz6 szint kildnleges
égetett agyaglapokbdl készult, &gyazéha-
barcsba fektetett, hézagolt, vegyi hatéa-
soknak is ellen&llé hidegpadl6. V6. kéa-
gyaglap falburkolat
faience floor (covering), faience/fayence
tile floor, tesselated tiled floor made
of faience
Fliesenfulboden m, (Mettlacher) Platten-
fulboden
N/IMTOYHBIA MOM; nmon T HT MeTnaxckux/
KepaMmnyecKux namt
alap (mint alapozas, alaptest:) lasd colop~,
mély~, rés~-, rézsis sik~ sth.
alapcsavaros kotés = técsavaros kotés

alapozés
I. épitmények terhelését a talajnak atadd
a) szerkezet (alap): ill. annak

b) készitése;

alatétes

2. bevonatnak mas anyaghoz tapadésat
biztosité, a bevonat védétulajdonsaga-
it néveld
a) réteg, ill. annak
b) készitése

. foundation
2. a—b) priming;

a) ground, primer, priming coat;
b) ground-laying
1. a—b) Griundung f;
a) Fundament n
2. a—b) Grundierung/;
a) Grund m, Grundiermittel n: Primer
m:
a—b) Grund-/Voranstrich m
1 a—b) ocHoBaHwue n;
a) hyHAamMeHT m;
2. rpyHTOBKa/
alaptest lasd alap
alapvakolat tdbbrétegl vakolat als6, kdzvet-
lentl a szerkezet fellletére kerul6, durva
feltlet( habarcsrétege
first/rendering rough coat, rendering, un-
dercoat (for plastering), primary coat,
(felkarcolt, érdesitett:) scratch coat
Unterputz m, Grundputz m, Anwurf m
HWKHWIA NOf| OTOBUTENbHbIA  CMOM  LUTY-
KaTypKw; NepBblii HAMET; TPYHT T
aldtdmaszto allvany lasd allvany
alatét (csavarkotéseknél:) a kozrefogott
anyag és a csavarfej, ill. -anya kozé
helyezve, a feluleti nyomé&s egyenletes
elosztasat el6segit6 vagy az anyét elfor-
dulds ellen biztosité fém alkatrész. (Van
rugés, fogazott ~.)
washer
Unterlag-/Unterlegscheibe /
nogknagka f: waiiba/

alatétes fémfélia (transzferarany) fémlap
bevonat (pl. aranyozas) készitéséhez
papir vagy egyéb alatétre — kdnnyen
eltavolithaté médon — rogzitett fémfélia
(fémfust)
metal foil (with underlay)
unterlegte Metallfolie
mMeTannuyeckas onbra (Ha nogknag-

Kax); |paHcdcpnioc ronoto

alatétes parkettapadlé a parkettalécek alatt
elézetesen lerakott, vagy a parket-
tatdblakkal egyutt gyartott, gumi vagy
mas anyagl, hang- vagy hévédelmet

[



alatéthéjazat 13
nyGjté alsé réteggel készitett parketta-
padlé
parquet with underlay
unterlegter Parkettfulboden, unterlegtes

Parkett

NapKeTHbIA MoN Ha NOAKNafKax
alatéthéjazat pikkelyes vagy fémlemezes

fedés(i tet6 héjalasa alatt kialakitott

(mGanyag félia vagy bitumenes lemez

anyagu) vizlevezet6 réteg, amelyet

kulondsen manzérd jellegl tér felett al-

kalmaznak. V@. fedélhéjazat, fedésaljzat

Unterdach n

alatét hullamlemez az azbesztcement hul-
lamlemezfedés ereszképzéséhez hasznélt
kezdé hullamlemez felfekvését elBse-
gité, felul hullamos elhatarolast idom-
darab
corrugated asbestos cement sheet underlay
Unterlagswellplatte /
nogknagHas BOMHWUCTas nauTa

alatétlemez (kettés azbesztcement fedé-
seknél:) az ereszvonal mentén lefektetett
elsé lap/sor. Altalaban a helyszinen, egész
idombdél vagjak ki
support plate
Unterlagsplatte f
nogkKnagHas nauTa

Albafal 50 x 67 cm feluletd, 6 v. 8 cm vastag
gipszperlit lapokbdl készitett valaszfal
(osztrak  Hof-licenc, Fejér  megyei
Ep.ip.V.)

Aldra zart formaban, fémkeret betéttel,
integralt PU-habbdl gyartott m(ianyag
ablakrendszer (Aldra Werke, NSZK)

Aldra-Fenster n

alfuiggonyfal a homlokzaton fuggonyfalként
megjelené  kilséfal-szerkezet, amely
azonban val6jaban szintenként ald van
tdmasztva
false curtain wall
Schein-Vorhangwand f
NOALUMBHAS HaBecHasi CTeHa; NoALIMBHast
cTeHa-3aBeca
aljzat lasd pl. beton~, fedés~, lcc~
aljzatbeton (betonaljzat) (altalaban:) egy
elkészitendé szerkezet (pl. padld) ala

allithat6

keril6 (6—10 cm vastag) betonréteg.
Lasd még szerel6beton
subconcrete, concrete subbase/bedding
Unterbeton m, Betonunterschicht/-lage /
6eTOH M 41151 OCHOBaHWS; 6eTOHHasA NOAro-
ToBKa

aljzattapéta (makulatdra) az igényesebb
tapétazas sima fellletének el6készitése
érdekében felragasztott szintelen papir
(lehet Gjsagpapir is); helyettesithetd
kilénb6z6 Osszetétell, por alaku anyag
vizzel higitott pépszerl masszajanak fel-
hordésaval (,,folyékony makulatara™)
wallpaper seat, mackle size
Makulatur/, Unterlagentapete/
MakynaTypaf; makynaTypHble 0601

alligatortarcsa (Alligator-gy(ir() lasd szeges
tarcsabetét
“alligator™ key, Alligator toothed ring
Alligator-Zahnringdiibel m, Ringdibel m
3ybyaTo-Ko/bLeBas  LINOHKa  «Anu-

raTop»

allithatd felfliggesztés épit6elemek olyan
felfuggesztési modja, mellyel (els6sorban
magassagi iranyu) méreteltérések Kie-
gyenlithet6k. Almennyezetek esetén lehet

allithat6 felfliggesztés



allithatd

rugés, bepattintés, csavarmenetes stb.
megoldasu (lasd abrat)
adjustable suspension
verstellbare justierbare Aufhangung
perynvpyeMas MojBecka; perynmpyembiii
nogBec
allithat6 kaloda olyan kaloda, amelynek a
méretei adott méretlépcsével valtoztat-
haték
adjustable stock
verstellbare Verschréankung /
perynupyemasi Kosnoga
allé colop (tdmaszkodd colop) az épulet
stlyat talnyomé részben kozvetlenul a
mélyen fekvé teherhordé altalajnak
cstcsellenallas révén atad6 colop (Vo.
lebeg6 colop)
standing Upright/supported pile; peak-re-
sistance pile; deep supported pile, end-
-bearing pile
Stehpfahl m, stehender (tiefjgestitzter
Pfahl, (tieOgestiitzter Spitzenbelastungs-
/Spitzendruckpfahl
onuvparoLLascs ceasi; OnopHas cBasi; cBas-
-cTolika/
allo fustjaratu cserépkalyha a kéalyha rend-
szerétdl, nagysagatol és a kémény huzat-
erdsségétdl figgben, legalabb harom (két
fligg6leges meg egy vizszintes)fustjarattal
Osszeépitett cserépkalyha
tile stove with standing funnels
Kachelofen m mit stehenden Rauchziigen
13pasLoBas neyb ¢ BEPTUKaIbHbIM [bIMO-
X040M
all6 hézag lasd hézag
cross joint, vertical joint, (Am:J head
joint
senkrechte/stehende Fuge, Vertikalfuge/;
StoRfuge /
BEPTUKa/IbHBIN LLOB
allészék fuggbleges (fa)oszlopbol, fluggble-
ges sikban 1évé konyokfakbdl allo, a
szelement gyamolité szerkezet (szék)
vertical/upright (roof)truss
stehender Dachstuhl Stuhl
BEPTUKa/bHAA CTPOMUIbHAA KOHCTPYK-
ums
allészelemen keskenyebb lapjan fekvé, ill.
»allo” szelemen. (A szélesebb oldalsikjai
tehat flggblegesek; vo. fekvdszelemen)
on edge laid purlin

allvanylétra

hochkant liegende Pfette, Stehpfette f
BepPTUKa/IbHBIA NPOroH

allvany ideiglenes szerkezet fabol és/vagy
fémbaél,

a) épité-szerel6 munkavégzés tartaméra
mint munkaallvany a dolgozék és
anyagok hordasara, vagy

b) épuletek  végleges szerkezeteinek
javitasakor, atalakitasakor vagy allag-
biztositasakor azok alatamasztasara,
kiducoldsara mint alatamaszto
allvany. Lasd még pl. gordulé
létra~, nehézé

scaffold; stand

Gerust /i.

a) Bau-, Arbeitsgerust 5,
b) Stutzgerist n
(cTpouTenbHbIe) Nneca;
a) nogmoctu /lI>/;
b onopHble NopaepxmBatoLLme neca
allvanybak = bak

allvanycsé a lefolydcsovet a talaj-, ill. jarda-
szint feletti meghatarozott magassag és a
telken beluli, ill. a kézmUbekotés kozott
tartd, mechanikus sérulések ellen védd
(pl. ontdéttvas vagy azbesztcement)
csészakasz
stand-pipe

Standrohr n
BO/A00TBOAHAA Tpy6a-nojcTaBka
allvanycsétolcsér a  lefolyocs6 és az

allvanycs6 csatlakoztatasab6l adodo
hézagot lefed6, forditott tolcsérszerd
fed6gyuri

stand-pipe cufT

Standrohrmanschette f

BOPOHKa / BOAOOTBOAHOW TPY6bI-NOACTaB-
KU

allvanykapocs négyzet- vagy koracélbél
készitett 4cskapocs, bonthat6é kapcsolas-
hoz, ill. ismételten felhasznalhaté
allvanyhoz
clamp, cramp (iron), holdfast
Bauklammer/, Gerust- Rustklammer/
CTpouTenbHasa ckoba/3aTskka

allvanylétra épitkezési létraallvany kb. fél
méter széles, tdbb méter hosszu létraja,
melynek a két szarfajaba fart lyukakban a
koracél szarak, horgok stb. allithaték
scaffold ladder
Gerdustleiter /



allvany pado/at

necTHUUal/ NoAMOCTe; CTOeYHas NeCTHU-
ua
allvanypadozat = munkaszint
almennyezet teherhordé fodém- (vagy tetd-)
szerkezetre felfliggesztett tényleges vagy
optikai fels§ térelhatarolé szerkezet,
amely mas rendeltetésre is alkalmassa
tehet6  (akusztikai, épuletgépészeti,
suspended/hung ceiling;
louvered ceiling

unter(ge)héngte Decke, Hange- Schwebe-
Schein- 1Jnter- Blinddecke f; Licht-
decke f; Strahlungsdecke f; Klima-
Decke/- Dekorationsdeckef; Luftungs-
decke / Heizungsdecke/’” Feuerschutz-
decke/v

nofBecHOW NOTONOK

almennyezet Aallithatd felfliggesztése lasd
allithatd felfuggesztés

alrendszer a rendszerelv(i épitésben alkalma-
zott fogalom, a rendszerelven alapulé
épuletek meghatérozott része, pl. valasz-
fal-alrendszer
subsystem
Lntersystem n
noacuctema/

Alsec a nagymérték(i héaramlast meg-
szakitd6 mulanyag betéttel szerkesztett
(el6allitott) aluminium ablakszerkezet
(Alusuisse, Svajc)

radiant ceiling;

Alsec-Fenster n

alufa (magyar fantazianév) kivulrél alumi-
nium szelvényekkel ,feloltoztetett” fa
nyilaszaré szerkezet
aluminium-wood combined door window
kombinierte Tir- bzw. Fensterkonstruk-
tion aus Aluminium und Holz, Alumi-
nium-Holz-Verbundkonsiruktion / fir
Turen u. Fenster
KOMBMHMPOBaHHas 13 fiepesBa H aloMUHNSA
[BepHas UM OKOHHas KOHCTPYKLMS
aluminium csiszolasa és polirozasa alumini-
um termékek felliletérél a szennyezett
oxidréteg eltavolitasat, a felllet fényének
és simasaganak fokozasat szolgalo eljara-
sok
grinding and polishing of alumin(i)um
Schleifen n und Polieren n des Aluminiums

an6dos

wnmMgoBKa / M MNOAMPOBaHME N astoMu-
HUSA
aluminium szalag folyamatos and6dos
oxidalasa tekercsbhdl lecsévélédé alumini-
um szalag an6dos oxidacidja, folyamatos
gyartasi eljaréssal
continuous coil anodizing
Bandanodisierung/
GecnpepbIBHOE aHOAMPOBaHWE allOMUHeE-
BOI NEHTbI
Alupanel aluminium lemez burkolatt, PU-
hab hészigetelésu panel (MAT, Mo.)
Alutip aluminium anyagd shuntrendszeriu
szell6z6berendezés
ALWITRA aluminium (esetleg m(ianyag)
szegélybadogozas (NSZK)

ALWITRA

angol ciklopfal
kéfal
English spider-web rubble wall, English
cyclopean wall masonry
englische  Zyklopen- Polygon- Bruch-
steinmauer
aHrnuiickasa cteHa u3 6yToBbIX KamHel
angol fedés (kettds fedés) (mint ac. fedés:)
kilénb6z6 méretd, téglalap vagy négyzet
alaki azbesztcement lemezekbdl készi-
tett, egymashoz viszonyitva hézagcserébe
rakott, soronként kétrétegli tet6fedés

lasd (réteges) valtésoros

angol fedés

double asbestos cement roofing slating
englische Eindeckugn (mit Asbestzement-
platten), doppelte Asbestzement(ein)-
deckung, Asbestzement-Tafeldach n
in englischer Deckweise
[BOMHOe acbecToLeMeHTHOe MOKpPbI3HE
an6dos oxidaci6 (eloxalas) az anddos
véd6bevonat  készitési  technolégidja.
(Lésd pl. folyamatos ~ )



anédos véddbevonat i6 asztaloslap

arok = ereszték 2.
arok-eresztékes kotés <arok-eresztékes szer-
kezet) lasd ereszték
tongue-and-groove joint, groove and
tongue (joint)
Nut-und-Federverbindung/, Spundverbin-
dung/

anodic oxidation, electrolytic oxidation/
treatment, Eloxal process, (Am:) alu-
minite process
anodische Oxidation, Eloxieren n, Aloxyd-
/Eloxalverfahren n
aHOAHOe OKWCMEHWE; aHOAMPOBaHUE U
anddos véddébevonat (eloxalt feliilet) olyan

fémes bevonat, amelynek az adott kozeg-
ben a védéfém potencialjanal negativabb
elektrédpotencialja van

anodic protective coating
Anodenschutziiberzug n

aHofHOe 3alMTHOEe MOKPbITUE

LUNYHTOBOE COEAVHEHWE; COEAMHEHME N B
LUNYHT W rpebeHb

Asopan kétoldalt épitélemezzel burkolt

épitéelem; magja spirédlisan egymasra
mer6legesen tekercselt és ragasztott két
réteg furnérszalagbol kialakitott esésor és

anya - csavaranya
anyéscsavar lasd csavar
(nut) bolt, bolt with a nut

a koréje alkalmazott laza anyag (pl. PU-
hab) (Erdért, Mo.)
aszfaltba rakott lécparketta padlé magassag-

Mutterschraube /
60nT m (c ralikoi)

apéca-baréat fedés = kolostorfedés

appretalt hatoldal( sz6nyeg megfelel§ vegy-

szerrel bevont vagy atitatott hatoldallal

el6allitott szényeg

carpet with dressed back

Teppich m mit appretierter/veredelter
Ruickseite

KOBEp T C annpeTvpoBaHHOM 06paTHO
CTOPOHOI

aranyozés kuls6ben és bels6ben barmely

feluletre valédi arany fémféliaval vagy

fémporfestékkel felhordhaté, diszitd jel-

leg(i fémlap bevonat ill. fémporfestés

gilding

Vergoldung/

biztositd lécek kozé kidntott aszfaltba

fecskefarok szelvény( parkettalécekbdl,

szoros (zart) hézagokkal fektetett Iécpar-

ketta padlo

parquet flooring laid into asphalt, parquet
flooring in mastic coating

in Asphalt verlegtes Leisten-Stadbchenpar-
kett

napKeTHbIV non Ha acanbTe

aszokcsavar (t6csavar) (altaldban:) mind-

két végén menetes (és fej nélkili) csavar
stud (bolt)

Stiftschraube /

wnunbkal/

aszokcsavaros kotés esetében az egyik al-

katrész anyamenetébe feszesen behajtott
aszokcsavar masik végére keriil az anya

30/104eHMe n: nosonota/

arasztott tet6 = vizzel el~

arbocallvany ronkfabdl készitett nehéz-
allvany, kétoldali falazashoz, valamint
tdmeges kéburkolatok készitéséhez, ill.
javitasadhoz (van: egysoros és kétsoros ~ )
mast scaffold
Stangengerdist n
MayTOBble fneca

armirozas = er0sité rétegek

arnyékol6 (kuls6) szerkezet azt biztositja,
hogy a homlokzati kiils6 Uvegfellletre

asztali tlizhely (takaréktiizhely) idomacél
keretben, acéllemez f6z6lappal, beépitett
sutdvel, samott idomtéglabdl kialakitott,
alacsony, vizszintes langjarattal 6sszeépi-
tett, labakon 4allé, vegyes tuzelési fém
tlzhely.
(kitchen)range, kitchener, kitchen stove,
cooker; (Am:) cookstove
Tischherd m, Tischofen m, Kiichen-/Spar-
herd m
KYXOHHas nauTa-neyka
asztalosipari kotés lasd fakotés

érkez6 napsugarzasi energianak csak egy

kisebb hanyada juthasson be a helyiségbe

outdoor shadowing structure

auBere  Abschirmkonstruktion/Be-/Ver-
schattungseinrichtung

9KPaHMPYHOLLAA BHELUHSS KOHCTPYKUMS

joinery, (Am:) finishing carpentry
Tischlerverbindung/
CTONIAAPHOE COEAVHEHNME

asztaloslap (buatorlap) furnérral boritott,

10—45 mm vastagsagl, szimmetrikus
felépitésli, haromréteg(i, fa alapanyagu



asztalzsaluzat

lemezipari termék. A betét anyagatol

fuggben van lécbetétes, furnérbetétes és

hulldmbetétes ~

laminated board; panel board

Tischlerplatte/ Mdobelplatte/

cToNsApHas naunTa

asztalzsaluzat nagytdblas fodémzsaluzé
szerkezet, amely fiigg6leges ducokra
tdmaszkodik (mintegy zsaluasztall képez-
ve) és esetleg ideiglenes vagy allandd
gordit6szerkezettel van ellatva. Kizsa-
luzéskor leengedve, az Un. ,,kacsacsérrel”

kiemelhet6, és daruval az egész egység a

felsébb szintre helyezhet§

joiner’s formwork, table-type formwork

Tischschalung /

HacTonbHas onanybka

ataddablak lasd ablak

atcsapolas olyan csapolés, amelynél a csap a
rudon, gerendan keresztulhalad. To6bb-
nyire ékeléssel biztositjak kihuzédas ellen
mortise and tenon joint with passing tenon

(durchgehende) Verzapfung

BpybKa/ LUMNOM HackBO3b

atdobos tolozar lasd zarlattartd

atfedés héjalasok, szigetelések, burkolasok
elemeinek egymasra takarasa, ill. ennek
mértéke

overlapping, overlap

Uberdeckung /, Uberlappung/

nepeKpbITYE N

athelyezhet6 valaszfal olyan szerelt valaszfal,
amely az elemeinek sériilés nélkili bonta-
sa és méas helyen Osszeszerelése atjan
athelyezhet§

assembled/movable partition wall

versetzbare/mobile Trennwand, Monta-
getrennwand /

nepecTaBHas Neperopofka

atkotés = hézagcsere
atlapolés (lapolas)

1. éplletbddogos munkékhoz hasznélt
fémlemezek toldasa, széleinek (pl. bori-
tott, Ultetéses stb.) egymaésra takarasa,
ill. e helyzetben a rogzités modja;

2. lapolés 1

overlapping, lap joint

Uberlappung/, Uberblattung/

CoefIHEHNE N BHaxX/IECTKY

atlés fedés (német fedés, diagondl fedés)
kil6nbdz6 méretli, f6ként négyzet alakd

2 Mszaki értelmez6 szotar 40.
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attikacsatorna

azbesztcement lemezekbdl készitett, az
ereszvonalra ferdén, atlés iranyban fekte-
tett sorokban, féként deszkazatra
rogzitett egyszeres tet6fedés. V6. francia
fedés

atlos fedés

diagonal roofing/slating
Diagonaldeckung / diagonales Asbest-
schieferdach, Asbestschieferdach n im
Rautensystem
OMaroHanbHoe MOKPbITWe; KpoBns / u3
acbecToLeMeHTHbIX /INCTOB, YKNagbl-
BaeMbIX PYCCKUM CNoco6oM
atloés rovas = keresztrovas
atszell6z6 csatorna a homlokzati falhoz
csatlakoz6 kozvetlen szell6zés(i alaren-
delt helyiség felett, Almennyezettel vagy
vizszintes helyzet(i, a homlokzatra kive-
zetett, (rendszerint rabic anyagu) csa-
tornaval kialakitott kozvetett szell6z6-
szerkezet
cross-ventilating shaft, air channel
Durch-/Querliftungskanal m
BbITSDKHON KaHasl, BEHTUNALMOHHBIA Ka-
Han
attika attikafal
attikacsatorna attika, ill. térdfal mogé esé
(térdfalcsatorna), részben az el6bbire,
részben a tet6héjazat ala felvezetett,
széles, lejtésben fektetett fémlemez eresz-
csatorna-szerkezet
attic gutter, gutter behind the crown/the
fascia
Kranz-/Aufsatzmauerrinne /  Kniestock-
rinne /, Dachrinne/ hinter der Attika/
Aufsatzmauer
(PPOHTOHHbIN XENO06



attikafal

attikafal (partafal, attika) az ereszvonal, ill.

a tet6szint folé éré mellvédszerii homlok-
zati fal, amely mdogott nincs zart tér
kialakitva. V0. térdfal

attic

Attika /

aTTUK m: (POHTOH M

azbesztcement homlokzatburkolat (mpala

homlokzatburkolat) dekorativ, esetleg

szines vagy plasztikus fellletl lemezele-

meknek falécvazra, ill. idomacél szelvé-

nyekre rogzitésével vagy egyéb maédon

kialakitott burkolat

asbestos cement (facade) cladding, cladd-
ing/facing made of asbetos sheet-
ing

Asbestzementverblendung f  Fassaden-
verkleidung Blend- Schaufassade /
aus Asbestzementplatten

ac6(ecT)omeMeHTHOe NOKpbITHE hacasa

azbesztcement-hullamlemez  fedés nagy

méret(i, hullamos ac. elemekbdl készitett
tet6fedés. Tobbnyire kis hajlasszégli ma-
gastetéhoz, sdrd szelemensorra, az egyéb
fedéseknél nagyobb  atfedésekkel,
kllénleges rogzité alkatrészekkel késziil
corrugated asbestos cement roofing, roof-
ing of corrugated asbestos sheeting
Wellasbestzementdeckung f  Asbestze-
ment-Wellenplattendach n, Wellas-
bestbetondach n, F.indeckung / mit
Asbestzementwelltafeln
KpoB/si / MOKPbITVE N M3 ac6ecToLeMeHs -
HbIX BOSTHUCTbIX MUT

azbesztcement koronafedés (svajci fedés)

kilonbdz6 méretd, négyzet vagy téglalap
alak  azbesztcement lemezekbdl
készitett, minden sorban két-két lemez
(fél lemez szélességgel eltoltan) egymasra
fektetésével kialakitott tet6fedés. V. an-
golfedés, fekvd léglanyfedés, koronafedés
asbestos cement crown roofing slating
Asbestzement-Kronendach n
acbecToLLeMeHTHOe KOPOHHOE MOKPbI3ne

azbesztcement palafedés (mipalafedés, sik

azbesztcement fedés) tobb szinben és
alakban (négyzet, rombusz stb.) gyartott,
flirészelhetd, farhaté stb. azbesztcement
(pl. Eternit) siklemezekbol és segédele-
mekbdl (pl. szegélylemez) léc vagy deszka
aljzatra  rogzitett, kilénbdz6 fedési
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hakdulc

moéddal, a cserépfedésnél  kisebb

hajlasszoggel készithet6 tetdfedés

roof covering of asbestos-cement sheets,
asbestos roofing slating, roofing of
plain asbestos sheets

Kin- Dachdeckung / aus ebenen Asbest-
/emonttafeln -platten; Asbestschiefer-
dach n

MOKPbITME N 13 ac6ecToLLeMeHTHOrO Lmnde-
pa; KpoBnsA //nokpbiTue N K3 acbec-
TOLIEMEHTHBIX NUCTOB: acGoLundepHas
KpoB/st

azbesztcement szegélylemez (azbesztcement

taréjlemez) az azbesztcement palafedés-

hez a fedési modtol fiiggben sziikséges, az

élgerinc mentén azt szegélyez6 romboid

alaku, az eresszel és a taréjgerinccel

parhuzamos téglalap alaku, lesarkitott

kiegészit6 segédidom (taréjlemez)

asbestos cement flange plate

Asbestzement-Grat-/Gurtungs-/Randplat-
tef; (DDR) Gurtungs- Randplatte /
aus ,,Baufanit*

acb(ecT)oLeMeH3Hasa KpaeBas NANTKa

B

badogfedés lasd fémlemez fedés

bak (&llvanybak) forditott V alak( két
labbdl és azokon egy fejb6l allo, flirészelt
feny6fabol készilt allvanyelem. Lasd
még pl. kishak
buck
Bock m
ko3nbl mlpl; nogmocTtu flpl

bakallvany legalabb két bakbdé\ és pallo-
teritéshbdl all6 munkaallvany. A munka-
szint magassagat a bak magassaga hata-
rozza meg, vo. kettds bak
buck scaffold
Bockgerst n
nogactassbl fipl

bakdic (tet6szerkezetben:) a szaruzat
sikjara kozel mer6leges helyzet(i (ten-
gely() oszlop (vo. bakdlcos fedélszék)
strut, brace, rafter, bracket
Bock-/Sparrenstrebe f, Bockstutze f,

Dachbock m

nogKoc m



bakdUcos

bakducos fedélszék olyan fedélszék, amely-
ben a szarufédkal a tetésikra merdleges
vagy kozel mer6leges diiltszelemenek és
konyokds ferde helyzeti oszlopok
(bakdtcok) tAmasztjak ald

bakducos fedélszék

couple roof with rafters, strutted roof
(truss)
Bockdachstuhl m,
Druckstreben
cTponuna njpl ¢ nogkocammn
bakfej lasd kell6s bak
baklab lasd kellgs bak
balkon = erkély
ballonszerkezet = péarnaszerkezei
balos Iépcsd(kar) felfelé menet bal oldali
mellvédkorlattal, ill. ors6térrel biré vagy
bal irdnyba fordul6 lépcsékar
left-hand(ed) stair
linksgéangige Treppe
NIEBOCTOPOHHMIA MapLU f1ec LUMHbI
balos szarny balos nyitasirany(, azaz olyan
szarny, amely (alaprajzban) az 6ramutat6
jardséval egyezben nyilik. Betljelei: B
(balos) vagy nemzetkoézileg S (sinister);
,balos” vasalat valé hozza. V6. jobbos
szarny
left-hand wing
Linksfligel m
NeBOBpaLLaoLLIN fBepHOl CTBOP
Banol gumialététes padlédburkolat (Taurus;
ORSZAK, Mo.)
barat-apaca fedés = kolostorfedés
bardolt kéfeliilet kébaltaval megdolgozott
kéfelllet. A feluleti eltérések az élek &ltal
hatéarolt sikhoz képest a kb. 20 mm-t nem
haladhatjak meg
scabbled (sur)face, hewn hewed stone,
rough-hewed face of stone, (roughly)
dressed/cut stone (surface)

Dachstuhl m  mit

beeresztés

behauene Steinoberflache, llausteinobcr-
flache /
06-/0TécaHHaN NOBEPXHOCT b KaMHS; Téca-
HbIA KameHb
Baritvakolat radioaktiv sugarzas ellen védé,
barithabarccsal készilt vakolat
baryte plaster
Barytputz m
b6apuToBas WITyKaTypKa
bazaltpadl6 = bazaltzizalékos padlé
bazaltzGzalékos padlé (bazallpadl6) foko-
zott kopasi ellendllast, bazaltzazalékos
adalékanyagl koptatéréteggel készitett,
monolitbeton ipari padl6
floor(ing) made of basaltic concrete, basal-
tic floor covering
Basaltgrus(fuB)boden m BasaltfuBboden
m
non m wt 6a3anbTOBON KPOLLKM
beddrzsolés lasd faldérzsolés
beéget6 lakkozas utélagos hékezelést igény-
16 lakkozas, ahol a bevonat kikeménye-
dése csak szobah&mérsékletet meghala-
dé héhatasra (,,beégetés”) kdvetkezik be
annealing, paint-stoving
Thermo-Einbrennlackieren n
XOKEHOE NaKMpoBaHWe ¢ nocnegytoLleli
TepM006paboTKOW
beég6 a cserépkalyha els6 és masodik
fustjarata kozotti kirt6forduléd
beeresztés
1 azonos sikban nyomast atadé fiigg6le-
ges, ferde és vizszintes gerendak, oszlo-

a) egyszeresferde beeresztés



beeresztés
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b) egyszeresferde csapos beeresztés

c) merdleges beeresztés

pok, rudak (Iényegében T alaku) talél-
kozasanal alkalmazott fakdtés. Van
egyenes v. mer6leges, egyszeres ferde,
kettés ferde, csapos stb. lasd
ereszték 2.;

2. padléburkolat viaszos, paraffinos stb.
bevonasa, amit rendszerint felkefélés
kovet; lasd parkettabeeresztés

1. housing, housed joint, (Am:) dado joint,
joggle (joint)

2. polishing, waxing

. Versetzung /, Versatz m: Einlassung/,
Versenkung/

béléses

2. Einwachsen n, Bohnern n, (Ausztria:)
Einlassen n
1. BNycK ni: Bpy6Ka / 3y6oM 3aMKOM
2. (kefélés stb.) HatupaHue n; (viasszal:)
BOCKOBaHHe n
beereszt§ vasalat olyan vasalét, amelyet
(féleg fa) nyilaszaré feliiletén sikba — a
bevés6t6i eltér6en nem teljesen —
sullyesztve, de lathatéan szerelnek fel
mortisefd) ironwork furniture
Beschlag m zum Einlassen, eingelassener
Beschlag
BMYCKHOM Npubop; BNyCKHasi OKOBKa
befeszfflg hiivelyes csavar = csavarcsap
bekotd szeg (padvas) falazott szerkezet
hézagaiba vagy féba (ékfaba) verhetd,
altaldban négyszdg keresztmetszetd,
nagymeéretd, kovacsolt szeg. A szeg fejré-
sze a hossztengellyel parhuzamosan
egyoldalra lapitott és furattal van el-
latva
connecting nail, cramp
iron/steel holdfast
Bankeisen n. Bank- Verbindungsstift m
épw m
bekotott hajlat (kifedett hajlat) a merede-
kebb hédfarku cserépfedés vii/wképzése-
nek egyik fémlemez nélkili, ives atve-
zetés(i, munka- és koltségigényesebb
véltozata. (Legalabb 2 cserép széles.) Vé.
alafektetett hajlat
laced valley
eingebundene Kehle, ausgelegte Kehle
nepensieTéHHbIe/PacKpbITble  CXOAALLMN-
ecsl cKaTbl
belépéfok = induléfok
béléses boritott gerendafédém olyan csok-
kentett vastagsagu boritottgerendafodém,
melynél a fels6 deszk&zat a fagerendak
kozott lécekre van helyezve
lath-based boarded timber floor
verschalte/verkleidete  Balken-Tram-
decke auf Latten
6an04uHoe nepeKkpbITHE C MOALLIHBKOM
béléses csatorna (kettds csatorna) Kivil
vizszintes, lejtés nélkuli, parkanyszer(,
négyszog keresztmetszetli kopenybdl és
beltl félkér keresztmetszetld csator-
nabéléshoX kialakitott, kettds fémlemez
ereszcsatorna
lined/double eaves gutter

iron, wrought



bélésfal

ausgekleidete doppelwandige Rinne Dach-
rinne, Doppelrinne/
XKEN06 m ¢ NogKNaAKOW; ABOHON »ENob
bélésfal = hatfalazat
béléstestes fodém olyan siirGhordés fédém,
amelynél a bordak kozotti, tdbbnyire
Ureges béléstesteket a teherviselés
szamitdsakor nem vesszik figyelembe
ribbed floor with filling units
Fullkdrperdecke /, Rippendecke f mit
Fullkdrpern
NnepeKpbITUE N hi MYCTOTENbIX KaMHeli
béléstok a vaktokhoz utdlag szerelt asztalos-
munkaji (gyalult) tok, vd. tokbélés,
falbélés, vésett vazas ~
line casing
Futterrahmen m, Futterzarge/
noakKnagovHasi Kopobka
belmagassag a helyiségek padlészintje és a
fodém also szintje kozti fligg6leges méret
internal height
lichte Hohe, Lichthohe /
BblcOTa/B CBETY
belévdszeg (bel6tt szeg) kilonbdz6 szar-
hosszlsagu, kiils6 menetes, bels6 mene-
tes, atfart fejli és fejes szeg nemesitett
acélbol, amelyet kiilonleges szerszammal
vagy pisztollyal I6nek be a téglaba, beton-
ba, kébe, acélba. Ladsd még menetes ~
nail for shooting-in
EinschluBnagel m, Bolzen m fir Bolzen-
setzgerat
3a6VBOYHbIV IBO3fb

beldv6szeg

bepattintas

bels6 ablaktadbla = bels6falabla
belsé fatabla (spaletta, spalett-tabla, belsé

ablaktdbla) az ablakot (ajt6t) becsukott

allapotban, szell6ztetés lehetésége nélkil

elsotétitd, a belsé kéavafilkébe rejthetd

(harmonikaszeriien egymasba simul6),

két- vagy tobbszéarnyd, fabol készitett

szerkezet

boxing/folding shutters pl, folding window
blind

(innerer) Fensterladen m; (innere) Fen-
sterladen; (Ausztria:) Spalett n; Spa-
letten pl

OTKUfHbIe CKNafHble CTaBHM

bels§ féfal lasd f6fal

internal bearing wall

innere Hauptmauer, Innenhauptmauer -
wand /

BHYTPEHHSA KanuTasbHas cTeHa

bels6 kulcsnyilasi csavar olyan csavar,

amelynek hengeres fejében a kulcs befo-
gadéasara alkalmas — tébbnyire hatlap-
feju — véjat van

internal wrenching bolt
Innensechskantschraube f

BUHT M C BHYTPEHHUM LLECTUTPAHHNKOM

bentmarad¢ zsaluzat betonszerkezetek olyan

zsaluzata, amelyet a beton megszilardula-

sa utan sem tavolitanak el, s igy a

szerkezet részévé valik

lost shuttering

verlorene Schalung, Mantel m

onany6ka, ocTatoLasica nocsne 6eToHMPo-
BaHWA Ha MecTe; CTalMoOHapHasi ona-
ny6ka; onanybka-061umuoBKa /

bentmaradé zsaluzattavolsag-tarté betonfa-

lak két parhuzamos feluletének zsaluzati
lemezeit egyméastdl meghatarozott
tavolsadgban rogzitd szerkezet, amely a
beton megszilarduldsa utan is egészben
vagy részben bentmarad a falban

spacer

Abstand(s)halter m

pacnopka/ npoknagka/

bepattintds (bepattintds rogzités, pattintas

kotés) rugos hatdsu beszoritason alapuld,
gyakran csavar eltakaradsat is szolgalo,
bonthaté régzités, radszelvények és
egyéb szerkezeti (Uvegszorité és diszléc-
sth.) elemek témadren zar6do felerGsitésé-
re



beszegés

bepatlintas

snapping, snap-fastening, snap-in method,
clamp joint
Klemmverbindung /, Aufklemmung/
»DKMMHOE COefMHEHMe
beszegés (peremezés) fémlemez szélének —
féleg a merevitést vagy vizterelést célz6 —
eltéré iranyu és szelvény( (pl. csoves,
lapos, vizorros) hajlitasa. V6. korcolas
flanging, flanged ream/edge/edging, bor-
dering; (cs6ves:) beading
Bordelung/, Aufkantung/ Kantung/
oTbopToBKa/, 3aKaTKa/ CrHOT, OTrM6 T
KPOMKM; 0T60PTOBaHHaN KpoMKa
beszoritas lasd pl. szigetelés~
beszorité gylr( (szoritégy(lrd) rugdéacélbol
vagy mas otvozetb6l készuld, esetleg
csavarral leszoritott gy(r( alakd elem.
amely a gallérfélidi a lefoly6ust falahoz
szoritja

EinpreBring m, Klemmring m
32KMM M: CTSHXKHOE KO/bLO
betét (dltalaban:) valamely szerkezet kozét,
Urregét rendeltetésszeriien Kitdlt6 test, ill.
alkatrész. Lasd pl. ~es kapcsolat,
deszka~, kerel~, 'emez~, ~ testesfodém,
stukatdr, tarcsavod. mag
filling; insert, inset, inserted part/piece
Einlage /, Einsatz m, Fullung f; (fa-
kotésé:) Dibel m
BKNMagblWw T: BKnagkaf: BcTaBka /
betétes kapcsolas /betétes kapcsolat) a kor-
szer(i, mérnoki jellegli fakotések azon
csoportja, amelynél a kapcsolatot egy, az
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beveréhiivelyes

elemekkel (afogazott betét esetében el6-
zetes megmunkalasuk nélkil) egyesitett
betét (fa-, acél- stb. lemez, kdzdarab)
létesiti. Lasd hasab~, henger
gy(rlbetét, tarcsabetét, szeges betétl
tarcsas kapcsolat stb.
insert/key(ed) joint, joint/joining by a
washer disk, dowelled joint
Dubelverbindung/, (nem fogazott:) Ein-
laBdibelung f; (fogazott:) EinpreB-
dibelung /
COefMHEHVe N Ha LUMOHKAX; LUMOHOYHOe
coeaMHeHne
betétréacs
1 (altaldban:) nyilasba vagy nyilaszaré
szerkezetbe szerelt racs, amely annak
sikjabol nem all ki (pl. ablakrécs);
2. racskitoltés
insert grate
eingesetztes Gitter, Gittereinsatz m: (ab-
laké:) Fenstergitter n: Fullungsgitter
n
BCTaBHas peweéTka; (ablakracs) (nnoc-
Kasl) OKOHHasi peLléTka
betéttestes fodém olyan (acél- vagy el6-
regyartott vasbeton) gerendas fédém,
amelynek a gerendakozeit (ireges beton
(vagy mas anyagu) pl. talcaszerd teher-
hordé elemek téltik ki, alul és esetleg feltl
is sik fodémet alkotva. Lasd még idomtes-
tesfodém, talcasfodém
flooring with filling units, composite floor,
floor with inserted prefabs/units
Fullkérperdecke /  Hohlkdrperdecke /,
Balkendecke/ mit Fullkérpern
nepekpbITUE N MO 6ankam C HaKaToM;
6anouHO-6/104HOE MepeKpbITHe; nepe-
KpbITUE N U3 CTalbHbIX WK X/6
6anoK ¢ BKAagblamm
betonaljzat = aljzatbeton
betonpadl6 lasd pl. simitott
padlé
betonszigetelés = tomeges betonszigetelés
betorkollécsonk az ereszcsatorna-elemmel
Osszeépitett, a lefoly6cs6be benyulé, azo-
nos szelvény(i cs6rész. Vo. csatornadst
junction stub
Einlauf- AnschluBstutzen m
nepexofHoe 3BeHO K BOLOCTOUHON Tpy6e
beveréhivelyes csavaros kotés hiivelyes
kot6elemes kotés

hézagmentes



beverd vasalat

screw joint with forced-in sleeve plug
Treibhiilsen-Schraubenverbindung  /;
Dubel-Schraubenverbindung /
3a6MBHO-BTY/I0UHOE BUHTOBOE COEAMHEHME
bever§ vasalat olyan vasalat, mely a
(nyilaszaro) (fajszerkezetbe el6vésés, el6-
faras nélkal, kiallo, hegyes részeivel lesz
beerdsitve. VO. bevésé vasalat
forced-in ironwork, pin-type furniture
Eintreibbeschlag m
3a6HBOYHbBIN Npybop; 3ab1BOYHas OKOBKa
bevésé vasalat (régebben: vésett vasalat)
olyan vasalat, melyet a fa nyilaszaré
szerkezetbe — fart, vésett, mart stb.
fészkekbe — bestillyesztve, takartan sze-
relnek be. V6. bever6 vasalat, részegez6
vasalat
mortise(d) furniture, blind/inlaid
work; (zar:) mortise lock
Einstemmbeschlag m. (pant:) Einstemm-
band w, (zar:) Einstemm-'Einsteck-
schloB n
BPE3HOI Npubop; Bpe3Has 0KoBKa; (pant:)
Bpe3Has neTns; (zar:) Bpe3Hoi/yTO-
nnsembli 3aMoK

iron-

bevésd vasalot

bevonat bevoné anyagbol ecsettel, szoréssal,
martéssal, dntéssel készilt, egyenletesen
elosztott fellleti réteg(ek)
coat
Uberzug m; (festett/kent réteg:) Anstrich

m

MOKpPbITUE N

bevonatos fémlemez burkolat lasd tagozott
fémlemez burkolat, pl. mdanyag bevona-
tos stb.

bitumenes

coated metal sheet cladding
beschichtete Blechverkleidung, beschichte-
ter Metallblechbelag
0611U0BKa / 13 AeKOPaTUBHBLIX MeTanIn-
YECKMX /IMCTOB
bevonatrendszer tébb rétegl bevonat, alap-,
kozbuls6 és atvond rétegbdl, ill. réte-
gekbdl allhat
coating system
Anstrichsystem n
cuctema / MOKpbITUS
bilincs lasd pl. csuklés ~, told6 ~
billend  pant  (billen6pant)  vizszintes
kozéptengelyen mozg6 szarny forgoten-
gelyét adé pant, altalaban strlédébetéttel
(lasd dorzsforgato)
(horizontally) pivot(ed) hinge
Kipp-/Schwingflugelband n
OTKMAHasi NeTns
billend szarny (billenészarny) a szamymagas-
sagnak kb. a kozepén, vizszintes tengely
korul el6fordulé (ablak)szamy. (V6. buké-
szarny, emelked6 szarny, emelked6én ~ )
horizontally pivoting sash, swinging case-
ment
Schwing- Schwenkfligel m
OTKWAHOV CTBOP; OTKMAHasi CTBOPKa
billené vallu kapcsoléeszkdz az erny6s kap-
csoldeszk6zhdz hasonlé célu és szerkezet(i
kapcsoléeszkdz, amelynek megtdmaszto
vélla billené mozgéassal valik hatdsossa
toggle for cavity, spring for cavity, spring
toggle
Kippdubel m, Klappdibel m
bitumenes habarcs bitumenmaézzal alapozott
feluleten, savallé lapburkolatok agyaza-
sahoz, meghatarozott vastagsagban te-
ritett, vegyi hatasoknak ellenallé (4gyaz6)
habarcsréteg
bitumen mortar
Bitumenmortel m
CNoil T GUTYMHOro pacTeopa
bitumenes lemezfedés (helyesebben: bitume-
neslemezes fedés) megfelelé hajlasszogl
deszka- vagy betonaljzatra, bitumennel
itatott papirlemezekbél (pl. homokolt
fedéllemez), a lejtés irdnydban takartan
(atfedésekkel) készitett tet6fedés. Ideigle-
nes jellegl épuleteké egy-, kulonben két-,
(esetleg haromjrétegl. Vo. katranyos le-
mezfedés, léces ~



bitumenmaz szigetelés

bituminous sheet roofing, asphalt (sheet)
roofing; Ruberoid roofing
Bitumenpappen(ein)deckung / Deckung’
Pappdeckung / mit Bitumendach-
pappen; Ruberoidpappdeekung/
noKpbITHE N 13 pybeponaa/6mTymokapTo-
Ha; py6epougHas KpoBs; PY/IOHHasA
KPOB/IS KPblLLa
bitumenmaz szigetelés homok- és kavicstala-
jokban fal- és padl6szigetelésre, a talajpa-
ra ellen alkalmas, gyorsan parolgé oldo-
szerrel higitott, magas lagyulaspontu és
alacsony paraffintartalm( hideg maz (pl.
EKIN 149)
bitumen-coat proofing
Bitumenanstrich-1solierung /
Klebedichtung
OKpacoyHast BUTYMHast rmapounsonaLmus
biztonsagi tolézar lasd zérlattarlo
biztonsagi zar ajtok, kapuk biztonsagos
zarésa céljara sajatosan kialakitott zar
safety lock
SicherheitsschloB n
NpejoXpaHNTeNbHbIA 3aMOK; aHrMACKUi
[BEPHOM 3aMOK; 3aMOK T 6onbLueli
HafEXHOCTU
blokk lasd pl.falblokk
boltiv = boltdv
boltozat ives feltletl, elemekbdl 6sszera-
kott, ill. falazott térlefedd szerkezet
vault(ing), arching
Gewdlbe n, Wélbung/
cBog m; apkal
boltév (boltiv, iv) ivelt vagy egyenes, falazott
nyilasathidal6 szerkezet
arch
Bogen m, Gewdlbegirtel m: Gurtbogen m,
Mauer-Wandbogen m, Gurtmauerung/
apka/ mnosic m cBoja
Bommer-pant = spiralrug6s pant
borda lasd pl. tivegoszté vasbeton ~
bordés fodém v6. gerendasfodém, sird ~
ribbed rib floor, slab and girder floor
Rippendecke/; (monolit vasbeton:) Stahl-
betonrippendecke /
pebpurcToe nepekpbl Te
bordas fuggonyfal lathaté vagy
bordéazattal szereltfliggdnyfal
ribbed curtain wall, curtain wall with
strengthening sections (appearing on
the facade or concealed)

bitumindse

rejtett

boritott

gerippte Vorhangwand
pebpucTan BbleMHas cTeHa; pebpucTas
cTeHa-3aBeca
bordéaslemez fedés a lemezek keresztmet-
szetében (pl. trapéz) kulénbozik a hullam-
lemez fedéslcA
ribbed sheet covering/cladding roofing

Rippenlamellen-Bedachung /  gerippte
Plattenbedachung

pebpucToe  MNacTMHYaTOE  MOKPbLITUE;
KpOBNsi J 13 pebpucTbIX SIMCTOB/HACTU-
nos

bordazott kéfellilet (régebben: spandolt

kéfeliilet) az el6zetesen sikba hozott fe-
luleten parhuzamosan végigfuté —
keménykénél 10—30 mm, puhakénél 30
mm-nél nem szélesebb — dombora vaga-
tokkal kiképzett kéfeliilet
ribbed stone-surface
gerippte/geriffelte Steinoberflache
pebpucTast NOBEPXHOCTb KaMHsi

borités (nyilaszaroknal:) a tok vagyfalbélés
falcsatlakozdsdnak burkolata, pereme-
zése (perem ~a)
covering, sheeting; trim
Be-/Verkleidung /  Auskleidung /

blendung/

o6wmBKa/

boritéléc keskeny szelvény( borités, rend-
szerint hézagok letakaréasara
cover fillet
Deckleiste /
06LIMBOYHAA peiika

boritott betét lasd boritott szarny
covered/faced/lined panel
verkleidete Fullung
BCTaBKa/C MOALIMBKOM

boritott gerendafédém fagerendas fodém,
melynek gerendai felul és tobbnyire alul is
deszkazottak. Vo. béléses ~ , pall6fodém
boarded/sheathed timber floor
verschalte/verkleidete  Balken-Tram-

decke

6as104HOe MepeKpbITYE C NOALLMBKON

boritott szarny (ill. boritott betét) az egyik
vagy mindkét oldalon tagozott, deszkak-
kal vagy lécekkel boritott ajté-, kapu-
vagy zsaluszarny, ill. betét; a lécek,
deszkdk helyzetik szerint vizszintes,
fligg6leges, ferde vagy mintés vonalozasu
boritast adnak

Ver-



boronafal

(board-/iath-/slat-/ faced) covered case-
ment (timber-)lined casement door
verkleideter Flugel
cTBOpP m/cTBOPKa/ C MOALUMBKOM
boronafal vizszintesen egymas tetejére fekte-
tett, rogzitett, esetleg témitett hézagd,
lehantolt ronkokb6l vagy kilénbozé
moédon  megdolgozott  feltletli  ge-
rendakbdl, pallokbol készilt fal
log wall
Blockwand /; Bohlenwand /, Schrotwand/
bpeBeHuaTas pybneHas cTeHa; bpycuaras
cTeHa
Boswig-racs  (Bostwigh-racs, Bostwick-
racs) lasd ollés toloracs
bosszéazs lasd természetes kéfeltlet
brise-soleil = lamellas arnyékolé
bronzolas bronzszinu fémporfestés
bronzing
Bronzierung/
6poH3mpoBka /
Buckminster-kupola = Fuller-kupola
bukié (hurkolt) szényeg felvagatlan bur-
kolasi) sz6nyeg
looped carpet
Boucléieppich m, gewirkter Teppich
KoBEp-6yKe m
bukoépéant alsé vizszintes tengely kérdl for-
dulé nyilaszard szarnyak sajatos vasalata
(Ggyis mint kiakaszté pant); lehet: egye-
nes (lapos, egyenes pantcsapszaras) és
sarkos (a derékszogben hajlitott alaple-
mezre épitett). V0. billenépant
tilting hinge
Kippfligelband n, Kippscharnier n
LUapHMP M ANA ONPOKUAbIBAHWS
bukészarny alsé vizszintes tengely (buké-
pant) korul fordul6é (ablak)szarny (vo.
billenészarny)

bukészarny

ciklopkéfal

bottom-hung casement
Kippfligel m
onpokugblBatoLLmniics CTBOP; HaKJ/IOHse-
Masi/HVKKernofBecHas CTBOPKa
bulldogtarcsa lasd fogas tarcsabetét, tiiskés
lemezbetét
Bulldog toothed plate
Bulldog-Verbinder m, Krallenplatte /
,.Bulldog-
3ybuaTas LWNoHKa «byngor»
butorlap = asztaloslap
butifal = zaréfal
butls fapadl6 telitett fabél, kocka, henger
vagy szabélytalan sokszdg alakban, bitu-
menes hézagkidntéssel beton vagy (alul)
rakottk6 meg (felul) zGzottké aljzatra
készul agy, hogy a koptatéfelulet a ros-
tokra merdleges legyen; vo. fakocka
padlo
cross-grained block flooring
Hirnholzfuboden m
[flepeBSAHHbIA MO 13 TOpLIEBLIX A0COK

C

Camus francia nagypaneles rendszer (Ca-
mus, Franciaorszag)
cementlap padl6 cement, kvarcdara, ill. -liszt
csiszolt kéregrétegi, kilonbozé szind
betonlapokbdl készitett, &gyazéhabarcs-
ba fektetett, hézagolt hidegpadl6; Kisebb
igényd helyiségekhez
lloor(ing) made of cement/concretc tiles,
cement/concrete tile floor
Zementplatten-FuBboden m, FulRboden m
aus Zementfliesen
non m u3 LUeMEHTHbIX MANTOK; MIMTOYHBI
LEMEHTHbI non
cementsimitas az aljzatbeton cementha-
barccsal  készitett, simitott, esetleg
csUszasgatlova tett, recézett stb. burkola-
ta
cement layer
Zementstrich m, Zementglattung /, Ze-
mentglattstrich m
LieMeHTHasi C3skKKa
ciklopkéfal (ciklopfal)
1 (mint homlokzati szerkezet:) altalaban
szabalytalan 6tszog(i ciklopkdévekbél



cilinderes

ciklopkéfal

(sokszdgl terméskovekb6l) vizszintes
kiegyenlit6  réteg nélkil rakott,
kdzénséges lerméskdfal\a\, tégla- vagy
betonfallal mint hatfalazattal 6sszeépi-
tett kéfal;

(mint teherhordd szerkezet:) (ciklop-
falazat) sokszogl, szabélytalan alaku
és kilonbdz6 nagysagl termésko-
vekbdl rakott fal. Vo. réteges valtéso-

N

ros kéfal, szabalytalan rakéasu
terméskéfal

1. —2. polygonal‘'random rubble, spider-
-web rubble wall;

2. Cyclopean  rubble(work);  (habarcs
nélkili:) dry masonry/walling

1. —2. Zyklopenmauer /.

2. Feldstein-'Findlingsmauer f; (habarcs
nélkili:) Trockenmauerwerk n

1. 6yToBas Knagka; cteHa/ns 6yToBO
KaMHs1

2. umKnonuyeckas (KameHHas) Knafgka;

(habarcs nélkili:) cyxas kameHHas
Knagka
cilinderes zar = hengeres zar
cim (z&rcim) a zardvasalat kilincsének per-
selyezésére, kulcslyukdnak beszegésére
vagy fogantyUjanak alatétjéul szolgélo, a
szarnyfeliletre simuld, ,hossz(" vagy
Lrovid", gyakran ,kerek" (tarcsa alaku
,.rézsa "), esetleg ornamentalis mdanyag
vagy fémszerelvény (veret). Kétrészes
kivitelben van kulén-kilon kilincseim és
kulcscim
(lock) (ejscutcheon
Schild n. (ajté~:) Turschild n
NNYNHAS; HAMYHUK m
cimborakot6 = fogéfa
cinkelés (fakotés:) = fogazas
citlingelt vakolat = érdesitett vakolat
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C szelvény(

CLASP acélvazas konnyliszerkezetes angol
rendszer (Brockhouse, Anglia, Fejér me-
gyei AEV)

CLASP

Coignet francia nagypaneles rendszer, gépi-
leg nyithaté oldalfald sablonokban
gyartott elemekkel (Coignet, Francia-
orszag)

Costamagna Ureges égetettagyag testbetétes
nagypaneles  rendszer (Costamagna,
Franciaorszag)

Covervar hosszbordas aluminium lemezek-
b6l készitett, hészigetelés nélkili vagy
hészigetelt, kis lejtésd tet6 (FEAL, Olasz-
orszag)

colop hosszikés, a talajban (egész vagy

részleges hosszdban) gyakorlatilag
fligg6leges elhelyezési fa-, fém- vagy
(vas)betonelem. Lasd &ll6 ~ , lebeg6 ~
sth., vd. oszlop, pillér
pile
Pfahl m
ceas f

colopalap veréssel, fardssal vagy egyéb
eljarassal  elhelyezett, ill. készitett,

kalonféle anyagu (beton, fa) colopokbél
all6 mélyalap
pile base
Pfahlgrindung/ Pfahlfundament n
cBaViHbIN (hyHAamenT; cBaliHOe OCHOBa-
HVe

colopfal egymas mellett all6 (fa)col6pokbal
készult fal, ill. célépsor
fence of pales, palisade
Pfahlwand /
cBaliHas cTeHa

colopkoteg egymés mellett (pillérek alatt)
pontszeriien elhelyezett c6l6pok
pile bundle
Pfahlbundel n
cBaViHbIN KyCT; KycT T cBail

colopsav egyméas mellett vagy tébb sorban
(sdvalapok alatt) elhelyezett c616pok
pile band
Pfahlstreifen m, Pfahlreihe/
cBaViHbIN psag; pag T csai

C szelvény( horgos falkarom betonszerke-
zetbe beépitett rovidebb vagy hosszabb
idomacél szelvény, melybe valamilyen



cuppantas

vezeték, szerelvény kalapacsfejd csavar-
ral bonthat6éan szerelhetd be
C-profile wall-hook
C-Wandhaken m, C-Mauerhaken m
«C» NPONbHBIA MeTaNIMYECKUIA KPIOK
B CTeHe
cuppantés (festésnél:) a még nedves fell-
letrél a fest6kefe vagy a simitdé hirtelen
elrantasaval készitett, durva, csicsos-
-rucskos feluletet ad6, plasztikus hatasu
festési és méazolasi, ill. vakolasi technika.
V6. cuppantotl vakolat
squelching, splashing
4YMoKaHbe N; YMOK m; Lunénka/
cuppantott vakolat a friss (alap)vakolatrél a
simit6 hirtelen elrantasaval (cuppantas-
sal) kialakitott ricskos feltiletl (kétré-
teg(i) vakolat
squelched splashed/clapped rendering
Patschputz m
LWITyKaTypKa-Lunénka f

Cs

csap
1 (fakotés:)

a) az egyik elem butijén kialakitott
(esetleg — mint vendégcsap
kulon beerdésitett), a masik elem
csaplyukaba illeszked6 fogszeru
nyulvany (vo. ereszték)',

b) tagabb értelml széhasznalatban
az altala létesitett kapcsolas (csap-
kotés v. csapolas);

2. lasd pl. csavart, pant~ stb.

1. tenon; (beeresztést:) joggle; (betét:)
dowel, peg; (szeg:) pin; stud

Zapfen m: (.Jog":) Zinke f; (betét,
.tipli":) Dubel m; (szeg:) Stift m.
Bolzen m

1. wmn m, (betét:) wnoHka f; (szeg:)
Harenb m

csapadékviz-ejtévezeték = lefoly6csé

csapda zarnak kézel6gombbal, -karral (vagy
kilinccsel) oldhatdé szerkezetrésze, mely-
nek csapdanyelve a nyil4szaré becsapasa-
val énm(kodéen is zar. Leginkabb kul-
csos zarral kombindlva, azzal koz0s
zarhézba helyezve alkalmazzak
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csapol as

catch
Falle/
3anagHs /
csapdanyelv a zarszerkezet Kilinccsel vagy
gombbal oldhaté, ékhatéssal beszoritd
alkatrésze (nyelve). V. kilincsnyelv,
valté
latch/spring bolt, catch/trap tongue
Fallenkopf m, SchlieRriegel m. Falle/
noByLIKa /; (NOBYLIKa-)A3bIYOK T: CO-
b6auka /m (ék:) Kocoi 3acoB; 3aLLén-
kal
csapdazar retesznyelv nélkili, csak csapda-
nyelvvel zaré zar (vo. reteszzar)
catch/spring lock
FallenschloB n. Schnappschlo n Bandfal-
lenschloB n
3aMOK T C 3aLLlénKoi
csaphegesztés fém-(pl. acél-)csapoknak fém-
(pl. acél-)lemezre vagy -szelvényre he-
gesztése (Nelson-csap)
stud welding
BolzenschweiRen n
LuMroBas cBapka
csapkdtés = csapolas
csaplyuk a csapkotés negativ (bemélyedd)
része
mortise, mortice; gain, peg hole
Zapfenloch n, Dubelloch n. Bolzenloch n
rHesgo n (nog LwmH)
csapolds (csapkotés, csapos kotés, csapozas)
(fakotés:) egy sikban, egymassal szoghen
talalkoz6 gerendak (rudak) vagy deszkak
csappal létesitett, nyomast atadd, oldal-

iranya  elmozduldst megakadalyozé
kotése
mortise(-and-tenon)  joint, mortised
joint

csapolas



csapos

Verzapfung/, Zapfenverbindungf; (ven-
dégcesapos:) Verdubelung/

LLUMMOBOE COEAVHEHWE; COeAUHEHME N K-
MoM; CTbIK T C THE3A0M W LUMUMOM;
3awmnoBka /' Bpybka //3aMOK T ¢
LuMnomM

csapos félpant lasd kanpant

csapos gerendafddém szorosan egymas mellé
helyezett és keményfa betétekkel egymas-
hoz kapcsolt, alul és a csatlakozasi olda-
lakon flirészelt feltletd, fél ronkfak sora-
val kialakitott fodém. (Mar csak régi
éplletekben talalhaté.)

dowelled B‘amtimher floor

Dubeldecke /, Dubelboden nt

LLINOHOYHOE 6a/I04HOe MepeKpbITHe

csapos pant olyan (bevés6) péantféleség,
amely az alaplemezb6l kiall6 csapé csa-
pos és csaplyukasfélpantokbo\ all. (llyen

a diépéant,)

pin hinge, pinned spigot band

Stift- Zapfenband n

WwTudToBas NeTns; netns / ¢ KpyrabiM
CTEPXKHEM

csap6zéar olyan zér, melynek csapdanyelve
kilinccsel vagy kulccsal, ill. az egyik
oldalon Kkilinccsel, a masikon kulccsal
mikodtethetd, vagy esetleg kilincs he-
lyett belsé oldali kézelégombbal van el-
latva

slam-type lock

Kallschlof? n

3aLlENKMBatOLLMIA 3anop

csapozas = csapolas

csappantyd olyan szarnyrogzitdé vasalat,
amely a zardlemez altal visszanyomott,
majd annak lyukéaba benyul6 rugés ékkel,
hengerrel vagy goly6val a rugéhatéas
erejével rogziti a szarnyat; ezt az er6t
legy6zve pedig a szarny nyithaté

clack

Klappe/

3awénka/

csapszakall vé. szakallas csap

csészarfa sator- vagy toronyteténél a csics
alatti oszlop, esetleg fliggesztdoszlop
crown post

Hahnebaum m, Helmstange/ Kaiserstiel
m; Spille/

KOPONEK ra

csatorna lasd pl. eresz—, fust—

csatornaiist

csatornabélés a parkanyon 016, béléses stb.
ereszcsatorna fémlemez anyagu, tdbbnyi-
re félkor szelvényd, lejtésben és rejtve
kialakitott része
gutter linerlining, eaves spout
Dachrinnen-/Rinnenauskleidung /*
Bbl- NOAKNAaAKa / OTBOAHOW Tpybbl; 06-
nuuoBKa / xénoba
csatornahorog = csatornatart6
csatornakampé = csatornatart
csatornardgzitd  nyelv  (csatorna-régzi-
tonyelv) a csatornatartéra szerelt, a csa-
tornaelemeket rahajlitassal rogzit6 Kki-
sebb fémszalag
binding clasp, gutter fixing
Rinnenbefestigungszunge /
3aKpennaLas Kisamepa BOAOCTOUHOO
xénoba
csatornaszoglet (csatornaszeglet) az él-, ill.
zugsarokban lev6 ereszcsatorna-szaka-
szokat (leginkabb derékszégben) &ssze-
kotd, kulon készitett idomdarab
gutter angle, gutter elbow (joint)
Rinnenwinkel in
KOJIEHO N BOJOCTOYHOrO Xénoba
csatornatarté (csatornahorog, csatorna-
kamp6) az ereszcsatorna felerdsitésére
szolgdald, kulonboz6 szelvényd és (a lejtés
miatt) eltéré hosszlsagl, horogszerien
meghajlitott (pl. csavart szarQ, szar
nélkili) lapos idomacél
gutter bracket/hook/iron, gutter support-
ing (iron)
Rinneisen n, Rinnenbiigel/-haken -halter
nt, Rinnenkrampe /
WTbIPb M C XOMYTOM; 3axBaT/XOMyT m
BOZOCTOYHOrO *énoba
csatornaszell6z6  (elavult  széhasznélat:
strangszell6z8) éplletek ejtévezetékeinek
szell6ztetésére szolgald, a tetohéjazaton
talnylé csé és ennek lezaré idoma
anti-siphonage pipe, sewer ventilation pipe,
vent pipe
Abwasserrohrliiftung /, Abwasser-Entlif-
tungsrohr n, Strangentliifter m
BEHTUNALVOHHbIE Tpy6a U BOPOHKa CTOSA-
Ka; BEHTWIALMOHHbIA naTpy6ok cTos-
Ka
csatornatst (vizgy(jté Gst) az ereszcsatorna
és a lefolyocsé betorkollasa helyén
hasznalt, a csapadékviz zavartalan le-



Csavar

folyasat el6segit6, a turbulens vizdram-
lashol szarmazo talfolyast gatlé fémlemez,
azbesztcement vagy mlanyag edény. Vo.
betorkollécsonk, hattyGnyak
gutter lead/kettle, catchwater drain
Rinnenkessel m
BOf,0C60pHast BOAONPUEMHAs BOPOHKaA

csavar hengeres kot6elem (kot6~ ), amely-
nek palastjan csavarmenet van. Ha a
csavartest (a —ors6 v. —szar) egyik vége
nagyobb atméréjlire van kiképezve, az a
csavarfej (lasd mégfejes ~); ha nincs feje,
akkora~ herny6- . Ha az egyik kapcso-
land6 elembe csavarozva, mintegy az
alkotja a fejet, &szok-rol, ill. t6- w.
4szok—os kotésr6l beszélink. Kuilon
anyaval (esetleg ellenanyéaval) mikédik
az anyés -. Lasd még/a~ , lemez- stb.
screw, bolt
Schraube /
60T M; BUHT M

csavaranya (anya, pongyolan: anyacsavar) a
csavarkotés (belsémenetes) eliendarabja.
Nevezetesebb tipusai: hatlapfeji (szaba-
lyos hatszég keresztmetszet(i), alacsony
vagy magas (a csavar tengelyirdny( mére-
te szerint), gy(r(s (kidll6 kérlyukfejd),
fules (fejmagassadgl  oldalszarakkal),
szarnyas (kiemelked6 szarakkal), feszité
(cs6szer(i két végén ellentétes menettel)
anya
(screw) nut, female screw
Schraubenmutter/ Mutter /
rainkal

csavarcsap (befeszul6 hivelyes csavar; dihei,
tipli) koszerd tartdszerkezetbe mélyitett
(fart lyukba behelyezett) fém- vagy mia-
nyag hivelybdl és ezen belul egy csa-
varbol all6 kotéelem; a csavar behajtasa
sorén a hively kitagul (vagy szétfeszil,
megcsavarodik stb.; lasd tagulé csavarhi-
vely), ami altal j6 er6atadddéas jon létre
expansion bolt, expanding plug, anchor

(plug), wallplug; (csavarja:) drive
screw
Spreizdubel m, Spreizpatrone / Selbst-

bohranker m, Bolzenanker m, Diubel
m mit Innengewinde

pacropHblli Alo6enb; pacnopHbli 60T,
HaTsKHAasi KOHYcOBasi raika ¢ rub-
300
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csempeburkolat

csavarfej (fej) lasd csavar
(bolt) head, screwhead, screw head/knob
Schraubenkopf m. Kopf m (der Schraube)
ronoskal/ BuHTa/6onta
csavarfejsapka (kupak) a csavarkotést
(anyat, szérat, alatétet) viz behatolésa és
korr6zi6 ellen, esetleg diszité céllal is
letakar6 fém- vagy mdanyag elem
screw-cap
Schraubenkopf-Rappe /
kappe /
inyxaH KonnaykoBasa ralika; ronoska /
6onTa; BBEPTLIW T
csavarhiively lasd tagulé -
csavarkapcsolat = csavarkotés
csavarkotés (csavaros kotés; tartoszerkeze-
tek vonatkozasiban inkabb csavarkap-
csolat, csavaros kapcsolat, csavarozott
kapcsoléds) csavarral létesitett oldhatd
kotés (fix kapcsolat) két vagy tobb elem
kozott
bolted/screw(ed) joint/connection/fasten-
in
Schrgubten)verbindung/ Verschraubung/
BUHTOBOE/60/1TOBOE COeUHEHNE
csavarmenet (menet) a csavarszar fellleté-
nek kulonbdzé — az anyagoktél is fligg6
alaki — bordéas-vajatos kiképzése.
Szelvénye, a csavarodas emelkedése (dur-
va-, normdl-, finom-, famenet), irdnya
(jobbmenet, balmenet) a bekezdések
szdma szerint kulonboz6 lehet
thread, screw-thread
Schraubengewinde n, Gewinde n, Gewinde-
gang m
pe3bba / BUHTa; BUHTOBasA HapesKa; pe3bba
csavaros kapcsolat = csavarkotés
csavaros kotés = csavarkotés
csavarozott kapcsolds = csavarkotés
csavarozott Uvegezés fémkeretbe keruld
livegtabladknak két vagy tobb ponton valé
rogzitése fémkarmokkal, kapcsokkal
screwed-on glazing
Schraubverglasung /, verschraubte Vergla-
sung
3aCTeK/NeHWe N1 ¢ NOMOLL b0 601TOB
csempeburkolat  (csempézés)  négyszog
alaku és kilénb6z6 méret falburkol6
csempékbdl és a burkolashoz sziikséges
segédlapokbol  készitett, fehér vagy
szines, fényes vagy matt, sima vagy

Kappe Abdeck-



esempedug6

rucskos feluletd, esetleg mintas, agyaz6-
habarcsba felrakott belsé burkolat. Vo.
mianyag ~
(wall) tiling, covering with glazed tiles
Kachel(auskleid)ung /, Fliesenverkleidung
/, Wandkachelung /
06nnuoBKka /  KaenbHbIMWM NAUTKaMK;
uTpaTLoBas 06/ML0BKa
csempedugé a cserépkalyha id6szakos
tisztitdsahoz val6 kér Kkeresztmetszet(i
nyilast befed6 kalyhacsempe idom
tile(-stove) stopper
Ofenstopfen m, Kachelpfropfen m, Reini-
gungsstopsel m
uTpaTLoBas npobka
csepegtetd = vizterel§ 1.
cserépfedés lasd pl. hédfarkd  hornyolt
kett6s kolostorfedés, sajtolt ~
tile roof(ing), (roof) tiling
Ziegeleindeckung/. Ziegeldach n, Dach-
ziegeldeckung f
yepenuyHas KpPOB/S; YepenunyHoe MoKpbl-
Ve
cserépkalyha mézas keramialapokbdl épilt,
samott-tégldkkal bélelt, &ltalaban toébb
kirtészerd fustjarattal biré tizel6szerke-
zet. A tlizel6anyagot j6 hatasfokkal elé-
getd, a h6mennyiséget kedvez6en tarold,
annak sugarzasat a kalyhacsempék radia-
ciéja atjan huzamosabb ideig hasznosité
berendezés
tile stove (without inner iron stove), tiled
stove with fire-clay lining, glazed
full-ceramic stove
Kachelofen m
uTpaTLoBas KadenbHas nedb
csigalépcs6 kis orsoterti vagy orsé oszlopq,
ives jarévonald, pihend nélkuli 1épcsé.
Vo. kérlépcsé
winding/spiral/corkscrew/tower stair(s)
Wendeltreppe /, Schneckenstiege /, Spin-
del-/Turmtreppe /. Treppenschnecke
/, gewendelte Treppe
GallleHHas BUHTOBasA flecTHULA
csigamenetes  flstjarat a  fustjaratnak
(legtdbbszor JaJutési cserépkalyha eseté-
ben hasznalt.) a kémény huzaterdsségétol
fiiggd, jellegzetes kialakitasa
worm funnel
schneckengéangiger Rauchzug
CNMpanbHbIA AbIMOXOA

csoportzsaluzat

csikozas azonos vagy tobb szin(, vastagabb
vagy vékonyabb vonalozéassal készitett,
tobbnyire fugg6leges iranyl mintazat
striping, stripe pattern

Streifenmuster n, Streifung f

wTpuxoska /

csirkaszolt (k6)feltlet = dorzsolt kéfelulet
csiszolt kéfelilet a méar sikra megmunkalt
felulet simasagat novel6, tobb fokozat-
ban végezhet6 csiszolasanak eredménye.

Lehet durvan (régebben: gorombén) csi-

szoltfelulet ésfinoman csiszolt (régebben:

mattcsiszolt) felulet

smooth stone-surface, (trimmed and)
smoothed stone, smooth-faced stone,
finely dressed stone

geschliffene Steinoberflache

LUNMGOBaHHAs MOBEPXHOCTb KaMHs; OT-
LNNGOBaHHbIV KaMeHb

csonka beeresztés ferde helyzetli gerenda-
nak, rudnak vizszintes gerendavéghez
csatlakoz6 (ferde) beeresztése

skew(ed) housing, dwarf joggle(-joint)

schiefer abgestumpfter Versatz

yceyéHHasa Bpybka
csonkacsap (csonka csap) lasd végcsapolas
dwarf tenon

Zapfenstumpf m, abgestumpfter Zapfen

YCEUEHHbIV MmN

csonka kontytetd = oromzatos kontyletd

csonkaszaru (simul6szaru) az élgerincnél
vagy hajlatnal nem teljes hosszusagu, az
élszaruhoz vagy a vépaszaruhoz illesz-
ked6 szarugerenda

jack rafter, dwarf rafter

Grat-/Walmsehifter m, Halb-Reiter-
Sehift- Walmsparren m, Schifter m,
Halbstrebe /

HAapPOXHUK, ONMPAaILLWIACA Ha YrioByiO
CTPOMUIIbHYK HOTY; YCEYEHHOe CTpPO-
nmno

csonkaszarudllas nem teljes szaruallas
dwarf roof girder, jack rafter-work
abgestumpfter Binder/Dachbinder, Halb-

gespéarre n

HenosiHas cTponubHas depma

csoportzsaluzat kett6nél tobb beton- vagy
vasbeton elem (példaul falblokk vagy
panel) egyszerre valé el6regyartasat (be-
tonozéasat) lehet6vé tev6 zsaluzat
battery form



csorbadat az elemekbél

csorbazat

Batterieform f

rpynnosas onanybka

épitett falazat
szélének olyan kialakitésa, hogy a késébb
hozzéfalazott résszel a falkotési szaba-
lyoknak megfelel§ jo kapcsolat johessen

3

csiingd

pantszarakbol all, és ezeket az 4tf(iz6d6

pantcsap tartja 6ssze

(back-)flap hinge, pinned/hand joint

Scharnier-/Gelenkband n; Scharnier n,
Klappenscharnier n

LUapHUpHas NeTNs/HaBecka; LUapHMp m

létre. Van fogas ~ , lépcsés ~ , 1épcsés-
fogas ~ ; rendeltetés szerint: burkolat
ala, falbekotéshez, munkamegszakitas
miatt készitett, kozleked6 ~

csupallveg-szerkezet keret nélkili tveg-
szerkezet

csurgatott vakolat a vakolélécrdl a falra
foly6 hig habarcsbél keletkezett fiigg6le-

racking ges plasztikaju vakolt felulet
Verzahnung /, Schmatze f poured rendering/plastering
un paba/ Tréanenputz m, Tropfenputz m

cséallvany acél- vagy aluminiumdtvozet
csovekbdl készitett (konny( vagy nehéz)
allvany, melynél a csoveket bilincsekkel
és egyéb segédelemekkel kapcsoljak dsz-
sze
tubular stand, pipe'tubular scaffold
Rohrgerist n
neca T/pl u3 TpybuyaTbiX 3/1EMEHTOB;

TpybuaTtble (MHBEHTapHbIE) Neca

csbbilincs lasd bilincs

cs6hiively lasd pl. tagulasi ~

csészegecs altalaban: kiperemezett, ill. elka-
lapalhat6 végl, cs6 alak( fémszegecs.
Lé&sd huzdszegecs

KanesibHasi LUITyKaTypKa

cslszast gatlé  él  (csuszasgatlo él) a
lépcséfok jaroélére szerelt vagy beépitett
fém vagy mlanyag idomszelvény
non-slip edge
Rutsch-Verhinderungskante /
peiika/ MNPOTUB CKONbXeHNS

cslisz6 alatét (csUsz6 leer@sités) jelentls
hétagulasi szerkezet olyan egymasra fek-
tetése (vagy leerdsitése a tartdszerkezet-
re), hogy a héhatas okozta méretvaltozas
a szerkezet elcsuszasaval karosodas
nélkil felvehetd legyen; vo. dilatacios
hézag

hollow rivet slip joint, sliding connection
Rohrniet m Gleitbefestigung/, Gleitunterlage/
nonas 3aknénka CKO/b3siLLLee CKpeneHne
cséureges fodémpall6 =  koriireges  csuszOzsaluzat a monolit vasbetonépites
fodémpalld nagy magassagu épitményeknél alkalma-

zott ont6forméaja, melynél a falak kétol-
dali zsaluzatat addé, munkaszinttel

csuklés bilincs csovek, vezetékek egyméashoz
vagy mas szerkezethez valé rogzitésére

szolgald, rendszerint két félrészb6l és
csavarbdl, csuklébol allg, szétnyithato
kapcsoloelem

clamp

Rohrschellef Schelle/

XOMYT m

csuklés kotés fém vagy el6regyartott vasbe-
ton szerkezetelemek olyan kapcsolata,
amelynél az elemek véglapjai elfordulhat-
nak, de egymastol el nem valhatnak
hinge joint

Gelenkverbindung /

LLIAPHUPHOE COeAMHEHUE; y3en T

csuklos pant (csukldis)pant, elavult széval:
zsanér, sarnir) olyan bevésé és raszegezd
tipusa pant, amely véltakozoan elhelyez-
ked6 péanthivelyszeletekkel ellatott

Osszeépitett szerkezetet — a vasbetonsze-
reléssel és betonozassal ésszhangban —
csavarorsos, hidraulikus vagy pneumati-
kus berendezésekkel folyamatosan vagy
szakaszos id6kozokben emelik. Vé.
kaszézsaluzat
sliding formwork/shuttering
Gleitschalung/
CKONb3silLlas onany6ka

csiing6 eresz (csiing6 parkany) a szarufak
vagy szarufatoldatok konzolos, a hom-
lokzati sikon valé talnyajtasaval kialaki-
tott eresz, ill. parkany
cornice, eaves, eave
Gesims n, Dach-/Traufgesims n, Abdach

n

(BeHUaloLWMIi) KapHU3; KapHU3HbI cBeC



darabszényeg

D

darabsz6nyeg lasd sz6nyeg
deflektor
1 a szell6zés, ill. a fustgazok aramlésa-
nak novelése céljabol a tetére szerelt,
nyomofejes  (kompresszids)  vagy
szivofejes  (depressziés)  kialakitasu
jarulékos szell6z6-, ill. kéményfeltét
(lasd még kéménytoldo)',
2. lasd Mlisz. Ert. Sz. 41. (Eplletgépé-
szet)
deflector; cowl
Deflektor m
nenekTop m
dekor(it)lemezes falburkolat lasd mianyag
bevonéasufalburkolat
de I'Orme-tarté flugg6leges  helyzet(
deszkakbol vagy pallokbol allé rétegelt
tarto
de’ I’Ornie’s girder
de POrme-Tréager m
deszkabetét a lathat6 oldalukon tagozatlan
vagy tagozott, vésett faszerkezetek
vazkorét kitdlté deszka (betét)
board filling, filling/inserted board
Einlagebrett n, Fill(ungs)brett ti, Brett-
(er)einlage /
BCTaBHasi 0CKa; JoLiaTas o6aenka
deszkaburkolat lasd lécburkolat
deszkaiv falazott ives szerkezetek (fal,
boltiv, boltozat) készitéséhez alkalma-
zott, deszkabol szegezéssel kialakitott

segédeszkdz, amely a terv szerinti
gorbuletet biztositja
board arch

Bretterbogen m. Schalungsbogen m
noAnIeYHNK apkm
deszkapadl6 (kézonséges ~ ) szélezett, gya-
lult deszkazat, tompa illesztéssel, fa
fédémgerendéara vagy parnafara szegez-
ve. Vo. hajépadlé, vakpadld
board(ed) floor(ing), deal plank floor
Bretter- / Dielen- / Holzdielen- / Planken-
(fuR)boden m, Dielung/, FuBbodendie-
lung/ gewdhnlicher HolzfuRBboden
[owaTtblid Noa; Mo m Ur NaaHoK
detektivracs = gordiléracs
dilataciés hézag (tagulasi hézag, dilatacios
kapcsolat) kulonbozé épuletszerkezetek

Doka

— els6sorban h6éhatas okozta — méret-
valtozasabo6l, mozgasabo6l szarmazé,
egymashoz viszonyitott elmozdulasokat
lehet6vé tevd
a) megoldas, ill.
b) v6. mozgési hézag, csisz6 alatét
dilatation/expansion joint; dilatation/
expansion interval/gap
a—b) Pehnungs- Dilatationsfuge f;
a) Dilatationsverbindung/
TemnepaTypHbIli (KOMMEHCaLUMOHHbIN) ae-
thopmaumoHHbI @) wos/b) lamp; coe-
[VHeHVe, obecreymBatoLlee AunaTauuio
di6 lasd pl. kilincsdid, zardié
diécsapos pant = didpant
diépént (didcsapos pant) csapos félpantbdl
és hivelyes félpantb6l Osszetett, csap-
csapon forgd pant (tehat csapos pant),
altaldban félgémb alak( csapfejjel.
Fészekkialakitasa folytan bevésé vasalal,
rendeltetése szerint kiakaszté pant
lift-off butt, loose butt hinge, (Am :) loose-
joint butt
Fischband n, NuRband n
pasbéMHas LUApHUPHasi MeTAs C BbIHW-
MalLLMMCSi  CTEPXKHEM; MOYLLAPHUP-
Hasi neTns
diszitébadogozas (diszbadogozas) az
éplletbadogozasi szerkezetek (pl. csator-
naust, tetécsucs stb.) domboritott fémle-
mezb6l (pl. horganybdl) vagy éntvénybél
készitett diszité elemei, tagozatai
decorative/ornamental (tin)plating plumb-
ing tinning
Dekorations-/Zierblecharbeit f
[IeKOpaTVBHbIE 3/1IEMEHTbI U3 CTaslbHbIX
nmcToB
dobkélyha acéllemezbdl készilt, esetleg sa-
mottal bélelt, egy fugg6leges aknaju —
tlzhelykarikakkal f6zésre is alkalmas —
egyszer(, id6szakos tuzelés( kalyha (vo.
karikas kalyha)
utility stove
Trommelofen m: Kanonenofen m
6apabaHHas neub
Doka mindkét oldalan gyalult deszk&kbol,
hosszirdnyban fecskefarok illesztéssel,
vizall6 enyvezéssel, telitéssel és acéllemez
peremmel készitett zsalutabla (Doéka,
Ausztria)



domborminta-
Déka

domborminta-sajtolds (prégelés) félidba,
faltapétdba vagy mas vékony lemezbe
negativ forméval (nyomdéhengerrel) dom-
bord minta sajtolasa
hobbing
Préagen n
XO0JI0AHOE BblfaB/vBaHue
Dorog hajlitott acéllemez szelvény(i ablak
(Fémmunkas, Mo.)
dorozsmait kéfelulet = szemcsézett k6felulet
délt... = duh. ..
dorzsforgatd (mint dorzsfékes ablakkita-
masztd) billené- vagy forgodablak elfor-
dulaséat lehetévé tevd, a beépitett sirlédé
betéttel a szarnyat a kivant helyzetben
rogzité pantszerd vasalat
friction sash/window
Fenster(fest)steller m mit Reibungsbremse
(hPUKLIMOHHAsi OKOHHas pacrnopka
dorzsolt kéfelulet (régebben: csirkaszolt
kéfeliilet) kégyaluval egyengetett sik
kéfeliilet (,ill. a cementréteg lekaparésa-
val adalékanyaganak struktlréjat érvény-
re juttaté makao)
rubbed stone-surface
gehobelte/(ab)geriebene Steinoberflache,
mit dem Steinhobel bearbeitete Sicht-
flache
MOBEPXHOCTb KaMHs, 06paboTaHHas LUa-
pankoii;  (3a)cTpo! aH(H)as  npogys-
Has MOBEPXHOCTb KaMHS; KaMeHb,
06paboTaHHbIV Lapankoi
dorzsolt vakolat nagyobb adalékszemcséket
tartalmaz6 homlokzati vakol6habarcs-
bél készitett vakolat, amelynek simitésa-
kor az adalékanyag nagyobb szemcséinek
elmozduldsa mélyitett vonalké&zasu fell-
letet eredményez. V6. k6porosfrocskolés
rubbed rendering plastering
verriebener ausgeriebener Putz
HaTépTas LTyKaTypka
dac (tdmasz) (rendszerint ferde helyzetd)
tdmasztéelem (oszlop vagy rud)
(angle) bracket, angle brace tie, strut, prop
Strebe f Stltze f; (..all6":) Sténder
m. (szarfa:) Stiel m; (feszit6/viz-
szintes:) Spreize/
packoc T; nogkoc T: onopa/, nognopka
[+ (f6leg all6. oszlop:) cToika/

3 Mszaki értelmez6 szotar 40.

durva

ducolas (aladucotas)

1 teherhordé szerkezet (vagy talaj) ideig-
lenes meg-, ill. alatdmasztasa dicok-
kal, hevederekkel, oszlopokkal, pall6k-
kal meg egyéb alatamasztd szerkezeti
elemekkel;

2. a fentiekb6l készult szerkezet

bracing, propping, (temporary) timbering
1—2. Abstitzung/, Stutzungf, Verstre-

bung/,

1. Abstreben n;

2. Strebewerk n
NoAnupaHune n; KpernseHue n

dukkoézas felszérasra alkalmas finom-

szemcsés pigmentbdl, fizikailag szarado
szerves kétanyagbdl, l1agyitobol és oldd-
szerb6l allé lakkal (pl. celluléz-nitrat
lakk) készult, an. hideglakk-feluletképzés
spraying

Spritzpistolen-/Pistolcnanstrich m

o6ayBaHMe n asporpadom

duplaké fal duplakéb6l épitett szabalyos
kotést kdofal

double-stone wall

Doppelsteinmauer/ Doppelsteinwand /

CTeHa/ W3 ABONHbIX/YrN0BbIX KaMHeW

durvan csiszolt felulet lasd csiszolt kéfe-
lulet

roughly dressed/finished/smoothed stone-
(-surface)

grob geschliffene Oberflache

rpy6o HaTécaHHas/WwnnpoBaHHaa NoBepx-
HOCTb (KaMHs)

durvan hegyeseit kéfelulet a nagyolt feltlet-

nek tovabbi, hegyes vés6vel végzett
egyiranyd  megmunkalasaval  kapott
kéfelilet, amelynek kiemelkedései és
mélyedései az élek alkotta sikt6l 10— 15
mm-nél nagyobbak nem lehetnek. V@.
finoman hegyeseit kéfeliilet
rough-sharpened/-pointed stone(-surface)
grob (zu)gespitzte Steinoberflache
rpy6o ob6paboTaHHasi [0N0TOM MOBepX-
HOCTb KaMHsi
durvan nagyolt kéfelilet lasd nagyolt kéfelu-
let
durva vakolat lasd vakolat
rough cast(ing), roughcast, rough-cast
Rauhputz m, grober/rauher Putz/Verputz,
Bestich m
rpybas wTyKaTtypka; Habpocok m



duzzasztasos

duzzasztisos hegesztés (szigeteldmunka-
nal:) mldanyag szigetel6lemezek atfedéses
vizhatlan toldasa, a lemezek kozé bevitt
(azok anyagat duzzasztd) olddszerrel és
kis nyomas (pl. gorg6) hatasara
solvent-welding, solvent welding
QuellschweiBverfahren n
cK/euBaHve N (naacTtmacc) ¢ NOMOLLbIO

pacTBopuTenei

duhei = tipli

ddlt oszlop (fedélszékben:) kozel figgélege-
sen allé, a fligg6legest6l a taréj iranyaban
eltérd oszlop
slanting post
schrager/liegender Stiel/Pfosten/Stempel,

Schrégstiel m

HaK/MOHHbIN cTON6

ddltszék ferdén, diacszeriien all6 oszlopok-
kal képzett fedélszerkezeti szék. V6. két
~es fedélszék
slanting roof truss
liegender Stuhl
KOCble HaK/OHHbIe CTponunia

ddltszelemen (d6ltszelemen) ferde helyzetd
szelemen, amennyiben a gerenda kereszt-
metszetének egyik atléja kozel fiiggbleges
diagonal-laid purlin, slanting purlin
liegende Pfette
HaK/OHHbIV KOCOW NPOroH

E, E

égetett kéagyaglap padlé = & la mettlachi
lappadlé

egyaknas kalyha egy db flgg6leges, samott
bélésii  aknéaval, acéllemez- vagy
ontvénykopenyu, kozdés  tlz-, ill.
toltotérrel kialakitott, feltlrél tolthet6
id6szakos tlizelési kalyha
single-shaft stove
einschachtiger Ofen
OfIHOLLIAXTHas Meyb

egyaknaés szell6zékirté (egycsoves szell6z6-
kirt6) kulonbdz6 anyagld, helyisé-
genként meghatarozott keresztmetszetd,
sima belsé feluiletd, a gravitacios szell6zés
elvén alapuld, a légcserét elBsegitd
szell6zérendszer. V6. kétaknas szell6zés
single shaft air funnel

egyenes

einschachtiger einzelner Dunstschlot
O/IHOLLIAXTHasA BEHTUNALMOHHAs Tpy6a

egy allészékes fedélszék allészelemenes
egyszékesfedélszék

egy all6székesfedélszék

egyenes csap = mer6leges csapolas
egyenes illesztés olyan
a) told6 vagy
b) szélesitd illesztés, amelynek a felulete
merdéleges az elemek tengelyére
(féleg a) butt jump joint; butt,
ment joint;
bj edge-to-edge butt (joint)
(féleg a) gerader StoB, gerade StoRver-
bindung;
(féleg b) stumpfer Stof3, stumpfe Fuge,
StumpfstoB m
CTbIKOBOE COEAHEHVE BNPUTbIK; COefNHe-
HYe N BNPUTLIK BCTbIK; NPAMOA CTbIK

abut-

egyenes lapolas

egyenes lapolas olyan toldd lapolés, amely-
nek a csatlakozasi sikja parhuzamos a két
elem tengelyével
straight halved joint
gerades Blatt
NpsIMOi 3aMoK; NpsiMasi Haknagka Bron-
nepesa



egyesitett

egyesitett fedélszerkezet lasd fédémmel
egyesitett fedélszerkezet

egyesitett fliggeszt6- és feszitGiul! fliggeszts-
muvet és feszitémuvet kombinal6 réacsos
tartészerkezet

egyesitett fliggeszt6- ésfeszitém

joint united hanging truss

kombiniertes verbundenes Hénge- und
Sprengwerk, Verbundtragwerk n aus
Hange- und Sprengwerk

06befMHEHHAsI COCTaBHast
HaTsKHas LUMNpeHrenbHas
LMsi; COCTABHOM LUMpPeHrenb

egyesitett szarny (helytelendil altalanositva:

Teschauer-szarny) olyan kett6s ablak-

(vagy erkélyajtd)szarny, amelynek

szarnyai ablakdsszekdtd csavarral vagy

egyéb vasalattal vannak &sszekapcsolva,

kdzos pant korul egyszerre nyithaték, de

tisztitasra szétnyithatok

noeecHaa w”
KOHCTPYK-

compound joined (window) casement,
double-glazed casement leaf

Verbundfliigel m

CMapeHHbI COeAMHEHHBIA  cTBOp;  (ab-

laké:) cTBOp M cnapeHHOro oKHa

egyesitett tok egyesitett szarnyd ablakok-
hoz, ajtokhoz alkalmazott, két egymasra
enyvezett szelvényb6l all6, vastagabb
fatok. V0. kapcsolt tok
joined frame
Verbundzarge/, Verbundrahmen m
COefiMHEHHas KopobKa

egyhéju lapostetd lasd pl. nemjarhaté lapos-
tetd

egyidejlleg készitett téglaburkolat a hom-
lokzati fal készitésével egyidében falazott
téglaburkolat

3*

egyszeres

built together brick lining facing
gleichzeitig gegenversetzte Ziegelverblen-
dung
OfHOBPEMEHHO  Y/IOXKEHHas 3aknafHas
KUpNnyHas 0611LoBKa

egykamréas szelvény PVC ablakok olyan
szelvénye, melynek f6 részében a homlok-
zati sikkal parhuzamosan csak két
hatarol¢6 fal, tehat csak egy leveg6kamra
van. V0. tobbkamras szelvény
single-chamber profile
Einkammerprofil n
0fHOKaMepHbIi Npodunb

egyrétegl lemezbetétes tet6fedés lapos-
tet6khoz haszndlt, egy rétegben, eltérd
moédon és anyagokkal ragasztott, ill.
langszér6  berendezéssel  rogzitett,
kilénb6z6 anyagu vastagabb lemezekbdl
készitett tet6fedés
roofing with single layer plate inset, single-

-felt rooting
Bahnen- Dachdeckung / mit einschichtiger
Plattenlage, einlagige Pappdeckung,

Eindeckung/ mit einlagigen Bahnen
OfIHOC/MOWHOe NNCTOBOE MOKPbLITE KPOB-
N; OJHOCNOWMHAsH PYNOHHAs KPOBAS
egysoros arbocallvany lasd arbocallvany
egysoros létraallvany lasd létraallvany
simple ladder scaffold
einfaches/einreihiges Leitergerust

egyszékes fedélszék a taréjszelement és a

szarufdkat konyokdés oszlopokkal

(székekkel) alatdmaszté fedélszerkezet.

(Rendszerint egy allészékes fedélszék)

king roof, leing-post truss, (Am:) joggle-
-post truss

einfacher Dachstuhl Stuhl; einfach stehen-
der Dachstuhl

Of{HOCTOEYHas CTponubHas epma; BUCS-
LLMe CTponuna ¢ ofHOV 6abKol; HaefeH-
HOe CTPONWAO CO cpeaHel onopoi

egyszeres cserépfedés (egyszer(i cserépfedés)

a hodfarku cserépfedés legegyszeribb,

nem eléggé vizzaro véltozata. Vo. kettds

cserépfedés

single tile roofing

einfaches Dach, Span- SplieBdach n,
.SplieRdeckung /. einfache Deckung

KpOBASA / U3 OfVHapHbIX PAAOB Yepernu;
efIMHNYHOE MOKPbITHE



egyszeres

egyszeres fuiggesztém(i lasd fiiggeszlém
English (roof) truss, simple suspension
truss
einfaches Hangewerk
TpeyronbHasa epma

egyszeres fliggesztému

egyszeres tet6fedés lasd egyszeres cserép-
fedés

egyszer(i cserépfedés =
fedés

egyszer( horgolas olyan horgolas, ahol csak
az egyik gerenda éle van a kotés helyén
eltavolitva
birdsmouth joint, bird's-mouth
einfache Klaue, Aufklauung f

egyszer( rovas csak az egyik gerenda, rud
gyengitésével képzett rovas
simple notching/cogging
einfache Verkdmmung, einfacher Kamm,

einseitiger Kamm

npoctas Bpybka

egyszer(sitett téglakotés <tdbbsoros téglako-
tés) olyan téglakotés, amelynél az egymas
folotti téglarétegekben az &ll6 hézagok
bizonyos mértékig egybeeshetnek, ill.
amelynél csak néhany soronként alakul ki
teljes érték(, szabalyos téglakotés
simplified (brick-)bond
vereinfachter Ziegelverband
npocTas KMpNu4Has Knagka nepeBsizka

egyszer( terméskéfal = kozdnséges termés-
kéfal

egytéglas fal a tégla hosszméretével egyez6
vastagsagu fal
one brick thick masonry
1Stein Ziegel dicke starke Mauer Wand,

Mauer / von 1 einer Steinbreite

CTeHa / LUMPUHON B OAUH KVpIUY

ékbetétes kapcsolat lasd hasabbetétes kap-
csolat

egyszeres Ccserép-

éklépcséfok

ékelés lasd pl. ki~
ékelt csap lasd atcsapolas
wedged tenon
Keilzapfen m, verkeilter Zapfen
3aK/IMHEHHBIA LUUM; LIWMMOBOE COeAMHEHMWE
C PacK/IVHKOMN
ékelt tuskés tarté két parhuzamos fage-
rendabol készitett tuskos tartd
trussed butt girder
gespreizter Klotztréger
[iepeBsiHHasi Ganika € BK/IOYEHHLIMM KO-
nogammu
ékes szélesités olyan szélesit6 illesztés,
amelynél az illesztési feliillet V alaku
V-/vee-joint, matching/joint by V/vee-
-shaped -moulded edges
keilformige Stof3/Verbindung, KehlstoR m
Ka1EBOYHbIN CTbIK
ékfa (szegez6fa, faliék, helytelenil: facso-
mag V. tipli) készerii anyagokba (pl. tégla,
beton) més anyagu (fa, fém) szerkezeti
elemek (szelvények) felersitésére beépi-
tett, trapézszelvényi (helyesen védd@szer-
rel telitett) fabetét
plug (of wood)
Dubel m, Holzdubel m, Bauwerksdibel m
[iepeBsiHHas Npo6ka
éklépcséfok megkdzelitéen haromszog ke-
resztmetszet( 1épcs6fok

éklépcsofok

wedge-shaped step, spandrel step

Keilstufe /, keilformige Stufe

(KaMeHHas) CTyneHb TPeyrosibHOro ceve-
HUS;  TpeyrofibHas/KAnHoobpasHas
(necTHMYHas)CTyMNeHb



elektroozmotikus

elektroozmotikus falszigetelés  kapillaris

Gton  atnedvesedett falak utélagos

kiszaritasara is alkalmas, a falba elhelye-

zett, egyméashoz kapcsolt és féldelt fém-

elektréodakbol allo, zart aramkort ado, a

fal és a talaj kozti elektromos poten-

cialkiulonbség megszuntetésén alapuld

szigetelési eljaras

electroosmotic  wall-insulation/(water)-
proofing

elektroosmotische  Bautrockenlegung/
Mauerisolierung

3/1eKTPO03IMOTHAS | MNPOM IONALWH CTeHbl

elektrosztatikus széras féként (izemben

végezhetd, a sztatikus elektromossag el-
vein alapulé (a munkadarab pozitiv, a
festék részecskék negativ toltésuck), elekt-
rodékat és porlasztast alkalmazé, bo-
nyolult kérvonald termékek esetén ter-
melékeny, anyagtakarékos mazolasi, lak-
kozasi eljarads. (Munkavédelmi szem-
pontbol is elényds.)

electrostatic spread, scattering
elektrostatisches Spritz(verfahr)en
3/1eKTPOCTaTUUECKOE pacrbl/ieHue

elemekbdl képzett homlokzatburkolat lasd

elemes homlokzatburkolat

elemekbdl készitett padléburkolat megfeleld

aljzatra, ill. habarcsba fektetett, ragasz-
tott stb. hideg, meleg, ill. mérsékelten
meleg tapintast, kilénbdz6 anyagu,
méret( és alaki elemekbél, lapokbdl
vagy lemezekbdl rakott padldszerkezet
floor from units
aus Elementen zusammengesetzter/verleg-
ter FuRboden, PlattenfuRboden m
COOPHBINA MoN (M3 OTAENbHbBIX 3/1EMEHTOB);
MAINTOYHBIVA Mon

elemes homlokzatburkolat megfelel6 agya-

z6habarcsba rakott, ragasztott, felerdsi-

tett kilénb6z6 anyagul, méretd és alaka

eléregyartott elemekbdl kialakitott hom-

lokzatburkolat

cladding consisting of elements; facing
made of precast elements/units

Fassadenverkleidung aus Elementen, Ele-
ment-Fassade; Sichtflachengestaitung
/ aus Fassadenelementen

MoKpbI TWe hacasa 13 3/1eMeHTOB

elfordulé lemezanya lasd szétnyilé lemeza-

nya

37 elGregyartott

élgerinc két szomszédos tetdsik térbeli talal-
kozasanak
a) metszésvonala és
b) a tet6fedés itt Kialakitott szerkezeti
része (vO. taréj)
hip, ar(r)is
Grat, m, Dach-/Kantengrat m
pebpo n
elhelyezési hézag adott szerkezetbe (vagy
szerkezetre) egy masik szerkezet elhe-
lyezéséhez a két szerkezet kdzott a méret-
pontatlansagok felvétele és az elhelyezés
lehet6vé tétele céljabol kialakitott és
elhelyezés utén is Uresen marad6 vagy
kitoltésre kerll6 vagy lefedett hézag
assembly gap
Montagefuge /, Bau-/Montagesto? m
MOHTaXHbIA CTbIK
elhtzés lasd kémény-
éllécezés az él- vagy gerincfed6 elemek
rogzitésére, az él-, ill. taréjgerinc helyén a
szarufdkhoz szegezett, élukre Aallitott
lécek felerdsitése
edge lathing
Gratleistenbildung /
KOHbKOBas 06peLLéTKa
ellenfédémes alap = lemezalap
ellenvasalat nyilaszaré szerkezet m(ikddés
kozben rendeltetésszerli kapcsolddast
vagy Utkdzést mutat6 vasalata (pl. zaréle-
mez)
catch, counter(-ironwork), counterpart;
keeper, strike
Gegenbeschlag m; Anschlag m
3anopHasi ynopHas npoimsogelicTBytoLwas
apmaTypa/oKoBKa/MeTNsA; KOHTPOKOB-
Ka ' KOHTpcobauka /
eloxalads = anddos oxidacio
eloxalt felulet = anddos véd6bevonat
el6kezelés lasd pl. felulet—
el6lépcs6 a terep és az épulet bejarata kozotti
szintkllénbség lekuzdésére szolgal6 1ép-
cs6 (helyenként* terasszer( pihendvel)
outdoor stair(s)/staircase; *pcrron, *(Am.j
stoop
Vor-/Freitreppe/, *Beischlag m
BXOfjHas CTyreHb SIECTHUL|bI
eléregyartott miiké (burkolat) Gzemben el6-
regyartoit elemekbdl készult burkolat
precast stone covering/facing, facing made
of precast units



eléregyartott

Verblendung/ aus vorgefertigtem Kunst-
stein, Verkleidung / aus Kunststein-
fertigteilen

06n1LoBKa / COOPHLIM WCKYCCTBEHHBIM
KaMHeM; c6opHas 06/ML0BKa

eléregyartott szerkezet Uzemi el6allitasu,

elemekbdl készitett, killénb6z6 anyagu

(fa, fém, mdanyag, vasbeton) épuletszer-

kezet

precast structure, prefabricated (building)
component

vorgefertigte Konstruktion, (vorgefertig-
tes) Bau-'Montageelement n

cbOpHas KOHCTPYKLMA

el6tet6 (védétet6) a homlokzat sikjabol

kiugrd, f6leg bejarat vagy erkély folotti,
eresszer( fedél

canopy

Vordach n, Kragdach n: Dachschirm m
HaBeC M; KO3bIPEK m

el6térzsaluzat = kopenybeton
elsotétité fuggdny az egyidejl szell6zés le-

het6sége nélkil, a napsugarzas hatasat

fokozottan csékkentd, a nyilaszaro szer-

kezetek bels6 sikja el6tt felfliggesztett,

egy vagy két iranyban elhtzhato, ktilonle-

ges textilanyagu flggény

curtain blind, darkening curtain

Verdunklungsvorhang m

3aHaBECOYHbIN 3areMHUTeNb; 3aTeMHSI0-
Wwas wropa

elsotétité  redény  (fényzaré  red6ny)

(szlikebb értelemben:) surti sz6vés(, imp-

regnélt textilanyagu, a belsé ablaksikra,

nyitott redényszekrényben tengelyre sze-

relt, fel- és leereszt6 rug6s hevederrel

mkodtethetd redény (v, gordilé

vaszonredény, lécredény stb.)

roller blind, darkening roller (blind),
(Am:) roller shade

Roll-/Verdunklungsrollvorhang m, Rou-
leau n, Rolljalousie/

3aTeMHUTeNlbHAsA  LUTOpa; CBEPTbIBAlO-
lMiAicA  cTaBeHb, CBEPTbIBaOLLAsACS
L3opa

elsotétité szerkezet (elsotétitd, sotétits szer-

kezet) nyilaszaré szerkezettel kapcsolat-

ban: a fény behatolasat korlatoz6é vagy

elzaré szerkezet (fuggony, redény, zsalu

sth.)

blind, darkening black-out device

emeletemeléses

Verdunkler m
3aTeMHUTENb M
élszaru az élgerinc alatt 1évé, felil szégben
megtort elhatarolasu szarugerenda
hip rafter, angle rafter/ridge
Gratsparren m, Gratschifter m, Schift-
sparren m
yKOCHasi/yrnosasi CTponu/bHasi Hora; ro-
JI0OBHOE CTPOMMU/IO
élszegély (mint kéfelllet:) terméskovek,
faragott kovek szélének 25—30 mm
szélességben, a k6 felliletével azonos vagy
attol eltérd sikban, laposvés6vel végzett
megmunkalasaval kapott sima vagy
rovéatkolt sav
chiseled (stone) edge
Kantenschlag m mit FlachmeiRel bear-
beiteter Kantenstreifen
o06paboTaHHas rpaHb (KamHs)
éltagozat a lépcs6fok homloklapjanak
merdleges sikkal valé letompitasa és/vagy
(kiugrd) profilja (vo. jarééi)
(profiled) edging of the (stair) step/tread;
(kiugrd:) nosing
Treppenkantenprofil n
npoune m  (4NA) KPOMKWU  CTyneHw;
(kiugrd:) BbICTYyn m CTyneHn
éltéglafal a keskeny, hosszu, ,.élére” (lapjéa-
ra) allitott falaz6téglabdl készult fal.
(Rendszerint valaszfal)
brick-on-edge wall
Mauer / aus hochkant(ig) verlegten Zie-
geln, Kantziegelmauer/-Wand f, Roll-
schichtmauer/
cTeHa / TonwwHoli B 1/4 kvpnuya
élvédd éplletszerkezeti elem éleit csorbulds,
letorés ellen védd, beerdsité nydlvanyok-
kal ellatott, killénb6z6 anyagu, tébbnyire
fém vagy mlanyag szogszelvény, ill. profil
edge protector, (edge) guard bead; angle
staff, angle staff bead
Kantenschutz m. Kantenschutzprofil n,
Kantenschutzleiste /
KPOMKO3aLUMTHWUK M; YI/I0BO Ba/IMK
emeletemeléses épitési moéd egy szint f6
szerkezeteinek a foldszinten elkészitése és
felemelése, olyan sorrendben, hogy
el6szér a legfels6 szint szerkezetei
készulnek el, majd ennek felemelése utan
sorban az alatta kovetkezd szintek; vo.
fodémemeléses épitési mod



emeletmagassag

storey-lifting building method

GeschoRhubbauweise f

€noco6 m MOCTPOMKY MOABLEMOM 3Taxa
emeletmagassag az egymas folotti szintek

magassagkulonbsége: a belmagassag és a

fodémvastagsag Osszege, ill. 1épcs6knél a

fellépési magassdg egész szamu
tobbszdrose
floor height
GeschoBhéhe f Etagenhohe f  Stock-
werkshéhe

BblCOTa/ aTaxa

emelked6én billend szarny a billend szarny
olyan valtozata, amely ellensulyozva fel-
felé emelkedik a toknyilas tetejéig, a
nyilast szabadda téve
rising swinging casement
Schwing-Hubfliigel m
BOCXO0AALLE-0TKUAHOW CTBOP

emelkedd szarny vizszintes tengelyen felfelé
fordulé  (emelkedé) ablak- vagy
ajtészarny

emelkedd szarny

rising casement
Klappfligel m
BOCXOAsALLMI CTBOP

emel6pant a nyildszar6 szerkezet (féleg
ajté) szarnyat nyilas kdzben megemeli.
Csukéaskor alul ékszer(i szarny- és tok-
csatlakozasa miatt lég- és vizzar6bb
lifting band
Hebeband n; Hubhand n
pblyaXHasi neTns

enyves festés széraz vakolaton készithetd,
allati vagy novényi enyv kotéanyagu,
vizzel nem moshat6, legfeljebb
dorzsdléshiztos, paraérzékeny, diszitd jel-
legli festés

éplletszerkezet

size-colour painting
Leimfarbenanstrich m
KneeBas okpacka

enyvezett fatarté = ragasztott fatartd

épitési rendszer a rendszerelven alapuld, az
épitésiparositds magas fokéatjelent6 meg-
oldads, amely kilonb6z6 éplletek
el6allitasat teszi lehet6vé a rendszerbe
tartoz6 alrendszerek és rendszerkompo-
nensek felhasznalasaval, korszerl szer-
vezési és szamitastechnikai maddszerek-
kel
building system, system-building
Bausystem n, Konstruktionssystem n
CTpoMTeNbHasA cucTeMa; cucTeMa/cTpoun-

TeNbCTBa/MOCTPONKM

épitmény ideiglenes vagy végleges rendel-
tetéssel megvaldsitott ingatlan jellegi
termék, amely csak a talajjal valé egy-
beépités révén johet létre. (A bényészat
bizonyos létesitményeit nem tekintik
épitménynek.)
building, edifice, structure
Bauwerk n, Baulichkeit /. Bau m, bauliche

Anlage

COOpY>XeHwue n; nocTpolikaf; cTpoeHwe n

éplilet az épitmények egyik fajtaja, amelynek

sajatossaga, hogy a fold felszine felett
hatarold szerkezetekkel egy vagy tobb
zart teret foglal magéban

building

Gebaude n

3faHune n

épuletszerkezet épulet valamilyen meghata-

rozott alkotérésze, amelyet bizonyos
el6allitasi technoldgia és térbeli 6sszetar-
tozasjellemez. Lehetel6regyértott (izem-
ben vagy az épités helyén) és utana
beépitett vagy a helyszinen el6allitott;
lehet dnalléan (pl. fal) vagy egy mar elébb
elkészitett més ~hez kapcsolédva létre-
hozott (pl. falburkolat, méazolas); meg-
kulénboztetnek még teherhordd és felsze-
rel6 ~ekct
building constructional structural compo-
nent/member/part/unit, component/ele-
ment structure of a building
Baukonstruktion /, Bau- Konstruktions-
teil n, Bauelement n
i pou K /IbILUN KOHCTPYKUUA/AeTanb; KOH-
CTPyKUmMsi/ 3faHns



érdesitett

érdesitett vakolat (citlingelt vakolat) az
elsimitott és kissé megszikkadt vakolat-
nak kilénb6z6 eszkdzokkel (fogas acél-
lemez, szeges kefe stb.) felkapart feli-
lete
rough cast, scratched (up) plaster, scrape-
-finished plaster; (alapvakolat:) scratch
coat
aufgerauhter/abgeriebener Putz,
putz m
LITyKaTypKa / Hauécom
eresz egy tetdsik és egy homlokzati fal —
kuldnféle megoldési — csatlakozésa (pl.
~péarkany, csiingé ~ )
eave(s)
Traufe/ Dachtraufe/
cBec m (KpblILwn)
ereszcsatorna a tetohéjazatrol a csapadékvi-
zet 0sszegy!ijt6 és a lefolydcs6hdz vezetd,
kulonb6z6  szelvényl, valydszerd,
tébbnyire fémlemez (vagy pl. azbesztce-
ment, m(anyag) elemekbdl készitett
vizgy(ijt6 és -elvezetd szerkezet. (L&sd pl.
fligg6 parkanyba rejtett ~)
eaves gutter/trough/spout, (roof) gutter,
watershoot
Dachrinne/ Regen- Saum-Traufrinne/,
Abfalltraufe/, Traufe/, Dachkanal m
(BOAOCTOUHbIN >EN06; NOTOK M
ereszdeszka a koté- és fiokgerendak, ill. a
szarufék als6 vagy fels6 sikjara a homlok-
zati falsikon Kkivil szegezett deszkazat.
L&sd még homlokdeszka
eavefs) board catch lath, weather-board-
ing, weather boards; (Am:) siding,
cant stripfs); (a csatornanal:) (eaves)
fascia, fascia board
Traufweite /  (horizontaler) Dachuber-
stand m, Uberstand/Vorsprung m des
0T/IMBHas/KapHU3Has Aocka; oTAnMBUHa/
ereszkillés az eresztllnyudlasnak a fiiggéle-
ges homlokzati falsikt6l vizszintesen,
vetliletben mért tavolsaga
eaves protrusion/projection, standing jett-
ing out of the eaves
Traufweite / (horizontaler) Dachuber-
stand m, Uberstand/Vorsprung m des
Daches
CBEC M: FOPU3OHTa/IbHbIN BbICTYM KPbILLIA
ereszparkany eresz és parkany egyesitése
eaves moulding; overhanging eave(s)

Kratz-

ereszték

Trauf(ge)sims n
KapHW3HbIli CBEC; caHApUK m
ereszszegély (ill. parkanyszegély) a tetdsik
szélének vagy parkanyok kils6 élének
fémlemez savval Dboritott, vizhatlan
lezarast ny(jto, tobb részbdl all6 lefedése.
Vé. tetoszegélyszelvény, szegélyzar
border of the eaves/ledge, eaves covering/

flashing, eaves-edging strip border,
cutoff-edge

Gesimssaum m. Saum m Kantenab-
deckung / des Gesimses, Gesims-/
Dachsims- Sims/frand) leiste f Sims-
rand Uberdeckung /
rmapousonsALMoHHas  rosioca  CBeca;

6OpT(H)MK LW KpoMmKa / KapHu3a; (Vviz-
terel6 fedése:) KanenbHWK T; apTyK
T
ereszték
1 (eresztvény: németes sz6hasznalat:
féder) fakotés illesztési feliiletén végig-
mend, az egyik elembdl kiallé6 (,,po-
zitiv") hosszanti rész. Lehet a fatermék
szaliranyaval parhuzamos (ereszték)
vagy a szélirdnyra mer6leges (e-
resztékcsap), tovabba lehet az elembe
kiemelked6en behelyezett kilon elem
(vendége , ill. vendég~csap):

ereszték

2. (~&rok, é&rok, horony: németes sz6-
hasznélat: nut) az ellentétes elemnek a
fakotés illesztési felliletén végigmend, a
kiall6 ~et befogadé hosszanti bemé-
lyedése, véjata, a fatermékbdl ki-
munkalt (,,negativ”) rész

1. tenon, tongue, feather

2. groove, mortise

1. Feder/, Spund m

2. nut/

1. (hanbLy m

2. Mmasm



eresztékcsap

eresztékcsap lasd ereszték
feather, feather-joint tongue
Feder-/Nutzapfen m
CKBO3HOW LMN
eresztetd vo. el6tetd, csiingd eresz
eresztilnydlds a tet6sik és a fuggdbleges
homlokzati falsik metszésvonalatél az
ereszvonalig a tetésikon mért tavolsag,
(vO. ereszkililés)
eaves overhang(ing); gutter overhang
Uber-Traufentiberkragung /, Dachiiber-
hang n, Uberhang m (des Daches)
(YANMHEHHBIN) HaBec
ereszvonal a kilénb6z6 alakzatd és
hajlasszogl tet6sikok alsé, &ltalaban
vizszintes helyzet(i zarévonala
eaves (edge)
Traufkante /. DachfuB m, Dachsaum m,
Traufe Dachtraufe/, Trauflinie /
NMHWS/ pasgena Kpbiwmn u acaga; Kpani
T cBeca
erezés lasd fa~
erkély (nyitott ~ ,balkon) homlokzati sik elé
az emeleteken kiugré, mellvéddel vagy
korlattal korulvett fodémszakasz, ill.
éplletrész. Vo. zart ~
balcony
Balkon m
6a7KoH m
érkez6fok (kilépéfok, [pihend]szegélyfok) a
lépcs6kar (szintenként) legfelsé foka, ill.
szegélykdve
landing step, head top step, stair head
Austrittsstufe /, Austritt m
cTyneHbka /  NECTHUYHOrO
BEPXHASA CTyMeHb Maplua
ernyds kapcsol6eszkdz vékony épitélemezek
mogotti légtér esetén alkalmazott kap-
csoléeszkoz. El6refart lyukba &sszecsu-
kott erny6hoz hasonlé formaban ke-
resztildugjdk; visszahuzva az ernyd
szétnyilik és fixen megtdmaszkodik az
épit6lemez hatoldalan. (V6. billend vallit
kapcsoléeszkdz)
toggle for cavity, spring toggle
Ankerdubel m
er6sité rétegek (armirozds) (szigetelési
munkéanal:) kent v. szért vizszigetel§
bevonatban az &llandé vastagsadg és a
kell6 mechanikai szilardsag biztositasara
elhelyezett szervetlen (liveg) vagy szerves

mapLua;

41

faégetéses

(akril, molino stb.) anyagbdl készul6
hdalo, szbvet, fatyol vagy szalkakdteg
reinforcements, reinforcing layers, inlay
Verstérkungseinlage /, Armierung/
ycunmeatoLme (yeunuTenbHble) CNOH; ap-
MupoBaHue n
es@viz-lefoly6csé = lefoly6esd
esslingeni faredény = gordilé lécredény
esztrich padlé (észtrich) 4ltalaban a
kulénféle (féleg ©ntott) hézagmentes
padlék (gorog, de kozvetlenil német
eredet() egyik neve
composition floor
Estrich(fuB)boden m, (féleg Svajcban
félrevezet6:) Estrich m
Eternit-fedés lasd azbesztcement palafedés

F

faburkolat kilonb6z6 szerkezeti megoldésu
(pl. sik felulet(i, tablazatos, lécsorozatos
sth.), a falsikra (szell6ztet6 légréteggel)
erdsitett lécezéshez rogzitett, a falfelliletet
teljes vagy kisebb magassagban boritd,
reprezentativ jeWegifalburkolat fabol (pl.
télgy, borovi). Lasd lambéria, lécburko-
lat, tablazatos ~
timber covering/casing, wood panelling

(on boards)

Holzverkleidung f
[iepeBsiHHasi 061ML0BKa

facement fedés = szurokragacs fedés

facsavar faanyagoknak egymaéshoz, to-
vabba egyéb anyagoknak fahoz vagy mas
anyagokhoz erdsitésére val6 csavar. Feje
félgdbmb vagy lencse alaku, sillyesztett.
Széra kupos, ill. hengeres, mindig jobb-
menetd, a ,,famenet” éles (6nvago) és a
masik végén csigavonalban csékkend
hegyben végzédik
wood screw
Holzschraube /
wypyn T: (hat-/négylapfejl:) rnyxapb m

facsomag = ékfa

faégetéses fellletképzés a fenydfa kemé-
nyebb (gesztes) részeit a puhabb (szijacs)
részeinek rovésara érvényesilni hagyoé,
ki16nbdz6 mdveletekkel (pl. porkoléssel)



faék

végzett, a fafelllet régies hatasat utanzé
eljaras
pyrography, pvrogravure, poker-work
Holzbrandtechnik /
06paboTKa/MoBepXHOCTM AepeBa onanu-
BaHWEM
faék lasd ékfa, faliék, kiékelés
faerezés (fléderozas) kéziuigyességet és gya-
korlatot igényl8, a nemesebb faanyagok
utanzésara alkalmas, pl. olajlazurral és
kulonféle segédeszkozokkel (torlékkel,
féstikkel stb.) készitett mazolas
wood grain finish, mottle
Holzmaserung/, Maserung/
npugaHve n CTPYKTYPbI epeBa; HaHeceHue
N TEKCTYPHOrO pUCYHKa Moj [epeBo;
(erezettség:) cBuneBaTas TeKcTypa
(apeBecuHbI)
fakocka padléburkolat  (fakockapadld)
hasab alaku, flirészelt és tobbnyire imp-
regnalt, szilard aljzaton &agyazérétegen
vagy -rétegben butus végukkel lerakott
zarléc- v. vékonygerendacsonkokbdl
készitett, rugalmas, mechanikai hataso-
kat jol t(irg jarofellletd padléburkolat
wood-block flooring
Stockel-"HolzwurfelfuBboden m
non m u3 fepeBsiHHbIX Ky6UKOB
fakotés kulonboz6 helyzetld faelemek (ge-
renda, deszka, lap, oszlop, rud stb.)
egyméashoz kapcsoldsa (vo. illesztés).
Megkulonboztetnek pl. (hagyoményos)
acskotéseVei, asztalosipari kotésekét és
mérnoki jellegl (korszer() fakapcsolaso-
kat
joining of timbers, timber/woodwork
joint, joint in woodwork
Holzverbindung /1 Holzverband m; (tol-
d6:) Holzverlangerung f;  (keresz-
tez6 stb.) Holzverknipfung/
nepeBsHHOe coeanHeHue; (f6leg Kifeje-
zésekben:) 3aMok m
fal fligg6leges vagy kozel fuggéleges (kulsé-
-bels6) térelhatarolé — teherhordé vagy

terheletlen stb. — éplletszerkezeti rész.
Vo. falazat, valaszfal stb.
wall

Wand/" (k6-, tégla-, betonjai, ill. teher-
hord6:) Mauer/

cteHa f: (hurkold v. nem teherhord6:)
cTeHKa /

42 falbélés

falaszfalt szigetelés a vizet kevésbé tarold
talajokban, fal- és padloszigetelésre alkal-
mas, forro allapotban bitumen vagy
készénszurok meg kéliszt keverékébdl
készitett, lemezbetét nélkuli nedvességszi-
getel6 bevonat
wallasphalt coating
Mauerbitumen-Isolierung/ Wand- Mau-
erasphaltisolierung /
acthanbToBas rMAPOM30NALNSA CTeHbI
falazat
a) oOsszetett szerkezet(i (pl. k&mdlves-
munkaval épitett) fal;
b) egy épitmény falainak 0sszessége
masonry;
a) (tégla:) brickwork; (k6:) stonework;
bi walling, walls pl
Mauerwerk n
knagka/; h) crensl flpl
falaz6allvany lasd nehézallvany
mason’s scaffold
Mauerergerist n
neca mlpl gna KameHHbIX paboT
falazéelem lasd az Epit6anyagok c. kotetben
és zartiireges —
falazényulvany = toknyulvany
falazott kémény tomor tégladbol, szoros
hézagolassal falazott, sz(ik lyukd, szinten-
ként kulon (elhuzéssal) inditott kémény-
rendszer. Hagyomanyos (kb. 3 kalyhanak
elégséges) alakja az un. orosz kémény
brickwork/masonry  chimney;  Russian
chimney
Ziegelschornstein m, gemauerter Schorn-
stein;  russischer Kamin, russische
Rohre
KMpNuW4Haa AbiMoBas Tpy6a; AbIMOXOZ
T M3 KUPNWYHOW KNafKu; pycckas
AbIMOBasi Tpyb6a
falba épitett cserépkalyha két helyiség kozos,
egyidejli f(itésére hasznélt, a falban a
kalyha méreteinél minden iranyban na-
gyobb hézaggal és h6allo tomitéssel csat-
lakozéan épitett cserépkalyha
tile stove built into the wall
(in die Wand) eingebauter Kachelofen,
Wandkachelofen m
n3pasLoBas neyb, BCTPOEHHas B CTeHY
falbélés ajt6- vagy ablaktokhoz csatlakoz6
falfilke vagy falnyilas teljes mélység
faburkolata. V6. tokbélés 1



falblokk

wall lining
Mauer-Wandfutter s, Futter «/Ausklei-
dung / der Leibung, Leibungsfutter s
(hyTepoBka / CTeHbI
falblokk csupan géppel emelhet6 (min. 100
kg sulyu), vasalatlan vagy csupan mi-
nimalisan vasalt, betonbdl, ill. kénnyube-
tonbd6l, néha téglabdl el6regyartoéit
fulelem, amely viszonylag vastag (20—30
cm), és fgy Kitamasztast nem igényel.
Lasd még kozépblokk, nagyblokk
precast concrete wall unit
Wandblock m, GroRRblock m
0eHOBOW 610K
falburkolat kiils6 vagy bels6 fal felletét
burkolé (beboritd), rendeltetésszertien a
fallal tartésan egyesitett szerkezet. V6.
festés
wall clothing covering cladding; (f6leg
homlokzaton:) facing; (..bélés":) lining
Wandverkleidung f: Mauerverkleidung f;
Aus-V erkleidung / der Wand Wande;
(csak diszit6:) Verblendung f der
Mauer(n), Mauer- Wandverblendung /,
Blendmauerwerk n
06nu1LoBKa 06LIMBKa / cTeH(bl)
falcsatlakozé hulldmlemez az ereszvonallal
parhuzamos vagy arra meréleges falak-
hoz (pl. orom- vagy tiizfal) csatlakozd,
részben hullamos, ill. siklemez kia-
lakitast azbesztcement idomdarab
asbestos (cover) flashing, wall connecting
joint corrugated asbestos cement sheet
Dachanschlu m (aus Asbestzement)
NPUMbIKAIOLLNIA K CTEHE BOMHUCTbLIN IUCT;
(acbecToLeMeHTHasA) AeTanb NPUMbI-
KaHUs cKaTa K CTeHe; MpUMbIKaHue
N KPOBMW; MPUMbIKAOLLMIA Yronok
faldorzsolés a fal hézagainak hig habarccsal
valé Kitoltése, utdna a felulet téglaval
vagy papirlabdaccsal valé at- .
beddrzsolése
wall-rubbing; flatting
Wandeinreiben n. Einreibung / der Wand
JaTupKa / HaTupaHue n CTeH; BTMpaHue n
falelem falak készitéséhez hasznalt, durva
keramia, konny(ibeton, beton, vasbeton
stb. anyagu vagy tobbréteg(i, tdmege
miatt rendszerint csak géppel beemelhetd
nagyobb méret( el6regyartott elem (vo.
falpanel, falpall6)

falnyilas

wall element
Wandelement fa, Wandplatte /;
tasz~ ) Trennwandtafel /
CTEHOBOIA 3/71EMEHT
falfulke athidalassal lezart nagyobb méret(
mélyedés a falban
recess, niche
Mauer-/Wandnische /, Nische /
Hywa /
falhorony a falszerkezctben kihagyott vagy
kivésett fuggbleges, esetleg vizszintes vajat
chase; (nagyméret(i:) duct
Mauerschlitz m
KaHan nat T B K/ajKe CTeHbl; X&nob
T: CTeHHOI KaHan
faliék = ékfa
falikérpit = tapéta
falkarom lasd pl. C szelvény( horgos ~
falkérpit = tapéta
falkéva lasd kava
falkotévas falak 6sszefogasara, szétnyilasuk
megakadalyozasara alkalmazott, a
fédém vagy eresz magassagéban vezetett
laposvas, amelyet a végeken kialakitott
flleken atf(izott laposvas attolokkal hor-
gonyoznak le. Ma mar ritkan alkalmazott
megoldés
wall tie, tie iron; clamp iron for walls
Maueranker m, Mauerhaken m
aHKep m CTeHbl
falléc (frizdeszka) a lécparketta padld fali
csatlakozasanak szegélyezésére szolgalo,
a padl6 sikjaban lerakott, tobb méter
hosszu, keskeny, a parkettaléc anyagéval,
vastagsagaval egyezd és csapjanak megfe-
lel6en mindkét hosszoldalan arkolt desz-
ka
skirting board; wash-board
Scheuer-/Fu3-/Wandleiste/, Wandfries m
NAVHTYC M
fallefedés az id6jaras hatdsanak kitett sza-
bad faltest felsé felliletét védd, tobb
részbél all6 fémlemez borités, vagy mas
fagy- és id6allé anyagufedés
cope, coping, wall-covering; (élére allitott
téglabol:) brick-on-edge coping
Mauerdach 5. Mauerdeckel m, Mauerhut
m, .Mauerabdeckung/
NOKPbITME A1 CTEHbI
falnyilas a falazat teljes vastagsagaban
attort nyilas; vo. kdva

(,,va-



falpallé

a) ablaké, b) ajtéé

hatch, wall-opening, void; aperture in a/
the wall; b) doorway (opening)

Wanddurchbruch m, Durchbruch m,
Offnung/, Aussparung /, Mauerdsffnung
/, Wandoffnung f; (hatarfeluleteinek
Osszessége; a tok, ill. a kava helye:)
Gewaénde n;

a) Fensterdffnung /,

b) Turoffnung t Turdurchbruch m

oTBepcTUe NI/MPOEM M B CTEHE;

a) OKOHHbIV NPoém;

b) ABEPHOW MPOEM; NPoéM T ANS ABepew;
(Kapunck:) nepennét T BOpPOT

falpall6 szint belmagassagu vagy oszlopkdz

tavolsagy, ill. 2,00—6,00 m hosszl, 20—

80 cm széles és kis (4— 25 cm) vastagsagu

valaszfalelem, sejtbetonbdl vagy mas al-

kalmas anyagbol

prefabricated wallboard

Wandplanke /, Quer-/Trennwandsegment
n, Wandteilelement n, Ausfachungsele-
ment n

CTeHOBON 6pyc

falpanel viszonylag vékony, nagyméreti

falelem, mely végleges allékonysagat csak

mas szomszédos elemekkel valé szilard

Osszekapcsolds utan nyeri el (lasd nagy-

panel, kdzéppanel, réteges ~)

wall panel/slab

Wandbauplatte /, Industriewandplatte f;
Wandtafel / (..kils6":) AuRenwand-
element n, AuBenwandplatte/

CTeHoBas MaHesb

falsarok szégben csatlakoz6 két fal talal-

kozésanal kialakult falrész

wall corner; (,.kiugré, kuls6™:) salient
corner, quoin, coin

.Mauerecke /

yron T cTeH; (,.kils6™:) HapyxHbIli yron

fatlizelésd

DachanschluBleiste /, VVordeckstreifen m
thapTyk T; 60pT m

falszigetelés lasd pl. fligg6leges —, elektro-

ozmolikus ~ , vizszintes ~

falvég a falazatnak fligg6leges feltletekkel

hatarolt vége
wall(-)end
Mauerende n
TOpeL, m CTeHbl

fapalcikas redény lasd gordiilé vaszonred6ny
faragottkd homlokzat(burkolat) elé6re meg-

hatarozott alak( (hézagrajza), méretd és
feluletképzésu, fagyallo, témb vagy lemez
jellegl kovekbdl hagyoményosan (hatfa-
lazatiaX) falazott, tovabba flirészelt kéla-
pokbol, kéfaragé altal elhelyezett és
rogzitett, id6allé kéburkolatos (tébbféle)
homlokzat, ill. homlokzatburkolat. V6.
terméské homlokzat(burkolat), véagottké
falburkolat
cutstone facade/facing, square stone fa-
cade (smooth) ashlar facing
Werkstein-'Quaderverblendung / Hau-
IWerksteinfassade/, Mauerverkleidung
/IVerblendmauerwerk n Blendmauer /
aus Werkstein(en)/aus hammerrechten
Steinen
thacag, 06AMUOBaHHbI  TECAHHbLIMU
KaMHAMKW; 06/MLIOBOYHAA Knagka uT
TECAHHOT0 KaMHs

faragottkélap-padlé keményebb k& (pl.

kemény mészk6, marvany) méretre
vagott, ill. flrészelt, szabalyos alaku,
goromban csiszolt vagy belsében csiszolt
és fényezett felulet(i, &gyaz6habarcsba
fektetett lapjaibol készitett, igényesebb,
hideg tapintasu (kélap) padlé
flagstone floor
Fliesen-/SteinplattenfuBboden m. FuBbo-
den m aus Werksteinplatten

falsav lasd lizéna
falszegély
1 = szegélyléc;
2. a fedélhéjazat és fal (pl. kéményfal,
oromfal) csatlakozdsanak vizhatlan

NAUTOYHBIA KamMeHHbI non
fatébla lasd pl. belsé —~
fatarto6 (fa tartoszerkezet) lasd pl. ragasztott
vo. tobbfas tartd
fatlzelésii cserépkélyha b6vebb tlztérrel,

Osszeépitésére hasznalt, megfeleléen
hajlitott, tobb részbdl all6 (fém)lemez-
sav. V0. ereszszegély, kéményszegély
connecting junction sealing strip (on
the roof), wall-edge seam, cover flas-
hing, (abutment) skirting

N

légmentesen zarodo tuzeldajtoval, tuzels-

rostély és kulén hamutér nélkuli,

tobbnyire vizszintes labirint flustjarata

cserépkalyha

wood heated tile stove, tile stove heated by
wood



fecskefarkkotés

holzbeheizter Kachelofen
n3pasLioBas neyb A5 OTOM/IEHUSI JPOBAMM
fecskefarkkotés (fecskefarkas kotés) ék-
szerli, V alakban kiszélesed6 fogakkal,
csapokkal sth. létesitett fakotés
dovetail joint, dovetail(ing),
housed joint, dovetail housing
Schwalbenschwanzverband m
COeMHEHNE U NACTOMKMHBLIM XBOCTOM;
COefiMHeHVie N CKOBOPOAHEM

dovetail-

fecskefarkkotés

fecskeheveder a deszka- v. palldtédbla me-

revitésére szolgald, fecskefark alaku

kotéssel kapcsolt heveder

dovetailing tie, dovetail(ed) lathing

Schwalbengurt m

NacTOUKUH purenb

fedélhéjazat (tel6héjazat, héjalas, héjazat,

tet6héj) a tetd legkilsd, a viz athatoldsa

ellen védo6 rétege. Afedélszerkezetre, ill. a

fedésaljzatra rogzitett kulonféle tet6fed6

elemekbdl (pl. tet6cserép) vagy (lapos-

tet6re) ragasztott lemezekbdl all. (Fontos

a~ megfeleld lejtése és atfedése.) Sokszor

hozzéértik afedésaljzatot is; v6. alatéthé-

jazat

roofing, roofage, roof covering/cladding;
(f6leg lemezes:) roof decking

Dach(ein)deckung /, Deckung/, Dachhaut
/; (lemezes:) Bahnendeckung/ Dach-
(dichtungs)bahnen///, Dachbelag m

KpoBns /;  KPOBeNbHOE  MOKPbITUE;
(,.réteg":) KpoBenbHbI Cnoi

fedés

fedélidom (tetdidom)

1 az adott épulet tet6sikjainak 8sszessé-
ge, ill. a tet6 abrdzoldégeometriailag
helyesen megszerkesztett fellilnézete;

2. vo. tet6forma

section/plan of the roof, roof figure/sec-
tion/type

Dachform/

nnaH m MoKpbITUS KPOBMW; thopma/Kpbl-
Lum

fedélszék (tet6szék) az &csmddon készilt —

egy, két vagy tobb széket magéaba foglalé
— (fa anyagu) fedélszerkezet, ill. annak
hagyomanyos elnevezése. (Az adott fedél-
szerkezetre jellemz6 fedélszékek sorét, de
egy-egy székét is értik alatt)
frame(work)/supports of a/the roof, roof
truss; principal; (,fateté":) wooden
roof, roof timberwork
l)achstuhl(binder) m. Dachstock m, (f6leg
egy széksor vagy egy székallas:) Stuhl m
(,,fateté’”) Holzdach n
cTponuna n/pt; cTponunbHas epma/
KOHCTPYKLMSI
fedélszerkezet (tetészerkezet) a tetd tart6-
szerkezete. Léasd fedélszék
roof structure, (roof)truss, frame(work)/
support of a/the roof, roof
Dachkonstruktion /  Dachverband m,
Dachaufbau m, Dachwerk un, (f6leg
fa:) Dachgerist n
KOHCTPYKLMS / Kpblwu; cTponuna n/pl;
cTponunbHas depma
féder = ereszték 1
fedés
1 az épitészetben is haszndlt &ltalanos,
koznyelvi értelemben az épilet, ill. a
tet6szerkezet vagy fal lefedése (tet6-
fedés, ill. fallefedés); mint mdvelet és
mint annak eredménye, rendszere.
Mint szerkezetet jeldl6 sz6 gyakorlati-
lag egyértelmG a fedélhéjazattal,
kulonésen — a ,héjazat” szikebb
értelmében — annak lényeges anyaga-
ra utalé dsszetételekben (pl. cserépé ,
lagy~ , nad~ , pikkely~)\
2. lasd pl. atfedés
covering; 1. cladding, (Am:) siding
Deckung/ Ab-/Be-/Eindeckung/, Uber-
dachung/
NOKPbITHE N



fedésaljzat

fedésaljzat a fedélhéjazat kozvetlen
alépitménye; a tet6fed6 elemek hordasa-
ra, ill. rogzitésére, a fedési médnak megfe-
lel6 tavolsagban, kozvetlen a szarufakra
felerd@sitett

a) lécezés,

b) deszkdzat vagy a fedélszerkezetre
er@sitett Gn. s(r( szelemensor. Vé.
alatéthéjazat

base/support/underlay for roofing/deck-
ing, coverings underlay;

a) lathing;

b) sheating

Deck-/Dachungs-/Eindeckungsunterla-
ge(n)f(pl), Unterkonstruktionf;

a) Dach(be)lattung/ Lattung/;

bj Schalung/

OCHOBaHWe N KpoBnu;

a) obpewwéTka / (Kpbiwn); obpewweTuHal

b) (cnnowHoe) pgowiaToe OCHOBaHMeE;
onanyb6ka/ KpbIlLn/nepekpbITUS

fedk6é = fed6ké

fedlap lasd pl. aknakeret és -fedd.fedélemez

fed6festék lasd Miisz. Ert. Sz. 38. (,,Epits-
anyagok™)

body/covering/finishing paint

Deckanstrich m

NOKPOBHbIA  CMOW;  3aKounTeNnbHoe/
KpotoLLlee MOKPbITUE;  3aK/UUTESb-
Hasi oKpacka

fed6kdé (fedk6) kilénboz6 szélességl és
vastagsagu lefedd szerkezet, természetes
szarmazasu kébdl vagy mikébdl, ill.
betonbdl, fels6 lejtds kiképzéssel, esetleg
egy- vagy kétoldalt vizorral (pl. kémény-
fedkd)
coping/cover stone, coping, cope
Deckstein m, Abdeckstein m, Abdeckplat-
te/
HaronoBHUK m: felafHbIii
(,,lap":) newagHas nantka
fed6lemez (mint tet6fed6 lemez, &ltalaban:)
a kilonbéz6 lemezfedések megfeleld
anyaglu (azbesztcement, fém v. badog,
bitumenes papir, mdanyag), kulonféle
méret(, alaku és szelvény (sik, hullamos)
f6 (fed6)eleme, fedlapja
roofing sheet, roof-cladding/-covering
sheet; (ac., papir:) roofing felt
Ahdeck- Deckplatte / Dach(belag)plat-
te/-tafel/, (fém:) Abdeck-Dachblech n

KaMeHb,

fekv@szelemen

KpOBe/bHbIA nuncT; (fém:) KposenbHas
NIUCTOBas CTaslb; KapTOH T; flelagHas
nantka (M3 NMcToBoro Metanna), (szel-
vényes:) NpoMNMpoBaHHbIN  (CTanb-
HOlA) HacTun; npouab T ANA  Kpo-
Benb; (pl. bitumenes:) KpoBenbHbIl
KapToH/TONb

fej lasd pl. csavarfej, kéményfej, kulcsfej,
1épcséfej

fejelés deszka- v. pallétabla butis végére a
teljes vastagsagban készitett arok-ereszté-

kes merevités, ill. szegélyezés (fejeléléc v.

;a)liling, ledging, edge bond/bonding/bor-
der(ing), heading
Ankopfung/. Kopfung/

6opToBKa/
fejel6léc (fejelés) la-'dfejelés
(edge) railing, edge bond/border(ing),

ledge, ledging, end grain lath
Hirn-/Stimleiste/
roNoBHOH/60PTOBOA
06BS3KM
fejel6tégla hossztengelye irdnyaban ketté-
hasitott falazétégla
half header
Langshalbstein m, Halbziegel m. Riemen-
stein m, Riemchen n. Kopfstein m
NpoLONbHAs MOMOBUHKA
fejescsavar minden csavarfejjel biré (azaz
fejes) csavar
bolt, headed screw; (hengerfej(i:) cheese-
-head screw; (f6leg lencsefejd:) fillis-
ter-head screw
Kopfschraube / Schraube / mit Kopf;
(hengerfej(i:) Zylinderkopfschraube /
BUHT M C rO/10BKOM
fejes duc vizszintes vagy ferde gerendazsalu-
zatot alatamaszté dac, amelyen felll
vizszintes gerendacsonk helyezkedik el,
ferde kétoldali merevitésekkel
headed prop
Kopfstrebe /
rofioBHasi pacropka
fekvé hézag lasd hézag
horizontal joint, bed joint
Horizontalfuge / waagerechte/liegende
Fuge; Lagerfuge/
rOpU30HTa/IbHbIN LLOB
fekvészelemen olyan helyzetld szelemen,
amelynek a szélesebb oldalsikjai vizszin-

6pyc; 6pycok m



fekvé tégla

tesek. (Féleg talpszelemen szokott lenni;

v6. allészelemen, diltszelemen)

face-laid purlin

(flachkant) liegende Pfette

neXxaunii NPoroH («Ha niaLlKy»)

fekvé tégla a legnagyobb feliletld lapjan

fekv6 helyzetben a falba beépitett tégla.

V6. éltéglafal

horizontal brick, face-laid brick

liegender Ziegelstein, flachkant verlegter
Ziegel

neXxalunii Kupnud; Kvpnvy m- «Ha niatu-
Ky»; KUPMWY, YNOXEHHBIA maawms

fekv6 téglanyfedés (svajci fedés, vizszintes

fedés) téglalap alaki azbesztcement le-

mezekbdl. az ereszvonal\a\ kozel parhuza-

mosan, eltolt flgg6leges hézaggal

(kotésben) rogzitett egyszeres tetéfedés;

vO. azbesztcement koronafedés

(Swiss/Helvetian asbestos roofing)

(Schweizer Eindeckung, Ein-/Dachdck-
kung / aus langseitig horizontal ver-
legten Asbestzementplatten)

(NOKpbITKE N 13 NEXaLLMX acbecToLEMEHT-
HbIX MPAMOYT O/IbHbIX M/INTOK)

fekvd téglanyfedés

feles lapolas fél szélességi mérettel egymasba
hatol6 gerend&k, rudak stb. lapolasa
halving
(einfache) Uberblattung
rnepeceyeHve N Brosgepesa

feles rovas a rovéssal kapcsolt gerendak
talalkozasi fellletein a gyengités a két
gerendan megosztva. Vo. kett6s rovas
half-and-half notching
halbe Verkammung, halber Kamm
BpybKa/ HamnonoBuHy

félfa = tokszar

felfekvés (mértéke) hajlitott tartok lapszeru
tdmaszkodasi mélysége az alatdmasztd

fellépési

feles i6vas

szerkezeten. (A ,.felfekvés' sz6 hasznala-
tos egyéb tartoszerkezetekkel kapcsolat-
ban is)
supported area
Auflagerung/, MalR n der Auflage)rung),
Auflager n, Auflageflache/
rnyéuHa/ onupaHua
félfordité ablakszarnyaknal
egykaru fordité
felfuté hajlat = félhajlat
felfliggesztés lasd pl. allithaté ~
felfliggesztett... = fliggesztett
félfliggonyfal homlokzati kulséfal-szerke-
zet, melynek bels6 része a foédémeken all,
kils6 kénnyld héja a fodémszerkezetek
elétt helyezkedik el. V6. fliggonyfal
semi-curtain wall
Halbvorhangwand /
noslyTaHaBecHasi CTeHa
félhajlat (felfut6 hajlat) a fedélhéjazat és egy
fal (pl. tlizfal) talalkozasanak fémlemez
nélkili, habarcsolt vapamegoldésa
half valley
Halbkehle /
nonyckatr T
felhordott terrazzopadlé = terrazzo
fellépési magassdg a lépcséfok szamitott
magassaga; vo. emeletmagassag
stepping-up height
Steigungs-/Auftrittshohe f Stufenhdhe f;
(homloklapé:) Trittstufe /
BblcOTa/ CTyneHu

alkalmazott



fellépd

fellépé = jardlap
félmeleg padldburkolat (félmeleg padlo) =
mérsékelten meleg tapintasu padlé
félnyeregtetd egy tet6siki magas (vagy
kozépmagas) teté (v6. nyeregtetd)
pentroof, penthouse roof; (,.tAmasz-
kodé™) lean-to roof
Pultdach n. Halb- SchuBdach n. cinhéngi
ges Dach
OfiHOCKaTHas/nonyckaTHast Kpbia

félnyeregtetd

felnyil6 szarny (felnyilészarny) nyilaszaréd
szerkezet fligg6leges  (széls6  vagy
kozblls6) tokszarara szerelt, a masik
szarnyhoz utkozve ,felnyil6” szérny. (E-

féltéglafal

szerint van felnyilé6 miikddésl ablak és

ajto)

horizontally moving/opening casement
wing, vertically hinged/side-hinged case-
ment wing leaf

aufgehender Flugel

pacKpbIBaOLLMIACA CTBOP; OTKPbIBAEMbIIA

nepennét/cteop; (befelé, ill. kifelé)
nepennéT, OTKpbIBAOLLNIACA BHYTPb, ill
Hapy>xy

félpant (féleg 0Osszetételekben, réviden:

pant) a tobb, egymaésba ill§, szétvalaszt-

hatéan &sszetett részb6l &ll6 péant egy-

egy része, lemeze

half leaf of the hinge, semihinge, (hinge)
band/strap

Bandhélfte f Bandlappen m. Lappen m;
Scharnierband n

CTBOpKa / KaHTa nmetnu;
f: nonynetnsal

felszakitas az el6regyartott vasbeton vagy

mké elem kimozditdsa a sablonbdl

ripping open

AnreiBen n. Aufreiflen n

OTPbIB M OT LWabnoHa

féltéglafal a tégla szélességével egyezd vas-

tagsagu fal (futésoros kotésben)

half-brick wall

Halbziegelwand f. Halbsteinwand, -mauer
/, halbstein starke Mauer/Wand, 1/2
Stein dicke Wand, Halbsteinverband m;
(,futésoros™) Lauferverband m;
(..kéménykdtés™:) Schornsteinverband
m

no.ivci Bopka

felnyilé szarny



feltoltés

cTeHa / TonwmHom 1/2 kupnuya; (.jutéso-
ros":) N0OXKoBasi nepe.si3ka
feltoltés lasd pl. agyagtapasztas, feltdltott
talaj
feltoltott talaj a termett (n6tt) talaj Kicserélé-
se vagy felmagasitdsa (homok, kavics,
térmelék stb. anyagu) feltoltéssel
filled soil
aufgefiillter Boden
HaCbINHON rPyHT
feluleti  el6készités  (felulet-el6készités)
(festésnél, méazolasnal) olyan mechanikai
vagy kémiai (nem rétegképzd) miveletek,
amelyekkel a targy feluletérél a szeny-
nyez&déseket, a korréziés termékeket, a
régi festékbevonat maradvanyait elta-
volitjak, tovabba a fellletet érdesitik,
tomaoritik
preparation of a surface, surface prepara-
tion
Oberflachenvorbehandlung -bereitung/
NnoAroToBKa / NOBEPXHOCTN
felileti  el6kezelés  (felllet-el6kezelés)
(festésnél, mazolasnal) az alapfelulet
anyagaval vegyileg kot6dé réteget képez6
kezelés. Noveli a festékbevonat tapadésat
és véd6hatasat. (Nem alapozas)
pre-treatment of a surface, surface pre-
-treatment
Oberflachenvorbereitung f
npeasapuTenbHas 06paboTKa noBepxHoC-
™
feltleti megmunkalas (feltileti megdolgozas)
lasd pl. kéfelilet
fellletkellsités a szigetel6rétegek felra-
gasztdsa el6tti, a felllet portalanitasa,
egyenetlenségeinek  (habarcskitiremlé-
sek, kavernak) megsziintetése és a jobb
tapadéas érdekében sziikséges mdvelet
surface justifying
Flachen- Oberflachenjustierung/
BblpaBHVBaHWe n/tocTupoBka f mnosepx-
HOCTU
fellletképzés (felletkialakitas) vé. pl. nyers
betonfeliilet, nyerstéglahomlokzat-képzés,
frocskdlés: tovabba kéfelilet stb.
(sur)face forming, surfacing
Oberflachenbildung f;  (,.lathaté":)
Sichtflachengestaltung f; (kils6 bur-
kolas:) AuBenverkleidung/
(,,kls6™) HapyxHas obnuuoBka; (csak

4 Mszaki értelmez6 sz6tar 40.

felvert kéfelilet

betoné:) obpasoBaHMe n MOBEPXHOCTMW
(cblporo) 6eToHa
feluletkezelés (altalaban:) feluiletek kezelése,
ill. atalakitasa, karos hatasok elleni
védelmUk és/vagy bizonyos esztétikai
hatés elérése céljabél. (PIl. fa ~e: itatas,
pacolas; fémé: galvanizalas, eloxalds,
zomancozas; k6, beton ~e: mechanikai
megmunkalds; vakolaté: festés, fluato-
rozas stb.)
surface treatment, surfacing
Oberflachenbehandlung /
obpaboTkaf noBepxHOCTH
feluletkialakitas = feltletképzés
felulvilagité bels6 tér felulr6l valé meg-
vilagitasara szolgal6 kulonféle szerkezet:
f6 fajtai: Uvegtetd, Uvegbeton fodém, —
kupola, hernyé-~, laterna-—, monitor- —,
shedtetd, tovabbéa nyilaszarok kulén része
roof light; (ajté folott:) fanlight, tran-
som(e) (window)
Oberlicht n
CBETOBOI (hoHapb; (hoHapb T (BepxHero
ocselLeHnst); (ajto folott:) okHo n Hapg
nBepbto; tpamyra f; BeepoobpasHoe
OKHO

furészfogasfelllvilagitd

felulvilagité kupola (fénykupola) koér vagy
négyszog alaprajz folé helyezett, attetsz6
(esetleg atlatsz6) fényatbocsaté anyagbol
(PMMA, UPE stb.) készitett, vizzaréan
csatlakozé bevilagito elem
saucer dome
Licht-/Oberlichtkuppel /. Scheiteliaterne/
3eHUTHbI hoHapb

felvert kéfelulet (régebben: storcolt felulet)
az el6z6leg siméara megdolgozott felllet
finom, homortan ivelt, kozel félkor
alakl, egyirdnyban fut6é parhuzamos
vajatokkal, amelyeknek szélessége
keménykénél rendszerint 5— 12 mm, pu-
hakénél 8— 15 mm



felvonoallvany

beat-up stone(-surface), beat-up face
an-/aufgeschlagene Steinoberflache
nepepaboTaHHasi NOBEPXHOCTb KaMHsi
felvonéallvany az épitési felvond miikodé-
séhez szikséges allvany (fabol vagy
fémbdl)
elevator stand
Aufzugsgerist n
nogbLEéMHbIe feca
fémcsé allvany acél- vagy oOtvozott alu-
minium csévekb6l kilonbéz6 szerelvé-
nyekkel  (bonthatéan) dsszekapcsolt
kénnyaallvany, ill. munkaallvany
metal tube scaffold
Metallrohrgerist n
CTpOUTe/bHbIE Nleca U3 MeTa/IMYECKUX
Tpy6
fémfolias szigetelés bitumen- és mianyag
ragacsba agyazott aluminium vagy egyéb
(pl. vorosréz, o6lom) fémfolia betétes,
ragasztott, nedvesség és viz elleni szige-
tel6szerkezet
metal foil waterproofing
Metallfolienabdichtung /  Dichtung /
Feuchtigkeitsschutz m mit Metallfolien
rugpovsonsaumna /M3 MeTanIMyecKoi
thonbin
fémhalobetétes szigetelés a nagyobb feltletd,
sav-, LUl lughatas elleni szigetelés repe-
dezését megakadalyoz6, az oldé6szeres
maézalapozds és a bitumenes habarcs
védbréteg kozé helyezett, nem korro-
dealodo, finom szovésl fémhaldval erdsi-
tett szigetel6szerkezet
lining with gauze inset
Metallgazeeinlagen-Isolierung/
rugpovsonsaums / ¢ NpoknagKoli nus metan-
JINYECKUX CETOK
fémkotés fém- (acél-, aluminium stb.) rudak,
elemek kilénb6z6 helyzetl és modszer(
egymashoz kapcsolasa (hegesztés, for-
rasztds, csavarozds, szogecselés, ra-
gasztas stb.)
metal joint connection
Verbindung aus Metall, metallische Ver-
bindung
MEeTa/I/IMYECKOE COEAUHEHNE;
yeckasi CBsi3b
fémlap bevonat barmely megfelel6en alapo-
zott felllletre készithetd, foéliaragasztd
(mixtion) rétegre helyezett, eltéré anyagu

MeTannu-

fémszalagok

fémfélidval kialakitott diszit6 jellegl be-

vonat (lasd aranyozas)

leaf-metal metal-foil coating

Blattmetalliberzug m

oKpacka /o6wunBKa / MeTanIMyecKumu
nmcTamu

fémlemez burkolat lasd pl. tagozott ~

fémlemez fedés (badogfedés) fém-(horgany-
zottacél-, aluminium, vorosréz stb.) le-
mezekbdl kiilénbdzéen kapcsolt (pl. kor-
cos, léces ~ ), tébbnyire deszkaaljzathoz
rogzitett tet6fedés

(sheet-)metal /tin casing covering roofing,
flexible-metal roofing

Blechab- Blecheindeckung /, Dachverble-
chung /. Blechbedachung / Metall-
dachdeckung / Blechtafeleindeckung
/; Blechdach n; (korcos:) Falztafel-
(eintdeckung /

KapTOHHOE XKEeCTSIHOe MOKPbITUE; MOKPbI-
TWe N KapToHamu; NUCToBasi MeTanu-
yeckass kpoBnsi; (acél:) nokpbiTve n
NINCTOBOW KPOBE/IbHOM CTasbio

fémlemez szigetelés egy rétegben hegesztett
acéllemezbdl, forrasztott 6lomlemezbél,
ritkabban vorosréz lemezbdl készitett (pl.
vasbeton pilléren athatolé), nagyobb
héhatas, ill. hidrosztatikai nyomas egyut-
tes hatasa ellen is véd6 szerkezet része
metal plate lining/waterproofing

Abdichtung f mit Metallblechen/Blechta-
feln, Blechdichtung/

rmapovsonsaums / N3 MeTanInyeckmx nuc-
TOB

fémporfestés a valédi aranyozast, eziistdzést
stb. uténzd, védelemre (szintelen lak-
kozasra) szoruld, fémporfestékkel végzett
festés, mazolas, ill. lakkozas

metal powder painting

Metallpulveranstrich m

OKpacka/ MeTanIM4yecKM MOpPOLLIKOM

fémragasztas fém alkatrészek kotése ma-
nyag ragasztoréteg segitségével

metal sticking

Metallverklebung /

Knelikal metanna

fémszalagok folyamatos bevonasa fém (acél,
aluminium) anyagu, lecsévél6d6 szalagte-
kercs folyamatos bevonasa mianyaggal,
korr6zié elleni védelem és szinezés
céljabol



fémszort bevonat

coil coating
Bandbeschichtung f
von Metallbandern
HenpepbIBHOE M1aCTMACCOBOE MOKPbITUE;
GecnpepbIBHOE MOKPbITME MeTannyec-
KWX JIEHT
fémszort bevonat olyan bevonat, amely meg-
olvasztott fémnek a védend§ feluletre
valé felszordsaval készil
metallization,  sprayed-metal
sprayed metallic coating
Metallspritziiberzug m, Uberzug m durch
Metallspritzen
NOKPbITWE, META/I/IM3NPOBAHHOE pacnblie-
HueM
FEM-TIP egyszintes, tébb hajés csar-
noképllet acél anyagl véazszerkezete
(Fémmunkés, Mo.)
fényezés (altalaban:) (fa)feluletnek csiszolo,
fényez6 és fényesit6 anyagokkal vald
olyan megmunkaélasa, amelynek eredmé-
nyeképpen a felllet a fényt tikrézi; lasd
még politlrozas
polishing
Polieren s, Glanzendmachen 1,
glanzgeben s
NnonnpoBaHve . MOMMPOBKa/, rNsHLeBa-
Hue s
fénykupola = felilvilagité kupola

Plastbeschichtung /

coating,

Hoch-

fénykupola

fényzaro redény lasd redény
darken (roller) blind
Verdunklungsrolladen m, lichtdichter Rol-

laden

3aTeMHUTENb M

férceid (férclemez; fércszalag; rogzitényelv;
rogzitépant; rogzitészalag) badogos- v.
fémlemez munkaknal (fémlemez fedések,
fal-, parkény- stb. szegélyezések) a leme-
zek rogzitésére szolgalo, az aljzathoz vagy
az aljzatba agyazott ékfahoz szdgezett
fémszalag, ill. kiilonféle leer6sit6 elem
fastening band

4%

festékréteg

Hafte/, Heftband s
KnsiMepa/, CMETOYHAsA NEHTA; KOCTbIb T
ferde beeresztés 14sd csonka beeresztés
ferde csapolas hegyes-, ill. tompaszdogben
taladlkoz6 elemek csapolasa
bevel-shoulder tenon, oblique/bevelled
mortise joint
Schragzapfen m,
schrager Zapfen
Kocasi BpybKa LUMMOM; KOCOM LUMM; KOCoe
LLUIMMOBOE COEAUHEHME
ferde illesztés olyan told6 vagy szélesitd
illesztés, amelynek a felilete az elemek
tengelyével hegyes-, ill. tompaszoget al-
kot
bevel butt jump joint, oblique/skew joint
schrager StoB, Schragsto m
KOCOIi CTbIK; KOCOE COeAMHEHME BCTbIK
ferde lapolas olyan lapolds, amelyben az
érintkez6 feluletek nem parhuzamosak a
két gerendaval
bevel(led) halving,
joint

schrage Verzapfung,

splayed/oblique lap

ferde lapolas

schrages Blatt, schrage Uberblattung;
Schéftung/
CKOLLEHHOe COeAVHEHVe BMonjepeBa; Ko-
COW HaKNafiHoM 3aMOK; Kocas Bpyb6Ka
festékfilm lasd filmképz&dés
festékkdd magas nyomasu festékszérasnal a
leveg6ében lebeg6 festékszemcsék egyditte-
se
paint-fog
Farbnebel m
KpacouHblli TymaH
festékréteg vegyi letisztitdsa avult mazolt,
lakkozott réteg eltavolitasa,



festés

a) hidegen: szerves halogénszarmazé-
kokkal (pl. triklor-etilén),

b) melegen: szervetlen ligos marat6sze-
rekkel (pl. kalcinalt széda) vagy

c) gyari készitményekkel (pl. ,,Kro-
moféag”)

chemical cleaning of coat of paint

chemische Entfernung/Reinigung des An-
strichfilms

XMMMUYECKas 0UMCTKA C/0si KPacKu

festés a nyers beton- vagy tégla-, ill. vakolt
feluletek (szoba- vagy homlokzatfestés)
elsésorban diszitd jellegli, viszonylagos
pormentességet, Kisebb védelmet nyujto,
szinezhetd, mintazhaté

a) bevonata, ill.

b) annak elkészitése, a (be-/ki-/le)festés
mivelete, a festékek ravitele a feltlet-
re.

Nem azonos a mazolassa

a) (paint) coat; (féleg amig nedves:)

paint;

b) painting, coating, colouring, (Am:)
coloring

a—h) Anstrich/Farbanstrich/Farbauftrag
m,

b) Anstreichen n, Streichen n
a) (o/no)kpacka/;
b) okpawmsaHve n; okpacka/
feszitett sarokkotés = feszilé sarokkdlés
feszitéduc a feszitém( ferde tdmasza (dic)
straining beam, shore, angle brace, strut
Strebe f Spann-/Spreng-/Zugstrebe /
Spreize/
packoc m, MogKoc T: pacrnopka/
feszitému olyan tartészerkezet, amelyben a
két végén alatdmasztott gerendara hatd
terheket az alatta egyméasnak tamasz-
kod6 ferde nyomott rudak (dicok) is
viselik. V@. figgesztémi
strutted truss, strut-framed beam
Sprengwerk n
LUMpeLL eNlbHast KOHCTPYKLMS
feszit6 sarokkotés (feszitett sarokkotés)
aluminium  o6tvozetld  zartszelvények
derékszogli  Osszeer6sitése,  surlodas,
ékhatas vagy egyéb elv alapjan mikod6
kotés alakjaban
tensile stretching angle joint connection
gespannte Eckverbindung
Yr/I0BOE COEAVHEHME MOM HaMpshKeHeM

finoman

feszit6-tomit6 szelvény tartésan rugalmas

mdanyag (mugumi) szelvény, fix
nyilaszar6 szerkezet tokjanak rugalmas,
lég- és vizzaré &gyazéasa céljara. Egy
f6szelvénybdl és egy abba illeszkedd
feszit6 szelvénybdl all; az utébbi be-
feszlilése idézi el6 a tokéletes viz- és
légzarast (Inlock-szelvények)
flexible edge-mounting section
Profil n fir Druckverglasung
HaTSHKHOM YNAOTHUTENbHBIN Npothunb
fészkes horgolas beeresztésséldsszekapcsolt
tompitott horgolas
bridle joint
Versatzklaue/ Verklauung/mit Versatz
BA3Ka/ B iHe3Mo
filmképz6dés diszitd rendeltetés(i vagy bizo-
nyos karos hatdsok ellen készitett
védBbevonat festett, mézolt vagy lakko-
zott fellletén kémiai vagy fizikai folya-
mat Gtjan vékony, 0sszefliggd réteg:
a) kialakulasa, ill.
b) a kialakult réteg (festékfilm)
a) film building/forming;
b) film (layer)
a) Filmbildung/;
b) Filmschicht/, Kolloidalfilm
ai obpazoBaHve n NNEHKY;
b) (konnomgHas) nnéHka
finoman csiszolt felulet 1asd csiszolt kéfelllet
glassed polished stone, finely smoothed
stone, mat-polished dull-finish stone-
-surface, finished face of stone
mattgeschliffene/polierte Steinoberflache
MaTOBOMO/IMPOBaHHAsi NOBEPXHOCTb KaMm-
Hsl; MaToBasi MOBEPXHOCTb MOIMPOBaH-
HOK KaMHS1; OKOHYATeIbHO LUANGOBaH-
Hblli KaMeHb
finoman hegyeseit kéfelulet a durvan hegye-
seit felilet tovabbi megmunkalasanak
eredménye. A vésével képzett vajatok
egyiranyudak, és a vésényomok nem ad-
nak osszefliggé vonalakat, a finom he-
gyeselés sdrd, egyenletes, hullamszerd fe-
luletet mutat; finom hegyeselés végezhetd
flirészelt fellleten, de egyéb médon tobbé-
kevésbé simara dolgozott feluleten is
finely-sharpened -pointed stone(-surface)
fein (zu)gespitzte Steinoberflache
TOHKO 06paboTaHHas [40M10TOM MOBepX-
HOCTb KaMHs1



fiokgerenda

fiokgerenda (fioktartd)

1 (&ltaldban:) mestergerendara (fétarto-
ra) timaszkodod, altaladban hajlitasra és
nyirasra igénybevett teherhordé tarto-
szerkezet;

2. (fa tet&szerkezetben:) gerendavéges
eresz képzésére szolgald, nem teljes
hosszusagu kotégerenda-darab, mely
egyik végén a valtégerenddhoz csatla-
kozik, a mésik végére pedig a szarufa
illeszkedik

1. dragon beam/piece, secondary beam

2. trimmed joist, trimming rafter, trimmer

1—2. Nebenbalken m, Stichbalken m;

2. Sparrenstrebe/

1 6anka, onépTast OfHUM KOHLIOM Ha pu-
resb

2. nogmora/

fioktartd = fiokgerenda

Fiorio Ureges kerdmiabetétes nagypaneles
rendszer (Fiorio, Franciaorszag)

Fischer beerdsité eszkdzoket (csavarcsap
sth.) gyart6 cég; egyszersmind kapcsolasi
rendszerek elnevezése (Fischer, NSZK)

Fischer-System n

fityeg6 csapra
kuleslyukfed6
key drop, escutcheon cover
Schlissellochdeckel m
NOBOPOTHAsA NINUMHKA (KNHOYEBUHbI)
fix zsalus szell6z6 zsalus szell6z6, a keretbe
mereven beépitett (kilénbdz6 anyagu)
zsalulevelekkel
fixed-louvre vent
fest eingebaute Luftungslameilen
HEMOABMKHAS XKato3niiHaa peLuéTka
Flocke-szényeg = pehelyszdnyeg
fidderozés = faerezés
flér a flérfelliletet vagy fiorréteget képezé
textilanyag, amelynek kiils6 képe hurkos
vagy vagott; vo. jarofelilet
lisle surface
Flor m
hnép m
fiorfelulet (fiorréteg) lasd jaréfeltlet: vo.
flor
lisle surface
Floroberflache / Florschicht/
thnépoBas MOBEPXHOCTb; (PIEPOBbLINA CNOWA

fliggesztett elforgathat6

fogasléces

fludtozas gyengén kotott vakolt feluletet
vegyi reakcid révén szildrdabba tevé, a
ldgos  kémhatdst ~megszintetd,  Ki-
virdgzast megakadalyozé, erésen mér-
gez6 hatasl, kristalyos (pl. cink-fluat)
hig fiuadtoldattal végzett el6készit fe-
luletkezelés (festéshez)
surface treatment by fluates, fluosilicate

treatment
Fluo(r)silikat-/Fluatbehandlung /. Fluatie-
ren n

thoHanpoBaHue n

fogantyG a két végén rogzitett, kozépen
pedig huzas és/vagy tolds céljara valo,
megmarkolasra alkalmas szerelvényfé-
leség (vasalat). Vo. fordito, gomb, kilincs
stb.
handle
Griff m, Handgriff m
pykosaTka/ pyukal

fogas csorbazat az elemekbdl épitett fal
fogazatszerli megszakitasa (csorbazat)
cogged wall break
Verzahnung/ Zahnschmatze /
3ybuaTasn nn paba

fogas lapoléas (fogazott lapolas) egy tengely-
ben fekv6 rudak egymasba kapcsolédd, a
hazo igénybevételt kapaszkodva felvevd
toldé lapoléasa. (Lehet egyenes vagy ferde)

fogas lapolas

scarf(ed) joint, scarf(ing)
Hakenblatt n, hakenférmige Uberblat-
tung, Hakenkamm m
HaKNafHOW 3aMOK T ¢ 3y60M; CONPsiKeHwe
n 3aMKOM C 3y6om
fogasiéces allvany (oszlopos gyamolitasu
allvany) olyan konny(fém allvany,
melynél a munkaszint a hid és a racsozott



fogas ragasztott

oszlopok oldalan 1évé fogazason motori-
kuséan halad irényités szerint fel és le
rack scaffold
Zahnstangengerdst h
neca pl 3y6uatoii peiiku
fogas ragasztott kapcsolat faelemek olyan
told6 kapcsolata, amelynél a kapcsolandé
elemvégek ékszerl bemetszéseivel a ra-
gasztott felilet a keresztmetszeti felllet
tobbszorosét képezi
cogged glued connection
ge-/verzahnte Klebe- Leimverbindung
3y6uaToe KneéHoe coefuHeHVe
fogas tarcsabetét lasd tarcsabetét
cogged-plate key/inse(r)t
Zahnringdibel m, ge- verzahnter Schei-
bendiibel; Krallendibel m
k6i icBasn/3ybuar as LUnoHKa
fogazds (cinkelés) deszkaelemek
csapbol all6 kotése, csapolasa
indentation, indented joint; finger-jointed
cornerlocked/combed joint
Zinkung /, Verzahnung/ Verzinkung f;
Fingerzapfung/
coefiMHeHWe cniaynBaHmen 3y6amm
fogazott betét
1. lasd gy(r(betét;
2. (fogas tarcsabetét) lasd tarcsabelét
fogazott lapolds = fogas lapolas
fogofa (cimborakotd; f6leg szarufa teténél;
kokasulo) egy, ill. rendszerint — mint
fogopar V. kett6s ~ — két vizszintes
gerenda vagy palld, amely a szemben &llé
szarufakat meg az alattuk &ll6 szelemene-
ket és oszlopokat 6sszefogja

tobb

straining/collar/top  beam, span/wale
piece; waling
Zange / Gurtholz n; Doppelzange [

Zangen pl, Gurtung/; (,.kakasulé":)
Hahnenbalken m. Hain-Katzen-/
Spitzbalken m
cxBaTka f; BepxHWIA purenb; BepxHAA
3aTsHKKa
fogopar lasd fogofa
fok lasd pl. Iépcséfok
folyamatos an6dos oxidaci6 lasd aluminium
szalag ~ja
folyamatos muianvagbevonés lasd fémszala-
gok folyamatos bevonasa
folyékony félia mdanyag szigetel6lemezek
atfedéses toldasanal a lemezszél menti

forgorad

ragasztashoz val6, rendszerint a lemez
anyagabdl készilt, oldészert is tartal-
mazé kitt
sealing mastic; sealing off the sear ,s
Flussigfolie /
XKUAKAA OKMKEHHAs MacTUKa
folyékony makulatdra lasd aljzattapéta
folytonos tuzelésd kélyharendszer (foly-
tonégd tuzeléberendezés) a kozel tokéletes
elégetést két, egymastdl elvalasztott akna-
val (to1t6 és elémelegit6, ill. an. langakna-
val) biztosité, Kkivilr6l mozgathatd
tizel6rostéllyal  kialakitott, samottal
bélelt acéllemez vagy &ntvénykopenyl
kalyharendszer
continuously heated stove system, slow-
-combustion stove system
dauernd beheiztes Ofensystem, Dauer-
brandofenheizung /
neyHasi cUcTeMa HempepbIBHOM TOMKM
fonatos szell6z6 a falnyilast acélkeretre feszi-
tett huzalfonattal elz&rd szerkezet
vent with wire mesh
Luftungséffnung / mit Drahtgeflecht
nneTéHoe BEHTUNSALMOHHOE 0TBEpPCTUE
fonottmintas parkettapadl6 lasd lécparketta
padlo
lath parquet flooring
Flechtmusterparkett n. Stabchenparkett n
in Flechtwerkmuster
napKeT m B BUAE NepenneTéHHbIX IEHT
Fontex-Sonomo fa alapanyagl, szarazon
szerelhet6 valaszfalrendszer (Francia-
orszag, lIsorel)
fordité lasd ablak~
forditott tet6 (forditott rélegfelépitési tetd)
a hoszigetelt lapostet6 olyan Gj megolda-
sa, amelynél a rétegek (alulrél felfelé):
vasbeton fodém, vizszigetelés, hdszige-
telés (rendszerint extrudalt polisztirol
tablakbol), kavics- vagy zlUzalékfeltoltés-
re szarazon hézagokkal rakott lapburko-
lat
inverted roof; insulated roof membrane
assembly; IRMA roof; up-side-down
roof, .R.M.A.
umgekehrtes Dach, Umkehrdach n; Irma-
-Dach n. IRMA-Dach n
obpaTHas Kpbliwa
forgoérud a tengelye korul elfordul6 zarrad
rotary bar



forgéradzar

Drehstange /

BpaLLaloLLMIAcA CTePXKeHb
forgéradzar lasd radzar b)

espagnolette bolt

DrehstangenverschluB m, Espagnoletten-

verschlu m

NOBOPOTHbIIA LUMUHIANET C KPHOUKOM
forgészarny (forg6 szarny) fugg6leges ten-

gely korul elfordulé

a) ablak

forg6szarny

a) ablak- vagy

b) ajtészarny

a) swivel casement, revolving sash;

b) revolving swing turning pivoted leaf
Drehflugel m

55 fédémemeléses

Bpallalolmiics  CTBOp;  BpaLllatoLiancs
CTBOPKa&; HAaBECHOWN CTBOPHbIN NepennéT
forrasztott szigetelés tobb rétegli bitumenes
lemezekb6l készitett, ragasztott, talajviz
elleni szigetelésnek nagyobb hidroszta-
tikai nyomas esetére el6irt valtozata, ill.
utokezelési (felmelegités, atsimitas) ma-
velete
soldered waterproofing
geldtete Abdichtung; Dichtung, Grundwas-
serabdichtung/ mit Létverbindung
nasHHas ruapounsonsauna
forrélevego-hegesztés hére lagyulé miianyag
elemek olyan hémérsékletre melegitése,
amelyen dsszeolvaszthatok
hot-air welding
HeiRluftschweilRung /
cBapkKa/ ropsuMm BO34yXOM
forrészoras szoras kb. 70 “C hémérséklet(i
bevondéanyaggal és kb 35—40°C
hémérsékletl sdritett leveg6vel
hot spray coating
Warmluft-Spritzverfahren n
nynbBepusaumsa //pacnbineHne n ¢ no-
MOLLIbIO FOpPSAYEro, CXXaToro Bo3gyxa
Forval faforgacs elemekbdl épitett valaszfal
(Nyugat-magyarorszagi F(részek)
foszfatozas felulet-el6készités: fémfellletek-
nek fémfoszfatokat és foszforsavat tartal-
maz6 oldatokkal valo kezelése; a kelet-
kez6, vizben oldhatatlan fémfoszfat réteg
a festékbevonatok részére jo tapadéast
biztosit
phosphating
Phosphatieren n
thochaTHpOBaHME n
fodém épuletet szintekre osztd, vizszintes
teherhord6 szerkezet
floor
Decke/ GeschoRdecke /
nepekpbiTve n; (,.szintkdzi) mexay>
TaXKHOe NepeKpbITHe
fodémattorés a fodémben készitett Iyuk,
nyilas
floor opening breakthrough
Deckendurchbruch m
MPoéM M B MNePeKpbITUA
fédémemeléses épitési méd (,,lift-slab” rend-
szer) egy épllet fodémjeinek egymas
feletti elkészitése a foéldszinten, majd
pedig beemelésik olyan sorrendben,



fodémidom

hogy el6szor a legfelsé fodémet emelik fel,
majd pedig sorban az alatta lévéket; v6.
emeletemeléses épitési mod
lift-slab building method
Deekenhubbauweise/, Lift-Slab-Bauweise
| Hubplattenverfahren n
€rnoco6 m NocTPoikv NogbEMOM NepeKpbl-
™Mmn; NNgT-cN36 m
fodémidom fodémgerendak kozé helyezett, a
gerendak kozotti fellletet Kitolt6 épitSe-
lem
floor section
Deckenform /. Deckenfill- Fullkérper m,
Deckenstein m
HakaT m
fodémgerenda fodém készitéséhez hasznalt,
fa, acél vagy vasbeton anyagu, hajlitasra
igénybevett gerendatarté
floor beam
Deckenbalken m, Tram m
6anka / nepekpbITUS
fodémmel egyesitett fedélszerkezet a legfelsé
(fa- vagy ,szilard”) fodémmel, ill.
zaréfodémmel szerkezetileg 6sszeépitett
fedélszerkezet, amelynél a kotdégerenda
szerepét az erre méretezett fodémgerenda,
ill. fodém tolti be. V6. Uresfedélszerkezet
joint/united roofage/roofing
Dachstunl m ohne Balkenlage,
tramloser Dachstuhl,
loses Sparrendach
06beauHEHHAs cocTaBHas
KPbILLX NOKPbITUS
fodémpallé hosszahoz viszonyitva keskeny
eléregyartoit vasbeton, esetleg készivacs
fodémelem
floor plank
Deckenbohle/
MasiopasMepHast naHeslb NepeKpbITUS
fodémpanel tamasztél tadmaszig éré els-
regyartott elem. Tobb ~ egymas mellé
helyezésével fodém  készithets. V6.
fodémpallo, teknds ~
floor slab
Deckenplatte/
nauta/naHens/ NepekpbITUS
féfal olyan teherhord6 fal, amely az épiletet
a kulvilagtél hatarolja (kulsé ~ ) vagy
benn az éplletben van (bels6 ~ v. hatar-
fal)', van tovabba hosszanti ~ és haréant-
irdnya ~ stb.

bund-
(binderlbalken-

KOHCTPYKUWSI
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francia

main wall, (load)bearing wall
Hauptmauer f, Hauptwand /
KanuTasbHasi CTeHa; Hecyllas cTeHa

foldpadl6 lasd vert ~

fészarudllas a fedélszerkezet azon szarualla-
sa, amelyben — a szarufékon és szeleme-
neken kivil — oszlopok, fogéfak és
tdmaszok (ducok) is vannak
principal (truss), roof truss
Hauptgesparre n. Hauptgebinde n, Haupt-

Balkenbinder m, Vollgesparre n

rnaBHasi OCHOBHas CTPOMUbHas depma

foszarudllaskoz a szomszédos fészarualla-
<k kozotti vizszintes tavolsag
spacing of principals, principals’ distance
Hauptbinderweite/ Binderabstand m
paccTosiHMe N MeXAY FNMaBHbIMU OCHOBHbI-

MU CTPOMUAbHBLIMK thepMamut

fétart6 lasd mestergerenda

f6z6lap jarulékos tuzhelyszerelvény két vagy
tobb lyuku acéllemez tiizhelylappal, tébb
részes egymasba illg, kiemelheté karika-
val
cooking plate, cooktop
Heizplatte / Kochplatte /
nata/ AN KyXOHHOM Meyku

francia fedés
1. (szabvanyfedés; m(pala szabvany-

fedés) lesarkitott (szabvény) azbeszt-

francia fedés

cement négyzetlemezekbdl, az ereszvo-
nallal parhuzamos sorokban, vizcsep-
pentd cstccsal felrakott, &tlés irany-
ban kétoldali atfedéssel, a lejtésnek
megfelel6 deszkazathoz (lécezéshez)
rogzitett egyszeres tetdfedés. Vo. atlds
fedés;

2. — léces fémlemez fedés

diamond slating

diagonale franzosische
sechseckigen

Eindeckung mit
Asbestzementplatten,



francia

Kautendach n aus sechseckigen Eter-
nitplatten
KpoBNsi / K3 LUECTUrpaHHbIX acGecTole-
MEHTHbIX /INCTOB, YK/NaAblBaeMbIX fMa-
roHa/IbHO
francia rombuszfedés n francia fedés megfe-
leléje, (lesarkitott) rombuszlemezekbdl
franzosische Rauten- Rhombuseindek-
kung, Eindeckung / mit sechseckigen
Ashestzementplatten
KPOB/A/M3 LLIECTUIPaHHBIX POMOUYECKNX
al.  JIUCTOB, YKNafblBaeMbIX Aua-
roHasbHO
franciatet6 = manzérdlel6
freskd” festés els6sorban képzémdivészeti
célu belsé falfestés. Szoros értelemben a
tobb rétegl, marvanyliszttel kevert, még
nedves simitérétegre kell festeni ,,fris-
sen”, azaz ,,al fresco” (buon fresco). A
mar megkotott feluletre ,,szarazon” fes-
tett ,,al secco™ ugyan nem ,fresk6”, de
hat4saban azzal rokon
painting in fresco
Freskomalerei /
pocnncek / thpecok; thpecka /; (anb)dppecko
n
frizdeszka = falléc
frocskolés (spriccelés)
1. feluletképz6 festési technika: festéknek
a mar lefestett bels6 falfelliletre, sima
(csak szinben megnyilvanuld) vagy
plasztikus texturat ad6, kézi vagy gépi
— frocskolve térténé — felhordéasa. A
szinezés szdmos véaltozatban készit-
het6;
2. v6. képoros frocskdlés
1 2. spatter/splash/spray coating; sprin-
kling;
1 spray painting, stained painting
Spritzen n, Spritzung /, Ab-/An-/Besprit-
zen n
6pbI3raHbe n; 06pbI3rMBaHve n
fuga = hézag
fugaléc = takarodléc
Fuller-kupola (Buckminster-kupola) egy ge-
odéziai kupola
Fuller dome
Fullersche Kuppel
Functura svéd kénny( térelemes csaladihaz-
-rendszer, bordas, horganyzott acéllemez
teherhord6 falakkal és ugyanilyen

fuggesztett

anyagl, héjaldssal egyesitett tet6szerke-
zettel (Junga Verkstader, Svédorszag)
furnérbetétes butorlap lasd asztaloslap
futdéréteg lasd futotégla
stretcher layer
Lauferschicht/
NOXKOBbIV PAf CNOM; N0XKOBas Knagka;
NIOXXKOBAsi Hapy>Hasi BepcTa
futésor (futétéglasor) lasd futétégla
stretching/stretcher course
Lauferreihe/, Langbinderreihe/
NIOXKOBbI/A psf; LenHol psg; noxkosas
BepcTa
futétégla a fal sikjaval parhuzamosan hosz-
szanti helyzetben beépitett fekvé tégla.
Egymas utéan elhelyezve a ~kat, keletke-
zik afutdsor; ha a falazat homloksikjan
latszik: futéréteg. Vo. kot6tégla, téglaré-
teg
stretcher
Laufer m, Lauferstein’-ziegel m, Langbin-
der m
JIOXXOK M; NIOKKOBbIV Kvpnny
Futuro kor alaprajzu, hajlitott hatarolofelu-
letekkel gyartott lakéhaztipus (Finn-
orszag, USA, Ausztrélia, Belgium)
fuggesztett tet6 valamely szerkezetre (arboc-
ra, alatdmasztott peremgyurure stb.) leg-
alabb részben fuggesztett térlefed6 szer-
kezet. V0. fuggesztémdves fedélszerkezet
suspended roof
Hangedach n
NofBeCHas KpPbILLA; MOKPbITWE N BUCAYEro
TMna
flggesztett Uvegszerkezet olyan nagyméret(,
keret nélkuli fix Ovegszerkezet (Uvegfal,
livegkirakat, tveghomlokzat stb.), amely-
ben az Uvegtébla fém rogzité- és megfo-
goszerkezetben elmozduldsmentesen fligg
suspension glass-construction
Hange-Glaskonstruktion /,
Glaskonstruktion
nofBecHast CTEKNISIHHAA KOHCTPYKLMS
flggesztett zsaluzat (felfliggesztett zsaluzat)
kész szerkezetre pl. fodémgerendakra
vagy merev vasbetétes vasalasra kengye-
lekkel felszerelt, huzalokkal felkotott zsa-
luzat
suspended formwork
Héangeschalung /
nogBecHas onasny6ka

aufgehéangte



fliggeszt6gerenda

fliggesztégerenda lasd pl.fiiggeszt6m(

trussed beam
Hangebalken m
nopBecHasi banka

flggesztém( olyan (hid-, fedél- stb.) szerke-

zet fabol, melyben a két végén feltdmasz-

tott fagerendat egy vagy két fuggesztd-

oszlopra (egyszeres ill. kettés ~) is

felkotik; a kett6s ~ben a két fuggesz-

téoszlop kozott egy nyomott (flggesz-

t6-)gerenda (régi neve: mellszorit6) van

suspension  structure/truss,  suspended
truss

Héangewerk n

NofBeCHas KOHCTPYKLMS; KOHCTPYKUWS / ¢
NofBEeCHON thepMoi

flggesztémiives fedélszerkezet olyan kot6ge-

rendasfedélszerkezet, amelyben a kotége-

rendanak nincs kdzbensé alatdmasztasa,

hanem a fuggesztéoszlop(ok)ra van fel-

kotve. Vo. fliggesztett tetd

trussing roof (construction)

Hangewerks(dach)konstruktion/, Hange-
werk(s)dach n

KOHCTPYKUMSA / KPOBAW C NOABECHOW (hep-
Mo

fuggoallvany (fuggéhid; figg6kosar) ahom-

lokzati felllet el6tt fugg6legesen mozgod

és vizszintesen is &thelyezhet6 munka-

szint, amely vagy az épuletb6l kiallo

konzolos szerkezeten 16g, vagy kilon

racsos oszlopszerkezetek kozott fel-

flggesztve, Gjabban a tetén korbe futo,

sinpalyan mozgé traktoron flggve ha-

lad

suspension scaffold; suspension bridge;
suspension basket

Hangebuhne f Hangegerist n; Hén-
gebrucke f Héangekorb m

BUCAYME fleca; BUCAYMIA MOCT; BUCAYas
nneTéHka

fligg6 ereszcsatorna az ereszvonal, ill.

parkany homloklapja el6tt a csatorna-

tartéra megfelel§ lejtésben felfliggesztett

(rogzitett), kulonb6z6 anyagd és

szelvény( ereszcsatorna

hanging gutter

freihdngende  Dachrinne/Traufrinne,
Hangedachrinne /

NoABECHO XENob

flggoéhid lasd fuggdéallvany

58 furddszoba

fligg6kosar lasd faggéaHvany
fuggébleges falszigetelés a terepszint alatti
(szerkezeti) fal a) kuls6 (ritkdbban b)
belsd) oldalara, ill. a szigetelést tart6d
falra ragasztott, egy vagy tébb rétegd,
a talajviz vagy a (talaj)nedvesség be-
jutdsadt megakadalyozé (vizhatlan, ill.
vizzaro) szigeteloszerkezet. Vo. vizszintes
falszigetelés, elektroozmotikus falszige-
telés
vertical wallproofing/dpc, tanking, vertical
damp course
senkrechte  Mauer-/Wandabdichtung/
Sperrschicht a) AuRenhautdichtung
f; h) Innenhautdichtung/
BepTUKa/lbHasA rMAPOU30NALMS CTEHbI
flggbleges tolészarny oldalsd, fluggbleges
vezet6sinben haladd, kiegyensulyozott
vagy ellensullyal — esetleg més ellenszer-
kezettel — konnyitett toldszarny
balanced (opening) light, vertically sliding
sash, vertical sliding casement, vertical
sash (light)
senkrechter Schiebe- Schubflugel
BEPTUKa/IbHbIA pasfBMKHON CTBOP
flggony lasd elsotétitd ~
flggonyfal a tartdszerkezetre felfliggesztett,
gyarilag el6allitott, kénny( elemekbdl
szarazon szerelt homlokzati fal. Anyaga:
fém, fa, mlanyag, esetleg szilikat. Lasd
pl. &h , tablas ~
curtain wall/walling
Vorhangwand /
HaBecHasi CTeHa; cTeHa-3aBeca /
fliggsé szerkezet konzolos szerkezetekre
hasznélt kifejezés, ill. altalanos fogalom
(pl. fuggolépcsd, fuggderesz, flggble-
mez). Vo. fliggesztémi
suspended/suspension structure
Héangekonstruktion/, Hangewerk n
BHCSILLAA KOHCTPYKLMS
ful lasd pl. viztereld
fllke l&sd pl. ablaka,fal~-
flrd6észoba-térelem furdészobat (esetleg a
konyha egy részét is) magaban foglal6
térelem (,,vizes Uzem(” térelem)
(box unit with) sanitary/mechanical core,
heart unit; (Am:) wet module
Sanitarzelle f NaBzelle /, sanitartechni-
sche Raumzelle/Zelle, Sanitarkern m
caHWUTapHas KabuHa; caH6noK T



flirészeli

flrészelt kéfelilet a témbkének gépi fel-
vagasaval keletkezett, a f(irészelés nyo-
mait j6l lathatéan mutaté nyers felilet
sawn stonc(-surface)
geségte Steinoberflache
pacnusieHHast NoBePXHOCTb KamHS

flrészeltk6lap-padlé V6. faragottkdlap-
-padlo

flirészfogas tet6 (shedtetd; flirészfogletd) a
belsd tér megvilagitasa céljabél aszim-
metrikus nyeregteték vagy félnyeregteték
sora. (Van a gerincen tul kiemelkedve
mindkét tet6sik fel6l megvilagitast ado
,valtott firészfogas' alakja is)

flirészfogas tetd

serrated roof, shed roof
Sagedach n, Sheddach n
3y6uaTasi NunbyaTas Kpbila
flrészporfestés a mar lefestett belsé feltletre
durvabb texturat ado, azonos szind,
adalékos (féleg flirészpor, pelyva) anyag
felfrocskolésével készitett enyves festés
saw-dust painting
Holz- Sagespane-Anstrich m, S&agemehl-
-Anstrich m, Limatur-Anstrich m
oKpacka/ onunkamm
fustcsatorna
I. (kéménycsatorna) a kémény bels6, a
fustgdzoknak, égéstermékeknek a
tetdn tali kivezetésére kialakitott, sima
feluletd, kell6en gaztémor, hészigetelt
fald, meghatarozott méretli (inkabb

flstelszivo

kér vagy kozel négyzet keresztmet-
szet(), falazott vagy elemekbdl épitett,
tobbnyire fugg6leges (vagy elhGzott)
része (kirtészelvénye)
2. lasd az Epuletgépészet c. kétetben
flue, smoke-duct; (falazdsa, burkolata:)
flue lining
Kauchkanal m, Kauchschlot m, Abzugska-
nal m. Kauchabzug(skanal) m
[ObIMOBOM KaHaJ/l, KaHal m AbIMOBOW
rpy6bl, AbIMOX04 T
flstcsatorna-elhizas = kéményelh(zas
fustcs6 a kéménybe csatlakoz6 cséidom,
mely acéllemez vagy &ntvényképenyl
kalyhékhoz egyenes vagy ives, kor ke-
resztmetszet( acéllemezbdl (kdznyelven:
»Kalyhacs6™), cserépkalyhdkhoz a
kalyhacsempével megegyez6,  Kkivil
mazas, négyszog keresztmetszet( ele-
mekb6l készill. Lasd még az ,,Epliletgépé-
szet” c. kotetben
stovepipe, tube/pipe, fire tube
Ofenrohr n, Rauchrohr n
neyHas rpyéa
fustcs6betorkollas  (fustsip) a falazott
flstcsatornaban utélag megnyitott he-
lyen, fistcs6hiively beépitésével és hézag-
takar6é cs6rozsa kozbeiktatasaval készi-
tett vagy mazas cserépidomos kemény-
bekotés
flue intake/junction/inflow
Rauchrohrstutzen m, Rauchzugabzwei-
gung /
0TBepCTME N AbIMOBOW TPY6bI
flstcs6csonk az acéllemez v. 0Ontvény-
kopenyl kalyha és a fustcsé csatlakoz-
tatdsdhoz szikséges, kor keresztmet-
szetli, a palastfeltletbdl kiallé fustjarat-
végz6dés
stovepipe-end/stub
Ofenrohrstutzen m, Stutzen m des Ofen-
rohrs
naTpy6ok m
flstelszivé az égés soran keletkez6 fust
elszivasara szolgalé olyan zart cs6- vagy
vezetékrendszer, amelyben a flistot mes-
terségesen elGidézett nyomaskulonbség
tovabbitja
exhauster of smoke, flue-gas exhauster
Rauchabzug m
AbIMOCOC M



fustelvezet6

fUstelvezetd az égés soran keletkez6 fust
tovabbitasara szolgalo, ill, alkalmas
a) zart cs6- vagy vezetékrendszer, vagy
b) nyilas
deflector of smoke
Rauchabzug m;
b) Rauchloch n
ObIMOOTBOA M; AbIMOXOZ4 M;
a) cuctema / gnsA oTBOAA AbIMa;
b) oTayWwHWK T ansa AbimMa; AbIMOOTBOA-
Hoe 0TBepCTUe
fustjarat a IGztértd\ a fastcsdig vezetd, a
flstgdzokat szallité, vizszintes vagy
fligg6leges helyzetd, tobbnyire samottla-
pokbdl kialakitott, négyszdg keresztmet-
szetl, a Kkalyha bels6 terét Kitoltd
kurtérendszer. V6. langjarat
(smoke) flue
Rauch(ab)zug m, Abgaszug m, Rauchfab-
zugsjkanal m, Ofenzug m; (,.rékato-
rok™:) Fuchs m
obIMOX04 m
fustmentes lépcs6haz tuzgatld szerkezettel
hatarolt, szabadba vezet§ kijarattal biro,
flistot at nem ereszt6, nem éghetd,
onm(ikéd6en csuk6dé ajtékkal, hg- és
fustelvezet6vel ellatott kozlekedési tér
smokeless staircase/-way
rauchfreies Treppenhaus
6e3bIMHas Jec LWMHHAsA KeTka
fustsip = flstcsébetorkollas
f(itéfelilet a kalyharendszertol fiigg, a
tuzel6rostély sikja (fatuzelésu cserépkaly-
ha esetén a t(iztér fenéksikja) feletti palast
és a fed6lap fellletérél sugarzads vagy
légaramlas atjan leadott hémennyiségre
jellemzé adat. (A kazanok ~ével nem
azonos)
heating surface
Heizflache /
NOBEPXHOCTbL / OTOMEHUSE
fit6lira a flstcs6szelvény keresztmetszeté-
ben Kkettds ivben meghajlitott, acélle-
mezb6l készitett, a flistgdzok hémérsék-
letét sugarzas révén kozvetitd s igy a flités
hatasfokat névels, kdzbeiktathatd, jaru-
Iékos szerelvény. (V6. Misz. Ert. Sz. 41.
.Eplletgépészet”, csélira)
heating lyre, lyrate heating joint
Heizlyra/
NINPo06pasHbIA TeNI00TAATUNK

60 Geka-tarcsa

fliz6csavar els6sorban elemek 06sszekap-
csolasara és csak kis terhelés atadasara
szolgalé anyascsavar
bundle bolt
Heftschraube /, Heftbolzen m
CKpennaoLwmii CoegnHUTENbHbIN
MOHTaXHbIA 60T

6ONT;

G

gallérfélia 50 x 50 cm felulet(i, a gully pe-
remére szabadon felfekv@, az Ustrészébe
bevezetett és beszorité gydrivel a le-
folyéust faldhoz szoritott (rendszerint
mianyag) féliadarab
gully adjoining foil
AnschluBfolie /
3aKMM m; (hONbroBbIA KOBEP

gancsfa fagerendadk taladlkozasanal, a
fakotéseknél, ill. -kapcsolatoknal kilon
feler6sitett rovid gerenda-, pallé-, deszka-
darab
cleat, dog, wood(en) bracket
Knaggenholz n. Knagge /
[lepeBsiHHasi NOJHOXKA MOAYLLIKA; KONog-

Ka/ KopoTbIWw T

Gang-Nail tarcsas szeg, faelemek 0Ossze-
erésitésére (USA, Anglia; Erdért, Mo.);
lasd szeges betét(i (tarcsas) kapcsolat
Gang-Nail

gaztuzelés(i cserépkélyha a gézszolgaltatd
halézatra csévezetékkel kapcsolt olyan
fatiizelésl cserépkalyha, amely a tuzel6-
ajto helyére felszerelhetd, automatikusan
m(kodd, a tlztérbe helyezett szabalyoz-
hat6 gazég6s készulékkel van ellatva
gas-fired tile stove
gasbeheizter Kalchelofen
13pasLoBasi neyb rasoBOro OTOMNJEHUS

géazzaro ajt6 gaz athatolésa ellen védé ajto-
szerkezet
gas-tight door
gasdichte Tur
rasoHenpoHuLaemMas ABepb

Geka-téarcsa lasd szeges betét(i tarcsas kap-
csolat
Geka-Holzverbinder m
3y6yartas LnoHKa «Ieka»



geodéziai

geodéziai kupola olyan racsos nagytér-le-
fedés, amelyben a rudak csomépontjai
gombfeluleten fekszenek
geodetic dome
geodatische Kuppel
reofie3anyeckKuii Kynon

gépi szényeg = sz6nyeg

gerébtok pall6 vastagsagl faanyagbol
készitett, falkdvaba beépitett tok (ablak-
tok vagy ajtétok)

gerébtok

built-in timber case, built-up frame
Blend-'Blindrahmen m, Futterrahmen m
Kopob6ka / 13 fJOCOK

gerenda témor vagy attort szelvény(, acél,
vasheton, fa sth. anyagu, hajlitasra igény-
bevett tartd
beam; girder
Balken m
6ankal

gerendafédém szorosan egymas mellé helye-
zett gerendakbol all6 fédém. V6. ge-
rendas fédém, boritott ~ , csapos ~
close-beamed joisted floor; (fa:) (tight)

timber floor

Balkendecke f; (fa:) Holzbalkendecke of
6a/104HOe MepeKpbI3He

gerendaracs vizszintes sikban, egymasra
(rendszerint) mer6leges irdanyban készi-
tett, tdbbnyire vasbeton anyagu tarto-
racs. Gyakran alapozasként készitik, 6n-
alléan vagy colopok felett (gercndaracs-
alap)

gipszvakolat

girder lattice
Balkenrost m
6anouHblli pocTBepK; 6anoyHas KneTka
gerendas fédém (4ltaldban; a gerendafddém-
mel ellentétben:) bizonyos tadvkdzben
elhelyezett (acél-, vasbeton, féleg régeb-
ben fa)gerendakbol, ill. bordakbél meg
egyéb elemekbdl all6 fodém. Lasd pl.
betéttestes fodém, talcasfodém stb
span floor(ing)
Balkendecke f
6anoyHoe nepekpbITHE
gerendasoron ul6 fedélszerkezet olyan fedél-
szerkezet, amelynél a koté- ill. fiokge-
renddk vagy a talpszelemen az eresz
magassagaban helyezkednek el
roof truss, sitting on joisting
auf der Balkenlage/GeschoBbalkenlage/-
Tramlage sitzende Dachkonstruktion
KOHCTPYKLMS KPbILLK, cuasLias Ha 6anoy-
HOM psige
gerendasoros fedélszerkezet olyan fedélszer-
kezet, amelyet a szaruéallasok vagy a
tartéallasokra tdmaszkodé szelemenek
sora alkot
roof truss with joisting
balkenlagige tramlagige Dachkonstruk-
tion
6ano"HO-pAL0Bas KOHCTPYKLMA KPbILLI
gerendazat pl. fodém, fedélszerkezet stb.
gerendainak 6sszessége
framing, framework; (padl6é, fodémé:)
naked flooring
Balkenlage /
6anku flpl; yknagka/6anok; cpy6 T
gerinc = taréj: lasd még él~
gipszes simitas (glettelés) gipsz, oltott mész,
novényi olaj és enyv keverékébdl vizzel
eléallitott pépszeri massza, amelyet a
belsé vakolat durva felliletére a mingségi
festési munkak el6készitése céljabdl a
teljes feliiletre felhordanak, majd lecsi-
szolnak
gypsum plaster(ing) (for painting), fin-
fishing (gypsum) coat
Gipsglattung /, Glattung f
rmncoBas LUNaKNéBKa
gipszkarton burkolat = szaraz vakolat
gipszvakolat gipszhabarcsbdl készitett egy-
vagy tobb rétegl sima vakolat. Vé. gipszes
simitas



gittagy

plaster-work, stucco, gypsum plastering

Gipsputz m, Stuck(putz) m

runcoeas LUTyKaTypKa

gittdgy = tapaszagy

glettelés = gipszes simitas

glutolinfestés kiados, jol old6d6, penésze-
sedésre, gombasodasra, tlalenyvezésre
nem hajlamos, tartds, vegyileg semleges,
novényi (pl. metil-cellul6z) enyvvel
kotott, a plasztikus festési technikahoz
alkalmas bels6 festés

glutelin painting

Glutolin-Anstrich m

okpacka/ rayTonmHom

gomb a nyilaszaro szerkezetek vagy vasala-
taik kezelésére szolgald, kb. goly6 vagy
gomba alakban végz6d6é (a fix vagy
mozgathaté elemekhez) rogzitett sze-
relvény. Lehet ablak~, lengdajté~,
kapu~; v6.fogantyu, forditd, kilincs
knob, (ajté) door knob, door handle

Knopf m, Knauf m, (ovalis:) Olive f
Knebel m, (elfordithat6:) Drehgriff/-
knopf m. Turaufziehknopf m, (ajté~ )
Turknauf/-kndpf m

(Kpyrnas) KHOMKa; Lwaposas pyyka; (ova-
lis:) oBanbHas kHonka; (,,gomba") rpu-
60K M

gorombaén csiszolt felllet 1asd csiszolt k6felu-
let

gordul6allvany kerekekre szerelt allvany
rolling scaffold

Rollgerust n. Gerustwagen m, Fahrgerist n

nepefBIKHbIE MOABMKHbIE KaTyuue neca

gordulé lécredény (gordilGiesslingeni fa-
redény) kulsé U acélszelvényben gor-
dulé, leeresztett dllapotban szell6z6rések-
kel allithaté, kitdAmaszthatd, red6ny-
szekrényben elhelyezett tengelyre fel-
gongydlithetd, egyméashoz kapcsolt fa-
vagy mdanyag lécekbdl all6, altaldban
belséd rugés hevedergdngydlitévei stb.
kezelhetd redény

rolling shutter(s)

Roll- Leistenrolladen m; (f6leg Auszt-
ria:) ERlinger Holzrolladen, EBlinger
Holzrolladen, EBlings pl

pONMKOBas LUTOPa U3 lepeBSAHHbIX peeK

gumipadlé

gorduléracs (detektivracs, gordulé vasracs)
koracélbol készitett, kétoldalt vezetdsin-
ben mozgathatd, a nyilas feletti redény-
szekrényben elhelyezett tengelyre fel-
gongydlithetd racsozat (racs) mint biz-
tonségi (gordulé vas)redény
rolling grate
Rollgitter n
noABwxkHas, KaTanbHas peléTka; pe-
LWETYaTbIE XKasto3n
gordilé vasracs = gordiléracs
gordilé vasredény lasd gorduléracs, hullam-
lemez red6ny
gordulé vaszonreddény a nyilaszard szerkezet
tokmagasitdsaban elhelyezett, rudra
rugés mukddtetéssel felcsavarhato, ill.
leengedhet6 és tetszbleg bedllithato, textil
anyagu (esetleg fapalcika betétes) redény
roller blind, linen shutters, (Am:) linen
(roller) shade
Rollvorhang m, Leinenrolladen m, Lein-
wandrolle n. Selbstroller m. Rouleau n,
Rollo n, Leinenjalousie /
HaKaTbIBatOLLMECA >Kanto3n U3 NoMoTHa;
NONOTHAHAA LITOpa
g6znyomast levezetd réteg =
réteg
gravitacios szell6zés az elhasznalt melegebb
és a friss hidegebb levegé fajsulykilonb-
ségén, ill. a kiirt6hatas elvén alapulé, az
ablak nélkuli mellékhelyiségek légcseréjét
természetes (gravitaciés) uUton ellatd
szell6z6rendszer
gravity ventilation
Auftriebsliftung f
tion/
rpaBMTaLMOHHaA BEHTUNALMS
gully = teléosszefolyé-idom
gumipadl6 természetes (pl. latex) vagy mes-
terséges gumibodl tekercsekben gyartott,
savokbol vagy elemekb6l megfeleld alj-
zatra gumioldattal ragasztott, mérsékel-
ten meleg tapintasd, ragasztott (lagy)
padlészerkezet
rubber floor
Gummi(fuB)boden m, KautschukfuBboden
m
PesunHOBbLIV non

paraszell6z6

Schwerkraftventila-



gyamfej

Gy

gyamfej lasd szegecselés
gyami fej (gyamfej) lasd szegecselés
set/rivet head, swage head
Setzkopf m, Nietkdpf m
3aK/lafjHas 0CHOBHasi rofoBKa
gyamolitott  fedélszerkezet a legfels6
fodémtdl fuggetlenul épitett, fallal tobb
helyen alatamasztott, kot6gerendasfedél-
szerkezet
supported roofing
abgesteifte abgestrebte abgestutzte Dach-
konstruktion
ornopHast KOHCTPYKLMA KpOB/U
gyamolitott 1épcs6 mindkét végikdn (esetleg
kozépen is) teljes 1épcs6kar hosszisagban
tartészerkezettel alatdmasztott fokokbdl
allo 1épcsdszerkezet. VVo. lebegd lépcso,
lemezlépcs6
supported stairs
Wangentreppe /, Treppe / mit aufgelager-
ten Stufen
NECTHMLA / KOCoypoMm
gyémantmetszésii homlokburkolat vékony
fém- vagy m(anyag lemezekbdl
(téglakbdl, kazettdkbdl) készitett burko-
lat, amelyhez a tdblakat a nagyobb me-
revség, a hémérséklet-valtozasok okozta
mozgasok felvétele és esztétikai hatasok
elérése céljabol gyémantfelilethez hason-
lI6an domboritott (vAkuumformazott, saj-
tolt) kivitelben gyartjak
diamond-shaped facade covering
Diamantschliff-Kassadenverkleidung /
pomboBMaHas anmasownmgoBanbiras da-
cafHas OTAenKa
gyémantvagott kéfelilet gyéméantszemcsés
lapkaju flirésszel, ill. flrészkoronggal
felvagott tombositett k6 sima, majdnem
csiszolt felllete
diamond-cut stone surface, stone/ashlar
cut with diamond saw, diamondwork
diamantgeschnittene Steinflache
NnoBepXHOCTb / KamHA obpe3aHHas asMa-
30M
gyeptégla  fligyep gyors telepitéséhez
hasznalt, fligyokérzettel atszétt talajbol
kivagott tégla alaku test
sod of grass

gyuribetét

Rasenziegel m. Sode /
nepHuHa /

gyongykavics terités (sajtolt kavicsterités) a

nap hésugarainak visszaverésére, a ra-
gacsanyag kifaradasanak csokkentésére
és a mechanikus sérilések gatlasara a
kavicsolt lemezfedés legfelsé lemeze folé, a
forré bitumenbe szért és hengerelt, mo-
sott aprogyodngykavics-réteg
pearl-graveling, pearl-gravel spreading
Perlkiesstreuung f
nocbinka nocTunka / MenkuM rpasuem;
cnoii (MenKoro) rpasusi; rpaBuUiHbINA
C/olA; MenKo3epHMCTast MocbkInKa

gyodngyozés (festési hiba) pl. helytelen szap-

panozds kovetkeztében a fellleten
képz6d6 zsirsavas mészrétegen a festék
megfolydsa gyodngyszerd gombocskék-
ben, folytonossagi hianyt okozva. Ha-
sonlé mazolaskor, pl. ha a két réteg kozé
nedvesség jutott

weeping

Perien n

akceygaumsa /

Gyo6r kétrétegd, tisztitészarnyas, tUivegezésre

alkalmas kialakitasi aluminium ablak
(Fémmunkas, Mo.)

gyUjtécsatorna lasd pl. (mellékcsatornds)

gyljt6kémény, mellékcsatornas szell§z6

gydjtékémeény (,,termofor' rendszer(:) el6-

regyartott, hészigetelt falt, eltéré ele-
mekb6l épitett, idomsarkaiban vasal-
haté, egyetlen felfelé b6vilg, kor kereszt-
metszet( fistcsatorndbol allo, kalyhak-
nak tobb szintrél valé bekotésére alkal-
mas helykimélé kéményrendszer
collecting chimney (stack), flue grouping
Sammelschornstein  m. Sammelesse f;
, (Schofer-féle:) Schoferkamin m
KONNEKTOP M [bIMOBOI TPybbl (CUCTEMbI

Tepmodhop)

gy(r(betét (gy(irls betét) betétes kapcsolas-

hoz alkalmazott acél csodarab (Un.
zart gyurubetét). Lehet atvagott, vagyis
0sszenyomédni és szétnyilni képes (Un.
nyitott gy(irlbetét, Tuchscherer-gy(ri),
vagy amelynek csészélei fogazottak (fo-
gas gylrubetét), vagy belsé tarcsaszeri
széliiek (peremes gylribetét)

ring-type key/inse(r)t, ring-inlet, joining

ring



gy(r(s

Ringdubel m

3aKnafHoe KOMbLO; KOMbLieBas LUMOHKA
gy(rds fejd csavar (gyuariis/szemes csavar,

szemescsavar) aranylag rovid szaru, de

nagy, akasztégyuruvel (karikéaval wv.

szemmel) ellatott fej( csavar

eyebolt, eye/ring bolt/screw; (,,emel&fi-

les":) lifting screw

Ring(kopf)schraube f Augen- Osen-
schraube /

60NT/BUHT M C He3 /el YLWKOM KO/bLOM;
pbIM-601T M

gyUsz( a gy(szus tolézar ujjal valé kezelésé-
re szolgal6 fémpersely
thimble
Fingerhut m (fur Fingerhutschieber)
BTynka/

H

habalatétes nyomott padléburkolat lasd
parnézott nyomott padléburkolat
habarcshézag lasd pl. hézagolas
mortar joint
Mortelfuge /
pacTBOPHbIV LLIOB
habarcsolas
1. (cserépfedéshez:) a szegezett vagy hu-
zalos feler6sitésen kivul az orr (ful)
nélkuli faragott tet6cserép, valamint az
él-, ill. gerinccserép  rogzitéséhez
szilkséges habarcsba agyazas, ill. héza-
golas és meszelés;
2. (k6mivesmunk&hoz:) = pacsekolas
making a bed of mortar; mortar bedding,
embedding in mortar
Vermorteln n, Mortelbettung /, Unterle-
gung/ mit Mortel
3a/MBKal pacTBOPOM
hagcsé idomacélb6l U alakira hajlitott,
falba épitett egyedi fokokbdl vagy
szdgacél pofakbol és betonacél fokokbdl
allo szerkezet
ladder
Steigleiter/
npuctynka/
hajlat
1. (féleg
lemez~ ;

Osszetételekben) = vépa,

halpikkely

2. mennyezet vagy padlé és fal talél-
kozdsadnak (e ,zugnak”) Kkb. ne-
gyedkor keresztmetszet(i kialakitasa,
lasd még szigetelési ~képzés)

hajlatbadog = lemezhajlat

bend-tin, sheet-bend

thanbl, nucTa
hajlatcsatorna = vépacsatorna
hajlatcsucs taréj, élgerinc(ek) és hajlat(ok)
talalkozasi pontja
valley-top, top of valley
Kehlspitze /
BepxyLLKa/ pa3kenobku
hajlatszaru = vapaszaru
hajépadlé gyalult, tébb méter hosszd (a
magyar széhaszndlatban rendszerint
20— 22 mm vastag és 10 cm széles),
egymashoz horony-eresztékkel szoro-
san illeszked6 feny6fa vagy puhafa
deszkéakbol készilt, parnafakra szegezett
padléburkolat. V&. deszkapadl6, svéd-
padlé
strip floor(ing); (vastagabb és szélesebb:)
deal/plank floor
Schiff(s)boden m: Langriemenfuboden
m, gespundeter Dielen-/Riemen-/Stab-
/Streifenfulbaden
LUMYHTOBOM AOLWATbIA NoN; KopabenbHbIi
non; nany6HbIi non
héalésén rakott burkolat a padlé- vagy fal-
burkol6 elemeknek mindkét iranyban
végigmend egyeneseket alkot6 hézagok-
kal val6 lefektetése, ill. 4gyazasa
netted-structure facing/covering
netzartig verlegte Verkleidung, vernetzte
Verkleidung
06n1LoBKa/ YyNnoXeHHast B CETKY
halpikkely-palafedés az ereszvonallal parhu-
zamosan feler6sitett, kétoldalt lecsapott
sarkl, kozel szabalyos, pikkelyszer(
természetes palalemezekb6l  készitett
tet6fedés v. héjazat. V6. szabalytalan
pikkelyfedés
fish-scale slating, scale-type slate roof-
ing
Deckung / mit Schuppenschablonen,
Schuppen-Schieferdach n in deutscher
Deckweise, deutsche Schieferdeckung
NOKPbITME N K3 YellyiAyaToro Lwindepa;
YellyiiyaTas acnuHas Kposss



halszalkamintas

halszalkamintas parkettapadl6 lasd lécpar-
ketta padl6
herringbone parquet(ry)
Parkettboden m in Fischgratenmuster,
FischgratenfuBboden m
napkeT T B é/1Ky; NapKeTHbI non B 1Ky
hamutér a szén- vagy vegyestiizelés(
kalyhak tliztere, ill. tizelorostélya alatt
elhelyezkedd, a hamu tarolasara kialaki-
tott kalyharész
ash room pit
Aschen-/Aschfallraum m, Aschenkasten m
TONMbHUK T; 30/bHas Kamepa
hamutérajté az égéshez sziikséges levegd
beédramlasénak szabélyozésara, a ha-
mutér lezarésara ésa hamu eltavolitasara
beépitett jarulékos acélszekrény
ash-room door
Aschenkastentur f
nBepua/ 30/bHUKA
harmonikaszarny pantokkal egyméasra sze-
relt és kinyitdskor egymés mellé hajtogat-
haté szarny(ak)
concertina wing
Faltflugel m, Harmonikafliigel m
CKnagHoli cTeop
harompall6s létradllvany lasd létradllvany
haromszékes fedélszék a szarufakat a taréj-
ban és két helyen kdzépmagassadgban
szelemenekkel, meg 6ket tarté6 konyokos
oszlopokkal (egyutt; .székekkel) alé&ta-
maszté gyamolitott fedélszerkezet

haromszékes fedélszék

queen-post truss stiffened with a princess
side post

dreistthliges Dach. Dachstuhl m mit drei
Stiihlen, Dach n mit dreifach stehendem
Stuhl

TpéxcTponunbHasa depma

hartyaszer(i szigetelés a lemezbetétes szige-
telés egyik alakja

5 Miszaki értelmezé sz6tar 40.

hatfalazat

membraneous waterproofing

llaut-/Folienisolierung f; Dichtung / mit
Plastfolieneinlage

NNEHOYHAA rMapoM3oNALMS

hasabbetétes kapcsolat (ékbeléles kapcso-

lat) fagerenddk magasitdsanak olyan
betétes kapcsoldsa, amelyet a gerendak
kozé (egyenesen vagy ferdén) helyezett
négyszog alaku fahasab (ill ék) hoz létre

hasabbetéles kapcsolat

joint/joining by prismatic key/inse(r)t

Verbindung / mit Kechteckduiibel

COeAMHEHME N Ha MPU3MATUYECKUX LUIMOH-
Kax

hasitott szaru tiskés szegecs vékony lemezek

0sszekapcsolasara szolgal6 kotéelem,

mellyel a kapcsolast egy oldalr6l hozhaté

létre; a szegecset a két lemez kozos

tengelyl lyukéba helyezik; szaraban fu-

rat van, melyben a bevert hengerestiiske a

szegecsszarat széttagitja és az 6sszekap-

csoland6 elemekhez fesziti

bifurcated drift-rivet

aufgeschlitzter Dornniet

KOMIOYasi 3aKnénka ¢ paspesaHHbIM
CrepXXHeM

hatéarfal

1 épiletet a szomszéd telekhatar feldl
hatarolé fal. (Sokszor azonos a tlzfal-
lal);

2. (mint bels6 ~:) lasd f6fal

division wall, close-wall (f6leg, ha kdzds:)
common parting party wall

Grenzmauer/ Gm-/ Einfassungsmauer /

oi paxjatoLLas efeHa

héatfalazat (bélésfal) (pl. homlokzatoknal:)

termés- vagy faragottkével egybeépitett
teherhord6 falrész. Anyaga tégla, beton
vagy vasbeton. V6. vegyesfal

backing, back of the wall
Hintermauerung /

3afiHAA KnagKa



hatlapfeju

hatlapfeji csavar
szelvénye hatszog
hexagon-<head) bolt screw, bolt with hexa-
gonal head, hexagonal headed screw
Sechskantschraube /
60NT 'BUHT M C LUECTUTPAHHON rOM0BKOW
hattyinyak nagyobb Kkiulésu parkanyok
esetében az ereszcsatornai a lefolyécsé
egyenes  (fuggdleges) szakaszaval
Osszekotd, azzal azonos szelvény( és
anyagU (pl. fémlemez), fvesen kialakitott
cs6éidom (v8. betorkolldcsonk)
swan’s neck, swan-neck, throat, goose-
-neck
Schwanenhals m
nonsyyas apka; S-o6pasHblii nepexof oT
BOPOHKM K BOAOCTOYHON Tpy6e
hegesztett h&lé rendszerint egymdsra mer6-
leges iranyl — egymashoz hegesztéssel
rogzitett — huzalokbdl készilt, féleg
lemez jellegl vasbeton szerkezethez, ill.
elemekhez alkalmazott hal6
welded net
geschweilltes Netz, geschweil3te Matte,
Betonstahlgewebe n
cBapHas ceTka

fejének tengelyiranyd

hegyeseit  kéfelilet  (régebben:  spiccelt
kéfelulet) lasd durvan  finoman ~
héjalas

1. = fedélhéjazat;

2. szendvicspanel kemény Kkulsé rétege
(kéreg)

skin; 2. crust

2. Verschalung /

2. obwwuBKa/

helyszini m(ké (burkolat) a végleges helyén
készitett mlkéréteg (mukékéreg) (lasd

Misz. Ert. Sz. 38., ,,miiké" cimszonal)

cast in situ stone covering/facing cast/
parent reconstructed stone; (,felon’ )
in situ concrete (facing)

Ortkunststein  m. am Ort gefertigte
Kunststeinschicht,  An-/Verkleidung -
Verblendung / aus Kunststein; (,,be-
ton":j Ortbetonverkleidung/

06nmuoBKa f NCKYCCTBEHHBIM KamHeM Ha
mecTe

hengerbetétes kapcsolat olyan betétes kap-
csolat, amelynél a betét a kapcsolaton
atmend hosszUsdgu keményfa vagy
inkabb fémcsé henger

herny6

joining with cylinder inset, joint/joining by
cylindrical key
Verbindung / mit Rund- Scheiben-/Tel-
lerduibel
COeAMHEHVE N Ha LMIMHAPUYECKUX LLMOH-
Kax; HareflbHoe CoeaMHeHe
hengeres zar (cilinderes z&r) hengerzarbeté-
tes biztonsagi zar
cylinder lock
ZvlinderschloB n
LIMNMHAPOBbIA 3aMOK
hengerezés kilonbéz6 (pl. festéktartélyos)
hengerekkel készitett, f6ként fuggdleges,
szalagszeru, végtelen mintdzatot ado,
sima (csak szinben jelentkez8) vagy plasz-
tikus (pl. pépmunka) belséfelilet-képz6
festési technika
roller coating
Walzen n. Aufrollen n
HaHeceHVie N BaJIMKOM
hengerzarbetét egyszer(i zarba beépithetd,
biztonsdgot addé hengeres zéarbetét, a
biztonsagi zar lamelldit helyettesitd csa-
pokkal (rugés dugattyukkal) és lemezbdl
sajtolt, flrészfogas széIl kulccsal
cylinder-lock insert
ZylinderschloReinsatz m
BKMaAbILL M LWAVHAPUYECKOrO 3aTBopa
3amKa
hernyé6csavar lasd csavar
grub screw, headless/set screw, threaded
pin
Gewindestift m. Schraubenbolzen -stiff m.
Schaftschraube /
BUHI m 6e3 [0/I0BKW; MOTalHOA BWHT;
Hape3aHHbIV WTUPT; 60T T ¢ pe3b6oil;
(,,helyzetrégzit6") cTONOPHbLIA BUHT

herny6-feltlvilagitd

alakitott hosszu (nyeregtet6hdz hasonld)
a) gerincirdanyd vagy
b) a gerincre meréleges



Hetzer-tartd

felulvilagité
gabled roof light
dreieckiges Oberlicht;
a) Satteloberlicht n:
b) (agerincre meréleges:) Satteloberlicht
n in Raupenanordnung, Raupenober-
licht n
TpeyrosibHbI (cBeTOBOI) hoHapb; h) no-
nepeYHblii hoHapb
Hetzer-tart6 vizszintes helyzet( deszkékbol
vagy pallokbol allé rétegelt, ill. tobbfas
tarté
Hetzer’s glued laminated beam
Hetzer-Trager m, Bohlenbinder m (Bau-
weise Hetzer)
hevederes szarny hevederrel 6sszekapcsolt

deszkékbdl  készitett teli v. témér
(aj(6)szarny
batten ledged door, ledged leaf/wing,

strapped wing

Bretter-/latten(tur)fligel ni mit Decklei-
sten Girtung, Leistenttr /, Gurtholz-
fliigel m

nosicHoli cteop; (,.deszkaajtd’) gowatas
nBepb

hevederezés toldasok, tablaszerkezetek
er@sitése, merevitése ratett (rdszegezett,
fecskefarkosan beeresztett, ragasztott,

csavarozott, fémszerkezeteknél: hegesz-
tett) elemekkel

fish(ed) joint, fishing, lashing
Verlaschung /, Laschung f; Grutung f

Begurtung /, Laschenverbindung f;
(toldas: | Laschensto3 m
3aKpenseHrie N: NpUBSA3bIBaHKE n; COeaw-
HeHVe N HaknafKamu
hevedertok kozel négyzetes szelvényd,
vékony vélaszfalba hornyoltan csatla-
koz6 vagy legaldbb az egyik oldalaval a
falsikba fekv6 (ajté)tok

hevedertok

5*

hézagcsere (atkotés, kotés)

hézagmentes

hézag

1 a beépitett épit6elemek kozotti ures
vagy kitoltott keskeny tér. Helyzete
szerint a vizszintes: fekv6 ~, a fuggéle-
ges: allé ~; lasd még habarcs~;

2. lasd Missz. Ert. Sz. 37. (Hatasok és
tulajdonsagok);

3. lasd dilatacioés ~ , elhelyezési~ ,mozgasi

munku~

joint; (Jalazasi:) (masonry.) joint

Fuge f

LIoB m

hézagsorokat
keresztez6 hézagoknak nem egy vonalba
es6, ill. egymas alatt eltolt helyzete; mint
az 4tkotés mértéke: annak (vizszintes)
hossza
staggering of joints }
F'ugenversatz/-Wechsel m. Uberdeckung /
pacronoxeHue n LIBOB BPa3bexky

hézagcserébe rakas (tet6fedésnél:) ereszvo-
nalra mer6leges hézagoknak a kdvetkez6
vizszintes sorokban a fed6elem kdzepére

es6 (kotésben vald) elhelyezése, ill.

rogzitése

changed jointing

Fugenversatz m

yKnagka / ¢ nooyepéaHoli pacLumMBKoM

hézagképzés

1 a burkolati elemek kilonb6z6 anyaga,
tagozatl, vonalvezetés( (kotéses vagy
hé&l6és) csatlakozdsanak modja (és
hézagolasa)',

2. lasd pl. mozgasi hézag

jointing; (k6:) rusticating, rustication

Fugen(aus)bildung /

o6pasoBaHue n wBoB; (k§:) pyctoBka /

hézagmentes padlé (hézagmentes padl6bur-
kolat)

1 monolit jelleg(, (de tdgulasi hézaggal)
ontott (pl. beton(padlo, spatulyazéassal
felhordott (pl. magnézia) esztrichszeri
(esztrich padlé, kent padld) vagy ragasz-
tassal rogzitett (ragasztott lagy padlé)
padlé (padléburkolat v. -szerkezet);
Vo. monolit jellegl padléburkolat;

2. régebbi, sziikebb értelemben féleg az
esztrich padlé

jointless seamless floor

fugenloser FuBboden/Boden; (,,tomdr":)
ausgefullter massiver FuRboden



hézagolas

6ecLUoBHbI  non; 6ecnycToTMbIA/CNOLL-
HoI non

hézagolas tégla- vagy kéelemekbdl készult

fal habarcshézagainak utélagos, kulon-

b6z6 formai és szinezés(i kiképzése, ill. a

hézagok (cement)habarccsal valé témitése

jointing

Verfugen n, Ausfugen n

3afienika / LUBOB; 3arofiHeHue N LUBOB
hézagtakard léc &ltalaban két érintkezd elem

kozti hézag, nevezetesen: fal és nyilaszaré
szerkezet vagy az egymashoz csatlakoz6
nyilaszarok kozott eléfordulé hézag elta-
karasara hézagiranyban utdlag felszerelt
megfelel6 anyagu léc. Lasd még takardléc
cover strip

f ugentdeck (leiste /

HaTe/lbHas peiika; HaTeNbHUK T
hideglakk-feliiietképzés lasd dukkdzas
hideg lapostetd lasd pl. kéthéju lapostetd
hideg padléburkolat (hidegpadl6) nagy

hévezetd képességli, erés kopasel-
lenallasu, hideg tapintasu, tébbnyire ned-
ves Uzemd vizes helyiségekben hasznalt,
monolit (pl. beton) vagy elemekbdl (pl.
marvanymozaiklap, keramitlap) készitett
padlé(szerkezet). Vo. melegpadld

cold flooring, cold floor covering

kalter FuRRboden, KaltfuBboden m

X0N0AHbIV non
hidegragasztas ragasztas természetes (szo-

ba-, vagy kuls6) hémérséklet(i térben,

hékezelést nem igényl6 ragasztéval

cold sticking

Kaltkieben n

X0noAHas ckeiika
hidegszegecs olyan szegecs, amelynél a

kotés, ill. a szegecsfej szobah&mérsékle-

ten, hazas vagy nyomés hatésara alakul
ki

cold-rivet, cold rivet

Kaltniet m

XO0MI0fHaA 3aKénka
hideg tapintasu padlé lasd hidegpadlo
hidegteté kiilénb6z6 (lapos vagy meredek)

hajlasszégl, a tet6formatdl fuggetlen
olyan tetd, amelynél a csapadékelvezet§
és a hészigetel6 réteg kozott egy allan-
doéan szell6zott, vastag (dm rend() vagy
padlastér jellegl l1égréteg helyezkedik el
cold roof

homloklemez

Kaltdach n, be-/durchliftetes Dach
XOJIOAHAA KpbILA; YepfadHas Kpbila
Hilti szegbelév6 technika eszkozeit (szeg,

patron, pisztoly, kalapécs) gyartéd cég
(Hilti, Liechtenstein)
himpant = kanpant
hédfarka  cserépfedés hdédfarkd  (tetd-)
cserépbdl hézagceserébe rakott, atfedéssel
a lécezésre fektetett, szikség szerint
rogzitett, tobbféle (pl. kettés, korona
sth.) fedési mdddal készitett tet6fedés v.
héjazat
plain plane tiling, roofing of round-ended
flat tiles, roofing of cogged flat tiles,
roofing of crown-tiles
Biberschwanzziegeldach n,
dach n
KpOBNSA/1 3 NMOCKOW Yepenuuibl
Hoesch-Isowand szendvicspanel, PU-hab
maggal, bevonatos acéllemez feddréte-
gekkel (NSZK)

Flachziegel-

Hoesch-1sowand /

héfogé racs a magastetén dsszegy(il6 hé
lecsliszasat megakadalyoz6, tobb részes
(talplemez, tdmasz stb.) acél racsszerkezet
roof/snow guard, (Skécidban:) snow
board
Schneefanggitter n
CHerosafep>xmBatoLLasi peLuéTka
homlokdeszka kot6- és fiokgerendak végére
szegezett, kozel fuggbleges sikd, gyalult
ereszdeszka
(eaves) fascia, fascia board
Stirnbrett n
noboBast focka
homloklap (lépcsénél:) a lépcséfok kdzel
fuggéleges oldala (lasd még fellépési ma-

gassag)

(stair) riser; (teljes magassaga:) raking
riser

Steigung / Setzflache f; (f6lépcs6é:)
Setzstufe/

MOACTYNEHOK M: MOACTYNEeHb / NeCTHULbI
homloklemez a park&nyon ul6 alcazott eresz-

csatorna csatornabélés-elemét takaro,

fugg6leges helyzetl fémlemez sav

headplate

Stirnplatte /

KapHW3HbI cBec



homlokzatburkolat

homlokzatburkolat lasd elemes - , fara-

gotlké ~ , monolit ~ , terméské — sth.

homlokzatvakolat homlokzati falra, ill.

kétréteg( (sima) homlokzatvakolas eseté-

ben — az alapvakolatta felhordott, eltérg

habarcsésszetételli, megfelel6 vas-

tagsagu, anyagaban vagy festékkel szine-

zett, sima vagy textarads (pl. dorzsolt,

cuppantott stb.) vakolati réteg. V6. mo-

nolit homlokzatburkolat, nemesvakolat,

textaras ~

outside external plaster(ing); (csak si-
ma:) stucco; (fénézeti, ritkan:) fa-
cade plaster(ing)

AufRer- Fassadenputz m

OTZeNoYHas LWTyKa rypka dacaza; dacag-
Has 06MLoBOYHAA LWITYKa i ypKa

homogén fal egyfajta anyaghdl (beton, hab-

salakbeton, gipszrabic, mészsalak stb.)

készult fal

homogeneous wall

homogene Mauer/Wand

OfIHOPOZHAsi CTeHa

homokfavés a feluletkezelés egyik eljarasa.

a) Mazolt acélszerkezetek stb. feluleté-

nek megtisztitasa, rozsdatlanitasa vagy

h) nyers beton fellletének megfeleld

kiképzése, kikészitése céljabol légsurités

berendezéssel a sz6ro6fej nyilasan at finom

homokot juttatunk bizonyos sebességgel

a fellletre

sand-blasting, sandblasting;

a) sandblast cleaning;

h) sandblast finish

Sandstrahlen n

a) MecKocTpyliHast OUUCTKaA;

h) neckocTpyiiHaa oTgenka

homokolés (keriillendé sz6hasznalat: szand-

lizds) a még nedves mazolt fellletre

felszort finom kvarchomok réteggel és

legalabb egy tovabbi réteggel (pl. a k6

szovetszerkezetének utanzasara, a felulet

kopésallé képességének fokozésara stb.)

végzett mazolasi mlvelet

sanding

Sandeln n. Absanden n

nocbinaHue n/nocbinka / Neckom

hénaljfa az oszlopokon a szelemenek fel-

fekvése alatt a felfekvés megna-

gyobbitasara szolgal6, ferde duacszeru

rovidebb kénvokfa

69

hornyos

hénaljfa

scantling, angle brace/tie
Band n. Kopfband n. Stitzband n.
Schwenkbug m
nogkoc T (B wwmnax)
Horcsik-fodém = téglabeton-lemezesfodém
hordrovat = tdmhorony
hordtagozat a k& és m(iké lépcséfoknak a
tamhoronyba illeszked6 élkiképzése
bearing member/part
Trag-/Stutzkante f
OMOPHbIi BbICTYN
horgolé&s vizszintes gerendara (pl. szelemen-
re) ferdén tdmaszkodd, ,,railé" gerenda
(pl. szarufa) vagy taréjszelemenhez csat-
lakozé szarufa kétése. Lasd egyszer(
fészkes tompitott ~
bridle joint
Verklauung /, Aufklauung/ Klaue/
coeavHeHWe N1 BUNKOW; BpybKa / nogkoca B
6anky; cTponuibHas Bpybka
hornyolt cserépfedés (helyesebben: hornyolt-
cserép-fedés) hornyolt tet6cserépbo\ (lasd
Misz. Ert. Sz. 38. ,Epit6anyagok”)
hézagcseréhe rakott és atfedéssel a lécezés-
re fektetett egyszeres tet6fedés. Vo. sajtolt
cserépfedés
roofing of flat interlocking tiles, inter-
locking tile roofing
F'alzziegel(dach)deckungf, Falzziegeidach
n
KpoBna f hi natoBbIX Yepenui; naToBoe
YepennyHoe NoKpbITHe
hornyolt deszkabetét (hornyoltdeszka-helét)
a hornyolt deszk&kbdl ragasztas nélkdl
Osszeallitott betétekkel Kitoltott vésett
szerkezet betétje
matchboard filling, grooved board filling
Falzbrettfillung /, gefalzte Brettereinlage
naToBbI/ follarblii BKNagbIw
hornyos feji csavar olyan fejescsavar vagy
herny6csavar, amelynek a fején, ill. a



(tornyos

szara véglapjan atmérd nagysagu vajat v.

korong van a behajtas céljabél

slotted/cut head screw, milled screw; fillis-
ter-head screw

Schlitzschraube /

BUHT M C PUGNEHOW LUMMLIEBOW rON0BKOI;
GONT T C patpeikoH Ha rosioBe

hornyos kotés csak horonnyal képezett

(fa)kotés. V6. arok-eresztékes kotés

rabbet joint; housed joint; (Am:) dado
joint

Falzverbindung/, Finfalzung /

COoefMHeHVe n B thanbl,; hasnbLieBoe coean-
HeHvie

horony

a) (4ltalaban:) elembe vagy szerkezetbe
(fa, k8, vakolat stb.) vagott vagy vésett
hosszanti mélyedés;

b) tagozatos élképzés; van pl. l1épcsézott
(,,egyszer(G", ,kettds" stb. ~), csa-
tornas, mélyitett stb; v6. arok,
ereszték

groove; notch, gain, rebate

Nut/, Rille/; h) Falz m

Hag T: Enob T: Xenobok m, LNYHT m.
vy, m

horonyléces tok utkdz6hornyot képez6 ho-
ronyléccel vastagitott (geréb-, heveder-
sth.)l«k

rabbet case

Nutleistenrahmen m. Blendrahmen m mit
Nutleiste, F'alzrahmen m

MatopeeyHaH KOpo6ka

hosszabbit6 illesztés/toldas (toldas) a két
elem hossztengelyébe es6é (pl. egyenes)
illesztés

lengthening joint

Verlangerung /, Langsverband m, Sto3 m,
StoRverbindung /

npojosibHasa CHATbMepeBs3Ka

hosszl péant olyan raszegezé lyukas hiivelyes
félpant, amelynek péntszara hosszu
laposacélbdl vagy abroncsacélbél készil
long band

langes Band, langliches Band

O/MHHAs neTns

héallé bevonat (h6all6 réteg) Kisebb-na-
gyobb  rétegvastagsagu, osszefliiggd
védbbevonat, amely anyagéanal fogva al-
kalmas acél, fa, miufa stb. megvédésére
tlz vagy magas hémérséklet hatasatdl

hulldmlemez

heat-proof heat-resist(ance) coating
hitzebestéandiger/wéarmefester Anstrich
Tenn0ycToUNBbIN CNOWA
hészigetel6 fal hdszigetel6 anyagl ele-
mekbdl készult vagy hészigetel§ réteggel
készitett, a szok&sosnal nagyobb hévédel-
met (hészigetelést) nyujté fal
(heat-)insulating wall
warmedammende -isolierende Wand
TePMOU30NALIMOHHAS CTeHa
hészigetel§ Uvegezés (szigetel6 [ablak/uve-
gezés) két vagy harom (kozbensd
légréteggel) egybeépitett tivegtablaval (pl.
Thermopan Uveggel) valé tvegezés
heat insulating glazing
Thermoscheibenverglasung/
TennoHeNpPoOHULL@eMoe OCTEK/eHNe
hullambetétes butorlap lasd asztaloslap
hullamhorog tetéhéjazati fém hulldmlemeze-
ket acéltartéra rogzitd, a huUamkapocs-
-rogzitocsavarho? csuklésan vagy fix
rogzitéssel csatlakozo, csavarszaras, kor
keresztmetszet(i idomacél
roofing hook
Wellenhaken m
KpenéxXHbIn KpHoK; ckoba /
hullamkapocs azbesztcement hullamlemezt
faszelemenhez rogzit6, a hullamkapocs-
-régzitécsavarhoz. csuklésan csatlakozd,
derékszogben meghajlitott, a faba bever-
hetd csavarszaras alkatrész. V6. hulldm-
horog
roofing hook/iron, hook bolt
Welltafelkrampe/-klammer/-spange  /,
Flakenschraube / Krampe / (fur Wellta-
feln) gekrépfter Haken
ckoba/ (ana BOMHUCTBIX JINCTOB)
hulldmkapocs-rogzitécsavar a  kilénbdz6
anyagl hulldmlemez fedés elemeinek
rogzitésére alkalmas, tobb darabbdl (csa-
varanyas kupak, szorité-, ill. témitéle-
mez) allé kildnleges csavar
sheet-fastening screw
(Wellplatten-tafel-)Befestigungsschraube
/' Klemmschraube/
Wwypyn 60T T AN KpenneHus (3nemeH-
TOB) BO/IHUCTbIX J/INCTOB
hullamlemezfedés (hulldmlemezfedés) meg-
hatarozott méretd, szinuszvonal kereszt-
metszetd fém (pl. acél, aluminium),
azbesztcement vagy mUlanyag fedéle-



hullamlemez

mezekbél halésan rakott, szelemensorra
megfelel6 atfedéssé és  rogzitéssel
készitett tet6fedés. V6. hordaslemez fedés
corrugated sheet covering cladding roof-
ing, roof covering of corrugated sheets
Welltafel- Wellplattenbedaehung f; Ein-
deckung/mit Wellplatten, (csak fém:>
Wellblechbedachung /' (ac.:) Wellas-
bestzementdachdeckung f
MOKpbITME N BOMHWUCTBIMW  JIUCTaMK;
KPOB/S /U 3 BOMHUCTbLIX NINCTOB
hulldmlemez red6ny (hulldmlemezes vas-
redény) feltolhatd, ill. fel- és legordithetd
biztonsagi redény hullamositott acélle-
mezb6l (gordilé vasredony)
rolling shutter, corrugated iron shutter
Rolladen m, eiserner Rolladen
CBEPTLIBAIOLLMECS  XKa/ll03U;  LUTOPHbIE
CTaBHU; LUTOpa / M3 BOMHWCTON NNCTO-
BOW cTanu
huzatmegszakité (deflektor) lasd M(isz. Ert.
Sz. 41. (Epuletgépészet)
huzatnovel szivofej lasd deflektor 1.
deflector, draught-increasing (suction) cap
zugfordernder Saugkopf
BbITS)KHAsA rofioBKa fibiMococa; fednek-
Top T
huzatszabalyozé az acéllemez vagy
ontvénykdépenyl kalyha flstcsonkjaban
fligg6leges tengelyre szerelt, elforditassal
kezelhet6, lemezszer( jarulékos sze-
relvény az aramlas csokkentésére.
Kéménynél v6. deflektor
air regulator, baffle, draught/(Am:) draft
regulator
Luftschieber m, Luftklappef Zugregler m
perynsTop m TArW; Bioluka /
hlGzészegecs  (vakszegecs:  Popszegecs)
vékony lemezszerl elemek 6sszekotésére

haz6szegecs
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idomtestes

szolgalé (cs6)szegecs, melynél a behe-
lyezéssel; ill. a fejjel ellentétes oldalon a
zarofejet a szegecs belsd szardnak
kitépésével alakitjak ki
rivet with break head, drag rivet
Zugbolzen m. Zugniet m. Blindniet m
HaTAruBaloLas 3aknénka

huazott fok trapéz alaprajza lépcséfok
winder, wheel (stair(step
gewendelte/verzogene  Stufe, Wendel-

Winkelstufe /

3abexxHas cTyneHb

Hunnebeck acélelemekbdél all6 zsaluzattartd
és allvanyrendszer (Hunnebeck, NSZK)

Hiinnebeck-System n

huvelyes alatét a csavarlyukba behatold
nyakkal bir6 mlanyag alatét, amely a
feler6sitett elem (pl. mosdd) és a csavar
kozott nem kemény, hanem rugalmas
alatétet, felfekvést nydjt
washer with case
Hulseneinlage/
nogknagka-t Hnb3a f
huvelyes félpant = ndsténypant
huvelyes kotéelemes kotés (heveréhivelyes
csavaros kotés) bevert vagy fart lyukba
helyezett huvelybe behajtott csavarral
létrehozott kotés (pl. egyesitett szarnyl
ablakok, ajték dsszekotésére, csavarcsa-
pos kotés)
sleeve joint, screw joint with forced-in
sleeve/plug
Dubel- Treibhilsen-Schraubenverbindung
f
KarcynbHOe COefMHEHWEe C COefVUHUTENb-
HbIM 3/1eMEHTOM; 3a6MBHO-BTY/IO4HOE
BMHTOBOE COEAMHEHMNE

1,1

idomtestes fodém (vastégla fodém) olyan
sirtihordas fédém, amelynél a bordak
kozotti idomtesteknek (betéttesteknek) a
teherhordasban valé részvételét szami-
tasba vessziik. V&. béléstestesfodém
floor with shaped (filling) units



idomuiveg

Vielrippeit- Rippendecke / mit Zwischen-
bauteilen/Formsteinen, (tégla:) Profil-/
Formziegeldecke /

nepeKpbITME N U3 MYCTOTeNbIX KamHeli

idomuveg fedés (profiluiveg fedés) U

szelvény(l lamellas Gvegb6l, a szelvények

—Kkolostorfedésre emlékeztets — valta-

koz6 egymasba forgatasaval, megfeleld

atfedéssel fektetett és rogzitett Gvegfedés

(tveg tet6fedés)

profile glass roofing

Profilglasbedachung /, Profilglasdach n

MOKPbITWE NPOUIMPOBAHHBLIM CTEK/I0M

id6szakos tuzelésli kalyharendszer az egyedi

fltési rendszer fa-, szén- vagy vegyestu-
zelésti berendezéseinek egyik csoportja,
amelynél a begyujtéast esetenként meg kell
ismételni, a héleadas pedig a tuzel6anyag
utanpétlasa nélkil nem allandé
periodically heated stove system
periodisch/zeitweilig beheiztes Ofensy-
stem, periodische értliche Heizung
neyHas cuctema BPeMEHHOro OTOMJIeHUS;
neyHas cucTema  MepUOANYECKOID
nelicTBus

Iglu PS-hab anyagl, bentmaradé zsaluzé-

elemes, kopenybeton falazatu épitési

rendszer (Ausztria, Mo.)

Iglu-Svstem n

illesztés

1. gerenda-, rud- vagy lapszerd elemek pl.
a) hosszabbitd, ill, butus vagy
b) szélesit6 (ragasztéassal, esetleg heve-
dérrel, panttal biztositott) egyesitése
(toldésa);
szilkebb, hagyomanyos értelemben a
kuldén kapcsolészer (betét, csap, szeg
stb.) nélkili fakotés;

2. altalanosité széhasznélatban elemek
Osszekapcsoléasa, ill. kapcsolata (pl.
csappal, eresztékkel stb.).

Léasd még M(sz. Ert. Sz. 37. ,Hatéasok és
tulajdonsagok™

joint, junction;

a butt (joint) stb.;

hi edge-to-edge joint.  tongue-and-

ives

b) Breitenverbindung /, Fugung /', Fu-
gen n- (sikja:) Fuge/
COefMHeHMeE n;
a) CTbIKOBOE COEfUHEeHUe; CTbIK T:
cpaLmBaHue n:
b) (&rokkal:) wnyHTOBOE COeaMHEHME

induléfok (belépdfok) a Iépcsékar elsé (leg-

alsé) foka, ill. szegélykdve

bottom/starting step

Antritt m. Anfangs- Antrittsstufe /,
I1f61épcs6é:) Block- Klotzstufe f

BXOfHas CTyneHb; (tagozatos:) dpusosas
CTyneHb

ipari padlé kilonleges kovetelményeket (pl.

vegyi hatds, nagy hasznalati igénybevétel

sth.) is kielégitd, fokozott szilardsagu, ill.

kopasellenallasa, monolit vagy ele-

mekb6l készult, rakott padlészerkezet

factory floor, (factory) pavement, wear-
-resisting floor; (savallg:) acid-resist-
ant-proof floor

Industrie(ful)boden m

NPOMbILLIEHHDBIV MON; LEeX0BOo non

IRMA-tet6 a forditott rétegfelépitési tetd

markajellegli elnevezése (USA; Dynamit

Nobel, NSZK stb.)

insulated roof membrane
I.R.M.A.

IRMA-Dach n

assemblv,

~ir rendszer(” kalyha kilénbdz6 gyart-

manynevil, acéllemez vagy &ntvény-
kopenyd, felultdltd, egy fluggbleges sa-
mottbélelt aknaval, Kkivilrél kezelhetd
razé tuzel6rostéllyal, huzatcsokkentovei,
alul kalon-kilén vagy kozos tlzeld- és
hamutérajtéval ellatott tuzel6berendezés
Irish stove

irischer Ofen

neyb N «MpnaHAcKol» cucTeMbl

Iso-Kalzip aluminium fels6 és als6 réteg

kozotti hdszigeteléssel (PU-hab, PS-hab)
készitett tet6fedés (KAPAL = Kaiser-
Prcussag Aluminium, NSZK). V6. Kal-
Zip

I1so-Kalzip-Bedachung/

groove joint sth.
Flgen n; Verbindung f;
ul 1&ngen- Stollverhindung /. StoR m:

iv lasd pl. boltiv
lves kar( lépcs6 karjanak hossztengelye
gorbe (kor, ritkabban ellipszis); annak
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csak egy fve vagy (alaprajzi vetuletben) a

zart gorbe

winding geometrical stair

gerundete gewundene  Treppe;  (egye-
nesbél 180°-ha fordulé: J (halbjgewen-
delte Treppe

Tonosas fleCTHALA

J

jarda (nem kozuti:) épulet koruli vagy
egy épllet mas — rendszerint fedetlen
— részén levs, féleg személyek kozle-
kedésére vald, hidegpadléhoz hasonlé
szerkezet
pavement, foot- sidewalk, walkway, pas-
sageway
Gehweg m, FuB- Gehsteig m. Laufweg m:
(fugg6:) Laufsteg m
uucnosas /, naHenb /; iporyap T. (féleg
fligg6:) (newexoaHbIR) MOCTUK
jardaréacs laposacél elemekbdl dsszeépitett,
fényt és leveg6t atengedd, jarasra alkal-
mas vizszintes racsozat
platform grate
(.ehsteiggitter n
TpoTyapHas peLuéTka
jarhaté lapostet6 (tet6terasz) kifelé vagy
befelé lejt6 (ereszcsatornds vagy belsd
csatomaszemes), korlatos, ill. mellvéd-
falas megoldasu, jaréfeliletén Kis lej-
tésli lapburkolattal, alatta sz(ir6beton
aljzattal, viz elleni szigeteléssel, hészige-
telt teherhordé szerkezettel kialakitott
komplex lapostetdjfodém)
walkable flat roof, roof terrace, (roof-)
deck
begehbares Flachdach, Dachterrasse f.
Terrassendach n:  (,.melegteté’™)
Warmdach n mit begehbarem Belag
[OCTYNHas 4151 XOXKAEHWUS MIocKas Kpbl-
wa-Teppaca/
jaraééi a lépcséfok éle: ahomloklap ésjardlap
talalkozasi éle (v6. éltagozat)
edge of the (stair) step tread
Treppen- Laufkante /, Kante / der Stufe
i paHb KpoMKa / CTyneHu

jobbos

jardfelulet
1 (jaréréteg) padléburkolatok rendel-
tetésszer(i hasznalatkor igénybevett
felulete vagy rétege: a florra! rendel-
kezd szényegeknél fldrfeliiletnek vagy
flérrétegnek is nevezik. V8. koptatoré-
teg:
2. = jarélap
I walking layer
I Gehschicht /
NOBEPXHOCTb / AR XOXKAEHNS
jardlap (jarofelllet. [lépcs6lfellépd) a
lépcséfok vizszintes fellilete, amelyre ra
lehet Iépni
(stair) tread; (belsé szélessége:) going;
(kiugré éltagozatok kozti szélesség:)
tread
Auftritt m:
fel
npoctynb / (NIeCTHULbI)
jarévonal a lépcsé alaprajzi vetiletében
folytat6lagosan berajzolhaté azon vonal,
amelyen a lépcs6fokok  megkivant
szélességi méretét felrakjuk. (Az ives kara
és a hazott fok( Iépcs6knél van jelent8sé-

(féleg f6lépcséé:) Trittstu-

ge)

running line

Lauflinie /. Gang- Gehlinie /

X040Basi JIMHUS  NECTHULbI;  OceBast

CPefHSASA SMHUA NIECTHUYHO® 0 MapLua
jelz6tarcsas zar jelz6tarcsaval, belsé re-
tesszel, kuls6 kulcsnyitassal biré ajtézar
(pl. WC-hez)
lock with signal disc
SignalscheibenschloB n
TaMOK M CO CUFHa/IbHbIM [UCKOM
jobbos Iépcsd(kar) felfelé menet jobb oldali
mellvédkorlattal, ill. orsétérrel biré vagy
jobb iranyba fordul6 lépcsékar
right-hand(ed) stair
rechtsgangige Treppe
npasoei OPOHHWH MapLU SeCTHULbI
jobbos szarny jobbos nyitasiranyu szarny:
azaz olyan szarny, amely (alaprajzban) az
6ramutat6 jarasaval ellentétesen nyilik.
Bet(jelei: J (jobbos) vagy nemzetkdzileg
D (dexter); ,,jobbos" vasalatot igényel.
V6. balos szarny
right-hand wing
Rechtsflugel m
npaBoBpaLLaloLLWi ABepHON CTBOP



kabelszerkezet

K

kébelszerkezet lasd kotélszerkezet
Kaiser-kupola a geodéziai kupoldk azon
véltozata, ahol a héjalast nem racsrudak-
ra er@sitik, hanem haromszogd,
rombuszalaki vagy hatszégl lemezek
latjadk el a teherhordas és héjalas funk-
cidjat; a sarokpontok gémbfeluleten fek-
szenek (Kaiser, USA)
Kaiser dome
Kaisersche Kuppel
kakasulé szarufaparokat a taréj kozelében
0sszekdtd vizszintes gerenda, lasd fogéfa
kalapéacsfej(i csavar jellegzetes hasab alaku
fejben végz6dé csavar; a fej kisebbik
mérete a csavartest atmér@jével azonos,
hogy ilyen méretli vajatba, horonyba,
acélsinbe behelyezhet6 és 90°-0s el-
forditassal a kotés létrehozhatd legyen.
V6. rugo6s csavaranya
T-head bolt, T bolt, Tee-head bolt, ham-
merface screw
Hammer(kopfjschraube f
60.11 M C MPsAMOYronbHoli T-06pa3Hoi
TaBpOBO/ MONOT KO-06pa3HOoi  ronos-
KOW
kalapszelvény Q vagy hasonlé keresztmet-
szetli, vékony fald fém- vagy mianyag
szelvény

kalapszelvény

hat section
Hutprofil n
wnAnoobpa Wbl npodmnb; M-06pasHbIi
npocunb
kaloda vasbeton gerenda, pillér, oszlop
zsaluzatat oOsszetarté keret, faboél vagy
fémbél

kanpant

stock
Verschrankung/
konoga f

Kal-Zip 0,7—1,2 mm vastag, hosszborda-
zott aluminium fal- és tetoburkolé lemez
(Kaiser-Pressag, NSZK). V6. Iso-Kalzip

Kal-Zip-Tafel /

kéalyhacsé lasd Justcsd
kalyharendszer a helyiségek egyedi (v. helyi)
fitésére  szolgalé tlizel6berendezések
rendszere. Lehet pl. id6szakos rendszer(
~ és folytonos tizelés — (utébbiba
tartozik a toltérendszer( cserépkalyha)’, a
héleadas torténhet sugarzéas (radiacio)
vagy légaramlés (konvekcid) utjan sth.
(heating-)stove system, stove-heating
system
Ofensystem n. ortliche Heizung, ortliches
Heizungssystem
neyHas cucrema
kamposzar (toldajtézar. tolézar) az elhzas
(kinyitas) ellen kapoccsal vagy széarnyas
retesszel biztositott ajtdzar
sliding-door lock, hook lock
HakenschloB n, SchiebettirschloR n
KPIOYKOBbIM  3aMblKaTeNlb; O4HOpPUreNb-
HbIli 3aMOK
kanalhatvakolat a kém(veskanél hétlapja-
val nagyjabél elegyengetett (durva) vako-
lat
trowelled face plaster, spoon-back render-
ing
Kellenwurfputz m, Rapputz m, Loffelputz.
m, gerappter Putz, Bestich m Rapp-
Putz m
WwTyKatypka / KpynHbIM HaméTom; no-
< BepxHueib LWITyKaTypkn, o06paboTaH-
Has KenbMol
kandall6 nyilt tlzteri, nagyobb kémény-
keresztmetszetet igényld, kisebb hatas-
fokkal mikods, inkabb esztétikai ha-
tdst id6szakos tiizelés( tiizel6berende-
26s
fireplace
Kamin m
KaMuH m
kanpéant (himpéant) a csapos félpant kozke-
let( elnevezése (vO. ndsténypant)
pinned half leaf of the hinge



kapcsolat

Stift- Zapfenhandhélfte /, Stift- Zapfen-
band n
WITU(TOBAA CTBOPKA/MONyneT Ns
kapcsolat (k6les) lasd nedves ~ , ragasztott
~ ,szara: ~ , kot6éelem stb.
kapcsoléelem - kotéelem
kapcsolt kilincs homlokzati ajték kiils6 és
bels6 szarnyainak egyitttes kezelését le-
hetévé tevd, osszekapcsold kilincs és
vasalat
connected handle
gekoppelte Klinke
COUMEHEHHAs1 pyyKa
kapcsolt tok (Osszetett tok, kotdtt tok)
kulon kulsé és bels6 tokbdl alkotott,
tokbéléssel 6sszekapcsolt tok. V6. egyesi-
tett tok

connected case
Doppelrahmen m. gekoppelter Rahmen
crapeHHas fBepHas Kopobka

kapu épulet, épitmény kils6 falan vagy
keritéseken a szabadba vezet6 nyilas és
rendszerint — az azt zar6 ajté zer( szer-
kezet

katédos

gate
Tor n; (csak személyeknek:) Tur /' Pforte
f: (lakéh&zé:) Haustir / Haustor n

BopoT a pl

kapucinuspadlé (tdbbnyire héaldés helyzetd)
keményfa osztolécek kozé helyezett hajoé-
padlé
KapuzinerfuBboden m

kapupéntcsavar fém és fa alkatrészek
0sszekotésére alkalmazott csavar, lencse
alaku fejjel és alatta — elfordulds ellen
négyszog szelvény( szérral, alatéttarcsa-
val, hatlapfejl anyaval
strap-hinge screw
SchloBschraube /. Klachrundschraube / mit

Vierkantansatz

3aMKOBbI 601T

kar lasd pl. 1épcs6kar

karikéas kalyha éntottacél gydrikbdl dssze-
rakott, egyaknés, tluzelokarikékkal
f6zésre is alkalmas, egyszerl, id6szakos
tuzelési berendezés, V6. dohkalyha
ring stove
Ringofen m: Kanonenofen m
KO/bLieBas Mevb

karos napellenzgé ponyva (marki:, marquise)
kulénosen kirakatokat, erkélyeket a nap-
sugarzas ellen védé, tdbbnyire rejtett
szekrénybe szerelt, vizszintes tengelyre
felgdngyolithetd, kihGzva ferde helyzetd,
konzolosan aldtamasztott acélkerethez

régzitett, szines ponyva anyagu
arnyékol6. Vo. kitdmaszthaté ponyva-
redény

awning, canvas sunblind/sunshade, sun
shade/blind; (inkabb akiilénallé:) mar-
kee, marquee
Markise f, Sonnendach n
Mapkmsa f
karpant = konyokfa
kéarpit ajtészamy (tapétaszarny) az egyik
oldalan a fallal megegyez6 sikban 1év6 és
a fallal azonos feliiletkezelésu ajtészarny
flush door wing, tapestry wing
Tapeten/tdrjfligel m
06uTbIli (f,BEPHOI) creop
katdédos véd6bevonat olyan fémes védébevo-
nat, amelynek elektrédpotenciélja az
adott kdzegben a védendd fémnél poziti-
vabb
cathodic protective coating



katonafai

Katodenschutzliberzug m
KaTofjHOe 3alLMTHOe MOKPbI Tue
katonafal (Z fal, Kawna-féle fal) témor
égetett agyagtéglakbdl falazott, ne-
gyedtégla vastag fal, amelyet huzalbetét
nélkil, a téglak &ll6 és hosszanti elhe-
lyezését valtogatva falaznak
katranyos lemezfedés (helyesebben: kat-
réanylemez(es) fedés ) a bitumenes lemez-
fedés megfelel6je, katrannyal itatott
papirlemezekbdl. Vo. szurokragacs fedés
tarred felt roofing, tar-board roofing
Teerpappen(ein)deckung/, Teerpappdach
n, geteertes Pappdach, Deckung / mit
Teerdachpappen
MOKPbITVE N TOMbIO
kava afalnyilast hatarolé sikokbol a nyilas
felé el6allé és a nyilaszaré szerkezet
beépitésére szolgald falrész (eszerint van
oldal~, siveg~ és talp~)
jamb, reveal; (ablak~ gy is:) window
recess
Leibung /, Leibungsflache /, Laibung f;
(ttkdzéhorony:) Anschlag m
oTkocbl mlpl npoéma B cTeHe; npuTooKa
/; yeTBepTb/. pama / HULLM CTeHbI
kdvamélység a kavanak (ti. a hosszabbik
falvégnek) a falsikra meréleges mérete
jamb/reveal depth, jamb
Leibung(stiefe) f: (félrevezet6: régen a
falazatot jeldlte:) Gewandetiefe f
my6uHa / HALWLK B CTeHe; rny6uHa/ npuTto-
JIOKM
kavanyilasméret (kémére!, nyilasméret) a
kavak kozotti vizszintes (kavaszélesség)
és az ablakmellvéd, ill. padlészint és a
szemOldok kozotti flggbleges méret
jamb/reveal span
Abmessung/Steinabmessung f der Lei-
bungsdffnung
pa3mepbl mIpl HULWLKM B cTeHe
kavasik a kéavanak a belsé falfeltlettel
parhuzamos belsé sikja
jamb/reveal leve)
Leibungsebene f
NI0CKOCTb /  HULLN
kavaszélesség a kavanak, a falsikkal mege-
gyez6 iranyd mérete
jamb reveal width
Leibungsbreite /
LUMpVHA / HALLW B CTeHe; LUMpUHa / NpuTo-
NIoKU

kémény

kévaszorit6 létra- vagy cs6allvanyt a hom-
lokzati nyildsokban rogzit6, alatétekbdl,
cs6b6l, csavartestbdl és csavaranyabdl
allé szerelvény
rabbet clamp, scaffold fastener
Gerustklemme f
32KUM T 415 3aKpensieHns NogmMocTen K
NPUTO/IOKe
kavicsolt  lemezfedés  (presskies fedés,
préseltkavics tetéfedés) laposteték tobb
réteg(i, atfedéssel, hézagcserébe rakott,
forr6 bitumennel ragasztott bitumenes
lemezekkel, legfels6 rétegén (héjazata)
rendszerint gydngykavics teritéssel kia-
lakitott tet6fedése
gravel roof(ing)
Kiespappdach n PreBkiesdach n
py6eponaHoe MOKPbITVE C i PaBHUHOW Men-
KO3ePHUCTOW MOCbINKOWA
kavicstarté borda lasd kavicstart6 léc
kavicstarto léc kavicsolt lemezfedés fémle-
mez ereszszegélyén, ill. oromrészén a
gyodngykavics lecsiszdsdnak megakada-
lyozésara helyenként feler6sitett (rafor-
rasztott) vagy a szegély fémlemezébdl
felhajlitott bordaszerii elem (kavicstartd
borda)
gravel-keeping lath/rib, gravel stop
Kiesfangleistef: Kiesfangrippe/, Kiesauf-
fang m
peiika/ /pebpo n/hapTyK T AN 3afepXKu
rpaBvisi; mpaBHeYy/I0BHTe/IbHOe pebpo
Kawneer aluminium fuiggényfalrendszer (A-
max, USA)
Kawneer

kazeinenyves festés jobb mindségd, tiize-
sebb, szebb szind, barsonyos, dorzsolés-
allébb feltletet ad6, mésszel homlokzat-
festésre is alkalmas és irreverzibilis,
(nedvességtiiré) enyves festés
size-colour painting with casein
Kaseinleimanstrich m
KaseunHo-K/eeBasi oKpacka

kémény tuzel6berendezés mikodéséhez
szllkséges dsszetett szerkezet (b6vebben
lasd Misz. Ert. Sz. 41. Epiletgépészet).
A koznyelv altaldban azonositja a ~ test-
id
chimney



kéménybekotés
Schornstein  m, Kamin m, Esse f;
(kuléndsen gylr—:) Schlot m
fobimoBas Tpyb6a
kéménybekotés  (kéménysip)  egyazon

kéménycsatornaba bekdt6 tlzelGberen-
dezések csatlakozasi magassagatél és a
kémény rendszerét6l fuggben, a kalyha
(vagy tlzhely) és a kémény kozotti kap-
csolat. Vo. fuslcsobetorkollas

chimney junction
Schornsteinverankerung /,

einmiindung /
coeauHeHve n ¢ AbIMOBON Tpyboii
kéménycsatorna = fiistcsatorna

Schornstein-

kéményelhtzas (fistcsatorna-elhlzas) a
flstcsatornanak csak falazott kémé-
nyeknél megengedett, ill. szokasos, a

kémény tisztitdsat (,legolydzasat”) és
a fustgdz &ramlasat nem akadalyozd,
meghatéarozott szakaszon és szdgben a
fuggdblegestdl eltérd vonalvezetése (fala-
z4sa)

staggering/skewing/corbelling of the
(chimney) fluefs)

Schleifen  n/Schieffuhrung / des Ka-
mins Schornsteins;  gezogener  Ka-

minabschnitt
0TBOA/OTHOC T [bIMOBOW Tpy6bbl; noma-
HbI/i Y4aCTOK AbIMOBOI Tpy6bl
kéményfal falazott fustcsatornakat maga-
ban foglal6 falszakasz (faltest)
chimney wall; (,,burkolat": I chimney flue
lining/brick work; (féleg lathato, pi
kandallénal: | chimney breast; (hatso:)
chimney back
Schornsteinwange f Wange /, Wangen-
mauer /. Essenwand /
cTeHa / rpybbl; CTeHa, OrpaxparoLias
AbIMOXOfbl
keményfedés (keményhéjalast tet6fedés) a
fémlemez, cserép, azbesztcement lemez és
mas ,,kemény" anyagu fedések &sszefog-
lalé elnevezése. VO. lagyfedés
hard roof covering, hard roofing
Dachdeckung f mit Hartbelag, Hart-
(dach)deckung /, harte Eindeckung,
hart(schalig)e Bedachung
KPOBe/IbHOe MOKPbITHE C TBEPALIM MOKPbI-
Tvem
kéményfedk6é (kéményfed6 k6) a kémény-
test tet6n (ill. a kéménytéren) Kkivali
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kéménytisztito

részének lejtéssel, vizorral képzett (pl.
beton, m{ké§ stb.) lefedése (egy fedko)
chimney(-pot) coping, stack coping
Kaminabdeckplatte /, Abdeckstein m (des
Kamins)
Har 0/T0OBHUK AbIMOBOW Tpy6bl
kéményfej a kéménytestnek a tet6héjazaton
talnyald, a gerinc felett meghatéarozott
magassagl, tobbnyire nyerstégla (na-
gyobb falvastagsagu) vagy ritkabban
burkolt fellletli szakasza
chimney head/top/stack
Schornsteinkopf m, Essenkopf m
BEPXHAA YacTb AbIMOBON TPy6bI
kéményfeltét lasd de)lektor k, kéménytoldd
kéménykotés lasd féltéglafal
kéménypiliér a fistcsatornak kiképzésére
szolgélo6 falazott pillér
chimney pillar
Schornsteinpfeiler m
ornopa / AbIMOBOW TPY6bI
kéményszegély tobb eltérd részbél (el6rész-,
hatrész- és oldalszegély) allo, részben a
fedés sikjaban  fekvd, részben a
kéményfalra felhajlitott fémlemezsav
(lasd: falszegély)
chimney edge (strip), chimney flashing/
seam/welt; (apron) flashing

Schornsteineinfassung / (aus Blech),
DachanschluR m des Schornsteins,
Vordeckstreifen m, (ezt takard:)

Kappstreifen m
BOPOrHWUK M [bIMOBOV Tpybbl; (részei:)
thapTykun mlpl BOpoTHUKa; yronku mjp!
BOPOHKV BOKPYI Oro/ioBKa [bIMOBOWA
Tpy6bl
kéménytest a szabadon &ll6 vagy csoport-

ban falazott kéményszerkezetnek a

padlastérben 1évé, ill. a tet6héjazat feletti,

a kéményfedkdig terjedd szakasza

chimney shaft; (tobb csatornas:) (chim-

ney) stack

Schornsteinschaft m, Essenschaft m, Ka-

minséule /

CTepXXeHb M/TeNo n AbIMOBOM TPy6bl
kemény tet6fedés keményfedés
kéménytisztitd nyilas a fiistcsatornaban hoz-

zaférhetd helyen kialakitott, meghataro-

zott méretl nyilas, kettés fala, nyithaté

(pl. acéllemez), ill. kiemelhetd (pl. beton)

kéménytisztité ajtoval (koromzsakajto)



kéménytoldo

soot door, (Am:) ashpit cleanout door

Fssenreinigungs6ffnung /, Kamintur/

NIIOK M/OTBEPCTHE N /11 OUUCTKU fbIMO-
BOW TPY6bI

kéménytold6 a kémény magassagat és egy-

ben az &ramlést (huzatot) noveld, a szél

visszatorlé hatasat csokkentd, kiilonb6z6

anyagu (pl. azbesztcement) kéményfeltét.

V. deflektor, .szivofej

(csBszerl:) chimney pot; (forg6:) (chim-
ney) cowl; (féleg diszit6:) chimney
cap hood

Schornstein- Kaminaufsatz m: (,..szélsi-
sak":) Windschutzhaubef; (szélfog6":)
Windfang m. Wind Schornsteinklappe/

YAMHUTENb M ibIMOBOV TPY6bI; AbIMOOT-
BOAHbIN Ko/nak

78 kereszttetd

skin, shell
AuBenhaut/. Haut/
NOBEPXHOCTHAs M/EHKA; BHELLHAA 060/104-
Ka
kereszthoronyos lemezcsavar horonyélei
karcolast nem okoznak
cross-cut plate screw, cross-recessed head
screw
Blechschraube / mit Kreuzschlitz, Kreuz-
schlitzschraube /
keresztkotés a kétsord kotés olyan valtozata,
amelynél az egymas feletti futérétegek
téglai is kotésben helyezkednek el
English cross bond
Kreuzverband m
KpecToBasi MepeBsi3ka; yKnagka / c ne-
PeBA3KON LLUBOB

kémlel6nyilas lasd kitekintd keresztlapolas egymast (derékszogben vagy
kent padl6 = spatulyazott padlé X alakban) keresztez6 gerendak lapolasa
keramitkd jarda lasd keramitk6 padlé cross halving

pavement made of "keramit™ brick
Gehweg m aus ,,Keramitklinkersteinen®,
.Keramitpflaster* n

keramitké padl6 kulonb6zé méret( kera-

mitké elemekbdl betonaljzatra vagy
koagyazatra, homokba fektetett, bitu-
mennel kiontott hézagolasa, vegyi hata-
soknak is ellendlld ipari padld, ill. jarda-
szerkezet (keramitkd jarda)
clinker/brick floor made of "'keramit"
Fuboden / Keramikziegel- Hartbrand-
steinfuBboden m  (aus ..Keramit-
klinker”); Klinker(ziegel)fuRboden m
(KNMHKepPHBI) Kepamuyeckuii non
keramitlap padl6 meghatarozott méretl (a
keramitkonél vékonyabb), sima vagy
(elcstiszas ellen) rovatkolt, recés vagy
osztott feltlet(i keramitlapokbdl, 4gyazé-
habarcsba fektetett, vegyi hatasoknak is
ellenallé hidegpadlé. (Lasd Misz. Ert.
Sz. 38. ,,Epit6anyagok”)
clinker tile floor made of “keramit”
Fuboden m aus Keramitklinkerplatten/-
fliesen, FliesenfuBboden m/Keramik-
(fliesen)fulRboden KlinkerplattenfuRbo-
den m (aus ,,Keramitklinker*)
(KNUHKepHbI) Kepammnyeckuidi non; non m
N3 NNNT «KepamunT»

kéreg (nem fa~:) anyagoknak a bels6

részhez viszonyitva tomottebb, véko-
nyabb hatarolérétege

Uberblattung /  Kreuzverbindung /  mit
Blatt, gekreuzte kreuzweise Blattung
nepeceyeHvie N Brosgepesa
keresztmerevit6 deszka (létraallvanynal)
andréskereszt helyzetben szerelt vasta-
gabb fenydédeszka, a végein a szerelés
céljabdl furt lyukakkal és hasitékkal
diagonal brace/strut
Kreuzstrebe/
AnaroHasbHas follatas cxBaTka; packoc
T
keresztpant olyan raszegez6 lyukas, huve-
lyes félpant. amelynek pantszara kereszte-
zett vagy kereszt alakban szétdgazé lapos-
acélbol vagy abroncsacélbdl készul
cross garnet, garnet cross hinge
Kreuzband n
KpecToBas ABepHasi MeT/isi; mornepeunHa /
keresztrovas (atlés rovas) a rovassal kap-
csolt gerendak talalkozasi fellleteinek
atlos taldlkozasa
cross cogging; cross notching
Kreuzkamm m
BpybKa/ KpecToobpasHbIM rpebHem; none-
peuHas 3apy6ka
kereszttet6  két nyeregtet§  &sszemet-
sz6désébdl keletkezd, vizszintes gerincl
a) tetd(k), ill.
h) az egyik tet6, ha egy f6 tet6t keresztez
cross roof
Kreuzdach n: b) Zwerchdach n



kereszttol6zar

a) KpecToBasi KpblLLa;

h) nonepeuHas Kpbiwa

kereszttol6zar (retesz, dsszetételekben vagy

pontatlanul: tolézar) vizszintes irdnyban

(oldalt) zaré, altaldban rovid, toldkas

vasalat. Léasd tol6zar

flush bolt, sliding bolt; (,.ajtoretesz':)
door bolt

Querriegel m. Riegel m, Treibriegel m

nornepeyHas 3afiBMKKa; ABEPHOM LUMHX a-
net

keretbetét keret szerkezet(i betét, vésett

szerkezetben

frame insert

Kinlage / in Rahmenform, Rahmeneinlage
f Kinsatzrahmen m. Rahmeneinsatz m

HEOHOBbIV BKNaapILL

keretes csoallvany hengerelt fémcs6 vagy

idomacél keretelemekbdl 0Osszerakhat6

kénnyld (munka)allvany

framed tubular scaffold

Rahmenrohrgerist n

pamHble Tpy64aTble nogmocTuneca

keret nélkuli Gvegszerkezet (csupalveg szer-

kezet) sima tukorivegbdl, ornament-
Uvegbdl vagy edzettiiveg-tablakbdl ké-
szU16 uvegszerkezet (Uvegajto, -fal, -kira-
kat, -mellvéd stb.), melynek az épliletszer-
kezethez val6 rogzitését és mikodését az
alsé és fels6 sarkainal és/vagy az Uvegtab-
la széle mentén tobb helyen pontonként
racsavarozott  fémszerelvények  biz-
tositjak

frameless glass-construction

rahmenlose Glaskonstruktion
CTEK/IAHHAA KOHCTPYKLUA 6e3 pamok

kerités szabad teruletbdl bizonyos teriletet

el- vagy korulhatarolé (el- v. bekerit6)

szerkezet. Anyaga lehet fa, fém, k6, tégla

stb. vagy ezek kombinacidja

fence; (épitéshelyi:) hoarding

Zaun m. Lin- | mfriedung /. Umz&dunung
f: (mintfal, f6leg:) Mauer/

orpaga/ orpaxfeHue n

Resting (Krupp-Kesting) nagypaneles rend-

szer, amelyet a gyorsan felallithat6 (és

athelyezhetd) gyartdcsarnok és gyartébe-

rendezések jellemeznek (Resting, NSZK)

Kesting-System n

kétréteg(

kétaknés kalyha féként a géazdis szenek

tokéletesebb elégetésére hasznélt, a tuztér
felett egymastdl elvalasztott tolt6- és
langaknaval, kivilrél réazhaté tizel6-
rostéllyal kialakitott folytonos tiizelés(
kalyha
two-shaft stove
zweischachtiger  Ofen,
schachtofen m
[BYXLIaxXTHasi neyb

Zwei-/Doppel-

kétaknas szell6zés a kilsé kdpenyes szelvé-

nyen belil egymastol elvalasztott, kulén a
felfelé sz(ikill8, a friss leveg6t, és kiilon a
felfelé boévils, az elhasznalt leveg6t
szallito6  kurtével Kkialakitott gydjt6é
szell6z6rendszer (gravitacios szell§zés)
two shaft ventilation

zweischachtige Beluftung

[BYXLIAXTHAs BEHTUISAILMA

két alloszékes fedélszék lasd kétszékes

fedélszék

két dultszékes fedélszék (két déltszékes

fedélszék) szarufait kozépmagassagban a

taréj felé megdontétt szelemenek és

kénybdkos oszlopok tdmasztjak ala

roofing with two slanting (roof) frames
trusses

doppelt liegender Dachstuhl

CT ponu/bHast thepma ¢ ABOMHbIMW HaK/IOH-
HbIMK cTponuamm

kéthéju laposteté harmonikus paradiffaziot,

a péra elvezetését el6segits, a (feltdltés
nélkili) — hészigetelt — teherhordé
fodém feletti és egy arra tamaszkodd
masodik — vizszigetel6 — réteget hordo,
eléregyartott elemekbdl all6 szerkezettel,
kozbulsé szell6z6 légréteggel Kialakitott
lapostetd. A — hidegtet6

double-shell double-skin cold flat roof
zweischaliges kaltes Flachdach
[BYXCMoWHas/xonogHas nnockast Kpbila

kétméteres bak = kettds bak
kétréteg(i nyilaszard két tvegrétegi

a
b

ablak vagy
ajté, amely féleg kapcsolt tokos,
egyesitett szarnyas, tovabba tisztito- v.
vendégszarnyas rendszer(
a) window
) door with two layers of glass
a) zweifach verglastes Lenster;
b) zweifach verglaste Tir

=



kétsoros

LBYXcnoiHas
CTpyKuHs
kétsoros arbocéllvany lasd &rbocallvany
kétsoros létraallvany egymas mellé épitett
két egysoros létradllvany vagy szembe-
forditott létrdkkal készitett, 4—5 palld
széles konny(allvany
doublet-row) ladder scaffold
doppeltes zweireihiges ILeitergerdist
LOBYXPSAAHbIE NECIHNYHbIE MOAMOCTMU
kétsor( kdtés egy vagy tobb tégla vastagsagu
falak olyan téglakotése, amelyben egy-
egy futo- és kotéréteg valtakozik
English bond
Blockverband m, einschichtiger Verband.
gewohnlicher Mauerverband
LienHasa ofHopoAHas 0OblIKHOBEHHas  ne-
peBsizKa
kétszékes dulltszék = két
fedélszék
kétszékes fedélszék
1. (kél allészékes fedélszék, kétszékes
all6szék) a szarufakat kozépmagassag-
ban tart6 szelemeneket kdnyokds osz-
lopokkal (székekkel) alatdmasztd,
gyamolitott fedélszerkezet;
2. l&sd két diltszékes fedélszék
double roof, strutted roof truss, queen-post
truss
doppelter Dachstuhl, Dach n mit doppelt
stehendem Stuhl, zweifach stehender
Dachstuhl

NiBEPHasA-0KOHHaA KOH-

diiltszékes

a) két allészékesfedélszék

b) két diltszékes fedélszék

kettds

[IBY XCTOEYHas CTponubHas thepma; BrUCS-
uve cTponuna ¢ AByms 6abkamm

kéttablas billen6kapu rendszerint garazshoz
vald, ellensullyal vagy rugéval mikédte-
tett fa- vagy fémkapu, amelynél a felsé 1/3
magassagu tébla a tokslvegre péantolva
emelkedik, az alsé 1/3 magassagu tabla
pedig a felsére pantolva, kényszerpalyéan
felfelé mozog/billen

kéttadblas billendkapu

two-section balance springing (garage)
door
zweiteilige (Garagen-)Kipptiir
[BYXCEKLIVOHHbIe  ONpOKUAbIBatoLLMecs
BOpOTa A/19 rapaxeli
kett6s ablak kiils6 és bels6 szarnyl ablak.
(V6. egyesitett szarny)
double/winter window
Doppelfenster n; Kastenfenster n
[BO/IHOE OKHO
kett6sablak-0sszekotd kapcsolt ablakok be-
felé buko kiils6 és belsé szarnyait csavar-
menettel Aallithatéan &sszekapcsold, a
szarnyakhoz csukl6san rogzitett rad. V6.
ablakdsszekotd csavar
double-window connecting rod
Doppelfensterverbindungsstange f
CMapeHHbIA  COEANHUTENbHBIA  3NeMeHT
OKOH
kett6s azbesztcement fedés l4sd angolfedés
kett6s bak (kétméteres bak) két méter
magassagban két méter széles munka-
szintet ad6 allvany — két kilonallo fa-
vagy fémlabbol (baklab) és azokra fekte-
tett gerendabdl (bakfej) all6 — tartéele-
me
double buck



kettds 81

Doppelbock m, Zweimeterbock m
CAIBOEHHbIE MOAMOCTY
kett6s csatorna = béléses csatorna
kett6s csavar széardnak atmér6je a cslcsos
végén kisebb, mint a fejénél (vallazva
van), és a feler6sitendé elemet, lemezt
térkdzzel régziti az alapelemhez
double/shoulder screw
Ansatz-/Doppeischraube /
[BOIHOI 60ONT; BUHTOBOW ynop
kettds cserépfedés sliribben lécezett fedés-
aljzatra, minden sorban fél cserépszéles-
ségben eltolt hézaggal fektetett, hédfarka
cserépbdl készitett tetéfedés. Vo. egysze-
res cserépfedés, koronafedés
double tile roofing, plain-tile double-lap
roofing
doppelte Ziegelbedachung, Biberschwanz-
-Doppeldeckung/ Doppeldach n
[BOliHOe YepennyHoe NOKpbITYe; KPoB/s /
13 [IBOMHbIX PAAOB YepenuLibl
kett6s fordité két ablak- vagy zsaluszérnyat
(egy szarnypart) egyszerre és kozvetlenil
rogzit6 vasalat (korben elfordithaté
kétkaru fordito)
double turning bar, two-armed turn bolt
doppelter Vorreiber; (fix tokosztéhoz:)
Ruderverschluf? m
BpaLLaloLLasncs  3afBUXKKa;
KPHOYOK
kett6s flggesztém( (kétszeresJuggesztém()
lasd Juggesztémi
French/Belgian (roof) truss, double sus-
pension truss

CABOEHHBbIW

kettés Juggesztém(

doppeltes Hangewerk
CTpoNunbHas TpeyrosnbHas/6enbruiickas

thepma
kettés konyok a lefoly6cs6nek a homlokzat
kozbulsé  vizszintes tagozatadt (pl.

parkéanyt, labazatot) ivesen megkerilé
csészakasza

6 Miszaki értelmez6 sz6tar 40.

kiakaszto

double (knee) band, dog's leg
Doppelknie n
nepexofHoe/nBOMIHOE KOMEHO; KoneHa nip!
BOJOCTOYHON Tpy6bI
kett6s pacolas a csersav tartalmua (lombos)
fdk olyan péacolédsa, amelynek lényege a
két fazisban, el6bb elépéaccal (pl. tannin),
majd utépaccal (pl. fémsok) kezelt felile-
ten, kémiai reakcion alapul6 szinezési
eljaras
double staining
doppelte Beizung, Doppelbeize/
[BOiHOE MOpeHWe
kett6s padld ltaldban: kétrétegli padlobur-
kolat); lasd pl. szerelhet ~
double floor
Doppel(fuB)boden m
CLBOEHHbIN Mon
kett6s rovas mindkét taldlkoz6 gerenda
gyengitésével képzett rovas. Vo. feles
rovas
double notching/cogging
zweifache  Verkammung,
Kamm
[BOliHas 3apy6ka
kett6s Uvegezés két Uvegtabla beépitése
a) két kulon dvegrétegként egy keret
kils6 és belsé oldalara; tapasszal vagy
tapaszos szorit6léccel rogzitve vagy
b) l1égkoz nélkili egy Uvegrétegként
a) double glazing;
b) compound glazing
a—b) Doppelverglasung/, doppelte Ver-
glasung, Verglasung/ mit Doppel-
scheiben;
b) Verbundverglasung/
a—b) [BOIiHOe 3aCTeKNeHNe/0CTEKNEHHE;
b) ocTekneHuwe n cTeknonakeTamu
kévefedés a nadfedés, szalmafedés
(zsupfedés) stb. dsszefoglalé elnevezése
thatch cover(ing)/roof(ing), thatch
Reet-/Ret-/Rieddach n
kiakasztd pant olyan pantféleség, mely a
szarny kiemelését teszi lehetévé (pl.
didpant, buképéant)
withdrawable hinge; loose-pin butt, pin
hinge, unhinging band
Aufsatzband n, Aushangeband n
pasbéMHas [ABepHas netna; nerns /
0NA OTCTErMBaHMSA;  NONyLIAPHUPHAs
CbEéMHas netna

zweiseitiger



kidugéallvany

kidugoallvany falnyildsokon keresztil az
épuletbdl konzolosan kinyul6 gerendak-
ra épitett munkaszint (allvany). (A ge-
rendékat a bels6 térben tébbszérdsen kell
biztositani kibillenés ellen.)
putlog scaffold
Auslegergerist n. Kraggerust n
KOHCO/IbHble MOAMOCTKM
kiegészitd elem épliletek rendszerkomponen-
seinek kot6- és kapcsoléelemekkel valo
Osszeszerelése soran és utan szikséges
kiegészité elem (pl. témit6anyag stb.)
accessory supplementary element
Erganzungselement n
[ONO/THUTENBHBIA 3N1eMeHT
kiegyenlit6 beton(réteg) sima felsé feliiletet
igénylé szerkezet esetén az egyenl6tlen
felliletl szerkezet f6lé készitett betonréteg
concrete finishing (layer)
Ausgleichbetonschicht /
BbIPaBHVBAIOLLWIA CNOI GeToHa
kiemelés
1. épliletelemek &llandé vagy ideiglenes
rogzitése, élukkel egymas felé nézé
ékek segitségével (pl. véalaszfalpallok
~e a padl6 és a mennyezet kozott);
2. tartok magasitasa az alatdmasztas, ill.
kerettoréspont korzetében
wedging; (kett6s faék:) pair of folding
wedges
Auskeilung/. Verkeilung/
9aK/IMHMBaHHe N: packinHKa/
kiemelhetd szarny a tokhoz pant nélkul, csak
zarovasalattal rogzitett szarny
unhingeable removable casement leaf
wing
aushangbarer (her laushebbarer
Aushéngetl[]gel m
BbIH/MaeMblii CTBOP
kifedett hajlat — bekotott hajlat
kifolyékonyok a kdézmdicsatornédba be nem
kotott lefoly6cs6hoz csatlakozo, ugyano-
lyan szelvény(, sz6gben megtort vagy ives
cs6szakasz, amely a csapadékvizet az
épulettdl (pl. az épulet koruli jardara,
folyékaba stb.) eltereli
spout bend, offtake bend
Auslaufknie n
OTMeT m
kikodt6deszka a létraallvany vizszintes fal-
sikiranyu kivalté allvanyeleme, melynek

Fligel,

kilincsdié

segitségével az allvanylétrak a homlokza-

ti nyilasokhoz kothet6k

fixing board

Befestigungsbrett n: (ablakba:) Fenster-
arm m

(npw)LuBapTOBHaA Nocka

kikotékar a létraédllvanynak a falsikra mer6-

leges helyzet( eleme, amely a létrdknak a

falsikhoz viszonyitott sziikséges helyzetét

biztositja

fixing arm

Befestigungsarm m, Abstand(s)halter m.
Zurichenriegel m

3aKpenuTeNbHOE MeYo; 3aKpenuTenbHas
pacropka

kikotdszoritd a létradllvanynak az épulet
falnyilasaban a kikot6kor rogzitésére
szolgalé csavaros kitamasztd szerkezete
fixing clamp

Befestigungsklemme/ Fensterschraube /

3KMM T 3aKpenuTeNbHOro nreya

kilép6fok = érkez6fok
kilincs a zarévasalat mikodtetésére szolgald

a) lenyomhaté vagy

b) elforgathaté fogantyd.

Anyaga fém, acél, manyag stb. vagy
ezek kombin4cidja. Lé&sd ablaka,
ajté~~; v6. gomb

handle

Klinke/, Fallklinke f:

a) Drucker m,

b) Drehgriff m. Olive/ Knebel m

(,,Lalakd") (r-obpasHas) pyuka/, ane-
Bas pyuyka 3alénka; a) HaxuMHas
pyuka; b) BpaljaroLasnca pyyka

kilincseim lasd &m

escutcheon (plate), scutcheon

Tarschild n

nnaHka / py4ku

kilincscsap a kilincsnek a zarévasalat di6ja-
ba nyul6 vagy azt atf(iz6 és elforditd (leg-
tébbszor) négyszog szelvény( acél része

(squared) stem/shaft of the handle

Drickerstift m, Vierkantstift m des
Druckers, (quadratischer) Stabilstift
des Driickers

KBaApaTHbI cTep)KeHb (Py4Ku)

kilincsdi6 a zarszekrény azon része, amelybe

a kilincs tengelyét, ill. a kilincscsapol

helyezik (a kilincs ,,magja”). Lasd még

zardid



kilincskészlet

follower, hub, thimble
KlinkennuB /¢ DruckernuB/ Nuf3 /
rHe3[o N MNoj CTePXKeHb PyuKy
kilincskészlet két egyutt m(ikodd kilincsda-
rab (kilincspéar) a szikséges cimekkel
egyltt
handle set
Druckergarnitur /
KOMIMIEKT M PyyKmn
kilincsnyelv a Kkilinccsel visszahuzhat6, ék
alaku csapdanyeh
latch, (Am:) latch bolt;
tongue; catch
Falle/, Fallenkopf m
KOCOW 3acoB; 3alyénka/
Kingsworthy tébb szintes éplletek acélvazas
kénnylszerkezetes rendszere (Conder,
Anglia)
Kingsworthy system

catch handle

kisbak (méteres bak) 1 méter magassagban

1 méter széles munkaszintet adé allvany

egyik, fa vagy fém anyagu, két 1abbol és

egy fejhevederb6l 6sszeépitett eleme
small buck, one-metre buck

Kleinbock m, Meter- Einmeterbock m

MasleHbKWIl KO3EN; ManeHbKre MeTpOoBble

KO3/1bl
kis hajlasu tetd (kis lejtési tet6, alacsony
hajlasu tetd) s— 12% kozotti hajlasi tetd
slightly sloping roof

Dach mit geringer Neigung, flachgeneigtes

Dach (5—25°), Flachdach n mit leich-
tem Gefalle (1—5°)

Kpblwa / ManeHbKoro ckaTa (nosoras)
kis lejtést tet6 = kis hajlasu tet6
kismozaik falburkolat vé. kismozaik padl6

mosaic wall covering

Kleinmosaik-Wand Verkleidung f

061ML0BKA/CTEHbI N3 MENTKOW MO3ankmn
kismozaik padlé (tkp. szegmozaik; stiftmo-

zaik) halésan (mintasan) rakott, azonos
méret(i és alakl, egy vagy tébb szind,
méazas vagy mazatlan égetett kdagyag
kovecskékb6l, a szinoldalon papirra
ragsztott elemekbdl &gyazéhabarcsba
fektetett, a mintds mozaikpadléhoz ha-
sonlé padléburkolat

Roman mosaic, mosaic floor, tesselated

pavement

kivet6pant

Stift-/Kleinmosaik(fuB)boden m
(MenKo)Mo3aHuHbIV non
kispanel kis felulet(i és salya panel (rendsze-
rint max. 500 kg témeg()
panel; (kitolt6:) infilling; (kdnnyd:)
lightweight (precast) panel/slab
kleinformatige/-flachige Platte/Bauplat-
te; (kénny(:) Leichtbaufertigplatte/
Manasi naHTa/naHenb
kitdmaszthat6 ponyvaredény killsé kadvaban
elhelyezett, allithatd, acélvazon rogzitett,
két oldalon sinben mozgd, szines ponyva
anyagu, kitdmaszthatoé, felgongydlitve
nyitott szekrényben rejtett, de belllr6l
kezelhet6 elsététité redény. V6. markiz
staying roller blind, staying linen shutters,
indoor actuated awning
ausstellbarer Leinwandrolladen, Markise/
nepeABMKHAsA NMOMOTHSIHAA LITOpa
kitdmaszté vasalat a nyilaszar6 szerkezetet
nyitott allapotban rogzit6 vasalat, pl.
ablakkitamaszt6
stay (ironwork)
Ausspreizbeschlag m, Spreize/
yAEpXMBalOLLas 0KOBKA; OTTsXKa/
kitekint6 bejarati ajté elétt allo6 személy
megtekintésére  szolgalé  szerelvény:
kémlel6nyilas, nyithaté feddvel, esetleg
nagyitdlencse (kémlel6tubus)
peep-hole, (Am:) peephole; judas, judas
hole/window
Guck-/Schauloch n, Guckfenster n, Spion
m
[BEPHON rnasok
kitéltéfal (kitélt6fal) a teherhordd vazszer-
kezetbe elhelyezett — nem teherhordé —
fal
panel wall, (in)filling wall
Ausfachungswand /. Ausfillwand/
3anosiHAoLLAn CTeHa; CTEHOBOe 3arnosiHe-
HUWe; peluéTyaTas cTeHa
kitéltéracs = racskitdltés
kitoltott Gregl fal lasd léglregesfa!
wall with infilled cavities, infilled cavity
wall
ausgefillte Hohlraumwand, Wand / mit
ausgefullte Hohlrdumen
3anoniHeHHas nycToTenas cTeHa
kivet6pant a nyilaszaré szerkezet sikja el6tti
forgastengelyl, derékszdgben meghajli-
tott szard pant, mely a szarnynak (ki-



kivet6szarny

vet6szarny) a falsikra simul6 kiforditasat
teszi lehetvé
parliament hinge, shutter hinge, H-hinge

konzolos

mediterran vidékekre jellemz6) cserép-
fedés
Spanish tiling, Spanish-tiled roof, (Am:)

mission-tiled roof
Monch-Nonnen-Dach n, Ménch- und Non-
nendach n
KpoBna f n3 KoHbKOBOI/kenobyaToli Ye-
penuubl
kontexbeton lasd mosoltkavicsfeliiletl beton
Kontexbeton m

austragendes Band
BbIKWAHas MeTns

kivetdszarny lasd kivet6pant

kizsaluzads a zsaluzatnak a kész elemrdl,
szerkezetrél valé eltavolitasa
Stripping of formwork
Aus-/Entschalung/

pacnany6ka/ KOHTEKC» 6eTOH
klinkerpadl6 lasd téglapadld konty = teté~
clinker floor kontycslcs a kontytetd taréj- és élgerincei-
KlinkerfuBhoden m nek taladlkozdsi csomoépontja. V6.
tetéesucs

KNMHKePHbIV non

klinkertégla burkolat fklinker téglaburko- top of hip-roof; (disz, gomb:) hip knob,

lat) klinkertéglabol készitett diszit6 jel-
legd, ill. fagy-, hé-, kopés-, lug- vagy
savallo

finial
Anfallspunkt m, Gratanfall m, Walmpunkt
m. Knickgiebelpunkt m, Giebelspitze/

BepLUMHa / waTpa
kontytet6 a két végén ferde sikokkal hatarolt
(tehat minden oldalan ferde) nyeregtet6

a) fal-, ill. homlokzat- vagy
b) padléburkolat
(llyen pl. a mez6tari téglaburkolat) ! (
a) facing/b) flooring of klinker bricks; hip-roof, hipped roof
(keramitszeri, sarga:) b) pavement of Walmdach n, Schopfdach n, abgewalmtes
Dutch clinkers; (legtomérebb:) ada- Dach
mantine clinker facing ABywlatpoBas l—IeTI:;IpéXCKaTHaH/BaI'II::MO'
Klinker-Verblendung /, Klinkersteinver- Bas Kpblila
kleidungy
NOKpPbMMWe N 1) KIMHKePHO! 0 K1pnuya; 06-
nnuoBKa / KIMHKepOM
kockakd padlé kemény (pl. bazalt, andezit
stb.) kézetbdl alakitott, kis vagy nagy
elemekbdl, kulonféle (pl. kézlzalék) alj-
zatra és kulonféle rakési médon homok-
ba agyazott, bitumennel hézagolt, nehéz
mechanikai  hatasokkal és sulyos
jarmivekkel (kllsében, belsében) igény-
be vehet6 ipari padl6
flagstone floor, floor made of paving
blocks, sett flooring
Quaderstein- Pflastersteinfuboden  m,
Steinwirfelfulboden m
non T WT KBALPaTHOr0 KamHsi
koksztiizelésii cserépkalyha lasd termokoksz
kalyha
kolostorfedés (apéaca-barat fedés, barat-apa-
ca fedés, 0blos cserépfedés) az ereszre
merd6leges lécezésre valtakozva rogzitett,
homori ésdombord, fél csonkakup alakd
elemekbdl készitett, nagy sulyd, Kkis
hajlasszoghoz is alkalmas (kuléndsen a

konzolos létraallvany (harompallés létradll-
vany) a létrak homlokzati oldalara szerelt
acélkonzolokkal harom pall6 szélesre
alakitott egysoros létraallvany, ill. kény-
nv(allvany



koptatéréteg

cantilever ladder scaffold
Konsolen/Dreibohlen-Leitergerust n
KOHCO/IbHbIe /IECTHUYHbIE MOAMOCTU
koptatéréteg haszndalati igénybevételnek
kulondsen kitett padléburkolat néhany
cm vastag felsé kéregrésze
wearing layer,/coat(ing)
VerschleiBschicht /
cnoii m M3Hoca; BEPXHAS OfeXAa MOKpbI-
™a
korcolas (korcolt kotés, kore) fémlemezek-
nek széleik behajlitdsaval és egyméasba
akasztasaval, ill. tovabbi hajlitdsaval valo
osszekapcsolasa (pl. allo-, fekvé-, egysze-
res, kettds stb. kore). - Vo heszegés
flat-folded seam; edge-rolling; welt, wel-
ting
Falzung/, Falz nt
(vi noBbIl) thanbL, T; (hanbLeBoe coeanHe-
HVie
korlat bizonyos terlletet (fligg6folyosét,
erkélyt, 1épcsét, lapostetdt, munkahelyet
sth.) elhatarold, A&ltaldban derékma-
gassagu, alacsony, attdort mellvéd vagy
csak vizszintes gerenda, ill. fogddzérad
railing; /egy rad:) rail
Gelénder n
nepwna nipl
korlatdeszka munkaéllvanyokon, épulé
fédémek tetején, munkagddrok szélén az
épitési tertileten kozlekedbket leesés ellen
védd, kell6en rogzitett deszka vagy pallé
railing(board)
Brustplanke f Gelanderlatte / Schutz-
brett n, Streiche Brustungsstreiche /
nocka / nepun
koromzsék a fustcsatorndnak a kéménybe-
kotés és a kéménytisztitd nyilas kozotti
szakasza
soot pit pocket, chimney base
KuBhammer /  KuR- Sottsammelkasten
nt: (,.kéménytalp"”:) Schornsteinsockel
m
CaXKeBblIli MELLIOK; OCHOBaHWe N LIOKO/b m
[LbIMOBOI Tpy6bI
koromzsékajt6 lasd kéménytisztitd nyilas
soot door
Schornsteinreinigungklappe /
korona valamilyen szerkezet (pl. 0t, gat,
toltés, darupdlyasin) teteje, fels6 része
(szintje)

kécsavar

crown

Krone /

rpebeHb m

koronafedés (lovagfedés)

1. nagyobb keresztmetszet(i léc fedés-
aljzatra keril6, minden sorban két
hédfarkd cserépnek (fél cserépszé-
lességgel eltoltan) kozvetlen egymasra
fektetésével készitett tet6fedés. Vo.
kettds cserépfedés;

2. lasd azbesztcement ~

double- two-plain-tile, double-lap roof-
ing
Kronendach n, Kitterdach n, schwedi-
sches Dach

LuBeACKast KpoBns

Kozlov-panel a gyartasi moéd kidolgozéjarol
elnevezett bordés-kazettds vasbeton pa-
nel, amelyet végtelen szalag forméajaban
allitanak el6 (hengerelnek) (Szovjetunid)

navens / Kotnosa
koagyagiap falburkolat az & la mettlachi

lappadl6hoz hasonlé falburkolat

faience wall-covering; delftware delpht-
ware tiling (as wall covering)

Wandverkleidung / aus Steingutpiatten

o6nmuoBka f cTeH(bl) KepaMuyecKUmu
NANTKamm

kéburkolat témegesebb, vastagabb termés-

vagy faragottkévekbdl, nagyobb haszna-

lati igénybevételnek kitett helyekre (pl.

hidpillér), a héatfalazatla\ egyidejileg

épitett burkolat. (Ma f6leg a mérnoki

gyakorlatban fordul elé.) V6. fara-

gottk6/terméské homlokzat (burkolat)

stone facing

Steinverkleidung/, Steinbedeckung/, Um-
mauerung / (aus Hausteinen), Verblend-
mauerwerk n aus Naturstein

KaMeHHasi 06/IML0BKA; KaMeHHOe MOoKpbl-

e
kdcsavar recés, kup vagy gula alaku, tuskés
éll, ill. terpesztett szarral bir6é csavar,

amely beton- vagy kdszerkezet bevésett,

fecskefarkas ék alaku fészkében beton-

vagy 6lomkiontéssel rogzithet6, s ezzel

Gn. ~os kotés valdsithaté meg

stone bolt; (,.alapozasi":) anchor/founda-
tion bolt screw



kftelhelyez6

Steinschraube f; (alapozasi":) Anker-
/Fundamentschraube /

aHKepHbI GyHAaMeHTHbIR 60nT;  (,.tls-
kés’) 3aépLueHHbIn 60T

kftelhelyezft allvany lasd nehézallvany

kéfelilet (megmunkalas szempontjabdl:) a

(termés)ké vagy miaks kulsé lathatod

fellletének bizonyos kialakitasa, ill. az

ilyen kovekbdl all6 felllet jellegzetes

megjelenése (bardoh bordazott

csiszolt  dorzsolt  felvert  f(irészelt
hegyeseit nagyolt rovatkolt

szaggatott  szemcsézett ~ stb.)

stone surface, stone, face of stone

Steinoberflache/ Sichtflache/(der Baus-
teine)

NOBEPXHOCTb /KaMH S ; KaMeHb T

kftlapburkolat-sarokélképzés az 0j rend-

szer(, vékony kélapokkal burkolt hom-

lokzat vagy falburkolat sarokképzésének

szogfelezds, hornyos stb. csatlakoztatasi

maddja

stone facings edge forming

(Steinverkleidungs-)Kantenwinkelbildung
/, Kantenbildung/bei Steinplatten

06pasoBaHMe N KPOMKU YT/I0B KaMeHHOro
NOKpPbITUSA

kélap falburkolat (v6. kélemez falburkolat)

méretre vagott szabalyos alakd, véko-

nyabb (< & cm), keményebb, fiirészelt

kélapokbol vald csiszolt vagy fényezett,

szoros hézaggal rogzitett igényesebb

kéburkolat. A falfelletre el6re Kivésett

fészkekbe, habarcsba agyazott horgany-

zott acélkampokkal, légréteggel kap-

csolédva erésitik fel

cladding/facing made of stone slabs,
flagstone cladding

Steinfliesen-Steinplatten-Wandverklei-
dung -Mauerverblendung /  Verklei-
dung aus Fliesen, Verkleidung aus Klein-
tafeln

0611L0BKa/CTEHbI KAMEHHbIMU NAMTaMK;
LUTY4Has 06/MLIOBKa

kélap padlé lasd pl. faragottk6lap-padlo,

flirészeltk6lap-padlo

flag slab floor

Steinplatten(fuf3)boden

nos m u3 KaMeHHbIX ManT

kéléc burkolat kélécek (lasd Misz. Ert. Sz.

38. ,,Epitdanyagok”) egymasra fektetésé-

86

konny(szerkezetes

vel készitett sima vagy egyenetlen feltletd
dekorativ kéburkolat
stone lagging, stone-lath facing
Riemschonverkleidung/. Steinleistenbelag
m
KaMeHHO-peeyHasi oTAe/nKa
kélemez falburkolat a kélap falburkolatnal
vastagabb (> s cm)
kéméret = kavanyUasméret
konny(allvanv olyan allvany, amelynél a
megoszI6 terhelés m2-enként 100— 150 N
lightweight scaffold
leichtes Gerist
nérkvie nogmocTtun/neca
konny(szerkezet a hagyomanyosnal joval
kisebb tomeg( és vastagsagu, iparilag
el6allitott teherhordd és/vagy térelhata-
rol6 épuletszerkezet
lightweight structure
Leichtkonstruktion /
NErKas KOHCTPYKUnA
konny(szerkezetes épitési mod a kony-
ny(szerkezetes épitési rendszerek 6sszes-
sége
lightweight building/construction (meth-
od)
Leichtbauweise/, Leichtbau m
MeTOf m CTPOMTeNbCTBa W3  NEFKUX
KOHCTPYKUMIA; CTPOUTENLCTBO N C Mpu-
MeHeHMeM  00M1er4yéHHbIX  KOHCT-
pyKumii
konny(iszerkezetes épitési rendszer olyan
(nyilt) épitési rendszer, amely konnyd-
szerkezeti rendszerkomponensekb6l, meg-
kotd és kiegészitd elemekbdl komplett
épuletek gyors, szerel@jellegil, iparositott
megépitését teszi lehetdvé
lightweight construction/building system
Leichtbauweise f Leichtbausystem n
cuctema / CTpouTenbcTBa W3 NErKUX
KOHCTPYKLMIA
konny(szerkezetes épulet (pontosabban:
konny(szerkezetes épitési moddal meg-
val6sitott épllet) talnyomorészt kdnnyd
szerkezeti elemekbdl, szaraz kotésekkel
szerelt, legfeljebb &tszintes épulet
lightweight building
Leichtbau m, Bauwerk «/Konstruktion
/IGebaude/in Leichtbauweise
34aHve n, MOCTPOEHHOe  NErkumu
KOHCTPYKUMAMU; 3AaHNe N U3 NErKnX



kényok
KOHCTPYKUWIA;  nérkas obneryéHHas
nocTpolika
konyok lasd pl. kettés  kifoly6~
konyokfa (karpéant) szelement alatamaszto,
azok fesztavolsagat csokkentd, a hosz-
szanti szélerék felvételében is szerepet
jatszo, az oszlopokra tdmaszkod6 ferde,
révid gerenda. (V6. agasososztop, hénaljfa)

~ kdnyokfa

konyokfas oszlop

bracket, knee-timber/piece, kriee

Kopfhand n, Tragband n. Kopfbige f,
Bug/Kopfbug m

nogkoc m

kdnyokld

a) (ablak~) ahlakmetlvéd és

b) altaldban mellvédfal felsé vizszintes
lezérésa.

Anyaga kulonféle lehet

aj window sill/ledge;

b) parapet

a) Sohl- Fenstersohlbank f;

b) Brustung f; (ablakdeszka:) Fenster-
/Deck- Latteibrett n

k&sz.énszurok-maz

a) (Hapy>Hblli) NOJOKOHHWK;
bj nognokoTHWMK m
konyokl6fal az ablakmellvéd és mellvédfal
kdéz6s neve
képadl6 lasd faragottkélap padld, terméskd
padlé stb.
stone floor
SteinfuBboden m
KaMeHHbI non
kopenybeton (zsaluzdsha helyezett feli-
letképz6 elem) a beton bedolgozésa el6tt
a kuls6 oldalon zsaluzatot alkotd, végle-
ges homlokzati fellletet (esetleg megfe-
lel6 hévédelmet) adé feliletképzd ele-
mekbdl all6 réteg; az éntott fala épitési
mod egyik fajtaja
mantled concrete
Mantelbeton m
o6onoyka / 6eTOHa; MOMELIEHHbIN B
onany6kKy 3neMeHT, 06pasyloLmnii no-
BEPXHOCTb; 060/104HbIN 6eTOH
képoros froeskolés (k6mdves eljaras) képo-
ros habarcs felhordédsa a lemeszelt
kétrétegli homlokzatvakolatra léc és
sepri segitségével. Durvabb textdrat ad.
V6. dorzsolt vakolat, froeskolés
plastering with stone powder, gritstone
sprinkling
Besenspritzgu m (mit Steinpulver), Stein-
pulverspritzung /
06pbI3rMBaHMe N KaMeHHbIM MOPOLLIKOM
korfordit6 lasd fordité
korlépcs6 nagy, nyitott orséter(i, korives
jaroévonald, ives karu Iépcs6
circular stair(s), (circular) winding stair(s)
kreisformige Wendeltreppe, runde Treppe
Kpyrosasi fiecTHuLa
korireges fodémpall6 (cs6ireges fodém-
pallé(-panel) olyan fédémpanel (-pallo),
amely a teherbiras irdnydban — az énsaly
csokkentése céljabol — tobb kér kereszt-
metszet( Ureget (,,csovet™) rejt magaban
floor plank panel with circular cavities
Deckenhohle/mit kreisrunden Aussparun-
gen
naHenb / NepekpbITUSA ¢ KPYrbIMU NycTo-
Tamm
k@szénszurok-maz szigetelés homok- és ka-
vicstalajokban fal-, padlé- és talajpara
elleni szigetelésre alkalmas, nehéz olajok-
kal lagyitott és gyorsan parolgé olddszer-



készivacs

rel higitott, magas lagyulaspontd, hide-

gen felhordhat6 maz, szigetelés (pl. EK IN
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coal-tar coat proofing

Steinkohlenpech-Anstrichisolierung  /,
Sperrschicht/Dampfsperre /  aus
Steinkohlenasphalt

OKpaco4Hasi AerteBasi rMapoUTONALHSA

készivacs hészigetelés nagy porozitasu ége-

tett agyagbdl vald, vélaszfallap nagysagu

elemekb6l, horog-eresztékes kotéssel, egy

vagy két rétegben, hézagcserében, falon,

tetén elhelyezett hészigetel§ réteg

porous silica brick heat insulation, heat
insulation made of porous/foamed
(brick) cladding

Warmedammung/ aus/mit Blasen- Poren-
ziegelplatten, Schwammziegelisolierung

/
TepMou30NALNA / UT NOPUCTbIX NANT

kdszivacsos kistet6elem helyszinen el6-

regyartén alulbordés vasbeton kis tet6-

elem, melynek fels6é rétege k@szivacs ele-

mes hészigeteléssel készil

little roof-unit with porous silica brick
insulation

klein(flachig)es Dachsegment mit Poren-
ziegelisolierung

HebOoNbLLUON COOPHbIV 3M1EMEHT MepeKpbl-
TMA ¢ [cpMou ioNMHWel UT NOPUCTOH
KaMHs1

készivacs pallé hosszanti irdnyd vagatokban

vasalt kd@szivacs lapokbdl all6, lapszé-
lességli és -vastagsagu, konnyd, teher-
hord6 és hészigetel6 kis tetGelem
porous silica brick plank
Poren-/Schwammziegelbohle /
NepeKpbITUE UT NMOPUCTOr0 KamHsi
kotélszerkezet (ill. kdbelszerkezet) teret le-
fed6 szerkezet, melyben acélarbocok,
valamint nagy huazészilardsaga elemek
(acélkotelek, ill. -kabelek stb.) képezik a
tartészerkezetet
rope construction, cable construction
Seiikonstruktion /, Trossen-/Seilwerk n;
Kabelkonstruktion /

KaHaTHas  KOHCTpYKUWs;  KabenbHas
KOHCTPYKUMS
kotényfal  nyilaszar6  szerkezetnél, a

szemdéldoknél leldgo, vékony, nem teher-
hordé vasbeton falrész

kotéelem

kétégerendacsonk

apron(-)wal), lintel apron

nichttragender  Riegelsturz/Sturzriegel,
Schiirze /

OpyckoBas HeHecylllas/noaBecHast CTeHKa

kotés

1. lasd &t~, hézagcsere, kereszt~, tégla—
stb.;

2. kapcsolat; lasd &szokcsavaros ~,
csavar—, csuklés —fa—, rugés — stb.;

3. - kotéelem

kotésben rakott burkolat a padlé- vagy

falburkol6 elemek mindkét irany( héza-
gainak soronként eltérd, hézagcserében
(kotésben) valo fektetése, ill. agyazasa
jointing/bonding covering
im Verband verlegte Auskleidung Ver-
blendung
06NU1LI0BKA YNOXKEHHas MepeBA3Koi
(kapcsoléelem; nem szabatos
szbhasznalat:  kotés) épuletelemek,
éplletszerkezetek  6sszekapcsolaséara
(kotés V. kapcsolat létesitésére) szolgalo
a) erdt atvivé vagy
b) csak helyzetet rogzit6 — elemek (csa-
varok, szegek, szegecsek, rugés bepat-
tintok stb.). V0. rogzit6elemek
fastener, fixing accessories pl
Befestigungsmittel/-element n;
dungselement -mittel n
a) krafteaufnehmendes
ment,
b) Festhalteelement n
CBA3HOI 3/1eMeHT; COeAVNHUTENbHbIN 3ne-
MeHT

Verbin-

Verbindungsele-

kotégerenda olyan vizszintes fagerenda,

amelyre a szarufak, oszlopok, ducok

ratdmaszkodnak; szerepe ezek 6sszekap-

csolasa és a fedélszerkezet terheinek az

alatta 1évé teherhordé falakra val6 at-

adasa

tie-beam, (Am:) tie beam, joist, bond-
-timber

Binder- Bund- Dachbindcrhalken m

CTpONUAbHAs 3aTsKKa

kotégerendacsonk eresznél, oszlopok alatt a

szilard fodémhez kotott (lecsavarozott)

rovid elem

tie-beam stub

Balken-/Binderbalkenstutzen m: Sparren-
fuli m

O0TPY6OK M CTPONWUNBbHON 3aTSHKKMN



kotégerndas fedélszerkezet

kot6gerendas fedélszerkezet a legfelsd
fodémtdl fuggetlentl épitett, kotdge-
rendaval rendelkez6 fedélszerkezet
tie-beam roofing
Binderbalkendach n, Binderdach n
KOHCTPYKUMSA /  KPOBAWU CO CTPOMNW/IbHOM
3aTSDKKOM; MOKpbITWE N Mo hepmam;
KpbIWwa/n 3 cTponubHbIX (hepm
kotéréteg
1. lasd kotétégla;
2. lasd pl. magnézia ~
1. bond layer, bonders pl, bond/through
stones pl, heading
Binder-/Streckerschicht/
TbIUKOBasi KNafka; TbIYKOBbIi
CNOWA; BSOKYLLUMIA oW
kotbsor lasd kot6tégla
bond heading course
Binder-/Streckerreihe /
TbIYKOBbI PAg; P M ThIYKOBOW KNafKu;
TblUKOBas Bepeia
kot6tégla a fal sikjara meréleges helyzet(i
fekvé tégla. Egymas utan helyezve kelet-
kezik a kotésor; ha a falazat hom-
loksikjan latszik: kotéréteg. V6. futdtég-
la, téglaréteg
bonder, bond stone, heading, header
Binder m, Strecker m, Bindeziegel m
TbIYOK M; TbIYKOBbIA KMpnn4
kotott tok = kapcsolt tok
kozbulsé tokszar fiiggbleges helyzetl tok-
oszté)
intermediate jamb/stile, mullion, munnion,
minion
vertikaler senkrechter Ké&mpfer,
pfosten m
BePTUKaNbHbI UMMNOCT
kozépblokk betonbdl (kénnylbetonbdl) el6-
regyartott vagy falazéelemekbdl elérefa-
lazott, rendszerint egyharmad vagy fél
szint magas falblokk
middle size block
Mittelblock m,
CroRblock
cpefHepasMepHbIli 610K
kozéphajlasu tetd 12—27% kozotti hajlasa
tet6 (magastetd)
moderately sloping roof
Dach n mit mittlerer Neigung; maRiges
Steildach (25—40°)
Kpbilla/c o CPesHUM CKaToOM

pg/

Mittel-

halbstockwerkhoher

krétasodas

kozéppanel helyiség-belmagassagu, rendsze-
rint 90— 180 cm szélességli (fal)panel
(middle- medium-size) wall panel slab
mittelgroBe schmale Wandtafel
CpefHepasMepHasi CTeHoBas MaHeNb

kozépradzar a felnyil6 (ablak)szarnyak
zarasara szolgal6 vasalat (vo. radzar)
espagnolette cremorne bolt, middle stock

lock

MittelstangenverschluB m
CpeaHuli CTepyXXHEBOW 3aTBOp

kozépszelemen a szarufdk kozbuls6 alata-
masztasat biztosité oszlopokra tamasz-
kodo6 vizszintes teherhord6 gerenda (sze-
lemen)
(middle) purlin
Mitte!-/Zwischenpfette f; Rahm m
NMPOMEXYTOUHbIA CPefHUIA NPOTOH

kdzépzaras radzar olyan radzar, amelynek a
kdzepén (a kezd6 elem — Kilincs stb. —
mellett) rogzit6 vasalata is van. (Lehet pl.
forgéradzar, kozépradzar)

kozfal = vélaszfal

Kozfal horganyzott acéllemez vézra szerelt
gipszkarton vélaszfal (Kdzépuletépito V.,
Mo.)

kozonséges terméskdfal (egyszer( terméské-
fal)  szabalytalan  kovekb6l  némi
idomitassal kotésben épitett fal. VVo. réte-

ges terméskéfal, szabalytalan rakésat
terméskéfal

random rough rubble (with polygonal
stones), free- quarry-stone masonry,

rubble masonry, usual rustic masonry
Bruch-/Feldsteinmauerwerk n, Bruch-
steinmauer / einfache N'atursteinmau-
er/-wand
Knagka cteHa / 13 06bIKHOBEHHOIO ec-
TeCTBEHHOr0 KamHsi; GyToBas Knap-
Ka/cTeHa
kdzdnséges deszkapadlé = deszkapadl6
krétasodas (leparlas) mazolasi hiba; leg-
gyakrabban szennyezett (ipari) 6vezetek-
ben o6lomfehér, tdl gyorsan péarolgo
higité, tdl kevés kot6éanyag vagy — a
kilsében — litoponos festék hasznalata-
kor stb. jelentkezik
chalking, turning to dust, dusting away
Abkreiden n; Abkreidung/, Kreiden n
MefieHUe N; paspyLLeHue N CBA3YIOLLEr0 B
CNosiX MOKpacKu



Krohertctd

Krohertctd térbeli racsos szaruzatd fedél-
szerkezet
Kroherdach n

Krupp-Kesting = Kesting

kulcs zarévasalat kezelésére szolgal6 eszkdz.
(A zérat kozvetlenil mikodtetd, kiallo

része a ~ tolla)
key

Schlussel m
K4 m

kulescim lasd cim
key plate, (e)scutcheon
Schlisselschild n: (csak fém:) Schlissel-
blech n
(naknagka-)K.Mo4eBuHa /
kulcsfej (kulcsfii) a kulcsnak megfogasara
valé vége
bow (of key)
Griff m des Schlussels, Kaute /
pyukaf knwoua
kuicsful = kulcsfej
kuleslyuk a zaron a kulcs bedugéséra vald
lyuk
keyhole
Schlisselloch n
3aMoYHas CKBaXXUHa
kulcsszem a kulcsfej altal korilfogott lyuk
eye of key .
Schlusselauge n, Auge ¢ (ihr n/Ose / des
Schlussels
YLIKO N K/tova
kupak = csavarfejsapka, takar6~~
kaszdzsaluzat olyan zsaluzat, amelynél a
fal és fodém zsaluzatszerkezetei meg-
felel6 Gtemben Gjabb emeletszintekre
athelyezve kertlnek felhasznalasra (min-
tegy ,,kasznak™ felfelé). V6. csuszézsalu-
zat
creeping formwork shuttering
vertikal versetzbare Schalung, Kletter-
schalung /, Hub- LJImsatzschalung f
noABMKHasA NOAbLEMHAA HepecTsiBHas
onanybka
katalap  sullyesztett  szerkezettel, a
katkészitéshez hasonléan késziil6, henger
vagy csonka kup alaka mélyalap
well foundation
Brunnengriindung /,
ment n
(hyHAAMEeHT T U3 OMYCKHbIX KOMoALeEB
kuls6 ablaktabla = kulséfatabla

Brunnenringfunda-

kiisz6b

kiilsé acéllemez els6tétitd tvolet & persienne)
az ablak (vagy ajtd) kiilsé kavafiilkéjében
elhelyezett, belulr6l zsaluszer(ien kezel-
hetd, egymasra simulo, ill. szell6z6rések-
kel biré acéllemezek sora mint elsotétité
nyilaszaré szerkezet. V6. zsaluzia
outside steel sheet blind shutter, per-

siennes p! (made of steel)

Blech- Stahl(blech(jalousie /  Jalousie-
fligel m (aus Blech)

Hapy>XHbIA  MeTaINYeCKNin  3aTeMHU-
Tenb

kulsé fatdbla (zsalutdbla!-szarny, kilsé ab-
laktabla/spaletta: (népiesen:) zsalugater,
zsalu) kilon zsalutokhoz csatlakozé, ill.
tok nélkali, teli vagy attort, fix vagy
mozgathatd zsaluleveles, egy- vagy tébb
szarnyd, a homlokzati sikra rairanyit-
haté. fabol  készitett  (elsotétitd)
nyilaszaré szerkezet
outside, external shutters pl, louvre(s),
(Am:) louver(s); (mozgathaté:) Vene-
tian blind
(AuBerer) Fensterladen m: Klappladen m;
(zsaluleveles:) Jalousie/, Stabladen m
»antosn n pl
kulsé féfal lasd féfal
external main wall, head wall; (homlokza-
ti:) face wall
Vordermauer /, (homlokzati:) Frontmau-
er/. Stirnwand/
HapyXHasi KanutanbHas/HecyLlas CcTeHa;
Ilhomlokzati) no6osasi/Topnosas cTeHa
kuls6 spaletta = kilsé fatabla
kulsé tok Osszetett tokszerkezetben az
id6jarasnak Kitett kiilsé tok, ill. tokrész
outside outer frame casing
auRerer Rahmen, AuRenrahmen m.
AufRenzarge/, AuBBenstock m
Hapy>Hasi Kopo6ka
kurté (pontosan vagy megkozelitéen)
fligg6leges falazott csatorna, kuléndsen

szell6zés vagy (kéményben) tuzelés
céljara
funnel, shaft

Schacht m, Kamin m, Schlot m
waxTta/, KaMmuH m

kuszob ajté vagy kapu tokszarait alul lat-
hatéan 6sszekotd, a toktalppd) azonos
vagy vele egyesitett szerkezet
sill, (Anglidban igy is:) cill; threshold



kis/6bsin

Schwelle/, Turschwelle /, (osztrak sz6:)
Tarstaffel /

nopoi m

kuszobsin a fa ajtokiszob éleit kopastdl
védd, szélessége és vastagsaga szerint
megkilonboztetett, beeresztve vagy
raszegezve, csavarozassal, vagy szegezés-
sel lerdgzitett acél- vagy mas fémlemez
threshold rail, sill
Anschlagschiene /
penbc m nopora

kvaderfal lasd szabalyos soros kéfal, so-
roskéfal

L

labazat mechanikai rongélédastol és a fel-
csap6déd csapadékvizt6l védo, esztétikai
célokat is szolgélo, a falsiktdl el6allo,
azzal szinel§ vagy attél visszaugré hom-

lokzati rész, ill. szakasz; legtobbszor
kéb6l vagy m(ikébol

socle

Sockel m

LOKOMb M

labazati lemez az ajté- és kapuszérnyat
sérilést6l védd, felcsavarozott vagy
-szegezett lemez, acélbdl vagy mas fémbél
footing plate
Sockelblech n. Sockelplatte /
LIOKO/IbHasA nnacTuHa

labdeszka munkaallvanyokon a palléterités
szélén 1évé, élére allitottan felszerelt desz-
ka v. pall6, amely az épit6anyagok és
szerszamok leesését megakadalyozza
footboard
Abbretterung f. FuBbrett n, Steinsicherung

/

néxka /

labrécs (labtorlGi-tisztité [racs/) keretben
rogzitett (kiemelhet6 vagy elfordithato)
szalag- V. laposacél szerkezet, a cip6re
tapadt sar eltavolitasara
door foot scraper (grate), scraper-mat
FuRabstreifer m. Kotgitter m
peléTka / Ans BbITUPaHUA HOr

lagyfedés (lagy héjalasu tetéfedés) bitumen
vagy mianyag alapanyagbél el6allitott
lemezekbdl (foliakbdl) vizhatlanul ra-
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lambéria

gasztott (hegesztett) vagy az emlitett

anyagokbél a helyszinen  kenéssel
(szoréssal)  készitett, els6sorban  kis
lejtésti  vagy lejtésmentes lapostet6k

fedésére alkalmas tet6fedés (tet6szige-
telés). Tagabb értelemben az egyéb
»lagy" anyagu fedés is (fa, nad, szalma
stb.); v8. keményfedés
soft (skin) roofing
weich(schalig)e  Bedachung, Weich-
(dachtdcckung/, weiche Eindeckung
MArKOoe NOKpPbITUE; KPOBE/IbHOE NMOKPbITHE
C MATKUM MOKPbITUEM
lagy héjalasu tetéfedés = lagyfedés
lakatpént lakattal val6 zarasnal alkalmazott
csuklés fémszalag, melyen a z&rdészem
szdmara megfelel6 kivagas v. lyuk van; a

biztonsagi ~ csavarlyukai, ill. fejei fedet-
tek, igy csak roncsolassal szerelhetd ki
hasp, cops

SchlieR- SchloRband n, Uberwurf m
Haknagka/ 4ns HaBecHOro 3amka; netns f
3aMKa

lakatretesz lakat atf(izéséhez lyukakkal ella-
tott kereszttolézar
lock bolt
Uberfalle /
3awénka/ 3amka

lakkesiszolds alapozéssal, tobbszéri ma-
zolassal és megfelel6 lakkozassal, az
egyes rétegek kozotti és befejezd finom
csiszolasokkal végzett, igényes munkak-
nal alkalmazott, tompan selyemfény(
lakkozéas
smoothed varnishing
Schleiflackierung/
nakononuposka f

lakkozéas tobbféle 6sszetétel(i és alapanyagl
(olaj, természetes vagy mdgyanta),
zoméanclakkozasu vagy mazolast befejez6
lakkfelllet képzése (a) mfivelete és b)
eredménye), ill. tdbb rétegben szintelen
lakkbevonat felhordésa, Gizemben esetleg
hékezeléssel (beégeté ~). Lasd még
mézolas, parketta~
lacquering, varnishing
a) Lackieren n; a—b)

Lackanstrich m

NaKyvpoBaHue Nn: nakvmpoBka /

Lackierung /

lambéria kisebb magassagu, nem a teljes

falfeltletet borité falburkolat



lamellas

wood panelling up to dado height
Lambris m//, Lamberie/
nambepus f
lamellas &rnyékol6 (brise-soleil) a homlok-
zaton vizszintes vagy fugg6leges helyzetd,
rogzitett vagy elfordithat6, kulénb6z6
anyagu (fa, fémlemez, miké, beton, mda-
nyag stb.) lamellakbdl allg, esetleg egy-
vagy tobb lépcsés, a kozvetlen nap-
sugarzas ellen véd6 (arnyékol6 v. napel-
lenz@) szerkezet
brise-soleil, lamellar sunblind/sunshade
Sonnenblende / aus Lamellen Rippen
NamefNbHblli »TEMHUTENb
lamellas (fa) fedélszerkezet = Oikos-tetd
lamellas redény (zsaluzta, lamellas persien-
ne, venecidner) egymaéashoz kapcsolt,
beltilrél hevederrel mozgathaté, billent-
hetd, ill. fel- és lehdzhaté, és igy egymasra
fekvd, enyhén ives, szines email (beégetett
mlanyag) bevonatos fémlemez vagy
mlanyag lamelldkbol all6 arnyékold
redény (pl. ,Reluxa™). Kivul, vagy
kétrétegli nyildszaré kozében, vagy a
bels6 oldalon, nyitott redényszekrényben
helyezhet§ el
lamellar rolling shutters, (lamellated) Ve-
netian blind
Lemellenjalousie f;
metalljalousie /,
Leichtmetall
namenbHas wTopa; (,,alu™) antomuHue-
Bble 3a/1t03H
laminalas
1. rétegelés;
2. folia lemezre ragasztasa
lamination
2. Laminieren n
NamMUHUPOBAHME N; 2. HAHECEHWE M M/IEHKU
langjarat samottlapokbdl épitett, a
kéményhuzatnak megfeleld keresztmet-
szet( flstjarat része, amelyet még a
kozvetlen lang is érhet
fire heating flue, buming/fire part of the
flue, flame way
Flammenweg m, Feuerzone/
nnamexog m
langpisztolyos lemezszigetelés bitumenes
vastaglemezeknek kilon forré bitumenes
ragasztd nélkuli fektetése ugy, hogy a
vastaglemez héatoldalat langpisztollyal

(,Jem™:) Leicht-
Jalousie / aus
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laterna

felmelegitik, és az olvadékbol nyert bitu-

menes anyaggal, valamint a lemez

gorgetésével ragasztjak le a lemezt
melt-and-roll-in method

Verlegung / von Dichtungsbahnen im
Schweillverfahren, (Bahnen-)Auf-
schweilverfabren n

€noco6 m pacnnaBKu CBapO4HOI ropesnkoi

langsz6roés bevonas olyan széras, amelynél a
bevonoéanyagot (méaz-, lakk-, festékanya-
got, fém- vagy m(ianyag port) kilénleges
pisztolyban, magas h6fokon megémleszt-
ve, slritett levegdvel szorjak fel a felllet-
re. V6. melegszoras

flame-thrower coating

Flammspritzverfahren n

€rnoco6 m NOKPbITWA NaamepacnblINTeNiem

lapolas (&t-, dssze-, ralapolas)

1. (altalaban:) egy sikban fekvé, egymas-
ba hatol6 v. 6sszemetsz6do (fa-, fém-
sth.) elemek 6sszekapcsolasa, ill. kap-
csolata, igy afakdtések egy csoportja

(pl. egyenes feles ~, ferde ~, ke-
reszt'-, fogas sarok'-, toldd
Vég~);

2. lasd atlapolés 1.;
3. vob. lelapolas
lapfped) joint, (over)lapping, lap
Ver-/Uberblattung f  Uberlappung /
Blatt(verbind)ung/
Haxnéctkaf; (fakotés:) Bpybka//3amok
m BriondepeBa; COeAVHeHWe N BPYGKOi
lapostetd lejtésmentes vagy kis (rendszerint
max 5%) lejtésli (ki- vagy befelé lejt6)
»lapos tet6”; kell6 hévédelemmel ella-
tott, egy- vagy kéthéju, fodém jellegli
szerkezet. Csapadékviz elleni védelemmel
és elvezetéssel, jarhaté vagy nem jarhaté
lapostet6 alakjaban készul
flat roof
Flachdach n, flaches Dach, Flachdach n
mit knappem (0— 1°) Gefalle
N0CKas KPOBMA KpbILLa; NI0CKOE MOKPbI-
Tue
Larsen-Nielsen dan nagypaneles rendszer
(Larsen-Nielsen, Déania)
laterna-feliilvilagité lasd fellvilagité
lantern (light)

Laterne / Laternenoberlicht n; recht-
eckige Laterne; (senkrechtes) Ober-
lichtband



lathat6

laterna-felllvilagité

thoHapb m; (derékszogli:) npsAMoyronb-
HbIi hoHapb
lathatd léer6sités egy feluleten megjelend
kété- v. kapcsoléelem (csavar, szegecs,
szeg)
exposed fastener
sichtbare Befestigung
BUAWMOE CKperieHne
latszobeton rendszerint esztétikus hatasq,
kulonleges zsaluzatban készitett, ill. ki-
zsaluzas utan kidolgozott nyers betonfelii-
let, ill. m{iké
fair-faced concrete,
gate) concrete
Sichtbeton m. Sicht- Oberflachenbeton m,
Dekorativbeton m: (kilon kéregré-
sz/(if:) Y'orsatzbeton m
[LeKopaTMBHbI 06NNLIOBOYHbIN haK iyp-
HbIA/apXUTEKTYPHbI GETOH
lazarfestés (lazdros festés) festési eljaras
finom szemcseszerkezetll vagy gyengén
pigmentalt, kilénb6zé kotéanyagu (pl.
olaj), a fényt atbocsaté festékkel, ill.
lakkal, amely a veluk festett, mézolt és
lakozott felulet eredeti alapszinét attet-
szeni hagyja, nem fedi le teljesen
translucent paint
lasierender Anstrich
nasypeBasi Kpacka
LB-Schalendach 40— 120m atmérgjd kor
alaku terek befelé lejtd, csonka kup alakud
lefedése, egy kuls6 és egy kozépsé gyl
kozdtti huzott acéllemez tetével (Auszt-
ria, Mo.)

exposed  (aggre-

LB-Schalendach n

lebeg6 col6p nem éri el a teherhordo altalajt;
az épulet sulyat (terheit) kopenysurlédas
Gtjan adja &t (vo. allé colép)
floating/friction pile;

lécezés

Schwebepfahl m, schwebender Pfahl, mit
Mantelreibung funktionierender Pfahl
BUCAYas/BbleMHas cBast
lebeg6 1épcs6 a 1épcs6haz vastag teherhordd
faldba egyik oldalt befalazott, konzolos
lépcséfokokbdl  all6  szerkezet. V.
gyamolitott 1épcs6
overhanging/cantilever stairs
freitragende Treppe
KOHCO/IbHast /leCTHULa
lécaljzat = lécezés
lécbetétes batorlap (lécpanel) lasd asztalos-
la|
lécburkolat (ill. deszkaburkolat) (altaldban:)
fugg6leges vagy vizszintes helyzet( léc-
vagy deszkaelemekbdl képzett fal-, ill.
faburkolat
facing of laths, lagging
Bretterverkleidung-Verschalung /,
leisten-'Leistenverkleidung /
peeyHas/gowatas 061MLOBKa
léccsap = vendégereszték
léces bitumenes lemezfedés megfeleld lejtést
deszkaaljzaton, az ereszvonalra meréle-
ges, haromszdég keresztmetszetl lécek
kozé és azokhoz takartan &tfedéssel
rogzitett, egy- vagy kétrétegl (az els6
szegezett, a mésodik ragasztott) bitume-
nes fedéllemezekb6l készitett tet6fedés
(bitumenes lemezfedés)
bituminous sheet roofing on battening lat-
tice-work
bituminiertes Leistenpappdach, Leisten-
dach n mit Papplagen, Pappdeckung/
auf Leisten
peeyHoe GUTYMHOe SICTOBOE MOKPbITHE;
PY/IOHHaA KpoB/s Ha pelikax
léces fémlemez fedés (lécezett badogfedés,
francia fedés) fémlemez tablakbdl valé,
deszka-, léc- vagy kénem( aljzaton, a tet6
lejtésével parhuzamos, a tet6 sikjabol
kiall6 falécekhez csatlakoztatott tetd-
fedés
lathed (sheet-)metal roofing
Blechtafeleindeckung / auf Latten
obpeLLeveHHas KPOBS H3 NINCTOBOM CTanmn
lécezés (lécaljzat, lécsorozat) altalaban
cserép- és palafedésnél a héjazati elemek
és atfedéseik &ltal megszabott kdzdkben a
szaruzatra szegezett vizszintes lécek sora
mint fedésaljzat

Holz-



lécezett

lécezett badogfedés = lécesfémlemez fedés
lécpanel = léchetétes batorlap
lécparketta padl6 olyan (szegezett vagy
ragasztott) parkettapadlé, ahol a parket-
talécek halszalkamintasan (a szomszédos
lécek valtott atlés kotésben, egymésra
merélegesek), szalagmintasan (a lécek
egymassal parhuzamosak és egymashoz
képest félhosszal eltoltak), sakktéabla-
mintdsan (a lécek hossza a szélességiik
tébbszérose) vagy fonottmintasan (tébb
léc alkotta négyszdgelem halszalkaminta-
san) helyezkednek el
parquet-strip floor(ing), strip parquet
Stabparkett n, Leisten-/Stabchen-/Stab-
(parkett)fuRboden m
fowaTblii napkeT
lécred6ny lasd gordulé ~
lécsorozat = lécezés
lecsapott él (letompitott él) terméskd vagy
mkd 45°-0s hajlasu sikkal lesarkitott éle
(vd. tompitott él)
striked/chopped edge
abgeschragte Kante, abgeschréagter Rand
CKOLLIEHHas1 rpaHb
lecsapott végl nyeregtetd =
kontytetd
leégetés az avult, hibas mazolt vagy lakko-
zott rétegek eltavolitdsa benzines for-
raszt6lampaval és spatulyakéssel
burn off, burning
Abbrennen n
onanueaHvie N
leer6sité elemek  (rogzitéelemek) a
kilonb6z6 badogszelvényeknek és fémle-
mez fedéseknek az épuletszerkezethez
valo leerdsitésére, rogzitésére hasznalt,
egyenes vagy eltéréen hajlitott (pl.
férceld, kétadgu rogzitényelv v. ,,nadrag-
férc”) és kulonféle alakd, tobbnyire fém-
lemez elemek
binding clasp (unit)
Verankerungs- bzw. Befestigungsglieder
npl
KpenéxHble (CrecapHo-Ky3HeuHble) unsge-
NS 3N1EMEHTBI
lefedés lasd pl. ablakkdnyoklé ~e
lefejtheté lakkozas fémszerkezet egyik le-
hetséges ideiglenes (&tmeneti) védelme
korrézié, mechanikai és vegyi sérilések
ellen (pl. izocianat lakkal)

oromzalos

légréteges

taking-off lacquering
abziehbare/ablosbare Lackierung
CHMMaOLLasiCs NlaKnpoBKa
lefoly6csé  (es6viz-lefolyoesd, csapadékviz-
-ejtovezeték) az ereszcsatornaban, ill.
csatornaustben 0Osszegy(lt csapadékviz
levezetéséhez  szikséges, kor- vagy
négyzet szelvényl, a homlokzati falhoz
csébilincesel rogzitett fémlemez, azbeszt-
cement vagy mdanyag cs6
gutter/rain pipe, downpipe'-comer, (Am:)
downspout
Fall- Abfallrohr n, Regen(fall)rohr n
BogocTouHasa Tpy6a; (belsd vizelvezetésl
tet6é:) BOAOCOGOPHbIV NOTOK ANA KPbl-
LM C BHYT PeHHVUM BOZOOTBOAOM
légakna szdmitassal meghatarozhaté alap-
teruletd, tobbnyire falazott, als6 frissle-
vegd-bevezetéssel ellatott, a réakapcsolt
mellékhelyiségek  el6irt  6rankénti
légcseréjét ellatd, a tet6n talvezetett
egyaknas, kevert levegls szell6z6rend-
szer. Lasd légudvar
air/ventilation shaft
Luft-/LUftungs-/Ventilationsschacht m
BEHTWUNSILMOHHASA LLaxTa
légfékes ajtécsukod rugéval és dugattydval,
ill. 1égsdritéssel m(ikod6 ajtécsuko
air-brake door-closer
pneumatischer Turschlieer
[1BEPHOI 3aKpbIBaTeslb C MHEBMATUYECKNM
TOPMO30M
légnyomasall6 ajté meghatarozott 1églokés-
nek ellenallé ajté
air-pressure resistant door
luftdruckbesténdige Tur
[Bepb, MPOTUBOCTOSILLAS aTMOCHEPHOMY
[aBfeHNIO
légréses lapburkolat a szerelheté kett6spadl6
egyik véltozata, amelyet tet6teraszokon
alkalmazhatnak
(FliesenfuRboden m mit Luftspalten)
(NAMTOYHOE MOKPbITME C BO3AYLUHbIM 3a-
30pOM)
légréteg (mint meghatarozott vastagsagu és
hévezetési tényez6jl, zart leveglré-
teg:) lasd szell6zetlen ~, szell6zétt ~,
~esfal
légréteges fal két (tobbnyire kilénbozé
vastagsagu) falbél, ill. falrétegbdl, ele-
mekbdl épitett szerkezet; a két fal csak



légudvar

helyenként van dsszekotve, agy, hogy
kdzottuk nagy, figgbleges, $ 6 cm széles
Uregek keletkeznek
cavity wall, hollow wall
Wand / mit Luftschicht, zweischichtige
Wand mit Lufteinschluli; (,,lUreges
fal":) Hohlwand/
cTeHa/ ¢ BO3AyLUHOM nNpocnolikoid; (lreges
fal:) nyctotenas cteHa
légudvar a légakna lényegesen nagyobb
alapterulet( valfaja. V6. vilagitéudvar
ventilating court, air-shaft
Lichthof m
BEHTUNALWMOHHBIV ABOP
légureges fal (lregesen falazott fal) allo
futétéglakbol épitett olyan Ureges falszer-
kezet, melynek két rétege s(rlin van
0sszekdtve egymadssal, de kozottuk ki-
sebb Uregek keletkeznek, amelyek esetleg
szort, laza anyaggal vagy kot6anyagos
hészigetel6 anyaggal tolthet6k ki
(kitoltott treglifal)
cavity wall, (Am:) hollow wall
Wand / mit Lufthohlraumen, Lufthohl-
raumwand /, Hohlraumwand/
cTeHa/c BO3AYyLUHbIMY 3a30pamu; Mycro-
Tenas/nycToTHasi cTeHa
lejtésmentes lapostet§ tekn@szerten kialaki-
tott, kullénleges mlanyag lemezekkel (pl.
~Prewanol) fedett, alaprajzi kils6
korvonala mentén rézs(is atmenettel biro,
a talfolyds ellen megfeleléen védett
vizszintes felulet(i lapostetd
aclinal flat roof, flat roof without slope
neigungsfreies/gefélleloses  Flachdach,
Horizontaldach n
6C (HaKNOHHaA MNoCKas Kpbllla
lekdtés a faszerkezetek elemeinek a zsindr-
padon természetes nagysagban végzett
ieszabdsa és ideiglenes dsszeillesztése
laying off
Ab-/Aufschiiren n
oTbmBKa//BA3Ka / (LWHypamu)
lelapolas (fa)elem egy részének (szélének)
elvékonyitasa, legaldbb kétszeres széles-
ségben
flattening
Abplattung /
lemezalap (ellenfodémes alap)
fédémszerd siklap
mat foundation

forditott

lemezbetét

Plattenfundament n, Flachen- Plat-
tengriindung/ Fundamentplatte/

NV TOYHBIVA CNAOLLHON (yHAAMEHT
lemezanya (acél)lemezbél készilt anya (pl.

bevagdalva: palanya). Lésd szarnyas ~ ,

szétnyil6 — stb.

sheet/split nut

Blechmutter f; (palanya:) Palmutter/

paspesHasn ranka

lemezbetét
1 vésett keretszerkezetnek rétegelt fale-
mez vagy farostlemez tablakkal

kitoltott vésett betétje;
2. lasd ~es szigetelés, — nélkili szigetelés
plate insert
(eingestemmte) Fillungsplatte /, F.inlage-
platte /, Platteneinlage /, Plattenfil-
lung/
nnacrHH(K)a-BKnagbiw m
lemezbetétes szigetelés (lemezszigetelés) egy-
vagy tobb rétegli, a szigetel6anyagot
hordé, a huzéfesziiltség felvételére képes,
rugalmas lemezekbdl (pl. bitumenes szi-
getel6lemez) ragasztott (pl. bitumennel)

szigetel§ szerkezet. Vizhatasok ellen
védd, beszoritott, ill. leterhelt vizhatlan
szigetelés. VO. textilbetétes ~ , hartya-

szer(i szigetelés
sheet- felt-/course-inset  waterproofing;
(water)proofing with insetted sheeting
Feuchtigkeitschutz m mit Dichtungs-
Sperrstoffbahnen,  Abdichtung Sper-
rung /mit Bahneneinlage
rmaponsonaums/ ¢ IMCToBOM NPOKNafKoN;
NNCTOBast  TMAPOU3ONALMA;  TUAPOU-
30M15UMA/ C PYNOHHBIM MaTepuanom
lemezbetétes tet6fedés lasd egyrétegli —
lemezbetét nélkili szigetelés (lemez nélkili
szigetelés) a talajnedvesség és talajpara
elleni szigetelés céljara a vizet kevésbé
tarol6 talajokhoz alkalmas, vizzaré anya-
gokkal készitett (pdrustémitd) szigeteld-
szerkezet (pl. mazszigetelés, falaszfalt
szigetelés, vizzard tomegesbheton-szigete-
lés, vakolatszigetelés)
waterproofing without inset
Feuchtigkeitsschutz m ohne Bahneneinla-
ge, Massivabdichtung /. lagenlose Sper-
rung
rugpovsonaums/ 6e3 NMCTOBON Npoknag-
Kvi; 6e3n1CTOBas rMApPoOUN3oNALMS



lemezcsavar

lemezcsavar vékony fém- vagy egyéb anyagu
lemezek  kot6elemeként hasznalhat6
félgémb-, lencsefeju, sullyesztett fejd,
hornyos fejli csavar vagy kereszthornyos
~ , esetleg alatétlappal, gydrdvel, rugos
biztositéval, kupakkal is ellatva; vo.
onfaré csavar

lemezcsavar

plate screw

Blechschraube /

(fémhez:) BUT m no nucToBoMy MeTanny

lemezeit szerkezet a fellleten rétegelt fale-

mezzel vagy farostlemezzel boritott, nem

lathaté keretvazi (vakvazas) szerkezet

(pl. lemezeitfali szarny). Lehet egy vagy

mindkét oldalon boritott

laminated structure

gesperrte beplattete Konstruktion

nnacTyHYaTas KoHCTPYyKLMK

lemezeit teli szarny

a) rétegelt lemezzel vagy b) farostlemez-
zel Kkétoldalt boritott szerkezet( teli
szarny

flush full leaf/wing (built of a; plywood h)
coreboard); flush door, panelled door-
wing with a) plywood b) coreboard
covering

Sperrtirfligel m, beplatteter Vollfltgel,
Volltir / mit a) Sperrplattenbelag b)
Holzfaserplattenbelag, gesperrter Tir-
flligel

CMNJIOLUHOM CTBOP C 06/1MLOBKOMA UT a)
nucta haHepbl bj ApeBecCHOBOIOKHMC-

TOW NAUTBI
lemezfedés lasd pl. azbesztcement hullam
bitumenes fém~, hullam ka-
vicsolt ~ , lemezbetétes tet6fedés: vo.

még fed6lemez, pikkelyfedés

lemezhajlat  (hajlatbadog)  magasteték
vapaképzésének helyén (mint vapacsator-
na) a fedélhéjazat ala erdésitett, ivesen
hajlitott fémlemez fedési sav

1épcséfej

valley gutter, sheet bend

Blechkehle /, Kehlrinne f Kehl- Abweis-
blech n

eHgoBaf; KpoBeNbHbIW Enob; yTonok m
pa3xenobku

lemezlépcs6 karjai és pihendi (tébbnyire
eléregyartott) vasbeton lemezek
panel/slab stair, staircase made of prefab-
ricated units
Plattentreppe f; (Stahlbeton-)Montage-
treppe /, Fertigteiltreppe / Treppe
/ aus oberflachenfertigen Laufen und
Absatzen; Lamellentreppe/
NecTHUUA / 13 NAuT; cbopHas NecTHULa;
LieflbHOMapLLUeBasi IeCTHULA
lemez nélkili szigetelés = lemezbetét nélkili
szigetelés
lemezszegecselés  vékony  fémlemezek
kotésére alkalmazott szegecselés (sze-
gecskotés): vo. huzészegecs
sheets’ riveting; (popszeges:) pop riveting
Blechvernietung/
3aK/énka / 3aknénbiBaHue N MCTOB
lemezszigetelés
1. = lemezbetétes szigetelés;
2. lasd langpisztolyos ~
leng6ajté egy- vagy kétszarnyl, mindkét
irdnyban nyilé ajté, amelyet rugéval
mkodé kéttengelyl lengépant 6nmiko-
déen csuk
swing door
Pendeltir /
KavaroLLasca ABepb
leng6ajtopant lasd spiralrugés pant
Iépcsé szintkuldnbségek kozotti gyalogos
kozlekedésre szolgald, kis magassagko-
zékben vizszintes kis sikokbdl kialakitott
szerkezet
stair, stairs pl, staircase, stairway
Treppe/, Stiege/
nectHuua/
lépcsofej
1 a lépcs6karelem (pihendi) vége;
2. alépcséfok (mint elem) egyik vége. V6.
nyersfej
. stairhead, stair head, top of the stair
. head end of the step
. Treppen(lauf)kopf m
. Stufenkopf m, Kopf m der Stufe
. COBAMHUTENbHAsS CTYNeHb
. TonoBKa / cTyneHu

NRN RN R



Iépcsdfellép«

lépcséfellépd = jarolap
Iépcséfok (fok) egy Iépés hosszanak megfe-
lel§ I1épcséelem
step, stairstep;
flier, flyer
Treppenstufef Stufe/; (mint épitéelem:)
Einzelstufe f; (mint ralép6elem:) Tritt

(egyenes, nem huzott:)

m
CTyneHb /
lépcséfokburkolat lasd mGké ~
lépcs6hdz a falakkal korulhatarolt — a

pihenéket is magéaba foglal6 — Iépcsé és
tere
staircase, stairway, stair well
Stiegen- Treppenhaus n
NECTHWYHAA KeTKa
lépcsékar (kar) pihenék kozotti 1épcséfo-
kok megszakitas nélkili sora. Alaprajza
szerint lehet: egyenes (egyenes jarévo-
nall), ives (ives jarévonal() vagy vegyes
(egyenes meg huzott fokokbél allg) ~
Van el6regyértott lasd ~elem
flight (of stairs), stairsteps pl, (falépcséé:)
stair
Treppenlaufarm m, Lauf m, Arm m
(NeCTHUYHBIN) MapLu
lépcsékarelem olyan el6regyartott 1épcsékar
része, melynél a karszélességet egy vagy
tobb, a pihenbkre tdmaszkod6 elem al-
kotja
stairway unit
Treppenlauf-/Laufelement n, oberflachen-
fertiger Treppenlauf
3NeMeHT T NECTHULbI
Iépcsémi rendszerint hidfékkel, tdmfalak-
kal, emlékmdivekkel kapcsolatosan, a
szabadban létesitett 1épcs6épitmény. Vo.
eldlépcsé, tereplépcs
stairwork
Treppenwerk n
CTyneH4aToe COOpyXXeHue
lépcséorso lasd orsofal, tdomor orso sth.
lépcsépihend  (pihend) a lépcs6karhoz
kozvetlenul csatlakozé, vizszintes, tébb
fok szélességl 1épcselem
(intermediate) landing
Zwischenpodest Podest n/m, Treppenab-
satz/Absatz n
NEeCTHUYHas noLasKa
Iépcsés alap 1épcsdsen kiszélesitett alaptest
stepped foundation

7 Mszaki értelmez6 szotar 40.
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létradllvanv

Stufen- Treppenfundament n abgetrepp-
tes Fundament. austTagende Griindung,
Sockelgrindung /

CTyneHYaTbIli PyHAaAMEHT

l1épcs6s csorbazat az elemekbdl készilt fal
épités kozbeni lépcsdzetes elhatarolésuy,
ideiglenes megszakitasa (csorbazat)
racking back, step-like interruption
racking

Stufenschmatze / Abtreppung f
treppte Verzahnung/

cTyneHyaras wwTpata

lepeddszigetelés tekercselt mlanyag szige-

tel6lemezek nagyobb, eléregyartott da-
rabjaibél (>50m2 a helyszinen a
tetéméretnek megfelel6 nagysagu, egyet-
len vizszigetel6 elemmé (leped6évé) egyesi-
tett, a tetén leragasztas nélkil elhelyezett,
szélszivas ellen leterheléssel vagy mas
modon rogzitett szigetelés

loose-laid carpet system; loose-laid wat-
erproofing membrane

Planeindeckung /

(nonnmepHas pysnoHHas TVAPOM30NALUA
6e3 MacTUKW; 6e30CHOBHOE MOIMMEPHOe
NoKpbITWe 6e3 MacTUKK)

Iépéshanggétlé padlé a kopogd hangot géatlé,
j6 hangnyeld tulajdonsagt padlészerke-
zet (pl. sz6nyegpadld, kilénb6z6 mda-
nyaghab-alatétes padlok stb.)
sound-proofing floor
schrittschallgeddmmter FulRboden
3BYKOM30ALUMOHHbBIA MOM1; MoA, Mnorso-

LaloLLMIA LLaroBble yaapbl

leporlas = krétadsodas

Iépszerkezetli vz = méhsejtvaz

leradirozads (radirozas) poros, bepiszkol6-
dott festett vagy tapétazott felilet meg-
tisztitdsa (pl. rozsliszt, rézgalic, timsé,
mészpép keverékébdl vagy kenyérbélbél
készitett gyurmaval)

erasing

Abradieren n, Radieren n

CTUpaHWe N CYMLLaHWe N CTUpaHuem

leszoritott Uvegfedés tapaszmentes (iveg-
fedés

letompitott él = tompitott él, lecsapott él

létradllvany homlokzatok vakolasahoz,
javitasahoz, szereléséhez hasznalhat6
olyan fa anyagu kénny( munkaallvany,
amely 2—3 méterenként 5—8 m hossz(,

abge-



Jift-slab’

magassagiranyban egymasra takarva

toldhaté létrdkon 25 cm-ként véltoztat-

hatd, de egyméast6l 2 méterenkénti, két
pallé széles munkaszintekb6l all. Van
egysoros ~ , kétsoros ~

ladder scaffold

Leitergerist n

NEeCTHUYHbIE NOAMOCTMN Nneca

,.lift-slab” rendszer = fodémemeléses épitési
mod

linkruszta nagyobb igénybevételnek kitett
feluletre alkalmas, gyarilag el6allitott,
reliefszer(ien mintézott, vastagabb papir-
ra vagy jutdra felhordott lindleum-
masszabdl készitett, moshat6 tapéta

Lincrusta, lincrusta

Linkrusta f

JIMHKPYCT; CTEHOBOW NIMHOMEYM

lindleumpadl6 esztrich aljzatra gyantas ra-
gasztéval hézagmentesen rogzitett, lino-
leumbol készult ragasztott (lagy) padlé
glued linoleum floor, lino-floor

LinoleumfuBboden m

non m m3 NUHoneyma

Litzka-tarté = takarékireges tarté
lizéna a fal sikjabél kismértékben kialld
flgg6leges falsav v. faltagozat

pilaster strip, lesene

senkrechter Wandstreifen, Lisene/

nunseHal/, nonatka/

lombkosar (véd6kosar) a lefoly6cs6é vagy a
bels6 ejtéecs6é betorkoll6csonkjaba helye-
zett, a falevelek stb. bejutasat megakada-
lyoz6 jérulékos tartozék acéllemezbdl
vagy fémhuzalbdl

protective basket, leaves basket/trap

Laubfang/

BOZOMPUEMHAA pPeLUETKa, MyCcopo3aLLin3-
Has pelléTKa BOLOMPUEMHON BOPOHKW;
KOMNaK T C peLueTKol

lovagfedés = koronafedés
laghatas elleni szigetelés lasd savhatas...

M

mag lasd pl. magbeton, magréteg, pillér-
-kéburkolas

magasteté 10%-nal nagyobb hajlastu tetd,
ideértve a kdzéphajlasu tetét és a meredek

magnéziapadl6

hajlasu tetét; mint szerkezet magéaban
foglalja: afedélszerkezetet, fedésaljzatot,
fedélhéjazatot
gable roof
Gefélledach (25—60°) n, Steildach n
KpbilWwa / ¢ KpyTbIMW cKaTamu; KpyTas
KpblILLa
magbeton el6regyartott m(iké elemek belsd
beton- vagy vasbeton része
core concrete
Kernbeton m
6eTOH M «B 060/Me»; 6eTOH T BHYTPeHHel
30HblI
magneses csappantyl tdbbnyire butorszar-
nyak csukva tartasara szolgalé vasalat
magnetic catch
Magnetklappe /
MarHuTHas 3allénka
magnéziaesztrich
1 magnézia kot6réteg;
2. magnéziaesztrich padl6
magnéziaesztrich (padld) (magnézia-/mag-
nezitpadlé) (&ltaldban:) Sorel-cement
kotéanyaggal és firészpor, kvarcliszt stb.
adalékanyagokkal készilt, két (eltérd
vastagsagu) rétegbdl (aljzat és — festék-
kel szinezhet§ — koptatdréteg) all6, meg-
felel6 (beton)aljzatra felhordott (mono-
lit) hézagmentes padl6. Mérsékelten me-
leg tapintasa
magnesite floor(ing); (pontatlanul:) joint-
less flooring
Magnesitfuboden m; (flirészporos:)
SteinholzfuBboden m, Magnesit-/
Steinholzestrich m, XvlolithfuBboden

m
KCWNONUTOBBIN NOJ; MarHe3nanbHbIl 6ec-
LLOBHbIA Mon
magnézia kotéréteg (magnéziaesztrich)

magnézium-oxid (MgO) és megfelel§

siriségi magnézium-klorid (MgCl2) ol-

dattal kotott, szerves t6lt6anyagbol

készitett aljzat, lin6leum- vagy gumilemez

padlok ala

magnesite pavement, magnesite composi-
tion uderlay

Magnesitestrich m; Steinholzestrich m

MarHesuanbHasi MOAroToBKa (C OpraHu-
YecKMMK fo6aBKamu); MarHesvanbHoe
OCHOBaHue

magnéziapadl6 = magnéziaesztrich padld



magnezitpadl6

magnezitpadl6 = magnéziaesztrich padlé
magréteg tobb rétegl elemek (szendvicspa-
nelek) kozépsé (gyakran mianyaghab
anyagu) rétege
core
Kern m. Kernwerkstoff m
CpeaHWiA AAPOBbLINA Cnoi
magyar fedés (vizszintes rombuszfedés)
rombusz alakd azbesztcement leme-
zekb6l készitett, az ereszvonallal kozel
parhuzamosan, vizcseppent6 csdccsal fel-
rakott, két irdnyban takartan, deszkéazat-
ra (lécezésre) rogzitett egyszeres tetéfedés
Hungarian roofing (made of rhombic as-
bestos sheets)
,ungarische® Eindeckung (aus rautenfor-
migen Eternitplatten)
BEHrepckoe MOKpPbITVe (M3 POMGUYECKMX
au.-bIX /INCTOB)

magyar fedés

makulatira = aljzattapéta
manzard kontytetd kontyolt manzard nye-
regtetd
mansard hip-roof, hipped mansard roof;
(tkp. oromzatos:) gambrel half-hipped
roof, (Am:) mansard roof
Mansarden-Walmdach n, gewalmtes Man-
sard(en)dach
MaHcapfHas AByLUa3poBau Kpbila
manzérdtet6 (franciatet§) tort vagy ives
tet6feliletekkel képzett (sokszdgl) a)
nyeregteté vagy b) kontytetd
a) mansard garret curb Krench roof;
(Am:) gambrel roof;
b] mansard roof
Mansard(en)dach n franzésisches Dach;
gebrochenes Dach
MaHcapfHas (paHLly3cKas Kpbia

mazas

manzardtetd

markiz = karos napellenzé ponyva
marvanymozaiklap burkolat = terrazzolap
padlo
marvanyozas olajlaziros mazoléassal vagy
lakkozéssal, stukkoé-lustro eljaréssal,
kilénleges segit6szerszamokkal (ecset,
torl6 stb.) végzett felliletképzés, ill. nemes
kéanyagot utdnzo felulet
marbling, marmoration
Marmorierung f
pasgenka / nog mpamop; okpacka/pac-
LBeTKa / nog mpamop
maszhaté kémény tobb szintrél is bekdthetd
tlizel6berendezésekhez régebben hasz-
nélt, nagyobb (bemészésra alkalmas) ke-
resztmetszet(i falazott kéményrendszer
climbable chimney, man-size chimney
innen besteigharer Kamin, einsteigbarer
Schornstein
AbiMoBas Tpy6a, Ha KOTOPYH MOXHO
3anecTb
mattcsiszolt feltlet 1asd csiszolt kéfelilet
mazas keramialap burkolat (mézas finom-
kerdmia fal-jlapburkolat, lasd még pi-
rogranit...) agyag, kvarc, foldpat és
vegyi szinez6anyagok keverékébdl
el6allitott, kiégetett, mdazzal bevont és
ismételten égetett lapokbdl (pl. romhéanyi,
hédmezévasarhelyi), 4agyazéhabarccsal
(esetleg  horganyzott huzalokkal)
rogzitett fagyall6 homlokzatburkolat
glazed ceramics tile facing
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glasierter Keramikplattenbelag
06711MU0BKa /' NOKPbLITAE N W1 FNanypoBaH-
HbIX KepaMUyeckux MaMToK
mazas téglaburkolat ép é1i égetett agyagtég-
la lathat6 fellleteinek szines mazzal be-
vont és ismételten égetett elemeibdl (eset-
leg mintazatosan) falazott homlokzat-
burkolat
enamelled/glazed brick facing
glasierte Ziegelverblendung/-kleidung
MOKPbITME N W1 FaslypoBaHHOIrO Kvpnuyia
mazolas els6sorban a feliletek (fa, fém,
vakolt fal stb.) fokozott védelmére (ned-
vességhatas, korrozio ellen), de esztétikai
hatas elérésére is, kezdetben t6bbé-
kevésbé folyékony anyagokbél tébb
rétegben készitett a) bevonat, ill. b)
annak elkészitése. V6. festés
a) coat; (amig nedves:) paint;
b) painting, washing
a) Anstrich m, (szines:) Farbanstrich m;
b) An-/Bestreichen n. Streichen n, Auf-
tragen n; (,.esztétikus":) Verschone-
rungsanstrich m
a) (o)kpacka f: o6manka/
b) masaHue n: Bbl- 06Manka /; Bbl- 06Ma-
NbIBaHVE N: OKpaLLMBaHve n
mazszigetelés a nedvességet kevésbé tarold
talajokkal érintkez6 szerkezetekre kiilon-
b6z8, folyékony allapotban felhordhatd
vagy felszérhatd, viztaszité, un. fekete
(pl. bitumenmaz) vagy szintelen (pl. kal-
cium-sztearat emulzié) anyagboél valo,
lemezbetét nélkili szigetelés (maz, vé.
pl. készénszurok ~)
coat proofing, proofing coat
(Feuchtigkeitsschutz ~ »(*Abdichtung /
durch) Dichtungsanstrich m, Anstrich-
abdichtung /
OKpacoyHast rmaponnoNsiHms
megtamaszté valli kapcsoléeszkoz a billend
Valli kapcsoloeszkdz és az ernyds kap-
csoldeszkoz
méhsejtvaz (lépszerkezetl vaz, 1épvaz) tébb
réteg(i elemek (szendvicspanelek) fellleti
burkolati rétegeit megtdmaszté, sird,
egyenletes, hatszdg rajza bordézat
honeycomb core
Waben-Stltzkern m,
hundkonstruktion /
coTonnact m

Leichtkern-Ver-

mellékcsatornas

meleg lapostetd lasd nem jarhatéd lapostetd
meleg padléburkolat (melegpadld) rossz
hévezet6 anyaghdl készitett ,,ldbmeleg™
V. meleg tapintast padl6(szerkezet). V6.
hidegpadlo, fé1~
warm flooring, warm floor covering
fuBwarmer FuRboden, WarmfuBboden m
Ténnblii non
melegragasztas ragasztds szobah6mérsék-
letnél magasabb hémérsékleten (vo. hi-
degragasztas)
hot sticking
Warmkleben n
Ténnas cknelika
melegszéras mérsékelten meleg (+40-
+ 60°C-0s) festékanyaggal végzett széras.
V. langszorés bevonas
hot spraying
Warmdruckspritzverfahren n
ropsumin cnocob pacnbliHBaHWUA
meleg tapintasu padl6 lasd melegpadld
melegtetd kulénb6z6 (lapos vagy meredek)
hajlasszogl olyan tetd, amely a belsé teret
a kuls6tél lefeds, egy héjban egy vagy
tobb  (csapadékelvezet6, hdszigeteld,
paralélegz6, parazard, teherhordd stb.)
réteghdl all. Vo. hidegtet6
warm roof, warm deck design
Warmdach n: (,,egyhéju lapos™) Ein-
schalen-Verbundflachdach n, unbe-
luftetes Dach
HEeBEHTU/IMPOBaHHAA yTennéHHas Ténnas
KpbILLA; COBMELLEHHAs KpbIWa; yTen-
NEHHOE COBMELLEHHOE MOKpbITVe (Nfa-
HYS)
mellékcsatornds gyujtékémény el6regyartott
beton- vagy durvakeramia idomokbol
épitett olyan kéményrendszer, amelyben
a flustgaz vagy égéstermék nem kozvet-
lendl, hanem a kisebb mellékcsatornakon
keresztul, felgyorsulé aramlassal jut a
nagyobb  keresztmetszetli  gydjtécsa-
torndba
collecting chimney with branch flues
Sammelschornstein m mit Nebenkanélen,
Seitenkanal-Sammelschornstein m
KO1EKTOP M AbIMOBOW TPY6bl C 60KOBLIM
KaHasiom
mellékcsatornas szell6z§ beton, azbesztce-
ment stb. kurt6idomokbo6l @sszeszerelt

szell6z6rendszer, amelyben az elhasznalt,



mellékszaruallas

melegebb leveg6 a kisebb keresztmetszet(i
mellékcsatornan felgyorsulé aramléssal
jut — a tetén tal vezetett — nagyobb
gy(jt6csatornéba
air/ventilation shaft with branch duct(s)/
flue(s)
Be-/Entlufter m mit Neben-/Seitenkanélen
BEHTUNALMOHHAs Tpyba ¢ 6OKOBbIM KaHa-
oM
mellékszarudllas a f6 szarualldsok kozotti —
pusztan szarufakbol all6 — szarudllas
secondary intermediate (rafter) truss
Zwischen-/Nebenbinder m, Leergebinde n,
Leergespérre n
npomexyTouHas (cTponuibHas) depma;
NPOMeXyTOUHble CTponuia
mellszorité
1 \asd figgesztémd;
2. =torokgerenda
mellvéd altaldban kb. derékig éré, leesés (és
esetleg belatas, kils6 behatas) ellen biz-
tositd, tobbé-kevésbé sikszeril szerkezet.
Kialakitdsa szerint lehet attért vagy
tomor (parapetj; korlat, mellvédfal, helye
szerint pl. ablaka
parapet
Bristung f, (pl.
Parapett n
napanei m
mellvédfal erkélyt, loggiat, teraszt, lépcsét
stb. mellvédként hatarolé alacsony fal.
Ablaknal: ablakmellvéd
parapet wall
Brustungsmauer f
napaneTHasi CTeHKa
mélyalap olyan alap(ozés), amelynél a teher-
hordé altalaj kiilénleges munkamaédszer-
rel, ill. szerkezettel (c6l6p, kat stb.) elér-
het6, nagyobb mélységben van
deep foundation
Tiefgrindung /
rny60K03a/10XeHHbIV FNy6oKuiA
MeHT
menet = csavar~
menetes belév6szeg lasd belovbszeg
threaded nail-drift
EinschuBnagel m mit Gewinde
pe3b60BOli rBO3Ab ANSA MHEBMATUYECKOrO
nucroneTa
menetnyomé csavar lasd 6nfar6 csavar
menetvago csavar = 6nfaré csavar

tornyon:) Brustwehr /,

PyHaa-

101 mérsékelten

meredek hajlast tet6 27%-nal
hajlasu tet§ (magastetd)
steeply sloping roof
Dach n mit steiler Neigung, steiles Dach

(40—60%)

Kpbiwa/ ¢ KpyTbIM CKaTOM

méret lasd pl. kavamélység, kavanyUas~,
nyers — stb.

mérnoki jellegi fakapcsolas lasd fakotés
ingenieurmagige Verbindung
VHXXeHepHOe CoefnHeHne

Mero térrécs, a gomb alakd csomoponti
elembe axiélisan becsavarodé racsrudak-
kal (NSZK)

nagyobb

Mero-Raumfachwerk n

mer6leges csapolds (egyenes csap) derék-
szdgben talalkoz6 gerendéak, rudak csa-
poléasa

mer6leges csapolas

mortise-and-tenon joint, straight tenon

senkrechte/rechtwinklige Verzapfung; ge-
rader einfacher Zapfen

npocToe LUMMOBOE COEAMHEHUE; MPAMOIA/
NpocToi LwWM; 3amMoK T C MpAMbIM
LLVMOM

mérsékelten meleg tapintasa padl6 (félme-

leg padléburkolat) kisebb hévezet6 ké-

pességli padlészerkezet (pl. magnézia-

esztrich)

moderately heat-conductor floor

dammender warmer Fuflboden, maRig ful3-
warmer Boden

YMepPeHHO TENAbIV non



mestergerenda 102

mestergerenda fligg6leges teherhordé szer-
kezetre (fal, pillér) timaszkodd, — mint
fétarté —fiokgerendak terhét is viseld és
kozvetitd, altaldban hajlitasra, nyirasra,
csavarasra igénybevett tartoszerkezet
(v6. Mdsz. Ert. Sz. 39. , Tartoszerkezetek")
main beam
Hauptbalken m. Haupttréger ni
rnaBHas 6anka; rnaBHasa tepma

mészfestés er6sen péards helyiségek (pl.
konyha) fellleteire, 0j épuletek els6
festésére alkalmas; hosszabb ideig ver-
melt, szlrt oltott mész kotéanyagl (a-
mely egyben a pigmentje is), fehér, de
szinezhet§ irreverzibilis festés
lime water colo(u)ring
Kalkanstrich m
13BeCTKOBas Mobenka

mészpépfestés (péppel meszeltfeluletképzés)
oltott mész, tomitdszer, lenolaj és éles
szemcseszerkezet( folyami homok megfe-
lelg, slrlin foly6 keverékébdl készitett,
beton- vagy nyerstégla homlokzatokra
alkalmas felliletképzo festés
finishing lime-paint(ing), lime-paste paint
Kalkpasten- Kalkbreianstrich  m, ge-

schlemmter Putz

no6enka / N3BeCTKOBbIM TeCTOM

mészsalak fal szénsalakb6l és oltott mész
keverékéb6l készilt ontott fal (homogén
fal)
lime-slag wall
Kalkschlackenwand /
13BECTKOBO-LLIIAKOBAs CTeHa

méteres bak = kishak

métervonal = szintvonal

mettlachi__ = & la mettlachi .. .

mez6tari téglaburkolat (keresztvagésu tégla-
burkolat) a hatfalazattal egyidejlleg vagy
utélag, helyenként kihagyott hornyokba
bekotott &gyazéhabarcsba fektetett, cs6-
reges, kettévaghato klinkertéglakbol ké-
szlilt, kilénb6z6 hézagolast homlokzat-
burkolat

Mills cs6éallvanybilincs (Anglia)
Mills clamp

mintas mozaikburkolat lasd pl. mintas moza-
ikpadlé
decorative mosaic covering

monolitfal

gemusterte Mosaikverkleidung, gemuster-
ter Mosaikbelag

06/1U1LI0BKa y30pHaTO MO3anKoW

mintas mozaikpadl6é m(vészi, sikban figura-
lis vagy ornamentalis rajz0, tébbnyire
szabdlytalan alakd, t6bb szinl kévekbdl,
mozaikszemekb@l (pl. égetett agyag,
Uveg) a helyszinen szabad kézzel (,a la
prima”) rakott vagy tiukérkép technika-
val (,a la rivoltatura") készitett padlé
(mintds mozaikburkolat). V6. kismozaik
padlé
decorative mosaic floor
gemusterter MosaikfuBboden
[LeKOpaTUBHbI MO3anyHbIi Mon

mintdzat (festett fellleten:) pl. sablonnal,
hengerezéssel felhordott, egy-, két- vagy
tobb szinl mintés kialakitas. Van minden
irdnyban ismétléd6: végtelen szaka-
szosan (pl. egy vagy mindkét iranyban)

ismétl6d6 ~ vagy szabad kézzel festett
kotetlen ~

pattern

Dessin n. Muster n. Musterung/
pUCyHOK m

mollertet6 olyan toronytet6-szerkezet, mely-
nél a tet6sikok sikjukban andréaskeresz
tes tdmaszokkal vannak kimerevitve, a
szemkdzti tet6sikokat pedig vizszintes ke-
retszerii gerendaracsozattal tamasztjak ki
Mollerdach n

monitor-feltlvilagité

monitor-felllvilagité lasd feltlvilagité
monitor (roof)
Monitoroberlicht n
(..derékszdg(":) npsamoyr onbHbIN (CBETO-

BOI) (hoHapb

monolitfal helyszinen 6ntott, csémoszolt
vagy maés eljarassal, nem épit6elemekbdl
készitett fal. Vo. ontottfal, tomorfal
monolithic wall



monolit homlokzat

monolithische Wand
MOHO/ITHAs CTeHa
monolit  homlokzatburkolat a falazat
egyenl@tlenségeit eltlintetd, esztétikai
hatasokat segitd, egy- vagy tébb rétegd,
sima vagy textlras fellletd
a) homlokzatvakolat,
b) miké- vagy
¢) nyersbeton feltlet
monolithic fayade covering, monolithic
facing
monolithische  AuBen- Fassadenverklei-
dung; a) monolithischer AuRenputz

MOHO/IMTHAasi  06/IMLIOBKA;  MOHO/IMTHOE
NoKpbITUE (hacasa
monolit  (jellegli) pad!é(burkolat) csak

taguldsi (zsugorodasi, Ulepedési) hézag-
gal megszakitott, felspatulyazott, 6ntott,
ill. ragasztott hézagmentes padld
monolithic floor
monolithisch hergestellter Fuftboden
MOHONUTHBIVA non
Montal szerelhet§ kett6spadlé (ORSZAK,
Mo.)
mosott beton 14sd mosottkavicsfelulet( beton
mosottkavics feltletd beton olyan nyersbe-
ton felllet, amelynél a kéregrész dsszeté-
tele: mosott — esetleg szines — adalék,
koétéanyag meg kotéslazité anyag gyari-
lag gongyolegben Kiszerelt keveréke.
llyen a kontexbeton
washed concrete
Waschkies(oberflachen)beton m
6eTOH M ¢ 06HaKEHHBIM KaMeHHbIM 0CTO-
BOM; 6ETOH T C O6HaKEHHbLIM 3arosHN-
Tenem; 6eTOH T C NPOMbITO rpaBUHON
NoOBEPXHOCTbIO
mozaikpadlé lasd kis- , mintds —
mozaikparketta padl6 tompa illesztést, kes-
keny, rovid és vékony lécekbél (mozaiklé-
cek), jardfeluletén az elhelyezés utén
eltavolitasra kerul6 papirral dsszefogott,
szilard aljzatra ragasztott (als6 vaz nél-
kuli) tablasparketta padlo
one-layer parquetry, one-layer inlaid floor
Mosaikparkett n, MosikfuBparkettboden
m
MO3auyHbIli NapkeT
mozgasi hézag
1 (tart6szerkezetben:) tartoszerkezetek
meghatarozott hely( és jellegli meg-
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szakitasa, egyenl6tlen stllyedések, zsu-
gorodasok, hémérséklet-valtozas és
terhelés okozta alakvaltozisok ké&ros
hatasanak kikuszébolése céljabol;

2. (szigeteléshez:) vizszintes vagy fliggé-
leges helyzet(i, a megszakitott ragasz-
tott szigetelés rétegei kozé befogott,
fvesen meghajlitott, nem korrodal6 fém
vagy mlanyag lemezbetéttel, plasz-
tikus vizallé tapasszal vagy hézagfedd
fémlemezzel készitett, vizhatlan csat-
lakozasu hézagképzés;

3. (épuletbaddogossag:) fémlemez szerke-
zetek fokozottabb h6tagulds okozta
mozgéasainak lehetéséget ado, vizhat-
lan megoldasi megszakitasa. L&sd még
dilataciés hézag, munkahézag

expansion joint, motional joint

Bewegungsfuge f

AnnaTauMoHHbI AedopMaLMOHHbIN LLIoB

Multibuild eléregyartoit vasbeton oszlopos,
acél fodémtartos, angol kdnnydszerkeze-
tes rendszer (Sanders & Forster, Anglia)

Multibuild system

munkadllvany lasd allvany
scaffold
Arbeitsbtihne /, Blihne /
pa6oumii nomocT'; nogmocT(K)m fjpl
munkahézag nagyobb méretd monolit be-
ton-, ill. vasbeton szerkezetnek a munka
megszakitasakor tudatos szabélyta-
lansaggal kialakitott végz6dése; alkalmas
helyen 1év6 dilataciés hézag esetén felesle-
ges
construction joint, working gap
Arbeitsfuge /. Baufuge /
KOHCTPYKTVBHBbIA KOHCTPYKLMOHHBIN LLIOB
munkaszint (allvdnypadozat, palloterités)
(munka)allvany vizszintes teherhord6
része (allvanypallék stb.)
working platform (of a/the scaffold)
Geristbelagm. Belag m. Gerustabdeckung
/
HacTUA m nogmocTeli/necos
miianyag ablak (itésall6 kemény PVC, UPE
vagy integralt PU-hab anyagu, esetleg
faval vagy fémmel kombindlt anyagu
ablak; az NSZK PVC ablakai kozul a
gyakoribbak markaneve: Awedo, Duret-



mianyag

te, ombidur, Gealan-en-ro-yal, Hebra-
thr Inefa, Petal, Raucron, Roplasto,
Tebam
plastic window
Kunststoff-Fenster n, Plast- Kunststoffen-
ster n
nnacTMaccoBoe OKHO;
OKOHHBbI1 Mepennér
mianyag bevonata falburkolat kiilénb6z6
migyanta alapanyagl bevonattal (vagy
foliaval) ellatott falemezekbdl (pane-
lekb6l) 0Osszeépitett, a csatlakozasok
mentén fa, fém vagy mianyag hézagta-
karé, ill. székléccel ékfahoz rogzitett
falburkolat. (llyen pl. a magyar ,,dekorit-
lemezes" falburkolat)
plastic foil slab casing
Kunststoffwandbelag nt, Wandverkleidung
/ aus mit Kunststoff
06/MLOBKa/ CTeHbl niacTMaccamu
mUianyag csempeburkolat kiillénb6z6 médon
(pl. froccsdntéssel) eldallitott mianyag
csempeelemekbdl, s ezeknek mianyag
adalékos vizes diszperziéval val6 fel-
ragasztasaval készitett falburkolat
plastic slab casing
Kunststoff-Fliesenverkleidung /. Verblen-
dung /mit Kunststoff
06nMLoBKa/ NNacTMaccoBbIM Kadenem
mdanyagdiszperziés szigetelés kiilénb6z6
anyagu feliletre felhordhat6 vagy -szér-
hat6, oldoészeres és vizes emulziés m-
anyag réteg mint nedvesség és viz, va-
lamint sav-, ill. laghatés elleni szigete-
lés
plastic-dispersion proofing, proofing by
disperged plastics
Kunststoffdispersion-Isolierung /, disper-
gierte Plastikbeschichtung. Abdichtung
/ mit dispergiertem Kunststoff
naacTMaccoBasi AMCTEPCUOHHAst TUAPOM-
30M15LMA
mUanyag falszegély a padld és a fal csatla-
kozasanal a falra ragasztott, tobbnyire
PVC-b6l készitett, L alaki hézagtakard
elem (lasd szegélyléc)
mUianyag padl6 kilonb6z6 miigyanta alapa-
nyagokbél, egy- vagy tobbszind, te-
kercssavokbol, ill. elemekbdl készitett,
esztrichszerli aljzatra m(igyantaval rog-
zitett, ragasztott (lagy) pai//észerkezet

n1acTMaccoBblii

mimarvany

plastic floor
Kunststoffullboden m
nnacTMaccoBblii non

manyag szalagos, szoritdléces Uvegezés az
livegezend6 kerethez csatlakoz6, az
livegtablat is befogadd vajattal kialaki-
tott, ékhornyos muianyag szelvény.

mianyag szalagos, szorit6léces Uvegezés

amelynél az Uvegtabla helyzetét az ékho-
ronyba beszoritott m(ianyag vendégsza-
lag biztositja (v0.feszit§-témitd szelvény)

clamp-glazing with plastic strip band,
zipping, “Inlock”-glazing, zipped-in
glazing

Klemmleisten-Verglasung / mit Kunst-
stoffband

TaeT eK/eHe N ¢ MOMOLL b0 UCKYCET BeHHOM
packnagku

m(ké lasd pl. el6regyéartdit helyszini
latsz6beton

m(ké kéreg el6regyartott mikdé elemek
kilsé, lathaté, k6szeri megmunkalasu,
esetleg szines rétege. Lasd még helyszini
m (ko
(pre)cast stone layer, imitation/artificial
stone layer
Kunststeinschicht f; Betonsteinschicht f
ohakTypeHHas obpabomaHnas  noBepx-
HOCTb  WCKYCCTBEHHO! 0/6eTOHHOro
KaMHsi; 06paboTaHHbIA NULEBON CNOWA
6ETOHHOr0 KamHs
m(ké Iépcséfokburkolat az el6regyértott
vagy helyszinen készil6 nyers vasbeton
lépcsékarok L szelvényl vagy kilén
lapokbdl &ll6 m(ik6é burkolata
cast-stone step covering
Stufenverkleidung / aus Beton-/Kunststein
HaknafHasi NPocTynb U3 UCKYCCTBEHHOIO
KaMHst
mdmarvany (altaldban:) gipsz (kivételesen
cement) kotésl miks, amellyel a valodi
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marvéany szine és erezete utanozhat6.
Mint vakolatnak, anyaga a m{marvany
habarcs; vo. stukko-lusztro
pseudo artificial marble; scagliola; (szine-
zetten:) marezzo marble
Kunstmarmor m, Stuckmarmor m, Mar-
morstuck m
MCKYCe i BEeHHbIi Mpamop
Mupa poliészterlemez boritasu panel (Nit-
rokémia, Mo.)
mipala fedés gyakorlatilag azbesztcement
palafedés; lasd még francia fedés
mUpala homlokzatburkolat = azbesztcement
homlokzatburkolat
mupala szabvanyfedés lasd francia fedés

N

nadfedés magastet6 nad alapanyagu, fémle-
mezmunka nélkdli, j6 hészigetel§ héjala-
sa
reed roof(ing), (reed) thatch
Schilfuberdachung f Schilfdach n, Rohr-
dach n
KpbILLa, KpbMasi KambILLOM; TPOCTHUKO-
Basi KpbILA; Kpbilwa/ ¢ TPOCTHUKOBOWA
KpoBneW
nadlemez hészigetelés kézi vagy gépi saj-
tolasu, huzallal kotozott nadlemezzel
(n&dpalléval) készult hészigetel6 burko-
lat, rendszerint levakoljak
reed plank insulation
Warmedammung / mit aus Schilfrohrplat-
ten
TepPMOU30NALMAIN3 KaMbILLOBOW NAUTbI
nadvakolat (nadbetétes vakolat) nadszovet
betétes vakolat
battened rendering, reed-battened plaster/
rendering
Schilfputz m, Rohrputz m
TPOCTHMKOBas LUTYKaTypKa
nagyblokk helyiség belmagassagu faiblokk
precast non-reinforced concrete wall unit
GroRblock m
KpPYMHOPa3MepHbIA CTEHOBOWN 610K
nagyolt él durvan megdolgozott fellet(
kovek kozel szabalyosan kiképzett éle
roughed edge, rough-machined edge

négylaptovi

bossierte Kante, bossierter Rand
rpy6o 06paboT aHHas i paHb
nagyolt kéfellilet ,,rusztikus” hatast kelt6,
végleges, valamint tovabbi finomabb
megmunkalasra szant kéfelilet. A ké
alapmegmunkaldsat a kébanyaban
végzik
roughed rough machined stone-surface,
quarry-rough-faccd  stone, roughly
dressed/squared stone
roh behauene Steinoberflache
| py6o 06paboT aHHast MOBEPXHOCTb KaMHs
nagypanel nagy fellleti, rendszerint 2—8
Mp tomegd panel
large panel
groRformatige/-flaehige Platte, GroRtafel
| GroB(wand)platte /
KpyHH(OpaTMepH)as naHenb; KpynHona-
HenbHas nanTa
nagytéablas zsaluzat lasd tablas zsaluzat
large panel formwork/shuttering
groRflachige Schaltafeln pl, Groftafel-
schalung// GroRplattenschalung f
KpyrnHoLmTOBas onanybka; KpynHona-
HenbHas onany6ka
nagy tetéelem lasd tet6elem
grof3formatiges Dach- Deckelement, groB-
flachiges Dachsegment
napellenz6 (&ltalanos értelemben:) lasd ~
ponyva, lamellas arnyékolé
sun blind, sunhlind
Sonnenschutz m, Sonnenblende/
abakxyp m; mm HaBec m OT cofiHLa
napellenz6 ponyva lasd karos ~
nedves kapcsolat el6regyartott vasbeton
(vagy mas anyagu) elemek olyan 6ssze-
kapcsolasa, amihez helyszini betont (ha-
barcsot) is hasznalnak. Voé. szaraz kap-
csolat
wet connection
feuchte Verbindung
MOKpOe COefiMHeHWe; BflaXKHas CBA3b
négylapfeji csavar vo. négylaptovi csavar,
hatlapfejd csavar
square-head(ed) bolt/serew
Vierkantschraube/
60NT/BHHT M C KBaApaTHOW ro/0BKOWA
négylaptov(i csavar olyan csavar, amelynek
fejkiképzése alatt a csavartest — elfor-
dulds ellen — négyzetszelvényl. (PIl. ka-
lapécsfejl csavarnél gyakori)
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screw with square bar/shank; (négylap-
fejli:) square-head(ed) bolt with square
shank

Schraube / mit Vierkanthals, Vierkant-
halsschraube/

60NT M ¢ KBagpaTHbIM CEYeHVEM

nehézéllvany a munkaszinteken szdmottevé,
esetleg tobbszaz kilds hasznos terhelésre
méretezett és épitett, rendszerint (mint
falazéallvany) koéelhelyezo allvany

heavy scaffold

schweres Gerust

TSOKENbIe CTPOUTENbHbIE Neca/MoAMocTH

nehézzsaluzat (nehéz zsaluzat) nagy témegi
beton- vagy vasbeton szerkezet megfele-
16en méretezett és épitett zsaluzata
heavy formwork shuttering

schwere Schalung

onanybkaf TaxENol KoHCTPYKLUMM

Nelson-csap acélszerkezetre felhegesztett
csap  (vasbeton  &szvérszerkezetben
nyiréer6 felvételére; acélszerkezetben
szerkezetek feler@sitésére), Lasd pl. csap-
hegesztés (USA)

Nelson

Nelsonstift m

nemesvakolat mészhidrat, cement, éles
szem( kvarchomok, csillam és szinez6a-
nyag gyari, szarazon el6allitott és Kisze-
relt elegyébdl, a helyszinen vizzel kevert

habarcsbél az alapvakolatra felhordott, a

felileten kulénb6z6 médon megdolgoz-

haté monolit homlokzatburkolat

fine plasterwork, stucco, finishing coat
stucco

Edelputz m

[leKopaTuBHas LUTYKaTypKa

német fedés

1. atlosfedés;

2. a halpikkely palafedés és a szabalytalan
pikkelyfedés egyik, a németbdl sz6
szerint leforditott elnevezése

nem jarhato lapostet6 kis lejtésd (kifelé vagy
befelé lejtd)

a) egyhéja (meleg), ill.

b) kéthéju (hideg),

allandé kozlekedésre alkalmatlan, tobb

réteg(i, fodém jellegl komplex lapostetd

not walkable flat roof

nicht begehbares Flachdach; aj Einscha-
lenwarmdach -flachdach n

nyeregfa

HefocTynHas [N XOXAEeHWs nockas
KpbILLA; @) COBMELLEHHOE MOKPbITUE
Nova padld lasd térmelékmozaik padld
nésténypant (hlvelyes félpant) a panthi-
vellyel vagy pantcsaplyukkal biré bevés6
pantdarab, a diépant fels6 darabja. V6.
kanpéant
sleeve (semi)hinge/band
Hilsenbandhélfte /
Karncy/nbHas matepuHckas (nony)netns;
CTBOPKa / C LUapHUPHON TPy6Koii
nétt talaj = termett talaj
nut németes sz6hasznalat eresztés 2., horony
helyett

Nut/

nutsert kotés = szegecsanyas kotés

Ny

nyelv
1 (zarnyelv) zarévasalatnak, zarészerke-
zetnek az ellenvasalathoz illeszkedd, a
zarast azaltal megvaldsité hasabszer(
eleme. L&sd csapda* , kilincs* , re-
tesz* ;

2. pl. fakdtésekben a betétek, eresztékek
stb. lezarésara olykor haszndlt sz6
nyereg csévek, kabelek felerdsitésére alkal-
mazott, két félkor kivagasa félbsl allo

kapcsoléelem

saddle, pipe/cable saddle

Schelle /, Rohrschelle f; Rohrsattel m
XOMYT m; oboima /, ckoba /

nyeregfa a szelemenek oszlopfeifekvését
szélesitd vizszintes gerenda
bolster, corbel piece, head tree, saddle/
hammer (beam), crown plate



nyeregtetd

Kopfholz n, Sattel-/Schirr-/Trummbholz n;
(,.konzol":) Kragholz n

neHunk m; (,,alatétfa’) pepeBsiHHas
nogyLuKa

nyeregtet6 két szembenall6 és Ossze-

metsz6d6 tetdsik altal kialakitott tetd,

kétoldali csapadékviz-elvezetéssel

gable roof, saddle!back) roof, saddleback

Satteldach n, zweihangiges Dach

[BYCKaTHasi LUMNLoBas Kpbiwa

nyeregtet

nyers betonfeliilet (nyersbeton fellilet) meg-

hatarozott fellletd (pl. tagozatos) vagy

sima

a) vakolat vagy

b) més burkolat (pl. burkolélapok)
nélkili (,nyersen" hagyott), esetleg

c) kéfaragé szerszamokkal utélag meg-
dolgozott beton, ill. vasbeton (fellet).

Kulonds jelent6sége van homlokzatkép-

zés szempontjabdl; vé. latszébeton, mo-

sottkavics felliletd beton

raw concrete (face/facing), unfinished/

rough(cast) concrete surface

rohe Betonoberflache, Rohbetonsicht-
flache /« a) unver-/ungeputzte, ill. b)
unverkleidete, ill. ¢) nur werkstein-

maRig bearbeitete Betonflache; (a né-
met sz6 sziikebb értelmében, c) nélkil:)
Sichtbeton m
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NoBEPXHOCTb / CbIporo 6eToHa; CbIpoi
6eTOH; a) HeoWwTyKaTypeHHas, J1) Heob-
nHuoBaHHas, ill. c¢) o6paboTaHHas
TO/IbKO KaMHETECHbIM crnoco6omM no-
BEPXHOCTb BeToHa

nyers fej a lépcséfej (Iépcs6fokelem) befa-
lazasra kerul6 vége, ill. része

fixed stairhead

Auskragung/ des Stufen-/Treppenkopfes;
(mérete:) L&nge / der Auskragung,
Einbindungstiefe /

BbICTYyNn/cBeC M (rONI0BKM) CTyrMeHN

nyers fodémszint (nyers fodém szintje,
nyersfodémszint) a fodém teherhordé
részének felsd szintje

rough floor level

Rohdeckenniveau n, Nullniveau n der Roh-
decke

YPOBEHb M MEPEKPbLITUSI BUEPHE

nyers méret vakolatlan, burkolatlan teher-
hord6 szerkezet mérete (kulméret vagy
nyilasméret)

rough measure

Rohmal n

pasmep m BYepHe; pasmep T C NPUMYCKoM

nyerstégla homlokzatképzés véalogatott, ép

éld, fagyallo, égetett agyagtéglabol, a

téglakotés szamos modja szerint, gondo-

san léc mellett falazott, kilonb6z6 héza-
goléassal készitett homlokzati felliletkia-
lakitas

rough brick facing

Rohziegel-Fassadenausbildung /, Rohzie-
gel-Stimflachenbildung /

obpasoBaHme n acafa M3 KUPNUYHOM
KNagKu

nyilasméret = kavanyilasmérel

nyilaszaré szerkezet falnyilas rendszeres
elzarasat (becsukasat), ill. szabadda
tételét (kinyitasat) lehet6vé tevd épilet-
szerkezet (ajto, ablak)

building component to close an opening in a
wall, (~ek:) doors (pi) and windows

I
(~(epk?) Turen//p/ und Fenster n/pl. Vor-
richtung / zum VerschlieBen einer
Durchgangséffnung
[IBEPHO-OKOHHAs KOHCTPYKLMSI
Lnyilt” épitési rendszer (nyilt rendszer) a
rendszerre jellemz6 (méret-, kapcsolasi és
egyéb) szabéalyok betartadsaval, esetleg



nyilt

kilonbdz6 uzemekben el6allitott épllete-

lemekbdl, sokféle fajtaju és sajatossagu,

részleteiben el6re meg nem hatarozott

épulet megépitését lehetévé tevd épitési

rendszer

open system, component approach

offenes Bausystem

0TKpbITas/i nbKas CTPoMTeNbHasA cucTeMa
nyilt hézag két épitéelem kozotti olyan

hézag, amely egydltalan nincs kitdltve,

nyilt hézag

vagy csak lazan behelyezett szalaggal
téltik ki. Az ilyen hézagba bejuté vizet
egy hatrébb, ill. mélyebben fekvd sikkal
lehet elvezetni
open joint
offene Fuge
0iKpbITbIN He3amno/HeHHbIA Pa3oMKHYTbIN
LLOB
nyiltrendszer = ,nyilt” épitési rendszer
nyitott orsdteres Iépcsé lasd korlépcsd
nyomkodas festékefe segitségével a még
nedves festett vagy mazolt feluleten
végezhetd, durvabb, plasztikus, végtelen
mintazatot ad6 feluletképzés
kneading, pressing
Dricken n, Musterdriicken n
HaKHMKa f
nyomofejes kotbelem lemezek rejtett 9ssze-
er@sitésére szolgalé, egymasba pattint-
hat6, kétrészes muianyagszegecs-szer(
kotéelem. Kildnleges szerszammal épitik
be a két lemezbe
joining element with pressure-head
Druckknopf-Verhindungselement n,
Druckknopf m
COEAVHUTENbHBIA 3N1EMEHT C ToNIKaTenem
nyugvo légréteg = szellézétlen légréteg
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Oikos-tet6 (lamellds [fa]fedélszerkezet)
csarnokok donga alaku lefedésére kifej-
lesztett fedélszerkezet, melynek fapallé
tartéelemei  rombuszhalét alkotnak,
egyméshoz csavarozassal rdgzitve.
(Készilhet azonban fém- vagy vasbeton
lamellas szaruzattal is)

Oikos roof, (timber) roofing with arched
rhomb-net

Oikosdach n, Dachkonstruktion / mit
bogenférmigen Rautenneiz

Owkoc-kpblwa f; cBogyaTas KOHCTPYK-
s (fepeBAHHONM) KPOB/AU ¢ pombuyec-
KO CeTKoW

olajkélyha = olajtuzelésl kalyha

olajtlizelésti kalyha (olajkalyha) idomacél
vazas, acéllemez kdpenyd vagy csempével
burkolt feltletd, felnyilé fedlappal, olaj-
tartéllyal, kivilrél szabalyozhaté ada-
goléval és égdfejjel, a kéménybe bekotott
fustcsovei ellatott, nyersolajjal izemel-
tethet§ tuzel6berendezés
oil stove, oil-burning stove, (Am:) oilstove
Ol(heiz)ofen m: mit Ol beheizter Ofen
neyb f Ha MasyTHOM TOnnuBe; MasyTHas

(oTonuTenbHas) neyb

oldalfalszegély = szegélyléc

oldalradzar az utkdzéhoronyban, oldalt
rogzité radzar

ollés csapolas (ollézés, oll6s/villas csapozés/
csapkotés, régebben: slicc) a csap
kétirdnyud kicsuszasaval fenyeget6 nyitott
lapos fakétés; gerenda-, radvégek toldo,
valamint sarkos taldlkozasanal hasznal-
jak
forked tenon, open/slot/slip mortise-and-

-tenon joint, slit-and-tongue joint
Schlitzzapfung f; Scher(en)- Gabelzapfen
m
NPOPe3HO 3aMOK rpebHeM; CKBO3HOWA
Lumn; ABY3y60BOE COEAVHEHME LUMMOM
ollés szerel6allvany egy vagy tobb olldja
segitségével motorikusan emelhetd, ma-
gas munkaszintet adé szereld-, ill.
kénnydallvany, amely szallitdshoz,
atéllitashoz 6sszehajthatd
shear falsework
Scherengerust n
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oll6s csapolas

MOHT&XHbIe MOAMOCTU C KOHCTPYKLel
HOXHWLY
ollés toléracs egy vagy két iranyban tolhat6
acél biztonsagi racsszerkezet (toloracs),
alsé és fels6 vezetdsinnel, dsszetolt alla-
potban elfordithat6 kivitelben (pl. Bost-
wick-racs)
pantograph scissors)safety (grating
Falt- Scherengitter n
pasaBmKHas (CKnagHas) pelléTka; cKnag-
yaTas peLuéTKa
oll6z&s = ollés csapolas
6lomlemez-cséves perem a belsé vizelve-
zetés(i lapostetd tobb részbél allé leldodsz-
szefolyd  szerkezetének  része; az
ejtécs6hoz valé vizhatlan csatlakozashoz
szlikséges szigetelési alatét; cs6csonakos
6lomlemez tartozék
sheet lead with pipe-stub
Blei(blech)rohrwulst m /f
rMApOn30NALUMOHHBIV (hnaHey, ¢ naTpy6-
KOM; CBMHLIOBasi KPOMKa BOJOMNPOEM-
HO BOPOHKM
Omega flgg6leges egyenes alkotdju,
vizszintes keresztmetszetben hajlitott (,,0-

oromzatos

mega” alakd), Utésallé kemény PVC
lemezekbdl készitett falburkolat (Hosta-
lit Z anyag, Hoechst, NSZK)

Omega-Wandverkleidung /

6német palafedés — szabdlytalan pikkely-
fedés

Ongropanel kemény PVC anyagu elemek
véalaszfal céljara (Borsodi Vegyi Kom-
binat)

Ongroplast extrudalt kemény PVC ele-
mekbdl szerelt falburkolat (Borsodi Ve-
gyi Kombinét)

Orme lasd de VOrme-tart6é

oromfal magastet6 (rendszerint haromszdg
alaku) homlokzati zaréfala. (A tetésikok
folé nyul6é ~ neve inkabb oromzat). V6.
attikafal
gable, gable end
Giebel m, Giebelmauer /

(PPOHTOH M: (DPOHTOHHAA CTeHa; LumneL, m
oromszegély az oromfal és a fedélhéjazat

vizhatlan csatlakozasdhoz szikséges,

tébbféleképpen kialakithaté fémlemez

szegély (sima ~ , felhajlitott —, falle-

fedéssel egybekapcsolt —)

ridge stop, verge flashing, ridge edge

Firstleiste /, Giebel- Ortsims m. Giebel-

schutzleiste /
rMAPOV30NALMOHHAA nosoca LWynua
oromvonal az oromfal és a tet6sik metszés-
vonala
verge
Ortgang m, Ort m
Kpali T KpbIwmn
oromzat lasd oromfal
oromzatos kontytetd (lecsapott végli nyereg-
tetd, csonka kontytetd) az oromfalakon a
gerincnél  Kkisebb-nagyobb  mértékben
kontyolt nyeregtet6, ill. részben oromfal-
lal kiképzett kontytetd
hipped gable roof, jerkin-head roof; (alul
kontyolt:) gambrel roof dwarf-hipped
roof, dwarf hip-roof;

Kruppelwalmdach n, gekruppeltes Sattel-
dach, Giebel-Walmdach un

nonyBanbMas yceuyéHHas  [BycKaTHas
Kpbllwa; (POHTOHHAs AByLuaTpoBas
KpbIWa; NonyBa/ibMOBas MONYLUMMLO-
Bas Kpbla
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orosz kémény lasd falazott kémény
orr lasd pl. vizorr
orso lasd csavar, orsotér stb.
orséfal a lépcs6kart, lépcs6épihendt az
orsotér felé hatarol6, megtamasztasra
és/vagy térlezarasra szolgalé (tomor vagy
attort) fal. Vo. tdomor orsoé
nettel wall
Spindelmauer /
CTeHa / NeCTHUYHON KNeTKn
orsészegély a lépcsékarnak és a Iépcsépi-
henének az orsétér melletti, felfelé
és/vagy lefelé kialld elhatarolasa (szegé-
lye), esetleg alacsony tomor mellvédje
skirting
Spindeleinfassung/, Spindelkante /
orpaxgeHue n SIeCTHUYHOW NuoLagKu oT
NIECTHWYHOrO MpOoCTpaHCTBa
orsotér a lépcsékarok, ill. pihendk altal
kozbezart (nyitott) tér. V6. tomor orséd
stair/open well, open newel
Treppenauge n, Auge n der Treppe; (csi-
galépcs6é:) hohle/offene Spindel/Trep-
penspindel
NpocBeT M B CepefuiHe; NPOcBe T M MeXay
MapLLUamMu; MPOCTPAHCTBO N SIECTHUYHOM
KneTku; (csigalépcséé:) kpyrnasa ax-
Ta (BUHTOBOW NECTHULbI)
oszlop
1. ives, négyszdg vagy sokszdg alaprajzu
pillér;

onfaré

2. (szék-) fedélszék (kozel) fuggbleges
helyzetl szerkezeti eleme. V6. szar
1. column; (szarszer(:) shaft; (keret—)
stud;
2. post
1. Saule/, (szarszeri:) Stiel m; (lab, talp,
allvany:) Stander m:
2. Stuhlsaule/, Stiel m
cTon6
oszlopkalyha ontottacél gy(r(ikbél, megfe-
lel6 jarulékos szerelvényekbdl 6sszeépi-
tett, két flstjaratra osztott, idészakos
tizelésl kalyha
column stove
Kolonnenofen m, Saulcnofen m
neyb-KonoHkaf: 6ypxylikal
oszlop-kéburkolas = pillér-kéburkolas
oszlopos gyamolitasu allvany = fogasléces
allvany

s 7”7

0,0

6blos cserépfedés = kolostorfedés

onfaré csavar menetvag6/énmetsz6 csavar:
menetnyomd csavar) a becsavaras soran
magéanak helyet kivajo, nagy keménységi

onfaré lemezcsavar

otvozetbdl készult csavar. Vagy faréként,
ill. menetvagéként is mikodik, vagy
pedig forgacsmentesen csupan Kkivagja
(kinyomja) magénak a menetet az el6ze-
tesen elkészitett — a csavarszarénal ki-



onhordd

sebb atméréji — lyukban; vo: lemezcsa-
var, facsavar
self-piercing screw, self-tapping screw,
thread-forming screw
Gewindeschneidschraube /  selbstbohren-
de/selbstschneidende Schraube, Bohr-
Schneidschraube f Blechschraube/
camoHapesatoLunii BUHF 60N1T
6nhordé acélvaz 6nhordé vasvaz
onhordd valaszfal sulyat kozvetlenil a teher-
hordé falnak atadé véalaszfal
self-supporting partition
selbsttragende Trenn-Zwischenwand
CaMOHecyLLLas Mneperoposka
6nhordé vasvdz (dnhord6 acélvaz) sajat
silydnak hordasédra képes vasvaz
(acélvaz)
self-supporting reinforcement
selbsttragendes Stahlgerust
CaMOHECYLLIMIA apMaTypHbI Kapkac
6nmetsz6 csavar = onfard csavar
ontott fal lasd ontottfalas épitési mod
cast-in-situ wall
geschuttete Wand
CTeHa/ H3 HacbIMHOro 6eToHa
ontottfalas épitési mdd  (6ntottfald
épitésmod) teherhordé beton (kénny(be-
ton, vasbeton) falszerkezetes rendszer,
melynél a falakat, fodémeket korszer(
(tablas, térelemes, ritkdbban csusz6) zsa-
luzatok kozott monolitikusdn  beto-
nozzak
cast-in-situ walls building/construction
Schuttbauweise/, Schiittbetonbau m
MOHOSIMTHAsi KOHCTPYKLMSI
ontott padlé lasd hézagmentes padl6
composition floor(ing), jointless floor (laid
by floating)
gegossener FuBboden Boden
NUTBIA MON; Ha/IMBHOM 6eCLLIOBHbIA Non
Osszefaragott hajlat fémlemez alatéttel kia-
lakitott, a tetdsikok talalkozasa mentén
megfeleléen faragott, hdédfarkda cserép-
pel. természetes vagy mipalaval kifedett
véapaképzés
carved, chipped-tile valley, swept valley
Schwenksteinkehle /
osszelapolas lapolas
Osszetett fedélidom (6sszetett tet§idom) L,
T, Z és még komplikaltabb alaprajzi
konturokkal biré épuletek fedélidoma;
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padlasfédém

maga a tetd lehet nyereg, félnyereg, vagy

hornyolt kialakitasu

combined roof section

kombinierte Dachform

CKOMOBUHMPOBaHHasA hopma KpbiLLn
Osszetett tok = kapcsolt tok

P

pacolds (faé:) altaldban az erezetet meg-
hagyé, ill. a rostokat szinezd, el6készité
fellletkezelés. Van ,vizes” (pl.
katranyfesték szinezékkel), ,,viaszos™ (e-
mulzioés festékkel), ,,savas' (pl. krémsa-
vas kalioldattal), ,,0lajos* (pl. lenolajba
diszpergdlt pigmenttel  végzett)
tovabba ketts ~ stb.
staining
Beizung/, Beizverfahren n
MOpeHVe n
pacsekolas (habarcsolas) hig habarcsréteg
felhordéasa tégla- és betonfelletre
rendering
Verméorteln n, Patschputz m
06pbI3r M; WTyKaTypKa/ XULKUM pacT-
BOPOM
padlas (padlastér) a zaréfodém és a tetd
kozotti, tarolasra, esetleg beépitésre is
alkalmas térség
attic, loft;  (,.tet6tér":) roof space;
(,,szint":) attic/topstorey/(Am:) story
Dachboden m; (tobb értelm( kozbeszédi
sz6:) Boden m; (,,szint":) Dachge-
schof3 n
yepgak m
padlasburkolé-tégla padlé6 meghatarozott
méret(i és vastagsagu, égetett agyagla-
pokbél hosszirdnyu lyukakkal gyartott,
homokba vagy agyazéhabarcsba fekte-
tett, hézagolt — tobbnyire padlastérben
hasznalt — padlészerkezet (téglapadlo)
loft-covering brick floor
FuBboden aus Bodenbelagsziegeln
non m yepfaka u3 Kapnuya
padlasfédém lasd zar6fodém
loft floor, top-floor
Dachgeschof3-/Dachboden-/Bodendecke f
yepayHoe nepekpbITUe
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padlaslépcs6 a padlasra vezet6 lépcsé
loft/garret/attic staircase
Bodentreppef Dachbodenstiege f
yepfayHble NeCTHULbI

padlastér = padlas

padlé révidebb, k6znapi sz6hasznélat ~bur-
kolat vagy ~szerkezei helyett. Lasd még
hideg~ , meleg~ , racs~- stb.
floor
Boden m, FuRboden m
non m

padléburkolat a padl6szerkezet felsé burko-
lati rétege, ill. ennek anyaga és felsg sikja
floor (covering), flooring; (hidegjkils6:)

pavement, paving

FuBboden- Bodenbelag m
MOKPbITUE N M0Na; MOMOBOM HacTWN

padldszerkezet talajon vagy fodémszerkeze-
ten kialakitott, vizszintes vagy kis lejtés(,
egy- vagy tobb rétegli szerkezet, melynek
felsé sikja jarasra, szallitasra alkalmas;
rétegei kilonbéz6 hé-, hang-, vizszige-
tel6, kopésgatlé stb. rendeltetésiiek
floor
FuBboden m; (mintafodém része:) Ober-

decke/
non m
padl6szigetelés a  szigetelGszerkezetnek
padlé alatti része. Talajnedvesség, ill.

-para elleni védelemhez utélag is, de ta-
lajviz ellen, medenceszeriien csak a
fuggdbleges  szigeteléssel
készulhet
floor proofing, waterproofing of the floor
FuBbodenabdichtung/-sperrung/-isolie-
rung/, Feuchtigkeitsschutz m des FuB-
bodens; (beszivargaseilen:) Sickerwas-
serschutz m des FuRbodens, Sickerwas-
serdichtung /
rugpovsonsumsa f nona
padvas = bekotd szeg
palafedés lasd azbesztcement ~ |, természetes

egyidejlleg

slating, slate roofing
Schiedferleinjdeckung /

palanya lasd lemezanya

pall6fédém olyan boritott gerendafodém,
amely fagerenddk helyett egymashoz vi-
szonylag kozelebb elhelyezkedd, élre
allitott pallokbdl készil
plank floor

pant

Bohlendecke/
HacTun m
palléterités &llvany- vagy fodémgerendakra,
ill. terepszintre egyméas mellé helyezett
fapallokbdl készilt ideiglenes pallébur-
kolat (pl. mint munkaszint)
plank sheeting
Bohlenbelag m
nakeT m [0COK; foLWaTblii HacTUN
pallétok pallébél (5 cm vastag flirészelt
fabol) készitett
a) ablak- vagy
b) ajtétok;

pallétok

a keresztmetszet hosszabbik mérete a
falfellilet sikjara mer6leges. A ~os ablak
kifelé nyilik
plank(-)case; plank reveal
Bohlenzarge/, Zargef;
a) Fensterzarge/*
b) Turzarge/
[lBepHas OKOHHasi Kopobka HT Tpana
panel lasd fal~, fodém~, kis~, kozépe,
nagy~, szendvicstégla~
panel parkettapadlé todbb méter hosszd,
tablas parkettaelemekbdl (panelekbdl)
készilt padl6burkolat
boarded parquet: panel parquet
Paneelparkett n
LLMTOBOW NapKeT
pant (mint ablak-, ajté~:) féleg lapos-
acélbol, kilénbéz6 megoldasokban is-
mert vasal6t, a szarny mozgathat6 fel-
erdsitésére. Killénosen, 6sszetett kifejez6-



pantcsap

sekben afélpantra, lakatra is értik. Lasd
csapos ~ , csuklés ~ . di6—, kan—, kia-
kaszt6 —, rejtett —, sarok — stb. (ezek

lényegében forgat6- és forgotengelyként
mkddnek)
hinge
Band n
netnaf; nernmfipl

pantcsap (csap) a pantnak (ill. a csapos
félpantnak) a (pant)huvelyben vagy csap-
lyukban forgé eleme
pintle, pin, hinge pin
Bandstift m, Stift m, Zapfen m: (f6leg

sarokpanté:) Kegel m

CTep>eHb M (LUapHUPHOW NeTnun)

papirkarpit = tapéta (rendszerint papir
anyagura értve)

paracsatorna az uUvegteték (felulvilagiték)
bels§ tvegfeliiletén lecsap6dé para elpa-
rologtatadsara vagy a kondenzviz elve-
zetésére szolgalé kisebb szelvény(i fém-
lemez csatorna
steam/vapo(u)r gutter, water-dust gutter
Schwitzwasserrinne f; Diffusionskanal m
KaHa/l T 0TBOAa BNaXHOCTU

Paramount négyzetes beosztadsi  papir
tavtartéra (magra) kétoldalt ragasztott
gipszkarton lemezes valaszfalrendszer
(Anglia)
Paramount partition

paranyomast kiegyenlit6 réteg = para-
szell6z6 réteg
parapet lasd ablakmelhéd, mellvéd
paraszell6z6 a tobb rétegl lapostetd
parazaro6 rétege mogott (alatt) feldasuléd
péra elvezetésére alkalmas szerkezet. Le-
het paraszell6z6 réteg és a paréat e rétegb6l
a tet6héjazati sik folé kivezetd
a) cs6 és
b) idom
a) vapo(u)r ventilating pipe; vapo(u)r ven-
tilating air-hole
a) Dunstrohr n:
b) Dunstrohraufsatz n, Dunsthaube /,
Dunstrohrfertigteil n
aj BbITSKHAs BEHTWIALMOHHAsA Tpy6a;
b) BbITSXKHON 30HT; BbITSXHOW Konnak
paraszell6z6 réteg (paranyomaést kiegyenlitd
réteg, géznyomast levezet§ réteg) épile-

8 Mdiszaki értelmez6 szotar 40.
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parkanylefedés

tek vizhatlan (vizzaré) héjjal burkolt
kulsé hatarol6szerkezetében (elsésorban
a legfels6 fodémekben) elhelyezett, saja-
tos kialakitasu réteg, amely a belllrdl
kifelé aramlé pérat elvezeti és ezzel a
paranyomast csokkenti; rendszerint kis
légcsatornadk vagy a ~ dudorai révén,
Osszefliggé vékony légrés kialakulasat
teszi lehet6vé, amin keresztll a para a
szabadba tavozhat
(vapour-)ventillating layer
Ausgleich-tampfdruckausgleichschicht/,
Kntluftungs- F.ntspannungsschicht /
BbIpPaBHMBAIOLLMIA CMOI; CNOl M ANA Bbl-
paBHMBaHWA faBfieHNs napa

parazaré réteg tobb rétegli szerkezetben

alkalmazott vékony réteg, amely a szerke-
zet két oldalan fellépé paranyomas-
kulonbség hatdsara athatolé para utjat
megszakitja
vapour barrier, (Am:) vapor barrier
Dampsperrschicht f  Dampfbremsbahn f
Dampfsperre /, dampfisolierende
Schicht
napoHenpPOHMLLAeMbIA/NapOH301SALMOHHbI
cnon

parhuzamos lapolas lasd egyenes lapolas
parkany (altalaban:) falsikbdl vizszintes

iranyban kinyulé falrész, ill. szerkezet.

L&sd még csing6 —, eresz—

cornice; ledge

Gesims n; (egyszer(ibb:) Sims n/m:
(6v—:) Gurtgesims n

KapHu3 m; (szemoldok:) caHgpuk m:
nosicoK m

parkéanyba rejtett (ereszcsatorna az épllet

féparkanyaba  besillyesztett, fémle-
mezbél, lejtésben kialakitott, a
parkanylefedéssel 6sszeépitett vizgydjts,
ill. -elvezet6 csatorna

gutter in ledge

im Gesims versteckte Dachrinne, versenkte

Dachrinne
CKPbITbIA B KapHM3e BOAOCTOUHbIN >En06

parkanylefedés f6- vagy kozbulsé parkany

csapadék ellen védo, kifelé lejtd, vizorr
beszegésli, a falcsatlakozashoz kilon-
b6z6 megoldasban és magassagban kia-
lakitott fémlemez védoboritasa (vo.
ereszszegély)

cornice/ledge covering



parkanyon

Gesims- Simsabdeckung /
MOKPbITUE N KapHW3a; hapTyK T (KapHuW-

3a
pérkén))/on Ul6 (&lcazott) (eresz)csatorna a
parkanyra  Ultetett  (homloklemezzel
alcazott), megfeleld lejtésii csatornabélés-
sel és az eresz-, ill. parkanyszegél\ye\
Osszeépitett fémlemez ereszcsatorna
gutter on ledge with sheet covering
(auf dem Gesims) aufliegende Dachrinne
CKPbITbI BOAOCTOYHbIA/HACTEHHbIN YXEN06;
HaCTeHHbI xénob
parkanyszegély lasd ereszszegély
parketta rovidebb sz6éhasznalat ~léc,
~pad!d, ~tabla helyett. Lasd még a Musz.
Ert. Sz. 38. ,,Epitéanyagok” von. cimsza-
vait
parkettabeeresztés (beeresztés) parketta-
padléra egy elsd, hig és masodik, esetleg
szinezett, slr(ibb bevonat felhordasa, sza-
radas utani felkefélése, majd fényesitése
floor waxing, waxing, polishing the (par-
quet) floor
Finwachsen n und Bohnern n; (Ausztria:)
Einlassen n der Parketten
OKpacka / napkeTa; HamasblBaHvWe N W1
HaTvpka / napkeTa
parkettacsiszolas lécparketta, mozaikpar-
ketta lefektetése utan vagy kopéasa miatt
szilkséges finomabb méret( fellletkie-
gyenlités; tébbnyire lakkozas koveti
floor grinding
Schleifen n des Parketts,
Parkettschleifen n
LunmngoBaHMe n napkeTa
parkettagyalulds lécparketta fektetés vagy
kopas uténi feluletkiegyenlitése; parket-
tacsiszolas, majd -beeresztés ésfényesités
(pasztazas) vagy (parketta)/akkozd.s
koveti
parquet plaining
Parketthobeln n, Hobeln Abhobeln n des
ParkettfuBbodens
cTporaHve n napkerta
parkettalakkozéas a portalanitott, lecsiszolt
parkettafelletre (rendszerint hdrom ré-
tegben felhordott lakk, amely a péruso-
kat, hézagokat kitdltve sima, tukorfé-
nyes, nedves ruhdval portalanithat6 pad-
I6feluletet ad
parquet lacquering/varnishing

FuRRboden-
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pehelvszényeg

Parkettlackierung /,
Parketts
nakvpoBKa/ napkeTa
parkettapadlé  (parketta padl6burkolat)
(keskeny, rovid) parkettalécekbdl vagy
(mozaikszer(i, réteges stb.) parket-
tatablakbol (ill. panelekbél), vakpadléra
szegezett vagy szilard aljzatra ragasztott,
mintas hézagrajzu padl6(burkolat)
parquet floor(ing), parquet(ry)
Parkett(fuB)boden m, Parkett n
NapKeTHbI Non; NapkeT m
parnafa négyszég keresztmetszetl zarléc
(heveder), fapadlok és vakpadlok
rogzitésére
sleeper, boarding/floor joist
Dielentréger m, FuBbodenlager n. Unter-
lagsbalken m, Polster- Lagerholz n;
Traglatte/
(pocka-)nogywika/
parnaszerkezet (ballonszerkezet) lasd pneu-
matikus szerkezet
inflated cushion/pillow construction
Luftkissen-/Kissenkonstruktion /
NIMH3006pa3Hasi  NMHeBMaTM4YecKas
CTPYKUMS
parnéazott nyomott padléburkolat PVC-hab
alatétes padléburkolat, azbeszttartalma,
domboritott mintas nyomatu fels6 réteg-
gel
cushioned floor, cushioned vynil, carpet
cushion
schaumgepolsterter Teppichboden
MOKPbITME N Mona C MPOMEXYTOUHbIM
M30NALMOHHBIM C/I0EM M3 NeHonsacTa
partafal = attikafal
paticsfal 1asd véalyogfal
i .LUMHHasA CTeHa; MasaHOYHas cTeHa
patindzas barmely anyagl fellleten enyves,
olajos sth. festék felhasznalasaval, az
anyagok feluleti  korrodealasabdl,
kopésabol adédé 6don (antik) szinhata-
sok utanzasa
anticking
Antikanstrich m, Antikisierung/
patron = sablon
pattintds kétés = bepattintas
pehelvszényeg (németes elnevezése; Flocke-
szonyeg) elektroakusztikus tér  fel-
hasznélédsaval gyartott, ragasztassal
rogzitett fléros szényeg

Lackierung / des

KOH-



Peine

flock(ed) carpet
Flock(en)teppich m
X.IOMSAHON KOBEp
Peine valtoztathaté hosszisagu, réacsos acél
zsaluzattartd elemek (Peine, NSZK)

Peine-Schalungselement n

pépmunka a feluletre felhordott megfelelé
konzisztenciaju masszabdél (pl. enyv.
lenolajkence, kréta, pigment és viz ke-
verékébdl) eldallitott, kiillonb6z6 szersza-
mokkal (pl. henger) alakitott plasztikus
mintazatos, szaradas utan festhet§ vagy
maézolhat6 feluletet képzd technika
paste-work, paste coating; hard stopping
Pastierung/, Pastenauftrag m
HaHeceHve N NacTbl

péppel meszelt fellletképzés = mészpépfes-
tés

pépszeg fedéllemezek odaszegezésére valo
széles fejl acélszeg
clout nail, felt nail, roofing nail
Pappnagel m, Dachpappenstift m
rBo3flb M C LUMPOKON MNOCKON LUMAMKO;

TONeBbIi rBO3Ab

peremes pall6tok két oldalrél horony- és
peremboritéassal ellatott pallétok
flanged plank case
flanschige Bohlenzarge
[BepHas/OKOHHas Kopobka M3 Tpana ¢

06LLIMBKOWA

peremezés = beszegés

perem nélkili pallétok kihornyolt vagy ho-
rony nélkuli pallétok
plank case without flange
flanschenlose Bohlenzarge
[BepHas Kopobka u3 Tpana 6e3 06LIMBKM

perlitvakolat perlithabarcsbdl készult —
esetleg rabichalé betétes — hdészigetel
belsé vakolat
perlite plaster, pearl-stone rendering
Perlitputz m
nepinToBast LUTyKaTypKa

persienne lasd kilsé acéllemez elsotétitd,
lamellas redény

petyegtetés (tupfolds) ecsettel, festkefével
a még nedves festett vagy mazolt felllet
utélagos gyenge érintgetésével finom,
plasztikus feluletet létrehozé technika
dapple, dot, mottle
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Betupfen n. Tupfen n
HakpanieHuen

PEVA acélzsaluzati rendszer ontéttfalas
épitési modhoz (Heves Megyei Tanacsi
Epit6ipari V.)

pihend = lépcsépihend

pihenészegélyfok = érkez6fok

pikkelyfedés (pikkelyes fedés) egymas
mellé, kell§ atfedéssel (,,pikkelyszerien')
elhelyezett kisebb-nagyobb méretl ele-
mekbdl (pl. tet6cserép) készitett — csak
meredekebb tetésikokra alkalmas —,
tébbé-kevésbé vizzaro keményfedés. Lasd
még szabalytalan ~ , halpikkely-palafedés
hard lamellar rooflng/cladding, scaled

roofing, slating, scale tile roofing

Schuppenbedachung/ Schuppendach n
YelllyiiyaToe MOKpbITUE

pillér szégletes keresztmetszetli nyomott
elem; pontszer( aldtdmasztast ado,
radszer( fém-, fa- vagy vasbeton elem;

haromszoros falvastagsagnal rovidebb
falszakasz. Lasd még oszlop
pillar; buttress; pier, pilaster
Pfeiler m; (oszlop:) Saule /; (lam~ :)

Stutze f
npocTeHoK m: cTolika /; (oszlop:) cTon6
T: (tdm~ :) onopa/
pilléralap = pontalap
pillér-k6burkoléas (oszlop-k6burkolas, pillérl
oszlop kéburkoldsa) a pillér (oszlop)
eltéré szelvényld magjéahoz, ill. egymas-
hoz, a kengyelvasalas (tlske) tulnyjtasa-
val és lehajlitasaval rogzitett, a burkolo6i-
domoknak (lemezeknek, lapoknak) és a
kéosztasnak  megfelel6  Osszecsiszolt
kéburkolat
stone covering of column(s)
Stein(platten)verkleidung/ (von Pfeilern),
Pfeilerverkleidung/ mit Steinplatten
KameHHast 06/1ML0BKa KOMOHHbI
pipafa fedélszerkezetek 0Osszeéllitdsdhoz a
szerkezeti elemek felhGzasara, felemelésé-
re szolgélé, konzolos kinyulasd, biz-
tonsagosan lekotott gerenda
outrigger, jib boom, cantilever beam
Ausleger(balken) m
KOHCOMbHas 6anka
pirogréanit (lap- falburkolat
a) = mazas keramialap burkolat:
b) eredeti, szikebb értelemben a pécsi



Placopan

(Zsolnay-) gyar lapjaival késziteti burko-
lat
“Pyrogranite” facing
Pyrogranit-Wandverkleidung /
061ML0BKa / CTEH W) MWPOT PaHUT a
Placopan az angol Paramount francia meg-
felel6je (Placoplatre. Franciaorszag)
plattér bevonat képlékeny alakitassal fémen
létrehozott fémes védSbevonat
plating
Plattierschicht /
nnakuposka/
pneumatikus szerkezet alland6 tulnyomaésos
leveg6 felhasznalasaval kialakitott, lég-
atnemeresztd héju, hazéasra igénybevett
teherhord6 és térelhatarold szerkezet, pl.
parnaszerkezet, levegétalnyomasos csar-
nok, felfajt csovekbdl kialakitott teher-
hord¢ ivek (téml&szerkezet)
air-supported construction, air pneumatic
construction structure,  (air-)inflated
structure
Tragluftkonstruktion /
Konstruktion
NHeBMaTWYecKas KOHCTPYKLMS; HadyBHas
o6onouka
pofapall6 lasd vésett f61épcs6
string (board), (Am:) stringer
Wange /, Treppenwange/ Wangenbohle /,
(szabadon &ll6:) Freiwange f; (fati:)
Wandwange/
TeTuBal; AepeBAHHbIA Kocoyp
polirozés lasd pl. aluminium csiszolasa és ~a
politirozas (fényezés) spirituszban oldott
sellak oldatat rongylabdéaval tobb réteg-
ben beddrzsélve, a pérusok betdmésével
a nemesebb fafellletek fényezésére alkal-
mas eljaras; tukorfényes feluletképzés
(fényezés)
varnishing, polishing
Polieren«, Polierung/ Politur/; (Auszt-
ria:) Politieren n
nonutypal/; 1naHueBaHve n; i NAHU0BKa/
poliuretanhab-szért tet6 (PUR-hab-szért
tetd) olyan hészigetelt lapostetd (f6leg
szarazabb éghajlathoz), amelynél a vas-
beton fédémre (PUR-bazisu tapadasno-
vel§ vékony réteg kozbeiktatasaval) PUR-
habot (alul kisebb, fent — a jarhatdsag
érdekében — nagyobb teststruséggel) szor-
nak fel, és ezt még védbkenéssel latjak el

pneumatische
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porustomitett

PUR-foam sprayed roof
PUR-Spriihdach «
pacnblfieHHasi NeHononypeTaHoBasi Kpbl-
wa

Polyfalt két iranyban flirészfog fellletl
homlokzatburkolati rendszer tésallé
kemény PVC-(Hostalit Z) t&blakbdl
(Hochst, NSZK)

Polyfalt

pontalap (pilléralap: szoliteralap) pillér
vagy oszlop 6nallo, pontszer( alapja
pillar foundation
Punkt-/Pfeiler-/Einzel-/Séaulenfundament
n
TOYeUHbli/cToN64aTbIV CTON60BON
faMeHT
ponyva lasd karos napellenz ~ , kitdmaszt-
hat6 ~red6ny
ponyvaszerkezet nagyobb terek lefedésére
alkalmas, m(anyag bevonata textil
anyagl szerkezet. Egyik f6 fajtija a
pneumatikus szerkezet, mésik a kifeszitett
~ (vitorlatetd)
fabric structure

yH-

Seildach «, Hullendach «; (,.vitorla":)
Segeldach «
TEHTOBOE  MOKPbITME;  MeXaHU4ecKu

HanpsbkéHHas MArkas o6osiouka

Popszegecs = haz6szegecs

porfodém kb. méterenként elhelyezett,
alulrél lathaté fagerendas, felsé deszka-
boritasos gyalult feltlet(i fodém
trabeated/rustic floor
Stillpdecke /, gestilpte Decke
KPEeCT bAHCKOe MepeKpbIThe

portdl Uzlethelyiség bejaratanak és kira-
katdnak homlokzati kiképzése; lvegezett
fallal egybeépitett bejarat.(Lehet egysiku
és szekrényszer()
portai
Portai n
noptan m

Portplast extrudalt kemény PVC-elemekbdl
Osszeépitett ajté (Borsodi Vegyi Kom-
binat)

pérustdmitett véd6réteg szerves vagy szer-
vetlen anyaggal telitett porézus védébe-
vonat
pore filled protective coating



pérustomitd

Porenfiillerschutzschicht f, porése/poren-
geflllte Schutzschicht
nopo3ano/iHeHHbIV 3aWUTHBIA CoWA
pérustdmitd szigetelés lasd lemezbetét nélkili
szigetelés
pore-sealing isolation proofing
porenfiillende Isolation Abdichtung
i MAPOH30NALUMSA, YNIOTHSIOLLAs MOpbI
Pozidriv korszer( facsavar, a fején kereszt
alakd hornyoléssal és atlés résekkel, nagy
szilardsagu hengerelt menetekkel, 6nbe-
centirozé heggyel (GKN, Anglia)
Posidriv, Pozidriv

prégelés = domborminta-sajtolas

préseltkavics tet6fedés = kavicsolt lemez-
fedés

presskies fedés = kavicsolt lemezfedés

profiluveg fedés = idomiiveg fedés

PUR-hab-szort tet6 = poliuretdnhab-szért
tet6

Pyramitec térbeli racsszerkezet, amely tet-
raéder, fél-oktaéder és szabalyos hatszdg-
guala elemekbdl szerelhetd (Francia-
orszag)

R

rabic (rabicszerkezet) falba vagy fodémbe
tiskesorok, huzalhurkok stb. segitségével
beépitett betonacél racsozatra szerelt hu-
zalhdléra (a rabichaléra) cementbdl vagy
gipszrabicb6l felhordott vakolatos szer-
kezet (pl. rabicmennyezet, rabicboltozat)
wire-lattice structure
Rabitzkonstruktion /
KOHCTpYKUma/ Pabu(T)ua

rabicfal cementbdl vagy gipszrabichdl a
helyszinen, kéracélh&lé merevitéssel és
rabichal6 betéttel készult vékony fal (vo.
rabicszerkezet)
wire-lattice wall/partition
Rabitzwand /. Drahtputzwand /
cteHaf Pabu(t)ua

rabich&lé lasd rabic
wire-lattice; wire grating mesh, metal/

wire lathing for (plaster) partitions

Rabitzgewebe n
ceTka/ Pabu(T)ua
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rabicszerkezet = rabic

rabicvakolat fémhuzalhal6-betétes (pl. ter-
pesztett lemezhalds) vakolat; vo. rabic-
szerkezet

wire-lattice/-mesh rendering/plaster(ing)

Rabitzputz m, Drahtgeflechtputz m

wTyKaTypka/ no cetke Pabu(T)ua

racs

1 (&ltaldban:) egymést metsz6 elemek-
nek nagyjaban sikszer( szerkezete;

2. személyek, allatok, targyak athatolasat
akadalyoz6, rud- vagy idomvasakbdl
Osszeépitett szerkezet

grate, grid

Gitter n; Rost m

pewéTka f

racsavard vasalat vo. raszegezd vasalat
screwing furniture

geschraubter Beschlag, Beschlag m zum
Anschrauben

npy- HaBMHYeHHas OKOBKa

récsbetét
1 racskitoltés;
2. lasd ~es szarny

récsbetétes szarny az Uvegezett (nyilo)
szarny elé vagy a vaz kdzébe helyezett
fémréacsozattal ellatott szarny

grated casement

vergitterter Flugel

CTBOP M C PELUETKON BKNafblLLeM

racskitoltés (betétracs, kitolt6racs, racs-
betét) a lemezeit szerkezet(i (ajtd)szar-
nyak favaza (vakkeret) és a boritéleme-
zek kozét kitoltd faracsozat

grate filling, skeleton (grate)

Gitterausfachung /

peléTiuaToe 3anonHeHve; MeXaynanT-
Has/3anoNHUTeNbHasA peLléTKa; peLuéT-
Ka/gnsa 3anofHeHUs rayxoro Kapkaca

récspadl6 olyan attort hézagokkal, lyukak-
kal készitett fém vagy vasbeton padlde-
lem, melyen a viz és/vagy szennyez8dés
lehull a padlécsatornaba

grate floor

Gitterboden m

peLuéTyaTbIi non

radirozés = leradirozas

ragasztas testeknek ragasztoval valé adhé-
zios kotése, a ragasztott testek szovetszer-
kezetének  lényeges megvaltoztatasa
nélkil. Lasd pl. hideg~ , melege



ragasztassal
sticking
Kleben n, Klebverbindung/
oKnelikal, ckneinka/
ragasztassal rogzitett floros szényeg a

jarofeliletei képezé textil szalasanyagnak

a ragasztoréteggel bevont alapkelmére

rogzitésével el6allitott sz6nyeg; egyik

fajtaja a pehelysz6nyeg

sticked lisle carpet

geklebter Florteppich

KNeéHblli (hNépoBbIA KOBEP

ragasztott fatarté (enyvezettfatartd) tzem-

ben faelemekbdl ragasztassal célszer(

keresztmetszet(ire kialakitott (rétegelt)

tarté (tobbfas tartd)

glued timber girder; (,.lemezeit":) lami-
nated beam

geklebter/geleimter Holztrager; f,leme-
zeit";) (geklebter) mehrlagiger Trager,
Leimholztréger m

KneéHas/(C)kneeHHas fepeBsiHHaA banka;
(..lemezeit":) mHorocnoliHas 6anka

ragasztott kapcsolat két vagy tobb elem

ragasztast tortént 0Osszekapcsolasa,

kotése. Lasd mégfogas ~

glued connection

geklebte verleimte Verbindung, Klebever-
bindung /

KNeéHoe COefUHeHVe

ragasztott lagy padlé mérsékelten meleg

tapintasd, tdbbnyire tekercsben forgal-

mazott, gipsz- vagy magnéziaesztrichre

kilonboz6 ragasztéanyagokkal szényeg-

szeruen egymas mellé ragasztott (pl. gu-

mi, lin6leum, PVC stb.) hézagmentes

padlé. Lasd még szényegpadlo

jointless floor

geklebter (weicher) FuBboden

6ecLUOBHbIA Mon

ragasztott padlé lasd ragasztott lagy padlo.

ragasztott parkettapadl6

ragasztott parkettapadlé parkettaknak alj-

zatbetonra bitumenemulziéval valé ra-

gasztasaval készilt padléburkolat

stuck parquet floor

geklebter Parkett(ful3)boden

OK/1EEHHbIV NapKeTHbIV non

ragasztott szigeteléscsatlakozas bitumenes

lemezek esetében készulhet: vizszintesen

-atfedéssel” az el6irt mértékben, egymas-

hoz viszonyitva eltoltan, hézagcserében;
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recézett

flggblegesen a vizfolyas irdnyaban takar-

va; ,toldéassal”, ollés&n vagy Iépcsésen és

ollésan. Készilhet ,talnydlassal™ is, a

rétegek késébbi csatlakoztatasahoz ra-

gasztas nélkul

(glued) proofing connection

(geklebte) Dichtungsverbindung

coefuHeHVe n (OKMeeHHOW) ruapounsons-
m

ragasztott tok tokmagra raragasztott ho-

rony- és peremboritassal, a vakolt valasz-

falak falvastagsaganak megfeleléen kia-

lakitott tok

stuck case, glued-up frame, hollow-core
(frame)

verleimter geklebter
Zarge

CKNeeHHas Kopobka

Rahmen, geklebte

rakott fal lasd valyogfal

mud(-)wall, mud-wall*work, loam wall
Lehmweller-/Wellerwerk n. Erdmauer/
[NIMHAHAS CTeHa

rélapolés lasd lapolas

halving, overlapping
Anblattung /
cniauvBaHue n

részegez6 vasalat olyan vasal6t, melyet a

(nyilaszaro) szerkezet feluletére kiajléan

(tehdt nem mint pl. bevésé vasaldtol)

szegeznek vagy csavaroznak fel

nailing furniture, rim ironwork

Beschlag/Baubeschlag m zum Anschlagen,
genagelter Beschlag

npuL BOXAEHHBIV Nprbop; NpuUrBoXaAEHHas
OKOBKa

ratapaszolas az Uvegtabla tapaszolasanal —

féleg a kuls6, az id6jarasnak kitett ol-
dalan — tartés vizhatlansagot biztosito,
ismételt tapaszolds, amit egy nappal
kés6bb, de hat héten belll végeznek el

laying waterproof putty, second puttying

wasserdichtes  Verkitten, wasserdichte
Verkittung

BOJOYCTOMUMBAA 3aMa3Ka

Raucassett, Raufassit Utésallo, kemény,

PVC anyagu elemekbdl szerelhet6 hom-
lokzati rendszerek (Rehau, NSZK)

Raucassett, Raufassit

recézett kéfelllet = szemcsézett kéfelulet



Recordplast

Recordplast aluminium vazszerkezettel, ext-
rudalt kemény PVC-lécekbdl szerelhetd
véalaszfal (Borsodi Vegyi Kombinat)

redény (rol6; b) roletta) fligg6leges iranyban
fel- és lehuzhato, ill. -gérdils, gongyo-
lithetd, fény és/vagy illetéktelen beha-
tolas ellen védd, a) lemezes elemekbdl
vagy b) egy (textil-, félia-, lemez-) darab-
bél allé szerkezet (elsotétitd, ill. arnyé-
kol6 ~ , biztonsagi ~ )

(roller) blind; a) rolling shutter(s), (Am:)
shade; (zsaluszer(i:) Venetian blind

a) Rolladen m; b) Rollvorhang m, Roule-
au n, Rollo n

(noabEMHbIe/HaMATbIBAOLLIMECS) XKaTKUIA
n/pl; wropa f

redényszekrény valamilyen redényt felgén-
gyolt allapotban befogadd, a nyilasza-
r6 szerkezet tokjaval egybeépitett vagy
ahhoz hozzészerelt szekrényszerkezet
blind box
Rolladenkasten m. Kasten m des Rolladens
LwKadg m >xantosmu

redénytok a toknak a redényt vezet6 arok-
kal vagy idomacél szerelvénnyel ellatott
része
blind case
Rolladenzarge /

KopobKa / »ano3un

Refa két vagy tobb farostlemezbdl, migyan-
ta ragasztdval, magas h6fokon préselés-
sel, olaj- és héedzéssel el6allitott épitble-
mez (Erdért, Mo.)

Refa-pa Refa épit6lemez felhasznalasaval
készitett, favazas, hészigetelt, szell§ztet-
hetd légréteges panel (Erdért, Mo.)

rejtett leerdsités esztétikai igény, esetleg
nak elkerllése) miatt hasznalatos olyan
szerkezetleer@sités  (csavarozas stb.),
amelyet més szerkezettel (pl. rapattintott
szelvénnyel) eltakarunk
concealed fastening
unsichtbare/verdeckte Befestigung
CKPbITOE KpenseHve

rejtett pant a tokkeretbe besillyesztett vagy
a szarny mogé, a belsé oldalra — nem
zavaréan — elhelyezett pant
concealed band
eingelassenes unsichtbares Band
CKpbITasi NeTns

réteges

Reluxa lakkozott aluminium anyag(, moz-

gathaté lamellas elsotétitd szerkezet
(Epuletasztalosipari és Faipari V.)

rendszerelvi épités a rendszerelméleten ala-

pulé iparositott épitési médok gydjténe-

ve; V8. épitési rendszer

system building, system-building

Systembau m, systemorientierte Bau-
weise

cucTeMaTnyeckoe CTPOMTENbCT BO

rendszerkomponens a rendszerelvii épités

szempontjabdl egy alrendszer része (pl. a

vélaszfal-alrendszeren belil ~ az ajtd);

adott épitési rendszerre jellemz6 csomo-

ponti megoldasokkal 6sszeszerelhetd,

gyarban szerelésre készen el6allitott szer-

kezeti elem

component of a/the system

Grundelement n des Bausystems, Kompo-
nente / des Konstruktionssystems,
Systembauelement n

KOMMOHEHT M CUCTEMbI

résalap kuldnleges gépi eszkozokkel eldalli-

tott keskeny, mély arokban készulé alap-

fal

slot-wall foundation

Schlitzwand-Fundament n, Schlitz-
wand(griindung) f

(hyHAAMEHT TpaHLUeHOM CTeHKW; 6eTOoH-
Has CTeHKa, ycTpavMBaemas B Y3Koii
TpaHLLee

rétegelés (laminalads) foliak vagy mas

vékony lemezek ragasztott egyesitése

épitélemezzé

lamination

Schichten n, Schichtung /, lagenweise
Verbindung

HacnavBaHve n; Hac/oeHVe n; NamMHUPO-
BaHue n

rétegelt tart6 lasd ragasztott fatarto
réteges falpanel lasdfalpanel, szendvicspanel

laminated wall panel

mehrschichtige Wandtafel, mehrschichti-
ges Wandpaneel

MHOroc/oliHas cTeHoBasi MaHenb

réteges terméskd fal (altalaban:) rétegesen,

vizszintes fekvé hézagokkal, valtozo
rétegmagassaggal, szabalytalan  all6
hézagokkal épitett fal (rétegesen hasado)
kovekb6l. Lehet soroskéfal, valtésoros
kéfal



réteges

la red rustic masonry; roughly coursed
! dom rubble
Sckiuit(en)mauerwerk n. geschichtete Na-
tursteinmauer; unregelméfBiges Schich-
ten (mauerwerk
6yToBas Knagka nog ckoby; MHOropsifo-
Bas CTeHa U3 MPUPOAHOro KaMHs
réteges valtésoros kofal lathatdé homlokzati
felulete olyan szabalyos kvader- vagy
soroskdvekbdl készul, amelyeknek réteg-
magassaga azonos vagy helyenként —
allitva — kétszeres magassagu kovek
helyezkednek el benne. Lasd még szaba-
lyos valtésoros kéfal
English spider-web rubble wall
wechselreihig geschichtete Steinmauer
cTeHa f 13 MPUPOAHLL O KaMHA C Yepe-
aylowmmmcsa pagamu

retesz

1. = kereszttolozar;

2. = toldka

retesznyelv (z&rényelv) a zarszerkezetnek

kulccsal mikddtethetd zaréeleme (nyel-

ve)

bolt, lock rail/bolt

Riegel m. Schloll- SchlieRriegel m

purenb(-TacoB) m, Tawénkal. cobauka /;
nnockas cysanbja

reteszzar csak retesznyelvvel zar6 zar (vo.

csapdazar)

latch lock

RiegelschloB n

TafBUXKHON TamoK

rézsis alap ferde oldalsikokkal hatarolt

beton alaptest

bevel foundation

abgebdschtes Fundament

(hyHAAMEHT M C OTKOCHBIMU NIOCKOCTAMM

robbanoéfejes szegecs

robbanofejes szegecs olyan szegecs (vaksze-
gecs), melynél a behelyezéssel ellentétes,
rendszerint nehezen hozzaférhet6 olda-

rozsa

lon a zaréfejet robbanotdltet berob-
bantéasaval alakitjak ki
explosive rivet, explosive-head rivet
Explosionsniet, Spreng(kopf)niet m
Taknénka / C BTPbIBYATON TrO/OBKOWA;
BTPbIBHasA Tak/Enka
rokatorok kazan flstgazait, égéstermékeit
Osszegy(ijté és a kéménybe juttato, egyéb
szerkezetekt6l (faltél, padlotol) flgget-
lenul megépitett, a&ramvonalas vezetés(,
tébbnyire falazott, kozel vizszintes hely-
zet(i fiistcsatorna. Lasd még Miisz. Ert.
Sz. 41. (Eplletgépészet)
breech(ing)
Fuchs m. Querschornstein m
60poB M
roletta lasd red6ny
rol6 = redény
Rolplast extrudalt kemény PVC-elemekkel
készllt red6ny (Borsodi Vegyi Kom-
binat)
rombuszhdl6 fedélszerkezet lasd Oikos-tetd
rovas (fakotés:) a) egymas felett két parhu-
zamos sikban, magassaguk nyolcadaban
egymaésba hatolé gerendak, rudak dssze-
kapcsolasa; b) a fan létrehozott bevagas,
szelvénycsdkkentés
a) cogging, caulking, cocking, notching
b) notch, cog
Verkdmmung /, Kammverbindung /,
Uberkammung /
b) Kamm m
Bpy6OKa / coefiMHeHWe N rpebHeM; coeguHe-
HVe N wunom B Npupy6 b) rpebeHb T;
Tapybka Bpybka / B rpebeHb
rovétkolt kéfelllet (régebben; féleg a fino-
mabb: sarirozott kéfeliilet) az el6z6leg
simara dolgozott kének vés6vel végzett
(puha kénél durvabb, kemény kénél fino-
mabb) rovatkolasaval kapott kéfelulet. A
(parhuzamos) rovatkak lehetéleg egy vo-
nalba esnek, tavolsaguk egymastél 2—4
mm
grooved/notched/chamfered stone-surface
gekerbte/scharrierte Steinoberfléche
NOBEPXHOCTb  KaMHsl,  obpaboTaHHas
cKapneneMm; KameHb, 006paboTaHHbIN
cKapriesieM; KaMeHHasi NnoBepxXHOCTb B
xenobkax
rézsa lasd cim



rozsdatlanitas

Turrosette/, Rosette/
poseTka /
rozsdatlanitas az el6irasokban meghataro-
zott eltér6 szennyez6dési fokozat és
osztalyozas szerint a rozsda mechanikus
maddon (pl. kalapaccsal, kefével) vagy
emulziés vegyi készitményekkel, ho-
mokfuvassal, kisgéppel végzett eltavolita-
sa
rust removal, derusting
Entrostung/ Rostentfernung/
o6e3pXkaBUMBaHme n
rogzitéelem = leerdsité elem
rogzitényelv lasd pl. férceid, lvegezd acél-
nyelv
rogzitépant lasd férceld
rogzit6szalag lasd férceld
rogzitészegély a kiulonbdz6 szegélynek (pl.
eresz-, parkanyszegély) a fedésaljzathoz
valé rogzitésére hasznalt, megfelel6en
hajlitott szélG fémlemez sav. V6. férceld
binding mo(u)lding, fixing strip
Befestigungsleiste /' Vordeckstreifen m
knamepa f; (vizvezetds: KanenbHUK m;
(él, szél:) 3akpennswoLwan Kpomka
révid hajopadlo lasd svédpadld
radzar tébbnyire ablakok és erkélyajtok
olyan zarszerkezete, amely vagy
a) a tengely iranydban mozg6 reteszként
m(kod6 (zar)rud(akjbol, vagy
b) zarkampdkkal ellatott elforduld (zar-)
rudbél (meg az ellenvasalatokbél) &ll,
és ezek kozosen egy helyrdl mikodtet-
het6k
V6. rugzar, tolézar, zarrad, forgé ~,
kdzép~, kozépzaras ~
espagnolette/cremo(r)ne bolt /fastening
a) BaskdleverschluR m, Baskdile /, Stan-
gen-/TreibriegelverschluR m,
b) Espagnoletteverschluf m, Espagnolette
/

3a/IBMXKHON LUMUHTaNeT; LUNUHIaeTHbIR
3aTBOp; b) NPUTSXKHOW WINWMHraneT; no-
BOPOTHbIIi LUNUHI&/1eT ¢ KPHOUKOM
rugés (csavar)anya csavaranya és rugé kom-
binacidja, amivel vékony lemez rug6san
rogzithetd a csavaranyahoz. llyen pl. aC
szelvényl hajlitott acéllemez szelvény
peremeire felfekvd és rugoéval a peremhez
szoritott, téglalap alapu (kalapacsfej()
anya (pl. Unistrut)

sajtolt

springy nut, springy female screw
Feder(schrauben)mutter/ Schraubenmut-

ter/ mit Feder, Blechmutter/
NpY>XMHHas rarika

rugos kotés elemek, szerkezetek (pl. homlok-

zati, valaszfal- vagy almennyezeti elemek)

acél- vagy mlanyag rugoéval készult

kapcsolata

springy joint/connection

Federverbindung f; (&lmennyezet rugés
fuggesztdszerkezete:)  Federstahlab-
h&angerm

ynpyroe coefuHeHne

rugds radzar lasd rugzar
rugzar csavarrugo segitségével mikodtetett

radzar

spring-activated espagnolette bolt
BaskuleverschluB m mit Feder
NPY>KWUHHBIVA LUNUHra1eT

rusztika (rusztikus kéfeliilet) ké-, ill. vakolt

homlokzatok féleg régebben kedvelt
kiképzése. A durva feluletképzés vagy
tagozat révén — mint ,,(fel)szaggatott”,
az élesen kifaragott élek kozti nagyolt
kéfeltilet, ill. természetes bosszazsu
kéfelulet— er6s arnyékhatasokat mutatd
fellilet, ill. hézagkialakitas
rusticated ashlar, rustication, rustic-work,
pitch-faced finish/stonework/wall
Rustika /
pyctoBka f: pycrukaf; pyct T

rusztikus kéfellilet = rusztika

S

sablon (festéshez, mazolashoz) (patron) egy

vagy tébb szind, ismétlédé mintazatid

festéshez, ill. méazolashoz haszndlt, pl.

atnedvesedés ellen bemazolt, vastagabb

papirbdl, mlanyag f6liabdl stb. kivagott

segédeszkdz

pattern, stencil plate, shape

Schablone /  Mal-/Arbeitssehablone /,
Patrone/

i pahapeT m

sajtolt cserépfedés (helyesebben; sajtolt-

cserép fedés)
a) altaldban sajtolassal gyartott, ill.



sajtolt

b) ,.sajtolt tetbcserép™ (lasd Mdsz. Ert.
Sz. 38.) elnevezésil (nagyobb fellleten
tagozott) hornyolt tet6cseréppel
készitett tet6fedés

pressed-tile roofing

a) PreR-/Strangziegeldach n;

b) Dach-'Eindeckung/aus Strangfalzzie-
geln

KPOB/si / M3 LUTAMMOBAHHbIX Ma30BbIX
Yepenw,

sajtolt kavicsterités = gydngykavics terités
sakktéblamintas parkettapadl6 lasd lécpar-
ketta padld

chequerwork parquet(ry)

Klein-/Stdbchenparkett n in Schachbrett-
muster, Schachbrettparkett n

NapKeTHbI/A MO C PUCYHKOM LLAXMaTHOM
NIOCKH; MapKeT T B LUaXMaTHOM Mopsj-
Ke

salakszell6z6 a salakfeltdltéssel készitett
lapostetd salakjat szell6ztets, fém vagy
mlanyag lemezb6l, tobb darabbdl all6

(pl. talplemez, sisak stb.), a fedélhéjazat-

hoz vizhatlanul csatlakoz6 szerkezet; v6:

paraszell6z6

slag ventilation

Schlacken(ent)liftungskonstruktion /

BEHTMNAUMS / Lunaka

sapka lasd csavarfej~ . takar6~-

sargerenda a koté- és fiokgerendak, ill.
fédémgerendék alatt a falazaton elhelye-
zett teherkozvetitd, ill. -eloszté vizszintes
gerenda, ill. léc (sarléc). V@. talpszelemen,
wall plate, roof sill

Dach-/Stuhl-/Kopfschwelle f;
Schletleiste/

HaCTeHHbIN MOACTPONUALHLIN 6pyc; onop-
HbIli 6pyc; mMayapnat T

sarirozott kéfelulet lasd rovatkolt kéfeliilet
scharrierte Steinoberflache

)Keno6KoBasi NMOBEPXHOCTb KaMHs

sarkos él &ltalaban derékszogl oldallapok
talalkozéasanal kialakult, hibatlan, csor-
bamentes k&éi

angled edge

scharfkantiger Rand

Vi noBas rpaHb

sérléc

1 tdlevelld flirészaruk szélezési hulladé-
ka, melyet vakolat rogzitésére hasznéal-
nak nadszovet helyett;

(léc:)
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sarokpant

2. l&sd sargerenda

1. Schleile/

apaHbf: nyymHa/
sarnir = csuklés pant
sarok lasd pl.fa!~
sarokcsapolas végeikkel szogben talélkozo

gerendék, rudak csapolasa

corner (locked) angle joint

Eckverzapfung/

YT I0BOE LLUMMOBOE COeAVHEHME
sarokélképzés lasd kéburkolat—
sarokkotés v6. pl.feszit6  sarokcsapolas.

saroklapolas
saroklapolds egy sikban fekvd, végeikkel

szdgben taldlkozé fagerendak, -rudak
lapolasa

saroklapolas

corner halving, corner (flatjscarf
Eckiberblattung f
yrnoeas Bpybka BrosjepeBa; YrioBoi
3aMoK
sarokléc a szogben taldlkozé falfulke és
nyilaszaro6-szerkezeti sik altal alkotott
sarokba helyezett hézagtakar6 léc
corner fillet
Dreieck-/Eckleiste /
yrnoesas pelika
sarokpéant derékszdgben meghajlitott alap-
lemezes pantcsapszard, felil hivelyben
vagy csaplyukban, alul perselyben forga-
tott csaposfélpantié\eség. V8. szogletpant
pivot hinge; angle edge hinge
Eck- Winkelband n: Kantenband n: Ke-
gelband n
yrnoBasi NATOBasi NeT/s



sarokvas

sarokvas
1 fa keretszérkezet derékszogben talal-
kozé szérait — csak a belsé oldalan
rogzit6 —. merevitd, (rendszerint)
derékszégben meghajlitott laposacél
(vasalds). Vo. szogletvas;
2. pongyola széhaszndalat sarokpant he-
lyett
L-shaped fastener, angle section, corner
plate
Winkeleisen/-band n. Band n, Scheinecke/
YrN0BOW NUCT; yrnoBass Haknagka; BWH-
Keflb T; YroNbHUK T
sartapasztas valyogfelilletre  (tébbnyire
padlasburkolatnak) tobb rétegben felhor-
dott agyaghabarcs, ill. ilyen tapasztas
clay mortaring, loam/clay mortar covering
Kleiberlehmputz m. Strohlehmputz m
rNMHsiHaa obmaTka
satortet6 tobb, altalaban négy oldalon
szemben A&ll6 és tet6csucsban dssze-

metsz6d6 tetdsikkal hatarolt tetd

satortetd

pavilion/tented/pyramidal/tent(-shaped)
roof
Zeltdach n, Pyramidendach n, Hauben-
dach n
inaipoBas NupammganbHas KpbiLwa
sdv  lasd pl. colopsav, homloklemez,
szegélysav stb.
sivalap savszerén végigfuté (k&, tégla,
beton, vasbeton anyagu) alaptest (mint
sikalap); vo. colopsav, szalagalap

123 savhatés

continuous foundation
Streifenfundament n
NIEHTOYHbIA  hyHAAMEHT;
(NeHTOYHbIN) yHAaMEHT
savallé falburkolat kiilonleges bitumenes,
vizilveges vagy milgyantds habarcsba
agyazott és hézagolt, vegyi hatdsoknak
ellenallé lapokbél (pl. ,,ST", keramit,
klinker) készitett (pl. tartaly)burkolat
acid-proof wall covering, acid-resistant -
fast -resisting wall covering
sdurebestandige -feste Wandbekleidung,
Saureschutz-Wandver Wendung /
KMCNOTOCTOVKasi 06/IMLIOBKA CTEHbI
savall6 mazolas (savallé lakkozas) a kot6-
anyag (pl. vinil-kopolimer alapd m(-
gyanta) és a felhasznalt pigment (pl.
kréom-oxid-z6ld, okker sth.) tekintetében
is vegyi hatdsoknak ellenallé anyagokbol
el6allitott gyari termékekkel (pl. ,,Kloro-
tex", klorkaucsuk-lakk) leméazolt, ill. be-
lakkozott felllet
coat of acid-resistant/-resisting paint/lac-
quer
séurebestandiger -fester Anstrich, saure-
besténdige -feste Lackierung
KMCNOTOCTOMKAA  MOKPacka;
CTOliKOe NlaKnpoBaHue
savallé mlanyag bevonat melegen felspa-
tulyazott (pl. lvegszal-adagolassal), ill.
felszort, kulonb6z6 miigyanta alapa-
nyagu réteg felhordasaval készitett, vegyi
hatés ellen véd6é monolit jellegl szigetel6-
burkolat
acid-resistant plastic coating
saurefester Kunststoffiiberzug, Plastbelag,
Saureschutz-Kunststoffiiberzug m
KWC/IOTOCTOMKOE M1acTMaccoBoe MOKPbI-
Tve
savallo padl6 tébbnyire viziiveges vagy bitu-
menes agyazéhabarcsba fektetett, héza-
golt (pl. k6agyag, keramitkd) elemekbdl
és lapokbdl, vagy monolit (pl. bazalt, ill.
diab4zzuzalék adalékanyagu) asztfaltbdl
készitett, vegyi hatasoknak ellenallé
padldszerkezet
acid-proof/-resistant floor
saurebestandiger -fester FuBboden
KWUCNOTOCTOVKUIA non
savhatas (ill. laghatas) elleni szigetelés lasd
vegyi hatas elleni szigetelés

HenpepbIBHbIA

KNCNoTo-



scagliola

proofing against acids (resp. alkalis)
SaureschutzisolierungJ. Sauren (bzw. Lau-
gen) widerstehende Isolation; l.au-
genschutzisolierung f
NPOTUBOKHCNOTHaA WU30NAUMS; MPOTMBO-
LUeNoYHas U30NALMA
scagliola lasd mimarvany
SCOLA (= Second Consortium of Local
Authorities) angol acélvazas iskolaépu-
let-rendszer (Sanders & Forster Ltd,
Anglia)
SCOLA system

shedtet6 = flirészfogas lel6
Sidalvar egyenes fligg6leges alkotékkal,
vizszintes keresztmetszetben hajlitott
aluminium lemezekb6l szerelt homlokzat
(FEAL, Olaszorszag)
sikalap olyan alap(ozas), amelynél a teher-
hordé altalaj egyszer(i munkamaédszerrel
elérhetd mélységben van (v6. mélyalap)
flat foundation
Flachgriindung f, oberflachennahe Griindung
ME/KO 3a/10)KEHHbIN PyHAAMEHT
sik azbesztcement fedés = azbesztcement
palafedés
sima vakolat lasd vakolat
fair-faced smooth(ed) plaster(ing), (,.két-
rétegii":) two-coat plaster, render and
set
Glattputzm, glatter Putz; (,.kétréteg(":)
zweilagiger Putz
rnagkas wTykatypka; (,.egyszer(":)
npoctas wWTyKaTypka; (,kétréteg":)
[BYXCNoWHasA LITyKaTypKa
simit6 tapaszolas (spatulyazas) Osszetételé-

ben és konzisztencidjdban a felilet
anyagatdl (pl. fa, acél) figgd, spatu-
lyakéssel felhordhat6, ecsetelhetd és

higfolyésan felszérhato

a) réteg; a min6ségi, sima mazolt vagy
lakkozott fellilet egyik kdzblilsé réte-
ge, ill.

b) ennek elkészitése

aj flat coat, hard stopping;

bj coating with stopping knife, flatting

a—~b) Spachtelung /m

b) Verspachteln n. Spachteln n

a—»b) wnaknéska f:

b) 3aTmpoBouHOe 3amasbiBaHMWe
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Space Deck

simitott betonpadlé bels6ben és kils6ben
alkalmas, a terhelést6l fiigg6en eltérd
keverési ardnyd, min6ség(i és vastagsagu
betonbdl, sajat levével elsimitott vagy
kilon  simitéréteggel, csUszasgatld
kiképzésti felllettel ellatott monolit
padlészerkezet, ill. jarda
smoothed surface-coated concrete floor
geglatteter Betonfui)bodén
rnagkunii 6eTOHHbIN non

simulészaru = csonkaszaru

Skarne csuszézsaluzattal készitett monoliti-
kus vasbeton falazatu épuletmagot (ill.
lépcs6hazat) tartalmazé nagyelemes
(nagypaneles) fal- és fodémpaneles épitési
rendszer (Svédorszag)

slicc = ollés csapolas

soksz6gl nyeregtetd lasd manzardtetd
polygonal gable-roof
vielseitiges Satteldach
MHOroyronbHas AByckaTHas KpbiLla

sokszdgl-terméskd fal(azat) lasd ciklopko-
fal

Sopron aluminium ajté (Fémmunkés, Mo.)

Sorbo-Ski mianyag sipalyaburkolat (Sor-
bo. NSZK)

Sorbo-Skibahnbelag m

soroskdfal (soroské falazat: a sorokat te-
kintve: soros kéfal) a lathaté feluletén
egyenld vagy eltéré hosszdsagu, de (egy
rétegen belll) egyez6 rétegmagassagu
szabalyos soroskdvekbél vagy kvaderko-
vekbdl készult fal (réteges terméskéfal)
regular-coursed rubble, coursed ashlar
(masonry wall), range masonry work,
rowstone-wall, coursed rubble walling
Reihensteinmauer f; (hézagolds szem-
pontjabél:) hammerrechtes Schichten-
mauerwerk
Knagka/cteHa / U3 pafoBbiX KamHel
sottis ciklopfal (sottis kéfal(falazat) lasd
valtésoros ~
sOtétitd szerkezet = elsotétitd szerkezet
Space Deck térbeli kétsik( racsszerkezet, j6l
szallithatd (egymasba illeszkedd) els-
regyartott racs-térelemekbdl (Anglia)
Space Deck



Space-Grid

Space-Grid térbeli racsos szerkezet, amely-
nek alsé sikjaban négyzethaléban vannak
rudak (Butler, USA)

Space-Grid

spaletta = bels6fatabla

spandéatolt kéfelilet = bordéazott kéfelulet

spatulyazas = simité tapaszolas

spatulyézott padlé (kent padlé, kertlend6:
spachtelpadlé) lasd hézagmentes padld
rendering floor, render-set floor
gespachtelter FuBboden m, Spaehtel(fu3)-

boden m

LUNaKnéBaHHbIA non

spiccelt kéfelilet = hegyeseit k6felulet

spirdlrugés péant (Bommer-péant) spirél-
rugéval m(ikoéd6 péant, lengé v. ingé
mozgasu ajtészarnyakhoz (leng6ajto-
pant)
spring band hinge (for swing doors)
Bommer-Band n, Pendeltiirband n
NPY>XWHHas NeTns

spriccelés = frocskolés

Stemmer Utésallé6 kemény PVC (Hostalit Z)
anyagu szelvényekkel takart fa(+ mda-
nyag kombinéci6ja) ablakrendszer (J.
Stemmer, NSZK)

Stemmer-Fenstersystem n

stiftmozaik padlé = kismozaik padlé
stokkolt kéfelulet = szemcsézett k6felulet
storcolt kéfelulet
1 = felvert kéfelulet;
2. durvan rovatkolt kéfelilet
strangszell6z6 = csatornaszell6z6
stukatar legtébbszér nddazasra (naddbetétre)
felhordott, gipszes mészhabarcsbol
készitett betétes vakolat. (Féleg diszitd
jellegl: lasd stukko)
parget, stucco
Stukkatur, Stuckputz m,
Steinputz m
wTyKatypka/
stukko
a) elemekbdl ontott vagy
b) a helyszinen szabad kézzel formézott,
ill. felhordott, tobbnyire textilbetétes
gipszdiszités (parkany, tagozat, orna-
mentika stb. céljara)

(,,mGké6":)

svédpadl6

stucco(work), ornamental
stuc, stucco mo(u)lding;
a) planted mo(u)lding;
b) stuck mo(u)lding
Stuck m, Stuckverzierung/, Stiickarbeit/
WTYKKO N;  AeKopaTvBHas Hapy)xHas
wTyKaTtypka
stukko-lusztro (lucido) tobb rétegben fel-
hordott, melegen vasalt, a marvany
kilénb6z6 struktirajanak erezetét vagy
breccsas rajzolatat festéssel utanzo, emul-
zioval (pl. sztearin, szappan stb.) fényesi-
tett mimarvanyféleség, ill. marvanyozas
lustre/lustrous stucco; marezzo marble
Stucco lustro m
LUTYKKO-MH0CTPO N
strlédasos csavarkotés vo.feszit sarokkotés
frictional screw joint/connection
Reibungs-Schraubverbindung/
60NTOBOE COEAMHEHWE MO TPEHUIO
sullyesztett fedélszerkezet olyan fedélszerke-
zet, ahol az eresz — fodémmel egyesitett
fedélszerkezetnél a fédémhez, kotége-
rendas fedélszerkezetnél pedig a kotége-
rendahoz viszonyitva — magasabban
helyezkedik el
sunk roofing
Drempeldach n,
Dachkonstruktion;
Kniestock Drempel
OnyLUeHHas KOHCTPYKUMSA KPOBAW;
fayHan cTponunbHasa depma
str(ibordas fédém olyan (vasbeton) bordas
fodém, amelynél a bordak kozti ten-
gelytavolsag rendszerint < 60 cm. Lasd
még idomtestes fodém
close-ribbed floor
Vielrippendecke f Rippendecke / mit
dichtverlegten Balken
(c60pHO-MOHONNTHOE)
nepeKpbITHe
suveg
1 = szemoldok;
2. = tokfej
svajci fedés (mint ac. fedés:) =
téglanyfedés
svédpadlé a hajépadlénél rovidebb (80— 120
cm), egyenlé hosszUsagu és kb. 20 mm
vastag (erdei feny6, borovi vagy mas,
tartés faanyagu) deszkakbol valtott
kotésben parnafakra (rejtett szegezéssel)

plasterwork;

versenkte/eingelassene
Dachstuhl m mit

uep-

yacTopeGpHCTOE

fekvé



szabalyos

szegezett, rendszerint beeresztett vagy

lakkozott feluletit padléburkolat

Swedish floor

Schwedenparkett n. schwedischer Fuf3bo-
den

LUBEACKWIA Mog

Sz

szabdlyos kéfal (szabalyos terméskéfal)
banyaban nagyolassal el6allitott egyfor-
ma kéhasabokbol, kémdves altal falazott
fal
regular stone wall(ing), squared-rubble
wall/masonry, squared rubbletwork)
regelméaRige Naturstein- Steinmauer (aus
grob bearbeiteten Steinblécken gemau-
ert), Mauerwerk n aus regelméaBigen
Natursteinen
6yToBas knafgka; knagka/ w3 rpy6ooTé-
CaHHOro KaMHs
szabalyos soros ké&fal derékszogli hasab
alakd, valtozé hosszisadgu  nagyolt
kovekbdl egyenld vagy kulonbdzé réteg-
magassagokkal. kémdves altal falazott
fal, végigfuto vizszintes hézagokkal (réte-
ges terméskéfal); v6. soroskofal

szabalyos soros kéfal

stone wall with regular course

regelméaBiges Schichten)mauerwerk; Mau-
erwerk ii aus reihenférmig angeordne-
ten Steinen; (kvaderfal, HL soronként
egyenld hossz( kovekbdl: | Quadermau-
erwerk ii

KameHHas Knafjka ¢ HenpepbIBHbIMA ropy-
30HTa/IbHBIMU LUBAAMH

126 szalagalap

szabdlyos valtésoros kéfal (sottis kofal/cik-
lopfal) derékszogl hasab alakd, valtozé
nagysagu nagyolt kovekbdl kémdives altal
falazott fal, végigfuté vizszintes hézagok
nélkul

szabalyos valtosoros kéfal

stone wall with regular interlaced course
Mauerwerk n aus versetzt angeordneten
Steinen
KaMeHHas Knafka C nepeMeHHbIMU ropu-
30HT&/IbHBIMU LLBAsIMH; MO3auyHas Ka-
MeHHasi KnagKa
szabalytalan pikkelyfedés (6német palafedés:
tkp. szabalytalan pikkelyfedés) szabalyta-
lan pikkely form&ju (a gerinc felé kiseb-
bedé) természetes palalemezekbél, az
ereszvonalhoz képest emelked6 iranyban,
vizcseppentd csdccsal feler6sitett pikkely-
fedés. V6. halpikkely-palafedés
roofing made of irregular slates, irregular
slating
altdeutsche  Schieferdeckung/Deckung/
Deckweise, unregelméaBige Schuppen-
bedachung
HepoBHOE YeLLlyiiuaToe MOKpbITUe
szabalytalan rakast terméskdfal nem-ré/ege.v
terméskéfal
uncoursed rubble masonry, (uncoursed)
random rubble
Natursteinmauerwerk n ohne Schichtung
6yToBasA Knafka HenpasuibHLIMU PAAaMU
szabvanyfedés = francia fedés
szaggatott kéfellilet lasd rusztika
szakallas csap (szakéallcsap)
kib@vitett eresztékcsap
szalagalap vasalt savalap
strip foundation

.szakallal”



szalagmintas

Bandfundament n, bewehrte Plattenstrei-
fen-Streifengriindung, Plattengurt m
NEHTOUHbIV (hyHAAMeHT
szalagmintas padl6 lasd lécparketla padlé
szalagparketta (mint hazai megoldéas:)
néhany lécnyi szélességben vékony parket-
taléceket hordé szalagokbdl szényegsze-
réien lerakott padl6
Bandparkett n, Stab- KiemenfuRboden m
szalmafedés (zsupfedés) magastetd (zsup-)
szalma alapanyag, fémlemezmunka
nélkili héjalasa
straw roof(ing), (straw) thatch
Strohdach n
CO/IOMEHHas KpblLLia
szandlizds = homokolas
szappanozas a meszelt fellilet porusait lezaro
zsirsavas mészréteget képezd, a festést
megkdnnyitd (el6készitd, ill. feldjitasi)
mvelet
soaping
Seifen n, Einseifen n
Hambl/IMBaHVe n
szar lasd csavar, szarfa, tokszar stb.
szaraz kapcsolat el6regyartott vasbeton
(vagy mas anyagu) elemek dsszekapcsola-
sa betonozas (vagy habarcsréteg) nélkil
(pl. tuskézéssel, csavarozassal, hegesztéssel
sth.); v6. nedves kapcsolat
dry connection
trockene Verbindung
CyX0e COefViHeHwe
szaraz vakolat (gipszkarton burkolat) kb. 1
cm vastag gipszkarton lemezb6l készult
belsé fal- és mennyezetburkolat, lécezésen
vagy gipszhabarcs tarcsakon. llleszkedési
hézagait gipszhabarccsal toltik ki
dry plaster; gypsum plasterboard
Trockenputz m. Kunstputz in, Gipsfeser-
putzplatte(n) f(pl), Gipskartontafel(n)
/(PO
cyxas LUTyKaTypKa
szarfa
1. a vésett szerkezetli ajté- vagy Kka-
puszamy szélsé fuiggbleges vazdarabja.
(Nem tévesztend@ 6ssze a tokszarral);
2. lasd allvanylétra

stile; (félpantot hordozd:) butt/hanging
stile
seitliches  Fligelholz,  Schenkel m,

Turschenkel m
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szarufa

BepTUKanbHasa 60koBas 06Bs3Ka (4BEpPHO-
ro cTBopa)
szarny lasd ablak
stb.
szarnyas (csavar)anya meghUzas céljara
kézhez &ll6 két szamyszer(d nyulvannyal
biré csavaranya
fly nut, wing(ed) nut
Flugelmutter /
GapallkoBasi KpblibyaTasi TaHKa
szarnyas lemezanya lasd szétnyilé szarnyas
anya
nmcToBas ravika ¢ 6apalikom
szaru = szarufa
szarudllds a fedélszerkezet olyan fiigg6leges
sikd része, amelyben a szarufakon kival
esetleg mas fedélszerkezeti  elemek
(kotégerenda, szelemen, duc stb.) is talal-
hatok. Lasd fo~ mellék~, szaruzat,
csonka~
rafter framing, rafter-work, spar-work,
(rafter) truss
Dach- Sparrenbinder, Binder m, Sparren-
gebinde n, Sparrenwerk n, Gesparre
n, Sparrenverband m, Einzelverband/
Verband m  (des Sparrendachs);
(,,székfal":) Stuhlwand f; (,,szaru-
par":) Sparrenpaar n
cTponunbHas depma
szarudllaskoz a szomszédos szarufak tenge-
lyei kozotti vizszintes tavolsag. (Lasd még
f5~)
spacing of rafters, rafter pitch
Binderabstand m, Sparrenweite/; Binder-
fach/-féld n
paccTosiHWe N Mexay CTPONUIbHbIMU (ep-
Mamu
szarufa (néha, 6sszetételekben: szaru) a fedél-
szerkezet szaruzafdmtk egyik fagerenddja,
amelyre a héjazat aljzatat (lécezést vagy
deszkazatot) szogezik, la) f6szaruallasban;
b) mellékszaruéllasban)
rafter, spar;
a i principal (rafter);
b) common rafter; (régiesen:) roof tree
Sparren m, Dachsparren m, Sparrenholz n:
a) Binde- Bundsparren m;
b) /.wischen- leersparren m
(szarupar:) ctponuno n;
al cTponunbHas  Hora;
6pyc;

ajté~, -as lemezanya

CTPONU/IbHbIN
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b) nogcTponunbHas HoTa; MpPoMeXyTou-
Has cTponunbHas Hora; (csak 1 geren-
da, kdzbeszédben:) crponunuHa/

szarufa tet§ (szarufedélszék) lasd ures fedél-
szerkezet,s torokgerendas fedélszerkezet
rafter roof

Sparrendach n: (pontosabb gy(jténév:)
Sparren- und Kehlbalkendach n

CTPONWU/bHASA KPbILLA; Kpblwa/ 3 cTpo-

szeges

ban). Ujabb valtozatai a (viszonylag
vékony) lemezszer( elemek dsszekotésére
szolgalé, hidegen bedolgozhatd, esetleg
csupan egyoldali hozzéférést igényl6
kotést létrehozé ~ek (pl. cs6~, huzo~
robbandfejes ~). Lasd még szegecselés
rivet

Niet m, (Ausztria:) Niete/

3aKnénka/

NWbHBIX (epM; CTPOMW/ILHOE MOKPbLITUE  szegecsanyas kotés hazéanyaval —(nutsert

szarufedélszék = szarufa tetd

szaruzat lécezést vagy deszkazatot hordd
gerendak (szarufak) sora; a tet6hajlassal
megegyezd helyzetli gerendak, ill. sza-
rudllasok a tetésikban az ereszre meréle-
gesen és egymastal legfeljebb méterenként

kotés) csak egy oldalrél hozzéaférhetd

alkatrészek kotése

nut-rivet joint/connection

Nietmutterverbindung f

coefHeHNe n Talikoi C NoApe3aHHol 3a-
TOuKOIA

helyezkednek el szegecselés

rafting, trussing, rafters pl, rafter framing

Gespérre n, Dachgespérre n. Sparrenwerk
n, Sparrenlage/

cTponuna njpl

szedimentaci6 (szinezékllepedés) az egyen-

I6tlen fajstlyd pigmenteknek a keverés

utdn bekovetkez6 kivalasa, Ulepedése a

festékben

sedimentation (of pigment)

Absetzen n der Anstrichmasse, Sedimenta-
tion /

cegumeHTaums /

a) alkatrészek 6sszekapcsolasa kozos ten-
gely(i furatukba helyezett szegeccsel;

b) az igy Iétesitett kapcsolat, a sze-
gecskotés. A szegecs kulonbozé fej-
kiképzésti gyamfejbdl v. gyari fejbél
és szarbdl all, az ellentarté altal meg-
tdmasztott szegecs kiall6 szarabol a
fejez6vel alakitjdk ki a zarofejet

riveting

a) Nieten/Vernieten n, b) Nietverbindung/

3aKNénoYyHoe coefuHeHuwe; (3a)knénka f
3aK/énbIBaHMe Nn:

szeg két vagy tobb épitGelem szilard ossze-  szegecskotés lasd szegecselés
erGsitésére szolgalo kotbelem. A Klasszi-  szegélyfok = érkez6fok
kus ~ tipusa egy hengeres szarral kialaki-  szegélykd lasd pl. érkezéfok, induléfok
tott laposfejd elem vagy a bognarfejli  szegélyléc (székléc, fal-, oldalfalszegély) a

sodronyszeg; Ujabb szeg jelleg kdt6elem
a hajtliszeg és a tarcsas szeg
nail; pin, peg
Nagel m: Stift m
reosgb m; Haresb m

szegbelovés kotéelem robbanté beldvése
kilénleges pisztollyal tégla- vagy beton-

fapadlé és a fal kozti hézagot letakard

szegezett vagy ragasztott szelvény. Lasd

még Mdsz. Ert. Sz. 36.; vé. falszegély

scrub/skirting (board), mop-/washboard

Bord-/End-/Fuf3/Scheuerleiste / Sockel-/
Wandleiste /

NAVHTYC T: 6OPT T: 06pe3 T CTeHbl

falba, esetleg fémszerkezetbe. A kotéelem  szegélylemez lasd pl. azbesztcement ~ , eresz-

kiallo fejrésze menetes, fejes stb. lehet

szegély, oromszegély

nail drift (by means of a pistol) szegélysav tet6fedések ereszszegélyének a

NageleinschieRen n
3abuBKa/ rBo3fs MUCTONETOM

szegecs elsésorban nyiré igénybevétel fel-
vételére szolgalé kotéelem. Klasszikus
alakja a (viszonylag vastag) acélszerkezeti
elemek 0Osszekotésére szolgél (felhevitett

rogzitészegélybe akasztott, vizorra kor-

colt, fels6 borité6 fémlemez savja

edge/gutter strip flashing

Kapp-/Vorsprung-/Vorstof3streifen m

KapTOH M KapHW3HOTo CBeca; KapHW3HbIl
cBec

allapotban egy el6re elkészitett lyukba  szeges betétl (tarcsas) kapcsolat egybevagd

helyezve alakithatd ki végleges formaja-

sikkal csatlakozd faelemek olyan kap-



szeges

csoldsa, amelyet mindkét oldalon kiallé

szegekkel ellatott gydr(s kortarcsa alaku
acélbetét (Gelka-tarcsa) vagy téglalap

alaku szoges lemez (Gang-Nail) létesit, a

szdgek beverésével, ill. acsomépont dssze-
sajtoldsdval, esetleg fiiz6csavarokkal,
szogekkel kiegészitve. Lasd még betétes
kapcsolas
szeges tarcsabetét lasd tarcsabetét; ismert
alakja az alligatortarcsa. V0. szeges betétit
(tarcsas) kapcsolat
szegezés = szegezett kapcsolat: ennek létre-
hozésa. Lasd pl. takart ~
szegezett kapcsolat (szegezés) széles feltleten
érintkezé két vagy tobb faelem (deszkak,
pallék) kapcsolatanak egyik moédja: a
fellép6 eréhatasok iranyara merélegesen,
méretezéssel megallapitott és szabdlyos
elrendezésben szegeket vernek be
nailed connection jointing, nailing
Nagelverbindungf genagelte Verbindung
COEiHEHVE 1 Ha FBO3AAX; rBO3/eBOe Coe-
[VHeHVe
szegez6fa = ékfa
szegez6lakatos-munka az épliletasztalos-szer-
kezeteknek kiegészit6 fém- vagy mianyag
szerelvényekkel val6 ellatasa
nailing metal work; (..épuletlakatos-
s&g":) building locksmithing
Naglerarbeit /,  Anschlagerarbeit f;
(..épuletlakatossag";) Bauschlosserei f
TauyasibHo-cnecapHasi paborta
szeglet ... = szoglet ...
szék szelemenb6l, oszlopbdl, ill. tAmaszbdl és
kényokokbdl allé fedélszerkezeti alap-
egység. Vo.fedélszék; szaruéllas
truss (frame)
Stuhl m. Dachstuhl ni
cTponunbHan tepma; ctponuna n/pl

székallas afedélszék (ill. az ilyen fedélszerke-
zet) egy teljes — nagyrészt fligg6leges siku
— része, ill. helye. V0. szaruallas
Stuhl m. Stuhlwand /. Gesparre n. Dachbal-

kenlage/

székléc = szegélyléc

székoszlop = oszlop 2.

szelemen a tetésikban a szarufdkat vagy a
nagyméretd  héjelemeket  alatdmaszto
vizszintes gerenda. Fedélszerkezeti helyze-
te szerint: taréj~,kdzépe,lalp~; lasd még
alle  fekvé  dflt ~

9 Muszaki értelmez6 szotar 40.
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purlin, purline
Dachpfette/, Pfette f
nNporoH m (KpoBnn)
szelemenes  fedélszerkezet  (szelemenes
fedélszék) olyan fedélszerkezet, ill.
fedélszék, amelyben a szarufak szeleme-
nekre tAmaszkodnak
purlin roof truss
Pfettendach n.
Pfetten
CTPONW/bHAsE KOHCTPYKLUYMSA C MPOroHamu;
MOKPbITVE M MO MPOr OHaM
szelemensor nagymeéret(i héjazati elemek
hordasara szolgald, a héjazati elem és
atfedése altal megszabott tavolsdgonként
elhelyezkedd, tartéallasonként rogzitett
vizszintes gerendak sora
purlins' row
Pfettenlage /
psg m nporoHos; nporoHbl mipl; (fedésalj-
zat: | obpeluéTka/
szélesitd illesztés deszkak, palldk stb. oldal-
irdnyd, a feluletet novel6 (pl. egyenes,
eresztékes) illesztése
widening joint, matching boards
Breitenverbindung / durch Fugen/Stoli
pacLLMpstoLLEee CTbIKOBaHWE COeAVHEHMe
szélfog6 lasd pl. kéménytoldo
szélkapocs horgos kapocsféleség, mely a
nyildszar6 szarnyanak nyitott helyzetét
szélhatés ellen biztositja (lasd ablakkita-
maszto)
wind hook
Windhaken m. Sturmhaken m
NpOTVBOBETPOBAs KHOMKa
szell6zetlen légréteg (nyugvo légréteg) tébb
rétegl szerkezetben csak kismérték( (vagy
semmi) légmozgéast lehet6vé tevé mddon
kialakitott légréteg
unventilated air space
unbeltftete Luftschicht
HenpoBETPUBAEMbIA BO3AYLUHbIV CNOWA
szell6z6 lasd pl. deflektor,fonatos ~ , légak-
na, zsalus — stb.
szell6z6feltét 1asd deflektor 1.
szell6zékurtd lasd pl. egyaknéas ~
szell6zényilas-lezaréidom az elhasznélt le-
veg6t elvezetd szell6zényilast vagy a friss
leveg6 betorkollonyilésat lezar6, a kurtd
szelvényének és a helyiség légcsereigényé-
nek megfeleld méret(i nyilaszaré szerkezet

Dachkonstruktion f mit



szell6zol!

(pl. keramiaréacsos, fémzsalus, fémfonatos
kivitelben)
vent lock
Liftungsabsperrstick n:  (.fej":) LOf-
terkopf m: (racs:) | uftungsgitter n:
(zsalu:) Luftungsklappe/
3/1EMEHT, 3aKPbIBaOLLWIA BEHTUNSLMOHHOE
oTBepcTUe
szell6zott légréteg (szellGztetett 1égréteg)
tobb rétegli kilsé hatarolészerkezetben
kialakitott olyan légréteg, amelyben a
kell6 mérték( légmozgassal megel6zzik a
péaralecsap6dast
ventilated air space
beluftete Luftschicht
NpoBeTPUBaEMbIi BO3AYLLHbIA CMOiA
szell6ztetett fal (szellGztetett homlokzat)
olyan tobb rétegl, kuls6, homlokzati
falszerkezet, melynek a légrétege a kiils
tér felé kiszell6zik
ventilated cavity wall facade
durchliftete Wand Fassade
nycToTenas cTeHa C BbIBETPMBAHWEM Ha
thacag
szell6ztetett homlokzat = szell6ztetett fal
szellGztetett légréteg = szell6zott 1égréteg
szélracs rudszerkezetekben alkalmazott, ol-
dalirdnyG er6hatésok (szél) felvételére
szolgalé merevité rudazat
wind bracing, wind-braces
Windverband m
BETPOBast CBs3b; BETPOBbIE PacropKu; pac-
nopka/ BeTPOBON CBA3W; BeTpeHuLUa/
szemcsavar = szemes csavar
szemcsézett  kéfelulet  (régebben:  do-
rozsmaitjrecézettistokkall kéfelllet) a
sikra megmunkalt kének szemcséz6ka-
lapaccsal val6 megdolgozasaval kapott
kéfeliilet. 2—3 mme-es feluleti eltéréssel
bushhammered/granulated grainy/stone-
-surface, bushhammer-dressed stone/
ashlar
gestockte,gekronelte Steinoberflache, mit
dem Buschhammer bearbeiteter Stein
3epHMCTast KaMeHHas MOBEPXHOCTb; Ka-
MeHb, 06paboTaHHbIVi byyapzoi
szemes csavar
1 (szemcsavar) aranylag hosszabb csavar,
amelynek a feje a csavaratmérének
megfeleld korlyukkal van ellatva flexi-
bilis bef(izés, beakasztas céljabol;

szerelhetd

2. = gydrdsfejd csavar

hinged screw bolt

Gelenk- Klapp- Scharnierschraube /
LLIAPHUPHBIA OTKWAHOM 60NT; pbIM-60N1T T

szemétledobd kb. 40 cm-es méretd, kor vagy

négyszog szelvényd, azbesztcement vagy

mianyag cs6, emeletenként szagzaré be-

dobényilassal, alul szeméttartalyokat

tolt6  kivezetéssel, felul kiszell6z6

kartével

refuse chute shoot shute; (Am:) garbage
chute

Mulischlucker m; (..akna":) Millab-
wurfschacht m

MYCOPOMPOBOZ T: CTBON T MyCOPOMpPOBO-
na

szemoldok (stveg) a falnyilas felsd lezard,

ill. elhatarold része (v6. tokfej)

lintel, lintol

Sturz m. Kopfstuck n. Sturzriegel m

nepembluka f: BcTaBka f Hag npoémamu;
(parkéany:) caHgpuk m

szemoldoklel6gas a falnyilasok szemoldok-

V. slivegszintjének tavolsaga a fodém alsé
végleges szintjét6l

lintel height

Sturzhéhe/

BbicoTaf BCTaBKM NepemMbI4KM

szendvicspanel a rétegek egymashoz

épitésével (ragasztasaval, laminalasaval
sth.) el6allitott tobb rétegli épitéelem
(épitétabla), ill. (réteges)falpanel. Lasd
még Mdsz. Ert. Sz. 38. ,,Epit6anyagok”
sandwich panel, multi-layer panel
Sandwichtafel/, Verbund- Sandwichplatte
/, Mehrschichttafel /
naHenb / TUna caHABWY

szerelhet6 kett6spadl6 alaprajzi raszterhalé-

ban elhelyezett kis tAmaszokra (labakra)

szarazon szerelhet6 és bonthaté padléla-

pokkal kialakitott kétréteg(i padléburko-

lat (kettds padld). A két réteg kozotti

térben kabelek vezethet6k. Léasd még

légréses lapburkolat

double-layer assembly floor

MontagehohlfuBboden m

[BYXC/I0/iHOE MOKPbITVE M0Na, FoTOBOE K
MOHTaXY

szerelhet6 valaszfal vazbél és lemezekbdl

vagy csak tablakbol all6, rendszerint
szaraz és csavarozott kapcsolatit, nem



szerel6allvany

teherhord6 bels6 vélaszfal (vo. tablas

valaszfal)

built-up partition (wall)

montierbare zerlegbare Trennwand, mon-
tagefahige Trennwand

cbopHO-pas3bopHas/MOHTHpYyemMas nepero-
popka

szerel6allvany lasd ollés —
erecting scaffold
Montage-"Monteurgerdiist n

szerel6beton talajra kertil§ vasbeton szerke-
zetek acélbetéteinek aljzatbetonig

(sub)concrete for assembly

(Montage-)Unterbeton m, Betonunterbo-
den m

6eTOHHas NOAroTOBKA; MOHTaXHbI 6eTOH

szerelt padl6 csak szaraz eljaréssal lefektetett

(6sszeszerelt) padléburkolat

(dry flooring)

trockenverlegter FuBboden, Trockenful3-
boden m, MontagefuBboden m

cyxoli non

szerelvény (épit6ipari sz6hasznalatban)

a) (altaldban:) az épilet valamilyen fém
vagy mianyag alkatrésze vagy tar-
tozéka;

b) nyilaszaré szerkezetre maézolas (lak-
kozas stb.) utan felszerelt valamilyen
elem (vasalét);

c) éplletgépészeti szerkezetekkel, beren-
dezésekkel kapcsolatos kuldnféle al-
katrész vagy tartozék

appliance; attachment; fitting; furniture;
mounting

Zubehor(teil)n: b) Beschlag m; (félegc))
Armatur/

KOMMNEKTYIOLWan feTanb; npuéop m, (me-
Tannnyeckasn) apmaTypa

szerkezeti fal teherhordé fal

(load)bearing wall, structural wall

Tragwand/, tragende Wand

KOHCTPYKTMBHAsi CTeHa; Hecyllas cTeHa

szétnyil6 lemezanya (ill. elfordul6 lemeza-
nya) olyan lemezanya, amelyet a csavar-
testre simulva dugnak &t a csavarlyukon,
és a csavar behajtasa kovetkeztében a két
félhengerbdl &ll6 lemezanya szétnyilik,
mig az egy félhengerbdl &ll6 30°-kal
elfordulva valik csavaranyava (vo. taguld
csavarhively)

opening sheet nut; turned-away sheet nut

9*
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szigetelésbeszoritas

aufgehende  Blechmutter;  verdrehbare
Blechmutter

pacKpbiBaroLLan raika

szétnyil6 szarnyas anya (szétnyil6 lemeza-
nya) olyan szarnyas csavaranya (t6bbnyi-
re mlanyagbdl), amely az atméréjének
megfelel§ lyukon a csavarral atdughato, s
ezutan rugalmasan szétnyil6 szarnyaival
a csavar ellendarabjava valik. V6. taguld
csavarhively

szétnyilé vallu lemezcsavar

opening winged (sheet-)nut

aufgehende Flugelmutter

nncToBas/packpbiBatoLllan raika ¢ 6a-
paLuKom

szigetelés sz6 alatt az épitiparban meg-
kilonboztetés (pl. hang-, h6-) nélkil

rendszerint a viz elleni szigetelést értik (a

miveletet, a szerkezetet és hatast

egyarant). Lasd pl. fal-, lemez— nédle-
mez hé—, padl6—, talajviz elleni —, vako-
lat—, vegyi hatés elleni —

(viz-:) waterproofing, water-proofing;
(inkdbb egyéb:) isolation, insulating,
proofing

(viz-:) Abdichtung/, Dichtung/, Feuch-
tigkeitsschutz m, Sperrung/- (inkabb
egyéb:) Isolierung/ Isolation/

(viz-:) rugponsonaumaf; (inkabb egyéb:)
nsonsauus /

szigetelésbeszoritas a nedvesség és viz elleni
konvencionalis (fekete) szigetelésre eldirt,

flggblegesen: a szigetelést tart6 fal és a
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teherhord¢ fal, vizszintesen: a szigetelési szigetel6réteg-erésités szigeteld szerkezet-

aljzatbeton és a leterhel§ szerkezet (el-
lenfédém) kozott keletkez6, meghatéro-
zott értékd, egyenletesen megosztd
nyomas

proofing-pressure

Dichtungsdruck m, Einpressung /

3aXKWUM ni TMAPOM30NALMUN

szigeteléscsatlakoztatds lasd ragasztott ~
szigetelési hajlat(képzés) a lemezbetétes és

anélkili szigetelések bels zugainak vagy

kils6 éleinek el6irt sugari negyedkor

keresztmetszet(i kialakitasa

valley forming in proofing, proofing valley

Dichtungs-/Isolationskehle /

06pasoBaHue N r’MAPON30NALNOHHBIX U3MN-
6oB

szigetelést tartd fal a nedvesség és viz elleni

szigetel6rétegek felragasztasara alkal-

mas, a spontan létrejové beszoritas (pl. a

visszatoitott fold oldalnyomésa) érdeké-

ben vékonyabb (esetleg erdsitépilléres),

onhord6 tomor téglafal. (Nem azonos a

szigetelést védé/allal)

waterproofer-bearing wall; wall, bearing
the (waterproofing) wall skin

dichtung- isolationstragende Wand/Mau-
er; Tragwand / der Sperrschicht,
Rucklage(n)wand /

3alUTHasA CTeHKa rmapousonsaLum

szigetelést védé beton a vizszintes helyzet(

ragasztott (hegesztett) lemezbetétes szige-
telések védelmére sziikséges, egy elézetes
finom homokteritésre készitett vékony
betonréteg (aljzatbeton)
proofing-protecting concrete
Dichtungsschutzbeton m

GeTOH m 4NN 3aWMTbl TMAPOU30NALMM

szigetelést véd6 fal a mar megilepedett teher-

hord6 falra utélag felragasztott flgg6-
leges szigetel6rétegek védelmét, ill. beszo-
rilasat elésegit6, a fold visszatoltése el6tt
falazott, 6nhordd, tomor éltéglafal
(water-)proofing protecting wall/masonry;
wall, protecting the wall skin
Isolationsschutzwand /, Dichtungsschutz-
mauer /, Schutzwand f des Dichtungs-
/Sperrschicht
3allMTHas CTEeHKa FMAPOM30NALUN

szigetel§ ablak(liivegezés) = hészigetel§ tive-

gezés

Szimkar

ben a hajlatokat, éleket, nagyobb igény-
bevételeknek kitett fellileteket erd@sit6, a
szigetel§ rétegek kozé ragasztott, textilia
anyagl (pl. juta, molin6) savokkal Kia-
lakitott rész. V6. er@sité rétegek
reinforcing of the proofing layer
Sperrschicht- Dichtungshautverstarkung
/, lsolierschichtverstarkung /, (es6 el-
len:) Regensperre /, szélellen:) Wind-
dichtung /
YKpenneHve N ruipon3onsiLMoHHOro cnos
kérhenger-iireges  vasbeton

fédémpanel (Szovjetunié, Mo.)

Cumkap

szineit lemez olyan épit6lemez, amelyre

Uzemileg valamilyen vékony dekorativ

réteget ragasztottak (laminaltak); vé.

szinfazott szerkezet. Lasd még Miisz. Ert.

Sz. 38. ,Epitanyagok™, Dekorit-lemez

cimszonal

laminated sheet

Dekor-Bauplatte /

[eKopaTuBHas CTpouTenbHas nauTta/na-
Henb

szinezékiilepedés = szedimentécio
szinfazott szerkezet nemesebb falemezzel

vagy furnérral (szinfaval) boritott ke-

retmd (keret és betét), asztalos-, ill. bator-

lap

structure with mature wood inlay

Konstruktion / mit Reifholzbelag

KOHCTPYKLWSA, OTAenaHHas HaTypanbHbIM
[lepeBom

szinréteg lasd pl. vakolat
szintvonal

(métervonal) az épitést elGse-
git6, a leend6 padlészinttél 1 méterrel
magasabban, ideiglenesen készitett, tobb-
nyire a falon és pilléreken végigvonulé
jelzés, amelyhez a nyilaszarok, padlok,
vezetékek, berendezések helyét viszo-
nyitjak
floor datum reference/zero line
Basis-/'Bezugs-,'Fullinie/, Nullinie/
NoAOLIBEHHAs NNHKS; 6asnucHas peHep-
Has/HyneBas NMHUS

szivofej lasd huzatnovel§ ~
szoliteralap = pontalap
sz0Orés lasd pl. dukkézas, széréeljaras



szoritéelem

szoritéelem  (szoritd6 kotés) surlédasos
maédon kapcsold kot6elemmel Iétreho-
zott kotés
stressing element
Spannelement n
YNpYruii 3a0KMMHON 3/1eMEHT
szoritégylr = beszoritogy(ri
szoritoléces miianyag-szalagagyas Uvegezés
lasd m(anyag szalagos, szorit6léces lve-
gezés
clamp-glazing with plastic strip band
Klemmleisten-Verglasung/ in Kunststoff-
/Plastbandbett
3acTeK/ieHVe N ¢ MOMOLLbIO WUCKYCCTBEH-
HOW packnagkmn
szorit6léces Uvegezés Uvegrogzitési mod, fa
vagy fém rogzitészelvénnyel. Belsd térben
vagy belsé tér fel6li lvegezésnél csak
szoritélécet hasznalnak, szegezett, csava-
rozott vagy bepattintds rogzitéssel. Lasd
még mlanyag szalagos —, tapaszagyas —
clamp glazing
Klemmleisten-Verglasung f Verglasung f
mit Klemmleisten
3acTeK/eHne N ¢ packnajkoi
szoroéeljards  (szoras) légporlasztasos,
légstirité berendezéssel, vagy pl. elekt-
romagneses, rezgédugattyus festékszoré
pisztollyal végzett, termelékenyebb, de
legtobbszor anyagveszteséggel jaré felt-
letbevonat-készités
spraying, spray painting coating
Spritz-'Druckspritzverfahren n
pacnblinieHre n
szoros hézagképzés a burkolati elemek
kozvetlenul egymas mellé, ill. folé he-
lyezésével, esetleg vastagsagi oldalaik
Osszecsiszolasaval végzett hézagképzés
tight/close jointing
dichtschlieRende/dicht(end)e
dung
NnoTHoe obpa3oBaHvie LUBOB
szdg, szogecs stb. = szeg, szegecs stb.
szogletpant  (szegletpant) szogletvassal
Osszeépitett raszegezd lyukasfélpant. Vo.
sarokpani
angle/corner/edge strap, angle hinge
Winkel-/Eckband n
yrnoeas (nony)nesns
szdgletvas (szegletvas) a fa keretszerkezetek
(ablak-, ajtészarny) sarokkotését me-

Fugenbil-
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szurokragacs

revitd, két, derékszogben elagazé és
sullyesztett, L alakd, csavarlyukazott
szar( acéllemez. (Van korlemez alakid, —
a szarnyban korf(irésszel készitett résbe
betolt — ~ is)
angle/corner/edge bar/brace
Winkeleisen n, Winkelschiene/
YroNbHUK M

sz6nyeg (gépi szényeg) természetes és/vagy
mdlanyag szalakbdl el6allitott padlébur-
kol6 termék; lehet mintazatlan vagy
mintds; meghatéarozott szélességl és
hosszsagu darab~ vagy csak szélesség-
ben meghatérozott tekercselt —\ el6allita-
si technoldgidja szerint sz6tt —, t(izott —,
tnemezeit — varrva-hurkolt, mechani-
kailag csomézott, ragasztassal rogzitett,
pehely— stb; a bukié—ek, velir—ek az

elébbiek  kozul tobbféle eljarassal
allithatok el

carpet

Teppich m

KOBEpP M

szényegpadl6 gépi elGallitasu szényegbdl az
aljzathoz feszitéssel leerositett (és felszed-
hetd) vagy ragasztott, faltdl-falig fekte-
tett padléburkolat
carpet floor(ing), carpeting
Teppich(fuR)boden m, Spannteppich m,

FuBbodenteppichbelag m
NosI-KOBEP T; KOBPOBbIV MO/; LUMAHTINUX
T; KOBPOBOE MOKpbITWe (Nona)

sz8ros tok lasd acstok

sz6tt sz6nyeg szovési eljarassal el6allitott
szényeg
woven carpet
gewebter Teppich
TKaHbIA KOBEP

szlnyoghdlé rovarok athaladasat megaka-
dalyozd, mm-es lyukbdségii sodrony-
vagy mUanyag szévet
mosquito net
Miuckennetz n, Moskitonetz n
MOCKUTHasi ceTKa

szurokragacs fedés (facement fedés)
készénkatrany lagyszurok, kén és gyanta
keverékével ragasztott, tobb rétegl
katranyos fedéllemez fedés, gyakran
deszkéazatra készitve, védelmul homok- és
vastag kavicsteritéssel. Lasd még
katranyos lemezfedés



sziir6beton

wood cement roofing, xylogen roofing

Holzzementdach n

PY/IOHHOE MOKPbITUE N C AErTeBO 3amas-

KOA; [lepeBAHHO-LiEMEHTHOE MOKPbITYE

szur6beton homokszegény adalékbél poro-

zus burkolati aljzatbeton; vizszigetel6

réteg felett, szigetelést véd6 betonként, ill.

a nedvesség Aathatoldsdnak  meg-

konnyitésére

filter concrete

Filterbeton m

hunbTpytoLwnii 6eTOH

T

tablas fuggonyfal elemei olyan tablak, ame-
lyek — borda nélkil — kozvetlenul
egyméshoz és a fédémhez csatlakoznak
panel curtain wall
Vorhangwand / aus Tafeln,
gehéngte Tafel- Plattenwand
LMTOBasH HaBecHast cTeHa
tablasparketta padlé (tablas parkettapadld)
olyan igényes, altaldban kétrétegl par-
kettapadld, amelynél a parkettatdblak
tébbnyire favazon mintasan dsszeallitott
nemes keményfa elemekbdl all6 felsd
rétege az alsé, vastagabb puhafa tablakra
van enyvezve. Az egymashoz horony-
-eresztékkel csatlakozé elemeket vak-
padldra ragasztjdk. V6. mozaikparketta
padlé
inlaid boarded parquet (floor), parquetry
Tafelparkett n, TafelparkettfuBboden m;
(,.takarékos":) Sparparkett n
LMTOBOM NapKeT; LMTOBOV NapKeTHbI
non
tablas valaszfal tébbnyire cséiireges,
fligg6leges helyzeti, kb 60 cm széles,
helyiségmagassagu elemekbdl vaz nélkil,
csupan tablakbol (panelekbdl) szerelt
vélaszfal (v0. szerelhetd valaszfal)
partition panel
tafelformige Trenn-/Zwischenwand
NAUTHasA Neperopoaka; naHens / népéi opo-
oK
tablas zsaluzat fa vagy fém szegélyezési, ill.
burkolati olyan zsaluzati sikelemkészlet
(zsalutablak), amelybél adott méretlépcs6

vor-/auf-
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tagulé

szerint zsaluzati felileteket lehet Gssze-
szerelni (szabés, vagas, faanyaghulladék
nélkil). 15—20 m2-es fal- és fodémfeli-
lethez: nagy ~

panel formwork
Schal(ungs)tafel(n)/(pl), Tafelschalung f
wuToBas onanybka

tablazatos faburkolat szerkezetileg vaz- és

tdblazatos, emelt tablazatos, ratett réte-
gelt lemezesfaburkolat fabol (faburkolat)
wainscot(ing)

tablazatos faburkolat

Tafelung f, getéfelte Wandverkleidung,
Holztafelverblendung f, Austéafelung f
0611L0BKa / iepeBAHHBIMW MAUTaMu
tagozott fémlemez burkolat hidegen alaki-
tott kulénbdz6 szelvényl (pl. hullam,
trapéz) fémlemez (pl. aluminium)
tablakbol, sdvokbol, kilonb6zé rogzitési
maddokkal készitett homlokzatképzés
profiled metal sheet facing
profilierte Blechverkleidung
0611L0BKa / U3 pacuneHéHHbIX MeTanun-
YeCKUX NNCTOB
tagulési cséhively a kénemi péarkényon
4thatold lefolydcs6be nyuld, a péarkéany-
szegélyhez forrasztott, a betorkoll6csonk-
nal nagyobb keresztmetszetl cs6csonk
expansion pipe/tube jacket
Dehnungs- Ausdehnungsrohrhulse /
AvnataluoHHas rnnb3sa
tagulési hézag = dilatacidés hézag
tagul6 csavarhively lasd csavarcsap
virgin shell, expansion sleeve
Spreizhilse /. Einbohrdubel-Innengewinde
n, Expansionseinsatz m; Spreizpatrone
/
pacnopHas runb3a/BTynka



takarékkémény

tagulé csavarhively

takarékkémény vékony kilsé és bels6,

kettés fald, durva kerdmia anyagu
légcellas idomtestekbdl épitett, a fala-
zottnadl kisebb sulyG és helyigény(
kéményrendszer

economical chimney
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talajviz.

széthlzott 4&llapotban val6 &sszehe-
gesztésével készitett, konnyitett, ill. ma-
gasitott 1tarto
castellated steel beam, honeycombed steel
beam/section
Wabentrager m
[BYTaBp ABYTEOBHWK M C  COTOBOI
CTPYKTYpOi1; 6anka/ «JIHTTKa»
takarékupak (kupak, [takaré/sapka) pere-
mes, félgdmbszerlien kidomboritott,
fémlemezeken athatol6 (huzalos, csava-
ros stb.) rogzitéseket vizhatlanul lefedd
forrasztott lemezelem. V6. csavarfejsapka
covering cap
Deckkappe -haube/, Kappe/. Haube/
Konnak m
takaroléc (régebben: fugaléc) az egy sikban
taldlkoz6 fal és nyilaszard kozoétti héza-
got fed6 — eredetileg fa — léc. Lasd még
hézagtakar6 léc
cover fillet
Abdeck- Deckleiste/ Fugen(deck (leiste f
o6LwmBHas pelika

Sparesse /. Sparschornstein m. Sparkamin  takart szegezés az egyes tet6fed6 lemezele-

m meknek a fedésaljzathoz (az atfedés révén
3KOHOMUYHas fbiMoBas Tpybka takaréssal védett) rogzitése
takaréktizhely = asztali tlizhely covered/hidden nailing
takarékireges tarté (Litzka-tart6) melegen verdeckte/versteckte Nagelung
hengerelt | szelvénynek trapézvonal CKpbITOE 3aKpernneHve

mentén valé elvagasaval, azutan a két fél  talajviz elleni bels6 szigetelés a belsé pince-
falra és padléra folyamatosan medence-
szerlien felhordott és ellenszerkezettel
(tdbbnyire vasbeton) beszoritott, leter-
helt, legtdbbszor a hibassa valt szigetelés
helyett készitett szigetel6szerkezet
inside waterproofing construction, inside
proofing against ground water
Innenabdichtung / gegen Grundwasser,
Innentrogdichtung /. Innenhautdichtung
/
BHYTPEHHSS  TMAPOM30NALMSA  NPOTUB
TPYHTOBbIX BOf,
talajviz elleni szigetelés épulet, épitmény,
mérnoki létesitmény terepszint alatti he-
lyiségeinek fal-, ill. padldészerkezetét a
talajviz hidrosztatikai nyomasa ellen
védd, két szerkezeti réteg kozé szoritott,
tébbréteg( lemezbetétes szigeteléréteggel
medenceszer(en kialakitott szigetel6szer-
kezet. Vo. (flugg6leges) falszigetelés,

takarékireges tarté padlészigetelés



talcas

proofing against ground water; cutoff;
(lamp<proof) course, dpc.

Abdichtung/Sperrung / gegen Grundwas-
ser, Grundwasserabdichtung /, wasser-
druckhaltende  Dichtung Sperrung;
(,,kilils6 tekngs™:) Auflentrogdichtung /

rMapon3oNAuMsa / NPoOTUB i pyTOBbLIX BOA;
rMAPOU30NALMOHHBINA cnov

télcas fédém olyan eléregyartén vasbeton-
gerendas fodém, melynek gerendai kozé
alul sik feluletet ad6 peremes vékony

a) vasbeton talcakat vagy

b) téglatalcékat. (falazotéglaval készitett
peremes vasbeton lemez) helyeznek el

floor with inlaid trays, slab-and-beam
floor;

b) floor with brick trays

Plattenbalkendecke f; b) Ziegelplatten-
decke/

aj pebpuctoe MepekpbITvie ¢ 6anoyYHbIMU
nnutamu;

b) pebpucToe nepekpbITME C NAUTaMW,
OMnépToe Mo KOHTYpY

talpas létra 2—4 méter kozott kb. 50 6m-
enként valtoztathat6 magassagban 80 cm
széles munkaszintet adé, altalaban fo-
lyos6kon hasznalt allvany egyik tartoéele-
me

foot-type ladder

Sténderleiter/

nectHuua/ ¢ nsATon

taiplemez

1. egy szerkezetbe szilardan beépitett ru-
dak, gerendak aladtamasztéasara, teher-
elosztasra szolgél6 lemez;

2. hofog6 récs, pikkelyes fedés alatétle-
meze;

3. az ereszvonal feletti els6 sorhoz
hasznélt téglalap alaku kiegészité az-
besztcement segédidom;

4. lasd pl. ~es cs6hively

bed/sole plate; 2—3. gutter bearer

3. under-eaves (asbestos-cement) plate
sheet

FuB-/Grund-/Sockel- Sohlplatte /¢

3. Traufenfulplatte /

NOAKNAf0YHbIA  NNCT,  dyHAaMeHTHas
nauTa; onopHas nauTa

talplemezes cs6huvely a fedélhéjazaton atha-
tolé rad, csé és feszit6huzal vizhatlan
csatlakoztatasara hasznalt, tébb részes
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(pl. talplemez, viztereld gallér) szerkezet,
tobbnyire fémlemez szerkezetbdl
tube jacket with bed plate
Grundplattenrohrhulse /. Rohrhilse/ der
mit Grundplatte
runb3a / Ans 0OCHOBHOIO NUCTa
talpszelemen az eresznél elhelyezkedd, a
szarufdk als6 felfekvését biztosité viz-
szintes gerenda (szelemen). Vo. sarge-
renda
(bottom inferior) purlin; pole plate
FuBpfette/
noACTPONUAbHLIV 6pyc/NporoH; nogHora/
tdmasz = dlc
tamaszkodo colép = all6 colop
tdmasztoélétra feny6fa létraszarak kozott 30
cm-enként beépitett fokokkal készitett
létra, melyet meredek helyzetben alul és
felul megtamasztanak
accommodation ladder
Anstelleiter /
npucTaBHas NecTHULA
tamfal az 6nmagaban nem allékony talaj, ill.
foldtoltés megtamasztasara szolgald
végleges épitmény
abutment
Stutzwand f  Stutzmauer /
ornopHasi cTeHa
tdmhorony (hordrovat) a lépcséfokelem
homloksikjanak alsé, a hordtagozana
tdmaszkod6 hornya
bearing supporting groove/recess
Stltznut /, Statzrille/, Ausschnitt m an der
Setzflache, Tragkerle/
OMOPHbIV Ha3/ycTyn; onopHasi KaHaBKa
tapadéhid tobb rétegl elemek (szendvicspa-
nelek) gyartasakor az egyik réteg feluleté-
re vékonyan felhordott anyag, abbdl a
célbol, hogy egy mas anyagu csatlakozé
réteggel j6 tapadéas jojjon Iétre (pl. alumi-
nium lemez és PU-hab kozott)
adhesive medium
Haftvermittler m. Haftbriicke/
MOCT T JINMNKOCTU
tapaszagy (gittdgy) az uveghorony és az
Uvegtabla kozotti hézagot egyenletesen,
folyamatosan, légbuborékmentesen
kitélté tapaszréteg
puttly/lute bed
Kittbett n
rHe3no n 4151 3amasku
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tapaszagyas szoritéléces Uvegezés olyan
szoritéléces livegezés, amelynél az lveg-
horony és az (vegtabla, valamint az
livegtabla és az lvegszoritd léc kozotti
hézagot tomor, 1égbuborék nélkili, kilsé
oldalon vizhatlan tapasz tolti ki egyenle-
tesen, folyamatosan

clamp-glazing in putty/lute-bed

Klemmleisten-Verglasung/ im Kittbett

3aCTeK/IeHMe N No THe3fy A/1s1 3aMasku ¢
MOMOLLbI0 pacKnafKm

tapaszmentes Uvegfedés (leszoritott Uveg-

fedés)  kulonleges, csavarszaras U

szelvény( acélbordék kozé tapasz nélkil,

itatott kenderk6c kotélhez leszoritva,
bitumenes lemez alatéttel, rugalmas fém-
lemez boritassal, csavarszarral, -hiddal és

-anyaval rogzitett tvegfedés

putty-mastic-free glass roofing

unverkittetes Glasdach

He3aK/IeeHHOe  CTEK/ISIHHOe  MOKPbITYE;
NpUXaToe CTEKNISIHHOE MOKPbITME

tapasz nélkili Uvegezés (tapaszolas nélkili

livegezés) takard- és szoritoléccel, ill.

-lemezzel készil6, vihar- és vizallo Uve-

gezés, féleg tetéknél

dry/puttyles glazing, glazing without
putty/lute

kittlose Verglasung

oCTeK/eHVe n 6e3 3aMasKu

tapaszolas (tapasztas)

1 a festett, mazolt, lakkozott felilet
kisebb repedéseinek, egyenetlenségei-
nek megszintetése végett kulonbdz6
Osszetételli  tapaszokkal végzett
el6készit6 és kozbulsé mdvelet, ill.
annak eredménye;

2. l&sd tapaszolt livegezés, ra~

luting, laying smoothing putty; puttying

Kitten n, Kleben n. Verkleben n, Verkit-
tung/

3amaska f; 3amasbiBaHve n; (,,ala-

pozas":) rpyHToBKa/

tapaszolas nélkuli Uvegezés = tapasz ...

tapaszolt Uvegezés az livegtablaknak a ho-
ronyba tapasszal tortén6 beépitése (tapa-
szolasa)

putty lute glazing

verkittete/eingekittete Verglasung

OCTeK/eHVe 3aCTEK/IEHME N C MOMOLLbI
3amMasku

tarcsabetét

tapaszolt Uvegfedés (tapaszos Uvegfedés)
tobbnyire idomacél szelvényl bordéak
kozé, a lejtés iranyaban atfedéssel, miniu-
mos alé- és folétapaszoléssal is rogzitett,
huzalhéalébetétes Uvegezéssel, az ontisz-
titds érdekében megfeleld hajlasszoggel
kialakitott Uvegfedés
putty/mastic glass roofing
verkittete Glasbedachung; Glaseindeckung
3aK/leeHHOe CTeK/ISIHHOe MOKpbITYe
tapasztas
1 (tapaszolas) (valyogfalak és hasonldk
vonatkozasaban:) nedves agyagos
masszabol vett adagok (,tapaszok™)
ravitele egy felliletre, ill. az igy kapott
bevonat. Lasd agyag~, sar~;
2. lasd tapaszolas
tapéta (tapétazas, fal-(papirkarpit, fali
karpit) (mint szerkezet:) falra raragasz-
tott tapéta (lasd Mdisz. Ert. Sz. 38.
~Epitéanyagok”)
wallpaper, wall-paper, paper-hanging
Tapete(n) f(pl), Tapezierung /
o6on m/pl
tapétaszarny = karpit ajtészarny
tapétdzas = tapéta
tarcsabetét a betétes kapcsolashoz szilkséges
a) (altaldban kor alaku) fémlemez,
melybdl szegek (szeges ~) vagy a
szélén tuskeszeri fogak (fogas ~)
allnak ki; vo. szeges betétl (tarcsas)
kapcsolat;
bevagasha eresztékkel stb. illeszkedd
elem

(=}
~

tarcsabetét



taréj

disk-type key, joining disk/washer

Scheibendtibel m;

a) EinpreRdibel m:

b) EinlaRdibel m

nnacTvHYaTas LUMOHKA; [AMCKOBasi 3aK-
najKa LUMOHKa BCTaBKa; COeAVHUTENb-
Hasi NnacTUHKa

taréj (gerinc, taréjgerinc) szemben all6 és
o0sszemetsz6d6 tetdfellletek, tetdsikok

a) fels6, altaldban vizszintes metszésvo-

nala, ill.

b) a tet6fedés itt Kkialakitott szerkezeti
része. VO. élgerinc

ridge; b) ridge piece, comb

a) First m, Grat m, Dachfirst -grat m

KOHEK m; xpebeT ni: b) pebpo N KOHbKa

taréjdeszka (taréjpall6)

1 szarufak fels6 megtamasztasat biz-
tositd, szelemen helyett készll6, a sza-
rufdk csatlakozéasa kozé kertlg deszka
V. pallé;

2. azbesztcement fedések gerincelemei ala
szerelt deszka v. palld, régzithetdségik
érdekében

ridge board piece; I. rigde; 2. ridge roofer

Firstbohle /, Firstlatte f;

2. First-/Gratplattenunterlage/-diele /

KOHbKOBasl nanybHas focka

taréjgerinc = taréj
taréjlemez lasd azbesztcement szegélylemez
ridge capping covering, flange plate

First-Gratplatte /

KOHbKOBbIA NncT

taréjpallé = taréjdeszka
taréjszelemen a szarufak fels6 alata-
masztasat biztositd vizszintes, székoszlop-
pal vagy fogopdmA gyamolitott gerenda
ridge, ridge beam/pole, roof tree; (pallé:)
ridge board

Firstpfette/, Firstbalken m

KOHbKOBbIVi 6pyc

tart6 lasd pl./a~ , tuskés ~ , gerenda

tartékdz szomszédos tartok tengelyei
kozotti vizszintes, vetuleti tavolsag
beam distance

Tragerfach n, Tragerabstand m, Abstand
m, Fachweite / zwischen den Tragern,
(,.gerendakdz:"j Balkenfach n

paccTosiHMe n Mexay Gankamu

tavnyito (készulék) helyzetiik v. magassaguk
miatt kozvetlenil nem m(kddtethetd
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téglakotés

nyilaszarék nyit6-csuk6 szerkezete; rad-
dal, lanccal, kotéllel sth. kezelhet6
distant-control opening device
(ajtoé:lobiaké:) fernbetatigter
Offrer Fensteroffner
OTKpbIBaTe/lb M AWUCTaHUMOHHOIO ynpas-
nNeHus
tavolsagtartd (betét) = tavtart6
tavtarto (térkoztartd, tavolsagtartd, tavol-
sagtarto betét) tébbnyire fémbdl készult,
csavaros vagy ékparos rogzitésl szerke-
zet, amely fal-, gerendaszerkezet, zsalu-
zat vagy tébb rétegl szerkezet oldallapjai-
nak egymastol val6 tavolsagat biztositja
distance piece, spacer
Abstand(s)halter m, Abstandsstick n
pacrnopka /. AMCTaHLUMOHHasA feTasb; npo-
Knagka/

Tur-

téglabeton-lemezes (gerendés) fodém (Hor-

csik-fodém) olyan vasbeton lemez —
esetleg (kilénb6z6 anyagu) fédémge-
rendak kozott —, melyben a fo acélbeté-
tek kozé lapjara fektetve falazétéglakat
vagy valaszfallapokat helyeznek el,
onsulycsokkentés és a mennyezet jobb
vakolhatéséaga céljabol
brick-concrete composite floor
Ziegelbetonplatten-Decke f
6as104HOe NepeKpPbITUE KUPMUYHLIM 3amon-
HUTENeM

téglablokkfal égetettagyag falazéelemekbdl

kalodaban (vagy falaz6gépben) falazott,
ill. dsszeépitett, el6regyartott, gépi bee-
melést igényld falblokkokbdl épitett fal
wall built with premasoned large brick
units, wall built with large blocks pre-
fabricated of burnt clay units and mortar
ZiegelgroRRblockwand /, Ziegelwand/ aus
GroRblocken/Montageelementen
CTeHa /N 3 KUPMUYHBIX KPYMHbIX G/10KOB

téglaburkolat lasd pl. egyidejlleg készitett ~,

utélag készitett  klinker  méazas ~

téglakotés a falazéelemek egymas mellé és

egymasra helyezésének mddja, ill. szaba-

lya, aminek lényeges szempontja a fal, ill.

falrész vastagsaga

bond

Ziegelverband m, Mauerverband m,
Zweckverband m (fir Ziegelmauern),
Verband m

nepessaska/ (KMPNUYHOW KNagku)



téglapadlé

téglapadl6 lapjara vagy élére allitott —
kozonséges vagy kildnleges (pl. klinker)
— téglabdl készilt padlo
brick floor, (burkol6lapokbdl:) tile floor,
floor of bricks/tiles
Ziegel(fu)boden m, Mauerstein-/Back-
stein-/Ziegelsteinfulboden m
KUPMUYHbIA non
téglapanel ureges (vagy ritkdbban: tomér)
égetett agyagtestekbdl, kozottik részben
vasalt, részben vasalatlan beton- vagy
habarcsborddkkal, szegélybordékkal
készitett (eléregyértott) falpanel, amely
felliletképzéssel, behelyezett nyilaszaro
szerkezettel és egyéb szerkezettel (pl.
villanyvezeték) is el lehet latva
brick panel
Ziegelplatte/
KUpNnYHasa naHesb
téglaréteg a falazatnak egy, futdé és kotd
helyzetli  téglakbo6l  (futésorbol  és
kotosorboV) allé rétege
layer of bricks, brick course/layer
Ziegelschicht/, Ziegellage /, Lage/Schicht
/ von Ziegelsteinen
PAL CNOA M KUPMUYHON Knagku

téglaréteg

téglatalcas fodém lasd talcasfodém
tekercselt szényeg (tekercsszényeg) csak
szélességben meghatarozott sz6nyeg
rolled carpet
Roll(en)teppich ni
PYNOHHBIA KOBEP
tekercssz6nyeg = tekercselt sz6nyeg

térelem

tekndés fodémpanel alul sik fédémpanel,
amelynek felfelé all6 szegély- (és esetleg
kozbensd) bordai vannak
tray-like floor slab
muldenférmige Deckenplatte
KOpbITOO6pas3Has NaHeNb MepeKpbITUA
tekn@szigetelés a szigetelést tartofalra, ill. az
aljzatbetonra &sszefligg6en, folyamato-
san felhordott, medenceszer(ien kikép-
zett, a talajviz elleni szigetelések esetében
szlikséges szigetelés
trough-iike proofing
Trogverdichtung /, Sperrung/Abdichtung/
mit Trogbildung; (,kils6’:) AufRen-
trogdichtung f; (,,bels6":) Innentrog-

dichtung/
KOpbITOOGpasHas r1aponsonsums

teli szarny lvegezés nélkili  tdmor
(ajt6)szarny

full wing/leaf
voller/unverglaster Fligel, Vollfligel m
CMNJIOLLIHOM CTBOP

temperafestés Gn. kevert kot6anyagu (emul-
zi6s) festékkel, leginkabb nagyobb igény(
diszit6festd (iparmdvészeti) munkédkhoz
hasznalatos festés (eljaras, ill. eredmé-
nye)
tempera paint(ing)
Temperaanstrich m
nokpacka / Temnepo

teraszszigetelés ki- vagy befelé lejté jarhatd
lapostet§ el6irt rétegszamu lemezekkel
(pl. ragasztott bitumenes lemezbetétes
szigeteléssel) és felette  sz(ir6beton
véddréteggel készitett szigetel6szerkezete,
ill. annak része
terrace-proofing
Terrassenabdichtung/-isolierung/
TeppacoBasi rMApon3oNsLUs

térdfal a padlastéri felfalazds sullyesztett
fedélszerkezetnél
jamb (wall), knee wall
Drempel-/Kniestock-/ Stempelwand  /

Kniestock m, Drempel m

KapHU3 m; 4yepaayHas cTeHa

térdfalcsatorna lasd attikacsatorna

térelem olyan el6regyartott épuletelem,
amely legaldbb két, egymashoz csatla-
koz6, egymasra rendszerint mer6leges
falszakaszt (és esetleg fodémszakaszt)
foglal magaban



természetes 140 természetes
oTKpbITas nectHuua; (kerti:) cagosas
necTHULA
térkoztartd = tavtartd

térelem

box unit, (Am:) (box) module

Raumzelle/, Zelle/, Raumelement n

06BEMHBIN (CTPOUTENbHBIN/CO0PHBIN) 3ne-
MeHT

térelemes zsaluzat (térzsaluzat) zsaluzati

elem, amely legaldbb harom (rendszerint

egymasra mergleges) oldalbdl &ll és beto-

nozés utan vizszintesen — ritkdbban

fligg6legesen — kihdzhaté

spatial formwork

Raumschalung/

onanybka f ¢ MpocTpaHCTBEHHbIMK 3fe-
MeHTamu

tereplépcsé (mint mi(itargy:) a szabadban

(pl. parkban), épulett6l kulonéalléan

épitett, a terephez simulé 1épcsé

outdoor steps; (rézsl:) stepped slope

Freitreppe f; (kerti:) Gartentreppe /
(1épcs6zés:) Abtreppung/, (rézs(:) ab-
getreppte Boschung, Béschungsstiege /

terméské fal lasd kozonséges
szabalyos — stb.
terméskd fal kiegyenlit6 rétegekkel egy
kdzénséges terméskéfal, bizonyos ma-
gassagokban Aatvezetett vizszintes réte-
gekkel
rustic masonry with compensating layers
Natursteinmauer / mit Ausgleichschichten
LMKONnYecKas KaMeHHast Knagka ¢ ropu-
30HTa/IbHbIMM LUBasAMM (MecTamm)
terméskd homlokzat(burkolat) tébbnyire fe-
lileti megdolgozas nélkil, hatfalazatvA
egyidejlileg készilg, tobbféle hézagrajzu
(pl. sokszdg, réteges) burkolat. (A
szlikséges idomitasat és a megépitését a
kém(ves végzi.) V6. faragottkd homlok-
zat(burkolat), kéburkolat, ciklopkofal stb.
ashlar(ing), ashlar facing
Fassadenverkleidung / aus Naturstein, Na-
tursteinfassade/-verkleidung /  Blend-
fassade Blendmauer / aus Naturstein;
(k6lapokbdl:) Plattenverblendung f
(aus Naturstein)
06nuuoBka / hacaja U3 ecTeCTBEHHOro
KaMHs1; 06/MLOBOYHAs Knagka w3 ec-
TECTBEHHOT0 KaMHsl
terméské jarda lasd terméskd padld
termésk6 padld rétegesen hasadd (pl.
urémi), szabalytalan alakl kévekb6l,

réteges

homokba &gyazott, cementhabarccsal
kiontott, ill. (terméské jarda) a kertben
flivel, mohéval hézagolt padld-, ill. jarda-

szerkezet
(stone) block pavement, ashlar flooring
Naturstein(fuB)boden m, SteinfuBboden m
aus Natursteinplatten
KaMeHHbIi Nnos; non T M3 NpHpoaHoro/ec-
TECTBEHHOr0 KaMHs
természetes bosszazsu kéfelulet 1asd rusztika
bossage, quarry-face ashlar
Bossenwerk n
o6paboTKa / «nog Lwy6Gy»
természetes palafedés természetes (fed6)pala
anyagu, kilénbéz6 meéretlre és alakura
hasitott lemezszer( elemekb6l kiilldnbz6
fedési maoddal készitett — hazénkban
reprezentativ jellegl épuleteken alkalma-
zott — tet6fedés



termeti

slate roofing, slating
Schieferdeckung /, Schieferdach n
acnuiHas LwmdepHasi KpoB/si; CnaHLeBoe
MOKpbITUE
termett talaj (n6tt talaj) eredeti allapotd
talaj
grown soil
gewachsener Boden
€CTECTBEHHbIN TPyHT
termofor kémény lasd gy(ijt6kémény
Thermophorkamin m
termokoksz  kalyha a
cserépkalyha Magyarorszagon ismert
tipusa. Tolt6, folytonos  tuzelésd,
kétaknas (tolt6- és beégbaknas), részben
vizszintes fustjaratl, cserélhetd kosar
alaka thzelérostéllyal és jarulékos sze-
relvényekkel kalyhacsempékbdl épitett
tlzel6berendezés
coke-burning stove; coke-heated tile stove
Kachel-Dauerbrandofen m mit Koksfeue-
rung fiur Koksheizung, Koksofen m
TEPMOKOKCOBasi Meyb; M3pasuoBasi nedb
KOKCOBOTO OTOM/eHMst
terpesztett fémlemez (terpesztett lemezhald)
fém- (acél- stb.) lemezbe parhuzamosan,
szabélyos elrendezésben rések vagasaval
és a lemez széthuzasaval (terpesztésével)
el6allitott perforalt lemez
expanded metal plate; plate net
Streckmetalltafel /, Streckmetallblech n
pa3BeféHHbIV MeTanIMYeckuii nuctT
terpesztett tuskos tarté két fagerendabol allé
olyan tuskés tartd, amelynél a gerendavé-
gek egymashoz szorosan illeszked&en

koksztiizelésd

terpesztett tuskos tartd

vannak 0sszecsavarozva, a gerendak

k6zéps6 része viszont tuskobetétekkel

szét van feszitve (,,terpesztve”)

expanded butt girder

gespreizter Klotztrager

pacnépTas/pa3BeféHHasn AepeBaHHas 6an-
Ka C KOJI0faMu nsiryLikamm

tetd

terrakotta falburkolat kuldnleges, fagyallo
agyagbol, természetes szinében hagyott,
méz nélkuli égetettagyag-lapokbol
készitett burkolat
terra cotta facing, terra cotta wall covering
Terrakotta-Wandverkleidung f
06nM1L0BKa / CTEH 13 TeppakoTbl
terrazzo (terrazzo padléburkolat, felhordott
~padl6) kemény szines zdzalékbol (szines
marvanydérleménybdl), festékb6l, vizbél,
cementb6l a helyszinen  készitett
mikdészerl, csiszolt koptatérétegi, mo-
nolit jellegd hideg padléburkolat. V6.
—falz padl6
terrazzo, in-situ terrazzo, Venetian mosa-
ic, cast-in-place terrazzo
Terrazzo m, Ortterrazzo m, aufgebrach-
ter verlegter TerrazzoffuBjboden
Teppawumo n; HaHeCEHHbIM MO3anyHbIi No;
TeppasuT T; TeppasuToBbIii Mon
terrazzolap burkolat (marvanymozaiklap
burkolat) a terrazzolap padléhoz, ill. a
felhordott terrazzopadl6hoz hasonlé, de
hideg aton, sajtolassal és csiszolassal
eléallitott, kilonb6z6 méretli, szinl és
mintdju  betonlapokbdl (terrazzola-
pokbdl. lasd Misz. Ert. Sz. 38. ,,Epitéa-
nyagok”) készitett falburkolat
terrazzo flag covering
Terrazzoplatten-Auskleidung f
dung / aus mit Terrazzoplatten
o6nmuoBka f Teppauuo-naAHTaMH
terrazzolap padlé (marvanymozaiklap
padl6) aljzatbetonra és agyazéhabarcsba
fektetett, kéregrétegében marvanyzuizalé-
kot is tartalmaz6, hideg aton, sajtolt,
csiszolt terrazzolapokbdl (lasd Misz. Ert.
Sz. 38. ,Epitanyagok”) készitett héza-
golt hidegpadlé
terrazzo flag floor
TerrazzoplattenfuBboden m
nos m M3 Mo3anyHbIX reppasHTOBbIX Nn-
TOK; Mon T Teppauuo
térzsaluzat = térelemes zsaluzat
Teschauer-szarny lasd egyesitett szarny
tetd6 elsésorban csapadékvédelmet nyujté
épuletrész, amely az épulet lefedéséhez
szilkséges valamennyi (térelhatarold, te-
herhord6, héjazattartd, héjazati) szerke-
zetet, tovabba hészigeteld, parazaro stb.
rétegeket tartalmaz. (Méas célu szerkeze-

Verklei-



tet6ablak

tek elhelyezésére is alkalmas.) Lasd még
fedés, lapos—, magas-, —szerkezet stb.
roof
Dach n
Kpbilwa ' MOKpbITUE N
tetéablak a padlastér megvilagitasara,
szell6ztetésére alkalmas, a fedélhéjazat-
hoz vizhatlanul csatlakozd, tobbféle hely-
zeti és megoldasa (pl. 4&ll6, fekvd,
,0korszem” stb.), toébbnyire Uvegezett
szerkezet
skylight, roof window
Dachfenster n; Oberlicht n;
Dachluke/ Ochsenauge /
CNYyX0BOE€ OKHO
tetalak = teté6forma
tet6csucs tobb egymast metszd tetdsiknak,
ill. élgerincnek egy pontban talalkoz6
Osszemetsz6dése. V. konlycsucs
roof-top, top peak of gable/roof
Dachspitze/ Spitze/ des Daches
BeplwmnHa //wnunb m/Bepxyluka /' Kpbl-
L
tetéelem (mint épitéelem:) eléregyartott
(épitéshelyi vagy gyari el6allitasa) bordas
(tébbnyire vasbeton) szerkezeti elem. 3 m
fesztavolsagig kis —, 3 m-es méretugra-
sokkal nagy —
roofing unit; (,,lap™) roof slab
Dachelement n, Dachfertig(hau)teil n,
(vorgefertigtes) Dachsegment; (kis, ill.
nagy:) klein-, ill. groBflachiges Dach-
segment
(cbopHas) feTanb KpbIWW; 31eMEHT m
Kpbiwwy; (,,lap™:) KpoenbHas naunta/
naHenb
tet6fedés lasd fedés
roof covering, roofing; (nem teherhordé:)
roofing cladding, (Am:) roof siding
Bedachung / Dachdeckung f; (fedésalj-
zat + héjazat, vagy csak a héjazat:)
Dacheindeckung/. Dachhaut/
KPOB/Isi /M MOKPbITUE N KPOB/IN
tet6fellilet = tetdsik
tet6forma (tet6alak: félrevezet§ sz6haszna-
lat: tet6idom) egy tetd jellegzetes, geomet-
riai idomokbdl &llé, bizonyos elnevezés(
alakja. V0. fedélidom
roof form/shape/type
Dachform /
hopMa/ NOKPbITUA KPOBN

(kerek:)

142 tetdsik

tet6hajlas a tet6siknak (tet6felliletnek:) a
vizszinteshez viszonyitott, fokokban vagy
szazalékban kifejezett hajlasszoge, ill.
lejtése
pitch, inclination of roof
Dachneigung f  Dachabfall

m/Neigung / des Dachs
YKJ/I0H M KpbILLK
tet6héjazat = fedélhéjazat
tet6idom = fedélidom
tet6konty (konty) két 6sszehajl6 tet6siknak
(pl. nyeregtet6) egy harmadik, nem mer6-
leges sikkal valé metszésébdl kialakitott
fedélidom része
hip
Dachwalm m, Walm m
Banbma/
tet6osszefolyd a befelé lejt6 nem jarhato
lapostet6 ragasztott vizszigetel6 rétegei-
hez és a bels6 vizelvezetés ejt6csovéhez
vizhatlanul csatlakoz6, tébb részbél (pl.
6lomlemezcsoves perem) all6 fémlemez
vagy mlanyag szerkezet
roof drain, channel head, water intake
Regenwassereinlauf n, Dachzusammen-
fluR m

BOZOC/IMBHAsi BOPOHKA; CMMBHOM NOTOK/
mWan T Ha Kpblle (C BHYTPEHHUM
BOJ00TBOJOM)

tetéosszefoly6-idom (gully) befelé lejté kis
lejtési vagy lejtésmentes tet§ Ustszeru
fels6résszel, felfekvé peremmel és be-
szoritd gy(rdvel ellatott el6regyartott
tet6osszefoly6ja, amelyet lezaréracs vagy
lombkosar, valamint gallérfélia vagy ez-
zel egyenérték(i mas szerkezet és a csétol-
dat koril témitégy(irG egészit(het) ki
prefabricated roof drain, gully roof
Dachgulli m. Gully
LOXAENPUEMHMK M. cBopHasi BOAONPUEM-

Has BOPOHKA; COOpHbI 610K BOAO-
NPUEMHOI BOPOHKYM

tet6sik (tet6fellilet) a fedélszerkezetetet (fedél-
széket) vagy a legfelsé fodémet (laposte-
tét) megfeleld hajlasszogben, ill. lejtésben
burkol6 teljes kulsé felulet. Lehet sik,
ives, egyszer vagy kétszer gorbult stb.
roofsurface; (,,oldal"/,,lejt6":) side/slope

of (the) roof
Dachflache f; (,,felszin":) Dachoberfla-
chef; (,.lap, oldal":) Dachseite/

m. Abfall



tet@szegély

NN0CKOCTb MOBEPXHOCTb /  KPbILIWMOK-
pbiTys; (lejté™:) ckaT T KpbIWWM KpPoBIn
tetészegélyszelvény tetdszegély (ill. eresz-
szegély) kialakitasara szolgalo, fémlemez
szegély helyett Ujabban hasznalatos,
rudsajtolast aluminium vagy extrudalt
mdanyag szelvény
(kavicsfogd:) gravel stop
DachabschluBprofil n, Dachsaumprofil n
npogunb m 60pTa KPOMKU KpbILLIW
tetdszék = fedélszék
tet6szerkezet = fedélszerkezet
tet6terasz = jarhatd lapostetd
tetézug = véapa
textilbetétes lemezszigetelés nagyobb igény-
bevételekre méretezett, nedvesség és a viz
elleni szigetelésekhez hasznalt, természe-
tes szdrmazast vagy mdlanyag textiliak-
kal er6sitett, tébbnyire egyrétegl leme-
zekbdl készitett szigetel6szerkezet
(water) proofing with textile inset, water-
proofing made of fibre/textile-reinfor-
ced sheets
Feuchtigkeitsschutz m/Abdichtung / mit
textilverstarkten Sperrstoffbahnen
(nucToBas) rnapovsoNAUMA ¢ TeKCTU/b-
Holi NpoKnagKol
textilredény = vaszonred6ny
textards homlokzatvakolds (textdras hom-
lokzatvakolat) minden olyan homlokzat-
vakolat, amely pl. kanalhattal, kaparéval
sth. érdesitett, kapart, karcolt stb. feltle-
tet kapott
textured facade
finish
texturierter Fassadenputz/Sichtputz
TeKCTypHasa WTyKaTypka (acaga)
Thyssen-Mills valaszfalrendszer (NSZK,
USA)

plaster(ing), textured

Thyssen-Mills

Thyssen-thermowand acéllemez burkolatd
PU-hab maggal gyartott szendvicspane-
les falrendszer (NSZK, Thyssen)

Thyssen-Thermowandsystem n
timso6zas festéskor a szappanozast kovet6, a

puhabb feltletet keményitd, a szappannal
vegyileg vizben nem oldédé aluminium-
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szappan-réteget létrehoz6 el6készitd
muvelet
aluming, aluminating
Alaunen n, Alaunung f Grundanstrich m

mit Alaun

KBacnesaHve n

tipeg6kd szabalyos vagy szabéalytalan
(sokszdgl) kélap, fogascsdkannyal meg-
dolgozott fels6 sik fellettel, durva
kiképzésl oldal- és fekvélapokkal
flag stone
Trittstein m
KameHHas nauTa Ans JopoXeK

tipli (dubel) (kerdlend§ sz6) =
1. csavarcsap;
2. ékfa

tisztitonyilas kémény, cs6vezeték tisztitasa-
ra szolgal6 szerkezeti kialakitas, rendsze-

rint nyithaté-zarhaté fedéllel, ill. ajtéval
clearing hole
Ausputzloch n, Putz-/Reinigungséffnung

/

MoK m/oTBepcTUe N ANA OUUCTKU

tok nyilaszar6 szerkezetnek a falba (tok-

nyilasba) elmozdithatatlanul beer6sitett,

keretszer(i része (ldsd ahlaktok, ajtd-

tok). SzélIs6 fuggdbleges része a tokszar: a

két tokszarat alul a toktalp, felul a tokfej

V. suiveg koti dssze. A tok altal kdrulzart

nyilds a toknyilas. Szerkezetileg lehet

acs—, bélés—, geréb—, heveder— ho-

ronyléces —, kapcsolt —, kiills6 —, pallé—,

ragasztott —, vak— stb.

frame; (inkdbb Am:) casing, case; (,.ke-
retezés, perem™:) surround

Rahmen m, (féleg déInémet/osztrak sz6:)
Stock m; (f6leg a mar beépitett tok:
eredetilegfalszerkezet lapjai:) Gewén-
de n; (féleg fémkeret/pallotok/vak-
tok:) Zarge /, Zargenrahmen m; (,,ke-
retezés":) Einfassung/

Kopo6Ka /m 06Bsi3Ka /

tokbélés

1. ajtészerkezet acs- v. vaktokjki takarja;

2. ablakszerkezet vagy erkélyajtéd kiils6-
bels6 tokjat Osszekapcsolja. Veé.
béléstok, falbélés, boritas

case lining; trim

Gewande-/Rahmen-/Stock-/Zargenfutter
n, Futter n, Zwischenfutter n

nogknagkaf kopobku



tokboritas

tokboritds kozvetlenil a tokszerkezetre
fekv6 boritas
frame/case sheeting, fablaka:) window
trim
Rahmenverkleidung /
06LwmBKa/ KOpPobKU
tokfej (stiveg, toksiiveg) lasd tok a): ablaké;
b): ajt6é)
(frame) head, upper transverse/horizontal
member, top of the frame, lintel;
a) window head;
b) door head, (Ant:) doorhead
Oberteil m/v des Rahmens, Rahmen-
/Stockoberteil m/u, Kopfstick it, Hut
nt. Oberschwelle/
nepemblyka / KOpobKW; 6anoyHas nepe-
MblYKa
tokfUl (falazé fiil) a toknak a tokszérba
beépitett, a befalazésra szolgald része
case lug
Vorkopf m
npoyLumHa / Kopobku
tokmag a (ragasztott) tok belsd, nagyobb
szelvény( része
skeleton core, case core
Fillung//Kern nt des Rahmens Blendrah-
mens, Rahmen-/Stockkern nt
cepALeBuHa KOpobkm
tokmagasitds a tokfejnek a vaszonredény
befogadasara szolgalé kiképzése
toknyilas lasd tok
frame opening
Rahmen-/Gewandedéffnung/ Offnung/fir
den Flugel
nNpoém nt KOpobKu
toknyulvany (falazényulvany) a tokfejnek és
toktalpnak atokszéarakon tulnyualé, befa-
lazésra szolgald része
case projection
Ausladung/Verlangerung / des Rahmens,
Vorkopf m
OTPOCTOK T: HaAro.TOBOK M KOPO6KM
tokosztas
1 a toknyilas fix megosztasa vizszintes
vagy fugg6leges tokosztékkal; annak
rendszere;
2. félrevezet6 sz6hasznalat tokoszt6 helyett
division of the frame, frame/case divi-
sion
Teilung/ des Rahmens
[ieneHne n KOpobKm
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toktalp

toknyalvany

tokoszt6 (helyteleniil: tokosztds) a tok-
osztast kiképzd tokalkatrész. Helyzete
szerint
a) vizszintes vagy
b) fuggdleges lehet
(Vallparkény, ill. kdzbilsé tokszar)
a) transom(e);
b) frame mullion
Kampfer m
MMnocT m
tokstiveg = tokfej
tokszar (félfa) lasd tok (a) ajtéé, b) ablaké),
tokoszto
frame stock, jamb
Pfosten nt, Rahmenschenkel m, Gewande
n: senkrechter Stock; a) Turpfosten nt:
b) Fensterpfosten m, Fensterstiel m
BEPTUKa/IbHAs YacTb KOPOGKU; KOCAK m:
a) ABEPHOIN KOCAK; b) OKOHHbIN KOCAK
toktalp a tojnak a tokszarakat alul
0sszekotd (vizszintes) része. V6. kiisz6b
foot of the frame, sill, cill, sole plate/piece,
frame sole, (Am: igy is:) abutment
piece
Rahmenunterschwelle /  Stockunterteil
n/m, Schwelle / (ajtéé:) Tur(stock)-
schweile/ (Ausztridban:) Turstaffel/
HUXKHSISE YacTb KOpPOGKM



toldas

toldas
1. lasd illesztés; pl. toldé lapolas alakjé-
ban;
2. = hosszabbité illesztés
toldébilincs a cséallvany csdveinek hossz-
irdnya toldasara szolgalé acél Kkap-
csoléelem
extension clamp
Verlangerungsschelle /
YATMHUTENbHBIA XOMYT
told6 lapoléds hosszabbit6 lapolas
lengthening/extension lapping
Verlangerung / durch Blattung, verlan-
gernde Blattverbindung
cpalyBaHve N Brosjepesa; MpPOAosbHOe
coefMHEHVe BHaKNagky; npoAonbHoe
cpaLLyiBaHue
toll 1asd kulcs
bit
Bart m, Schlisselbart m
6opoaka/
toléablak
a) vizszintes vagy
b) fiigg6leges iranyban tolhaté szarnyak-
kal rendelkez6 ablak
slide/glide window;

a) sliding sash window;

b) sash window, (Am:) vertical sash
Schiebefenster n, Schubfenster u
pasfBUXHOE OKHO; OKHO N C PasaBMKHbIMU

nepennéramMu; OKHO N C pasfBUKHON/

3a/1BV>KHOW CTBOPKOWA

tol6ajté egy (legtobbszor fuggdleges) sikban
mozg6 szarnyl ajté
sliding door
Schiebetiir/
pasfBKHas ABepb

tol6zar = kampos zar

toléka (nem egyértelm(i széval: retesz) a za-
révasalatnak egyenes palyan kozvetlenal
mozgathat6, kinyulva a vasalatot az ellen-
vasalathoz rogzité része. Vo. retesznyelv
(slip) bolt, slider
Schieber m, Riegel m. Schub-,'Gleitriegel

m
ABVXXOK M; 3afBUXXKa/ 3ac0B m; cyBaslb-

nal

toléracs flugg6leges rudakbdl 6sszedllitott
récsozat, amely rendszerint ollés kapcso-
latai révén osszecsukhaté és esetleg
falbélésbe fordithaté (lasd ollés ~)

10 Mszaki értelmezé szétar 40.
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tompitott

push/slide grate/grating
Schub-/Schiebegitter n
KOJIOCHMKOBAsH peLLéTKa

tolérud a nyilaszardk hosszirdnyban mozgé
zarracfyA
push bar/rod (lengthwise moved)
Schub-/Schiebestange /
3a/IBMXKHOW CTepXeHb

tolészarny a nyilaszaré sikjaban
a) vizszintesen vagy

b) flgg6legesen mozg6é szarny (lasd
fiigg6leges vizszintes ~)
sliding light;

a) sliding sash/wing;

b) balanced/vertical sash
Schiebe-/Schubfliigel m
3afiBUXHas CTBOPKa;

cTBop/nepennéT

tolévasalat vizszintesen vagy fuiggélegesen

mozg6 szarnyakkal rendelkezd nyilés-

zaré szerkezet mlkddését szolgald, ill.

kénnyité vasalot

(tolbéajtoé:) sash-door furniture

Schiebebeschlag m

nepefBXHast OKoBKa/KnénaHb

tol6zar

1 olyan lathaté vagy takart bels6
mUkddésl zarévasalat, mely a fligg6le-
ges tengelyirdnyban (rendszerint gomb-
bal) mozgatott, a végén egy retesz-
szemen kiképzett radbdl meg ellenva-
salatbdl &ll; a keret- vagy lapszerkezet
lapjara vagy butujére szerelhet6 fel;

2. (helyesebben:) kereszttolézar;

3. lasd zarlattarto;

4. = kampos zar

1—2. push flush bolt; 1. upright/ vertical
bolt

Schubriegel-/SchiebeverschluB m, Schub-

riegel m, Riegel m, Turriegel m
3a/iBVXKHOI 3aTBOp/3anop; 3acoB m; 3a-

ABVOKKaA/l WnNUHranet m

tompitott él (letompitott él) a megdolgozott
(k6, m(ikd) oldalfeluletek taladlkozas&nal
legémbolyitett (legfeljebb 10 mm-es su-
garu) él vagy még inkabb ferdén lesarki-
tott él (lecsapott él)
blunt edge
abgestumpfte Kante, abgestumpfter Rand
3aKpyrfiieHHas/ npuTynneHHas  rpaHb/

KpoMKa

3a-/ pa3gBUKHOM



tompitott

tompitott (fészkes) horgolés olyan horgolés,
amelynél mindkét gerendat gyengitik
(éleiket megmunkaljak)

torokgerenda (mellszorité) a szemben &llé
szarufakat kb. kdzépmagassagban Kkita-
maszté vizszintes gerenda. V0. kakastld
collar-beam, hammer-brace
Kehlbalken m, Hangebaum m
purenb m CTPONWAbHON (hepmbl; banka-

-pHrens/

torokgerendas fedélszerkezet/fedélszék olyan
fedélszerkezet (szarufa tetd), amelyben
minden egyes szarudllds szaruféit
kozépmagassagban torokgerenddk ta-
masztjak ki, a hossziranyu szélerék fel-
vételére pedig vihardeszkaval, ill. pall6-
val van kimerevitve

torokgerendas fedélszerkezet

collar-beam roof
Kehlbalkendach 1t
KOHCTPYKLUMSA /| KPOBAW €O CTponuiamm ¢
purefiem; CTponuibHas epma c pure-
NeM; Kpblla / co cTponunamu ¢ pure-
nem
toronyteté &ltaldban nagy, az oldalméret
tobbszorosét kitevé magassagu, szamos
esetben tagolt (ives) satorszerl tetd
roof of tower, (hegyes:) spire
Turmdach n
Kpblwa / 6aliHn
tobb célu szerkezet (univerzalis szerkezet)
kulonb6z6 rendeltetési épiletek szdméara
megfeleld vazszerkezet
multi-purpose/universal construction
Mehrzweckkonstruktion /
YHMBepPCa/ibHasi KOHCTPYKLMWS
tobbfas tarté két vagy tobb gerendabdl
és/vagy pallébdl vagy deszkabol 6sszeépi-
tett, tehat az egy fagerenda teherbirdsat
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lényegesen meghaladd, szabatosan mére-
tezett, hajlité igénybevételre alkalmas
tartészerkezetek gy(jténeve; vo. tuskos
tartd, ragasztottfatartod
multi-timber beam girder
Mehrholztrager m. mehrlagiger Tréger
cocTaBHas [iepeBAHHAA HecyLlas KOHC-
TPYKUMsi; MHOroc/oiiHas 6anka; coc-
TaBHasa fepeBsiHHasA 6anka
tobbkamras szelvény PVC ablakok olyan
szelvénye, amelynek f6 részében tobb (2,3
vagy 4) légkamra van és ezeket legalabb
hérom, a homlokzati sikkal parhuzamos
sika fal vélasztja el egymastdl
multi-chamber profile
Mehrkammerprofil n
MHOI OKaMepHbIin Npotnnb
tobbréteges téglakotés vastagabb falak
olyan téglakotése, amelynél tobb réteg
(3—5) futotéglasorbdl all, és arra keril
kotéréteg (vo. tdbhsoros téglakotés)
multi-layer bond
mehrschichtiger Ziegelverband
MHOFOpA/IoBas KvpnuyHas Knagka
tobbsoros  téglakotés =  egyszerdsitett
téglakotés
técsavar = &szokcsavar
técsavaros kotés (alapcsavaros kotés) az
alaptestben 1év6 lyukban a csavar (anyas
csavar) horgos fej végz6désének cement-
habarcs-kiontéssel valé rogzitése. Lasd
még &szokcsavar, kécsavar
screw-joint/conneetion in foundation
Anker-/Grund- Fundamentschraubenver-
bindung/
aHKep-60p i0BOe coeanHeHve
tolté rendszerl cserépkélyha a folytonos
tuzelést kalyharendszerben kialakitott,
fels6- vagy alsé égésl, nagyobb méret(
samott toltéaknas, oldalt fiigg6leges
flstjaratd, tobbnyire koksszal Uzemel6,
cserépkopenyes tlzel6berendezés
base-burner, slow-burning combustion tile
stove
Schittkachelofen m
UrpaLLoBas reyb C HamosIHUTENbHON cuc-
Temoli
tomblépcséfok négyszdg keresztmetszet(
1épcséfok (k6 vagy miiké)
block step, square(-shaped) step
Block(treppen)stufe /



tombasitett

CTyNeHb / NecTHWULUBI KBajpaTHOK Mpo-

thuns
tombositett k6 kdédarabokbél, kéhul-
ladékbdl kotéanyaggal készult tomb.
Gyémantvagott kéfeltletli burkoldlapok-
ra vagjak
press compressed stone
PreBstein m

NpeccoBaHHbIN KameHb

tomegesbeton-szigetelés  (betonszigetelés)
csak viszonylagos szarazsagi igényt
kielégit6 vizzard szigetelés; kuldnleges
vegyi adalékanyag bedolgozésa nélkul, de
bizonyos technolégiai kdvetelmények be-
tartasaval, megfelel6 vastagsadgban
készitett betonszerkezet

integral waterproofing, (mass) concrete
waterproofing

(massive) Verbunddichtung, Sperrbeton n,
Betondichtung /. massive Unterlage Be-
tonunterlage

rMAPOU30IALNOHHBIA BOAOYMOPHbIA  Ge-
TOHHbIVA Cnoi

tomlészerkezet lasd pneumatikus szerkezet
inflated hose tube construction

Schlauch- Stiitz-'Luftschlauchkonstrukti-
on/

NHeBMOKapKacHOe COOpY>KeHWe; TeHTOoBOoe
MOKpPbITUE Ha MHEBMOapkax BbICOKOro
[faBreHns

tomor fal nem (Ureges elemekbdl vagy
légréteg nélkili elemekbdl készilt fal. V6.
monolitfal, ontott fal

solid wall

Vollwand f, massive Wand

CM/IOLLHAsA/MNOTHAs CTeHa

tdmor orsd csigalépcs6é falazott vagy fém
teherhord6 szerkezettel kitoltott orsétere
solid newel; newel post

volle Spindel/Treppenspindel

LieHTpabHasi KONIOHHa (BUHTOBOM NeCTHU-
Lbl)

tomor szarny altaldban livegezés vagy egyéb
megszakitas nélkuli, tébbnyire a kereszt-
metszetében is mindenhol folytonos
anyagu szarny (lasd még teli szarny)

tdrmelékmozaik padl6 /tdrtlap padléburko-
lat, hazai elnevezése: Nova padl6)
szabdlytalanul tért, egy vagy tébb szin(i &
la mettlachi /apokbdl esetleg mintasan,
szabad kézzel &gyazbhabarcsba rakva,

10*
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lesulykolva, hézagolva készitett hideg-
padlé
rubble mosaic, crushed-tile (mosaic) floor,
hard-core floor
Bruchstiickmosaik n,
fuBboden m
MO3auYHbI NON U3 KPOLLEK METNAXCKHX/-
KepaMHYeCKHX MauT
tortlap padléburkolat =
padlé
tévig menetes csavar egészen a fejéig menetes
full-length threaded screw/bolt
Vollgewindeschraube /, Schraube / mit
Gewinde bis zum Kopf
601T m ¢ pe3b60li Mo BCEMY CTEPXKHIO
transzferarany = alatétes fémfdlia
Triodetic térbeli racsszerkezet, a csomdpon-
ti elembe behelyezhet6 rudakkal (Triode-
tic, Kanada)
Triodetic

Trimmermosaik-

térmelékmozaik

Tubaccord térbeli racsos szerkezet, amelyet
ferde sikban elhelyezett, parhuzamos év(
sik racsostartokbdl csavarozéssal szerel-
nek 6ssze (Franciaorszag)

Tuchscherer-gyurt (Tuscherer-gy(Grd) lasd
gyur(betét
split ring
Tuehschererring m. offener Ringdubel
rNafgKoKo/bLeBas LUMoHKa («TyxLiepep»)

talenyvezés enyves festésnek a belsd feszilt-
ségek miatt utélag jelentkez6 hibaja (le-
pattogzas), a kot6anyag tuladagolasa
miatt. Csak a szintetikus (pl. metil-cel-
lul6z) enyvek hasznalataval kerilhet6 el
overgluing
Uberleimung /

M36bITOK M KJes

tupfolds = petyegtetés

Tuscherer-gy(irG = Tuchscherer-gy(ir(

tuskos tart6 altaldban két — hézaggal elhe-
lyezked6 — fagerendabdl és kozéjuk
helyezett ékbél, ill. gerendacsonkokbol
allo, osszecsavarozott tartd; vé. ékelt
tobbfas tartd
butt girder, block beam/girder
Klotztrager m
fanka / ¢ nArylwkamy; coctaBHas pe-

peBsiHHas 6anka (C Konofamm NAryL-
Kamu)



tiinemezelt

tinemezelt sz6nyeg nemezréteg készitésével
és er@sit6 halohoz tizésével el6allitott
szényeg
needle felt carpet
Nadelfilzteppich m
BOI/IOYHbIA MroNbHO-NPOGMBHOW KOBEP
tlskés csavar furatos, rovatkolt és hasitott
csavarszarat a belevert tuske szétfesziti a
rogzité anyagban
spiky screw
Dornschraube f
3aepLUEHHbIA 60NT
tiskés lemezbetét betétes kapcsolas tarcsa-
betétje: egy kor vagy négyszog alaku
acéllemez, amelynek a szélébdl kiallé
kihajlitott tliskék biztositjdk a kotést.
Ismert alakja a bulldogtarcsa

tiskés lemezbetét

tiskés szegecs szaraban furat van; a belevert
hengeres tiiske a kivil rovatkolassal ella-
tott szegecsszarat szétnyomja és a kapcso-
land6 elemhez hozzéafesziti
threaded drift-rivet
Dornniet m mit Gewinde
pe3b6oBas 3aK/énKa-Komouka

tGz4ll6 ajté meghatérozott ideig tlizalloséagi
tulajdonsaggal rendelkez6 ajté. (Rend-
szerint acél- és azbesztlemez kombinécid-
ia)
fire-proof door
feuerbesténdige Tur
OrHeornopHas fBepb

tlzcsappantyd zart cs6vezetékben, légcsa-
torndban a tliz tovaterjedését megakada-
lyoz6 zardszerkezet
fire-stop -protection flop valve; (olvadée-

lemes:) fire door
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tlizgatlo

Feuerklappe/
OrHeBasl 3ac/loHKa

tuzel6ajto a kdlyharendszertdl fiigg6 helyen
beépitett, a tlizeléanyag berakésara, a
kélyha kezelésére, tisztitdsara alkalmas,
tobbnyire  sziirkedntvénybdl  (esetleg
légaramlast adagoldé nyilassal) gyartott
jarulékos szerelvény
fire/oven/stove door
Feuerungstur/, Ofentlr/
neyHasn fBepna/aBepka

tlzel6rostély a kalyha fitéfeliiletének meg-
felel6 méret(i, kiemelhet6 vagy kivilr6l
mozgathat6, a kélyharendszert6l fiiggé
magassagban elhelyezett, sik vagy kosar

alakd, tébbnyire szirkedntvénybdl
gyartott jarulékos szerelvény
fire grate

Feuerrost m
KO/IOCHUKOBas peLuéTKa
tGzfal valamely épitményt fiiggélegesen
atmetsz6, nem éghetd anyagbol késziilt
tlzvédelmi térelhatarold falszerkezet,
amely a tliznek més épitményre vagy
tlizszakaszra vald vizszintes irdnyu atter-
jedését megakadéalyozza. V0. hatarfal,
tlizgatlo fal
fire wall, 1Am:) fire division wall
Feuer- Brandmauer /
6paHamayep m, NPOTUBOMNOXapHas CTeHa
tizgatlo el6tér ,,A" és ,,B” tlizveszélyességi
osztalyba tartozé tevékenység tlizsza-
kaszéanak vagy helyiségének barmely mas
tlizszakasszal, helyiséggel vagy flistmen-
tes Iépcséhéazzal torténd dsszekapcsolasa-
ra szolgélo, tlizgatlé szerkezetekkel kia-
lakitott, nem éghet6 anyaggal burkolt,
természetes vagy mesterséges (ton
szell6ztethetd el6tér
fire-resistant anteroom
brandhemmender Vorraum
OrHenperpaxnarLlee npesasepue
tizgatlé fal tlizvédelmi térelzard falszerke-
zet, amely a tliznek mas tlizszakaszra
(esetenként rendeltetést egységre) vald
atterjedését vizszintes iranyban el6irt id6-
tartamig megakadéalyozza. Vé. tlizfal
fire-resisting wall, division wall
Brand(schutz)wand /, brandhemmende
Wand, Zwischenbrandmauer /, Feuer-
schutzmauer f



tlizgatlo

NpoTMBOMNOXapHas OrHenperpaxjatoLLas
cTeHa

tlzgatlo  fodém  tlizvédelmi  térelzard
fodémszerkezet, amely a tliznek mas
tlizszakaszra (rendeltetési egységre) valo
atterjedését fuggbleges iradnyban el6irt
idétartamig megakadalyozza
fire-resistant ceiling
brandhemmende Decke
OrHenperpaxgaroLLiee nepekpbITUe

tlizott sz6nyeg t(iz6 eljarassal el6allitott
szényeg
stitched/quilted carpet
genadelter Teppich
NPULLINMUNEHHBIA KOBEP

tlztér az eltérd tuzel6anyagok befogadasara
és elégetésére (also vagy felsé beégetési),
tuzel6rostéllyal vagy anélkil kialakitott,
thzel6ajtoval zarhato, afistjarathoz (ill.
langjarathoz) kozvetlenil csatlakozd, a
kalyharendszernek megfelel§ térfogatl
kalyharész
firing area, furnace chamber, burning zone
Feuer(ungs)raum m
TOMOYHOE MPOCTPAHCTBO

tlzvédelmi halé a langot &t nem ereszt6
fémhalo
flame-proof net
Brandschutznetz n
NpoTVBOMOXapHas ceTka

tlizvédo ajto tlizgatlo szerkezetbe beépitett, a
tliz terjedését gatlé ajté; 0,5—1,0—15
6rés id6tartam-fokozatokban
fire-protection door
Brandschutztir /
NpoTUBOMNOXapHas fBepb

Ve

n, U

Unistrut térracsszerkezet, U keresztmet-
szet( hajlitott acéllemez racsrudakkal,

lemezb6l sajtolt csomoéponti lemezzel
(USA)
Unistrut

UNIVAZ el6regyartott vasbetonelemes

tébbszintes vazszerkezet és homlokzat-
panel-rendszer, 2— 10 szintes kdzdsségi és

149 ures

kommunalis épulletek céljara (BVM.
Mo.)
univerzalis szerkezet = tdbb céld szerkezet
Upat beerosité kotéelemek (csavarcsap stb.)
egy fajtdja (Upat, NSZK)

Upat

Usz6 padl6 (Usztatott padld) a fédémszerke-
zettel vagy méas hangkemény szerkezettel
kdzvetlenil nem érintkez6, rugalmas,
hanglagy ,,Usztaté” rétegre (pl. fagya-
pot-, farostlemezre, ill. -sdvra) tdmasz-
kod6, monolit vagy elemekbdl készitett,
feltoltés nélkili hidegpadlé vagy meleg-
padlo
floating/floated floor
schwimmender Fuf3boden/Estrich
nnasaroLLmii non
Usztatott k6 betonagyazatba (szerkezetbe)
tébb centiméter betontakarassal, lapjaval
fektetve beépitett k6
plum
Sparstein m, schwimmender Stein
6yT m
Usztatott padlé = Usz6 padlé
utolag készitett téglaburkolat (utélagos
téglaburkolat) a bekété burkoléelemek
befogadasara, a tébbnyire teherhordd
téglafalba néhany soronként negyedtégla
mélységl horonyképzéssel falazott fell-
letre, utélag habarcsba agyazott és héza-
golt burkolas
subsequently applied brick facing
nachtréglich angebrachte Ziegelverblen-
dung/-verkleidung

KUpMNUYHas 06/ML0BKa C MOc/edytoLeit
KNagKoM; MPUCMOHHAas KUpNuyHas 06-
NULOBKa

utélagos téglaburkolat =
téglaburkolat

utélag készitett

L] 77
u, u
Urregesen falazott fal = léguresfa!

Ures fedélszerkezet (lres fedélszék, ures
szarufa tetd) a legegyszer(bb fedélszerke-
zet, amelynek mindegyik keresztmet-
szetében csak két szarufa (és kétégerenda



ures

vagy szilard fodém) van. Szaruéllasai
azonosak; hosszirdnyu széler6k ellen vi-
hardeszkaval vagy -palléval vannak
merevitve. Kis szélességii épllethez alkal-
mas. V6. mellékszaruallas, torokgerendas
fedélszerkezet

tresfedélszerkezet

empty roofing; single roof; close-couple/
couple-close rafter roof
leere Dachkonstruktion, Leergebinde n,
Leergesparre/Gespérre n
nycTas KOHCTPYKLMSA KpbILLN
Ures szarufa tet6 = Uresfedélszerkezet
Urres tet6 = Uresfedélszerkezet
Utkoz6éléc az  egyméshoz csatlakozé
szarnyak Utkoztetésére és az Utkdzési rés
takaraséra szolgélo, a szarnyra ragasztott
és csavarozott léc
(planted) stop, stop strip
Schlag-/Anschlagleiste f
NpPUTBOPHas pelika; orpaHnynTe/IbHas Ha-
TeNlbHaa pelika
Utkozéperem a szarnyszelvénybdl Kialaki-
tott, a horonyrészt takaré tagozat
(stuck) stop, stop collar
Schlag-/Anschlagkante /
orpaHnunTenbHas KpoMKa
Ulvegalatét az lvegtabla terhét a keretnek
atad6 impregnélt fa- vagy m(ianyag betét,
amelyet a keret m(ikodése szerint helyez-
nek el
glazing bead, underlay for glazing
Unterlage/ fir Glasplatten, Scheibenun-
terlage f
nofknagka/ nopg cTeknio
Uivegbeton szerkezet 6ntott Uvegtestekbdl és
kozottik készitett vasbeton bordakbol
4116 hataroloszerkezet; vo. Uvegtéglafal
glass concrete structure
Glasbetonkonstruktion /
CTEK/I06eTOHHAsA KOHCTPYKLWS

150 tvegfal

Uivegburkolat anyagéban szinezett, a vasta-
gabb hatoldalan recés feluletli, méretre
vaghatd 6ntott Uvegelemekbdl (pl. mda-
nyag tapasszal) a kiils6 és belsé falsikra
ragaszthatd, homlokzatok vagy higiéniai
igény( folyadéktartalyok stb. burkolasa-
ra is alkalmas burkolatféleség
glass covering
Glasverkleidung-auskleidung f
CTeK/IAHHaA 06/1MLI0BKa

Uivegezés lasd pl. kettds
glazing
Verglasung /; Glaserarbeitenfjpl
ocTeK/eHune N

Uivegezett szarny a barmely részén livegezés-
sel készitett ajtoszamy; az Uveg helyzete
szerint lehet: feltl, mellvédig, térdig,
mélyen lvegezett vagy lemezeit labazatd
(szintén mélyen Uvegezett) szarny. Lasd
még két rétegl nyilaszaré
glazed leaf/wing
verglaster Flugel/Turfllgel
OCTEK/NEHHBIV CTBOP

livegez6 acélnyelv acélkeretbe tapaszolt Uve-
gezésnél az livegtablat rogzit6, a kerethez
szegeit kis h&aromszogletl acéllapocska
(vo. lvegezGszeg)
steel tongue for glazing
Verglasungslaschef Blechlasche/, Schei-

benklemme /
MeTa/lInyecKas packnagka
livegezépecek = Uvegez6tiske

livegez6szeg fakeretbe tapaszolt ivegezésnél
az Uvegtablat rogzit6 haromszdogletld kis
fémlemez v. badogszelet. (Tkp. egy saja-

tapasz nélkili ~

tos kialakitdst huzalbdl sorozatosan

letorhetd szeg)

glazing sprig

Glaserecke f Glaser-, Verglasungswinkel
m

CTEKNAHHBIA yron

livegez6tiske (Uvegezdpecek) tapaszolt tve-
gezés esetében fém- vagy betonkeret fura-
tdba helyezhet8, az (vegtdblat rogzité
fém- vagy fapélcika
glazing drift/pin
Glaserstift m
CTeKNsHHasA 6opogka

Uvegfal fa, fém anyagu, lathaté vagy rej-
tett keretszerkezetbe épitett (ivegezés
vagy csupéan Uvegtabldkbol helyenkénti



livegfedés

szerelvényekkel szerelt, atlatszo, attetsz6
fal
glass wall
Glaswand/
OCTeKNEHHas cTeHa
Uivegfedés lasd pl. idom~, tapaszmentes ~
glass roofing
Glasbedachung /
CTEK/ISIHHOE MOKPbITUE
Uivegfogd horog ivegfedéshez hasznalt, két
livegtablat 0Osszekapcsolé, S alakban
meghajlitott fémlemez régzitéelem
glass holding hook
Glashaltehaken m, Greifer m
KPIOK M Ans 3axBaTta cTekna
livegoszté borda a szarnyban [év6 uveg-
mez6t kisebb részekre oszt6, (vegho-
ronnyal ellatott léc
glazing/window bar, astragal
Fenstersprosse /, Sprosse /
rop6blIEK T OKOHHOrO MepennéTa; pac-
npegenuTensHoe pebpo
livegszerkezet lasd pl. keret nélkili ~
Uivegszoritd léc az lvegtabldk beerdsitésére
szolgald, beszegezett vagy becsavarozott
léc
glazing bead, glass-clamping fillet, glass
stop
Scheiben- Glasklemmleiste f
cTeK/ofepXxarenb m
livegszoritd lemez a tapaszmentes uvegfedés
borddin, az uveget rogzit6, a szoritd

livegszorité léc

anyéscsavar ala keriilg, megfelel6en hajli-
tott, a tomitélemezre fektetett rugalmas
fémlap

glass-holding plate

Uzemi

scheiben-/glasklemmende Platte
3aKMMHas MnacTuHKa ANa cTekna
livegszOvet-betétes szigetelés a textilbetétes
(lemez)szigetelés valtozata, nagyobb
szilardsagot add finom szdvésl livegszo-
vet betéttel
(water)proofing with glass cloth inset
Isolierung / mit Glasgewebeeinlage, Dich-
tungsbahn/ mit Glasgewebe
(nucToBasn) rmapomnsonALmMs ¢ NPoKIasLKon
H3 CTEKN0TKaHu
Uvegtamasztd betét a nyilaszard szerkezet
mikodésétl figgben elhelyezett, oldalt
és/vagy felll az tvegtablat megtdmaszto,
az Uvegalatéttel azonos anyagl betét
glass-backing/-fitting strip, glass stop
Scheiben- Glasstutzeinlage //-einsatz m
nojknagka, nojjepxusatoLLas cTekno
liveg-tavtartd betét az Uveghorony és az
Uvegtdbla sikja kozott elhelyezett,
egyenl§ tavolsdgot biztosité, az Uveg-
alatéttel azonos anyagu betét
(hold-off glazing bead)
Abstands-/Scheibenabstandshalter m
3aKnafKa, NofAepXKmBatoLLias paccTosHue
MeXay CTéKnamu
livegtégla fal egyszeres (szimpla) vagy kettés
(dupla) falo  dvegtéglakbol  allo,
fényatbocsaté falszerkezet, az lvegtéglak
kozott kétirdnyd vasbeton v. beton-
bordézattal; v6. lvegbeton szerkezet
glass brick wall, glass concrete wall
Glassteinwand /. Glasbetonwand /
cTeHa/ W3 CTeK106/10K0B
livegvéd6 gomb a belsé szarny livegezését a
kils6 szarny kilincséhez val6 litk6zést6l
véd6, gombban végz6d6 be- vagy racsa-
varés szerelvény
glass-protecting knob
(Glasscheiben- Anschlagknopf m
KHOMKa / Ans 3aWwmnTbl cTekna
Uzemi viz elleni szigetelés nedvesizem( he-
lyiségek padloszerkezete alatt kialakitott,
a talaj vagy a fodém atazasat gatlé,
hasznalati viz ellen védé, részben a falra is
felvezetett lemezbetétes szigetelés
proofing against service/utilization water
Abdichtung / gegen Betriebs-'Gebrauchs-
wasser
ruapousonsaums f NpoTuB NPoM3BOACTBEH-
HbIX BOJ,



vakkeret =

vagottkd

\

vagottkd falburkolat vagott kének a hatfala-
zattal futokékénti vagy kot6kékénti
Osszeépitésével készitett falburkolat. V6.
faragottké/terméské homlokzatfburko-
lat)
ashlar wall covering
Quaderstein-Wandverkleidung /, Schnitt-
Spaltsteinverblendung /
o6LmBKa / CTeHbl pesaHHbIMU KONOTbIMU
KaMHAMM
vakgerendas fodém olyan boritott geren-
dafodém vagy béléses boritott geren-
dafédém, amelynél a mennyezetképz6
alsé deszkazat a fodémgerendatol fugget-
len gerendakra van szegezve
boarded timber floor with inserted ceiling
Blindbalken-Decke f
nepeKkpbITUE N C FAYXUMK Gankamm
vakvéz
vakolat fal- vagy mennyezetfellletre felhor-
dott, megszilardult réteg, ill. rétegszerke-
zet, vagy annak jellegzetes feluleti v.
szinrétege. Anyaga f6leg valamilyen ha-
barcskeverék. Lehet durva ~ (felcsapott
és léccel lehuzott, ill. cuppanlott
kan&lhat~), sima~ (két rétegb6l — alap-
és szinrétegb6l — all6), masrészt alap~,
gipsz~, homlokzatszaraz ~ sth.
plaster, plastering, plasterwork; (szin-
réteg:) finishing/setting/skimming coat
Putz m, Verputz m; (fali:) Wandputz m;
(mennyezeti:) Deckenputz m; (kils6:)
AuRenputz m: (bels6:) Innenputz m,
(szinréteg:) Auflen-/Sichtputz m
wTykaTypka f: (szinréteg:) HapyxHas
OTAeNKa/lWuTyKaTypKa;  OTAe/NouYHbIl
cnoli (LITYKaTypKm)
vakolatbetét (vakolatbandazs) vakolatba
helyezett textil anyagu erdsit6 betét (pl.
jutavészon, Uvegszovet), amely ndveli a
vakolat hGzészilardsagat, az éleket
sérulésektél megvédi
mortar-reinforcement
Mértelbewehrung /
apmupoBaHue pacTeopa
vakolatszigetelés nedvességszigetel szerke-
zet, a fellletre tdbb rétegben felhordott,
meghatarozott keverési aranyu, rétegenként
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valaszfal

eltéré szemcseméretti folyami homokbol
és nagyszilardsaga cementbél, esetleg
vizzar6 adalék hozzdadasaval készitett
habarcsbol

mortar proofing, waterproofing plaster
wasserdichter -isolierender Putz
rMapov30NsALMOHHAsS LUTYKaTypKa

vakpadlé héazagosan fektetett gyalulatlan

vakszegecs =

deszkapadld, amely aparkettapadl¢ aljza-

ta

(wooden) subfloor underflooring, counter
floor, dead floor, (Am:) rough/blind
floor

Blind(fuR)boden, m, Blendboden n, rauher
FulRboden

UEPHBIA HACTW; HAcTUN T W3 KOMOTbIX
[I0COK; HAaKaTHWK T, HakaT T

huzészegecs

vaktok altaldban gyalulatlan deszk&bél,

pallébol, zérlécbél, ritkdn gerendabol

(vd. acstok) vagy melegen hengerelt zart,

ill.  nyitott sajtolt idomszelvénybdl

készitett tokszerkezet, amelyet kés6bb a

hozzészerelt tokkal takarnak

plank blank case, skeleton frame)work)

Zargenrahmen m, Blindzargef Blindrah-
men m

rnyxas Kopob6ka

vakvaz (vakkeret) lemezeit szarnyak borit6-

lemezzel takart vazszerkezete, tartokerete

skeleton frame(work)/core, blank frame

Blindrahmen m

rNyxol KapKac; NpoMexXyTOUHbI/3aKpbl-
bl Kapkac

vak vaz

valaszfal (koézfal) bels6 tereket elvalaszto,

nem teherhordé fal. (V6. hatéarfal, lasd

még athelyezheté ~ , 6nhord6é  szerelhet§

—, vazas 5

partition, division/dividingi partition wall

Zwischenwand /, Trenn-/Scheidewand f,
Querwand /, (lakdsok kozt:) Woh-
nungstrennwand /

pasge(nuTe)nbHas cten(k)a; neperopogka
/; (lakdsok koOzt:) mexkBapTMpHas
cTeHa



vallcsap

véllcsap (vallcsapolas) fuigg6leges helyzeti
szélesebb, vastagabb gerenda, rud csa-
polasa vizszintes vékonyabb gerendéhoz,
rudhoz, amelynél a méretkulénbségnyi
vastagsagl gerendarész mintegy meg-
tamasztja a vizszintes vékonyabb ge-
rendat
shouldered tenon
Blattzapfen m
BPY6OUMBINA LLMM; COeAMHEHME N BLUMYHT C
3anseumKamm
vallke (ill. valltégla) boltov és boltozat kezd6
(idom)kadve, ill. téglaja
springer
Bogenanfanger m. Anfang(s)stein m;
(ink&bb gyamkég:) Kampfer(stein) m
NATOBbIN KamMeHb (apKu cBOJAa); NSATOBbIN
Kpnuy
vallparkany vizszintes tokoszto
transom(e), transom bar
horizontaler Kampfer, Losholz n
roOpU30oHTa/bHbIA MMNOCT
valltégla lasd vallké
Valt6 a valtos zar csapdanyelvét visszahzd,
kulccsal mozgatott emeltyiikar
lever for pulling back the latch, withdraw/
pullback lever
Wechsel m
pbliar m 415 0TBOAA 3aLUENKU KITHOHOM
véaltégerenda egy gerendasorban (fédémge-
rendak, szarufék stb.) a gerendak ten-
gelyére merdleges rovid gerenda, amely
lehetévé teszi mas gerendak felfekvését
szomszédos gerendakon
trimmer (beam/joist), (Am:) header (joist)
Wechsel(balken) m, Schlisselbalken m
6anka-nepembiuka f; nopbanoyHuk m.-
OMOPHbIV KOPOTbILL
valtésoros kéfal (altaldban:) a homlokzaton
kilénbdz6 rétegmagassdgu  kvaderko-
vekb6l, véagott koévekbdl vagy soros-
kovekbdl és mogotte vele Osszeépitett
hatfalazattal készilé fal; régebben
angol v. sottis ciklopfal/kéfal. Lasd még
réteges/szabalyos ~
interlaced-course rowstone wall, square
snecked rubble, squared random rubble
wechselschichtige Steinmauer, wechselrei-
hig geschichtetes Mauerwerk
KaMeHHasi CTeHa ¢ YepeayowmymMmncs psja-
MM

vapaszaru

valtés zar olyan (ajté)zar, amelynek a csap-

danyelvét kulccsal is vissza lehet huzni (a
véltéval)

SchloB m mit Wechsel

véalyogfal (tdgabb értelemben:) agyagnak,

homoknak, viznek, esetleg szerves,

novényi adaléknak (torek, pelyva) ke-

verékéb6l készilt fal. Lehet: vert fa!

(6nté6formaba csémoszolt), rakott fal

(6nt6forma nélkil készitett), paticsfal

(bentmarad6 ont6forméba csomdszolt,

ill. ,sarral tapasztott” sovényfal),

valyogtégla fal (valyog anyagl tégla-

bol)

mud(-)wall, rammed-earth wall construc-
tion

Lehmwand/, Lehmmauer /, Kleiberwerk n.
Erdmauer f; (,.habarccsal készult™)
Mortelmauerwerk n, Mortelwand f;
(favazas:) Wellerwand/

INIHSIHAA CTeHa

véalyogtégla fal l1asd valyogfal

adobe wall, cob/mudstone walling, clay-
-brick wall

Lehmziegelwand/-mauer /, Lehmstein-
wand f Weller m

cTeHa / u3 (KvMpnuya-)cbipua; camaHHast
nocTpoika/cTeHa

vapa (hajlat, tet6zug) két szomszédos, (ne-

gativan) 6sszemetsz6d§ tet6sik vagy egy

tet6sik és egy mas (fliggbleges) felulet

lejtésben 1évé, ill. vizszintes — beugré —

metszésvonala. Vo.félhajlat, vapacsator-

na stb.

valley, roof valley

Kehle/, Dachkehle/, Ichse/ Dachichse/e
Muldef: (,,hdikéi) Hohlkehle/

pa3xenobok m, eHgoBa/ (NOKPbITUA)

vapacsatorna (hajlatcsatorna) a csapadék

elvezetésére kiképzett vapa, rendszerint
lemezhajlat alakjaban

valley gutter

DachkehL/Kehlrinne /

eHfoBa/, KpoBefbHbI >Eénob

vapaszaru (zugszaru: hajlatszaru) magas-

teték hajlatdban (a vépaban) elhelyez-
ked6 sajatos szelvény( szarugerenda
valley rafter/spar

Kehl-Ichsensparren m, Kehlschifter m



VAR M3

pa3xenoboyHoe CTPONWO; Yinesas CTpo-

NUNbHAS noi @ Pa3kenobka
VAR M3 aluminium elemek széles kor(
felhasznalasan alapulé, méretkoordinélt
konnylszerkezetes épuletrendszer (FEAL,

Olaszorszag)

vasalas (&cs- és asztalosmunkékban, ill
nyilaszarékon, a legaltaldnosabban:)

1 szilard elhelyezésre szant mindenfajta
koté-, rogzit6-, mozgato-, véddelem,
féleg acél-, ill. fémlemezbdl. Kiléndsen
a tobb (gépleiembdl dsszetett szerkezetek
neve inkabb vasaiul;

2. (meg~) fenti eszkdzok elhelyezése;
valaminek olyannal val6 felszerelése

vasalat (féleg) nyilaszar6 szerkezetekre (a
mazolas el6tt) felszerelt zaro-nyito,
0sszekotd, merevitd-rogzité lakatosszer-
kezet (ablak~, ajt6~); tagabb értelem-
ben (vasalads) a szegez6lakatos vagy
éplletlakatos &ltal be- és felszerelt min-
denfajta acél-, ill. fémszerkezet és fém-
vagy mdanyag szerelvény, sarok vas, veret,
pant, csap stb. V6. ellen~, bevésé ~ stb.
furniture (iron) mounting; (vasbodl, féleg

diszes:) ironwork; (mindenfajta:)
hardware

Beschlag ni, Baubeschlag m

npuéop ni: (lemez:) nnaHka f; (pant,
veret:) okoBkaf; MeTannuueckas ap-
maTypa; (~ok: | ckobsiHble ToBapbl pl

vasbeton borda vasbeton lemezzel egybeépi-
tett, annak merevitésére vagy alata-
masztasara szolgald, gerendajellegl szer-

kezeti elem; van alsé és fels6 borda, ill.

alul- és feltlbordas vasbeton lemez

reinforced concrete rib

Stahlbetonrippe /

)Xene3o6eToHHOe pebpo

vasbetonpillér-szigetelés vasbeton pillérnek

(vagy oszlopnak) a kiilénb6z6 talajviszo-

nyoktdl, a timadoé vizhatéstol, a szerke-

zeti kialakitastol fuggbéen eltér6 meg-
oldasu (pl. medenceszer(ien korilszige-
telt; az acélbetéteknél atlyukasztott
fémlemez betétes; a szigetel6rétegek fel-
vezetésével és vizzaro dugoval kiképezett)
szigeteloszerkezete
water-proofing of
column
Stahlbetonfeiler-Abdichtung -1solierung f

reinforced concrete
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véddréteg

rMApon30NALMS / )ene306eTOHHOM KOOH-
Hbl
vaskélyha a cserépkalyha koznyelvi ellentéte
(pl. dobkalyha, ir rendszer( kalyha)
iron stove
eiserner Ofen
XenesHas neuyb
vasszilikat padlé =
padlé
vasszilikat-zGzalékos padlé  /vasszilikat
padl6) fokozott kopési ellenallasd, vas-
szilikdt adalékanyagl koptat6réteggel
készitett, monolitbeton ipari padlé
iron silicate floor/pavement
Kisensilikatsplitt- Eisensilikatsehotter-
-FuBboden m. Eisensilikat(fuB)boden m
Mo/l M M3 XKeesHoro cuamnkara
vastégla fodém = idomtestes fodém
vaszonredény lasd gordilé  v6. kitamaszt-
haté ponyvaredény
vaszonreddényszekrény vaszonred6ény alul
nyitott redényszekrénye (az egyesitett
szarnyl vagy gerébtokos ablakoknal)

vasszilikat-zuzalékos

Jalousie- Leinenjalousiekasten m
LwKag m mMapKusbl
vézas és tdblazatos szarny (véz- és tdblazatos
szarny, vaztdblazatos szarny) = vésett
teliszarny
vazas vélaszfal tobbnyire fliggéleges hely-
zetli és helyiségmagassagu, fa vagy fém
anyagl bordézat kozott tablaszer( ele-
mekbdl &ll6 vagy bordazatra burko-
latként keriil§ lemezekb6l késziilt valasz-
fai
framed partition, skeleton partition (wall),
stiffened partition
Gerippezwischenwand -trennwand /
KapKacHas neperopogka; KapkacHas ne-
peropogHas cTeHa
vaz- és tblazatos szarny = vazas és tablaza-
tos szarny
véddébeton fekete- vagy mianyag szigetelés
folé kerll6 betonréteg
protective concrete (coating layer)
Schutzbeton m, Betonschutzschicht/
3aLMTHBIA 6ETOHHBIV CNOoWA; 3alMTHOe be-
TOHHOE MOKPbITUE
védékosar = lombkosar
véddréteg lasd pl. h6all6 bevonat, pérustémi-
tett ~



védotetd

védobtetd
1 el6tetd;
2. munkahelyek alatti gyalogos-, esetleg
jarmdforgalom  biztonsagat (leesé
targyak veszélye ellen) védé allvany
protecting roof
Schutzdach n
npefoxpaHnTeibHas Kpblilka
végcsapolas gerenda-, rudvégek ferde csa-
polasa (csonkacsappal)
end dowelling
F.ndverdibelung f
KOHLeBasA Landga
végfal = zarofal
véglapoléds T alakban taldlkozé rudak la-
polésa
Tee halving, end lapping, end-lap joint
Enduberlappung f
KOHLeBOE CpallimBaHue Bnongepesa
véglemez fémlemez ereszcsatorna végét
fluggdleges sikban lezar6, egy hasonlé
szelvény( keskeny ives savval biré lemez
V. lap
closing sheet, end/head plate
Endplatte /. Endblech n
KOHLeBasA nnuTKa (xenoba)
végtelen mintézat lasd mintazat
continuous pattern
unendliches endloses
Musterung
6eCKOHeYHbIVi PUCYHOK
vegyesfal (vegyesfalazat) ké, tégla és/vagy
egyéb anyagok egyuttes alkalmazasaval
készitett fal(azat); akar rétegezettség,
akdr burkolat + héatfalazat szem-
pontjabol
composite wall, compound wall(ing)
Mischmauerwerk n, Mischmauer f
CMeLlaHHan Knagka; (,.tobbféle rétegl™:)
MHOrOCNoHasa cTeHa
vegyes tuzelésli cserépkéalyha barmilyen
tlzel6anyag elégetésére alkalmas, tobb
flstjarattal, kosar alaka, samott-téglabél
val6 tliztérrel, a légaramlést szabalyozé
tiizel6ajtonal mélyebbre helyezett tiizel6-
rostéllyal, alatta hamutérrel biré
cserépkalyha
tile stove with mixed heating, all-burning
multi-fuel tile stove
Kachelofen m mit Gemischt- Mischfeue-
rung, Allesbrenner-Kachelofen m

Muster, endlose
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n3pasLoBasi KagenbHas neyb CO CMeLLaH-
HbIM KOMOGMHMPOBAHHBLIM OTOMJIEHNEM
vegyi hatas elleni szigetelés vegyi hatasok
elleni védelem (igy kuléndsen sav-, ill.
laghatas elleni szigetelés). Gyakori valto-
zatai: a lemezbetét nélkuli szigetel6réteg
(pl. bitumenes habarcs), bevonat (pl.
mdanyag diszperziés szigetelés), méaz (pl.
bitumenmaz) vagy lemezbetétes szige-
teléréteg (pl. mdanyag lemezbetétes szi-
getelés) stb.
proofing against chemical effects
Abdichtung, Isolierung / gegen chemische
Einflusse
n301AUMA / NPOTUB XMMUYECKUX BO3ECT-
BUI
vellrszényeg felvagott hurkolasu és nyesett
szényeg
velour(s)/velvet carpet
Veloursteppich m
GapxaTHblli KOBEP; BEMOPHbI/ KOBEP
vendégcsap lasd csap |I.
dowel, inserted tenon
eingesetzter Zapfen
BCT aBHOW LLMN
vendégereszték(csap) (léccsap) lasd eresz-
ték 1
inserted feather (tongue)
eingesetztes Blatt, eingesetzte Feder
BCTaBHOM LLUMM; A/IMHHAS LUMOHKA
vendégeresztékes szélesités (vendég-/léccsa-
pos szélesités) kulén kapcsoldelemekkel
(léc-/vendégcsapokkal) teremtett széle-
sit6 illesztés
venecidner = lamell&s redény
Venturo koénny(, gorbe feluletdi mdanyag
térelemekbdl szerelhetd csaladihaz-rend-
szer, UPE héjjal, PU-hab hészigeteléssel
(Oy Polykem Ab, Finnorszag)
veret a nyiladszar6 szerkezet lathaté —

altaldban diszes — réz, bronznikkel,
aluminium stb. ,,fényes™ szerelvénye (vo.
vasalot)

metal fitting

Beschlag m

3akoBKa/, 06TsxKKa f: okoBKa f: KnénaHb

/
vert agyagpadl6 (vert foldpadlé) egy vagy
két rétegben, agyaggal, homokkal, esetleg
kevés cementtel készllt, nedvesen
dongolt, kozepes mechanikai vagy



vertfal

héhatasnak kitett helyiségekben hasznalt
monolit ipari padlé
clay floor, floor (made) of beaten rammed
earth/loam, rammed-earth floor
Stampferdeboden m, Estrich-/Lehmest-
richboden m, Tonschlag in, Kleiboden
m, gestampfter LehmfuRboden
FMHOBUTHBIA Mon
vertfal 1&4sd véalyogfal
cob wall, pisé de terre
Pisé- Piseemauer /. gestampfte Erdmauer,
Piseebau m
rNIMHOBUTHasA CcTeHa
vert foldpadi * = veri agyagpadl6
vésett csapolas (vésett csapkotés) csak
egyiranyd kimozdulast megenged6 csa-
polas (v6. olldés csapolés)
vésett falépcs6 kétoldalt a pofapallék ba mint
karhosszUsagu tartokba bevésett, (tobb-
nyire gyalult keményfa) homlokdesz-
kékbdl és vastagabb jarépallokbol allo,
acél vondpalcakkal @sszefogott 1épcsé-
szerkezet
cut/mortised wooden stairs
(ein)gestemmte Holztreppe Treppe
[epeBsiHHAasA  NeCTHULA C  BPETHbIMU
CTyneHsMu
vésett faszerkezett = vésett szerkezet
vésett szerkezet (vésett faszerkezel) ho-
ronnyal és eresztékkel Osszeépitett,
lathatd keretvazas faszerkezet

vésett szerkezet

mortise-and-tenon joint (structure), mor-
tise construction
(ein)gestemmte Konstruktion
pesHas (aepeBAHHas) KOHCTPYKLUUMA
vésett teliszdmy (véazas és tblazatos szarny)
vésett szerkezet(i, lemez- vagy deszka-
betétekkel kitdltott vaza teliszarny
mortise full leaf/wing
gestemmter Vollholzfliigel, (ein)gestemm-
ter voller unverglaster Fligel
PEe3HOI CM/OLLHON CTBOP
vésett vasalat régebbi kifejezés bevésé vasa-
16t helyett
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viharkapocs

vésett vazas béléstok vastagabb falak teljes
vastagsagat kibéleld, vazas-betétes vésett
tokszerkezet
mortise line casing
eingestemmte Futterzarge
pe3Hasi NOAKNAfoYHast Kopobka

vezet6 lasd vezet6léc, vezet6sin

vezet6léc technolégiai folyamatoknal (va-
kolas, burkolés stb.) a felllet egyenes, ill.
sik voltat biztositd, kiulonféle médokon
elkészitett, ill. alkalmazott léc. (Anyaga
fa, fém, habarcs stb.)
guide cleat/batten
Fihrungsleiste/, Leitschiene/- (fa:) Leit-

holz n

HanpasfstoLLas peiika

vezet6sin tol6 mikodés nyilaszaré szerke-
zet elmozdul6 szarnyéanak, vagy az ahhoz
tartoz6 gordilé vagy cslsztaté elemek-
nek az aldtdmasztasara és kezelésére
szolgalé kényszerpéalya. Anyaga fém
(ritkdbban fa v. fabetétes fém). Lehet
felsd, alsé vagy oldalsé ~
guide rail
| eit- FUhrungsschiene/
BeAyLUMIA penbc

VFV el6regyartott vasbetonelemes épulet-
vaz-rendszer tébbszintes épliletek céljara,
nagyszilardsagu feszitécsavaros kapcso-
latokkal (BUM, Mo.)

viaszfestés kdtéanyagon kivil hamuzsir vi-
zes oldataval emulgeélt mészviasz adalé-
kos, diszitg jellegd, tart6s, de kényes bels6
festés
wax paint(ing)
Wachsmalerei/, Wachsanstrich m
3HKaycTuka/

vihardeszka = viharléc 1

viharhorog az uralkod6 szél irdnyaban, az
an. viharoldalon az egymast fedd tet6cse-
repeket egymashoz, esetleg a lécezéshez
kapcsolé  kulénleges, korrézié ellen
védett rogzitdelem
tile slate fastener/hook (on the windward

side), storm hook

Sturmhaken m, Sturmklammer/
(NpoTVBO)BETPOBOIN KPIOK rBO3Ab

viharkapocs a sik azbesztcement fedés ele-
meit egymashoz kapcsold, elhelyezése
utdn lehajlithatd, korrézié ellen védett
talpas fémszeg



viharléc

sheet-fastening hookbolt, clout felt sheet

nail, asbestos/slate fastener, storm
clamp

Sturmklammer /

npoTMBOBETpOBas  KHOMKa; (a  tetd

szélén:) npoTmBoBeTpOBas cKoba
viharléc

1. (vihardeszka) a szaruzat sikjaban a
szarufakat alul ferdén 0Osszekotd, a
tet6t hosszirdnyban merevit6 deszka
vagy pallo;

2. a falra felvezetett fal-, orom- vagy
kéményszegély felerdsitésére alkalma-
zott, a dilaticiés mozgast lehet6vé tevd
fémlemez takaro-, ill. rogzitéelem. V6.
szélrécs

1. wind beam/brace, weather board, diago-
nal/cross tie lath, weather wind flash/
strip

Windrispe /. Wind-/Schréagstrebe/, Sturm-
-Windlatte /, Sturmband n, Schwibbe /

BETPOBOI Bpyc(0K)/packoc; BeTPOBOW yro-
NoK npothnnb

wiharszegezés az uUn. viharoldalon az
egymast fedd tetéfed6 elemeknek a fe-
désaljzathoz rogzitése, kulonleges szeg-
gel

storm nailing, nailing/fastening on the
windward side

Wetter-/Wind-/Sturmvernagelung /

(NpoTHBO)BETPOBOE NPUKONAYMBaHNE

vilagitéudvar z&rt sord beépités esetén régeb-
ben alkalmazott korulépitett nagyobb
légudvar, amely a mellékhelyiségek szel-
16zésén tal, a fels6bb szinteken némi

mésodlagos természetes vilagitast s
nyuGjt

(light) well, light shaft

Lichthof m

CBETOBOW fBOP

villamos f(itésl cserépkalyha a tluztérbe
rogzitett kabel Utjan a fal fel6l bevezetett
villamos f(itéelemekkel f(itott, falra fel-
er@sitett aramer6sség-szabalyozé kap-
csoloval felszerelt, lezart fustcsatornaja,
zart rendszer( (eredetileg fatlizelési)
cserépkalyha
electrically heated tile stove
elektrisch beheizter Kachelofen
3NeKTpUYecKas U3pasLoBas rneyb

villas csapozas = ollés csapolas
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vizszintes

vizcsendesitli  (kertilend6  széhasznalat:
vizterel6) az eresznél a szaruzaton a tet6
hajlasut enyhité szerkezeti kialakitas
(féleg A szelvény(:) tilting/doubling piece,
tilting arris fillet, eaves board/catch
Aufschiebling m, Sparrenschuh m, Dach-
anzug m
vizeseppent§ cstcs (vizorr) egyes fedéseknél
(pl. francia fedés) a lemezek alsé
cstcsanak az alatta levé lemezsor folé
nyulo, rafedd csiicske
water dropper, drip, drop point
Abtropf-/Tropfecke/
BOfOKanesbHbIA BOAOC/IMBHbINM
KOHUMK; KanenbHWK T
vizgy(jté Gst = csatornaist
vizhatlan szigetelés megfelel6 aljzattal és
védelemmel ellatott, adott viznyoméasnak
ellendllo, ill. a vizet &t nem ereszt6 ,,feke-
te” vagy mlanyag réteggel készitett szige-
tel6szerkezet
watertight proofing, (water)proofing con-
struction, waterproofing, cutoff
wasserdichte Sperrung Isolierung, Abdich-
tung / gegen Wasser, Wasser(ab)dich-
tung/
BOZOHENpPOHMLaemMas M30MsLus;
3onAumsa /
vizkdre = vizterel6 kore
vizorr a csapadékviz elvezetését szolgalo
1 faltagozat (parkany stb. talnyalé, alul
véajatos kialakitasa);
2. badogszerkezet (lényegében vizterel§
kore, ill. beszegés);
3. = vizcseppentd cslcs
1—2. drip, larmier; 1. gorge, throat
Wassernase f Traufkante /, Abtropf-
Tropfnase /
KanenbHWK m: Ce3HNK m
vizszintes falszigetelés az alapfalon (ill. pin-
cefalon) kapillaris aton felszivédé ned-
vesség vagy egyéb vizhatasok ellen védé,
a falban vizszintes helyzet(, a fiigg6leges
fal-, ill. padlészigeteléssel is 6sszeépithetd
szigetel6szerkezet. V0. fugg6leges falszi-
getelés
horizontal wallproofing;  damp(-proof)
course, dpc, horizontal wall skin
waagerechte/horizontale Mauer-/Wand-
abdichtung Sperrschicht
ropu3oHTasIbHasA U30NALMA CTeHbI

HOCOK

rugpov-



vizszintes 158

vizszintes fedés = fekv@ téglanyfedés
vizszintes rombuszfedés = magyar fedés
vizszintes tol6szarny alsé vagy fels6 vizszin-
tes vezet6sinben mozg6, kdnnyitett
mUikodést biztosité vasalattal és sikban
tarté kiegészitd szerelvénnyel ellatott
lol6szarny
(horizontal) sliding sash wing
waagerechter Schiebe-/Schublltgel
i OpM30HTaNbHbIV pasgBMKHOM 0 BOp
vizterel§

zarhat6

csapadékvizb6l szarmaz6 felesleg elta-

volitdséra talfolyék beiktatasaval, a

parolgds pétldsara automatikusan

mikodd csapteleppel kialakitott lejtés-

mentes lapostetd

flooded flat roof

Dach Flachdach n mit Innenentwasserung,
wassertberflutetes Flachdach, Wasser-
dach n

KpbILa/ ¢ BHYTPEHHUM OpraHu30BaHHbIM
BOJJ00TBO/OM

1 (vizvetd, vizvezet6, csepegtet6) (&ltald-  volet & persienne = killsé acéllemez elsotétitd
ban:) a lecsurgé csapadékvizet egy  vondvas vizszintes egyenesben két, kifelé

(figgbleges vagy majdnem fiiggéleges)
felllett6l tavol tarté (a viz tovabb-
folydsat megszakitd) szerkezeti meg-
oldéas. llyenek:

a) a fémlemez ablakkdnyo6kl6-le-
fedés és a kava csatlakozasi helyén
feler6sitett  flggbleges helyzetd
fémlemez; ~ korccsa ill. vizorr-
beszegéssel  kiképzett viztereld
badog, a két szélén — filekkel;

b

~

kavasikkal megegyez6, eldl vizki-
vetd sarkantyus felhajtas;

c) azbesztcement ablakkonyoklénél a
kéva melletti vizkivezet§ véjat;

mutatd iranyban erét kifejté szerkezet-
ben (boltiv, boltozat, fedélszék) az ezen
er6t felvevd, huzasra igénybevett acélrid
reaction tie

Zugband n

cuenHas Tsra

z

acéllemez  ablakkényoklénél —a  zar nyilaszard szerkezet szarnyat csukott

allapotban roégziti; kozvetve mozgatott
nyelvvel, kampéval, retesszel, kulccsal,
kilinccsel stb. zard vasalét

lock; (bevésett:) mortise lock

d) erkélylemezek falsarok-csatlakoza- SchloR n: (bevésett: tokozott:) Ein-
sanal viztereld (sarkantyus, véja- steckschloR n: KastenschloR n
tos) kiképzés 3amMoKk m; (bevésett:) BpesHoli 3aMOK
2. kerulendd szd, lasd vizcsendesité zarbetét a zarba szerelhetd, csak kilonleges
drip kulccsal kezelheté biztonsagi zarszerke-
Wasserabweiser m, (kdre:) Wasserab- zet
gleitfalz m lock insert

KaresbHAK m; oTA1B m
vizterel6 kére (vizvet6 kore, vizkore) lasd

SchloReinsatz m
BKMafblll m 3aMKa

vizterel6 1 zarcim = cim
vizzar6 szigetelés olyan anyagbdl (pl. be-  zardi6 a zarnak a négyszogletes kilincscsap

tonbol) készitett nedvesség, ill. viz elleni
szigetelés, amely a talajjal érintkez6 fe-
luleten kevesebb vizet ereszt at, mint
amennyit az ellentétes oldalon elpéarolog-
tatni képes

impermeable waterproofing

altal forgatott alkatrésze (lasd még ki-

lincsdid)

follower, hub, thimble

Drickernu3 /. NuB/(mit Vierkantloch)

rHe30 N Mof CTepPXKeHb; MOBOAOK M Ans
0TBOAA

Sperr-/Dichtigkeitsisolierung / wasser-  zarhat6 zsalus szell6z6 olyan zsalus szell§z8,

dichte Sperrung, abdichtender Feuchtig-
keitsschutz
BO£,03aTBOPHAsA M30/1ALMA
vizzel elarasztott lapostet§ (drasztott tetd)
allandé magassagll vizszintet tartd, a

amelynek a zsalulevelei vizszintes tengely
korul elfordithatok, rogzithet6k, zart
allapotban pedig egymaésra fekszenek
lockable louvre vent

(ver)schliebares Luftungslamellenwerk



zéarlattarté

3anunpaemoe Xasnto3nitHoe 0TBEPCTME; 3a-
nvpaemas >anosuiiHas peLuéTka

zarlattarto

a) (bizlonsagi/atdohds tolézar) ajtészar-
nyak rogzité reteszének, ill.

b) azarnak a retesz visszanyomasat meg-
akadalyoz6, emelve Kkikapcsol6do,
rugéval nyomott
a) biztonsagi valtozata, ill.

B) (6sszetett) alkatrésze

tumbler, closure retainer

Zuhaltung/ Aufhalter m

cyBanbpaal (szeg, csap:) YNOpHbIA LWTUT;
nepxartenb T G/I0KMPOBKM  3aMKa

zarlemez = zardlemez
zarnyelv a csapdanyelv és a retesznyelv

Osszefoglalé elnevezése

latch (bolt); keying bolt; lock blade/bolt;
pawl, falling latch

Fall-/Sperrklinke/, Falle/, Schnapper m

3a/BUXKKa/3aMKa; cobauka/, weékonkal/

zarofal (butufal, végfal) éplletek harént-
iranyud fala, nem telekhataron

outer wall, end wall

AbschluBwand /

3amblKaloLLan CTeHKa; nepemblyka /. Top-
LoBas cTeH(K)a

zarofej lasd szegecselés

closing head

SchlieBkopf m

3aMblKaloLLan rofoBka (3aknénku)

zaréfodém a legfelsd szinten készitett fodém;
magastetd esetén padlasfodémnek is neve-
zik

top-floor

AbschluRRdecke /

yepzavHoe nepeKkpbITHe

zarélemez (zarlemez) a zardnyelv, -csap,

-kampo, toldka, retesz és koérforditd kar

kapaszkodasat biztosité, kilénbozé

lyukkal vagy kivagassal biré fém anyagu
ellenvasalat. Lehet

a) egyenes,

b) hajlitott (sz6gben meghajld)

a) striking plate, strike (plate), keeper;

b) box staple, (Am:) box strike

a) SchlieBblech n, b) VerschlufRplatte f
VerschluBblech n

npefoxpaHnUTenbHas MNNacTMHKa; a) 3a-
nopHasi NnaHka; b) 3anopHas Kopobka

zarényelv = retesznyelv
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zart

zar6szem lasd lakatpant
staple
O se/ (fur das VorhéngeschloR)
cKoBa//yW KO n (ANA HaBECHOr0 3aMKa)
zardvasalat nyilaszaro6 szerkezetet zart alla-
potban r6gzit6 mindenfajta vasaldt (zar,
tolézar stb.)
locking detent fitting/furniture
VerschluBRbeschlag m
3aMku mlpl: 3anopHas apmaTypa/oKoBKa
zarrad altaldban a radzar része (forgorad,
tolérad)
espagnolette cremo(r)ne bolt rod
Baskule-/Treibstange / Treib-/Zugriegel
m
MOroH M: CTepXXeHb M LUNUHraseTa
zarszekrény a zar szerkezetét magaba foglalé
lemezburkolat. Kilméreteitél flugg a
bevésd zar helyigénye
lock box/case, (alaplemeze:) lock plate
SchloRkasten m
3amoyHaa  Kopobka; (alaplemeze:)
HWXKHSAS KpbILLIKA; OCHOBaHWe N Koprnyca
zart anya csavaros fémkotésnél alkalmazott
olyan kupakszerd anya, amely a menetes
csavarszar végét takarja
cap(ped) nut, acorn blind box nut
Blindmutter/, Hutmutter /
Konnaykosas ralika
zart erkély az emeleteken a homlokzati
falsik elé kiugro szobarész (vo. erkély)
bay window; (ivelt alaprajzi:) bow window,
(konzolos:) oriel (window)

Erker m
apkep m

zart hézag két épitéelem kozott rendszerint
vizzar6 anyaggal szorosan Kitdltott

hézag, melynek célja a viz behatolasanak
megakadalyozasa

zart hézag



zartiireges

scaled joint
geschlossene Fuge; (témitett:) Dichtfuge
/, gedichtete Fuge
3aro/HeHHbIN LLIOB
zartlreges falazéelem olyan, tdbbnyire be-
tonbdl, ill. kénnylibetonbdl készitett fa-
laz6elem, amelynek (regei beépitve
fugg6leges helyzetliek és felul fedettek,
zartak
cellular masonry block
Blockstein m mit geschlossenem Hohlraum
nycToTeNblii CTEHOBOW 610K
Zeiss-Dywidag gémb  feliletd  racsos
rudszerkezet, amelyet fémhaléval burkol-
nak és amelyre torkrétbeton réteget hor-
danak ra. (Dykerhoff & Widmann,
NSZK)

Zeiss-Dywidag-Fachwerk n

Z fal = katonafal

Zib-Rib hosszbordas aluminium lemezekbdl
onjaré géppel korcolt tetéfedés (Kaiser
Aluminium, USA)
Zib-Rib

zoménc (zomancozas) olyan keramikus
védbébevonat, amelyet nem fémes (az
esetek tobbségében szilikat) anyagok
fémre vald felhordésa és ezt kdvetd meg-
olvasztsa utjan allitanak el6
glaze coat enamel, vitreous enamel(ling)
Email n, Emaillierung/, Glasur /
amans/

zomancilveg burkolat keretekbe rogzitett, a
hatoldalan szines, kulonleges beégetett
zoméanccal szinezett, edzett Uvegbdl
készitett burkolat (pl. fuggonyfalon)
enamelled/vitrified glass covering
Emailglas-Verkleidung /
0611MU0BKa / 3Ma/1eBbIM CTEK/IOM

zug lasd vépa, hajlat 2

zugszaru = vapaszaru

Zs

zsalu lasd
1. kulsé fatabla;
2. zsaluzat stb.

160

zsaluzattartd

zsaluasztal lasd asztalzsaluzat
formwork table
Schal(ungs)tisch m, Schaltafel/ Schalbo-

den m
onany6o4Hasi MoOBEPXHOCTb
zsalubetét = zsalulevél

zsalugater lasd kiilsé fatabla
zsalulevél (zsalubetét) a kilsé fatabla
vékony fényrekeszt§ deszkainak egyike
jalousie slat, fin/slat of the blind/shutter
Jalousiebrettchen n, Jalousierippe / Ja-
lousiestab m
Xao3niiHas NnacTMHKa foLiedka
zsalus szell6z6 mozgathat6é vagy fix zsalu-
betétes szell6z6 nyilaszaré vagy szell6-
z6doboz. Lasd még zarhaté ~,fix ~
louvre vent, (Am:) louver vent
Luftungslamellenwerk n
XansuiiHaa peLléTka
zsaluszarny = zsalutabla
zsalutdbla
1 (mint elsotétit6 szerkezet:) = kilsé
fatabla (féleg az attort vagy zsaluleve-

les);
2. lasd tablas zsaluzat
zsalutok a nyithatd zsalutablak, ill. zsa-
luszarnyak feler6sitésére, Utkdzésére
szolgélo, az ablak- vagy ajtétokhoz
hozzaépitett tok
louvre case

Rahmen m der Fensterladden; (Ausztria:)
Jalousiestock m

Xano3uniiHaa Kopobka

zsaluzésba helyezett fellletképz6 elem =
képenybeton

zsaluzat monolit (beton, vasbeton) szerkeze-
teknek a betonnal érintkez§ éntéforma-
ja; a zsalu(zo6)deszkak v. zsaluk meg az
alatdmaszto, merevit6 elemek dsszessége.
Lésd pl. alagat~, bentmarad6  cslsz6~,
klGsz6~, nehéz~, tablas ~
formwork, shuttering
Schalung/
onany6ka /

zsaluzattartdé egymasbél valé kihuzéssal
véltoztathaté hosszisagu fém tartoge-
renda, amely a végein Iév6 nydlvanyaival
a falazatra vagy gerendazsaluzatra felfek-
szik. A zsaluzattabldk vele toérténg felhe-
lyezésével a sirii oszlopos aldtamasztas
mell6zhet6



zsaluzattavoisag

formwork holder
Schalungstréger m
nep>xaTtenb m/6anka / onany6ku
zsaluzattavolsag-tarté lasd bentmarad6 zsa-
luzattavolsag-tarto
zsaluzia = lamellas redény
zsanér = csuklds pani
zsindrallvany a készitend6 épllet, épitmény
hatarolévonalain kivili  allvanyzat a
kit(iz6 huzalok (zsin6rok) elhelyezéséhez,
ill. kifeszitéséhez
cord stand
Schnirgerist  n;  (foldmunk&hoz:)
Schniirbock m
LUHYpoOBas pama ANns pasMeTKuU 3faHus

11 Mliszaki értelmezd sz6tar 40.

zstpfedés

zsinorpad olyan vizszintes deszkéazott felllet,

amelyen az 1 1aranyu felrajzolas alapjan
a faszerkezeteket természetes nagysagban
leszabjak és prébaképpen dsszeallitjak
marking-off board

ReiBboden m, Schniirboden m
NAOTHUYHBI non

zsirtalanitas a korrozié elleni védébevonat

felhordasa el6tt, a mar rozsdatlanitott
acélfeltlet szerves oldészeres megtisztita-
sa zsiroktél és mas szennyezédésekt6l
degreasing

Entfettung/, Entfetten n

obexuprBaHue n

zsUpfedés = szalmafedés






ANGOL SZOJEGYZEK
ENGLISH INDEX OF WORDS

abutment 136

abutment joint 34

abutment piece 144

abutment skirting 44

accessories; fixing ~ 88

accessory element 82

accommodation ladder 136

acid-proof floor 72, 123

acid-proof wall covering 123

acid-resistant -»coat, coating, covering, floor

acid-resisting lacquer/paint; coart of ~
123

aclinal flat roof 95

acorn nut 159

acoustical ceiling 11

acoustics painting/vamishing 11

adamantine clinker facing 84

adhesive medium 136

adjustable stock 14

adjustable suspension 14

adobe wall 153

aggregate; exposed ~ concrete 93

air-brake door-closer 94

air channel 17

air construction 116

air-hole; vapo(u)r ventilating — 113

air-inflated structure 116

air-pressure resistant door 94

air(-)shaft 94, 95

air(-)shaft with branch duct(s)/flue(s) 101

airspace; unventilated — 129

air space; ventilated ~ 130

air structure 116

air-supported construction 116

all-burning tile stove 155

alligator key 13

Alligator toothed ring 13

alumin(at)ing 143

aluminite process 16

aluminium-wood combined door/window 15
anchor 29

anchor bolt 85

anchor plug 29

anchor screw 85

angle; gutter ~ 28

angle bar 133

angle bead 38

angle brace 33, 52, 69, 133
angle bracket 33

angle connection; stretching/tensile — 52
angle hinge 122, 133

angle joint 122

angle joint; stretching/tensile ~ 52
angle rafter/ridge 38

angle section 123

angle staff 38

angle strap 133

angle tie 33, 69

annealing 19

anodic oxidation 16

anodic protective coating 16
anodizing; continuous coil ~ 15
anteroom; fire-resistant ~ 148
anticking 114

anti-siphonage pipe 28
aperture in a/the wall 44
appliance 131

approach; component — 108
apron; lintel — 88

apron flashing 77

apron(-)wall 88

arch 24

arching 24

arch; board ~ 32

area; firing ~ 149

area; supported ~ 47

aris 37

arm; fixing ~ 82

arris 37

arris fillet 157



artificial

artificial stone layer 104

asbestos cement cladding 18

ashestos cement crown roofing/slating
asbestos cement facade cladding 18
asbestos cement flange plate 18
asbestos-cement plate; under-eaves — 136
asbestos cement roofing; double ~ IS
asbestos (cover) flashing 43

asbestos rooting 18

asbestos roofing; llelvetian/Swiss — 47
asbestos slating 18

ashlar 140

ashlar; bushhammer-dressed ~ 130
ashlar; coursed ~ (masonry/wall) 124
ashlar; quarry-face — 140

ashlar; rusticated ~ 121

ashlar cut with diamond saw 63
ashlar facing 44. 140

ashlar facing; smooth - 44

ashlar flooring 140

ashlaring 140

ashlar wall covering 152

ash pit 65

ash-pit door 78

ash room 65

ash-room door 65

asphalt (sheet) roofing 24

assembled partition wall 17

assembly; (sub)concrete for — 131
assembly floor; double-layer ~ 130
assembly gap 37

astragal 151

attachment 131

attic 18. 111

attic gutter 17

attic staircase 112

attic storey 111

awning 75

awning; indoor actuated ~ 83

B

back; chimney ~ 77
back; racking ~ 97

back; ~ of the wall 65
back-flap hinge 31
backing 65

baffle 71

balanced (opening) light 58

beam

balcony 41

hand 48

band; concealed ~ 119

band; double ~ 81

band; fastening ~ 51

band; hinge —48

band; lifting ~ 39

band; long ~ 70

band; pinned ~ 28

band; plastic — 104, 133

band; sleeve ~ 106

band; spigot — 28

band; spring ~ (for swing doors) 125

band; unhinging ~ 81

band joint 31

bar; angle ~ 133

bar; corner ~ 133

bar; double turning — 81

bar; edge — 133

bar; glazing — 151

bar; push ~ 145

bar; push — lengthwise moved 145

bar; rotary ~ 54

bar; transom ~ 153

bar; turning ~ 9

bar; window ~ 151

barrier; vapo(u)r — 113

baryte plaster 19

base; chimney — 85

base for decking/roofing 46

base-burner 146

basket; leaves — 98

basket; protective ~ 98

basket; suspension — 58

batten; guide — 156

batten door 67

battened rendering 105

battening; bituminous sheet roofing on ~
93

battery form 30

bay; window ~ 9

bay window 159

bazaltic floor covering 19

bead; angle — 38

bead; edge guard — 38

bead; -»glazing ~ 150, 151

bead; guard — 38

bead; staff ~ 38

beading 22

beam 61

beam; block ~ 147



beam 165 board

beam; cantilever ~ 1 5 birdsmouth 36

beam; castellated steel ~ 135 birdsmouth joint 36

beam; collar(-)~ 54, 146 bit 145

beam; dragon ~ 53 bitumen-coat proofing 24
beam; floor ~ 56 bituminous -»sheet roofing 24
beam; hammer ~ 106 black-out device 38

beam; Hetzer’s glued laminated ~ 67 blade; lock ~ 159

beam; honeycombed steel ~ 135 blank case 152

beam; laminated ~ 118 blank frame 152

beam; main ~ 102 blind 38, 119

beam; multi-timber ~ 146 blind; curtain ~ 38

beam; ridge ~ 138 blind; -»roller ~ 38, 62
beam; saddle ~ 106 blind; folding window ~ 21
beam; secondary ~ 53 blind; lamellated -»Venetian ~ 92
beam; straining ~ 52, 54 blind; outside steel sheet ~ 90
beam; strut-framed ~ 52 blind; sun ~ 75, 105

beam; tie ~ 88 blind; Venetian/venetian ~ 90, 92, 119
beam; top ~ 54 blind box 119

beam; trimmer ~ 153 blind case 119

beam; trussed ~ 58 blind fin 160

beam; wind ~ 157 blind ironwork 23

beam distance 138 blind nut 159

bearer; gutter ~ 136 block; cellular masonry ~ 160
bearing groove 136 block; cross-grained ~ __ 25
bearing member 69 block; large ~ 138

bearing part 69 block; middle size ~ 89
bearing recess 136 block; paving ~ 84

bearing wall 56, 131 block; stone ~ 140

bearing wall; internal ~ 21 block beam 147

bearing wall; waterproofer-~ 132 block girder 147

beaten earth/loam 156 block pavement 140

beat-up face 50 block step 146

beat-up stone(-surface) 50 blunt edge 145

bed; lute ~ 136, 137 board; ... core ~ ... 96
bed; putty — 136, 137 board; eave(s) ~ 40, 157

bed joint 46 board; fascia ~ 40, 68

bed plate 136 board; filling ~ 32

Belgian (roof) truss 81 board; fixing ~ 82

bend; offtake ~ 82 board; inserted ~ 32

bend; sheet ~ 96 board; laminated ~ 17

bend; spout ~ 82 board; marking-off ~ 161
bend-tin 64 board; matching ~ 129
bevel foundation 120 board; panel ~ 17

bevel(led) halving 51 board; ridge — 138
bevel(led) butt/jump joint 51 board; scrub ~ 128
bevel(led) mortise joint 51 board; skirting ~ 43, 128
bevel-shoulder tenon 51 board; snow ~ 68

bifurcated drift-rivet 65 board; string ~ 116

binding clasp 28 board; weather —(s) 40, 157
binding clasp (unit) 94 board arch 32

binding mo(u)lding 121 board(-)case 10



board

board-covered casement 25
boarded -»floor(ing) 32

boarded -»parquet 112, 134
boardfaced casement 25

board filling 32

board -»floor(ing) 32

boarding; weather— 40
boarding joist 114

body paint 46

bolster 106

bolt 16, 29, 46, 120, 145

bolt; anchor ~ 85

bolt; bundle ~ 60

bolt; cremo(r)ne ~ 89, 121, 159
bolt; door ~ 79

bolt; espagnolette ~ 55, 89, 159
bolt; expansion ~ 29

bolt; eye ~ 64

bolt; flush ~ 79, 145

bolt; foundation — 85

bolt; full-length threaded — 147
bolt; hexagon-head ~ 66

bolt; hinged ~ 130

bolt; hook ~ 70

bolt; internal wrenching ~ 21
bolt; keying ~ 159

bolt; latch ~ 27, 83, 159

bolt; lock ~ 91, 120, 159

bolt; nut ~ 16
bolt; push ~ 145
bolt; ring ~ 64
bolt; sliding ~ 79
bolt; slip ~ 145

bolt; spring ~ 27

bolt; spring-activated espagnolette ~ 121

bolt; square-head(ed) ~ 105

bolt; square-head(ed) — with square shank
106

bolt; stone ~ 85

bolt; stud ~ 16

bolt; T ~ 74

bolt; T(ee)-head — 74

bolt; turn ~ 9

bolt; two-armed turn ~ 81

bolt; upright ~ 145

bolt; vertical ~ 145

bolt; window coupling ~ 9

bolt; — with hexagonal head 66

bolt; ~ with a nut 16

bolted connection (fastening) joint 29

bond 138

166

bond; English cross ~ 78
bond; edge ~ 46

bond; English — 80

bond; multi-layer ~ 146
bond; simplified (brick-)~ 36
bond course 89

bonder(s) 89

bonding; edge — 46
bonding covering 88

bond layer 89

bond stone(s) 89
bond-timber 88

boom; jib ~ 115

border; eaves-edging ~ 40
border; edge ~ 46

border; — of the eaves/ledge 40
bordering 22

bordering; edge — 46
bossage 140

bottom-hung casement 25
bottom purlin 136

bow (of key) 90

bow window 159

box; blind ~ 119

box; lock ~ 159

boxing shutters 21

box module 140

box nut 159

box staple/strike 159

box unit 140

brick

box unit with mechanical/sanitary core 58

brace 18

brace; angle ~ 33, 52, 69, 133
brace; corner ~ 133

brace; diagonal ~ 78

brace; edge ~ 133

brace; hammer— 146

brace; wind(-)~(s) 130, 157
bracing 33

bracing; wind -» 130

bracket 18, 33, 87

bracket; angle ~ 33

bracket; gutter ~ 28

break; cogged wall — 53
breakthrough; floor ~ 55
breast; chimney ~ 77
breech(ing) 120

brick; clay-~ (wall) 153
brick; -»clinker ~ (facing) 84
brick; enamelled — (facing) 100
brick; face-laid ~ 47



brick

brick; glass ~ (wall) 151

brick; gla/.ed ~ (facing) 100

brick; horizontal ~ 47

brick; klinker ~ 84

brick; porous silica ~ (heat insulation) 88

brick; rough ~ (facing) 107

brick-concrete composite floor 138

brick course 139

brick -»facing

brick floor 139

brick floor; loft-covering — 111

brick floor made of “keramit” 78

brick layer 139

brick-on-edge coping 43

brick-on-edge wall 38

brick panel 139

brick unit; ...

brickwork 42

brickwork; chimney ~ 77

brickwork; flue ~ 77

brickwork chimney 42

bridge; suspension ~ 58

bridle joint 52, 69

brise-soleil 92

bronzing 25

buck 18

buck; double — 80

buck; one-metre — 83

buck; small ~ 83

buck scaflold 18

building 39

building; cast-in-situ walls — 111

building; film ~ 52

building: lightweight ~ 86

building; lightweight ~ system 86

building; system — 119

building component 39

building component; prefabricated — 38

building component to close an opening in a
wall 107

building locksmithing 129

building member 39

building part 39

building system 39

building unit 39

built-in timber case 61

built together__ 35

built-up frame 61

built-up partition 131

Bulldog toothed plate 25

bundle bolt 60

premasoned large ~ 138

167

burner; base— 146

burning 94

burning part of the flue 92
burning zone 149

burn off 94
bushhammered-dressed ... 130
bushhammered surface 130
butt 34, 72

butt; bevel ~ joint 51

butt; edge-to-edge ~ (joint) 34
butt; expanded ~ girder 141
butt; lift-off ~ 32

butt; loose ~ hinge 32

butt; loose joint ~ 32

butt; loose-pin ~ 81

butt girder 147

butt joint 34, 72

buttress 115

butt stile 127

C

cable construction 88

cable saddle 106

canopy 38

cantilever beam 115
cantilever ladder scaffold 85
cantilever stairs 93

cant strip(s) 40

canvas sunblind/sunshade 75
cap; chimney ~ 78

cap; covering ~ 135

cap; draught-increasing ~ 71
cap; suction ~ 71

cap nut 159

capping; ridge ~ 138
carpentry 10

carpet 133

carpet; flocked — 115
carpet; looped ~ 25

carpet; loose-laid ~ system 97
carpet; needle felt ~ 148
carpet; quilted ~ 149
carpet; rolled ~ 139

carpet; sticked lisle — 118
carpet; stitched — 149
carpet; velour(s) ~ 155
carpet; velvet ~ 155

carpet; woven ~ 133

carpet; ~ with dressed back 16

carpel



carpet

carpet cushion 114

carpet floor(ing) 133
carpeting 133

carved-tile valley 111

case 10, 143

case; blank ~ 152

case; blind ~ 119

case; board— 10

case; connected ~ 75
case; door ~ 11

case; flanged plank ~ 115
case; lock ~ 159

case; louvre ~ 160

case; plank— 10, 152
case; plank ~ without flange 115
case; rabbet ~ 70

case; stuck ~ 118

case; (built in) timber ~ 61
case; window ~ 10

case; washer with ~ 71
case core 144

cased frame 10

case division 144

case lining 143

case lug 144

casement 9

casement; boardcovered/-faced ~ 25
casement; bottom-hung casement 25

casement; compound ~ 35
casement; double-glazed ~ 35
casement; grated ~ 117

casement; horizontally moving/opening

48
casement; joined ~ 35
casement; lathcovered/-faced ~ 25
casement; removable ~ 82
casement; rising ~ 39
casement; rising swinging ~ 39
casement; side-hinged — 48
casement; slatcovered/-faced — 25
casement; stay —9
casement; swinging — 23
casement; swivel — 55
casement; unhingeable — 82
casement; vertically hinged ~ 48
casement; vertical sliding — 58
casement; window —9
case projection 144
case sheeting 144
casing 143
casing; door ~ 11

168

casing; -»line ~ 21
casing; metal ~ 50
casing; outer/outside — 90
casing: plastic foil slab ~ 104
casing; plastic slab — 104
casing; sheet-metal ~ 50
casing; timber ~ 41
casing; tin ~ 50

casing; window — 10

cast; rough — 33, 40
castellated steel beam 135
casting; rough — 33
cast-in-place terrazzo 141

chimney

cast-in-situ stone covering/facing 66

cast-in-situ walls building 111
cast-in-situ wall 111

cast stone 66

cast-stone covering/layer 104
catch 27, 37, 83

catch; eave(s) ~ 40, 157
catch; magnetic — 98

catch; turning ~ 9

catch lock 27

catch tongue 27, 83
catchwater drain 29

cathodic protective coating 75
caulking 120

cavity wall 95

cavity wall; infilled ~ 83
cavity wall; ventilated ~ 130
ceiling; acoustical ~ 11
ceiling; fire resistant~ 149
ceiling; hung ~ 15

ceiling; ... inserted ~ 152
ceiling; louvered — 15
ceiling; radiant ~ 15
ceiling; suspended ~ 15
cellular masonry block 160
cement layer 25

chalking 89

chamber; furnace — 149
changed jointing 67

channel; air ~ 17

channel head 142

chase 43

cheese-head screw 46
chequerwork parquet(ry) 122
chimney 76

chimney; brickwork ~ 42
chimney; climbable ~ 99
chimney; collecting — 63



chimney

chimney; collecting ~ with branch flues
100

chimney; economical ~ 135

chimney; man-sife ~ 99

chimney; masonry — 42

chimney; Russian ~ 42

chimney; steel-plate ~ 10

chimney back 77

chimney base 85

chimney breast 77

chimney brickwork 77

chimney cap 78

chimney cowl! 78

chimney edge (strip) 77

chimney flashing 77

chimney flue 77

chimney head 77

chimney hood 78

chimney junction 77

chimney lining 77

chimney pillar 77

chimney pot 78

chimney-pot coping 77

chimney seam 77

chimney shaft 77

chimney stack 77

chimney stack; collecting — 63

chimney top 77

chimney wall 77

chimney welt 77

chipped-tile valley 111

chiseled (stone) edge 38

chopped edge 94

chute; garbage/refuse ~ 130

cill 90, 144

clack 28

cladding 45

cladding; asbestos cement (facade) — 18

cladding; coated metal sheet ~ 23

cladding; corrugated sheet —71

cladding; flagstone ~ 86

cladding; foamed brick ~ 88

cladding; hard lamellar ~ 115

cladding; porous brick ~ 88

cladding; ribbed sheet — 24

cladding; roof — 45, 142

cladding; wall ~ 43

cladding consisting of elements 37

cladding made of asbestos sheeting 18

cladding made of stone slabs 86

clamp 14, 31

169 coat

clamp; extension — 145

clamp; fixing ~ 82

clamp; Mills — 102

clamp; rabbet ~ 76

clamp; storm ~ 157

clamp glazing 133

clamp-glazing in lute/putty bed 137

clamp-glazing with plastic band/strip 104,
133

clamp iron 10

clamp iron for walls 43

clamp joint 22

clapped rendering 27

CLASP 26

clasp; binding ~ 28

clasp; binding — (unit) 94

clay-brick wall 153

clay floor 156

clay mortaring 123

cleaning; chemical — of coat of paint 52

cleaning; sandblast — 69

cleanout door 78

clearing hole 143

cleat 60

cleat; guide — 156

climbable chimney 99

clinker; adamantine — facing 84

clinker brick; facing of ~s 84

clinker brick; flooring of —s 84

clinker floor 84

clinker floor made of “keramit” 78

close-beamed floor 61

close-couple rafter roof 150

close jointing 133

closer; -»door ~ 11

close-ribbed floor 125

close-wall 65

closing sheet 155

clothing; wall — 43

clout nail 115, 157

coal-tar coat proofing 88

coat 23, 52, 100

coat; coal-tar — proofing 88

coat; fining (gypsum) ~ 61

coat; finishing ~ 61, 152

coat; finishing ~ stucco 106

coat; finishing gypsum ~ 61

coat; first ~ 12

coat; flat ~ 124

coat; glaze — (enamel) 160

coat; gypsum ~ 61



coat

coat; paint ~ 52

coat; primary ~ 12

coat; priming ~ 12

coat; proofing ~ 100

coat; rendering ~ 12

coat; rough ~ 12

coat; scratch ~ 12, 40

coat; setting ~ 152

coat; skimming ~ 152

coat; wearing ~ 85

coat; ~ of acid-resistant lacquer/paint 123
coated metal sheet cladding 23
coating; acid-resistant plastic ~ 123
coating; anodic protective ~ 16
coating; cathodic protective ~ 75
coating; coil ~ 51

coating; concrete ~ 154

coating; flame-thrower ~ 92
coating; heat-proof ~ 70
coating; heat-resist(ance) — 70
coating; hot spray ~ 55

coating; leaf-metal ~ 50

coating; metal-foil ~ 50

coating; paste ~ 115

coating; pore-filled protective — 116
coating; protective concrete ~ 154
coating; roller ~ 66

coating; spatter ~ 57

coating; splash ~ 57

coating; spray ~ 57, 133
coating; sprayed(-)metal(lic) ~ 51
coating; wallasphalt ~ 42
coating; wearing ~ 85

coating; — with stopping knife 124
coating system 23

coat proofing 100

cob wall(ing) 153, 156

cocking 120

cog 120

cogged glued connection 54
cogged-plate inse(r)t 54
cogged-plate key 54

cogged wall break 53

cogging 120

cogging; cross ~ 78

cogging; double — 81

cogging; simple ~ 36

coil coating 51

coin 44

coke-burning stove 141
coke-heated tile stove 141

170 concrete

cold flat roof 79

cold floor covering 68
cold-rivet 68

cold roof 68

cold sticking 68
collar; stop ~ 150
collar beam 54, 146
collar-beam roof 146
colo(u)ring 52
colo(u)ring; lime water — 102
column 110, 115

column; ... reinforced concrete — 154
column stove 110
comb 138

combed joint 54

combustion tile stove 146
compensating layer; with ~s 140
component; -»building ~ 39
component; constructional ~ 39
component; prefabricated — 38
component; structural — 39
component; ~ of a building 39
component; ~ of a/the system 119
component approach 108
composite floor 22

composite wall 155

composition floor 41, 111
compound casement 35

compound wall(ing) 155

compound window casement 35
compressed stone 147

concertina wing 65

concrete; core ~ 98

concrete; exposed (aggregate) ~ 93
concrete; fair-faced ~ 93
concrete; filter ~ 134

concrete; mantled ~ 87

concrete; mass ~ ... 147
concrete; -»precast ~ ... 43
concrete; proofing-protecting ~ 132
concrete; protective ~ 154

concrete; raw ~ ... 107

concrete; reinforced ~ ... 154
concrete; roughcast ~ ... 107
concrete; unfinished ~ ... 107

concrete; washed ~ 103

concrete; — for assembly 131
concrete bedding 13

concrete coating; protective — 154
concrete finishing (layer) 82
concrete layer; protective ~ 154



concrete

concrete subbase 13

concrete surface: ... ~ 107
concrete tile floor 25

connected case 75

connected handle 75

connecting nail 20

connecting strip (on the roof) 44
connection; bolted ~ 29
connection; cogged glued ~ 54
connection; dry ~ 127

connection; frictional screw ~ 125
connection; glued ~ 118
connection; glued proofing ~ 118
connection; metal ~ 50
connection; nailed ~ 129
connection; nut-rivet ~ 128
connection; proofing — 118
connection; screwed — 29
connection; sliding ~ 31
connection; springy ~ 121
connection; stretching angle ~ 52
connection; tensile angle ~ 52
connection; wet ~ 105

connection in foundation 146
construction; air(-supported) ~ 116
construction; cable ~ 88
construction; cast-in-situ walls — 111
construction; inflated hose/tube ~ 147

construction; inside waterproofing — 135

construction; lightweight — 86
construction; mortise — 156
construction; multi-purpose — 146
construction; pneumatic — 116
construction; rammed-earth ~ 153
construction; rope ~ 88
construction; universal — 146
construction joint 103
constructional component/member 39
constructional part/unit 39

cooker 16

cooking plate 56

cookstove 16

cooktop 56

cope 43, 46

coping 43, 46

coping; brick-on-edge ~ 43
coping; chimney 77

coping; chimney-pot ~ 77

coping; stack ~ 77

coping stone 46

cops 91

171 covering

corbelling of the chimney flue(s) 77
corbel piece 106
cord stand 161

core 99

core; case — 144
core; hard— ... 147
core; hollow— __ 118

core; honeycomb ~ 100

core; mechanical — 58

core; sanitary — 58

core; skeleton ~ 144, 152
coreboard; ... ~ covering 96
core concrete 98

corkscrew stair(s) 30

corner; salient ~ 44

corner; wall ~ 44

corner bar/brace 133

corner fillet 122

corner (flat)scarf 122
corner(locked) joint 54, 122
corner strap 133

cornice 31, 113

cornice covering 113

corrugated asbestos cement roofing 18
corrugated asbestos cement sheet underlay 13
corrugated iron shutter 71
counter 37

counter floor 152
counter-ironwork 37
counterpart 37

couple-close rafter roof 150
course; bond — 89

course; brick ~ 139

course; damp(-proof) ~ 136, 157
course; heading — 89

course; regular — 126

course; regular interlaced — 126
coursed ashlar wall 124
course-inset waterproofing 95
court; ventilating — 95

cover; asbestos ~ flashing 43
cover; escutcheon ~ 53

cover; thatch ~ 81

covered nailing 135

covered panel 24

covering 24, 45

covering; bonding ~ 88
covering; -»cast-stone ~ 66
covering; clay mortar ~ 123
covering; ... coreboard ~ 96
covering; corrugated sheet — 71



covering

covering; decorative -»mosaic — 102
covering; eaves ~ 40
covering; -»facade ~ 63, 103
covering; floor ~ 112
covering; -»glass ~ 150
covering; glazed tile ~ 30
covering; hard roof ~ 77
covering; jointing ~ 88
covering; loam ~ 10
covering; loam mortar ~ 123
covering; metal ~ 50
covering; netted-structure ~ 64
covering; ribbed sheet ~ 24
covering; ridge ~ 138
covering; -»roof ~ 45, 142
covering; ... sheet — 114
covering; sheet-metal ~ 50
covering; -»stone ~ of column(s) 115
covering; terrazzo flag ~ 141
covering; thatch ~ 81
covering; timber ~ 41
covering; tin — 50

covering; vitrified glass ~ 160
covering; -»wall ~ 43
covering; window ledge —9
covering cap 135

covering paint 46

coverings underlay 46

cover stone 46

cover strip 68

cowl 32, 78

cowl; chimney ~ 78

C-profile wall-hook 27

cramp 10, 14

cramp iron 10, 14, 20
creeping formwork/shuttering 90
cremo(r)ne bolt 89, 121, 159
cross bond; English — 78
cross cogging 78

cross-cut plate screw 78

Cross garnet 78

cross halving 78

cross hinge 78

cross joint 14

cross lath 157

cross notching 78
cross-recessed head screw 78
cross roof 78

cross tie 157

crown 85

crown; gutter behind the ~ 17

172 deflector

crown plate 106

crown post 28

crown roofing/slating 18
crushed-tile (mozaic) floor 147
crust 66

cuff; stand-pipe ~ 14
curb-roof 99

curing of ... with solvent 11
curtain; darkening ~ 38
curtain blind 38

curtain wall(ing) 58

curtain wall; false ~ 13
curtain wall; panel — 134
curtain wall; ribbed — 24
curtain wall; semi-~ 47

curtain wall with strengthening sections 24

cushion; carpet — 114
cushion; inflated — construction 114
cutoff 136, 157
cutoff-edge 40

cut stone 19

cutstone facade/facing 44
cutstone surface 19

cut wooden stairs 156
cyclopean rubble(work) 26
cylinder lock 66
cylinder-lock insert 66

D
dado height; ... upto ~ 92
dado joint 20
damp(-proof) course 136, 157
dapple 115
darkening curtain 38
darkening device 38
darken(ing) -»roller -»blind 38, 51
datum line 132
dealfloor 32, 64
deck 73
deck; warm ~ design 100
decking; roof —45
decking; base/support for ~ 46
decorative mosaic covering 102
decorative mosaic floor 102
decorative plumbing 32
decorative (tin)plating 32
deep foundation 101
deflector 32, 71
deflector of smoke 60



degreasing

degreasing 161

delftware tiling 85

de' I'Orme’s girder 32
delphtware tiling 85

depth; jamb/reveal ~ 76
derusting 121

design; warm deck ~ 100
detent fitting/furniture 159
diagonal brace 78
diagonal-laid purlin 34
diagonal roofing/slating 17
diagonal strut 78

diagonal tie 157
diamond-cut/-shaped 63
diamond slating 56
diamond-work, diamondwork 63
dilatation gap/interval 32
dilatation joint 32

disc, disk; joining — 138
disc, disk; look with signal ~ 73
distance piece 138
distant-control opening device 138
dividing wall 152

division; case ~ 144
division; frame — 144
division wall 65, 148, 152
division wall; fire ~ 148
dog 10, 60

dog’s leg 81

dome; Fuller ~ 57

dome; geodetic ~ 61
dome; Kaiser ~ 74

dome; saucer — 49

door 10, 11, 107

door air-pressure resistant ~ 94
door aluminium-wood combined ~ 15
door ashpit ~ 78

door ash-room ~ 65

door balance ~ 80

door batten — 67

door cleanout ~ 78

door fire(-)~ 148

door fire-proof ~ 148
door fire-protection ~ 149
door flush — 96

door garage ~ 80

door gas-tight ~ 60

door ledged ~ 67

door oven ~ 148

door sash-~ furniture 145
door sliding ~ 145

173 drain

door; soot ~ 78, 83

door; springing ~ 80

door; stove ~ 148

door; swing ~ 96

door; two-section springing/balance — 80
door; ~ with two layers of glass 79
door bolt 79

doorcase, door case/casing 11
door check 11

door check against slamming 11
door closer 11

door closer; air-brake ~ 94
door fitting 11

door frame(work), doorframe 11
door furniture 11

door handle 11, 62
door-handle plate 10

door head, doorhead 144
door hinge 11

door knob 62

door leaf 11

door lock 11, 74

door mounting 11

door stay 11

doorway (opening) 44

door wing 11

door wing; flush ~ 75

door wing; panelled ~ 96
dot 115

double-glazed leaf 35
double-layer assembly floor 130
double-shell/-skin flat roof 79
double-stone wall 33
double-tile 85

doubling piece 157

dovetail 45

dovetail(ed) lathing 45
dovetail(-housed) joint 45
dovetail housing 45
dovetailing 45

dovetailing tie 45

dowel 27, 155

dowelled beam floor 28
dowelled joint 22

dowelling; end ~ 155
downcomer 94

downpipe 94

downspout 94

dpc., dpc 136, 157

dragon beam/piece 53

drain; catchwater ~ 29



drain

drain; prefabricated roof ~ 142
drain; roof ~ 142

dressed ->stone(-surface) ~ 19
drift; glazing ~ 150

drift; -»nail ~ 128
drift-rivet; bifurcated ~ 65
drift-rivet; threaded ~ 148
drip 157, 158

drive screw 29

drop; key ~ 59

dropper; water — 157
drop point 157

dry connection 127

dry flooring 131

dry masonry/walling 26
duct 43

dull-finish stone-surface 52
dust; turning to — 89

dust; water— gutter 113
dusting away 89
dwarf(-)hip(ped) roof 109
dwarf joggle(-joint) 30
dwarf rafter 30

dwarf roof girder 30

dwarf tenon 30

E

earth; ... of beaten/rammed ~ 156
earth; rammed— construction/wall 153
eave(s) 31, 40, 41
eave(s); under— ...
eavefs) board 40, 157
eave(s) border 40
eave(s) catch 40, 157
eave(s) covering 40
eave(s) edge 41
eave(s)-edging border/strip 40
eave(s) fascia 40, 68

eave(s) flashing 40

eave(s) gutter 40

eaves gutter; double ~ 20
eaves gutter; lined ~ 20
eave(s) lath 40

eave(s) mo(u)lding 40

eave(s) overhangling) 41
eave(s) projection/protrusion 40
eavefs) spout 28, 40

eaves trough 40

sheet 136

economical chimney 135
edge; angled ~ 122

edge; blunt — 145

edge; chimney — (strip) 77
edge; chiseled (stone) ~ 38
edge; chopped ~ 94

edge; eaves ~ 41

edge; flanged ~ 22

edge; non-slip ~ 31

edge; ridge ~ 109

edge; rough(-machin)ed ~ 105
edge; striked — 94

edge bar 133

edge bond/border(ing) 46
edge bonding 46

edge brace 133

edge flashing 128

edge guard bead 38

edge hinge 122

edge lathing 37

edge railing 46

edge-rolling 85

edge strap 133

edge strip 128

edge-to-edge butt (joint) 34
edge-to-edge joint 72

edging; flanged ~ 22
edging of the (stair)step/tread 73
edifice 39

elbow; gutter ~ 28
electroosmotic proofing 37
electroosmotic wall-instalation 37
electroosmotic waterproofing 37
electrolytic treatment 16
electrostatic spread 37
element; accessory ~ 82
element; stressing ~ 133
element; supplementary — 82
element of a building 39
elevator stand 50

Eloxal process 16
embedding in mortar 64
enamelled brick facing 100
enamelled glass covering 160
enamelling; vitreous ~ 160
end dowelling 155

end grain lath 46

end-lap joint 155

end lapping 155

end plate 155

end wall 159

end



English

English bond 80

English cross bond 78

English cyclopean wall 1S

English (roof) truss 36

English spider-web rubble wall 15, 120

erasing 97

erecting scaffold 131

escutcheon 82, 90

escutcheon; lock ~ 26

escutcheon cover 53

escutcheon plate 82

espagnolette bolt 55, 89, 121, 159

espagnolette bolt; spring-activated ~
121

espagnolette bolt fastening 121

espagnolette rod 159

exhauster; flue-gas/smoke ~ 59

expanded metal plate 141

expanding plug 29

expansion bolt 29

expansion gap/interval 32

expansion joint 32, 103

expansion pipe jacket 134

expansion sleeve 134

explosive(-head) rivet 120

extension clamp 145

extension lapping 145

external main wall 90

external plaster(ing) 69

eye(-)bolt 64

eye of key 90

eye(-)screw 64

F

fabric structure 116
facade; cutstone — 44
facade; square stone ~ 44
facade; ventilated cavity —
130
facade covering; diamond-shaped ~ 63
facade covering; monolithic ~ 103
facade plastering) 69
facade plastering); textured ~ 143
face; beat-up ~ 50
face; raw concrete ~ 107
face; trowelled ~ 74
face; ~ of stone 86
face; finished ~ of stone 52

fastening

face; rough-hewed — of stone 19
faced panel 24
face forming 49
face-laid ... 47
face wall 90
facing 43
facing; -»ashlar ~
facing; built together brick ~ 35
facing; -»clinker ~ 84
facing; cutstone ~ 44
facing; enamelled brick ~ 100
facing; glazed brick ~ 100
facing; glazed ceramics tile ~ 99
facing; monolothic ~ 103
facing; netted-structure ~ 64
facing; profiled metal sheet ~ 134
facing; rough brick ~ 107
facing; “Pyrogranite” — 116
facing; raw concrete ~ 107
facing; stone ~(s) 85, 86
facing; stone-lath ~ 86
facing; subsequently applied brick ~ 149
facing; terra cotta ~ 141
facing (made) of asbestos sheeting 18
facing (made) of klinker bricks 84
facing (made) of laths 93
facing (made) of precast elements/units
37
facing (made) of stone slabs 86
faience floor (covering) 12
faience tile floor 12
faience wall-covering 85
fair-faced concrete 93
false curtain wall 13
falsework; shear — 108
fanlight 49
fascia 40, 68
fascia; eaves ~ 40, 68
fascia; gutter behind the ~ 17
fascia board 40, 68
fastener 88
fastener; asbestos — 157
fastener; exposed — 93
fastener; L-shaped ~ 123
fastener; scaffold ~ 76
fastener; slate/tile ~ 156
fastener; slate/tile ~ on the windward side
156
fastening; bolted ~ 29
fastening; concealed ~ 119
fastening; cremo(r)ne bolt ~ 121



fastening

fastening; espagnolette bolt ~ 121
fastening; screwed ~ 29
fastening; snap— 22

fastening; ~ on the windward side 157

fastening band 51

fayence -»faience

feather 40, 41

feather; inserted ~ (tongue) 155
feather-joint tongue 41

felt; rooting ~ 46

felt-inset waterproofing 95

felt nail 157

felt roofing 76

felt roofing; single— 35

felt roofing; tarred— 76
female screw 29

female screw; springy — 121
fence 79

fence of pales 26

figure; roof —45

filled soil 49

fillet; arris ~ 157

fillet; corner — 122

fillet; cover ~ 24, 135

fillet; glass-clamping ~ 151
fillet; tilting ~ 157

filling 22

filling; board ~ 32

filling; grooved board ~ 69
filling; matchboard ~ 69
filling board 32

filling wall 83

fillister-head screw 46

film building/forming 52

film (layer) 52

filter concrete 134

fin; ~ of the blind/shutter 160
finely dressed stone 30
finely-pointed stone(-surface) 52
finely-sharpened stone(-surface) 52
finely smoothed stone 52
finger-jointed joint 54

finial 84

fining (gypsum) coat 61

finish; pitch-faced ~ 121
finish; sandblast ~ 69

finish; textured ~ 143

finish; wood grain ~ 42
finishing; concrete ~ (layer) 82
finishing carpentry 16
finishing coat 61

176

finishing coat stucco 106
finishing gypsum coat 61
finishing lime-paint(ing) 102
finishing paint(ing) 46
fire division wall 148
fire(-)door 148
fire flue 92
fire grate 148
fire part of the Hue 92
fireplace 74
fire-proof door 148
fire-protection door 149
fire-protection flop/valve 148
fire-resistant anteroom 148
fire-resistant ceiling 149
fire-resisting wall 148
fire-stop flop/valve 148
fire tube 59
fire wall 148
firing area 149
fish(ed)joint 67
fishing 67
fish-scale slating 64
fitting 131
fitting; detent ~ 159
fitting; locking ~ 159
fitting; metal ~ 155
fixed-louvre vent 53
fixing; gutter ~ 28
fixing accessories 88
fixing arm 82
fixing board 82
fixing clamp 82
fixing strip 121
flag; -»terrazzo ~
flag stone 143
flagstone cladding 86
flag(stone) -»floor — 44, 84, 86
flame-proof net 149
flame-thrower coating 92
flame way 92
flanged edging/edge 22
flange plate 138
flanged ream 22

flanging 22
flap hinge 31
flash; weather/wind ~ 157
flashing 77
flashing; apron ~ 77
flashing; asbestos (cover) ~ 43
flashing; chimney ~ 77

flashing



flashing 177 floor

flashing; cover — 44 floor faience/fayence covering 12
flashing; eaves — 40 floor faience/fayence tile ~ 12
flashing; edge — 128 floor flag(stonc) — 44, 84, 86
flashing; gutter ~ 128 floor floated/floating — 149
flashing; verge — 109 floor glued linoleum — 98
flat-folded seam 85 floor grate — 117

flat roof 92 floor hard-core — 147

flat roof; aclinal ~ 95 floor inlaid parquet — 134

flat roof; cold — 79 floor iron silicate — 154

flat roof; double-shell/skin — 79 floor jointless ~ 67, 118

flat roof; flooded — 158 floor jointless ~ laid by floating 111
flat roof; not walkable — 106 floor joisted — 61

flat roof; walkable — 73 floor lino— 98

flat roof without slope 95 floor loamy composition — 10
flatscarf; corner ~ 122 floor loft — 111

flattening 95 floor magnesite — 98

flatting 43, 124 floor moderately heat-conductor — 101
flexible ... 50, 52 floor monolithic ~ 103

flier 97 floor -»mosaic ~ 83

flight (of stairs) 97 floor one-layer inlaid — 103
floating pile 93 floor -»parquet ~ 114

floor 55, 112 floor parquet-strip ~ 94

floor; acid-proof/resistant ~ 123 floor plank ~ 32, 64, 112

floor; acid-resist(ing) — 72 floor plastic — 104

floor; bazaltic ~ (covering) 19 floor rammed-earth — 156
floor; blind — 152 floor rendering — 125

floor; board(ed) — 32 floor render-set — 125

floor; boarded parquet — 134 floor rib(bed) ~ 24

floor; boarded -»timber — 24 floor ribbed — with tilling units 21
floor; -»brick ~ 139 floor rough ~ 152

floor; brick-concrete composite — 138 floor rough — level 107

floor; carpet — 133 floor rubber ~ 62

floor; cement tile — 25 floor rustic — 116

floor; clay — 156 floor seamless — 67

floor; -»clinker — 84 floor slab - 86

floor; close-beamed — 61 floor slab-and-beam — 136
floor; close-ribbed — 125 floor slab and girder — 24

floor; cold — (covering) 68 floor smoothed concrete — 124
floor; composite — 22 floor sound-proofing — 97

floor; composition — 41, 111 floor span ~ 61

floor; concrete tile — 25 floor steel sheet ~ 10

floor; counter — 152 floor stone ~ 87

floor; crushed-tile — 147 floor strip ~ 64

floor; cushioned — 114 floor stuck parquet ~ 118

floor; dead ~ 152 floor surface-coated concrete ~ 124
floor; deal — 32, 64 floor Swedish ~ 126

floor; double ~ 81 floor terrazzo flag ~ 141

floor; double-layer assembly — 130 floor tesselated ~ made of faience 12
floor; dowelled beam — 28 floor -»tile ~ 139

floor; factory — 72 floor -»timber — 61

floor; faience — 12 floor top-- 111, 159
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floor

floor; trabeated ~ 116

floor; warm ~ (covering) 100

floor; wear-resisting ~ 72

floor; ~ from units 37

floor; ~ of basaltic concrete 19

floor; — of beaten earth/loam 156

floor; — of bricks 139

floor; ~ of cement tiles 25

floor; ~ of concret tiles 25

floor; ~ of paving blocks 84

floor; ~ of rammed earth/loam 156

floor; ~ of tiles 139

floor; ~ with brick trays 136

floor; ~ with inlaid trays 136

floor; ~ with inserted units/prefabs 22

floor; ~ with shaped filling units 71

floor; ~ with shaped units 71

floor; -»flooring

floor breakthrough 55

floor covering 112

floor covering; bazaltic ~ 19

floor covering; cold ~ 68

floor covering; warm ~ 100

floor height 39

flooring 112

flooring; ashlar ~ 140

flooring; board(ed) ~ 32

flooring; carpet ~ 133

flooring; cold ~ 68

flooring; composition — 111

flooring; cross-grained block ~ 25

flooring; dry ~ 131

flooring; jointless — 98

flooring; magnesite — 98

flooring; naked ~ 61

flooring; -»parquet ~ 114

flooring; sett — 84

flooring; span ~ 61

flooring; strip — 64, 94

flooring; warm ~ 100

flooring; wood-block ~ 42

flooring made of cement/concrete
25

flooring with filling units 22

flooring; -»floor

floor line 132

floor opening 55

floor plank 56

floor plank with circular cavities 87

floor proofing 112

floor section 56

tiles

178 formwork

floor slab 56

floor slab; tray-like ~ 139

flop; fire-protection/-stop — 148

fluate; surface treatment by ~s 53

flue 59, 60

flue; ... branch ~s 100

flue; ... chimney ~{s) 77

flue; fire ~ 92

flue; heating ~ 92

flue; smoke ~ 60

flue; burning part of the — 92

flue; corbelling of the ~(s) 77

flue; fire part of the — 92

flue; skewing/staggering of the ~{s) 77

flue brickwork 77

flue-gas exhauster 59

flue grouping 63

flue inflow 59

flue intake 59

flue junction 59

flue lining 59, 77

fluosilicate treatment 53

flush bolt 79, 145

flush door 96

flush door wing 75

flush full leaf/wing of coreboard/plvwood
96

flyer 97

fly nut 127

foam; PUR— sprayed roof 116

foil; gully adjoining ~ 60

foil; -»metal ~ 12

foil; plastic —slab casing 104

folding shutters 21

folding window blind 21

follower 83, 158

foot; — of the frame 144

footboard 91

footing plate 91

foot scraper grate 91

foot-type ladder 136

footwalk 73

forced-in ironwork 23

form; roof ~ 142

formwork 160

formwork; creeping ~ 90

formwork; heavy ~ 106

formwork; joiner’s — 17

formwork; large panel — 105

formwork; panel — 134

formwork; sliding ~ 31



formwork

formwork; spatial ~ 140
formwork; table-type ~ 17
formwork; stripping of ~ 84
formwork holder 161
formwork table 160
foundation 12

foundation; bevel ~ 120
foundation; continuous ~ 123
foundation; deep ~ 101
foundation; flat ~ 124
foundation; mat ~ 9%
foundation; pillar ~ 116
foundation; slot-wall ~ 119
foundation; stepped — 97
foundation; strip — 126
foundation; well ~ 90
foundation; connection in ~ 146
foundation bolt/screw 85
frame 143

frame; blank ~ 152

frame; built-up ~ 61

frame; cased ~ 10

frame; door ~ 11

frame; glued-up ~ 118
frame; hollow-core — 118
frame; joined ~ 35

frame; outer/outside ~ 90
frame; shaft ~ and lid 11
frame; skeleton ~ 152
frame; truss ~ 129

frame; window ~ 9, 10
frame; division of the ~ 144
frame; foot of the ~ 144
frame; top of the ~ 144
frame division 144

framed tubular scaffold 79
frame head 144

frame insert 79

frameless glass-construction 79
frame mullion 144

frame opening 144

frame sheeting 144

frame sole 144

frame; ... slanting roof ~s 79
frame stock 144

frame support of a/the roof 45
framework 61

framework; skeleton ~ 152
framework of a/the roof 45
framework support of a/the roof 45
framing 61

12

179 gate

framing; rafter ~ 127, 128
free-stone masonry 89
French-roof 99

French (roof) truss 81
fresco; painting in ~ 57
frictional screw joint 125
friction pile 93

friction sash/window 33
Fuller dome 57

full leaf 139

full-length threaded ... 147
full wing 139

funnel 90

funnel; single shaft air ~ 34
funnel; worm ~ 30
furnace chamber 149
furniture 131

furniture; detent ~ 159
furniture; locking — 159
furniture; nailing ~ 118
furniture; sash-dor — 145
furniture; screwing — 117
furniture iron mounting 154

G

gable 109

gable; peak/top of ~ 142
gable end 109

gabled roof light 67

gable roof 98, 107

gable roof; hipped ~ 109
gable roof; polygonal ~ 124
gain 27, 70

gambrel roof 99, 109
Gang-Nail 60

gap; assembly ~ 37

gap; dilatation ~ 32
gap; expansion ~ 32
gap; working ~ 103
garage door 80

garbage chute 130
garnet; cross ~ 78
garnet hinge 79

garret roof 99

garret staircase 112
gas-fired tile stove 60
gas-tight door 60

gate 75



geodetic

geodetic dome 61

gilding 16

girder 61

girder; block ~ 147

girder; butt ~ 147

girder; dwarf roof ~ 30
girder; expanded butt ~ 141
girder; glued timber ~ 118
girder; multi-timber ~ 146
girder; trussed butt ~ 36
girder; slab and ~ floor 24
girder lattice 61

glass brick wall 151
glass-backing strip 151
glass-clamping fillet 151
glass cloth; ~ inset 151
glass concrete structure 150
glass concrete wall 151

glass construction; frameless ~ 79
glass covering 150

glass covering; enamelled/vitrified ~ 160
glassed stone 52
glass(-)fitting strip 151
glass(-)holding ... 151
glass(-)protecting knob 151
glass rooting 151

glass roofing; mastic — 137
glass roofing; mastic/putty-free ~ 137
glass roofing; profile — 72
glass roofing; putty ~ 137
glass stop 151

glass wall 151

glaze coat enamel 160
glazed brick -»facing ~ 100
glazed ceramics tile -»facing — 99
glazed full-ceramic stove 30
glazed leaf/wing 150

glazing 150

glazing; -»clamp ~ 133
glazing; compound — 81
glazing; double ~ 81
glazing; dry ~ 137

glazing; heat-isulating ~ 70
glazing; “Inlock”-~ 104
glazing; lute/putty ~ 137
glazing; puttyless ~ 137
glazing; screwed-on ~ 29
glazing; zipped-in ~ 104
glazing bead 150

glazing bar 151

glazing bead 151

180

guide

glazing bead; hoid-off ~ 151

glazing drift/pin 150

glazing sprig 150

glazing without lute/putty 137

glide window 145

glued laminated beam; Hetzer’s ~ 67

glued timber girder 118

glued-up frame 118

glutelin painting 62

going 73

goose-neck 66

gorge 157

grain; wood ~ finish 42

grainy surface 130

granulated surface 130

grate 117

grate; — door scraper 91

grate; fire ~ 148

grate; insert ~ 22

grate; platform — 73

grate; push — 145

grate; rolling ~ 62

grate; skeleton — 117

grate; slide ~ 145

grated casement 117

grate filling 117

grate floor 117

grating; pantograph (safety) ~ 109

grating; push — 145

grating; scissors (safety) ~ 109

grating; slide — 145

grating; wire ~ 117

gravel-keeping lath/rib 76

gravel rooffing) 76

gravel stop 76, 143

gravity ventilation 62

grid 117

grinding; floor ~ 114

grinding and polishing of alumin(i)um
15

gritstone sprinkling 87

groove 40, 70

groove; bearing ~ 136

groove; supporting ~ 136

groove and tongue joint 16

ground 12

ground-laying 12

grub screw 66

guard; roof/snow ~ 68

guard bead 38

guide batten 156



guide

guide cleat 156

guide rail 156

guillotine (sash) 9

gully adjoining foil 60

gully roof 142

gutter 40

gutter; attic ~ 17

gutter; -weaves ~ 40

gutter; hanging ~ 58

gutter; lined eaves ~ 20

gutter; roof ~ 40

gutter; steam ~ 113

gutter; valley ~ 96, 153

gutter; vapo(u)r ~ 113

gutter; water-dust ~ 113

gutter; ~ behind the crown/fascia 17

gutter; ~ in ledge 113

gutter; ~ on ledge with sheet covering
114

gutter angle 28

gutter bearer 136

gutter bracket 28

gutter elbow (joint) 28

gutter fixing 28

gutter flashing 128

gutter hook/iron 28

gutter kettle/lead 29

gutter liner/lining 28

gutter overhang 41

gutter pipe 94

gutter strip 128

gutter supporting (iron) 28

gypsum coat; fin(ish)ing ~ 61

gypsum plaster(ing) (for painting) 61, 62

gypsum plasterboard 127

H

half-and-half notching 47
half-brick wall 48

half header 46
half-hipped roof 99
halved joint; straight ~ 34
halving 47, 118

halving; beve(led) ~ 51
halving; corner ~ 122
halving; cross ~ 78
halving; Tee ~ 155
hammer beam 106

heart

hammer-brace 146
hammerface screw 74
handle 53, 82

handle; connected ~ 1S
handle; door — 11, 62
handle; window ~ 9
handle; shaft/stem of the ~ 82
handle set 83

handle tongue 83
hanging gutter 58
hanging stile 127
hard-core floor 147
hard lamellar roofing cladding 115
hard roof covering 77
hardware 154

hasp 91

hatch 44

hatch; service —9

hat section 74

head 29, 144

head; bolt ~ 29

head; channel ~ 142
head; chimney ~ 77
head; closing ~ 159
head; door ~ 144
head; frame ~ 144

head; ... hexagonal ~ 66
head; jerkin— 109
head; ... pressure— 108

head; rivet ~ 63
head; screw — 29
head; set ~ 63
head; stair ~ 41, 96
head; step ~ 96
head; swage ~ 63
head; window ~ 144
headed prop 46
headed screw 46
header 89, 153
header; half ~ 46
header joist 153
heading 46, 89
heading course 89
head joint 14
headless screw 66
headplate, head plate 68, 155
headstack; chimney ~ 77
head step 41

head tree 106

head wall 90

heart unit 58



heating

heating; stove— system 74

heating; tile stove with mixed ~ 155

heating flue 92

heating lyre 60

heating surface 60

heat-insulating glazing 70

heat-insulating wall 70

heat insulation; porous silica brick — 88

heat insulation made of foamed brick cladd-
ing 88

heat-proof coating 70

height 130

height; floor ~ 39

height; stepping-up ~ 47

Helvetian asbestos roofing 47

herringbone parquet(ry) 65

Hetzer’s glued laminated beam 67

hewed/hewn stone 19

hexagon-fhead) bolt/screw 66

hexagonal headed screw 66

H-hinge 84

hidden nailing 135

hinge 11, 113

hinge; angle ~ 122, 133

hinge; back-flap ~ 31

hinge; cross ~ 78

hinge; door ~ 11

hinge; edge ~ 122

hinge; flap ~ 31

hinge; garnet ~ 78

hinge; H-~ 84

hinge; horizontally pivot(ed) ~ 23

hinge; loose butt — 32

hinge; parliament ~ 84

hinge; pin ~ 28, 81

hinge; pivot(ed) ~ 23, 122

hinge; shutter — 84

hinge; sleeve ~ 106

hinge; spring ~ 125

hinge; strap— screw 75

hinge; tilting ~ 25

hinge; withdrawable ~ 81

hinge; half/leaf of the ~ 48

hinge; pinned half/leaf of the ~ 74

hinge band 48

hinge joint 31

hinge pin 113

hinge strap 48

hip 37, 147

hip knob 84

hipped roof 84

hung

hipped roof; dwarf— 109

hipped roof; hipped gable roof 109
hipped roof; hipped mansard roof 99
hipped roof; top of ~ 84

hip rafter 38

hip-roof -»hipped roof

hoarding 79

bobbing 33

holder; formwork — 161

holdfast 14

holdfast; wrought iron/steel ~ 20
hold-off glazing bead 151

hole; clearing — 143

hole; judas ~ 83

hole; peep-~ 83

hole; peg — 27

hollow-core frame 118

hollow rivet 31

hollow wall 95

homogeneous wall 69

honeycomb core 100
honeycombed steel beam 135
hood; chimney — 78

hook; glass-holding ~ 151

hook; gutter ~ 28

hook; roofing ~ 70

hook; slate ~ 156

hook; storm ~ 156

hook; tile — 156

hook; wind ~ 129

hook bolt 70

hook bolt; sheet-fastening ~ 157
hook lock 74

horizontal brick 47

horizontal joint 46

horizontally moving/opening ... 48
horizontally pivot(ed) hinge 23
horizontally pivoting sash 23
horizontal sliding sash/wing 158
horizontal wall skin 157

hose; inflated ~ construction 147
hot spray coating 55

hot spraying 100

hot sticking 100

housed joint 20

housing 20
housing; dovetail — 45
housing; skew(ed) ~ 30
hub 83, 158

Hungarian roofing 99
hung ceiling 15



Imitation

imitation stone layer 104

inclination of roof 142

indentation 54

indoor actuated awning 83

inferior purlin 136

infilling 83

infilling (cavity) wall 83

inflated cushion/pillow construction 114
inflated hose/tube construction 147
inflated structure 116

inflow; flue ~ 59

inlaid -» floor 103

inlaid ironwork 23

inlaid parquet (floor) 134

inlaid tray; floor with ~s 136

inlay 41

inlay; structure with mature wood ~
Inlock-glazing 104

132

insert 22

inse(r)t; cogged-plate ~ 54
inse(r)t; frame ~ 79

inse(r)t; ... glass cloth — 151
inse(r)t; lock — 158

inse(r)t; plate ~ 95

inse(r)t; ... prismatic ~ 65
inse(r)t; ring-type ~ 63
inse(r)t; ... textile ~ 143

inserted board 32

inserted feather (tongue) 155
inserted part/piece 22

inserted tenon 155

insert grate 22

insert joint 22

inset -»insert, inserted

inset; waterproofing without ~ 95
inside proofing 135

in(-)situ concrete (facing) 66
in(-)situ terrazzo 141

insulated roof membrane assembly 54, 72
insulating 131

insulating wall 70

insulation; ... -»heat ~ 88
insulation; reed plank ~ 105
intake; flue — 59

intake; water — 142
interlaced-course rowstone wall 153
intermediate jamb/stile 89
intermediate rafter truss 101

183

internal bearing wall 21

internal height 21

interruption; step-like ~ 97
interval; dilatation expansion ~ 32
inverted roof 54

IRMA roof, 1.R.M.A. 54, 72

iron; clamp ~ 10

iron: clamp ~ for walls 43
iron; cramp ~ 10, 14, 20
iron; gutter ~ 28

iron; gutter supporting ~ 28
iron; roofing ~ 70

iron; tie ~ 43

iron mounting; furniture — 154
iron silicate floor 154
iron stove 154

ironwork 154

ironwork; blind ~ 23
ironwork; forced-in ~ 23
ironwork; inlaid ~ 23
ironwork; mortise(d) ~ 20
ironwork; rim ~ 118
ironwork; stay ~ 83
isolation 131

isolation; pore-sealing ~ 117

J

jacket; expansion pipe/tube ~ 134
jacket; tube ~ with bed plate 136
jack rafter(-work) 30
jalousie slat 160

jamb 76, 139, 144

jamb; intermediate ~ 89
jamb depth 76

jamb level 76

jamb span 76

jamb wall 139

jamb width 76
jerkin-head roof 109
jetting out of the eaves 40
jib boom 115

joggle 20, 27

joggle; dwarf —{-joint) 30
joggle joint 20
joggle-post truss 35
joined casement 35
joiner's formwork 17
joinery 16

joining by a disk 22

joining



joining

joining by cylindrical key 66
joining by prismatic key 65
joining by a washer 22
joining element with pressure-head 108
joining of timbers 42

joining ring 63

joining washer 138

joint 67, 72

joint; abutment ~ 34

joint; -»angle ~ 122

joint; band ~ 31

joint; bed ~ 46

joint; bevel butt ~ 51

joint; bevel jump ~ 51
joint; bevelled mortise ~ 51
joint; birdsmouth — 36
joint; bolted — 29

joint; bridle ~ 52, 69

joint; butt ~ 34, 72

joint; clamp ~ 22

joint; combed ~ 54

joint; construction ~ 103
joint; corner ~ 122

joint; cornerlocked ~ 54, 122
joint; cross ~ 14

joint; dado ~ 20, 70

joint; dilatation ~ 32

joint; dovetail(-housed) - 45
joint; dowelled ~ 22

joint; dwarfjoggle-~ 30
joint; edge-to-edge ~ 72
joint; edge-to-edge butt — 34
joint; end-lap ~ 155

joint; expansion ~ 32, 103
joint; finger-jointed — 54
joint; fish(ed) ~ 67

joint; frictional -»screw ~ 125
joint; groove and tongue ~ 16
joint; gutter elbow — 28
joint; ... halved ~ 34
joint; head ~ 14

joint; hinge ~ 31

joint; horizontal ~ 46

joint; housed ~ 20, 70
joint; indented — 54

joint; insert ~ 22

joint; joggle ~ 20

joint; jump ~ 34

joint; key(ed) ~ 22

joint; lap(ped) ~ 92

joint; lengthening — 70

184

joint; lyrate heating ~ 60
joint; masonry ~ 67

joint; metal ~ 50

joint; mortar ~ 64

joint; ->mortise-and-tenon ~ 27, 156
joint; mortis(ed) ~ 27

joint; motional ~ 103

joint; nut-rivet ~ 128

joint; oblique ~ 51

joint; oblique lap ~ 51
joint; oblique mortise ~ 51
joint; open ~ 108

joint; open mortise and tenon — 108
joint; pinned ~ 31

joint; rabbet ~ 70

joint; scaled ~ 160

joint; scarf(ed) — 53

joint; ->screw(ed) — 29
joint; skew ~ 51

joint; sleeve ~ 71

joint; slip ~ 31

joint; slit-and-tongue — 108
joint; splayed lap — 51
joint; springy ~ 121

joint; straight halved — 34
joint; stretching angle ~ 52
joint; tensile angle — 52
joint; timber ~ 42

joint; tongue-and-groove — 16, 72
joint; vertical ~ 14

joint; widening ~ 129

joint; woodwork — 42

joint; ~ by a disk 22

joist

joint; ~ by cylindrical key 66

joint; ~ by prismatic inse(r)t/key

joint; ~ by vee-shaped/-moulded edges 36
joint; ~ by a washer 22

joint; ~ in woodwork 10, 42

joint hanging truss 35
jointing 67, 68, 133
jointing; changed ~ 67
jointing; close — 133
jointing; nailed — 129
jointing; tight ~ 133
jointing covering 88
jointless floor(ing) 67, 98, 111
joint roofage/roofing 56
joist 88

joist; boarding ~ 114
joist; floor ~ 114
joist; header — 153



joist 185 lath

joist; trimmed ~ 53
joist; trimmer ~ 153

joisted floor 61 L

judas (hole/window) 83

jump joint 34 laced valley 20

jump joint; bevel ~ 51 lacquer; coat of acid-resistant ~ 123
junction 72 lacquering 91

junction; chimney ~ 77 lacquering; parquet ~ 114

junction; flue ~ 59 lacquering; taking-off ~ 94

junction strip (on the roof) 44 ladder 64

junction stub 22 ladder; accommodation ~ 136
justifying; surface ~ 49 ladder; foot-type ~ 136

ladder; scaffold — 14
ladder scaffold 98
ladder scaffold; cantilever ~ 85

K ladder scaffold; double(-row) ~ 80

ladder scaffold; simple ~ 35

Kaiser dome 74 lagging 93

Kawneer 76 lagging; stone ~ 86

keeper 37, 159 lamellar cladding; hard ~ 115

keramit 78 lamellar rolling shutters 92

kettle; gutter ~ 29 lamellar sunblind/sunshade 92

key 90 lamellated Venetian blind 92

key; “alligator” ~ 13 laminated beam 118

key; cogged-plate ~ 54 laminated board 17

key; disk-type ~ 138 laminated sheet 132

key; ... prismatic ~ 65 laminated structure 96

key; ring-type ~ 63 laminated wall panel 119

key; bow of ~ 90 lamination 92, 119

key; eye of ~ 90 landing 97

key drop 53 landing; intermediate ~ 97

keyed joint 22 landing step 41

keyhole 90 lantern light 92

key joint 22 lap 92

key plate 90 lap joint 17

king-post truss 35 lap joint; end ~ 155

king roof 35 lap joint; oblique/splayed ~ 51

Kingworthy system 83 lapping; end ~ 155

kitchener 16 lapping; extension ~ 145

kitchen range 16 lapping; lengthening ~ 145

kitchen stove 16 larmier 157

klinker -»clinker lashing 67

kneading 108 latch 83, 159

knee (piece) 87 latch; falling ~ 159

knee-timber 87 latch bolt 27, 83, 159

knee wall 139 latch lock 120

knob 62 lath; cross/diagonal ~ 157

knob; door ~ 62 lath; eave(s) ~ 40

knob; glass-protecting ~ 151 lath; end grain ~ 46

knob; hip ~ 84 lath; gravel-keeping ~ 76

knob; screw ~ 29 lath; facing of 93



lath

lath-based boarded timber floor 20
lath-covered casement 25

lathed (sheet-)metal roofing 93
lathfaced casement 25

lathing 46

lathing; dovetail(ed) — 45

lathing; edge ~ 37

lathing; metal ~ for plaster partitions 117
lathing; wire ~ for plaster partitions 117
lath parquet flooring 54

lattice; girder ~ 61

lattice; —wire(-) ~ 117

lattice structure; wire- ~ 117
lattice-work; ... roofing on ~ 93
layer; artificial stone — 104

layer; concrete finishing — 82
layer; double— assembly floor 130
layer; multi— panel 130

layer; (pre)cast stone ~ 104
layer; ... proofing — 132

layer; reinforcing ~s 41

layer; vapour-ventilating ~ 113
layer; walking ~ 73

layer; wearing ~ 85

layer; ~ of bricks 139

layer; ... ~s of glass 79

layered rustic masonry 120

laying off 95

laying putty 137

laying waterproof putty 118

leaf; door — 11

leaf; double-glazed ~ 35

leaf; flush full ~ built of coreboard 96
leaf; full ~ 139

leaf; glazed ~ 150
lead; gutter ~ 29

leaf; ledged — 67

leaf; mortise full ~ 156
leaf; removable — 82
leaf; pivoted — 55

leaf; revolving ~ 55
leaf; side-hinged — 48
leaf; swing — 55

leaf; turning — 55

leaf; unhingeable ~ 82
leaf; vertically hinged — 48
leaf; ~ of the hinge 48
leaf; — of the window 9
leaf-metal coating 50
lean-to roof 48

leaves basket/trap 98

186 line

ledge 46, 113

ledge; window — 87

ledge; border of the ~ 40
ledge; gutter in ~ 113

ledge; gutter on ~ with sheet covering 114
ledge covering 113

ledged door 67

ledged leaf/wing 67

ledging 46

left-hand(ed) stair 19

left-hand wing 19

lengthening joint 70

lengthening lapping 145

lesene 98

level; jamb ~ 76

level; reveal ~ 76

level; rough floor ~ 107

lever; pullback/withdraw — 153
lever for pulling back the latch 153
lid; shaft frame and — 11
lifting band 39

lifting screw 64

lift-off butt 32

lift-slab building method 56
light 9

light; balanced ~ 58

light; gabled roof ~ 67

light; lantern ~ 92

light; opening —9

light; roof ~ 49

light; sliding ~ 145

light; vertical sash ~ 58

light shaft 157

lightweight building 86
lightweight building/construction (method) 86
lightweight building/construction system 86
lightweight (precast) panel 83
lightweight scaffold 86
lightweight slab 83

lightweight structure 86

light well 157

lime-paint(ing); finishing — 102
lime-paste paint 102

lime-slag wall 102

lime water colo(u) ring 102
licrusta 98

line; datum ~ 132

line; floor — 132

line; mortise ~ casing 156
line; reference — 132

line; running ~ 73



line

line; zero ~ 132

line casing 21

line casing; mortise ~
lined eaves gutter 20

lined panel 24

linen (roller) shade 62
linen shutters 62

linen shutters; staying ~ 83
liner; gutter ~ 28

lining 43

lining; built together brick ~ 35
lining; case ~ 143

lining; chimney ~ 77
lining; flue ~ 77

lining; gutter ~ 28

lining; metal plate ~ 50
lining; wall ~ 43

lining with gauze inset 50
lino-floor 98

linoleum; glued ~ floor 98
lintel 130, 144

lintel apron 88

lintel height 130

lintol 130

lisle; slicked ~ carpet 118
lisle surface 53

loadbearing wall 56, 131
loam 10

loam; ... of beaten rammed ~ 156
loam covering 10

loam mortar covering 123
loam wall 118

loamy composition floor(ing) 10
lock 158

lock; catch — 27

lock; cylinder ~ 66

lock; hook — 74

lock; latch ~ 120

lock; middle stock — 89
lock; mortise — 23

lock; mortise ~ 158

lock; safety ~ 24

lock; slam-type ~ 28
lock; sliding-door ~ 74
lock; spring ~ 27

lock; vent ~ 130

lock; — with signal disc 73
lock blade 159

lock bolt 91, 120, 159

lock box 159

lock case 159

187 marble

lock (e)scutcheon 26
locking fitting/furniture 159
lock insert 158

lock plate 159

lock rail 120

locksmithing; building — 129
loft 111

loft-covering brick floor 111
loft-floor 111

loft staircase 112

log wall 25

looped carpet 25

loose butt hinge 32
loose-joint butt 32

loose-laid carpet system
loose-laid waterproofing membrane 97
loose-pin butt 81

lost shuttering 21

louver —louvre 90

louvered ceiling 15

louvre 90

louvre case 160

louvre vent 160

louvre vent; lockable — 158
l,-shaped fastener 123

lug; case ~ 144
lustre/lustrous stucco 125
lute; glazing without ~ 137
lute bed 136, 137

lute glazing 137

luting 137

lyrate heating joint 60

lyre; heating ~ 60

M

mackle 13

magnesite flooring 98
magnesite pavement 98
magnetic catch 98

main wall 56

main wall; external ~ 90
mansard hip-roof 99
mansard roof 99

mansard roof; hipped ~ 99
man-size chimney 99
mantled concrete 87
marble; artificial ~ 105
marble; marezzo ~ 105, 125
marble; pseudo ~ 105



marbling

marbling 99

marezzo marble 105, 125

markee 75

marking-off board 161
marmoration 99

marquee 75

masonry 42

masonry; coursed ashlar ~ 124
masonry; dry ~ 26

masonry; english cyclopean ~ 15
masonry; free-stone ~ 89
masonry; layered rustic ~ 120
masonry; one-brick thick ~ 36
masonry; proofing protecting — 132
masonry; quarry-stone ~ 89
masonry; range ~ 124

masonry; rubble ~ 89

masonry; uncoursed rubble — 126
masonry; -»rustic ~ 89
masonry; waterproofing protecting — 132
masonry chimney 42

masonry joint 67

mason's scaffold 42

mass concrete waterproofing 147
mastic; sealing ~ 54

mastic-free glass roofing 137

mast scaffold 16

matching board 129

matching by vee-shaped edges 36
mat-polished stone-surface 52
measure; rough ~ 107

medium; adhesive ~ 136
medium-size ... 89
melt-and-roll-in method 92
member; building/constructional ~ 39
member; structural ~ 39
member; upper transverse — 144
membrane; insulated roof ~ assembly 54
membrane; loose-laid waterproofing ~ 97
membraneous waterproofing 65
mesh; wire ~ 117

mesh; wire— plaster(ing) 117
metal casing/covering 50

metal connection 50

metal fitting 155

metal foil (with underlay) 12
metal(-)foil coating 50

metal(-)foil waterproofing 50
metal joint 50

metallization 51

metal plate; expanded — 141

188 mosaic

metal plate lining 50

metal roofing 50

metal roofing; lathed (sheet-)~ 93

metal roofing; flexible— 50

metal roofing; sheet— 50

metal sheet; profiled ~ facing 134

middle-size ... 89

Mills clamp 102

minion 89

mission-tiled roof 84

module 140

module; box ~ 140

module; wet ~ 58

molding - moulding

monitor (roof) 102

monolithic facing 103

monolithic floor 103

monolithic wall 102

mopboard 128

mortar; bitumen — 23

mortar bedding 64

mortar covering; clay/loam — 123

mortaring; clay ~ 123

mortar joint 64

mortar proofing 152

mortice 27

mortise 27, 40

mortise(-and-tenon) joint 27, 156

mortise(-and-tenon) joint; bevelled/oblique ~
51

mortise(-and-tenon) joint; open/slip/slot ~
108

mortise(-and-tenon) joint with passing tenon
17

mortise construction 156

mortise(d) furniture 20, 23

mortise(d) ironwork 20

mortised joint 27

mortise(-and-tenon) joint 27, 101

mortised wooden stairs 156

mortise full leaf/wing 156

mortise furniture 20, 23

mortise joint 27

mortise line casing 156

mortise lock 23, 158

mosaic; Roman ~ 83

mosaic; rubble ~ 147

mosaic; Venetian ~ 141

mosaic covering; decorative ~ 102

mosaic floor 83

mosaic floor; crushed-tile — 147



mosaic

mosaic floor; decorative ~ 102
mosaic wall covering 83
mosquito net 133

motional joint 103

mottle 42, 115

moulding; binding — 121
moulding; eaves ~ 40
moulding; planted ~ 125
moulding; stucco/stuck ~ 125
mounting 131

mounting; furniture iron ~ 154
movable partition wall 17
mudstone walling 153
mud(-)wall 118, 153

mud-wall work 118

mullion 89

mullion; frame — 144
Multibuild system 103
multi-chamber profile 146
multi-fuel tile stove 155
multi-layer bond 146
multi-layer panel 130
multi-purpose construction 140
multi-timber beam/girder 146
munnion 89

N

nail 128

nail; clout ~ 115, 157

nail; connecting — 20

nail; felt ~ 115, 157

nail; rooflng ~ 115

nail; sheet ~ 157

nail; — for shooting-in 21
nail drift 128

nail-drift; threaded ~ 101
nail drift by means of a pistol 128
nailed connection/jointing 129
nailing 129

nailing; covered hidden — 135
nailing; storm ~ 157

nailing; ~ on the windward side 157
nailing furniture 118

nailing metal work 129

naked flooring 61

Nelson 106

net; flame-proof — 149

net; mosquito ~ 133

net; plate ~ 141

opening

net; ... rhomb-~ 108

net; velded ~ 66
netted-structure facing 64
newel; open ~ 110

newel; solid ~ 147

newel post 147

newel wall 110

niche 43

non-slip edge 31

nosing 38

notch 70, 120

notching 120

notching; cross — 78
notching; double — 81
notching; half-and-half — 47
notching; simple ~ 36

nut 29

nut; acorn ~ 159

nut; blind/box — 159

nut; capfped) ~ 159

nut; fly ~ 127

nut; opening sheet ~ 131
nut; opening winged — 131
nut; opening winged sheet— 131
nut; screw ~ 29

nut; sheet/split ~ 95

nut; springy — 121

nut; turned-away sheet ~ 131
nut; wing(ed) ~ 127

nut bolt 16

nut-rivet connection/joint 128

O

oblique -»joint 51

Oikos roof 108

oilstove 108

one-brick thick masonry 36

on edge laid purlin 14

one-layer parquetry 103

open; ripping — 48

opening; doorway ~ 44

opening; floor ~ 55

opening; frame ~ 144

opening; ... toclose an ~ in a wall 107
opening device; distant-control — 138
opening light 9

opening light; balanced — 58
opening sheet nut 131

opening winged (sheet-)nut 131



open newel

open newel 110

open system 108

open well 110

oriel (window) 159

ornamental plasterwork 125
ornamental plumbing/tinning 32
outdoor shadowing structure 16
outdoor stair(case) 37

outdoor steps 140

outer casing/frame 90
outrigger 115

outside casing/frame 90

outside plaster(ing) 69

outside shutters 90

outside steel sheet shutter 90
oven door 148

overgluing 147

overhang; gutter ~ 41
overhanging; eaves ~ 41
overhanging eave(s) 40
overhanging stairs 93
overlapping) 17, 92, 118
oxidation; anodic/electrolytic ~ 16

P

paint(ing) 52, 100
paint(ing); ... acid-resistant/resisting
~ 123
paint(ing); acoustics ~ 11
paint(ing); body ~ 46
paint(ing); covering ~ 46
paint(ing); finishing ~ 46
paint(ing); finishing lime-~ 102
paint(ing); glutelin ~ 62
paint(ing); lime-paste ~ 102
paint(ing); metal powder ~ 50
paint(ing); saw-dust ~ 59
paint(ing); size-colour — 39
paint(ing); size-colour — with casein 76
paint(ing); spray ~ 57, 133
paint(ing); stained ~ 57
paint(ing); tempera ~ 139
paint(ing); translucent ~ 93
paint(ing); vax ~ 156
paint coat 52
paint-fog 51
painting in fresco 57
paint-stoving 19

190

parquet

palisade 26

panel 83

panel; brick ~ 139

panel; covered ~ 24

panel; faced — 24

panel; floor ~ with circular cavities 87
panel; large ~ 105

panel; lightweight (precast) — 83
panel; lined ~ 24

panel; middle-size wall ~ 89
panel; multi-layer ~ 130

panel; partition ~ 134

panel; sandwich - 130

panel; -»wall ~ 44

panel board 17

panel curtain wall 134

panel formwork 134

panelled door-wing with plavwood 96
panelling; wood ~ (on boards) 41
panelling; wood ~ up to dado height 92
panel parquet 112

panel stair 96

panel wall 83

pantograph safety grating 109
paper; wall-~ 137

paper-hanging 137

Paramount partition 113

parapet 9, 87, 101

parapet wall 101

parent stone 66

parget 125

parliament hinge 84

parquet 114

parquet; boarded ~ 112, 134
parquet; boarded ~ floor 134
parquet; chequerwork ~ 122
parquet; inlaid — 134

parquet; lath —flooring 54
parquet; panel ~ 112

parquet; strip ~ 94

parquet; ~ with underlay 13
parquet floor 114

parquet floor; stuck ~ 118
parquet flooring 114

parquet flooring in mastic coating 16
parquet flooring laid into asphalt 16
parquetry 114, 134

parquetry; chequerwork ~ 122
parquetry; herringbone — 65
parquetry; one-layer ~ 103
parquet-strip floor(ing) 94



parquet

parquet varnishing i 14

parting wall 65

partition 152

partition; built-up ~ (wall) 131
partition; framed ~ 154
partition; Paramount ~ 113
partition; ... plaster —s 117
partition; self-supporting ~ 111
partition; skeleton ~ (wall) 154
partition; wire-lattice — 117
partition panel 134

partition wall 152

partition wall; assembled ~ 17

partition wall; built-up ~ 131
partition wall; movable ~ 17
partition wall; skeleton — 154
party wall 65

passageway 73

paste-work 115

pattern 102, 121

pattern; continuous ~ 155
pattern; stripe ~ 30
pavement 72, 73, 112
pavement; block — 140
pavement; factory ~ 72
pavement; iron silicate — 154

pavement; magnesite ~ 98
pavement; stone block ~ 140
pavement; tesselated - 83

pavement made of “keramit” brick 78
pavement of Dutch clinkers 84
pavilion roof 123

paving 112

paving; floor made of — blocks 84
pawl 159

peak of gable/roof 142
peak-resistance pile 14
pearl-graveling 63

pearl-stone rendering 115
peephole, peep-hole 83

peg 27, 128

peg hole 27

penthouse roof 48

pentroof 48

perlite plaster 115

perron 37

persiennes (made of steel) 90
phosphating 55

pier 115

pigment; sedimentation of ~ 128
pilaster 115

pilaster strip 98

pile 26

pile; deep supported ~ 14
pile; end-bearing — 14
pile; floating ~ 93

pile; friction — 93

pile; peak-resistance — 14
pile; standing ~ 14

pile; supported ~ 14

pile; upright ~ 14

pile band 26

pile base 26

pile bundle 26

pillar 115

pillar; chimney ~ 77

pillar foundation 116

pillow; inflated ~ construction 114
pin 27, 113, 128

pin; glazing ~ 150

pin; hinge — 113

pin; loose-~ butt 81

pin; threaded ~ 66

pin hinge 28, 81

pinned band 28

pinned half/leaf of the hinge 74
pinned joint 31

pintle 113

pin-type furniture 23

pipe 59

pipe; anti-siphonage ~ 28

pipe; gutter/rain ~ 94

pipe; sewer ventilation ~ 28
pipe; vapo(u)r ventilating ~ 113
pipe; vent ~ 28

pipe jacket; expansion ~ 134
pipe saddle 106

pipe scaffold 31

pipe-stub; sheet lead with — 109
pisé de terre 156

pistol; nail drift by means of a ~ 128
pit; ash —65

pit; soot ~ 85

pitch 142

pitch; rafter ~ 127

pitch-faced finish 121
pitch-faced stonework/wall 121
pivoted leaf 55

pivot hinge 23, 122

pivot hinge; horizontally — 23
plaining; parquet ~ 114
plain-tile double-lap roofing 81

plain



plain

plain tiling 68

plan; ~ of the roof 45
plane tiling 68

plank 112

plank; floor ~ 56

plank; floor ~ with circular cavities 87
plank; porous silica brick ~ 88
plank; reed ~ insulation 105

plank(-)case 10, 112, 152
plank(-)case; flanged —115
plank(-)case without flange 115
plank floor 32, 64, 112

plank reveal 112

plank sheeting 112

plaster ->plastering 152
plaster; ... for ~ partitions 117
plasterboard; gypsum ~ 127
plastering 152

plaster(ing); baryte ~ 19
plaster(ing); dry ~ 127
plaster(ing); external ~ 69
plaster(ing): facade ~ 69
plaster(ing); fair-faced — 124
plaster(ing); gypsum ~ 61, 62

plaster(ing); outside ~ 69
plaster(ing); perlite — 115
plaster(ing); poured ~ 31
plaster(ing); reed-battened ~ 105
plaster(ing); rubbed ~ 33

plaster(ing);
plaster(ing);
plaster(ing);
plaster(ing);
plaster(ing);
plaster(ing);

scrape-finished ~ 40
scratched (up) ~ 40
smooth(ed) ~ 124
textured facade — 143
trowelled — 74
two-coat ~ 124
plaster(ing); waterproofing ~ 152
plaster(ing); wire-lattice/-mesh ~
plastering with stone powder 87
plastering -»rendering
plasterwork 62

plasterwork; fine — 106
plasterwork; ornamental — 125
plastic band; ... with ~ 104, 133
plastic coating; acid-resistant ~ 123
plastic-dispersion proofing 104
plastic floor 104

plastic (foil) slab casing 104

plastic strip; ... with ~ 104,133
plastic window 104

plate; bed — 136

plate; Bulldog toothed — 25

117
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porous

cooking ~ 56
corner — 123
crown ~ 106
end ~ 155
escutcheon ~ 82
expanded metal ~ 141
flange ~ 138
footing — 91
glass-holding — 151
head ~ 155
key ~ 90
lock ~ 159
metal ~ lining 50
pole ~ 136
sole ~ 136, 144
stencil ~ 121
strike/striking ~
support ~ 13
plate; under-eaves — 136
plate; wall ~ 122
plate insert 95
plate net 141
plate screw 96
platform; working ~ 103
platform grate 73
plating 116
plating; decorative ~ 32
plug 36
plug; anchor — 29
plug; expanding — 29
plug of wood 36
plum 149
plumbing; decorative/ornamental ~ 32
plywood; ... built of — 96
pneumatic construction/structure 116
pocket; soot ~ 85
poker-work 42
pole; ridge ~ 138
pole plate 136
polished stone 52
polishing 20, 51, 116
polishing; grinding and — of alumin(i)um
15
polishing the (parquet) floor 114
polygonal gable-roof 124
polygonal rubble 26
pop riveting 96
pore-filled protective coating 116
pore-sealing isolation 117
porous silica brick heat insulation 88
porous silica brick plank 88

plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;
plate;

159



portal

portal 116

Posidriv 117

post 110

post; crown ~ 28

post; newel ~ 147

post; slanting ~ 34

pot; chimney ~ 78

poured plastering/rendering 31

Pozidriv 117

precast concrete wall unit 43

precast element; facing made of ~s 37

precast non-reinforced concrete wall unit
105

precast stone layer 104

precast structure 38

precast unit; facing made of ~s 37

prefabricated (building) component 38

prefabricated roof drain 142

prefabricated wallboard 44

premasoned; ... built with ~
138

preparation of a surface 49

pressed-tile roofing 122

pressing 108

press stone 147

point; drop ~ 157

pressure-head; joining element with — 108

pre-treatment of a surface 49

primary coat 12

primer 12

priming (coat) 12

principal 45, 56, 127

principal; distance/spacing of ~(s) 56

principal rafter 127

principal truss 56

profile; multi-chamber ~ 146

profiled edging of the step/tread 38

profiled metal sheet facing 134

profile glass roofing 72

projection; case ~ 144

projection; eaves ~ 40

. units

proofing 131

proofing; bitumen-coat ~ 24

proofing; coat ~ 100

proofing; cool-tar coat ~ 88

proofing; electroosmotic ~ 37

proofing; floor ~ 112

proofing; glued ~ connection 118

proofing; inside ~ against ground water 135
proofing; mortar — 152

proofing; plastic-dispersion ~ 104

13 Miiszaki értelmez6 szotar 40.
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putty
proofing; pore-sealing ~ 117
proofing; terrace ~ 139
proofing; trough-like ~ 139
proofing; watertight ~ 157
proofing; ->water~ 131
proofing; ~ against acids 124
proofing; ~ against alkalis 124
proofing; ~ against chemical effects 155
proofing; ~ against service water 151
proofing; ~ by disperged plastics 104
proofing; ~ with glass cloth inset 151
proofing; ~ with insetted sheeting 95
proofing; ~ with textile inset 143

proofing coat 100

proofing connection 118

proofing construction 157

proofing layer; reinforcing of the ~ 132
proofing-pressure 132
proofing-protecting concrete 132
proofing protecting masonry/wall 132
proofing valley 132

prop 33

prop; headed ~ 46

propping 33

protecting roof 155

protecting the wall skin 132

protective basket 98

protective concrete coating/layer 154
protrusion; eaves ~ 40

pseudo marble 105

pullback 9

PUR-foam sprayed roof 116

purlin 129

purlin; bottom — 136

purlin; diagonal-laid ~ 34

purlin; face-laid ~ 47
purlin; inferior — 136
purlin; middle ~ 89
purlin; on edge laid ~
purlin; slanting ~ 34
purline 129

purlin roof truss 129
purlins' row 129

push bar 145

push bolt 145

push grate 145

push rod 145

putlog scaffold 82
putty; laying (of) ~ 137
putty; laying waterproof ~ 118
putty; glazing without ~ 137

14



putty

putty bed 136

putty bed; clamp-glazing in ~ 137
putty-free glass roofing 137

putty glass roofing 137

putty glazing 137
puttying 137
puttying; second ~
puttyless glazing 137
pyramidal roof 123
Pyrogranite facing 116
pyrography 42
pyrogravure 42

118

Q

quarry-face ashlar 140

quarry-faced stone 105

quarry-stone masonry 89

queen-post truss 80

queen-post truss stiffened with a princess/side
post 65

quoin 44

rabbet clamp 76

racking 31

racking; step-like ~ 97
racking back 97

rack scaffold 54

radiant ceiling 15

rafter 18, 127

rafter; ~s 128

rafter; angle ~ 38
rafter; common — 127
rafter; dwarf ~ 30
rafter; hip ~ 38

rafter; intermediate ~ truss 101
rafter; jack 30

rafter; principal ~ 127
rafter; trimming ~ 53
rafter; valley ~ 153
rafter; spacing of ~s 127
rafter framing 127, 128
rafter pitch 127

rafter roof 128

rafter roof; close-coupe ~ 150

render

rafter roof; couple-close ~ 150
rafter roof; couple roof with rafters 19
rafter truss 127
rafter truss; intermediate ~ 101
rafter truss; secondary ~ 101
rafter-work 127
rafter-work; jack — 30
rafting 128
rail 85
rail; guide ~ 156
rail; lock ~ 120
rail; threshold —91
railing 46, 85
railing; edge ~ 46
railingboard 85
rain pipe 94
raking riser 68
rammed-earth construction 153
rammed-earth floor 156
rammed-earth wall 153
rammed loam; floor made of ~
random rubble 26, 83, 126
random rubble; roughly coursed ~ 120
random rubble with polygonal stones 89
range 16
range masonry/work 124
raw concrete face 107
reaction tie 158
rebate 70
recess 43
recess; bearing — 136
recess; supporting ~ 136
recess; window ~ 76
reconstructed stone 66
reed-battened plaster 105
reed plank insulation 105
reed roof(ing)/thatch 105
reference line 132
refuse chute/shute 130
regular stone wall(ing) 126
regulator; air ~ 71
regulator; draft/draught 71
reinforcement 41
reinforcement; mortar ~ 152
reinforcement; self-supporting — 111
reinforcing layers 41
reinforcing of the proofing layer 132
removable casement 82
removable leaf/wing 82
removal; rust ~ 121

| render and set 124

156



rendering

rendering 12, 111

rendering; battened ~ 105
rendering; clapped ~ 27
rendering; pearl-stone ~ 115
rendering; poured ~ 31
rendering; reed-battened — 105
rendering; rubbed — 33
rendering; splashed ~ 27
rendering; spoon-back ~ 74
rendering; squelched — 27
rendering; wire-lattice ~ 117
rendering; wire-mesh ~ 117
rendering -»plastering
rendering coat 12

rendering floor 125
render-set floor 125

retainer; closure ~ 159
reveal 76

reveal; carpenter’s ~ 10
reveal; plank ~ 112

reveal depth 76

reveal level 76

reveal span 76

reveal width 76

revolving leaf/sash 55

rhomb; ... arched ~-net 108
rib; gravel-keeping ~ 76

rib; reinforced concrete — 154
ribbed curtain wall 24

ribbed floor 24

ribbed floor with filling units 21
ribbed sheet cladding/covering 24
ribbed sheet roofing 24
ribbed stone-surface 24

rib floor 24

ridge 138

ridge; angle — 38

ridge beam 138

ridge board 138

ridge capping/covering 138
ridge edge 109

ridge piece 138

ridge pole 138

ridge roofer 138

ridge stop 109

right-hand(ed) stair 73
right-hand wing 73

rim ironwork 118

ring; joining — 63

ring; split ~ 147

ring bolt 64

13*

roof

ring-inlet 63

ring screw 64

ring stove 75

ring-type key 63

ripping open 48

riser; raking ~ 68

riser; stair ~ 68

rising casement 39

rising swinging casement 39
rivet 128

rivet; drag ~ 71

rivet; explosive(-head) — 120
rivet; hollow ~ 31

rivet; threaded rift ~ 148
rivet; ~ with break head 71
rivet head 63

riveting 128

riveting; pop ~ 96

rod; cremo(r)ne ~ 159

rod; double-window connecting — 80
rod; espagnolette ~ 159
rod; push ~ 145

roller; darken(ing) ~ 38, 51
roller blind 38, 62, 119
roller blind; darken(ing) ~ 38, 51
roller blind; staying — 83
roller coating 66

roller shade 38

roller shade; linen ~ 62
rolling; edge— 85

rolling grate 62

rolling scafTold 62

rolling shutter(s) 62, 119
roof 45, 142

roof; close-couple rafter ~ 150
roof; cold ~ 68

roof; collar-beam ~ 146
roof; couple ~ with rafters 19
roof; cross ~ 78

roof; curb ~ 99

roof; double ~ 80

roof; double-skin (flat) ~ 79
roof; dwarf-hipped ~ 109
roof; -flat ~ 92

roof; French ~ 99

roof; -gable ~ 98, 107
roof; gambrel ~ 99, 109
roof; garret ~ 99

roof; gravel ~ 76

roof; gully ~ 142

roof —hiptped) ~ 84



roof

roof; inverted ~ 54
roof, IRMA ~ 54
roof; jerkin-head — 109
roof; king ~ 35

roof; lean-to — 48
roof; -»mansard ~ 99
roof; mission-tiled — 84
roof; monitor ~ 102
roof; Oikos ~ 108
roof; pavilion ~ 123
roof; penthouse ~ 48
roof; protecting ~ 155

roof; PUR-foam sprayed — 116

roof; pyramidal ~ 123
roof; -»rafter - 128
roof; reed ~ 105

roof; saddle(back) ~ 107
roof; serrated — 59
roof; shed ~ 59

roof; single ~ 150

roof; -»sloping ~

roof; Spanish tiled ~ 84
roof; straw ~ 127

roof; strutted ~ 19
roof; suspended ~ 57
roof; tented ~ 123
roof; tent-shaped ~ 123
roof; thatch ~ 81

roof; tile ~ 30

roof; trussing ~ 58
roof; up-side-down ~ 54

roof; (not) walkable -»flat ~

roof; warm ~ 100
roof; wooden — 45
roof; -»roofing

roof; — of tower 146

roof; framework of the ~ 45
roof; inclination of ~ 142

roof; peak of ~ 142
roof; plan of the ~ 45
roof; section of the ~ 45
roof; side of (the) ~ 142

roof; -»support(s) of the ~ 45

roofage 45

roofage; joint ~ 56
roofage; united ~ 56
roof cladding 45, 142
roof-cladding sheet 46
roof covering 45, 142
roof covering; hard ~ 77

roof covering of corrugated sheets 71

196

roofing

roof covering of asbestos-cement sheets 18
roof-covering sheet 46

roof-deck 73

roof decking 45

roof drain 142

roof drain; prefabricated ~ 142
roofer; ridge ~ 138

roof figure 45

roof form 142

roof guard 68

roof gutter 40

roofing 45, 142

roofing;
roofing;
roofing;

roofing; ...

roofing;
rooting;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
rooting;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;
108
roofing;
roofing;
roofing;
roofing;

-»ashestos — 18
asphalt - 24
corrugated sheet ~ 71
crown ~ 18
diagonal ~ 17
double-lap — 85
empty ~ 150

-»felt ~ 76

-»glass ~ 151
gravel ~ 76

hard ~ 77

hard lamellar ~ 115
Helvetian asbestos ~ 47
Hungarian ~ 99
joint ~ 56

lathed metal ~ 93
-»metal — 50

reed — 105

ribbed sheet ~ 24
Ruberoid ~ 24
scaled ~ 115
scale-type slate ~ 64
-»sheet ~

slate ~ 112, 141
soft skin ~ 91

straw ~ 127

sunk ~ 125
supported — 63
Swiss asbestos — 47

tar-board/tarred-felt ~ 76

thatch ~ 81

tie-beam — 89

-»tile ~ 30

timber ~ with arched rhomb-net
tin ~ 50

united ~ 56

wood cement ~ 134

xylogen ~ 134



roofing

roofing; ~ made of irregular slates 126

roofing; ~ of cogged flat tiles 68

roofing; ~ of crown-tiles 68

roofing; ~ of flat interlocking tiles 69

roofing; — of plain asbestos sheets 18

roofing; ~ of round-ended fiat tiles 68

roofing; — with arched rhomb-net 108

roofing; — with single layer plate inset 35

roofing; ~ with two slanting roof frames/
trusses 79

roofing; -»roof

roofing base 46

roofing felt 46

roofing hook 70

roofing iron 70

roofing nail 115

roofing sheet 46

roofing support 46

roofing unit 88, 142

roof light 49

roof section 45

roof shape 142

roof sill 122

roof siding 142

roof slab 142

roof space 111

roof structure 45

roof surface 142

roof tiling 30

roof-top 142

roof tree 10, 127, 128

roof truss, rooftruss 45, 56, 61

roof truss; Belgian ~ 81

roof truss; English ~ 36

roof truss; French ~ 81

roof truss; purlin ~ 129

roof truss; slanting ~ 34

roof truss; ... with two slanting ~es 79

roof truss; strutted — 19, 80

roof truss; upright/vertical — 14

roof truss with joisting 61

roof type 45, 142

roof-unit; little — with porous silica brich

insulation 88
roof valley 153
roof window 142
room; ash ~ 65
rope construction 88
rose 120
rotary bar 54
roughcast, rough cast 33
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rust

roughcast, rough cast 40

roughcast concrete surface 107

rough casting 33

rough coat 12

roughed ... 105

rough-faced stone 105

rough-hewed face of stone 19

roughly coursed random rubble 120

roughly cut stone surface 19

roughly dressed ... 19, 33, 105

roughly finished ... 33

roughly smoothed ... 33

roughly squared ... 105

rough(-)machined ... 105

rough-pointed stone(-surface) 33

rough rubble 89

rough-sharpened stone(-surface) 33

rowstone(-)wall 124

rowstone(-)wall; interlaced-course ~ 153

rubbed plastering/rendering 33

rubbed stone-surface 33

rubber floor 62

rubble; Cyclopean ~ 26

rubble; polygonal ~ 26

rubble; random ~ 26, 89, 126

rubble; regular-coursed ~ 124

rubble; roughly coursed random ~ 120

rubble; rough — 89

rubble; squared ~ 126

rubble; squared random ~ 153

rubble; squared— wall 126

rubble; square snecked ~ 153

rubble; uncoursed random ~ 126

rubble masonry 89

rubble masonry; squared ~ 126

rubble masonry; uncoursed ~ 126

rubble wall; -»spider-web ~ 26

rubble wall; squared ~ 126

rubble walling; coursed - 124

rubblework; cyclopean — 26

rubblework; squared — 126

Kuberoid roofing 24

running line 73

Russian chimney 42

rustication, rusticating 67, 121

rustic masonry; layered ~ 120

rustic masonry; usual ~ 89

rustic masonry with compensating layers
140

rustic-work 121

rust removal 121



saddle

S

saddle 106

saddle; cable/pipe ~ 106
saddleback 107

saddleback roof 107

saddle beam 106

saddle roof 107

safety lock 24

salient corner 44

sandblast cleaning 69
sandblast finish 69
sandblasting 69

sanding 69

sandwich panel 130

sanitary core 58

sash 9

sash; balanced ~ 145

sash; friction ~ 33

sash; guillotine ~ 9

sash; horizontal(ly) pivoting ~ 23
sash; horizontal(ly) sliding ~ 158
sash; revolving ~ 55

sash; sliding ~ 145, 158
sash; sliding ~ window 145
sash; vertically sliding ~ 58
sash; vertical ~ 58, 145
sash-door furniture 145

sash light; vertical ~ 58

sash window 145

saucer dome 49

saw-dust painting 59

sawn stone(-surface) 59
scabbled (sur)face 19

scaffold 14, 103

scaffold; buck — 18

scaffold; cantilever -»ladder — 85
scaffold; double(-row) ladder — 80
scaffold; erecting — 131
scaffold; framed tubular ~ 79
scaffold; heavy ~ 106
scaffold; -»ladder ~ 98
scaffold; lightweight — 86
scaffold; mason's — 42
scaffold; mast — 16

scaffold; metal tube ~ 50
scaffold; pipe ~ 31

scaffold; putlog — 82
scaffold; rack — 54

scaffold; rolling ~ 62

198

scaffold; simple ladder — 35
scaffold; suspension ~ 58
scaffold; -»tubular ~ 31

scaffold; working platform of a/the ~

scaffold fastener 76

scaffold ladder 14

scagliola 105

scaled joint 160

scale tile roofing 115
scale-type slate roofing 64
scantling 69

scarf 53

scarf; corner ~ 122
scarfing 53

scarffed) joint 53

scattering 37

scissors safety grating 109
SCOLA system 124
scrape-finished plaster 40
scraper; foot ~ (grate) 91
scraper-mat 91

scratch coat 12, 40
scratched (up) plaster 40
screw 29

screw; anchor ~ 85

screw; cheese-head — 46
screw; cross-cut plate ~ 78
screw; cross-recessed head — 78
screw; cut head ~ 70
screw; double — 81

screw; drive — 29

screw; eye ~ 64

screw; female ~ 29

screw; fillister-head ~ 46, 70
screw; foundation —85
screw; full-lenght threaded — 147
screw; grub ~ 66

screw; hammerface ~ 74
screw; headed ~ 46

screw; headless — 66
screw; hexagon(al) headed — 66
screw; hinged ~ 130
screw; lifting ~ 64

screw; milled ~ 70

screw; plate — 96

screw; ring ~ 64

screw; self-piercing — 111
screw; self-tapping ~ 111
screw; set ~ 66

screw; sheet-fastening ~ 70
screw; shoulder — 81

screw

103



SCrew

screw; slotted head ~ 70

screw; spiky ~ 148

screw; springy female ~ 121
screw; square-head(ed) ~ 105
screw; strap-hinge — 75

screw; thread-forming — 111
screw; wood ~ 41

screw; — with square bar/shank 106
screw-cap 29

screw(ed) connection 29
screw(ed) connection; frictional — 125
screw(ed) fastening 29

screwed joint -»screw joint 29
screwed-on glazing 29

screw head 29

screwing furniture 117

screw joint 29

screw joint; frictional — 125
screw joint in foundation 146
screw joint with forced-in plug 23
screw joint with forced-in plug 71
screw joint with forced-in sleeve 71
screw knob 29

screw nut 29

screw-thread 29

scrub 128

scutcheon 82, 90

scutcheon; lock — 26

sealing mastic 54

sealing off the seams 54

sealing strip (on the roof) 44
seam; chimney ~ 77

seam; flat-folded — 85

seam; wall-edge ~ 44

seam; sealing off the —s 54
seamless floor 67

seat; wallpaper ~ 13

section; angle — 123

section; combined roof ~ 111
section; flexible edge-mounting ~ 52
section; floor — 56

section; hat — 74

section; honeycombed steel — 135
section; roof — 45
sedimentation 128

sedimentation of pigment 128
self-piercing screw 111
self-supporting partition 111
self-supporting reinforcement 111
self-tapping screw 111

semiband; sleeve ~ 106

semi-curtain wall 47
semihinge 48

semihinge; sleeve — 106
serrated roof 59

Service hatch 9

set; handle ~ 83

set; render and ~ 124
set head 63

set screw 66

sett flooring 84

setting coat 152

sewer ventilation pipe 28
shade 119

shade; (linen) roller ~ 62
shade; roller ~ 38
shade; sun ~ 75

shaft 90, 110

shaft; -»air ~ 94

shaft; chimney ~ 77
shaft; cross-ventilating ~ 17
shaft; light — 157

shaft; -»ventilation ~ 94
shaft; — of the handle 82
shaft frame and lid 11
shank; screw with square — 106
shape 121

shape; roof ~ 142

shear falsework 108
sheathed timber floor 24

shearing 46

shed roof 59

sheet; ... asbestos-cement — 136
sheet; bituminous — roofing ... 24

sheet; closing ~ 155

sheet; laminated ~ 132

sheet; profiled metal ~ facing 134
sheet; roof-cladding/-covering ~ 46
sheet; roofing ~ 46

sheet; under-eaves ~ 136

sheet; ~s’ riveting 96

sheet(-)bend 64, 96

sheet -»cladding

sheet -»covering

sheet-fastening hookbolt 157
sheeting 24

sheeting;__asbestos ~ 18
sheeting; case ~ 144

sheeting; frame ~ 144

sheeting; ... insetted — 95
sheeting; plank — 112

sheet-inset waterproofing 95

sheet



sheet

sheet lead with pipe-stub 109

sheet-metal casing/covering/roofing 50

sheet nail 157

sheet nut 95

sheet nut; opening winged ~ 131

sheet nut; opening ~ 131

sheet nut; turned-away ~ 131

sheet roofing; asphalt ~ 24

sheet roofing; bituminous ~ 24

sheet roofing; bituminous —on battening 93

sheet roofing; bituminous ~ on lattice-
-work 93

sheet roofing; corrugated ~ 71

sheet roofing; ribbed ~ 24

shell 78

shell; virgin ~ 134

shifting of the chimney flue —»staggering ...

shoot; refuse — 130

shore 52

shouldered tenon 153

shute; refuse — 130

shutter; boxing ~s 21

shutter; corrugated iron ~ 71

shutter; external ~s 90

shutter; folding ~s 21

shutter; lamellar rolling ~s 92

shutter; linen —s 62

shutter; outside ~s 90

shutter; outside steel sheet — 90

shutter; rolling ~{s) 62, 71, 119

shutter; staying linen ~s 83

shutter; fin/slat of the — 160

shutter hinge 84

shuttering 160

shuttering; creeping ~ 90

shuttering; heavy ~ 106

shuttering; large panel ~ 105

shuttering; lost ~ 21

shuttering; sliding — 31

shuttering; tunnel ~ 12

side; ~ of (the) roof 142

side-hinged casement/leaf 48

sidewalk 73

siding 40, 45

siding; roof ~ 142

signal disc; ... ~ 73

silica brick; ... ~ heat insulation 88
silica brick ... plank 88

silicate; iron ~ floor 154

sill 90, 91, 144

sill; roof ~ 122
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sill; window ~ 87

simple notching 36

simplified bond 36
single-chamber profile 35
single-felt roofing 35
single-shaft ... 34

single-tile roofing 35

sitting on joisting 61

size 13

size-colo(u)r painting 39
size-colo(u)r painting with casein 76
skeleton core 144, 152

skeleton frame(work) 152
skeleton grate 117

skeleton partition 154

skeleton partition wall 154
skew(ed) housing 30

skewing of the chimney flue(s) 77
skew joint 51

skimming coat 152

skin 66, 78

skin; soft ~ roofing 91

skin; ... (waterproofing) wall ~ 132
skin; horizontal wall ~ 157
skin; protecting the wall ~ 132
skirting 44, 110, 128

skirting; abutment ~ 44
skirting hoard 43

skylight 142

slab; floor ~ 56

slab; lightweight (precast) — 83
slab; medium-size wall ~ 89
slab; plastic ~ casing 104
slab; plastic foil — casing 104
slab; roof ~ 142

slab; ... stone ~s 86
slab; tray-like floor — 139
slab; -»wall ~ 44

slab-and-beam floor 136
slab-and-girder floor 24
slab floor 86

slag; lime-~ wall 102
slag ventilation 122
slam-type lock 28
slanting post 34
slanting purlin 34
slanting roof truss 34
slat; jalousie ~ 160
slat; — of the blind 160
slat; ~ of the shutter 160
slatcovered casement 25

slatcovered



slate 201 spray

slate; ... irregular ~s 126 smooth-faced stone 30
slate fastener 156, 157 smoothing putty 137
slate hook 156 smooth stone-surface 30
slate roofing 112, 141 snap-in method, snapping 22
slatfaced casement 25 snecked; square ~ rubble 153
slating 112, 115, 140 snow board/guard 68
slating; asbestos ~ 18 soaping 127

slating; asbestos cement crown ~ 18 socle 91

slating; diagonal ~ 17 sod of grass 63

slating; diamond ~ 56 soft skin roofing 91
slating; double asbestos cement ~ 15 soil; filled ~ 49

slating; fish-scale — 64 soil; grown — 141
slating; irregular ~ 126 soldered waterproofing 55
sleeper 114 sole; frame — 144
sleeve; expansion ~ 134 sole piece 144

sleeve band 106 sole plate 136, 144
sleeve hinge 106 solvent(-)welding 34
sleeve joint 71 soot door 78, 85

sleeve semiband/semihinge 106 soot pit/pocket 85

slide grate/grating 145 sound-proofing floor 97
slider 145 Space Deck 124

slide window 145 Space-Grid 125

sliding bolt 79 spacer 21, 138

sliding connection 31 spacing of principals 56
sliding door 145 spacing of rafters 127
sliding formwork 31 span; jamb/reveal — 76
sliding light 145 spandrel step 36

sliding sash 145, 158 span floor(ing) 61

sliding sash window 145 Spanish-tiled roof 84
sliding shuttering 31 Spanish tiling 84

sliding wing 145, 158 span piece 54

sliding wing; horizontal — 158 spar 127

slip bolt 145 spar; valley ~ 153

slip joint 31 spar-work 127

slip mortise and tenon joint 108 spatial formwork 140
slit-and-tongue joint 108 spatter coating 57

slope; stepped ~ 140 spider-web rubble wall 26
slope; — of (the) roof 142 spider-web rubble wall; English ~ 15, 120
slope; ... without ~ 95 spigot band 28

sloping roof; moderately ~ 89 spiky screw 148

sloping roof; slightly ~ 83 spiral stair(s) 30

sloping roof; steeply ~ 101 spire 146

slot mortise and tenon joint 108 splash coating 57
slot-wall foundation 119 splashed rendering 27
slow-burning tile stove 146 splashing 27
slow-combustion stove system 54 splayed lap joint 51
smoke-duct 59 split nut 95

smoke flue 60 split ring 147

smokeless stairway 60 spoon-back rendering 74
smooth ashlar facing 44 spout; eaves — 28, 40

smoothed ... 30, 91, 124 spray coating 57, 133



sprayed 202 Steel

sprayed(-)metal(lic) coating Sl stair; spiral —(s) 30
spraying 33, 133 stair; steel ~ 10

spraying; hot ~ 100 stair; supported ~s 63
spray painting 57, 133 stair; tower ~-{s) 30
spread; electrostatic ~ 37 stair; winding ~ 73
spreading; pearl-gravel ~ 63 stair; winding ~(s) 30, 87
sprig; glazing ~ 150 stair; flight of ~s 97
spring; ~ for cavity 23 stair; top of the ~ 96
spring-activated espagnolette bolt 121 staircase 96, 97

spring band 125 staircase; attic ~ 112
spring bolt 27 staircase; garret — 112
springer 153 staircase; loft ~ 112
spring hinge 125 staircase; outdoor ~ 37
spring lock 27 staircase; smokeless — 60
spring toggle 23, 41 staircase made of prefabricated units 96
springy connection/joint 121 stairhead, stair head 41, 96
springy nut 121 stairhead; fixed ~ 107
sprinkling 57 stair riser 68

sprinkling; gritstone ~ 87 stairstep 97

squared random rubble 153 stairstep; ~s 97

squared rubble 126 stairstep; wheel ~ 71
squared-rubble wall/masonry 126 stairstep; edge of the ~ 73
squared shaft/stem 82 stairstep; (profiled) edging of the ~
square-head(ed) ... 105 38

square-head(ed) ... 106 stair tread; edge of the ~ 73
squared(-shaped) step 146 stairway 96, 97

square stone facade 44 stairway; smokeless ~ 60
squelched rendering 27 stairway unit 97

squelching 27 stair well 97, 110

stack; -»chimney ~ 77 stairwork 97

stack coping 77 stand 14

staff; angle ~ 38 stand; cord ~ 161

staff bead 38 stand; elevator ~ 50
staggering of the chimney flue(s) 77 stand; tubular ~ 31
staggering of joints 67 standing out of the eaves 40
stained painting 57 stand-pipe 14

staining 111 stand-pipe cuff 14

staining; double — 81 staple 159

stair 96, 97 staple; box ~ 159

stair cantilever ~s 93 stay 83

stair circular ~(s) 87 stay; casement ~ 9

stair circular winding ~(s) 87 stay; door ~ 11

stair corkscrew ~(s) 30 stay; peg ~ 9

stair cut wooden —s 156 stay bar 9

stair geometrical ~ 73 staying roller blind 83
stair left-hand(ed) ~ 19 stay ironwork 83

stair mortised wooden ~s 156 steam gutter 113

stair outdoor —s) 37 steel-plate chimney 10
stair overhanging ~s 93 steel sheet floor 10

stair panel ~ 96 steel sheet shutter 90

stair right-hand(ed) ~ 73 steel stair 10



steeply

steeply sloping roof 101
stem of the handle 82

stencil plate 121

step 37

step; block ~ 146

step; bottom ~ 72

step; head ~ 41

step; landing ~ 41

step; outdoor ~s 140

step; spandrel ~ 36

step; square(-shaped) ~ 146
step; stair ~ -»stairstep 97
step; starting ~ 72

step; top ~ 41

step; wedge-shaped — 36
step; wheel — 71

step; end head of the ~ 96
step; edge of the ~ 73
step; edging of the ~ 38
step covering; cast-stone ~ 104
step-like interruption/racking 97
stepped foundation 97
stepped slope 140
stepping-up height 47
sticked lisle carpet 118
sticking 118

sticking; cold — 68
sticking; hot ~ 100
sticking; metal ~ 50
stiffened partition 154

stile 127

stile; butt ~ 127

stile; hanging ~ 127

stile; intermediate ~ 89
stock 74

stock; adjustable — 14
stock; frame — 144

stone 86

stone artificial ~ layer 104
stone beat-up ~<-surface) 50
stone: bond ~(s) 89

stone; bushhammered-dressed ~ 130
stone cast ~ 66, 104
stone chiseled ~ edge 38
stone compressed — 147
stone coping ~ 46

stone cover — 46

stone cut ~ 19

stone diamond-cut — 63
stone dressed — 19

stone finely dressed ~ 30

203 stone

stone; finely pointed ~ 52

stone; finely smoothed ~ 52

stone; finely-sharpened ~ 52

stone; flag ~ 143

stone; free— masonry 89

stone; glassed ~ 52

stone; hewed/hewn ~ 19

stone; imitation ~ layer 104

stone; parent ~ 66

stone; pearl— rendering 115

stone; polished ~ 52

stone; precast ~ layer 104

stone; press — 147

stone; quarry-faced ~ 105

stone; quarry— masonry 89

stone; reconstructed — 66

stone; regular ~ wall 126

stone; rough-faced — 105

stone; roughly dressed ~ 33, 105

stone; roughly finished/smoothed ~ 33

stone; roughly squared ~ 105

stone; rough-pointed/sharpened ~ 33

stone; sawn ~ 59

stone; smooth(-fac)ed — 30

stone; square — facade 44

stone; through ~s 89

stone; trimmed and smoothed ~ 30

stone; ... ~ ->stone(-)surface; ...

stone; ~ cut with diamond saw 63

stone; -»face of ~ 86

stone block pavement 140

stone bolt 85

stone covering/facing 85

stone covering/facing; cast— 104

stone covering of column(s) 115

stone facings edge forming 86

stone floor 87

stone lagging 86

stone-lath facing 86

stone powder; plastering with ~ 87

stone slabs; ... ~ 86

stone(-)surface 86, 130

stone(-)surface; beat-up ~ 50

stone(-)surface; bushammered - 130

stone(-)surface; chamfered ~ 120

stone(-)surface; cut ~ 19

stone(-)surface; diamond-cut — 63

stone(-)surface; dressed — 19

stone(-)surface; dull-finish — 52

stone(-)surface; finely-pointed/-sharpened
52



stone

stone(-)surface; grooved ~ 120

stone(-)surface; notched ~ 120

stone(-)surface; mat-polished ~ 52

stone(-)surface; ribbed ~ 24

stone<-)surface; roughed — 105

stone(-)surface; roughly cut/dressed ~ 19,
33

stone(-)surface; rubbed ~ 33

stone(-)surface; smooth ~ 30

stone(-)surface; ... ~ -»stone; ...

stone wall(ing); regular — 126

stone wall with regular course 126

stone wall with regular interlaced course 126

stonework 42

stonework; pitch-faced — 121

stoop 37

stop 150

stop; glass ~ 151

stop; gravel ~ 76, 143

stop; planted ~ 150

stop; ridge — 109

stop; stuck — 150

stop collar 150

stopper; tile(-stove) — 30

stopping; hard — 115

stopping; hard — 124

stop strip 150

storey; attic/top — 111

storey-lifting building method 39

storm clamp 157

storm hook 156

storm nailing 157

story; attic/top — 111

stove; all-burning (-»tile) ~ 155

stove; coke-burning ~ 141

stove; column ~ 110

stove; glazed full-ceramic — 30

stove; lrish ~ 72

stove; iron ~ 154

stove; kitchen — 16

stove; oil(-burning) ~ 108

stove; ring ~ 75

stove; single-shaft ~ 34

stove; -»tile ~ 30

stove; tiled ~ with fire-clay lining 30

stove; two-shaft ~ 79

stove; utility ~ 32

stove; wood-heated ~ 44

stove door 148

stovepipe 59

stovepipe end/stub 59

204

structure

stove system 74

stove system; continuously heated - 54
stove system; periodically heated ~ 72
stove system; slow-combustion ~ 54
straight halved joint 34
straight tenon 101

straining beam 52, 54

strap 48

strap; angle ~ 133

strap; corner/edge ~ 133
strap; hinge —48

strap-hinge screw 75

strapped wing 67

straw roof(ing)/thatch 127
stressing element 133
stretcher 57

stretcher course 57

stretcher layer 57

stretching angle joint 52

strike 37, 139

strike; box ~ 159

striked edge 94

strike plate 159

string (board) 116

stringer 116

strip; cant ~(s) 40

strip; clamp-glazing with plastic — 104, 133
strip; connecting ~ 44

strip; cover — 68

strip; eaves-edging — 40
strip; edge — 128

strip; fixing ~ 121

strip; glass-backing/-fitting ~ 151
strip; gutter — 128

strip; junction —44

strip; pilaster — 98

strip; sealing — 44

strip; stop — 150

strip; weather/wind ~ 157
stripe pattern 30

strip floor(ing) 64

strip foundation 126

striping 30

strip parquet 94

stripping of formwork 84
structural component 39
structural member/part 39
structural unit 39

structural wall 131

structure 39

structure; air(-inflated) ~ 116



structure 205 Tee halving

structure; fabric ~ 116 surface; lisle ~ 53

structure; inflated — 116 surface; roof ~ 142

structure; lightweight ~ 86 surface; roughcast concrete ~ 107
structure; pneumatic ~ 116 surface; sawn stone— 59
structure; wire-lattice ~ 117 surface; ->stone(-)~ 86, 130
structure of a building 39 surface; unfinished concrete ~ 107
structure with mature wood inlay 132 surface; ... ~ -»stone; ...
strut 18, 33, 52 surface; preparation of a ~ 49
strut; diagonal ~ 78 surface; pre-treatment of a ~ 49
strut-framed beam 52 surface-coated concrete floor 124
strutted roof (truss) 19 surface forming 49

strutted truss 52 surface justifying 49

stub; junction ~ 22 surface preparation 49

stub; stovepipe ~ 59 surface pre-treatment 49

stub; tie-beam ~ 88 surface treatment 49

stuc 125 surface treatment by fluates 53
stucco 62, 69, 106, 125 surfacing 49

stucco; finishing coat — 106 surround 143

stucco; lustre/lustrous ~ 125 suspended ceiling 15

stucco mo(u)lding, stuccowork 125 suspended formwork 57

stuck case 118 suspended roof 57

stuck mo(u)lding 125 suspended truss 58

stuck parquet floor 118 suspension; adjustable — 14
stuck stop 150 suspension glass-construction 57
stud 16, 27, 110 suspension structure 58

stud bolt 16 suspension truss 58

subconcrete 13 suspension truss; double — 81
subconcrete for assembly 131 suspension truss; simple ~ 36
subfloor; wooden ~ 152 swage head 63

subsystem 15 swan's neck, swan-neck 66
sunblind, sun blind 75, 105 Swedish floor 126

sunblind; canvas ~ 75 swept valley 111

sunblind; lamellar — 92 swing door 96

sunk roofing 125 swinging casement 23

sunshade, sun shade = sunblind 75 swing leaf 55

support; V-formed roof — 10 Swiss asbestos roofing 47
support; — for decking 46 swivel casement 55

support; — for roofing 46 system; building — 39

support; ~ of a/the roof 45 system; stove-heating ~ 74
supported area 47 system-building 39, 119

supported roofing 63
supported stairs 63

supporting; gutter — 28 T
supporting groove/recess 136

support plate 13 table; formwork — 160
supports of a/the roof 45 table-type formwork 17
surface; beat-up ->stone{-)~ 50 tanking 58

surface; bushhammered -»stone(-)~ 130 tapestry wing 75

surface; grainy ~ 130 tar-board/tarred-felt roofing 76
surface; granulated — 130 T bolt 74

surface; heating — 60 Tee halving 155



Tee-head

Tee-head bolt 74

tempera paint(ing) 139
temporary timbering 33
tenon 27, 40

tenon; bevel-shoulder ~ 51
tenon; dwarf ~ 30
tenon; forked ~ 108
tenon; inserted ~ 155
tenon; —*mortise-and— joint 156
tenon; shouldered ~ 153
tenon; straight ~ 101
tenon; wedged ~ 36
tensile angle joint 52
tent(-shap)ed roof 123
terrace; roof ~ 73
terrace-proofing 139
terra cotta facing 141
terrazzo 141

terrazzo; cast-in-place/in-situ — 141
terrazzo flag__ 141
tesselated ... 12, 83
textile-reinforced ... 143
textured ... 143

thatch 81, 105, 127
thatch; reed ~ 105
thatch; straw ~ 127
thatch covering/roofing 81
T-head bolt 74

thimble 64, 83, 158
thread 29

threaded nail-drift 101
threaded pin 66
thread-forming screw 111
threshold 90

threshold rail 91

throat 66, 157

through stones 89

tie; angle ~ 33, 69

tie; cross ~ 157

tie; diagonal ~ 157

tie; dovetailing ~ 45

tie; reaction ~ 158

tie; wall — 43

tie-beam 88

tie-beam roofing 89
tie-beam stub 88

tie iron 43

tight jointing 133

tight timber floor 61

tile; carved — ... 1l
tile; cement ~ ... 25

206

timber
tile; glazed ceramics ~ ... 99
tile; chipped ~ ... 1l
tile; concret — ... 25
tile; crushed ~ _ 147
tile; double ~ 81, 85 .
tile; faience/fayence ~ ... 12
tile; flat interlocking — ... 69
tile; glazed ~ ... 30
tile; interlocking ~ ... 69
tile; pressed ~ ... 122
tile; scale ~ ... 115
tile; single ~ ... 35

tile; two-plain ~ 85

tile fastener 156

tile floor 139

tile floor; cement/concrete ~ 25
tile floor; crushed— 147

tile floor made of faience 12

tile floor made of “keramit” 78

tile hook 156

tile roof(ing) 30

tile roofing; double ~ 81

tile roofing; interlocking — 69

tile roofing; plain-tile double-lap roofing 81
tile roofing; pressed— 122

tile roofing; single — 35

tile roofing; scale — 115

tile stopper 30

tile stove 30

tile stove; all-burning ~ 155

tile stove; coke-heated ~ 141

tile stove; combustion — 146

tile stove; electrically heated ~ 157
tile stove; gas-fired ~ 60

tile stove; multi-fuel ~ 155

tile stove; slow-burning — 146

tile stove; ~ built into the wall 42
tile stove; ~ heated by wood 44
tile stove; — with mixed heating 155
tile stove; — with standing funnels 14
tile-stove stopper 30

tiling 30

tiling; delftware/delphtware ~ 85
tiling; plain/plane — 68

tiling; roof ~ 30

tiling; Spanish ~ 84

tiling; wall ~ 30

tilting fillet 157

tilting hinge 25

tilting piece 157

timber; bond— 88



timber

timber; knee-~ 87

timber; joining of ~ 42

timber case/casing 41

timber case; built-in ~ 61

timber covering 41

timber floor 61

timber floor; boarded ~ 24

timber floor; boarded —with inserted ceiling
152

timber floor; dowelled ~ 28

timber floor; lath-based boarded ~ 20

timber floor; sheathed ~ 24

timber floor; tight ~ 61

timber girder; glued ~ 118

timbering; (temporary ~) 33

timber joint 42

timber roofing with arched rhomb-net 108

timberwork; roof ~ 45

tin casing/covering 50

tinning; decorative/ornamental ~ 32

tinplating -»tinning 32

tin roofing 50

toggle; spring ~ 23, 41

toggle for cavity 23

tongue 40

tongue; catch ~ 27, 83

tongue; feather-joint ~ 41

tongue; handle ~ 83

tongue; inserted feather ~ 155

tongue; steel ~ for glazing

tongue; trap ~ 27

tongue-and-groove joint 16, 72

toothed ring; Alligator — 13

top; ~ of gable 142

top; ~ of hip-roof 84

top; — of the frame 144

top; ~ of the stair 96

top; — of valley 64

top beam 54

top-floor 111, 159

top step 41

top storey 111

tower; roof of ~ 146

tower stair(s) 30

trabeated floor 116

transom(e) 49, 144, 153

transom(e) bar 153

transom(e) window 49

translucent paint 93

trap; leaves ~ 98

trap tongue 27
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turning

tray; floor with brick ~s 136
tray; floor with inlaid ~s 136
tray-like floor slab 139

tread 73

tread; stair ~ 73

tread; edge/edging of the (stair) ~ 38, 73
tree; head ~ 106

tree; roof ~ 127, 138

trim 24, 143

trim; window ~ 144

trimmed and smoothed stone 30
trimmed joist 53

trimmer 53, 153

trimmer beam/joist 153
trimming rafter 53

Triodetic 147

trough; eaves ~ 40
trough-like proofing 139

truss 45, 127, 129

truss; Belgian/English/French -»roof ~ 81
truss; intermediate — 101
truss; joggle-post ~ 35

truss; joint hanging — 35
truss; king-post ~ 35

truss; principal — 56

truss; purlin roof ~ 129

truss; queen-post ~ 80

truss; —»rafter ~ 127

truss; -> roof ~ 45, 56, 61
truss; secondary ~ 101

truss; slanting roof ~ 34

truss; strutted ~ 52

truss; suspended ~ -»suspension ~ 58
truss; united hanging ~ 35
truss; upright/vertical ~ 14
trussed beam 58

trussed butt girder 36

truss frame 129

trussing 128

trussing roof (construction) 58

tube 59
tube; expansion — jacket 134
tube; fire ~ 59

tube; inflated ~ construction 147
tube jacket with bed plate 136
tubular scaffold/stand 31

tubular scaffold/stand; framed ~ 79
tumbler 159

tunnel shuttering 12

turned-away sheet nut 131

turning leaf 55



turning 208 wainscoting

turning to dust 89 valley gutter 96, 153

two-armed turn bolt 81 valley rafter/spar 153

two-coat plaster 124 valley-top 64

two-plain-tile 85 valve; fire-protection/-stop — 148
two-section ... 80 vapo(u)r barrier 113

two-shaft ... 79 vapo(u)r gutter 113

type; roof ~ 142 vapo(u)r-ventilating air-hole/pipe 113

vapo(u)r-ventilating layer 113
varnishing 91, 116

U varnishing; acoustics — 11
varnishing; parquet — 114

uncoursed (random) rubble 126 varnishing; smoothed ~ 91
undercoat (for plastering) 12 vault(ing) 24
under-eaves plate/sheet 136 vee-joint 36
underflooring; (wooden ~) 152 velour(s) carpet 155
underlaid valley 11 velvet carpet 155
underlay; corrugated ... sheet ~ 13 Venetian blind 90, 92
underlay ; coverings ~ 46 Venetian mosaic 141
underlay; magnesite composition ~ 98 vent; fixed-louvre ~ 53
underlay; ~ for decking/roofing 46 vent; lockable louvre ~ 158
underlay; ~ for glazing 150 vent; iouvre/louver ~ 160
underlay; parquet with ~ 13 vent with wire mesh 54
underpinning 11 ventilated cavity wall 130
unfinished concrete surface 107 ventilating air-hole 113
unhingeable casement/leaf 82 ventilating court 95
Unistrut 149 ventilating layer 113
unit; box ~ 140 ventilation; gravity ~ 62
unit; ... large brick ~s 138 ventilation; slag ~ 122
unit; roofing ~ 142 ventilation; two shaft ~ 79
united hanging truss 35 ventilation shaft 94
united roofage/roofing 56 ventilation shaft with branch ducts/flues 101
upper ... member 144 vent lock 130
upright (roof)truss 14 vent pipe 28
up-side-down roof 54 verge 109
usual rustic masonry 89 verge flashing 109
utility stove 32 vertical joint 14

vertically hinged casement/leaf 48
vertical(ly sliding) sash 58

Vv vertical truss 14
virgin shell 134
valley 153 vitreous enamel(ling) 160
valley; board interlaced ~ 11 vitrified glass covering 160
valley; carved-/chipped-tile — 111 V-joint 36
valley; half ~ 47 void 44
valley; laced ~ 20 vynil; cushioned — 114

valley; proofing ~ 132
valley; roof ~ 153

valley; swept — 111 W
valley; underlaid — 11
valley; top of ~ 64 wainscot 134

valley forming in proofing 132 wainscoting 134



wale

wale piece 54

waling 54

walkway 73

wall 42, 132, 153

wall; adobe ~ 153

wall; apron ~ 88

wall; —»bearing ~ 56, 131
wall; brick-on-edge ~ 38
wall; cast-in-situ ~ 111, 112
wall; -»cavity — 95

wall; chimney ~ 77

wall; clay-brick ~ 153
wall; cob ~ 156

wall; common ~ 65

wall; composite/compound — 155
wall; coursed ashlar ~ 124
wall; -> curtain ~ 58
wall; dividing ~ 152

wall; -»division ~ 65, 148, 152
wall; double-stone ~ 33
wall; end — 159

wall; -»English ~
wall; face ~ 90

wall; filling ~ 83

wall; fire (division) ~ 148
wall; fire-resisting ~ 148
wall; glass 151

wall; glass brick — 151
wall; glass concrete ~ 151
wall; half-brick ~ 48
wall; head ~ 90

wall; heat-insulating ~ 70
wall; hollow — 95

wall; homogeneous — 69
wall; infilling ~ 83

wall; insulating ~ 70
wall; jamb ~ 139

wall; knee ~ 139

wall; lime-slag ~ 102
wall; loadbearing ~ 56, 131
wall; loam — 118

wall; log ~ 25

wall; -»main ~ 56

wall; monolithic ~ 102
wall; mud ~ 118, 153
wall; nevel ~ 110

wall; outer ~ 159

wall; panel ~ 83

wall; parapet ~ 101

wall; parting ~ 65

wall; -»partition — 152
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209 wallpaper
wall; party — 65
wall; pitch-faced ~ 121
wall; proofing protecting ~ 132
wall; rammed-earth ~ 153
wall; ribbed (curtain) ~ 24
wall; —srowstone ~ 124
wall; ... rubble ~ 120
wall; slot— foundation 119
wall; solid ~ 147
wall; -»spider-web rubble ~ 26
wall; -»stone ~ ... 126
wall; structural ~ 131
wall; water-proofing protecting — 132
wall; wire-lattice — 117
wall; ~ built with premasoned large brick
units 138
wall built with large blocks prefabricated ...
138
wall; ~ connecting corrugated asbestos

cement sheet 43

wall;

~ with infilled cavities 83

wallasphalt coating 42
wallboard; prefabricated ~ 44
wall break; cogged ~ 53

wall cladding/clothing 43

wall covering 43

wall covering; acid-proof ~ 123
wall covering; acid-resistant ~ 123
wall covering; ashlar ~ 152
wall covering; faience — 85
wall covering; mosaic ~ 83
wall covering; terra cotta ~ 141
wall-edge seam 44

wall element 43

wall(-)end 44

wall-hook; C-profile ~ 27
walling 42

walling; cob ~ 153

walling; compound ~ 155
walling; coursed rubble ~ 124
walling; curtain ~ 58

walling; dry ~ 26

walling; mudstone ~ 153
walling; regular stone ~ 126
wall lining 43

wall-opening 44

wall panel 44

wall panel; laminated ~ 119
wall panel; medium-size ~ 89
wallpaper, wall-paper 137
wallpaper seat 13



wall plate

wall plate 122

wallplug 29

wallproofing; horizontal ~ 157
wallproofing; vertical ~ 58
wall-rubbing 43

wall -»skin 132, 157

wall slab 44

wall slab; medium-/middle-size ~ 89
wall tie 43

wall tiling 30

wall unit 43, 105

warm deck design 100

warm flooring 100

warm roof 100

wash-board 43, 148

washed concrete 103

washer 12

washer; joining ~ 138

washer with case 71

washing 100

water dropper 157

water-dust gutter 113

water intake 142

waterproof; laying — putty 118
waterproofer-bearing wall 132
waterproofing, water-proofing 131, 157
waterproofing; concrete — 147
waterproofing; course-inset ~ 95
waterproofing; electroosmotic — 37

waterproofing; felt-inset ~ 95
waterproofing; impermeable ~ 158
waterproofing; integral ~ 147
waterproofing; mass concrete ~ 147

membraneous ~ 65
metal foil ~ 50
metal plate ~ 50
sheet-inset 95
soldered ~ 55

waterproofing;
waterproofing;
waterproofing;
waterproofing;
waterproofing;
waterproofing; ~
reinforced sheets 143
waterproofing; — of the floor 112
waterproofing; ~
column 154
waterproofing; ~
waterproofing; ~
waterproofing; ~ with textile inset 143
waterproofing; ~ without inset 95
waterproofing construction 157

waterproofing construction; inside ~ 135

waterproofing membrane; loose-laid ~ 97

waterproofing plaster 152

made of fibre-/textile-

of reinforced concrete

with glass cloth inset 151
with insetted sheeting 95

210

window

waterproofing protecting masonry/wall 132

waterproofing wall skin; ... ~ 132
watershoot 40

watertight proofing 157
waxing 20

waxing; floor ~ 114
waxing the parquet floor 114
wax paint(ing) 156

way; flame ~ 92

wearing coat(ing)/layer 85
wear-resisting floor 72
weather-board(ing) 40, 157
weather flash/strip 157
wedge; pair of folding ~s 82
wedged tenon 36
wedge-shaped step 36
wedging 82

weeping 63

welded net 66

welding; hot-air ~ 55
welding; solvent ~ 34
welding; stud ~ 27

well 157

well; light ~ 157

well; open ~ 110

well; stair ~ 97, 110

well foundation 90

welt 85

welt; chimney — 77
welting 85

wet module 58

widening joint 129

width; jamb/reveal ~ 76
wind beam 157

wind brace(s) 130, 157
wind bracing 130

winder 71

wind flash 157

wind hook 129

winding stair(s) 30, 87
window 9, 79, 107

window; aluminium-wood combined — 15

window; bay/bow ~ 159
window; double — 80
window; friction ~ 33
window; glide ~ 145
window; judas — 83
window; oriel — 159

window; plastic — 104
window; roof — 142
window; sash/slide — 145



window

window; sliding sash ~ 145
window; transom(e) ~ 49
window; winter ~ 80
window bar 151

window bay 9

window case/casing 10
window casement 9

window casement; joined/compound ~ 35
window fitting 10

window frame 9, 10

window furniture 10

window handle 9

window head 144

window ledge 87

window recess 76

window sill 87

window trim 144

wind strip 157

wing 9, 11

wing; concertina ~ 65
wing; door ~ 11, 96

wing; flush door ~ 75

wing; flush full ~ 96

wing; full ~ 139

wing; glazed ~ 150

wing; horizontally moving/opening ~ 48
wing; horizontal sliding ~ 158
wing; ledged ~ 67

wing; left-hand ~ 19

wing; mortise full ~ 156
wing; removable — 82
wing; right-hand ~ 73
wing; side-hinged ~ 48
wing; sliding — 145. 158
wing; strapped ~ 67

wing; tapestry ~ 75

wing; unhingeable ~ 82
wing; vertically hinged ~ 48
wing; window ~ 9

wing nut 127

wire-grating 117

wire lathing for plaster partitions 117
wire<-)lattice 117

14+

z0me

wire-lattice partition 117
wire-lattice plaster(ing) 117
wire-lattice rendering 117
wire-lattice structure 117
wire-lattice wall 117

wire mesh 117

wire-mesh plaster(ing) 117
wood-block flooring 42

wood bracket 60

wooden bracket 60

wooden subfloor 152

wood grain finish 42

wood inlay; structure with mature ~ 132
wood panelling 41

wood panelling up to dado height 92
wood screw 41

woodwork joint 42

work; mud-wall ~ 48

work; nailed/nailing metal — 129
work; rafter-~ 127

work; range ~ 124

work; spar-~ 127

work; squared rubble ~ 126
working gap 103

working platform 103

working platform of a/the scaffold 103
worm funnel 30

woven carpet 133

wrought iron holdfast 20

X

xylogen roofing 134

zero line 132
Zib-Rib 160
zibbed-in glazing 104
zipping 104
zome; burning ~ 149
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Abdach 31

Abdeckblech 46

Abdeckkappe 29

Abdeckstein; ~ des Kamins 77

Abdichtung 131

Abdichtung; ~ durch Dichtungsanstrich 100

Abdichtung; ~ gegen Betriebswasser 151

Abdichtung ~ gegen chemische Einflusse 155

Abdichtung; ~ gegen Gebrauchswasser 151

Abdichtung; ~ gegen Grundwasser 136

Abdichtung; ~ gegen Wasser 157

Abdichtung; geldtete ~ 55

Abdichtung; ~ mit Bahneneinlage 95

Abdichtung; ~ mit Blechtafeln 50

Abdichtung; ~ mit dispergiertem Kunststoff
104

Abdichtung; ~ mit Metallblechen 50

Abdichtung; ~ mit textilverstarkten Sperr-
stoffbahnen 143

Abdichtung; ~ mit Trogbildung 139

Abdichtung; porenfillende ~ 117

Abbrennen 94

Abbretterung 91

Abdeckleiste 135

Abdeckplatte 46

Abdeckstein 46

Abdeckung 45

Abdeckung; ~ der Fensterbank 9

Abfall des Dachs 142

Abfallrohr 94

Abfalltraufe 40

Abgaszug 60

Abhobeln des ParkettfuBbodens 114

Abkreiden, Abkreidung 89

Abmessung der Laibungséffnung 76

Abplattung 95

Abradieren 97

Absanden 69

Absatz 97

Abschirmkonstruktion, auRere ~ 16

AbschluBdecke 159

AbschluBwand 159

Abschiiren 95

Absetzen der Anstrichmasse 128

Abspritzen 57

Abstand 138

Abstand(s)halter 21, 82, 138, 151

Abstandsstiick 138

Abstreben 33

Abstiitzung 33

Abtreppung 97, 140

Abtropfecke 157

Abtropfnase 157

Abwasser-Entluftungsrohr 28

Abwasserrohrluftung 28

Abweisblech 95

Abzugskanal 59

Aktivierung 11

Akustikdecke 11

Alaun; Grundstrich mit ~ 143

Alaunen, Alaunung 143

Aldra-Fenster 13

Allesbrenner-Kachelofen 155

Alligator-Zahnringdubel 13

Aloxvdverfahren 16

Alsec-Fenster 15

Aluminium-Holz-Verbundkonstruktion fiir
Turen u. Fenster 15

ALWITRA 15

Anblattung 118

Anfallspunkt 84

Anfangstein 153

Anfangsstufe 72

Angelband 11

Ankerdibel 41

Ankerschreube 86

Ankerschreubenverbindung 146

Ankleidung aus Kunststein 66

Anképfung 46



Anlage

Anlage, bauliche ~ 39

Anodenschutziiberung 16

Anreilen 48

Ansatzschraube 81

Anschlag 37, 76

Anschlagen; Baubeschlag zum ~ 118

Anschléagen; Beschlag zum ~ 118

Anschlégerarbeit 129

Anschlagleiste 150

Anschlagkante 150

Anschlagknopf 151

Anschlagleiste 150

Anschlagschiene 91

AnschluRfolie 60

AnschluBstutzen 22

Anschrauben; Beschlag zum ~ 117

Anspritzen 57

Anstelleiter 136

Anstreichen 52, 100

Anstrich 23, 52, 100

Anstrich; akustischer — 11

Anstrich; hitzebestandiger ~ 70

Anstrich; lasierender ~ 93

Anstrich; sdurebestdndiger ~ 123

Anstrich; saurefester ~ 123

Anstrich; warmefester ~ 70

Anstrichabdichtung 100

Anstrichmasse; Absetzen der ~ 128

Anstrichsystem 23

Antikanstrich 114

Antikisierung 114

Antritt 72

Antrittsstufe 72

Anwurf 12

Arbeitsbiihne 103

Arbeitsfuge 103

Arbeitsgerist 14

Arbeitsschablone 121

Arm 97

Armatur 131

Armierung 41

Asbestschieferdach 18

Asbestschieferdach; diagonales ~ 17

Asbestschieferdach im Rautensystem 17

Asbestzementdach in englischer Deckweise
15

Asbestzement(ein)deckung; doppelte ~ 15

Asbestzement-Grat-Gurtungsplatte 18

Asbestzement-Grat-Randplatte 18

Asbestzement-Kronendach 18

Asbestzementverblendung 18
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Auslaufknie

Asbestzement-Wellenplattendach 18

Aschenfallraum 65

Aschenkasten 65

Aschenkastentiir 65

Aschfallraum 65

Attika 18

Aufhalter 159

Aufhangung; justierbare — 14

Aufhangung; verstellbare ~ 14

Aufkantung 22

Aufklauung 36, 69

Aufklemmung 22

Auflager 47

Auflagerflache 47

Auflagerung 47

Aufreifien 48

Aufrollen 66

Aufsatzband 81

Aufsatzmauerrinne 17

Aufschiebling 157

Aufschiren 95

Aufschweiverfahren 92

Auftragen 100

Auftriebsliftung 62

Auftritt 73

Auftrittshohe 47

Aufzugsgerist 50

Auge; ~ des Schlissels 90

Auge; ~ der Treppe 110

Augenschraube 64

Ausdehnungsrohrhilse 134

Ausfachungselement 44

Ausfachungswand 83

Ausfugen 68

Ausfullwand 83

Ausgleichbetonschicht 82

Ausgelichschicht 113

Ausgleichschicht; Natursteinmauer mit ~en
140

Aushéngeband 81

Aushéangefligel 82

Auskeilung 82

Auskleidung 24

Auskleidung; ~ der Leibung 43

Auskleidung, ~ der Wandiwande 43

Auskleidung; im Verband verlegte — 88

Auskragung; ~ des Stufenkopfes 107

Auskragung; ~ des Treppenkopfes 107

Auskragung; Lange der ~ 107

Ausladung; ~ des Rahmens 144

Auslaufknie 82



Ausleger 214

Ausleger 115

Auslegerbalken 115
Auslegergerist 82

Ausputzloch 143

Ausschalung 83

Ausschnitt an der Setzflache 136
Aulenhaut 78
Aufenhautdichtung 58
Aufenputz 152

Aulenputz; monotlithischer ~ 103
AuRenrahmen 90

AuBenstock 90
AuBentrogdichtung 136, 139
Aulenverkleidung 49
Aulenverkleidung; monolithische ~ 103
AuRenwandelement 44
AuBenwandplatte 44
AuRenzarge 90

Aulerputz 69

Aussparung 44
Ausspreizbeschlag 83
Austafelung 134

Austritt 41

Austrittsstufe 41

B

BacksteinfuBboden 139

Bahnen-Aufschweilverfahren 92

Bahnendeckung 45

Bahnendeckung mit einschichtiger Plattenla-
ge 35

Bahneneinlage; Abdichtung mit ~ 95

Bahneneinlage; Feuchtigkeitsschutz ohne ~
95

Bahneneinlage; Sperrung mit — 95

Balken 61

Balkenbinder 56

Balkendecke 61

Balkendecke; verkleidete/verschalte ~ 24

Balkendecke mit Fullkérpern 22

Balkendecke auf Latten; verschalte — 20

Balkenfach 138

Balkenlage 61

Balkenrost 61

Balkenstutzen 88

Balkon 41

Band 69, 113, 123

Band; austragendes ~ 84

Band; eingelassenes/unsichtbares — 119

Bedachung

Band; langes/langliches ~ 70
Bandanodisierung 15
Bandbeschichtung 51
BandfallenschloB 27
Bandfundament 127

Bandhalfte 48

Bandlappen 48

Bandparkett 127

Bandstift 113

Bankeisen 20

Bankstift 20

Bart 145

Barytputz 19

BasaltfulRboden 19
Basaltgrus(fuB)boden 19
Basislinie 132

Baskiile 121

Baskulestange 159
Baskuleverschluf3 121
BaskuleverschluR mit Feder 121
Batterieform 31

Bau 39

Baubeschlag 154

Baubeschlag zum Anschlagen 118
Bauelement 38, 39

Bauelement, vorgefertigtes ~ 38
Baufuge 103

Bandfundament 127

Baugerist 14

Bauklammer 10, 14
Baukonstruktion 39

Baulichkeit 39

Bauplatte; kleinflachige ~ 83
Bauplatte; kleinformatige ~ 83
Bauschlosserei 129

Baustein; Sichtlache der ~e 86
BaustoR 37

Bausystem 39

Bausystem; Grundelement des —s 119
Bausystem; offenes ~ 108
Bauteil 39

Bautrockenlegung; elektroosmotische ~ 37
Bauweise; systemorientierte — 119
Bauwerk 39, 86

Bauwerk in Leichtbauweise 86
Bauwerksdubel 36

Bedachung 142

Bedachung; harte ~ 77
Bedachung; hartschalige ~ 77
Bedachung; weiche ~ 91
Bedachung; weichschalige ~ 91



Bedeckung 215

Bedeckung 45

Befestigung; sichtbare ~ 93

Befestigung; unsichtbare/verdeckte ~ 119

Befestigungsarm 82

Befestigungsbrett 82

Befestigungselement 88

Befestigungsglied 94

Befestigungsklemme 82

Befestigungsleiste 121

Befestigungsschraube 70

Befestigungsmittel 88

Begurtung 67

Beischlag 37

Beizung 111

Beizung; doppelte ~ 81

Beizverfahren 111

Bekleidung 24

Belag 103

Belufter mit Nebenkanéalen/Seitenkandlen
101

Beluftung; zweischachtige ~ 79

Beschattungseinrichtung; auflere ~ 16

Beschlag 131, 154, 155

Beschlag; eingelassener ~ 20

Beschlag; genagelter — 118

Beschlag; geschraubter ~ 117

Beschlag zum Anschlagen 118

Beschlag zum Anschrauben 117

Beschlag zum Einlassen 20

Besenspritzgu3 87

Besenspritzgu mit Steinpulver 87

Bespritzen 57

Bestich 33, 74

Bestreichen 100

Betondichtung 147

Betonflache; nur werksteinmaRig bearbeitete

~ 107
Betonflache; ungeputzte/unverkleidete/unver-
putzte ~ 107

Betonfullboden; geglatteter ~ 124
Betonoberflache; rohe ~ 107
Betonschutzschicht 154
Betonstahlgewebe 66

Betonstein; Stufenverkleidung aus ~ 104
Betonsteinschicht 104
Betonunterboden 131
Betonunterlage 13

Betonunterlage; massive ~ 147
Betonunterschicht 13

Betupfen 115

Bewegungsfuge 103

Blendbo6dén

Bezugslinie 132

Biberschwanz-Doppeldeckung 81

Biberschwanzziegeldach 68

Binder 89, 127

Binder, abgestumpfter ~ 30

Binderabstand 56, 127

Binderbalken 88

Binderbalkendach 89

Binderbalkenstutzen 88

Binderdach 89

Binderfach 127

Binderfeld 127

Binderreihe 89

Binderschicht 89

Bindesparren 127

Bindeziegel 89

Bitumenmortel 23

Bitumenpappen(ein)deckung 24

Bitumenstrich-lIsolierung 24

Blasenziegelplatte; Warmedammung aus/mit
~n 88

Blatt; eingesetztes ~ 155

Blatt; gerades — 34

Blatt; schréges ~ 51

Blattmetalliiberzug 50

Blattung 92

Blattung; gekreuzte/kreuzweise ~ 78

Blattung; Verlangerung durch — 145

Blattverbindung 92

Blattverbindung; verlangernde ~ 145

Blattzapfen 153

Blechabdeckung 50

Blechbedachung 50

Blechdach 50

Blechdichtung 50

Blecheindeckung 50

Blechjalousie 90

Blechkehle 96

Blechlasche 150

Blechmutter 95, 121

Blechmutter; aufgehende ~ 131

Blechmutter; verdrehbare — 131

Blechschraube 96, 111

Blechschraube mit Kreuzschlitz 78

Blechtafeleindeckung 50

Blechtafeleindeckung auf Latten 93

Blechverkleidung, beschichtete ~ 23

Blechverkleidung; profilierte — 134

Blechvernietung 96

Blei(blech)rohrwulst 109

Blendboden 152



Blendfassade 216

Blendfassade aus Asbestzementplatten 18
Blendfassade aus Naturstein(en) 140
Blendmauer aus hammerrechten Steinen 44
Blendmaurer aus Naturstein(en) 140
Blendmauer aus Werkstein(en) 44
Blendmauerwerk 43

Blendrahmen 61

Blendrahmen; Fullung des ~s 144
Blendrahmen; Kern des ~s 144
Blendrahmen mit Nutleiste 70
Blindbalken-Decke 152

Blindboden 152

Blinddecke 15

BlindfuBboden 152

Blindmutter 159

Blindniet 71

Blindrahmen 61, 152

Blindzarge 152

Blockstein mit geschlossenem llohlraum 160
Blockstufe 72, 146
Blocktreppenstufe 146
Blockverband 80

Blockwand 25

Blockzarge 10

Bock 18

Bockdachstuhl 19

Bockgerust 18

Bockstrebe 18

Bockstiitze 18

Boden 111, 112

Boden; aufgeftllter ~ 49

Boden; fugenloser ~ 67

Boden; (maRig) fuBwarmer ~ 101
Boden; gegossener ~ 111

Boden; gewachsener — 141
Bodenbelag 112

Bodenbelagsziegel; FuBboden aus —n 111
Bodendecke 111

Bodentreppe 112

Bogen 24

Bogenanfanger 153

Bohlenbelag 112

Bohlenbinder (Bauweise Hetzer) 67
Bohlendecke 112

Bohlenwand 25

Bohlenzarge 10, 112

Bohlenzarge; flanschenlose — 115
Bohlenzarge; flanschige — 115
Bohnern 20

Bohnern; Einwachsen und ~ 114
Bohrschraube 111

C-W andhaken

Bolzen 27
Bolzen fiir Bolzensetzgerat 21
Bolzenanker 29
Bolzenloch 27
Bolzenschweil3en 27
Bommer-Band 125
Bordelung 22
Bordleiste 128
Boschung; abgetreppte ~ 140
Bdschungsstiege 140
Bossenwerk 140
Boucléteppich 25
Brandmauer 148
Brandhutznetz 149
Brandschutztir 149
Brand(schutz)wand 148
Breitenverbindung 72
Breitenverbindung durch StoR/Fugen 129
Bretteinlage 32
Bretterbogen 32
Brettereinlage 32
Brettereinlage; gefalzte ~ 69
Bretterflgel 67
Bretter(fuB)boden 32
Bretterttrfligel mit Deckleisten 67
Bretterturfliigel mit Gurtung 67
Bretterverkleidung 93
Bretterverschalung 93
Bronzierung 25
Bruchsteinmauer 15, 89
Bruchsteinmauerwerk 89
Bruchstiickmosaik 147
Brunnengriindung 90
Brunnenringfundament 90
Brustplanke 85
Brustung 9, 87, 101
Bristungsmauer 101
Brustungsstreiche 85
Brustwehr 101
Bug 87
Bihne 103
Bulldog(-Verbinder) 25
Bundbalken 88
Bundsparren 127
Buschhammer; mit dem —bearbeiteter Stein
130

C

C-Mauerhaken 27
C-Wandhaken 27



Dach

D
Dach 142
Dach; abgewalmtes ~ 84
Dach; he-/durchliftetes ~ 68
Dach; dreistuhliges ~ 65
Dach; einfaches ~ 35
Dach; einhéngiges ~ 48
Dach; flaches ~ 92
Dach; flachgeneigtes ~ 83
Dach; franzosisches ~ 99
Dach; gebrochenes ~ 99
Dach; schwedisches ~ 85
Dach; steiles ~ 101
Dach; umgekehrtes ~ 54
Dach; unbeltftetes ~ 100
Dach; zweihangiges ~ 107

Dach mit doppelt stehendem Stuhl 80

Dach mit dreifach stehendem Stuhl 65

Dach mit geringer Neigung 83

Dach mit Innenentwasserung 158

Dach mit mittlerer Neigung 89

Dach mit steiler Neigung 101

Dachabfall 142

DachabschluBprofil 143

Dachanschluf’ 43

Dachanschluf? aus Asbestzement 43

Dachanschluf? des Schornsteins 77

DachanschluBleiste 44

Dachanzug 157

Dachaufbau 45

Dachbahnen 45

Dachbalkenlage 129

Dachbelag 45

Dachbelagplatte/-tafel 46

Dachbelattung 46

Dachbinder 30, 127

Dachbinderbalken 88

Dachblech 46

Dachbock 18

Dachboden 111

Dachbodendecke 111

Dachbodenstiege 112

Dachdeckung 45, 142

Dachdeckung aus ebenen Asbestzementtafeln
18

Dachdeckung aus horizontal/langseitig verleg-
ten Asbestzementplatten 47

Dachdeckung aus Strangfalzziegeln 122
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Dachpappenstift

Dachdeckung mit einschichtiger Plattenlage
35

Dachdeckung mit Hartbelag 77

Dachdichtungsbahnen 45

Dacheindeckung 45, 142

Dachelement 142

Dachelement; grofRRformatiges ~ 105

Dachfenster 142

Dachfertig(bau)teil 142

Dachfirst 138

Dachflache 142

Dachform 45, 142

Dachform; kombinierte — 111

DachfuBd 41

Dachgerist 45

Dachgeschof3 111

DachgeschoRdecke 111

Dachgesims 31

Dachgesimsleiste 40

Dachgesimsrandleiste 40

Dachgespérre 128

Dachgrat 37, 138

Dachgulli 142

Dachhaut 45, 142

Dachichse 153

Dachkanal 40

Dachkehle 153

Dachkehlrinne 153

Dachkonstruktion 45

Dachkonstruktion; abgesteifte ~ 63

Dachkonstruktion; abgestrebte ~ 63

Dachkonstruktion; abgestiitzte ~ 63

Dachkonstruktion; auf der Balkenlage sit-
zende ~ 61

Dachkonstruktion; auf der GeschoRRbalken-
lage sitzende — 61

Dachkonstruktion, auf der Tramlage sitzende
61

Dachkonstruktion, balkenlagige ~ 61

Dachkonstruktion; eingelassene ~ 125

Dachkonstruktion; leere ~ 150

Dachkonstruktion, tramlagige — 61

Dachkonstruktion; versenkte — 125

Dachkonstruktion mit bogenformigem Rau-
tennetz 108

Dachkonstruktion mit Pfetten 129

Dachlattung 46

Dachluke 142

Dachneigung 142

Dachoberflache 142

Dachpappenstift 115



Dachpfette 218

Dachpfette 129

Dachplatte 46

Dachrinne 40

Dachrinne; auf des Gesims aufliegende ~
114

Dachrinne; aufliegende ~ 114

Dachrinne, ausgekleidete ~ 21

Dachrinne, doppelwandige ~ 21

Dachrinne, freihdngende ~ 58

Dachrinne; im Gesims versteckte ~ 113

Dachrinne; versenkte ~ 113

Dachrinne hinter der Attika 17

Dachrinne hinter der Aufsatzmauer 17

Dachrinnenauskleidung 28

Dachsaum 41

Dachsaumprofil 143

Dachschirm 38

Dachschwelle 122

Dachsegment 142

Dachsegment; groBflachiges ~ 105, 142

Dachsegment; kleines ~ mit Porenziegeliso-
lierung 88

Dachsegment; kleinflachiges ~ 142

Dachsegment; kleinflachiges — mit Poren-
ziegelisolierung 88

Dachsegment; vorgefertigtes ~ 142

Dachseite 142

Dachsparren 127

Dachspitze 142

Dachstock 45

Dachstuhl 45, 129

Dachstuhl, bundtramloser ~ 56

Dachstuhl; doppelter — 80

Dachstuhl; doppelt liegender ~ 79

Dachstuhl, einfacher ~ 35

Dachstuhl, einfach stehender ~ 35

Dachstuhl, stehender ~ 14

Dachstuhl; zweifach stehender — 80

Dachstuhl mit Drempel 125

Dachstuhl mit Druckstreben 19

Dachstuhl mit Kniestock 125

Dachstuhl mit drei Stihlen 65

Dachstuhl ohne Balkenlage 56

Dachstuhlbinder 45

Dachtafel 46

Dachterrasse 73

Dachtraufe 40, 41

Dachiiberhang 41

Dachuiberstand, horizontaler — 40

Dachungsunterlagefn) 46

Dachverband 45

Dekorativbeton

Dachverblechung 50

Dachwalm 142

Dachwerk 45

Dachziegeldeckung 30

Dachzusammenfluf3 142

Dampfbremsbahn 113

Dampfdruckausgleichschicht 113

Dampfsperre 113

Dampfsperre aus Steinkohlenasphalt 88

Dampfsperrschicht 113

Dauerbrandofen fir Koksheizung 141

Dauerbrandofen mit Koksfeuerung 141

Dauerbrandofenheizung 54

Deckanstrich 46

Deckbrett 87

Decke 55 4

Decke; brandhemmende ~ 149

Decke; gestiilpte — 116

Decke; unter(ge)hangte ~ 15

Deckelement; grof3formatiges — 105

Deckenbalken 56

Deckenbohle 56

Deckenbohle mit kreisrunden Aussparungen
87

Deckendurchbruch 55

Deckenform 56

Deckenfillkérper 56

Deckenhubbauweise 56

Deckenplatte 56

Deckenplatte; muldenformige ~ 139

Deckenputz 152

Deckenstein 56

Deckhaube 135

Deckkappe 135

Deckleiste 24, 135

Deckplatte 46

Deckstein 46

Deckung 45

Deckung; altdeutsche ~ 126

Deckung; einfache ~ 35

Deckung mit Bitumendachpappen 24

Deckung mit Schuppenschablonen 64

Deckung mit Teerdachpappen 76

Deckunterlagefn) 46

Deckweise; altdeutsche ~ 126

Deflektor 32

Dehnungsfuge 32

Dehnungsrohrhiilse 134

Dekorationsarbeit 32

Dekorationsdecke 15

Dekorativbeton 93



Dekor-Bauplatte 219 Eckiberblattung

Dekor-Bauplatte 132 Dornschraube 148
de I'Orme-Tréger 32 Drahtgeflechtputz 117
Dessin 102 Drahtputzwand 117
Diagonaldeckung 17 Drehfligel 55
Diamantschliff-Fassadenverkleidung 63 Drehgriff 62, 82
Dichtfuge 160 Drehknopf 62
Dichtigkeitsisolierung 158 Drehstange 55
Dichtung 50, 131 Drehstangenverschlu3 55
Dichtung, geldtete ~ 55 Dreibohlen-Leitergerist 85
Dichtung; wasserdruckhaltende ~ 136 Dreieckleiste 122
Dichtung mit Plastfolieneinlage 65 Drempel 139
Dichtungsanstrich 100 Drempel; Dachstuhl mit ~ 125
Dichtungsbahn; Feuchtigkeitschut/. mit ~en Drempeldach 125

95 Drempelwand 139
Dichtungsbahn; Verlegung von ~en im Driicken 108

Schweifl3verfahren 92 Drucker 82
Dichtungsbahn mit Glasgewebe 151 Driicker; Vierkantstift des —s 82
Dichtungsdruck 132 Driickergarnitur 83
Dichtungshautverstarkung 132 DriickernuB 83, 158
Dichtungskehle 132 Druckerstift 82
Dichtungsschicht; Schutzwand des ~ 132 Druckknopf 108
Dichtungsschutzbeton 132 Druckknopf-Verbindungselement 108
Dichtungsschutzmauer 132 Druckspritzverfahren 133
Dichtungsverbindung 118 Dibel 22, 27, 36
Dichtungsverbindung; geklebte ~ 118 Dubel mit Innengewinde 29
Dielen(fu3)boden 32 Dibelboden 28
Dielenfulboden; gespundeter ~ 64 Dibeldecke 28
Dielentrager 114 Dibelloch 27
Dielung 32 Dubel-Schraubenverbindung 23, 71
Diffusionskanal 113 Dubelverbindung 22
Dilatationsfuge 32 Dunsthaube 113
Dilatationsverbindung 32 Dunstrohr 113
Doka 33 Dunstrohraufsatz 113
Doppelbeize 81 Dunstrohrfertigteil 113
Doppelbock 81 Dunstschlot; einschachtiger — 34
Doppelboden 81 Dunstschlot, einzelner ~ 34
Doppeldach 81 Durchbruch 44
Doppelfenster 80 Durchgabe 9
Doppelfensterverbindungsstange 80 Durchgangséffnung; Vorrichtung zum Ver-
Doppelfulboden 81 schlieRen einer ~ 107
Doppelknie 81 Durchluftungskanal 17
Doppelrahmen 75 Durchreiche 9

Doppelrinne 21

Doppelschachtofen 79

Doppelschraube 81

Doppelsteinmauer 33 E
Doppelsteinwand 33

Doppelverglasung 81

Doppelzange 54 Eckband 122, 133
Dornniet, aufgeschlitzter ~ 65 Eckleiste 122
Dornniet mit Gewinde 148 Eckuberblattung 122



Eckverbindung

Eckverbindung; gespannte ~ 52
Eckverzapfung 122

Edelputz 106

Einbindungstiefe 107
Einbohrdibel-Innengewinde 134
Einbrennlackieren 19
Eindeckung 45

Eindeckung; diagonale — 56
Eindeckung; englische ~ 15
Eindeckung; franzésische ~ 56, 57
Eindeckung; harte ~ 77

Eindeckung; ,,ungarische” ~ 99

Eindeckung; weiche ~ 91

Eindeckung; — aus/mit Asbestzementplat-
ten 15

Eindeckung; ~ aus/mit horizontal/langseitig
verlegten Asbestzementplatten 47

Eindeckung; ~ aus/mit sechseckigen Asbest-
zementplatten 56, 57

Eindeckung; ~ aus/mit ebenen Asbestze-
menttafeln 18

Eindeckung; —aus/mit Asbestzementwellta-
feln 18

Eindeckung; ~ aus/mit einlagigen Bah-
nen 35

Eindeckung; ~ aus/mit rautenférmigen Eter-
nitplatten 99

Eindeckung; ~ aus Strangfalzziegeln 122

Eindeckung; ~ aus/mit Wellplatten 71

Eindeckungsunterlage(n) 46

Einfalzung 70

Einfassung 143

Einfassungsmauer 65

Einfriedung 79

Einkammerprofil 35

Einlage 22

Einlage in Rahmenform 79

Einlagebrett 32

Einlageplatte 95

EinlaRdlbel 138

EinlaRdlbelung 22

Einlassen 20

Einlassen der Parketten 114

Einlassung 20

Einlaufstutzen 22

Einmeterbock 83

EinprelRdiibel 138

EinpreRdibelung 22

Einprefring 22

Einpressung 132

Einreibung der Wand 43
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Essenreinigungsoffnung

Einsatz 22

Einsatzrahmen 79

Einschalenflachdach 100, 106

Einschalenwarmdach 106

EinschluBnagel 21

EinschufRnagel mit Gewinde 101

Einseifen 127

EinsteckschloB 23, 158

Einstemmband 23

Einstemmbeschlag 23

EinstemmschloR 23

Eintreibbeschlag 23

Einwachsen 20

Einwachsen und Bohnern 114

Einzelfundament 116

Einzelstufe 97

Einzelverband des Sparrendachs 127

Eisensilikatboden 154

EisensilikatfuBboden 154

EisensilikatschotterfuBboden 154

Eisensilikatsplittfulboden 154

Element-Fassade 37

Eloxalverfahren 16

Eloxieren 16

Email 160

Emailglas-Verkleidung 160

Emaillierung 160

Endblech 155

Endleiste 128

Endplatte 155

Endiberlappung 155

Endverdubelung 155

Entfernung des Anstrichfilms, chemische ~
52

Entfetten 161

Entfettung 161

Entlifter mit Nebenkanélen 101

Entliifter mit Seitenkanélen 101

Entliftungsschicht 113

Entrostung 121

Entschalung 84

Entspannungsschicht 113

Erdmauer 118, 153

Erdmauer; gestampfte ~ 156

Erganzungselement 82

Erker 159

Espagnolette 121

Espagnolette(n)verschluB 55, 121

Esse 77

Essenkopf 77

Essenreinigungsoffnung 78



Essenschaft 221

Essenschaft 77

Essenwand 77

ERlinger Holzrolladen 62

ERlings 62

Estrich 41

Eistrich; schwimmender ~ 149

Estrichboden 41, 156

EstrichfuBboden 41

Etagenhdhe 39

Eternitplatte; ,,ungarische* Eindeckung aus
rautenférmigen ~n 99

Expansionseinsatz 134

Explosionsniet 120

F

Fachweite zwischen den Tréagern 138

E'ahrgerist 62

Falle 27, 83, 159

Fallenkopf 27, 83

FallenschloR3 27

Fallklinke 82, 159

Fallrohr 94

FallschloR? 28

Faltflugel 65

Faltgitter 109

Falz 70, 85

Falzbrettfiillung 69

Falzdachziegeldeckung 30

Falzrahmen 70

Falztafel(ein)deckung 50

Falzung 85

Falzverbindung 70

Falzziegeldach 69

Falzziegel(dach)deckung 69

Farbanstrich 52, 100

Farbauftrag 52

Farbnebel 51

Fassade; durchliftete ~ 130

Fassadenputz 69

Fassadenputz; texturierter ~ 143

Fassadenverkleidung; monolithische ~ 103

Fassadenverkleidung aus Asbestzementplat-
ten 18

Fassadenverkleidung aus Elementen 37

Fassadenverkleidung aus Naturstein 140

Feder 40

Feder; eingesetzte ~ 155

Fertigteiltreppe

Feder; Schraubenmutter mit ~ 121

Federmuttcr 121

Federschraubenmutter 121

Federstahlabhénger 121

Federverbindung 121

Federzapfen 41

Feldsteinmauer 26

Feldsteinmauerwerk 89

Fenster 9

Fenster; zweifach verglastes ~ 79

Fenster; Turen und ~ 107

Fensterarm 82

Fensterbankabdeckung 9

Fensterbankprofil 9

Fensterbeschlag 10

Fensterblatt 10

Fensterbrett 87

Fenterbristung 9

Fenster- bzw. Turkonstruktion aus Alumi-
nium und Holz, kombinierte 15

Fensterdreher 9

Fenstereinfassung 10

Fensterfeststeller 9

Fensterfeststeller mit Reibungsbremse 33

Fensterfligel 10

Fenstergerahme 9

Fenstergewande 10

Fenstergitter 22

Fenstergriff 9

Fensterklinke 9

Fensterladen, Fensterladen 21, 91

Fensterladen; auRerer — 90

Fensterladen, innerer ~ 21

Fensterladen; Rahmen der ~ 160

Fensternische 9

Fensteroffner; fernbetatigter — 138

Fensteroffnung 44

Fensterpfosten 144

Fensterrahmen 9, 10

Fensterreiber 9

Fensterschraube 82

Fenstersohlbank 87

Fenstersprosse 151

E'enstersteller 9

Fenstersteller mit Reibungsbremse 33

Fensterstiel 144

Fensterstock 10

Fensterverbindungsschraube 9

Fensterwirbel 9

Fensterzarge 10, 112

Fertigteiltreppe 96



Festhalteelcment

Festhalteelement 88

Feuchtigkeitsschutz 131

Feuchtigkeitsschutz; abdichtender — 158

Feuchtigkeitsschutz des FuBbodens 112

Feuchtigkeitsschutz durch Dichtungsanstrich
100

Feuchtigkeitschutz mit Dichtungsbahnen 95

Feuchtigkeitsschutz mit Metallfolien 50

Feuchtigkeitschutz mit Sperrstoffbahnen 95

Feuchtigkeitsschutz mit textilverstarkten
Sperrstoffbahnen 143

Feuchtigkeitsschutz ohne Bahneneinlage 95

F'euerklappe 148

Feuermauer 148

Feuerraum 149

Feuerrost 148

Feuerschutzdecke 15

Feuerschutzmauer 148

Feuerungsraum 149

Feuerungstir 148

Feuerzone 92

Filmbildung 52

Filmschicht 52

Filterbeton 134

Findlingsmauer 26

Fingerhut 64

Fingerzapfung 54

First 138

Firstbalken 138

Firstbohle 138

Firstlatte 138

Firstleiste 109

Firstpfette 138

Firstplatte 138

Firstplattendiele 138

Firstplattenunterlage 138

Fischband 32

Fischer-System 53

FischgratenfuBboden 65

Flachdach 92

Flachdach; begehbares ~ 73

Flachdach; gefalleloses ~ 95

Flachdach; kaltes ~ 79

Flachdach; neigungsfreies ~ 95

Flachdach; nicht begehbares — 106

Flachdach; wassertberflutetes ~ 158

Flachdach; zweischaliges ~ 79

Flachdach mit Innenentwasserung 158

Flachdach mit knappem Gefalle 92

Flachdach mit leichtem Gefalle 83

Flachengriindung 95

Fuge

Flachenjustierung 49

Flachgrindung 124

Flachrundschraube mit Vierkantansatz 75

Flachziegeldach 68

Flammenweg 92

Flammspritzverfahren 92

Flechtmusterparkett 54

Fliesen; Verkleidung aus ~ 86

FliesenfuRboden 12, 78

FliesenfuRboden aus ,,Keramitklinker* 78

Fliesenfuboden mit Luftspalten 94

Fliesenplattenful3boden 44

Fliesenverkleidung 30

Flock(en)teppich 115

Flor 53

Floroberflache 53

Florschicht 53

Florteppich 118

Fluatbehandlung 53

Fluatieren 53

Fligel 10

Fllgel; aufgehender — 48

Flugel; aushangbarer/(her)aushebbarer ~ 82

Flugel; (ein)gestemmter unverglaster/voller
~ 156

Flugel; unverglaster ~ 139

Flugel; vergitterter ~ 117

Flugel; verglaster ~ 150

Fligel; verkleideter ~ 25

Flugel; voller ~ 139

Flugelholz; seitliches ~ 127

Flugelmutter 127

Flugelmutter; aufgehende — 131

Flugelrahmen 9

Flugelverbindungsschraube 9

Fluo(r)silikatbehandlung 53

Flussigfolie 54

Folienisolierung 65

Formsteine; Rippendecke mit ~n 72

Formsteine; Vielrippendecke mit ~n 72

Formziegeldecke 72

Freitreppe 37, 140

Freiwange 116

Freskomalerei 57

Frontmauer 90

Fuchs 60, 120

Fuge 67, 72

Fuge; gedichtete/geschlossene ~ 160

Fuge; liegende ~ 46

Fuge; offene ~ 108

Fuge; senkrechte ~ 14



Fuge

Fuge; stehende ~ 14

Fuge; stumpfe ~ 34

Fuge; waag(e)rechte ~ 46
Fugen 72

Fugen(aus)bildung 67
Fugenbildung; dichte ~ 133
Fugenbildung; dichtende ~ 133
Fugenbildung; dichtschlieRende ~ 133
Fugen(deck)leiste 68, 135
Fugenversatz 67

Fugenwechsel 67

Fugung 72

Fuhrungsleiste 156
Fihrungsschiene 156

Fullersche Kuppel 57

Fallbrett 32

Fullkérper 56

Fillkdrperdecke 21, 22

Fullung 22

Fillung, verkleidete ~ 24
Fillung des Blendrahmens 144
Fillung des Kahmens 144
Fullungsbrett 32

Fullungsgitter 22

Fillungsplatte 95

Fillungsplatte; eingestemmte — 95
Fundament 12

Fundament; abgebdschtes ~ 120
Fundament; abgetrepptes ~ 97
Fundamentplatte 95
Fundamentschraube 86
Fundamentschraubenverbindung 146
FuBabstreifer 91

FuBboden 78, 112
FuRboden ~ aus Bodenbelagsziegeln 111
FulRboden aus Elementen verlegter — 37

FulRboden ausgefullter ~ 67
FuRboden dammender warmer ~ 101
FuBboden fugenloser ~ 67
FulRboden fuBwarmer ~ 100
FuBboden gegossener ~ 111
FuBboden geklebter ~ 118
FuBboden geklebter weicher ~ 118

FuBboden
FuBboden
FuBboden
FuRboden

gespachtelter ~ 125

kalter ~ 68

massiver ~ 67

monolithisch hergestellter ~ 103

FuBboden rauher ~ 152

FuBboden saurebestéandiger/-fester ~ 123
FuBboden schrittschallgedammter ~ 97
FufRboden schwedischer ~ 126
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Gelenkband

FuRboden; schwimmender ~ 149
FuBboden; trockenverlegter ~ 131
FuRboden aus ,,Keramitklinker* 78
FuRboden aus Keramitklinkerfliesen 78
FufRboden aus Keramitklinkerplatten 78
Fufboden aus Werksteinplatten 44
FuRboden aus Zementfliesen 25
FuRbodenabdichtungisolierung 112
FuRbodenbelag 112
FufRbodendielung 32
FuRbodenisolierung 112
FuRRbodenlager 114
FuRRbodenschleifen 114
FuBbodensperrung 112
FuRRbodenteppichbelag 133
FulRbrett 91

FuRleiste 43, 128

FuBlinie 132

FuRpfette 136

FuRplatte 136

FuBsteig 73

Futter 143

Futter der Leibung 43
Futterrahmen 21, 61

Futterzarge 21

Futterzarge; eingestemmte ~ 156

Gabelbalken 10

Gabelzapfen 108

Geialledach 98

Ganglinie 73

Garagen-Kipptur; zweiteilige ~ 80
Gartentreppe 140

Gebéaude 39

Gebéaude in Leichtbauweise 86
Geggenbeschlag 37

Gehlinie 73

Gehschicht 73

Gehsteig 73

Gehsteiggitter 73

Gehweg 73

Gehweg aus ,,Keramitklinkersteinen* 78
Geka-Holzverbinder 60

Gelander 85

Gelandcrlatte 85

Gelenkband 31



Gelenkschraube 224

Gelenkschraube 130

Gelenkverbindung 31

Gemischtfeuerung; Kachelofen mit — 155

Gerippetrennwand 154

Gerippezwischenwand 154

Gerust 14

Gerust; leichtes ~ 86

Gerust; schweres ~ 106

Geristabdeckung 103

Gerdlistbelag 103

Gerustklammer 14

Gerustklemme 76

Gerdustleiter 14

Gerustwagen 62

GeschoRdecke 55

GeschoRhdhe 39

GeschoBhubbauweise 39

Gesims 31, 113

Gesims; auf dem ~ aufliegende Dachrinne
114

Gesims; im ~ versteckte Dachrinne 113

Gesimsabdeckung 114

Gesimsbrett 40

Gesimsleiste 40

Gesimsrandleiste 40

Gesimssaum 40

Gespérre 127, 128, 129, 150

Gewéande 44, 143, 144

Gewandefutter 143

GewandedfTnung 144

Gewaéndetiefe 76

Gewinde 29

Gewinde; mit ~

Gewindegang 29

Gewindeschneidschraube 111

Gewindestift 66

Gewdlbe 24

Gewdlbegurtel 24

Giebel 109

Giebelmauer 109

Giebelschutzleiste 109

Giebelsims 109

Giebelspitze 84

Giebel-Walmdach 109

Gipsfazerputzplattefn) 127

Gipsglattung 61

Gipskartontafel(n) 127

Gipsputz 62

Gitter 117

Gitter; eingesetztes ~ 22

Gitterausfachung 117

101, 147, 148

GrofR platte

Gitterboden 117

Gittereinsatz 22

Glanzendmachen 51
Glasauskleidung 150
Glasbedachung 151

Glasbedachung; verkittete — 137
Glasbetonkonstruktion 150
Glasbetonwand 151

Glasdach; unverkittetes ~ 137
Glaseindeckung; verkittete ~ 137
Glaserarbeiten 150

Glaserecke 150

Glaserstift 150

Glaserwinkel 150

Glasgewebe; Dichtungsbahn mit ~ 151
Glasgewebeeinlage; Isolierung mit — 151
Glashaltehaken 151
Glasklemmleiste 151
Glaskonstruktion; aufgehangte — 57
Glaskonstruktion; rahmenlose — 79
Glasplatte; Unterlage fir ~n 150
Glasscheiben-Anschlagknopf 151
Glassteinwand 151

Glasstutzeinlage 151
Glasstitzeinsatz 151

Glasur 160

Glasverkleidung 150

Glaswand 151

Glattputz 124

Glattung 61

Gleitbefestigung 31

Gleitriegel 145

Gleitschalung 31

Gleitunterlage 31

Glutolin-Anstrich 62

Grat 37, 138

Gratanfall 84

Gratleistenbildung 37

Gratplatte 138

Gratplattendiele 138
Gratplattenunterlage 138
Gratschifter 30, 38

Gratsparren 38

Greifer 151

Grenzmauer 65

Griff 53

Griff des Schlussels 90

GrofRblock 43, 105

GroRblock; halbstockwerkhoher — 89
Grof3block; Ziegelwand aus GroR3blécken 138
Grof3platte 105



GroBplattenschalung

GroRplattenschalung 105

GroRtafel 105

GroRtafelschalung 105

GroRRwandplatte 105

(»rund 12

Grundanstrich mit Alaun 143

Grundelement des Bausystems 119

Grundiermittel 12

Grundierung 12

Grundplatte 136

Grundplatte; Rohrhilse der/mit ~ 136

Grundplattenrohrhilse 136

Grundputz 12

Grundschraubenverbindung 146

Grundstrich 12

Griindung 12

Griindung; austragende ~ 97

Griindung; oberflachennahe ~ 124

Grundwasser; Innenabdichtung gegen ~ 135

Grundwasserabdichtung 136

Grundwasserabdichtung mit Lé&tverbindung
55

Guckfenster 83

Guckloch 83

Gully 142

Gummi(fuB)boden 62

Gurtbogen 24

Gurtgesims 113

Gurtholz 54

Gurtholzfligel 67

Gurtmauerung 24

Gurtung 54, 67

Gurtungsplatte aus ,,Baufanit* 18

Haftbriicke 136
Hafte 51
Haftvermittler 136
Hahnenbaum 28
Hainbalken 54
Haken; gekropfter ~ 70
Hakenblatt 53
Hakenkamm 53
HakenschloB 74
Hakenschraube 70
Halbdach 48
Halbgesparre 30

15 Mliszaki értelmez6 szotar 40.
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Haustir

Halbkehle 47

Halbsparren 30

Halbsteinmauer 48

Halbstein(ver)band 48

Halbstrebe 30

Halbvorhangwand 47

Halbziegel 46

Halbziegelwand 48

Hammer(kopf)schraube 74

Handgriff 53

Héngebalken 58

Héangebaum 146

Hangebriicke 58

Hangebihne 58

Héangedach 57

Hangedachrinne 58

Hangedecke 15

Héngegerist 58

Hange-Glaskonstruktion 57

Hangekonstruktion 58

llangekorb 58

llangesehalung 57

Hangewerk 58

Hangewerk; doppeltes ~ 81

Hangewerk; einfaches ~ 36

Hangewerk; kombiniertes ~ 35

Hangewerk; verbundenes ~ 35

Hangewerk(s)dach 58

Hangewerksdachkonstruktion 58

Hangewerkskonstruktion 58

llarmonikafliigel 65

Hartbelag; Dachdeckung mit ~ 77

HartbrandsteinfuBboden aus ,,Keramitklin-
ker* 78

Hart(dach)deckung 77

Haube 135

Haubendach 123

Haufassade 44

Hauptbalken 102

Hauptbinder 56

Hauptbinderweite 56

Hauptgebinde 56

Hauptgesparre 56

Hauptmauer 56

Hauptmauer; innere ~ 21

Haupttréger 102

Hauptwand 56

Haustein; Ummauerung aus ~en 85

Hausteinoberflache 19

Haustor 75

Haustiir 75



Haut

Haut 78

Hautisolierung 65

Hebeband 39

Heftband 51

Heftbolzen 60

Heftschraube 60

HeiBluftschweifung 55

Heizflache 60

Heizlyra 60

Heizplatte 56

Heizung; ortliche ~ 74

Heizung; periodische 6rtliche ~ 72

Heizungsdecke 15

Heizungssystem; ortliches ~ 74

Helmstange 28

Hetzer-Tréager 67

Hintermauerung 65

HirnholzfuBboden 25

Hirnleiste 46

Hobeln des ParkettfuBbodens 114

Hochglanzgeben 51

Hoesch-Isowand 68

Hohe; lichte ~ 21

Hohlkehle 153

Hohlkorperdecke 22

Hohlraum; Blockstein mit geschlossenem ~
160

Hohlraum; Wand mit ausgefiillte Hohlrau-

men 83
Hohlraumwand 95
Hohlraumwand; ausgefiillte — 83
Hohlwand 95
Holzbalkendecke 61
Holzbrandtechnik 42
Holzdach 45
Holzdielen(fuB)boden 32
Holzdlbel 36
Holzfaserplattenbelag; Volltur mit ~ 96
HolzfuBboden, gewohnlicher ~ 32
Holzleistenverkleidung 93
Holzmaserung 42
Holzschraube 41
Holzspéane-Antrich 59
Holztafelverblendung 134
Holztrager; geklebter ~ 118
Holztrager; geleimter ~ 118
Holztreppe; eingestemmte ~ 156
Holztreppe; gestemmte — 156
Holzverband 42
Holzverbindung 42

Holzverbindung; zimmermannmaRige ~ 10

Isolierung

Holzverkleidung 41
Holzverknipfung 42
Holzverlangerung 42
HolzwurfelfuBboden 42
Holzzementdach 134
Horizontaldach 95
Horizontalfuge 46
Hubband 39
Hubplattenverfahren 56
Hubschalung 90
Hullendach 116
Hulsenbandhalfte 106
Hulseneinlage 71
Hinnebeck-System 71
Hut 144

Hutmutter 159
Hutprofll 74

Ichse 153

Ichsensparren 153

Iglu-System 72

Industrieboden 72

Industriefulboden 72
Industriewandplatte 44

Innenabdichtung gegen Crundwasser 135
Innenentwésserung; Dach mit — 158
Innenentwasserung; Flachdach mit — 158
Innenhauptmauer 21

Innenhauptwand 21

Innenhautdichtung 58, 135

Innenputz 152

Innensechskantschraube 21
Innentrogdichtung 135, 139
IRMA-Dach 54, 72
Iso-Kalzip-Bedachung 72

Isolation 131

Isolation; Laugen widerstehende — 124
Isolation; porenfillende — 117
Isolation; Sauren widerstehende — 124
Isolationskehle 132
Isolationsschutzwand 132
Isolierschichtverstarkung 132

Isolierung 131

Isolierung; wasserdichte ~ 157
Isolierung gegen chemische Einfliisse 155
Isolierung mit Glasgewebeeinlage 151



Jalousie

Jalousie 90

Jalousie aus Leichtmetall 92
Jalousiebrettchen 160
Jalousiefliigel 90
Jalousiefliigel aus Blech 90
Jalousiekasten 154
Jalousierippe 160
Jalousiestab 160
Jalousiestock 160

K

Kabelkonstruktion 88

Kachelauskleidung 30

Kachelofen 30

Kachelofen; eingebauter ~ 42

Kachelofen; elektrisch beheizter ~ 157

Kachelofen; gasbeheizter ~ 60

Kachelofen; holzbeheizter ~ 45

Kachelofen; in die Wand eingebauter ~ 42

Kachelofen mit Gemischt-/Mischfeuerung
155

Kachelofen mit Koksfeuerung/-heizung 141

Kachelofen mit stehenden Rauchziigen 14

Kachelpfropfen 30

Kachelung 30

Kampferstein 153

Kaisersche Kuppel 74

Kaiserstiel 28

Kalkanstrich 102

Kalkbreianstrich 102

Kalkpastenstrich 102

Kalkschlackenwand 102

Kaltdach 68

KaltfuBboden 68

Kaltkleben 68

Kaltniet 68

Kal-Zip-Tafel 74

Kamin 74, 77, 90

Kamin; innen besteigbarer ~ 99

Kamin; russischer ~ 42

Kamin; Schieffihrung/Schleifen des ~s 77

Kaminabdeckplatte 77

Kaminabschnitt; gezogener ~ 77

Kaminaufsatz 78

15*

Kehlspitze

Kaminsaule 77

Kaminttr 78

Kamm 120

Kamm; einfacher/einseitiger ~ 36

Kamm; halber ~ 47

Kamm; zweiseitiger ~ 81

Kammverbindung 120

Kampfer 144, 153

Kampfer; horizontaler ~ 153

Kampfer; senkrechter/vertikaler ~ 89

Kanonenofen 32, 75

Kante; abgeschragte ~ 94

Kante; abgestumpfte ~ 145

Kante; bossierte ~ 105

Kante der Stufe 73

Kantenabdeckung des Gesimses 40

Kantenband 122

Kantenbildung bei Steinplatten 86

Kantengrat 37

Kantenschlag mit RachmeiBel bearbeiteter
Kantenstreifen 38

Kantenschutz 38

Kantenschutzleiste 38

Kantenschutzprofil 38

Kantenwinkelbildung 86

Kantung 22

Kantziegelmauer 38

Kantziegelwand 38

Kappe 29, 135

Kappstreifen 77, 128

KapuzinerfuBboden 75

Kaseinleimanstrich 76

Kasten des Rolladens 119

Kastenfenster 80

Kastenschlof3 158

Katodenschutziiberzug 76

Katzenbalken 54

KautschukfuBboden 62

Kegel 113

Kegelband 122

Kehlbalken 146

Kehlbalkendach 128, 146

Kehlblech 96

Kehle 153

Kehle; ausgelegte ~ 20

Kehle; eingebundene ~ 20

Kehle; unterlegte ~ 11

Kehlrinne 96, 153

Kehlschifter 153

Kehlsparren 153

Kehlspitze 64



KehlstoB

Kehlsto3 36

Keilstufe 36

Keilzapfen 36

Kellenwurfput/ 74

KeramikfliesenfuBboden 78

KeramikfliesenfuRboden aus ,,Keramitklin-
ker* 78

KeramikfulRboden 78

KeramikfuRboden aus ,,Keramitklinker* 78

Keramikplattenbelag; glasierter ~ 100

Keramikziegelfulboden 78

.Keramitklinker*; FliesenfuBboden aus -~
78

.Keramitklinker*; KeramikfliesenfuBboden
aus ~ 78

.Keramitklinker*; KeramikfuRboden aus ~
78

.Keramitklinker*;
aus ~ 78

~Keramitklinkerstein“; Gehweg aus ~en 78

~Keramitpflaster* 78

Kern 99

Kern des Blendrahmens/Rahmens 144

Kernbeton 98

Kernwerkstoff 99

Kesting-System 79

Kiesauffanf 76

Kiesfangleiste 76

Kiesfangrippe 76

Kiespappdach 76

Kippdubel 23

Kippflugel 25

Kippflugelband 23. 25

Kippscharnier 25

Kipptir; zweiteilige ~ 80

Kissenkonstruktion 114

Kittbett 137

Kittbett; Klemmleisten-Verglasung im ~
137

Kitten 137

Klammer 10

Klappdubel 23

Klappe 28

Klappenscharnier 31

Klappflugel 39

Klappladen 90

Klappschraube 130

Klaue 69

Klaue; einfache ~ 36

Klebebedichtung; bitumindse ~ 24

Kleben 118, 137

Klinkerplattenfu3boden
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Kochplatte

Klebeverbindung 118

Klebeverbindung; gezahnte ~ 54

Klebeverbindung; verzahnte ~ 54

Kleiberlehmputz 123

Kleiberwerk 153

Kleinbock 83

Kleiboden 156

Kleinmosaikboden 83

Kleinmosaikfu3boden 83

Kleinmosaik-Wandverkleidung 83

Kleinparkett in Schachbrettmuster 122

Kleintafel; Verkleidung aus ~n 86

Klemmhaken 10

Klemmleiste;
151

Klemmleiste; Verglasung mit ~n 133

Klemmleisten-Verglasung 133

Klemmleisten-Verglasung im Kittbett 137

Kiemmleisten-Verglasung in Plastbandbett
133

Klemmleiste-Verglasung mit Kunststoffband
104

Klemmring 22

Klemmschraube 70

Klemmverbindung 22

Kletterschalung 90

Klima-Decke 15

Klinke 82

Klinke; gekoppelte ~ 75

Klinkennu3 83

KlinkerfuBboden 78, 84

KlinkerplattenfuBboden 78

KlinkerplattenfuRboden aus ,,Keramitklin-
ker* 78

Klinkersteinverkleidung 84

Klinker-Verblendung 84

KlinkerziegelfuRhoden 78

Klotzstufe 72

Klotztrager 147

Klotztrager; gespreizter ~ 36, 141

Knagge 60

Knaggenholz 60

Knauf 62

Knebel 62, 82

Knickgiebelpunkt 84

Kniestock 139

Kniestock; Dachstuhl mit ~ 125

Kniestockrinne 17

Kniestockwand 139

Knopf 62

Kochplatte 56

Glas-/Scheibenklemmleiste



Koksfeuerung

Koksfeuerung -»Koksheizung

Koksheizung; Dauerbrandofen fur/mit ~
141

Koksheizung; Kachelofen fur/mit ~ 141

Koksofen 141

Kolloidalfilm 52

Kolonnenofen 110

Komponent; ~e des Konstruktionsystems

Konsolen-1 eitergerust 85

Konstruktion; beplattete ~ 96

Konstruktion; eingestemmte ~ 156

Konstruktion; gesperrte ~ 96

Konstruktion; gestemmte — 156

Konstruktion; pneumatische ~ 116

Konstruktion; vorgefertigte ~ 38

Konstruktion in Leichtbauweise 86

Konstruktion mit Reifholzbelag 132

Konstruktionssystem 39

Konstruktionssystem; Komponente des ~s
119

Konstruktionsteil 39

Kontexbeton 84

Kopf 29

Kopf der Schraube 29

Kopf der Stufe 96

Kopfband 69, 87

Kopfbug 87

Kopfbuge 87

Kopfholz 107

Kopfschraube 46

Kopfschwelle 122

Kopfstein 46

Kopfstrebe 46

Kopfstlick 130, 144

Képfung 46

Kotgitter 91

Kragdach 38

Kraggerust 82

Kragholz 107

Krallendubel 54

Krallenplatte 25

Kramme 10

Krammeisen 10

Krampe 70

Krampe fur Welltafeln 70

Kranzmauerrinne 17

Kratzputz 40

Kreiden 89

Kreuzband 78

Kreuzdach 78

Lage

Kreuzkamm 78

Kreuzschlitz; Blechschraube mit ~ 78

Kreuzschlitzschraube 78

Kreuzstrebe 78

Kreuzverband 78

Kreuzverbindung mit Blatt 78

Kroherdach 90

Krone 85

Kronendach 85

Kruppelwalmdach 109

Kuchenherd 16

Kunstmarmor 105

Kunstputz 127

Kunststein 66

Kunststein; Stufenverkieidung aus — 104

Kunststeinschicht 104

Kunststeinschicht; am Ort gefertigte ~
66

Kunststoff; Abdichtung mit dispergiertem —
104

Kunststoff; Verblendung mit ~ 104

Kunststoff; Wandverkleidung aus/mit ~
104

Kunststoffband; Klemmleisten-Verglasung
mit — 104

Kunststoffbandbett; Klemmleisten-Vergla-
sung in ~ 133

Kunststoffdispersion-Isolierung 104

Kunststoffenster 104

Kunststoff-Fliesenverkleidung 104

Kunststoffiiberzug; séurefester ~ 123

KunststoffuBboden 104

Kunststoffwandbelag 104

Kuppel; geodéatische ~ 61

Kuppel; Kaisersche ~ 74

Lackanstrich 91

Lackieren 91

Lackierung 91

Lackierung; ablésbare — 94
Lackierung; abziehbare ~ 94
Lackierung; akustische — 11
Lackierung; saurebestdndige ~ 123
Lackierung; séurefeste ~ 123
Lackierung des Parketts 114

Lage von Ziegelsteinen 139



Lagerfuge 230 Linksfligel

Lagerfuge 46 Lehmwand 153

Lagerholz 114 Lehmwellerwerk 118

Laibung 76 Lehmziegelmauer 153

Lamberie 92 Lehmziegelwand 153

Lambris 92 Leibung 76

Lamellen; Sonnenblende aus ~ 92 Leibungsbreite 76
Lamellenjalousie 92 Leibungsebene 76

Lamellentreppe 96 Leibungsflache 76

Laminieren 92 Leibungsfutter 43

Langbinder 57 Leibungstiefe 76

Langbinderreihe 57 leichtbau 86

Lé&nge der Auskragung 107 leichtbaufertigplatte 83
L&ngenverbindung 72 Leichtbausystem 86
LangriemenfuBboden 64 Leichtbauweise 86

Léangshalbstein 46 Leichtbauweise; Gebaude in ~ 86
Léngsverband 70 Leichtkern-Verbundkonstruktion 100
Lappen 48 Leichtkonstruktion 86
LaschenstoR 67 Leichtmetalljalousie 92
Laschenverbindung 67 Leimfarbenanstrich 39

Laschung 67 Leimholztréger 118

Laterne 92 Leimverbindung, gezahnte ~ 54
Laterne; rechteckige ~ 92 Leimverbindung; verzahnte — 54
Laternenoberlicht 92 Leinenjalousie 62

Latte; Blechtafeleindeckung auf ~n 93 Leinenjalousiekasten 154
Latteibrett 87 Leinenrolladen 62

Lattung 46 Leinwandrolladen; ausstellbarer — 83
Laubfang 98 Leinwandrolle 62

Lauf 97 Leistendach mit Papplagen 93
Laufelement 97 LeistenfuRboden 94

Laufer 57 Leistenpappdach; bituminiertes — 93
L&uferreihe 57 Leistenparkett, in Asphalt verlegtes ~ 16
Lé&uferschicht 57 LeistenparkettfuBboden 94
Lauferstein 57 Leistenrolladen 62

L&uferverband 48 Leistentur 67

Lauferziegel 57 Leistenverkleidung 93

Laufkante 73 Leitergerust 98

Lauflinie 73 Leitergerist; doppeltes ~ 80
Laufsteg 73 Leitergerist; einfaches ~ 35
Laufweg 73 Leitergerust; einreihiges — 35
LB-Schalendach 93 Leitgerust; zweireihiges ~ 80
Leergebinde 101. 150 I>eitholz 156

Leergesparre 101, 150 IAitschiene 156

Leersparren 127 Lettenschlag 10

Lehmanstrich 10 Lichtdecke 15

Lehmauftrag 10 Lichthof 95, 157
Lehmestrichboden 156 Lichthéhe 21

LehmfuBboden; gestampfter ~ 156 Lichtkuppel 49

Lehmmauer 153 Lift-Slab-Bauweise 56
Lehmschlag 10 Limatur-Anstrich 59
Lehmsteinwand 153 Linkrusta 98

Lehmstrich 10 Linksflugel 19



Linoleum fuBbaden

LinoleumfulRboden 98

Lisene 98

Loffelputz 74

Losholz 153

Lufteinschluf3; zweischichtige Wand mit ~
95

Lufterkopf 130

Lufthohlraum; Wand mit Lufthohlraumen 95

Lufthohlraumwand 95

Luftkissenkonstruktion 114

Luftklappe 71

Luftschacht 94

Luftschicht; beluftete ~ 130

Luftschicht; unbellftete ~ 129

Luftschicht; Wand mit ~ 95

Luftschieber 71

Luftschlauchkonstruktion 147

Luftspalte: FliesenfuBboden mit ~n 94

Luftungsabsperrstiick 130

Luftungsdecke 15

Luftungsgitter 130

Luftungsklappe 130

Luftungslamellen, fest eingebaute 53

Luftungslamellenwerk 160

Luftungslamellenwerk; schlieBbares ~ 158

Luftungslamellenwerk; verschlieBbares ~
158

Luftungséffnung mit Drahtgeflacht 54

Luftungsschacht 94

M

Magnesitestrich 98
Magnesitfulboden 98
Magnetklappe 98
Makulatur 13
Malschablone 121
Mansard(en)dach 99
Mansard(en)dach; gewalmtes ~ 99
Mansardenwalmdach 99
Mantel 21

Mantelbeton 87

Markise 75, 83
Marmorierung 99
Marmorstuck 105
Maserung 42

MaR der Auflage(rung) 47
Massivabdichtung 95
Matte; geschweillte ~ 66

M etallpulveranstrich

Mauer 42, 79

Mauer; dichtung-/isolationstragende ~ 132

Mauer; 1 Stein/Ziegel dicke/starke ~ 36

Mauer; halbstein starke ~ 48

Mauer; homogene — 69

Mauer aus hochkant(ig) verlegte Ziegeln 38

Mauer von einer Steinbreite 36

Mauerabdeckung 43

Mauerabdichtung; senkrechte ~ 58

Mauerabdichtung; horizontale/waagerechte
~ 157

Maueranker 43

Mauerasphaltisolierung 42

Mauerbitumen-Isolierung 42

Mauerbogen 24

Mauerdach 43

Mauerdeckel 43

Mauerecke 44

Mauerende 44

Mauerergerust 42

Mauerfutter 43

Mauerhaken 43

Mauerhut 43

Mauerisolierung, elektroosmotische 37

Mauernische 43

Maueré6ffnung 44

Mauerschlitz 43

Mauersteinfuflboden 139

Mauerverband 138

Mauerverband; gewohnlicher ~ 80

Mauerverblendung 43

Mauerverkleidung 43, 44

Mauerwerk 42

Mauerwerk; wechselreihig geschichtetes —
153

Mauerwerk aus regeln&Rigen Natursteinen
126

Mauerwerk aus reihenférmig angeordneten
Stainen 126

Mauerwerk aus versetzt angeorneten Steinen
126

Mehrholztrager 146

Mehrkammerprofil 146

Mehrschichttafel 139

Mehrzweckkonstruktion 146

Mero-Raumfachwerk 101

Metallblechbelag, beschichteter ~ 23

Metalldachdeckung 50

Metallfolie, unterlegte ~ 12

Metallgazeeinlagen-Isolierung 50

Metallpulveranstrich 50



M etallrohrgerist

Metallrohrgerist 50
Metallspritziiberzug 51
Metallverklebung 50

Meterbock 83

Mettlacher PlattenfuBboden 12
Mischfeuerung; Kachelofen mit ~ 155
Mischmauer 155
Mischmauerwerk 155
Mittelblock 89

Mittelpfette 89

Mittelpfosten 89
Mittelstangenverschlul 89
Mdbelplatte 17

Mollerdach 102
Monch-Nonnen-Dach 84
Monitoroberlicht 102
Montagebeton 131
Montageelement 38
Montageelement; vorgefertigtes ~ 38
Montageelement; ... aus ~en 138
Montagefuge 37
MontagefulRboden 131
Montagegerust 131
MontagehohlfuBboden 130
Montagesto3 37
Montagetrennwand 17
Montagetreppe 96

Monteurgerist 131
Mortelbettung 64
Mértelbewehrung 152
Mortelfuge 64

Mértelmauerwerk 153
Mértelwand 153

Mosaikbelag; gemusterter ~ 102
MosaikfuBboden; gemusterter ~ 102
MosaikfuBparkettboden 103
Mosaikparkett 103
Mosaikverkleidung; gemusterte ~ 102
Moskitonetz 133

Mickennetz 133

Mulde 153

Millabwurfschacht 130
Mulischlucker 130

Muster 102

Muster; endloses ~ 155

Muster; unendliches ~ 155
Musterdricken 108

Musterung 102

Musterung; endlose ~ 155
Mutter 29

Mutterschraube 16

Nadelfilzteppich 148

Nagel 128

NageleinschieRen 128

Nagelung; verdeckte/versteckte ~ 135

Nagelverbindung 129

Naglerarbeit 129

NaRzelle 58

Naturstein; Blendfassade/Blendmauer aus
~(en) 140

Naturstein; Fassadenverkleidung aus ~ 140

Naturstein; Mauerwerk aus regelméaiigen
~en 126

Naturstein; Plattenverblendung aus ~ 140

Naturstein; Verblendmauerwerk aus ~ 85

Natursteinfassade 140

Naturstein(fuB)boden 140

Natursteinmauer; einfache ~ 89

Natursteinmauer; geschichtete ~ 120

Natursteinmauer; regelmaBige ~ 126

Natursteinmauer mit Ausgleichschichten 140

Natursteinmauerwerk ohne Schichtung 126

Natursteinplatte; SteinfuBboden aus ~en 140

Natursteinverkieidung 140

Natursteinwand; einfache — 89

Nebenbalken 53

Nebenbinder 101

Nebenkanéle; Belufter mit ~n 101

Nebenkanéle; Entlufter mit —n 101

Nebenkanéle; Sammelschornstein mit ~n
100

Neigung des Dachs 142

Nelsonstift 106

Netz; geschweiBtes ~ 66

Niet 128

Niete 128

Nieten 128

Nietkopf 63

Nietmutterverbindung 128

Nietverbindung 128

Nische 43

Nonnendach 84

Nullinie 132

Nullniveau der Rohdecke 107

NuB 83, 158

NuB mit Vierkantloch 158

NuBband 32

Nut 40, 70, 106



N utleiste 233 P fahl

Nutleiste; Blendrahmen mit ~ 70 Ortkunststein 66
Nutleistenrahmen 70 Ortsims 109
Nut-und-Federverbindung 16 Ortterrazzo 141
Nutzapfen 41 Ose 159

Ose des Schliissels 90
Ose fiir das VorhiangeschloR 159
Osenschraube 64

(@) Oxidation; anodische ~ 16

Oberdecke 112

Oberflache; grob geschliffene ~ 33 p
Oberflachenbehandlung 49

Oberflachenbeton 93

Oberflachenbildung 49 Palmutter 95

Oberflachenjustierung 49 Paneelparkett 112
Oberflachenvorbehandlung 49 Pappdach; geteertes ~ 76
Oberflachenvorbereitung 49 Pappdeckung, einlagige ~ 35
Oberlicht 49, 142 Pappdeckung auf Leisten 93
Oberlicht, dreieckiges ~ 67 Pappdeckung mit Bitumendachpappen 24
Oberlichtband 92 Papplage; Leistendach mit ~n 93
Oberlichtband; senkrechtes ~ 92 Pappnagel 115

Oberlichtkuppel 49 Parapett 9, 101

Oberschwelle 144 Parkett 114

Oberteil des Rahmens 144 Parkett; F.inlassen der ~en 114
Ochsenauge 142 Parkett; Lackierung des ~s 114
Ofen; einschachtiger ~ 34 Parkett; Schleifen des —s 114

Ofen; eiserner — 154 Parkett; unterlegtes ~ 13

Ofen; irischer ~ 72 Parkettboden 114

Ofen; Olbeheizter ~ 108 Parkettboden; geklebter ~ 118
Ofen; zweischachtiger ~ 79 Parkettboden in Fischgratenmuster 65
Ofenrohr 59 ParkettfuRboden 114
Ofenrohrstutzen 59 ParkettfuBboden; Abhobeln des —s 114
Ofenstopfen 30 ParkettfuBboden; geklebter — 118
Ofensystem 74 ParkettfuBboden; Hobelndes —s 114
Ofensystem; dauernd beheiztes ~ 54 Parkettfuboden, unterlegter ~ 13
Ofensystem; periodisch beheiztes ~ 72 Parketthobeln 114

Ofensystem; zeitweilig beheiztes ~ 72 Parkettlackierung 114

Ofentiir 148 Parkettschleifen 114

Ofenzug 60 Pastenauftrag 115

Offnung 44 Pastierung 115

Offnung flir den Fliigel 144 Patrone 121

Ohr des Schliissels 90 Patschputz 27, 111

pikosdach 108 Peine-Schalungselement 115
Olbeheizter Ofen 108 Pendeltir 96

Ol(heiz)ofen 108 Pendelttirband 125

Olive 62, 82 Perlen 63

Omega-Wanderkleidung 109 Perlitputz 115

Ort 109 Perlkiesstreuung 63
Ortbetonverkleidung 66 Pfahl 26

Ortgang 109 Pfahl; gestutzter ~ 14



Pfahl 234

Pfahl; mit Mantelreibung funktionierender
~ 93

Pfahl; schwebender ~ 93

Pfahl; stehender ~ 14

Pfahl; tiefgestutzter ~ 14

Pfahlbiindel 26

Pfahlfundament 26

Pfahlgrindung 26

Pfahlreihe 26

Pfahlstreifen 26

Pfahlwand 26

Pfeiler 115

Pfeiler; Stein(platten)verkleidung von ~n

Pfeilerfundament 116

Pfeilerverkleidung mit Steinplatten 115

Pfette 129

Pfette; flachkant liegende ~ 47

Pfette; hochkant liegende ~ 14

Pfette; liegende ~ 34, 47

Pfettendach 129

Pfettenlage 129

PflastersteinfuBboden 84

Pforte 75

Pfosten 144

Pfosten; liegender ~ 34

Pfosten; schrager ~ 34

Phosphatieren 55

Piseebau 156

Piseemauer 156

Pisémauer 156

Pistolenanstrich 33

Planeindeckung 97

Planken(fuB)boden 32

Plastbandbett; Klemmleisten-Verglasung in
~ 133

Plastbelag; saurefester ~ 123

Plastbeschichtung von Metallbandern 51

Plastfenster 104

Plastikbeschichtung; dispergierte ~ 104

Platte; glas-/scheibenklemmende ~ 151

Platte; groRflachige/-formatige ~ 105

Platte; kleinflachige/-formatige ~ 83

Plattenbalkendecke 136

Plattenbedachung, gerippte — 24

Platteneinlage 95

Plattenfillung 95

Plattenfundament 95

PlattenfulRboden 12, 37

Plattengriindung 95

Plattengurt 127

Pyrogranit

Plattenstreifengriindung; bewehrte ~ 127

Plattentreppe 96

Plattenverblendung 140

Plattenverblendung aus Naturstein 140

Plattenwand; aufgehéngte ~ 134

Plattenwand; vorgehangte ~ 134

Plattierschicht 116

Podest 97

Polieren 51, 116

Polierung 116

Politieren 116

Politur 116

Polsterholz 114

Polyfalt 116

Polygonmauer; englische ~ 15

Porenfullerschutzschicht 117

Porenziegelbohle 88

Porenziegelisolierung; kleines Dachsegment
mit ~ 88

Porenziegelisolierung; Kileinflachiges Dach-
segment mit ~ 88

Porenziegelplatte; Warmedammung aus/mit
~n 88

Portal 116

Prégen 33

PreRkiesdach 76

Pref3stein 147

PreRziegeldach 122

Primer 12

Profil fur Druckverglasung 52

Profliglasdach 72

Profilglasbedachung 72

Profilziegeldecke 72

Pultdach 48

Punktfundament 116

PIR-Sprithdach 116

Putz 152

Putz; abgeriebener ~ 40

Putz; aufgerauhter —40

Putz; ausgeriebener ~ 33

Putz; gerappter ~ 74

Putz; geschlemmter ~ 102

Putz; glatter ~ 124

Putz; grober ~ 33

Putz; verriebener ~ 33

Putz; wasserdichter ~ 152

Putz; wasserisolierender ~ 152

Putz; zweilagiger ~ 124

Putzoffnung 143

Pyramidendach 123

Pyrogranit-Wandverkleidung 116



QuadersteinfuBR bédén

Q

QuadersteinfulRboden 84
Quaderstein-Wandverkleidung 152
Quaderverblendung 44
Quellschweil3verfahren 34
Querliftungskanal 17

Querriegel 79

Querschornstein 120

Querwand 152

Querwandsegment 44

R

Rabitzgewebe 117
Rabitzkonstruktion 117
Rabitzputz 117

Rabitzwand 117

Radieren 97

Rahm 89

Rahmen 143

Rahmen; auBerer ~ 90
Rahmen; Ausladung des ~s 144
Rahmen; Fillung des ~s 144
Rahmen; geklebter — 118
Rahmen; gekoppelter ~ 75
Rahmen; Kern des ~s 144
Rahmen; Oberteil des ~s 144
Rahmen; Teilung des ~s 144
Rahmen; Verlangerung des ~s 144
Rahmen; verleimter ~ 118
Rahmen des Fensterflugels 9
Rahmen der Fensterladen 160
Rahmeneinlage 79
Rahmeneinsatz 79
Rahmenform; Einlage in ~ 79
Rahmenfutter 143
Rahmenoberteil 144
Rahmendéfinung 144
Rahmenrohrgerust 79
Rahmenschenkel 144
Rahmenunterschwelle 144
Rahmenverkleidung 144
Rand; abgeschragter — 94
Rand; abgestumpfter ~ 145
Rand; bossierter ~ 105
Rand; scharfkantiger — 122
Randplatte aus ,,Baufanit™ 18
Rapp-Putz 74

235

Rasenziegel 63

Raucassett 118

Rauchabzug 59, 60
Rauchabzugskanal 59, 60
Rauchkanal 59, 60

Rauchloch 60

Rauchrohr 59

Rauchrohrstutzen 59

Rauchschlot 59

Rauchzug 60

Rauchzug, schneckengangiger ~ 30
Rauchzugabzweigung 59

Raufassit 118

Rauhputz 33

Raumelement 140

Raumschalung 140

Raumzelle 140

Raumzelle; sanitartechnische — 58
Raupenoberlicht 67

Raute 90

Rille

Rautendach aus sechseckigen Etcrnitplatten

57

Rauteneindeckung; franzésische ~ 57

Rautennetz; Dachkonstruktion mit
férmigem ~ 108

Rechtsfligel 73

Reetdach 81

Regenfallrohr 94

Regenrinne 40

Regenrohr 94

Regensperre 132

Regenwassereinlauf 142

Reibungs-Schraubverbindung 125

Reifholzbelag; Konstruktion mit ~

Reihensteinmauer 124

bogen-

132

Reinigung des Anstrichtilm, chemische ~ 52

Reinigungsdflnung 143
Reinigungsstopsel 30

Reilboden 161

Reitersparren 30

Retdach 81

Rieddach 81

Riegel 27, 79, 120. 145
Riegelschlo3 120

Riegelsturz; nichttragender — ss
Riemchen 46

RiemenfuBboden 127
Riemenfullboden; gespundeter ~ 64
Riemenstein 46
Riemschonverkleidung 86

Rille 70



Ringdiubel 236 Schachtrahmen

Ringdubel 13, 64 Rollteppich 139

Ringdubel; offener ~ 147 Rollvorhang 38, 62, 119
Ringkopfschraube 64 Rombuseindeckung; franzésische ~ 57
Ringofen 75 . Rosette 121

Ringschraube 64 Rost 117

Rinne; ausgekleidete ~ 21 Rostentfernung 121

Rinne; doppelwandige ~ 21 Rouleau 38, 62, 119
Rinneisen 28 Ruberoidpappdeckung 24
Rinnenauskleidung 28 Ricklage(n)wand 132
Rinnenbefestigungszunge 28 Ruderverschlu® 81
Rinnenbligel 28 RuBhammer 85

Rinnenhaken 28 RuRsammelkasten 85
Rinnenhalter 28 Rustika 121

Rinnenkessel 29 Ristklammer 10, 14
Rinnenkrampe 28 Rutsch-Verhinderungskante 31

Rinnenwinkel 28
Rippen; Sonnenblende aus ~ 92

Rippendecke 24 S

Rippendecke mit dichtverlegten Balken 125

Rippendecke mit Formsteinen 72 Ségedach 59

Rippendecke mit Fullkérpen 21 Sé&gemehl-Anstrich 59

Rippendecke mit Zwischenbauteilen 72 Séagespéne-Anstrich 59
Rippenlamellen-Bedachung 24 Sammelesse 63

Ritterdach 85 Sammelschornstein 63
Rohbetonsichtflache 107 Sammelschornstein mit Nebenkanélen 100
Rohdecke; Nullniveau de ~ 107 Sandeln 69

Rohdeckenniveau 107 Sandstrahlen 69

Rohmal) 107 Sandwichplatte 130

Rohrdach 105 Sandwichtafel 130

Rohre; russische ~ 42 Sanitarkern 58

Rohrgerist 31 Sanitérzelle 58

Rohrhulse der/mit Grundplatte 136 Satteldach 107

Rohrniet 31 Satteldach; gekruppeltes ~ 109
Rohrputz 105 Satteldach; vielseitiges ~ 124
Rohrsattel 106 Sattelholz 107

Rohrschelle 31, 106 Satteloberlicht 67
Rohziegel-Fassadenausbildung 107 Satteloberlicht in Raupenanordnung 67
Rohziegel-Stirnflachenbildung 107 Saule 110, 115

Rolladen 71, 119 Saulenfundament 116

Rolladen; eiserner — 71 Saulenofen 110

Rolladen; Kasten des —s 119 Saum des Gesimses 40

Rolladen; lichtdichter ~ 51 Saumrinne 40

Rolladenkasten 119 Saureschutzisolierung 124
Rolladenzarge 119 Saureschutz-Kunststoffiiberzug 123
Rollenteppich 139 Saureschutz-Wandverblendung 123
Rollgerust 62 Schablone 121

Rollgitter 62 Schachbrettmuster; Kleinparkett in ~ 122
Rolljalousie 38 Schachbrettmuster; Stabchenparkett in ~
Rollo 62, 119 122

Rollrolladen 62 Schacht 90

Rollschichtmauer 38 Schachtrahmen und Deckel 11



Schachtrahmen 237 SchloB

Schachtrahmen und Schachtdeckel 11 | Schiebefenster 145
Schéftung 51 Schiebefliigel 145
Schaftschraube 66 Schiebefliigel, senkrechter ~ 58
Schalboden 160 Schiebeflligel; waagerechte ~ 158
Schaltafel 134, 160 Schiebegitter 145
Schaltafel; groRflachige ~n 105 Schieber 145
Schalterfenster 9 Schiebebestange 145
Schaltisch 160 Schiebettr 145
Schalung 46, 160 SchiebeturschlolR 74
Schalung; schwere ~ 106 SchiebeverschluR 145
Schalung; verlorene ~ 21 Schieferdach 141
Schalung; vertikal versetzbare ~ 90 Schieferdach in deutscher Deckweise 64
Schalungsbogen 32 Schieferdeckung 112, 141
Schalungstafel(n) 134 Schieferdeckung; altdeutsche ~ 126
Schalungstisch 160 Schieferdeckung, deutsche ~ 64
Schalungstréger 161 Schiefereindeckung 112
Scharnier 31 Schieffihrung des Kamins 77
Scharnierband 31. 48 Schiefluhrung des Schornsteins 77
Scharnierschraube 130 Schiff(s)boden 64
Schaufassade aus Asbestzementplatten 18 Schifter 30
Schauloch 83 Schiftsparren 30, 38
Scheibenabstandshalter 151 Schild 26
Scheibendubel 138 Schilfdach 105
Scheibendubel; ge-/verzahnter ~ 54 Schilfputz 105
Scheibenklemme 150 Schilfrohrplatte; W&rmedammung mit/aus
Scheibenklemmleiste 151 ~n 105
Scheibenstitzeinlage 151 Schilfiberdachung 105
Scheibenunterlage 150 Schirrholz 107
Scheidewand 152 Schlacken(ent)liftungskonstruktion 122
Scheindecke 15 Schlagkante 150
Scheinwand 13 Schlagklammer 10
Scheitellaterne 49 Schlagleiste 150
Schelle 31, 106 Schlauchkonstruktion 147
Schenkel 127 Schleifen des Kamins 77
Scherengerist 108 Schleifen des Parketts 114
Scherengitter 109 Schleifen des Schornsteins 77
Scher(en)zapfen 108 Schleifen und Polieren des Aluminiums 15
Scheuerleiste 43, 128 Schleiflackierung 91
Schicht; dampflsolierende ~ 113 Schleile 122
Schicht von Ziegelsteinen 139 Schietleiste 122
Schichten 119 SchlieBband 91
Schicht(en)mauerwerk 120 Schlieblech 159
Schicht(er)mauerwerk; hammerrechtes ~ SchlieR kopf 159

124 SchlieRanker 10
Schicht(en)mauerwerk; regelméBiges ~ 126  SchlieBriegel 27, 120
Schicht(en)mauerwerk; unregelméfiiges ~ Schlitzschraube 70, 78

120 Schlitzwand(-Fundament) 119
Schichtung 119 Schlitzwandgriundung 119
Schichtung; Natursteinmauerwerk ohne ~ Schlitzzapfung 108

126 SchloR 158

Schiebebeschlag 145 SchloB mit Wechsel 153



SchloBR band

SchloBband 91

SchloRReinsatz 158
SchloRkasten 159
SchloRriegel 120
SchloBschraube 75

Schlot 77, 90

Schliissel 90

Schlissel; Auge des ~s 90
Schltssel; Grif des ~s 90
Schlussel; Ohr des ~s 90
Schlussel; Ose des ~s 90
Schlusselauge 90
Schlusselbalken 153
Schltusselbart 145
Schlusselblech 90
Schlusselloch 90
Schlussellochdeckel 53
Schltsselschild 90

Schmatze 31

Schnapper 159
SchnappschloB3 27
Schneckenstiege 30
Schneefanggitter 68
Schneidschraube 111
Schnittsteinverblendung 152
Schniirbock 161

Schnirboden 161
Schniirgeriist 161
Schoferkamin 63

Schopfdach 84

Schornstein 77

Schornstein; DachanschluR des ~s 77
Schornstein; einsteigbarer ~ 99
Schornstein, gemauerter ~ 42
Schornstein; Schieffuhrung des ~s 77
Schornstein; Schleifen des ~s 77
Schornsteineinfassung 77
Schornsteineinfassung aus Blech 77
Schornsteineinmindung 77
Schornsteinklappe 78
Schornsteinkopf 77
Schornsteinpfeiler 77
Schornsteinreinigungklappe 85
Schornsteinsatz 78
Schornsteinschaft 77
Schornsteinsockel 85
Schornsteinverankerung 77
Schornsteinverband 48
Schornsteinwange 77
Schragstiel 34

Schragsto 51
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Schweizer

Schragstrebe 157

Schragzapfen 51

Schraube 29

Schraube; selbstbohrende ~ 111
Schraube; selbstschneidende — 111

Schraube mit Gewinde bis zum Kopf 147

Schraube mit Kopf 46
Schraube; ~ mit Ose 64
Schraube mit Vierkanthals 106
Schraubenbolzen 66
Schraubengewinde 29
Schraubenkopf 29
Schraubenkopf-Kappe 29
Schraubenmutter 29
Schraubenmutter mit Feder 121
Schraubenstift 66
Schraubenverbindung 29
Schraubenverglasung 29
Schrotwand 25

Schubfenster 145

Schubfliigel 145

Schubfllgel, senkrechter ~ 58
Schubflugel; waagerechte ~ 158
Schubgitter 145

Schubriegel 145
SchubriegelverschluR 145
Schubstange 145
Schuppenbedachung 115
Schuppenbedachung; unregelméaBige ~
Schuppendach 115

126

Schuppendach in deutscher Deckweise 64

Schiirze 88

SchuRRdach 48

Schuttbauweise 111
Schuttbetonbau 111
Schittkachelofen 146

Schutzbeton 154

Schutzbrett 85

Schutzdach 155

Schutzschicht; porengefillte ~ 117
Schutzschicht; pordse — 117
Schutzwand des Dichtungsschicht 132
Schutzwand des Sperrschicht 132
Schwalbengurt 45
Schwalbenschwanzverband 45
Schwammziegelbohle 88
Schwanenhals 66

Schwebedecke 15

Schwebepfahl 93

Schwedenparkett 126

Schweizer Eindeckung 47



Schwelle

Schwelle 91, 144

Schwenkbug 69

Schwenkbiige 10

Schwenkfliigel 23

Schwenksteinkehle 111

Schwerkraftventilation 62

Schwibbe 157

Schwingfliigel 23

Schwingfliigelband 23

Schwing-Hubfligel 39

Schwitzwasserrinne 113

Sechskantschraube 66

Sedimentation 128

Segeldach 116

Seifen 127

Seildach 116

Seilkonstruktion 88

Seilwerk 88

Seinecke 123

Seitenkanale; Bellfter mit —n 101

Seitenkanale; Entlufter mit ~n 101

Seitenkanal-Sammelschornstein 100

Selbstbohranker 29

Selbstroller 62

Setzflache 68

Setzflache; Ausschnitt an der ~ 136

Setzkopf 63

Setzstufe 68

Sheddach 59

Sicherheitsschlof? 24

Sichtbeton 93, 107

Sichtflache 86

Sichtflache, mit dem Steinhobel bearbeitete
~ 33

Sichtflache der Bausteine 86

Sichtflachenbeton 93

Sichtflachengestaltung 49

Sichtflachengestaltung aus Fassadenelemen-
ten 37

Sichtputz 152

Sichtputz; texturierter — 143

Sickerwasserdichtung 112

Sickerwasscrschutz des FuBbodens 112

Signalscheibenschlof? 73

Sims 113

Simsabdeckung 114

Sims(rand)leiste 40

Simsrandiiberdeckung 40

Skibahnbelag; Sorbo— 124

Sockel 91

Sockelblech 91
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Sperrisolierung

Sockelgriindung 97
Sockelleiste 128
Sockelplatte 91, 136

Sode 63

Sohlbank 87
Sohlbankabdeckung 9
Sohlplatte 91, 136
Sonnenblende 105
Sonnenblende aus Lamellen 92
Sonnenblende aus Rippen 92
Sonnendach 75
Sonnenschutz 105
Sorbo-Skibahnbclag 124
Sottsammelkasten 85
Spachtel(fuB)boden 125
Spachteln 124

Spachtelung 124

Spalett 21

Spaletten 21
Spaltsteinverblendung 152
Spandach 35

Spannelement 133
Spannstrebe 52
Spannteppich 133

Sparesse 135

Sparherd 16

Sparkamin 135

Sparparkett 134

Sparren 127

Sparren; gegabelter — 10
Sparren; V-formiger ~ 10
Sparrenbinder 127
Sparrendach 128
Sparrendach, balkenloses ~ 56
Sparrendach, binderbalkenloses ~ 56
Sparrendach; Einzelverband des —s 127
Sparrendach; Verband des ~s 127
Sparrenfuld 88
Sparrengebinde 127
Sparrenholz 127
Sparrenlage 128
Sparrenpaar 127
Sparrenschuh 157
Sparrenstrebe 18, 53
Sparrenverband 127
Sparrenweite 127
Sparrenwerk 127, 128
Sparschornstein 135
Sparstein 149

Sperrbeton 147
Sperrisolierung 158



Sperrklinke

Sperrklinke 159

Sperrplattenbelag; Volltir mit ~ 96

Sperrschicht; horizontale ~ 157

Sperrschicht; Schutzwand des ~ 132

Sperrschicht; senkrechte ~ 58

Sperrschicht; waagerechte ~ 157

Sperrschicht; Tragwand der ~ 132

Sperrschicht aus Steinkohlenasphalt 88

Sperrschichtverstarkung 132

Sperrstoffbahnen; Feuchtigkeitschutz mit ~
95

Sperrturfligel 96

Sperrung 131

Sperrung; lagenlose ~ 95

Sperrung; wasserdichte ~ 157, 158

Sperrung; wasserdruckhaltende ~ 136

Sperrung gegen Grundwasser 136

Sperrung mit Rahneneinlage 95

Sperrung mit Trogbildung 139

Spille 28

Spindel; hohle ~ 110

Spindel; offene — 110

Spindel; volle ~ 147

Spindeleinfassung 110

Spindelkante 110

Spindelmauer 110

Spindeltreppe 30

Spion 83

Spitzbalken 54

Spitze des Daches 142

Spitzenbelastungspfahl, (tieOgestutzter ~ 14

Spitzendruckpfahl, (tieOgestutzter 14

SplieRdach 35

SplieRdeckung 35

Spreizdubel 29

Spreize 33, 53, 83

Spreizhilse 134

Spreizpatrone 29, 134

Spreng(kopOniet 120

Sprengstrebe 52

Sprengwerk 52

Sprengwerk, kombiniertes/verbundenes ~ 35

Spritzen 57

Spritzen, elektrostatisches ~ 37

Spritzpistolenanstrich 33

Spritzung 57

Spritzverfahren 133

Spritzverfahren, elektrostatisches — 37

Sprosse 151

Spund 40

Spundverbindung 16
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SteinfuB boden

Stahchcen(parkett)fuboden 94

Stabchenparkett, in Asphalt verlegtes ~ 16

Stabchenparkett in Flechtwerkmuster 54

Stabchenparkett in Schachbrettmuster 122

StabfuRboden 94, 127

Stabfulboden; gespundeter ~ 64

Stabilstift; quadratischer ~ des Driickers 82

Stabladen 90

Stabparkett(fuBboden) 94

Stahlbeton-Montagetreppe 96

Stahlbetonpfeiler-Abdichtung 154

Stahlbetonpfeiler-Isolierung 154

Stahlbetonrippe 154

Stahlbetonrippendecke 24

Stahlblechboden 10

Stahlblechjalousie 90

Stahlblech-Schornstein 10

Stahlgerust; selbsttragendes ~ 111

Stahljalousie 90

StahlplattenfuBboden 10

Stahlplatten-Schornstein 10

Stahltreppe 10

Stampferboden 156

Stéander 33, 110

Standerleiter 136

Standrohr 14

Standrohrmanschette 14

Stangengerist 16

Stangenriegelverschlu 121

Stehpfahl 14

Stehpfette 14

Steigleiter 64

Steigung 68

Steigungshohe 47

Steildach 98

Steildach; maRiges ~ 89

Stein; Mauerwerk aus reihenférmig angeord-

neten ~en 126

Stein; Mauerwerk aus versetzt angeordneten
~en 126

Stein; mit dem Ruschhammer bearbeiteter ~
130

Stein; schwimmender — 149

Steinabmessung der Leibungsoéffnung 76

Steinbedeckung 85

Steinblock; ...aus grob bearbeiteten -"en
126

Steinflache, diamantgeschnittene — 63

Steinfliesen-Mauerverblendung 86

Steinfliesen-Wandverkleidung 86

SteinfuBboden 87



SteinfuBboden 241 Strohlehmputz

SteinfuBboden aus Natursteinplatten 140 Stiege 96

Steingutplatte; Wandverkleidung aus ~n 85  Stiegenhaus 97
Steinholzestrich 98 Stiel 33, 110
SteinholzfuBboden 98 Stiel; liegender/schrager ~ 34

Steinkohlenasphalt; Dampfsperre aus ~ 88  Stift 27, 113, 128
Steinkohlenasphalt; Sperrschicht aus ~ 88 Stiftband 28. 75

Steinkohlenpech-Anstrichisolierung 88 Stifthandhalfte 75
Steinleistenbelag 86 Stiftmosaik(fuB)boden 83
Steinmauer; regelmaBige ~ 126 Stiftschraube 16
Ste'%auer; wechselreihig geschichtete ~ Stirnbrett 68

Stirnflachenbildung; Rohziegel-~ 107
Steinmauer; wechselschichtige ~ 153 Stirnleiste 46
Steinoberflache 86 Stirnplatte 68
Steinoberflache, abgeriebene ~ 33 Stirnwand 90
Steinoberflache; an-/aufgeschlagene ~ 50 Stock 143
Steinoberflache; behauene ~ 19 Stock; senkrechter — 144
Steinoberflache; fein(zu)gespitzte ~ 52 StockelfuBboden 42
Steinoberflache; gehobelte ~ 33 Stockfutter 143
Steinoberflache; gekerbte ~ 120 Stockoberteil 144
Steinoberflache; gekronelte ~ 130 Stockunterteil 144
Steinoberflache; geriebene — 33 Stockwerkshéhe 39
Steinoberflache; geriffelte ~ 24 StoB 70, 72
Steinoberflache; gerippte ~ 24 StoB; Breitenverbindung durch ~ 129
Steinoberflache; geségte ~ 59 StofR3; gerader ~ 34
Steinoberflache; geschliffene ~ 30 StoR; keilférmiger — 36
Steinoberflache; gestockte ~ 130 StoB; schrager ~ 51
Steinoberflache; grob (zu)gespitzte ~ 33 Stof3; stumpfer — 34
Steinoberflache; mattgeschliffene ~ 52 StoRfuge 14
Steinoberflache; polierte ~ 52 StoRverbindung 70, 72
Steinoberflache; roh behauene — 105 SloRverbindung, gerade — 34
Steinoberflache; scharrierte ~ 120, 122 Strahlungsdecke 15
Steinplatte; Kantenbildung bei ~n 86 Strangentlufter 28
Steinplattenboden 86 Strangfalzziegel; Dachdeckung aus ~n 122
SteinplattenfuBboden 44, 86 Strangfalzziegel; Eindeckung aus ~s 122
Steinplatten-Mauerverblendung 86 Strangziegeldach 122
Steinplattenverkleidung 115 Strebe 33, 52
Steinplattenverkleidung von Pfeilern 115 Strebewerk 33
Steinplatten-Wandverkleidung 86 Strecker 89
Steinpulver; Besenspritzguf3 mit ~ 87 Streckerreihe 89
Steinpulverspritzung 87 Streckerschicht 89
Steinputz 125 Streckmetallblech 141
Steinschraube 86 Streckmetalltafel 141
Steinsicherung 91 Streiche 85
Steinverkleidung 85, 115 Streichen 52, 100
Steinverkleidung von Pfeilern 115 Streifenfundament 123
Steinverkleidungsbildung 86 Streifenfulboden 64
SteinwirfelfuBboden 84 Streifengriindung; bewehrte ~ 127
Stemmer-Fenstersystem 125 Streifenmuster 30
Stempel; liegender/schrager ~ 34 Streifung 30
Stempelwand 139 Strohdach 127
Stichbalken 53 Strohlehmputz 123

16 Mszaki értelmez6 szotar 40.



Sturm -W indlatte

Sturm-Windlatte 157
Stucco lustro 125

Stuck 62, 125
Stuckarbeit 125
Stuckmarmor 105
Stuckputz 62, 125
Stuckverzierung 125
Stufe 97

Stufe; gewendelte ~ 71
Stufe; keilférmige ~ 36
Stufe; verzogene ~ 71
Stufenfundament 97
Stufenhohe 47
Stufenkopf 96
Stufenkopf; Auskragung des —es 107
Stufenschmatze 97
Stufenverkleidung aus Betonstein 104
Stuhl 45, 129

Stuhl; einfacher — 35
Stuhl; liegender — 34
Stuhl; stehender — 14
Stuhlsaule 110
Stuhlschwelle 122
Stuhlwand 127, 129
Stukkatur 125
Stiilpdecke 116
StumpfstoR 34
Sturmband 157
Sturmhaken 9, 129, 156
Sturmklammer 156, 157
Sturmvernagelung 157
Sturz 130

Sturzhdhe 130
Sturzriegel 130
Sturzriegel; nichttragender ~ 88
Stutzen des Ofenrohrs 59
Stiitzband 69

Stitze 33, 115
Stitzgerust 14
Stitzkante 69
Stutzkonstruktion 147
Stitzmauer 136
Stutznut 136

Stitzrille 136

Stutzung 33

Stutzwand 136
Systembau 119
Systembauelement 119

Tor

Tafel; Vorhangwand aus —n 134

Tafeldach in englischer Deckweise 15

Tafelparkett(fuBboden) 134

Tafelschalung 134

Téafelung 134

Tafelwand; auf-/vorgehdngte — 134

Tapete(n) 137

Tapetenfligel 75

Tapetenturfligel 75

Tapezierung 137

Teerdachpappen; Deckung mit ~ 76

Teerpappdach 76

Teerpappen(ein)deckung 76

Teilung des Rahmens 144

Temperaanstrich 139

Teppich 133

Teppich; genadelter — 149

Teppich; gewebter — 133

Teppich; gewirkter — 25

Teppich mit appretierter/veredelter
Ruickseite 16

Teppichboden 133

Teppichboden; schaumgepolsterter ~ 114

TeppichfulRboden 133

Terrakotta-Wandverkleidung 141

Terrassenabdichtung 139

Terrassendach 73

Terrassenisolierung 139

Terrazzo 141

Terrazzo(ful®)boden; aufgebrachter — 141

Terrazzo(fu)boden; verlegter ~ 141

Terrazzoplatte; Verkleidung aus/mit —n 141

Terrazzoplatten-Auskleidung 141

TerrazzoplattenfuBboden 141

Thermolackieren 19

Thermophorkamin 141

Thermoscheibenverglasung 70

Thyssen-Mills 143

Thyssen-Thermowandsystem 143

Tiefgrindung 101

Tischherd 16

Tischlerplatte 17

Tischlerverbindung 16

Tischofen 16

Tischschalung 17

Tonschlag 156

Tor 75



Tragband

Tragband 87

Trager; Fachweite zwischen den ~n 138
Trager; mehrlagiger ~ 118, 146
Tréagerabstand 138

Tragerfach 138

Tragkante 69

Tragkerle 136

Traglatte 114

Tragluftkonstruktion 116

Tragwand 131

Tragwand der Sperrschicht 132

Tram 56

Tramdecke; verkleidete/-schalte ~ 24
Tramdecke auf Latten; verkleidete ~ 20
TramschlieRe 10

Tranenputz 31

Traufbohle 40

Traufbrett 40

Traufe 40, 41

Traufenfulplatte 136
Traufeniiberkragung 41

Traufgesims 31, 40

Traufkante 41, 157

Trauflinie 41

Traufrinne 40

Traufrinne, freihdngende ~ 58
Traufsims 40

Traufweite 40
Treibhulsen-Schraubenverbindung 23, 71
Treibriegel 79, 159

Treibstange 159

Trennwand 152

Trennwand, mobile ~ 17
Trennwand; montagefahige ~ 131
Trennwand; montierbare ~ 131
Trennwand; selbsttragende — 111
Trennwand; tafelformige ~ 134
Trennwand; versetzbare ~ 17
Trennwand; zerlegbare ~ 131

Trennwandsegment 44
Trennwandtafel 43

Treppe 96

Treppe; Auge der ~ 110
Treppe; eingestemmte ~ 156
Treppe; freitragende ~ 93
Treppe; gerundete ~ 73
Treppe; gestemmte ~ 156
Treppe; gewendelte ~ 30, 73
Treppe; gewundene ~ 73
Treppe; halbgewendelte ~ 73

Treppe; linksgangige ~ 19
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Treppe; rechtsgédngige ~ 73

Treppe; runde ~ 87

Treppe; Turmtreppe 30

Treppe aus oberflachenfertigen Laufen
Absatzen 96

Treppe mit aufgelagerten Stufen 63

Treppenabsatz 97

Treppenauge 110

Treppenfundament 97

Treppenhaus 97

Treppenhaus, rauchfreies ~ 60

Treppenkante 73

Treppenkantenprofil 38

Treppenkopf 96

Treppenkopf; Auskragung des ~es 107

Treppenlauf; oberflachenfertiger ~ 97

Treppenlaufarm 97

Treppenlaufelement 97

Treppenlaufkopf 96

Treppenschnecke 30

Treppenspindel 147

Treppenspindel; hohle ~ 110

Treppenspindel; offene ~ 110

Treppenstufe 97

Treppenwange 116

Treppenwerk 97

Triebriegelverschlufl 121

Tritt 97

Trittstein 143

Trittstufe 47, 73

TrockenfuBboden 131

Trockenmauerwerk 26

Trockenputz 127

Trogbildung; Abdichtung mit ~ 139

Trogbildung; Sperrung mit ~ 139

Trogverdichtung 139

Trommelofen 32

Tropfecke 157

Tropfenputz 31

Tropfnase 157

Trossenwerk 88

Trimmermosaikfulboden 147

Trummbholz 107

Tuchschererring 147

Tunnelschalung 12

Tupfen 115

Tur 10, 75

Tur; feuerbestandiger ~

Tur, gasdichte ~ 60

Tur; luftdruckbestdndige — 94

Tur; zweifach verglaste ~ 79

148

Tur

und



Tiurangelband

Turangelband 11

Turauf/.iehknopf 62

Tlraushanger 11

Tirband 11

Turbeschlag 11

Tirblatt 11

Tir- bzw. Fensterkonstruktion aus Alumi-
nium und Holz, kombiniert IS

Tlrdurchbruch 44

Ture 10

Tlren und Fenster 107

Turfeststeller 11

Tarflugel 11

Tarflugel; gesperrter — 96

Tarflugel; verglaster ~ 150

Tiurgewéande 11

Turgriff 11

Turklinke 11

Turknauf 62

Tarknopf 62

Turmdach 146

Turmtreppe 30

Turoffner; fernbetétigter ~ 138

Turoffnung 44

Turpfosten 144

Tlrrahmen 11

Tarriegel 145

Turrosette 121

Turschenkel 127

Turschild 10, 26, 82

TurschlieBer 11

TurschlieBer; pneumatischer ~ 94

TurschlieRer, selbsttatiger ~ 11

TurschloR 11

Turschnalle 11

Turschwelle 91, 144

Turstaffel 91, 144

Tlrstock 11

Turstockschwelle 144

Turzarge 11, 112

n

Uberblattung 17, 78, 92
Uberblattung, einfache ~ 47
Uberblattung, hakenférmige ~ 53
Uberblattung, schrage — 51
Uberdachung 45
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Verbindung

Uberdeckung 17, 67
Uberfalle 91

Uberhang 41

Uberhang des Daches 41
Uberkdammung 120
Uberkragung 41

Uberlappung 17, 92
Uberleimung 147

Uberstand des Daches 40
Uberwurf 91

Uberzug 23

Uberzug durch Metallspritzen 51
Umfassungsmauer 65
Umfriedung 79

Umkehrdach 54
Ummauerung 85
Ummauerung aus Hausteinen 85
Umsatzschalung 90
Umzéunung 79

Unterbeton 13, 131
Unterdach 13

Unterdecke 15

Unterdecke; akustische - 11
Unterfangung 11
Unterkonstruktion 46
Unterlage; ~ fir Glasplatten 150
Unterlagentapete 13
Unterlagsbalken 114
Unterlegscheibe 12
Unterlagsplatte 13
Unterlagswellplatte 13
Unterlegscheibe 12
Unterlegung mit Mortel 64
Untermauerung 11

Unterputz 12

Untersystem 15

Upat 149

Veloursteppich 155
Ventilationsschacht 94
Verankerungsglied 94
Verband 138

Verband; einschichtiger ~ 80
Verband des Sparrendachs 127
Verbindung 72

Verbindung; feuchte ~ 105



Verbindung

Verbindung; geklebte — 118

Verbindung; genagelte ~ 129

Verbindung; ingenieurméiige ~ 101

Verbindung; keilférmige ~ 36

Verbindung; lagenweise ~ 119

Verbindung, metallische ~ 50

Verbindung; trockene ~ 127

Verbindung; verleimte — 118

Verbindung aus Metall 50

Verbindung mit Rechteckdiibel 65

Verbindung mit Runddibel 66

Verbindung mit Scheiben-/Tellerdiibel 66

Verbindungselement 88

Verbindungselement; krafteaufnehmendes ~
88

Verbindungsmittel 88

Verbindungsschraube 9

Verbindungsstift 20

Verblattung 92

Verblendmauerwerk 44

Verblendmauerwerk aus Naturstein 85

Verblendung 24

Verblendung; im Verband verlegte ~ 88

Verblendung aus Kunststein 66

Verblendung aus vorgefertigtem Kunststein
38

Verblendung der Mauer(n) 43

Verblendung mit Kunststoff 104

Verbunddichtung 147

Verbundflachdach 100

Verbundfligel 35

Verbundplatte 130

Verbundrahmen 35

Verbundtragwerk aus Hange- und Spreng-
werk 35

Verbundverglasung 81

Verbundzarge 35

Verdibelung 28

Verdunkler 38

Verdunklungsrolladen 51

Verdunklungsrollvorhang 38

Verdunklungsvorhang 38

Verfugen 68

Verglasung 150

Verglasung; doppelte ~ 81

Verglasung; eingekittete ~ 137

Verglasung; kittlose ~ 137

Verglasung; verkittete ~ 137

Verglasung, verschraubte ~ 29

Verglasung mit Doppelscheiben 81

Verglasung mit Klemmleisten 133
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V erstarkungseinlage

Verglasungslasche 150

Verglasungswinkel 150

Vergoldung 16

Verkdmmung 120

Verkdmmung; einfache ~ 36

Verkdmmung; halbe ~ 47

Verkammung; zweifache ~ 81

Verkeilung 82

Verkitten; wasserdichtes ~ 118

Verkittung 137

Verkittung; wasserdichte — 118

Verklauung 69

Verklauung mit Versatz 52

Verkleben 137

Verkleidung 24

Verkleidung; netzartig verlegte ~ 64

Verkleidung; vernetzte ~ 64

Verkleidung aus Kliesen/Kleintafeln 86

Verkleidung aus Kunststein 66

Verkleidung aus Kunststeinfertigteilen 38

Verkleidung aus/mit Terrazzoplatten 141

Verkleidung der Wand/Wande 43

Verlangerung 70

Verlangerung des Rahmens 144

Verlangerung durch Blattung 145

Verlangerungsschelle 145

Verlaschung 67

Verlegung von Dichtungsbahnen im SchweiR-
verfahren 92

Vermoérteln 64, 111

Vernieten 128

Verputz 152

Verputz; grober/rauher ~ 33

Versatz 20

Versatz; abgestumpfter ~ 30

Versatz; schiefer — 30

Versatzklaue 52

Versetzung 20

Verschalung 66

Verschattungseinrichtung; aulRere — 16

Verschlei3schicht 85

VerschluBbeschlag 159

VerschluRBblech 159

VerschluBplatte 159

Verschonerungsanstrich 100

Verschrankung 74

Verschrankung; verstellbare ~ 14

Verschraubung 29

Versenkung 20

Verspachteln 124

Verstarkungseinlage 41



Verstrebung

Verstrebung 33

Vertikalfuge 14

Verzahnung 31, 53, 54

Verzahnung; abgetreppte ~ 97

Verzapfung 17, 28

Verzapfung; durchgehende ~ 17

Verzapfung; rechtwinklige ~ 101

Verzapfung; schrage ~ 51

Verzapfung; senkrechte ~ 101

Verzinkung 54

Vielrippendecke 125

Vielrippendecke mit Formsteinen 72

Vielrippendecke mit Zwischenbauteilen 72

Vierkantansatz; Flachrundschraube mit ~
75

Vierkanthals; Schraube mit ~ 106

Vierkanthalsschraube 106

Vierkantloch; NuR mit ~ 158

Vierkantschraube 105

Vierkantstift des Drickers 82

Vollflugel 139

Vollfligel; beplatteter ~ 96

Vollgespérre 56

Vollgewindeschraube 147

Vollholzfligel; gestemmter ~ 156

Volltir mit Holzfaserplattenbelag 96

Volltir mit Sperrplattenbelag 96

Vollwand 147

Voranstrich 12

Vordach 38

Vordeckstreifen 44, 77, 121

Vordermauer 90

VorhdngeschloB; Ose fir das ~ 159

Vorhangwand 13, 58

Vorhangwand, gerippte ~ 24

Vorhangwand aus Tafeln 134

Vorkopf 144

Vorraum; brandhemmender ~ 148

Vorreiber 9

Vorreiber; doppelter ~ 81

VorreiberverschluB 9

Vorrichtung zum VerschlieRen einer Durch-
gangsdffnung 107

Vorsatzbeton 93

Vorsprung des Daches 40

Vorsprungstreifen 128

VorstoBstreifen 128

Vortreppe 37
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W andkachelung

W

Waben-Stiitzkern 100

Wabentrager 135

Wachsanstrich 156

Wachsmalerei 156

Walm 142

Walmdach 84

Walmpunkt 84

Walmschifter 30

Walmsparren 30

Walzen 66

Wand 42

Wand; brandhemmende ~ 148

Wand; dichtungtragende ~ 132

Wand; durchliftete ~ 130

Wand; geschittete — 111

Wand; halbstein starke ~ 48

Wand, homogene ~ 69

Wand; isolationtragende ~ 132

Wand; isolierende ~ 70

Wand; massive ~ 147

Wand; monolithische ~ 103

Wand; | Stein dicke/starke ~ 36

Wand; 1/2 Stein dicke ~ 48

Wand; tragende ~ 131

Wand; warmedammende ~ 70

Wand, | Ziegel dicke/starke ~ 36

Wand; zweischichtige ~ mit Lufteinschlufl
95

Wand mit ausgefiillte Hohlrdumen 83

Wand mit Lufthohlraumen 95

Wand mit Luftschicht 95

Wandabdichtung; horizontale ~ 157

Wandabdichtung, senkrechte ~ 58

Wandabdichtung; waagerechte ~ 157

Wandasphaltisolierung 42

Wandbauplatte 44

Wandbekleidung; saurebestandige ~ 123

Wandbekleidung; saurefeste ~ 123

Wandblock 43

Wandbogen 24

Wanddurchbruch 44

Wandeinreiben 43

Wandelement 43

Wandfries 43

Wandfutter 43

Wandkachelofen 42

Wandkachelung 30



W andleiste

Wandleiste 43, 128

Wandnische 43

Wandéffnung 44

Wandpaneel; mehrschichtiges ~ 119

Wandplanke 44

Wandplatte 43, 44

Wandput/ 152

Wandstreifen; senkrechter ~ 98

Wandtafel 44

Wandtafel; mehrschichtige — 119

Wandtafel; mittelgroRe ~ 89

Wandtafel; schmale ~ 89

Wandteilelement 44

Wandverblendung 43

Wandverkleidung 43

Wandverkleidung; getéfelte ~ 134

Wandverkleidung aus/mit Kunststoff 104

Wandverkleidung aus Steingutplatten 85

Wandwange 116

Wange 77, 116

Wangenbohle 116

Wangenmauer 77

Wangentreppe 63

Warmdach 100

Warmdach mit begehbarem Belag 73

Warmdruckspritzverfahren 100

Warmedammung aus/mit Blasenziegelplat-
ten 88

Warmedammung aus/mit Porenziegelplatten
83

Warmedammung mit/aus Schilfrohrplatten
105

WarmfuBboden 100

Warmkleben 100

Warmluft-Spritzverfahren 55

Waschkiesbeton 103

Waschkiesoberflachenbeton 103

Wasser; Abdichtung gegen ~ 157

Wasserabdichtung 157

Wasserabgleitfalz 158

Wasserabweiser 158

Wasserdach 158

Wasserdichtung 157

Wassernase 157

Wechsel 153

Wechsel; SchloR mit ~ 153

Wechselbalken 153

Weichdachdeckung 91

Weichdeckung 91

Wellasbestbetondach 18

Wellasbestzementdachdeckung 71
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Zahnstangengerist

Wellasbestzementdeckung 18
Wellblechbedachung 71
Wellenhaken 70

Weller 153

Wellerwand 153

Wellerwerk 118

Wellplatten; Eindeckung mit — 71
Wellplattenbedachung 71
Wellplatten-Befestigungsschraube 70
Welltafel; Krampe fir ~ 70
Welltafelbedachung 71
Welltafel-Befestigungsschraube 70
Welltafelklammer 70
Welltafelkrampe 70
Welltafelspange 70

Wendelstufe 71

Wendeltreppe 30

Wendeltreppe; kreisformige ~ 87
Werksteinblendung 44
Werksteinfassade 44

Wetterbrett 40
Wettervernagelung 157
Winddichtung 132

Windfang 78

Windhaken 9, 129

Windklappe 78

Windlatte; Sturm-~ 157
Windrispe 157

Windschutzhaube 78

Windstrebe 157

Windverband 130
Windvernagelung 157
Winkelband 122, 123, 133
Winkeleisen 123, 133
Winkelschiene 133

Winkelstufe 71
Wohnungstrennwand 152
Wolbung 24

X

XylolithfulRboden 98

z

Zahnringdibel 54
Zahnschmatze 53
Zahnstangengerist 54



Zange

Zange 54

Zangen 54

Zapfen 27, 113

Zapfen; abgestumpfter ~ 30
Zapfen; einfacher ~ 101
Zapfen; eingesetzter ~ 155
Zapfen; gerader ~ 101

Zapfen; schrager ~ 51

Zapfen; verkeilter ~ 36
Zapfenband 28, 75
Zapfenhandhélfte 75

Zapfenloch 27

Zapfenstumpf 30 .
Zapfenverbindung 28

Zarge 112, 143

Zarge; geklebte ~ 118
Zargenfutter 143
Zargenrahmen 10, 143, 152
Zaum 79
Zeiss-Dywidag-Fachwerk 160
Zelle 140

Zelle; sanitartechnische ~ 58
Zeltdach 123

Zementglattstrich 25
Zementglattung 25
ZementplattenfuBboden 25
Zementstrich 25

Ziegel, flachkant verlegter ~ 47
Ziegelbedachung; doppelte ~ 81
Ziegelbetonplatten-Decke 138
Ziegelboden 139

Ziegeldach 30

Ziegeleindeckung 30
ZiegelfuBboden 139
ZiegelgroRblockwand 138
Ziegellage 139

Ziegelmauer; Zweckverband fur ~n 138
Ziegelplatte 139
Ziegelplattendecke 136
Ziegelschicht 139
Ziegelschornstein 42

Ziegelstein; Lage von ~en 139
Ziegelstein; liegender ~ 47
Ziegelstein; Schicht von ~en 139
ZiegelsteinfuBboden 139
Ziegelverband 138
Ziegelverband; mehrschichtiger ~ 146
Ziegelverband; vereinfachter ~ 36

ZylinderschloBeinsatz

Ziegelverblendung; glasierte ~ 100

Ziegelverblendung, gleichzeitig gegenversetz-
te ~ 35

Ziegelverblendung; nachtraglich angebrach-
te ~ 149

Ziegelverkleidung; glasierte ~ 100

Ziegelverkleidung; nachtréglich angebrachte
~ 149

Ziegelwand aus GroRblacken 138

Ziegelwand aus Montageelementen 138

Zierblecharbeit 32

Zimmererverbindung 10

Zimmermannsklammer 10

Zinke 27

Zinkung 54

Zubehor 131

Zubehorteil 131

Zugband 158

Zugbolzen 71

Zugkopf; zugférdernder ~ 71

Zugniet 71

Zugregler 71

Zugriegel 159

Zugstrebe 52

Zuhaltung 159

Zurichenriegel 82

Zweckverband 138

Zweckverband fur Ziegelmauern 138

Zweimeterbock 81

Zweischachtofen 79

Zwerchdach 78

Zwischenbauteile; Kippendecke mit ~n 72

Zwischenbauteile; V'ielrippendecke mit ~n
72

Zwischenbinder 101

Zwischenbrandmauer 148

Zwischenfutter 143

Zwischenpfette 89

Zwischenpodest 97

Zwischensparren 127

Zwischenwand 152

Zwischenwand; selbsttragende ~ 111

Zwischenwand; tafelformige ~ 134

Zyklopenmauer 26

Zyklopenmauer; englische ~ 15

Zylinderkopfschraube 46

Zylinderschlo3 66

ZylinderschloReinsatz 66



OROSZ SZOJEGYZEK
ANTGABUTHbLIV YKA3ATE/Ib PYCCK/X TEPMWHOB

A

abaxyp 105

akTBaums 11

aKycTuyeckas okpacka 1l

aKyCTUYeCKMii HabopHbIA NoTonok 11

aKyCcTunyeckoe nakuposaHve 11

«AnnuraTop»; 3ybyaTo-KonbLeBas LUMOHKa
~ 13

a/IMaToLLIH(oBaNbHaA (hacafHas 0TAenKa
63

anbgpecko 57

/IOMUHWIA; KOMOBMHMPOBaHHAs UT [epeBa U
QIIOMUHMS IBEPHAst WM OKOHHasi KOHCT-
pykumsa 15

IIOMUHWIA; LLINEGOBKA 1 NOMMpoBaHme
atoMuHus 15

aHrnuiickas cTeHa n3 6yToBbIX KaMHein 15

aHINMACKNIA ABEPHON 3aMOK 24

aHKep-601TOBOE COefiuHeHVe 146

aHKepHbIli 6onT 86

aHKep CTeHbl 43

aHogvpoBaHue 16

aHoAMpoBaHve; becnpepbiBHOE — altlOMu-
HVeBOW NeHTbl 15

aHOAHOe 3alMTHOe MOKpbITHE 16

aHoOAHOe OKucreHve 16

apka 24

apka; nonsy4vas ~ 66

apmartypa 131

apmarypa; 3anopHas ~ 37, 159

apmarypa; MeTainmndveckas ~ 131, 154

apMatypa; YnopHas NpoTUBOAeNCTBYtOLLasA
~ 37

apmupoBaHue 41

apmupoBaHue pacteopa 152

acbecToLeMeHTHas AeTab NPUMbIKaHUA
cKara K cTeHe 43

acbecToLleMeH33.a8 Kpaesas nauTka 18

acbecToLleMeHTHOe KOPOHHOe MOKpPbITWe 18

acbouemeHTHass nanTka 18
acboLeMeHTHOe NokpbITHe (hacaga 18
acboLumndepHas Kposns 18

acnugHas kposna 140

achanbToBas ryapoM3onALmMs CTeHbl 42
aTTuK 18

b

6asncHas nMHuA 132

banka 61

6anka;rnaBHas ~ 102

6anka; fepeBAHHas ~ C BK/IOYEHHBbIMU KO-
nogamn 36

banka; kneéHas gepeBsHHas ~ 118

6anka; KoHconbHas — 115

fanka; MHotocnoliHaa ~ 118, 146

6anka; nogBecHass — 58

6anka; pacnéprtas pasBeféHHas AepeBsHHasA
~ € KofiogKaMH/nsarywkamm 141

fanka; coctaBHas fepeBsHHas ~ 146, 147

fanka; ~ «Jlntka» 135

6anka, onépTas 04HUM KOHLIOM Ha puresb 53

6anka onanybku 161

6anka nepekpbITVS 56

6anka-nepemblyka 153

banka-purens 146

6anka; — c narywkavm 147

6ankoH 41

6anoyHas knetka 61
6a104H0-6/104HOE NepekpbITHe 22

6anoyHoe nepekpbIThe 61

6ano4vHoe nepekpbITME C NOALIMBKON 24

6ano4Hoe NepeKpbITVe KUPMNYHBLIM 3aN0HN-
Tenem 138

6ano4Hoe nepekpbITUE ¢ NonwmBkoM 20

6ano4Ho-pAfoBas KOHCTPYKUMA Kpbiwm 61

6anoyHbIli pocTBepk 61

fapalukoBas ravika 127

bapuToBas WTyKatypka 19



GaLLEHHas

balueHHass necTHuua 30

6e3abIMHan NecTHUYHasA Knetka 60

6e3HaKNoOHHasA nnockas Kpbiwa 95

(6e30cHOBHOE NOMMMEPHOE MNOKpPbITME 6e3
mMacTukm) 97

6ecnpepbIBHOE aHOAMPOBaHWE antoMUHWEBON
neHTbl 15

fecnpepbIBHOE MOKPbITUE MeTaNIMUYecKnx
neHT 51

6ecnycToTHbIN non 68

6ecLUOBHbIV non 68, 118

6eTOH; apXUTEKTYpHbIA ~ 93

6eTOH; feKopaTuBHbIA ~ 93

6ETOH; MOHTaKHbIA ~ 131

6eTOH; 06MMLOBOYHBIA ~ 93

6eTOH; 060M104HbI ~ 87

6eToH; cbipoin ~ 107

6eTOH; (haKTypHbIA ~ 93

6eTOH; hunbTpyoWwmn ~ 134

6eTOH; ~ BHYTPeHHel 30HbI 98

6eTOH; ~ «B 060lime» 98

6eTOH; ~ ANA 3aWUTbI | UAPOH30NSALHH 132

6eToH; ~ ANs ocHOBaHMA 13

6eTOH; ~ C 06HaXEHHbIM 3anonHuTenem 103

6eTOH; ~ C 06HaXEHHbIM KaMeHHbIM OCTO-
Bom 103

6eTOH; ~ C NPOMbITOM rpaBWHOW NoBepx-
HocTbto 103

6eTOH; noBepxHoOCcTb ~a, obpaboTaHHasA
TONbKO KaMHEeTECHbIM criocobom 107

feTOHHas CTeHKa, ycTpauBaemas B Y3KOU
3paHwee 119

6UTYMHbIN; OKpacoyHas 6uUTymMHas ruapo-
vsonsauma 24

6UTYMHBbIN; cnoli 6UTyMHOro pacteopa 23

6710K; KpynHopasMepHbIii cTeHoBOW ~ 105

6710K; NycToTeNnblii cTeHoBOW ~ 160

6710K; COOPHbIA ~ BOAOMPUEMHON BOPOHKM
142

6n0K; cpefHepasvepHbli ~ 89

6/10K;CTEHOBON ~ 43

6onT 16, 29

60NT; aHKepHbIn ~ 86

6onT; gBOliHOM ~ 81

60NT; ~ ANA KpenseHns BONHWUCTbIX IMCTOB
70

60NT; 3aépLUeHHbIA ~ 86, 148

60NT; 3aMKOBbIA ~ 75

60NT; MOHTaXHBbI ~ 60

60NT; pacnopHbIA ~ 29

60nT; camoHape3satoLHii ~ 111
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60NT; ~ C KBagpaTHOW ronoskoi 105

60NnT; — C KBagpaTHbIM ceveHvem 106

60NT; cKpennsaoLwmin/coefuHUreNnbHbI — 60

60NT; coeanHUTENbHBIA ~ OKHa 9

60nT; ~ c neTneii/ylKoM/KonblioM 64

60nT; ~ C npAmoyronbHoi T-o6pasHoiinas-
POBOM Mo.ioiKO-06pasHoii HOIOBKOW 74

60nT; — ¢ paspesKoii Ha ronose 70

60nT; — ¢ pe3bboit 66

60nT; ~ c pe3bboil N0 BceMy CTePXKHIO 147

60NT; ~ C LUECTUrpaHHOW ronoBKoli 66

60NT; LWAapHUPHBIA/OTKMAHOW — 130

60NnT; (yHAaMEHTHbIF — 86

6onToBOE coefuHeHWe 29

60NnTOBOE COEiUHEHME NO TpeHuo 125

6opos 120

6opopka 145

6opoaka;cTeknsaHHas ~ 150

6opT 44, 128

6opT(H)MK; ~ KapHusa 40

6opToBKa 46

6paHgmayep 148

6poH3npoBKa 25

6pyc; 60pTOBO/roNoBHON ~ 46

6pyc; BeTpoBoi — 157

6pyc; KOHbKOBbIV ~ 138

6pyc; HaCTeHHbIN NOACTPONUNbHBIA — 122

6pyc; OnopHbIA — 122

6pyc; NoAc3 ponubHbIA — 136

6pyc; cTeHoBON — 44

6pyc; cTponuNbHbI — 127

6pycKoBas HeHecyLl|asi/HoABeCHasA CTeHKa 88

6pycok; BeTpoBoii ~ 157

6pycoK; ~ 06BA3KM 46

6pycyarasn cTeHa 25

6pbi3raHbe 57

«bynpgor»; 3ybuartas LnoHka ~ 25

6ypxxylika 110

6yT 149

6yToBaa knagka 26, 89, 126

6yToBas KnajkKa HenpasWIbHbIMKA pAjaMu
126

6yToBas Knagka nog ckoby 120

6yToBas cTeHa 89

B

BaNNK;yrnoson — 38
Basibma 142
BasibMoBas Kpblwa 84



BBEPTbILL

BBEP bl 29

BeepoobpasHoe OKHO 49

BEHrepcKoe MoKpbITHe 99

BEHTUNALMOHHAA Tpyba ¢ 60KOBbIM KaHanoMm
101

BEHTUNALUMOHHAsA LWaxTa 94

BEHTUNALMOHHbIE Tpy6a M BOPOHKAa CTOsKa
28

BEHTUNALMOHHBIV fBOp 9S

BEHTUNALUMOHHbI KaHan 17

BEHTUNALMOHHBIVA NaTpy6oK cTosika 28

BEHTUNAUMSA;TPaBUTaLMOHHAsA ~ 62

BEHTUNALMA; ABYXLIAXTHasa ~ 79

BEHTUNAUMSA Wnaka 122

BEHLIOBbI BKNagbIl 79

BeHYatoLLmii KapHu3 31

BepcTa; JIokKKoeaA ~ 57

BEPCTa; JIOXKKOBasA HapyxHaa ~ 57

BepcTa; ThiukoBas ~ 89

BepTUKa/bHasA CTPONW/bHAsA KOHCTPYKLMA
14

BepTUKa/lbHas 4acTb KOpobkun 144

BEPXHASA oAexga nokpbiTua 85

BEPXHASA CTyneHb MapLua 41

BEPXHAS YacTb AbIMOBOWN rpybbl 77

BepxyLlKa Kpbiuy 142

BEPXyLUKa pacenobkH 64

BepLUMHa Kpbilun 142

BepLUMHa LWaTpa 84

BETBUCTbIN cTON6 10

BeTpeHmua 130

BeT poBas cBA3b 130

BETPOBOE HPHKOMaumBanHe 157

BET poBoii 6pyc(oK) 157

BET POBOV KPLOK/rBo3ab 156

BET POBOV KPHOYOK 9

BeTpoBOI packoc 157

BET POBOW yronok npotunb 157

BET poBble pacrnopkn 130

B3pbIBHAaA 3aknénka 120

BUAMMOE CKpernsieHve 93

BUHKeNb 123

BUHT 29

BUHT, ~ 6€3 ronoBkKu 66

BWHT ; ronoBka ~a 29

BWHT; ~ MO INCTOBOMY MeTanny 96

BVIHT ; MOT aliHO ~ 66

BWHT; pe3bba ~a 29

BUWHT ; camomapesatowmii ~ 111

BWHT; ~ C BHYT PEHHWUM LLECT hi paHHUKOM 21

BUHT; ~ C ro/I0BKOW 46
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BOCKOBaHHe

BWHI; ~ C KBafpaTHoi ronoskoi 105

BVHT; ~ C KO/bLOM 64

BUHT, ~ C MeTnei 64

BWHT; ~ C pUNEHON LUNNLEBOY ronoBkoi 70

BUWHT ; CTOMNOPHbIA ~ 66

BUHT; — C YLLKOM 64

BWHI; ~ C LUECTUIPaHHON ronoBKoli 66

BUHTOBas nectHuua 30

BUHTOBasA Hapeska 29

BUHTOBas pe3bba 29

BUHTOBOE COeAunHeHue 29

BMHTOBO ynop 81

BUCcAYMe neca 58

BMCAYME cTponuna ¢ AsyMsa 6abkamun 80

BUCALLAA KOHCTPYKLUMA 58

BUCALLME CTpPONWAa ¢ OAHOM 6abkoii 35

BKagka 22

BKNagblw 22

BKNagblLl; BEHLOBbIA ~ 79

BKNafblw; ~ 3aMka 158

BK/NaAbILW; Mas3oBbli fowatblii ~ 69

BKNagpIlW; - UWAMHAPUYECKOK 3aTBopa/
3amKa 66

BnaxHas cssAsb 105

BHYTPEHHSA KanuTasbHas cTeHa 21

BO/03aTBOPHan m3onaunsa 158

BOJOKane/bHbIA HOCOK KOHUMK 157

BOJJOHerNnpoHuLiaemas mnsonsaums 157

BOJ00TBOAHaA Tpyba-nogcrtaBka 14

BofonpuémHan peluétka 98

BOAOCOOPHbINA . 29, 94

BOJOC/IMBHasi BOPOHKa 142

BO/JOC/IMBHbI HOCOK KOHUYMK 157

BOAOCTOYHAsA Tpyba 94

BOLOCTOUHbIN XEnob 40

BO/OYNOPHbIV GETOHHbIA Cnoin 147

BOJOYCTONYMBan 3aMaska 118

BOMHWCTbIV MOAKNaAHas BOMHWCTas nauTa
13

BOPOHKA; BEHTWUNALMOHHbIE Tpyba U ~ CcTOoSA-
Ka 28

BOPOHKA; ~ BOJOOTBOAHOW Tpybbl-nojcTaB-
Kn 14

BOPOHKa; Bofoc60puaH/BojonpHEMHas ~ 29

BOPOHKa; BOAOCNVBHasA ~ 142

BOPOHKa; cbopHasi BogonpuémHas — 142

BopoTta 75

BOPOTA; [ABYXCEKLMOHHbIE OMPOKWAbIBato-
wpecs ~ Ana rapaxein 80

BOPOTHUK [bIMOBOW i py6bl 77

BOCKOBaHHe 20



BOCXOUSILLE

BOCX0AALLEe-0TKMAHON cTBOp 39
BOCX0AALMi cTBOp 39

Bnyck 20

BMYCKHOM npubop 20
BpaLaroLasnca 3agsmxka 9,81
BpaLaroLasca pyyka 82
BpaLlLlatoLLiasacs CTBopKa 55
BpaLatoLumiics cteop 55
BpaLLaloLLmMACcs CTepXkeHb 55
Bpe3Has oKoBKa 23

Bpe3Has netns 23

BpesHoli 3amok 23, 158
BpesHoli npubop 23

BpybKa; ~ Bnoagepesa 92
Bpybka; ~ rpebHem 120
Bpy6Ka; kocas — (Lumnom) 51

BpybKa; ~ KpecToobpasHbIM i pebHem 78

BpybKa; — HanonoBuHy 47
Bpybka; ~ nogkoca B 6anky 69
Bpy6ka; npoctas ~ 36

Bpy6Ka; cTponuabHas ~ 69
BpybKa; ~ C wwmnom 28
BpybKa; ~ LUMMNOM HackBo3b 17

Bpyb6Ka; y|.toBasn ~ Buongepesa 122

Bpy6Ka; yceuéHHas — 30
BpybKa 3y6om ~ 3amkoM 20
BCT aBKa 22

BCTaBKa; AMckoBas ~ 138
BCcTaBka Haj npoémamm 130
BCTaBKa C NOALUMBKON 24
BTMpaHue 43

BTYyNKa 64

BTYNKa; pacrnopHas ~ [ )
BXOfiHasi CTyrneHb 72

BXOZiHasi CTyrMeHb J1IeCT HULbI 37
BblaB/IMBaHNe; XonogHoe ~ 33
BblKNafKa 0!BOAHON Tpybbl 28
BbimMaska '00

BbIMasbiBb.Le 100
BblpaBHVBaHVe NMOBEPXHOCTM 49
BbIpaBHMBaKOLLWIA crnoin 113

BbIPaBHMBAIOLLWIA CNoil 6eToHa 82

BbiCOTa B CBETY 21
BblcoTa BCTaBkM 130
BbICOTa MepemMblukmn 130
BbICOTa CTyreHn 47
BblcoTa 3raxa 39

BbICTyn; ~ (rofioBKu) cTyneHn 107
BbICTYN; FOPU3OHTA/IbHbINA ~ Kpbilum 40

BbICTYM; OMOPHbIA ~ 69
BbICTYM; ~ CTyneHu 38
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BbITSDKHAsA BEHTUNSILMOHHAsA rpy6a |13
BbITSKHas rosioBKa gbimMococa 71
BlOWKa 71

BSDKYLLWIA cnoii 89

BA3Ka 95

BSA3Ka B rHe3fo 52

r

i a3oHenpoHuLaeman eepb 60

raika 29

Talika; 6apalukoBas/Kpbinbyatas ~ 127

i alika; 60nT c malikoi 16

ralika; rnyxas/konnadkoeas ~ 29

i alika; KonnaykoBass ~ 159

raiika; nuctosas ~ c¢ Gapawkom 127, 131

raiika; HaTs)kHast KOHycoBas ~ C runb3oi 29

raHka; npy>xuHHas ~ 121

raika; paspesHas ~ 95

miika; packpbiBaiowwaa ~ (c 6apallikom)
131

rBo3feBoe coefjuHeHve 129

rgosgb 128

i BO3[b; 3a6MBOYHbIA ~ 21

reosfb; (NPo3 MBO)BETPOBOA ~ 156

rBo3fb; —C LUMPOKOV NAOCKONM Wnsnkon 115

rBo3fb; pe3b60BOi ~ AN NHEBMATUYECKOO
nuctoneta 101

rBo3gb; Tonesbln ~ 115

«leka»; 3y6yaTas wnoHka — 60

reofieavyeckumini Kynon 61

rmékas cTpouTenbHasa cuctema 108

rMApoM3oNALMOHHasA nosoca ceeca 40

rMapounsonauMoHHas rrosoca wynua 109

rMAPOH30/HLUMOHHAA WTyKaTypka 152

rMAPOV30NALMOHHBIA 6eTOHHbIN cnoli 147

rMAPOV30NALMOHHBIN cnoin 136

rMAPOV30NALMOHHBIA hnaHel, ¢ nNaTpybkom
109

rugpomsonsauus 131, 157

rnapovsonaums; acanbToBas ~ CTeHbl 42

rnapomnsonsaumn; 6e3nHcToBas ~/~ 6e3 nuc-
TOBOW Mpoknagku 95

rUrpoK NAUMS; BepTUKaIbHAA ~ CTeHbl 58

rMapomnsonAums; BHYTPEHHSA ~ NpoTWB
rpyHTOBbIX BOA 135

rmapomnsonaums; ~ ene3o6eTOHHOW KOMOoH-
Hbl 154

rmapomnsonauma; — 13 MeTaInyeckmx nuc-
TOB 50
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i I3POMTONMHMS; ~ hi Me | aNIMYecKon (oab-
m 50

rMapomnsonaums; KopbiToobpasHasa ~ 139

i ngpountonaumsa; nucrosas ~ 143

i ngponoNALMs -»0KpacouHasi ~

rngpounsonauus; nasHHaa ~ 55

W/APOVIONALMSA; naacTMaccoBas gucnep-
CMoHHasA ~ 104

MLPONONALMSA; MNEHOYHAA ~ 65

rMapovsoNaumMs; ~ nona 112

ingpovonAuMA; ~ NPOTUB FPYHTOBbLIX BOA
136

i napontoNALMs; NpoT VB NPOV3BOACTBEH-
HbIX Bog 151

rMapomnsoNAuMsa; ~ € MCTBOWN NPOKNaAKoNn
95

rMapounsonaumsa; —c NPoKIagKon us metan-
NINYeCKnX ceTok 50

rMapomsonaunsa; ~ ¢ NPoKIagKoh m3 cTe-
KNoTkaHn 151

rMapomnsonaumMs; — € PyNOHHLIM MaTepua-
nom 95

rugpounsonaumsa; Teppacosas ~ 139

WJPONIONALMSA, YINOTHAOWASA nopbl 117

i aponIoNALMS; 3N1eKTPOO3MOTHAA ~ OeHbl
37

runb3a; gunataumoHHaas — 134

rmnb3a; — 19 OCHOBHOro nncra 136

rmnb3a; pacropHaa ~ 134

mHOCOBasA LNakiéska 61

runcosasi LUTyKaTypka 62

m/aBHas 6anka 102

W1aBHas CT poHUnbHasA depma 56

rnaBHas tepmMa 102

rnafKoKonbLeBas LINOHKa 147

rnasok; ABepHoli ~ 83

i nMHOGM i NasA cTeHa 156

rMMHOBUTHOE NOKPbAMe Mona 10

i MMHOGMI HBIA non 156

rNIMHAHAA 3aTMpKa 10

rnnHaHaa obmaska 123

rNnHAHaa cteHa 114, 118, 153

rny6uHa HALWLKM B CTeHe 76

rnybuHa onvpaHua 47

rny6uHa NpuTonokn 76

rny6oKo3anoxeHHbI PyHAAMEHT 101

rnyxapb 41

rnyxas kopobka 152

rnyxoi Kapkac 152

rnsaHuesaHve 51, 116

rNHHUOBKa 116

[ABEPHaA

rHesgo 27

rHe3fo; ~ Ans 3amaskm 136

rHe3fo; ~ nop cTepXeHb 158

rHe3fo; — Moj CTepXeHb pyyku 83

[-o06pasHav pyuka 82

rofioBKa; BbITSKHasA ~ AbiMococa 71

rofIoBKa; 3aKnafHaH/oCHOBHas ~ 63

rofioBKa; 3amblkatowaa — 159

ronoska 6onta 29

rosioBKa BUHTa 29

rosioBka cTyneHu 96

rosioBHas pacnopka 46

rosIoBHOE CT ponusio 38

rop6bINéK OKOHHOro nepennéra 151

WOPU30OHTasIbHAsA U30NALUMSA CTeHbl 157

rOPU30HTa/bHbIA BbICTYN Kpbiln 40

ropu3oHTasbHbIN pa3aBuXHOKA cTBop 158

ropsiumin cnocob pacnuanBaHUs 100

rpaBucynoBuTeNIbHOe pebpo 76

i paBUiAHbIN cnoin 63

rPaBHT aHWOHHAsA BEHTUNAUNA 62

mpaHb; rpy6o obpaboTaHHas ~ 105

rpaHb; 3aKpyrneHHas, npusynneHHas — 145

i paHb; obpaboTaHHas — 38

rpaHb; CKOLleHHass — 94

i paHb; — cTyneHn 73

rpebeHb 85, 120

rpebeHb; 3apybka, Bpybka B — 120

rpubok 62

rpy6o Ha(écaHHaH, LWAM§oBaHHas NoBepx-
HoCTb 33

mpy60 o6pabomeHHas i paHb 105

i py60 06pabo i aHHasA A0NOT OM NOBEPXHOCT b
KamHA 33

rpy6o o6bpabolaHHasi MOBEPXHOCTb KaMHs
105

FPYHT 12

rPYHT; €CTECTBEHHbIN — 141

rPYHT; HacbINHOW ~ 49

mpyHTOBKa 12, 137

rpynnosas onanybka 31

A

[BepKa; neyHas ~ 148

fBepHas Kopobka 11

[iBepHas KopobKa 13 rpaHa 112

[iBepHasi Kopobka 13 rpaHa 6e3 o6LumBky 115
[iBepHas KopobKa 13 rpaHa ¢ 06LwmMBKoA 115
fBepHas (HaBecHas)) NeTns 11



f1BepHan

[iBepHasi pyyka 11

[iBepHasi CTBOPKaA 11

[iBepHOe NOMIOTHO 11

[IBEpHOIi; aBTOMaTUYecKuii ~ 3aTsop 1!

[BEpHO rnasok 83

[IBEPHOI 3aKpbiBaTe/b C MHEBMATUYECKUM
Topmo3om 94

[BEPHOM 3aMOK 11

[BEPHOM KocsiK 144

[IBepHOI; HaKnajKa [BepHOro 3aMka 1o

LBepHol npubop 11

[BepHOl Npoém 44

[BEPHOW LINUHranet 79

[1BEPHO-OKOHHasA KOHCTpyKUus 107

fiBepua 30/bHUKa 65

[Bepua; neyHas — 148

fBepb 10

[iBepb; rasoHenpoHuuiaemas ~ 60

fBepb; gowataa — 67

[Bepb; Kavawowaaca — 96

[iBepb; OrHeornopHasa — 148

[iBepb; npucrocobneHne AN 3allgnKkmBaHus
nBepen 11

[iBepb; npoTmsonoxapHass — 149

[iBepb, NPOTUBOCTOALLAA aTMoCthepHOMY
naBneHuio 94

[iBepb; pasaBmxkHasas — 145

[iBepb; py4Ka [Bepn 11

LBWXOK 145

fBoliHas 3apybka 81

[iBO/iHOe ac6ecToLleMeHTHOe MOKpPbITHe 15

[BOVHOe 3acTekneHve 81

[BOVHOe KoneHo 81

[BOHOe MopeHMe 81

[BOliHOe OKHO 80

[BOVHOe ocTekneHue 81

[BOMHOE YepennyHoe NOoKpbITe 81

[BOViHOIM 6onT 81

[BOHOM >X&no6 21

[BOP; BEHTUNISALMOHHbIA - 95

nBop; cBeToBOM ~ 157

[BYy3y60BOe coeavHeHue wunom 108

[BYTaBp C COTOBOM CTPyKTypoi 135

[BYTEOBHHK C COTOBOW CTPYKTypoir 135

[BycKaTHasa Kpbliwa 107

[iByCKaTHas Lmnuosas Kpbiwa 107

[BYXPAAHbIE NECTHWUYHbIe NogMocTn 80

[IBYXCEKLMOHHbIE OMPOKWAbIBAIOLLMNECH BO-
poTa gns rapaxen 80

[IBYXCNOWHasa [BepHas-OKOHHas KOHCTPYK-
uma 80
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Jocka

[BYXC/OHas nnockas Kpbiwa 79

[BYXCnoiiHasa WwTykKaTypka 124

[BYXCNOiHOE MOKPbITME Mofa, roToBoe K
MOHTaxy 130

[BYXCTOeYHas cTponuibHas epma 80

[BYyXLIaxTHast BEHTUIAUUS 79

NBYyXLWaxTHas neyb 79

[ByLiaTpoBas Kpblwa 84

[leKopaTuBHaa CTpomTenbHas navTa/naHens
132

[leKopaTuBHbI 6eToH 93

[leKOpaTMBHbIe 3N1eMEHTbI U3 CTaNbHbIX NINC-
TOB 32

feneHvie Kopobku 144

[lepeBo; KOMOUHMPOBaHHaA 13 fiepeBa 1 anto-
MUHVSI iBEPHAA 31U OKOHHAs KOHCTPYK-
uva 15

[iepeBsiHHas 6anka ¢ BKIIOYEHHBIMY KOModa-
Mn 36

[iepeBAHHasA NecTHMLA C BPe3HbIMU CTYMNeHs -
M 156

fepeBsHHasA 06nmuoBKa 41

flepeBAHHAA NofHOXKa 60

fepeBAHHan nofywka 60. 107

LepeBsiHHaA Npobka 36

[lepeBAHHOE CoefinHeHne 42

[lepeBAHHO-LEMEHTHOE NOKPbITUE 134

[lepeBsiHHbIV Kocoyp 116

[iepeBSAHHBIV NON M3 TOPLEBbIX JOCOK 25

nep>xaTenb 6/10KMPOBKM 3amKa 159

nepxatenb onanybku 161

fiepHunHa 63

feTanb; KoMnnekTywouwaa ~ 131

feTanb; cTpouTenbHas — 39

feTanb Kpbiwmn 142

feTanb NPUMbIKaHWS cKaTa K CTeHe 43

nednexTtop 32, 71

LethopMaLMOHHBIN 3a30p 32

fethopMauMoHHbIN wos 32, 103

[OmaroHanbHas foulatas cxsaTka 78

[naroHanbHoe NoKpbITHe 17

aunataumoHHasn rmnosa 134

AunaTaunoHHbIi wos 103

OunaTaums; coeduHeHve, obecrneynBaroLLee
avnataumo 32

[LUCKOBas 3aKnagka/lunoHka/BcTaBka 138

[OMCTaHLUMOHHaA geTanb 138

LOXKAENPUEMHUK 142

[oCcKa; BCTaBHasa — 32

[l0CKa; KapHusHas ~ 40

[OCKa; KOHbKoBas ~ 138



Jocka

[ocka; noboBast ~ 68

[0CKa; OTNIMBHAasA ~ 40

fnocka; nanybHas ~ 138

[0CKa; NPHLUBApTOBHas ~ 82

[0CKa; LUBapTOBHas ~ 82

[oCKa nepwun 85

[ocKa-nogyLika 114

fowataa aBepb 67

fowaTana obgenka 32

fowaTtas 06nuLoBKa 93

[0LL,aT0e OCHOBaHWe 46

fowatblii HacTUN 112

fowaTtblii NapKeT 94

fowaTbii non 32

[OLLeYKa; Xano3ninHaa ~ 160

fpaHb 122

fbimoBas Tpyba 77

AblMoBas Tpy6a M3 cTafbHOro mcTa 10

OblMoBas Tpyba, Ha KOTOPYH MOXHO 3a-
nectb 99

[bIMOBOI KaHan 59

AbIMooTBOA 60

[lbIMOOTBO/IHOE oTBepcTue 60

[bIMOOTBOAHBIA Konnak 78

AbIiMmococ 59

Abimoxog 59, 60

0bIMOXO/,; CnupasibHbIi ~ 30

0bIMOXO0[, U3 KUPMWUYHON Knagkun 42

nrobenb; pacnopHblii ~ 29

E

e[MHOYHOE NOKpbITNe 35
eHpoBa 96, 153

épL 20

€CTECTBEHHbIN TpyHT 141

X

Xanto3un 90, 119

Xanwsun; antoMmHueBble — 92

XKasllo3un; HakaTblBatoLmecss ~
62

»Xano3un; HamaTblBatoLlmneca ~ 119

Xano3sun; nogbéMHble — 119

Xasno3n; pelléryaTble — 62

Kaulo3un; cBépTbiBatoLmecs - 71

»ansuiiHaa kopobka 160

13 MosiIoTHa
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Xauto3niiHas nnacTuHKa/gouwevka 160

Xano3ninHaa peluétka 160

»Kenes3obeToHHoe pe6po 154

XEno6 43, 70

>KEnob; (BOAO)CTOUHBIN ~ 40

XEN06; ABOMHON ~ 21

XKENnob; KpoBenbHbIA ~ 96, 153

XENob; HacTeHHbIN — 114

*xEnob; 06nmuoBKa ~a 28

énob; nogsecHoli ~ 58

XEN06; CKpPbITbI B KapHM3e BOAOCTOYHbINA
~ 113

>KEN06; CKPbITbIA BOAOCTOUHbIN/HACTEHHbI
~ 114

XENob; ~ ¢ Noaknagkon 21

XEN06; PPOHTOHHbIA ~ 17

)Ken06KoBasi NOBEPXHOCTb KaMHS 122

enobok 70

XKECTAHOe MOKpbITUe 50

MOKEHOE NakMpoBaHWe C nocnegytoLleli Tep-
Moo6paboTkoli 19

XUakaa mMactmka 54

3

3a6exxHasn CTyneHb 71

3abuBKa reosgas nucroneTom 128

3a6VBHO-BTY/I04HOE BWHTOBOE COEAVHEHWE
23, 71

3a6HBOYHbIN npubop 23

3aBEPTKa; OKOHHass — 9

3a4BWKKa 145

3afiB/XKKa; Bpallaiowasacs — 9, 81

3a4BWXKKa; — 3amMka 159

3afiB/XKKa; noriepeyHas ~ 79

3a/lBUXHaA cTBopKa 145

3a/BMXXHOM 3aMOK 120

3a/iBWXKHOI 3anop/3aTeop 145

3aBWXKHON nepennét/cteop 145

3a/iBVKHON CcTepxeHb 145

3aBVKHON LUNUHTaneT 121

3afje/lka LUBOB 68

3a8pUKHHBbIV 60NT 86, 148

3aKUM 22, 60

3KUM; ~ rugpomsonsaumm 132

32KMM; — ANA 3aKpenseHWs NoAMOCTeR K
nputonoke 76

3aKUM; ~ 3aKpenuTenbHOro neyva 82

3KMMHasA nnacTuHka ansa crekna 151

32)KMMHOe CoefirHEHMe 22



latop

3a30p; ieMnepaT YpHbIA KOMMeHCALMOHHBIIA
LechOpMaLMOHHbIR ~ 32

3aKaTka 22

3aKknafka; guckosas ~ 138

3aKnafgka, noadepXusarollas paccTosHue
Mexay cTéknamu 151

3aKnafHas ronoska 63

3aK/1afiHoe Konblo 64

3aKnénka 128

3aKNénka; B3pbIBHas ~ 120

3aKnénka; Konyaa ~ C paspesaHHbIM
CcTepXHem 65

3aKnénka, ~ nuctos 96

3aK/énka; Hatarmeawowas ~ 71

3aknénka; nonaa ~ 31

3aKnénka; ~ C B3pbIBYATON OMIOBKOW 120

3aKNénka; xonogHaa ~ 68

3aKnénkKa-Konuka; pesbbosas — 148

3aKNEnoYHoe coeanHeHve 128

3aKnénbiBaHne 128

3aKNénbiBaHWe MCToB 96

3aK/IMHEHHbI wun 36

3aK/IMHUBaHWe 82

3aK/104YNTENIbHOE MOKPbITHE 46

3aKkoBka 155

3aKpenuTenbHas pacriopka 82

3aKpenuTesibHoe nJeyo 82

3aKpeneHve 67

3aKpensieHne; ckpbiToe — 135

3aKpennsoLwas Knsamepa BOAOCTOYHOMO XKé-
noba 28

3aKpennsoLwas Kpomka 121

3aKpbliBaTeNb; ABEPHON — C NHeBMAaTUYec-
KM TopMo3om 94

3a/IMBKa pacTBopom 64

3amaska 137

3amaska; BogoycToiumBas ~ 118

3amasblBaHune 137

3amMasblBaHue; 3aTUPOBOYHOe — 124

3amKun 159

3aMKOBbI 60NT 75

3aMoK 42, 158

3aMOK; aHr/MIACKWIA ABepHOW ~ 24

3aMOK; ~ 6onblueli HagéXHocTn 24

3aMOK; — Brongepesa 92

3aMOK; Bpe3Holi ~ 23

3aMOK; ABEPHON — 11

3aMOK; 3afBMXKHOA ~ 120

3aMOK; KOCOM HaknagHoii — 51

3aMOK; HaknafHo ~ c¢ 3y6om 53

3aMOK; OfHOpUrenbHbIi ~ 74
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3aTeMHUTEND

3aMOK; NpejoxXpaHnTeNbHbIn — 24

3aMOK; Npope3Hoil ~ rpe6Hem 108

3aMOK; npsmon — 34

3aMOK; ~ C 3allénkon 27

3aMOK; ~ C NPSMbIM LUWAMNOM 101

3aMOK; ~ CO CUrHa/IbHbIM AUCKOM 73

3aMOK; — C Lumrnom 28

3aMOK; YrnoBo ~ 122

3aMoK; yTennsemblii — 23

3aMOK; LUMNMHAPOBbLIA — 66

3amMo4Has Kopobka 159

3aMoYHas ckBaxkmHa 90

3aMblKaTeNb; KPOYKOBbIA ~ 74

3aMblKaloLan ronoska 159

3amMblKaloLan creHka 159

3aHaBECOYHbIN 3aTeMHUTENb 38

3anagHa 27

3anupaemMas XanosninHaa pewétka 159

3anmpaemoe >kanto3niiHoe oTBepcTme 159

3anosiHeHue; pewéryaroe ~ 117

3anosiHeHne; cTeHoBoe — 83

3anofiHeHue LLIBOB 68

3arofiHeHHas nycToTenas cTeHa 83

3anosiHALWas cTeHa 83

3anop; 3afiBMXHoON — 145

3arnop; 3alénkuBarwmn ~ 28

3anopHas apmart ypa/okoBka 159

3anopHas apmart ypa/okoBka/netns 37

3anopHas Kopobka 159

3apybka; ~ B ipebeHb 120

3apybka; gBoiHaa ~ 81

3apybka; nonepeyHas ~ 78

3aC/I0HKa; oi HeBast ~ 148

3acoB 145

3acoB; Koco ~ 27, 83

3acTeKk/neHve; ABoiHoe — 81

3aCTeKNeHne; ~ MO0 rHe3fy ANs 3aMasku ¢
nomoLlpblo packnagku 137

3acTeK/IeHne; ~ C NMomoLlblo 60nToB 29

3aCTeK/IeHMe; ~ C MOMOLLbIO 3amaskmn 137

3aCTeK/IeHVe; ~ C MOMOLLbIO UCKYCCTBEHHOM
packnagku 104, 133

3aCTeK/eHve; ~ C packnagkoii 133

3acTporaHHas NpofyBHas NOBEPXHOCTb Kam-
HA 33

3aT BOP; aBTOMATUYeCKWIA ABEPHON ~ 11

3aTBOP; 3afBWXKHOWA ~ 145

3aTBOP; LUNHHraNeTHbI — 121

3aTeMHUTENb 38, 51

3aTEMHUTENb; 3aHaBeCOYHbI — 38

3aTEMHUTENb; NaMeNbHbIi ~ 92
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3aTeMHUT e/b; HapYXXHbIli MeTaNIMYeCKUiA ~
90

3aTeMUHTeNbHasA LWropa 38

3aTeMHsOWan wropa 38

3aTUPKa; WKHAHas ~ 10

3aTvpKa cTeH 43

3aTMPOBOYHOE 3aMasblBaHue 124

3aTsKKa; BepxHsaa ~ 54

3aTsKKa; cTpouTeNbHaa ~ 14

3aTsKKa; CTPOMUIbHAsA ~ 88

3axBaT BOLOCTOYHOI >Xénoba 28

3awmnoBka 28

3awénka 27, 28, 83, 120

3alWénka; ~ 3amka 91

3allénKa; 3aMoK C 3alénkoi 27

3allénKa; mMas HUTHaa ~ 98

3alwénka; anesas ~ 82

3allénKuBaroLLmin 3anop 28

3alUMTHAA CTeHKa i MPOH 30MUMH 132

3alMTHOe 6eTOHHOE MOKPbITUe 154

3aUTHBIA BETOHHbIV cnoli 154

3BEHO; MePexX0AH0e ~ K BOLOCTOYHOW Tpy6e
22

3BYKOU3OMSALMOHHBIV non 97

3naHve 39

30aHue; ~ U3 BT KUX KOHCTPYKUmin 87

30aHue; NOCTPOEHHOE NETKUMU KOHCT-
PYKUMAMU 86

3epHUCTasA KameHHas nosepxHocTb 130

30/10TO; TpaHChepTHoE — 12

30/104eHVe 16

30/IbHas Kamepa 65

30/IbHVK 65

30/IbHUK; ABepua ~a 65

30HT; BbITSDKHOW ~ 113

30HT; — OT conHua 105

3ybuaras Kpbiwa 59

3yb6yaTasn LInoHKa 54

3y6uaras LnoHka «byngor» 25

3y6uartasn LMnoHKa «leka» 60

3y6uaras wTpabda 53

3ybyarToe KneéHoe coeanHeHne 54

3y6uaTo-KonbLeBas LUMOHKA «ANANraTop»

n

M36bITOK Knea 147
M3BECTKOBasi HoGeNMKa 102
M3BECTKOBO-LLI/TAKOBAs CTeHA 102

17 Mdszaki értelmez6 szotéar 40.

KaMeHb

n3genue; KpenéxHole (CnecapHo-Ky3HeuHble)
nsgenua 94

msonsauma 131

M30N5UMSA; BOLO3ATBOPHAA ~ 158

M30N5UMSA; BOAOHeNpoHuLaemaa — 157

N30N5ALMA; FOPU3OHTANIbHAA ~ CTeHbl 157

M30NALMA; NPo rmBoKMUcornaa — 124

V30NAUMA; HPOTUBOLLENIOYHaA ~ 124

M30M1AUMA NP0 i MB XMMUYECKUX BO3AECTBUIA
155

n3pasuosan 06nuuoska 30

n3pasuosas ey 30

n3pasLoBasn neyb, BCTPOEHHAs B CTeHy 42

n3pasLosas reyb rasoBoro oTonseHus 60

n3pasLoBas rneyb /18 0TOrM1eHns gpoBamu 45

n3pasLoBas fevyb KOKCOBOK OTOMeHua 141

n3pasLoBas rnedb ¢ BEPTUKA/IbHbIM 4bIMOX0-
nom 14

M3pasLoBas Meyb C 3arosiHU TeNbHON cucTe-
Mo 146

n3pasLoBas neydb €O CMeLlaHHbIM/C KOM6W-
HMPOBaHHbLIM OTOM/IeHem 155

n3pasosas npobka 30

mmnoct 144

MMMOCT; BepTUKa/IbHbIA ~ 89

MMMOCT; ropu3oHTaNIbHbIA — 153

WNHXEeHepPHOe coefMHeHNe 101

WCKYCCTBEHHbI Mpamop 105

K

KabenbHas KOHCTPYKLWSA 88

KabuHa;caHMTapHas — 58

KasenHo-K/eeBasi okpacka 76

Ka/1I8BOYHbIN CTbIK 36

KaMeHHas Knafka C HenpepbIBHbIMK i0pu-
30H 3a/IbHbIMK LWBasMU 126

KameHHas KnafjKa ¢ nepemMeHHbIMU FOpU30H-
rajibi3bIMH LWIBassMK 126

KameHHasi 06nuuoBKa 85

KameHHasi 06/1ML0BKa KOJIOHHbI 115

KaMeHHasi navTa gnsa gopoxek 143

KaMeHHas MoBepXHOCTb B XKenobKax 120

KaMeHHasi CTeHa C YepeflyloLmMuca psagamm
153

KaMeHHas CTyneHb TPeYyrosibHo ceyeHust 36

KameHHoe MoKpbITre 85

KaMeHHO-peeYvHas OT/esiKa 86

KaMeHHbIA non 87, 140

KaMeHb 86



KavieHb

KaMeHb; NewafHbln ~ 46

KaMeHb, 06paboTaHHbI 6y4apaoi 130

KaMeHb, 06paboTaHHbIN cKapnenem 120

KaMeHb, 06paboTaHHbIN Lapankoi 33

KaMeHb; OKOHYaTe/bHO LLNGOBAHHBI — s2

KaMeHb; OTLLAMGOBaHHbIA ~ 30

KaMmeHb; NMOBEPXHOCTb KaMHs1, 06paboTaHHas
Lapankon 33

KaMmeHb; NPeccoBaHHbIA ~ 147

KaMmeHb; NATOBbIA ~ 1S3

KaMeHb; TécaHblii ~ 19

Kamepa; 30/lbHast ~ 65

KamuH 74, 90

KaHaBKa; onopHast ~ 136

KaHa/; BeHTUNALUMOHHbIA ~ 17

KaHan; BbITsHKHOW ~ 17

KaHa/; [AbIMOBOW ~ 59

KaHan;CTeHHOW ~ 43

KaHan B KNafke CTeHbl 43

KaHan AbIMoBOl TPy6bl 59

KaHan 0TBOja BnaxHocTn 113

KaHaTHas KOHCTPYKLMA 88

KaHTa neTnu 48

KaHToBaTe/b 9

KanenbHas WTyKatypka 31

KanenbHWK 40, 121, 157, 158

KanuTasibHasA cTeHa 56

KancynbHas (nony)nesnsa 106

KarncybHoe CoefiHeHNEe C COEAUHUTENbHbIM
3neMeHToM 71

Kapi a 10

Kapkac; rnyxoi ~ 152

KapKac; MPOMeXyTOUHbI/3aKpbITbIA ~ 152

KapKac; CaMOHECYLLMIA apMaTypHbIA ~ 111

KapKacHas neperopogka 154

KapKacHas neperopogHas cteHa 154

KapHu3 113

KapHM3Has [ocKa 40

KapHW3 139

KapHW3; BeHuarowmin ~ 31

KapHW3HbI ceec 31, 40, 68, 128

KapToH 46

KapTOH; KpOBeNbHbIN ~ 46

KapTOH KapHW3HO! 0 cBeca 128

KapTOHHOe MOKPbITHE 50

KarojHoe 3allMTHOe MOKpbI3He 76

KaTy4He neca 62

KathenbHas neub 30

KathenbHasA neyb CO CMeLLaHHbIM KOMOUHW-
pOBaHHbLIM OTOM/EHNEM 155

KavatoLasicsa asepb 96
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KBafpaTHbIi cTepxeHb 82

KBacLeBaHve 143

Kepamuyeckuii non 78

KUpNnY; Nexxawmnin ~

KUPMNWY; NOXKOBbIA — 57

KMpNn4; NAToBbIn ~ 153

KUpNWY; ThbIYKOBbIA ~ 89

KUpNWY «Ha nnaiky» 47

KVPNWY, YIOXeHHbIN nnawms 47

KMpnu4yHasa gbimoBas Tpyba 42

KMpNn4YHas 06MLoBKa ¢ nocnefytoLeit
Knagkon 149

KVprnyHas naHens 139

KMpNUYHbIA non 139

KUPNWYHBIA; NpocTas KupnuyHas Knagka/
nepesssKa 36

KUCNOTOCTOVKaa 06/ML0BKa CTeHbl 123

KWUCNOTOCTOMKas nokpacka 123

KWUCNOTOCTOVKMIA non 123

KWUCNOTOCTOMKOE NnakvMpoBaHue 123

KWUCNOTOCTOMKOE N1acTMaccoBoe MoKpbITUe
123

Knagka 42

Knagka -»6ytoBas ~

Knagka; 3agHas ~ 65

KnafgKa -*KameHHas ~

Knagka; noxkosaa ~ 57

KnafKa; MHoropsgosast KupnuyHas — 146

KNajkKa; Mo3auyHas KameHHas ~ 126

Knagka; 06n1LoBoYHas —H3 eCTeCTBEHHOI0
KamHAa 140

Knagka; 06/11MUoBOYHas
KamHs 44

Knajka; npocras KupnmyHaa ~ 36

Knagka; pag KApnNu4Hon knagku 139

Knagka; pag TbIYKOBOW Knafku 89

Knajka; cMellaHHaa ~ 155

KNajKa; cyxasa KameHHas ~ 26

Knajka; TblukoBasd ~ 89

Knagka; umMknonuyeckas (kameHHas) — 26

KnafKa; UMKIonuyeckas KamMeHHas ~ ¢
IOPU30HTA/IbHBIMH LUBasAMK 140

KnafgKa H3 rpy6ooTécaHHoOro kamHs 126

Knagka u3 06bIKHOBEHHOIO eCTeCTBEHHOro
KamHsa 89

KnafgKa u3 psgoBbIX KamHeid 124

KfeeBas okpacka 39

KneéHan fepeBsHHan 6anka 1ls

KNneeHHas fepeBsHHas 6anka 118

KneéHoe coefuHeHve 118

KneéHblii hnépoBbli KoBEp 118

— U”3 TEcaHHOro



KIneHkKa

Knelika meTanna 50

KnénaHb 155

KnénaHb; nepefsuxHas ~ 145

Knénka 128

KMeTKa, banoyHas ~ 61

KNeTKa; 6e3gbiMHasn necTHNU4YHaa ~ 60

KNeTKa; NnecTHnuyHaa ~ 97

K/IMHKEPHbI KepaMuyeckuii non 78

KNMHKepHBbIA non 84

KNNHOOBpasHas(necTHMUYHasA)cTyneHb 36

Koy 90

KnoyesnHa 90

Knavepa 10, 51, 121

KNsMepa; 3akpennsioowas ~ BOJOCTOYHO
xénoba 28

KHOMKa; Kpyrnas — 62

KHOMKa; oBaslbHas ~ 62

KHOMKa; npoTusoBeTpoBasd ~ 129, 157

KHOMKa AN 3aWmnTtbl ctekna 151

KoBép 133

KOBEp; 6apxaTHbIn ~ 155
KOBEp; Be/OpHbIi ~ 155

KOBEP; BOWMOYHbIV UrONbHO-NPOBUBHON ~
148

KOBEP; K/eéHbIin (hnépoBbii ~ 118

KOBEP; MPULLNW/EHHBIA ~ 149

KOBEp; PY/OHHbI — 139

KOBEp; TKaHbIn ~ 133

KOBEp; honbroeblii ~ 60

KOBEp; xnonaHon — 115

KOBEP C annpeTUpoBaHHOW 0bpa rHol cTopo-
Holi 16

KOBEp-6ykne 25

KOBPOBOe MOKpbITMe 133

KOBPOBbIA non 133

KorTeeas LUMOHKa 54

KO3&M; ManeHbkuii — 83

KO3/bl 18

KO3/bl; ManeHbKne — 83

KO3/1bl; METPOBble ~ 83

KO3bIpéK 38

KOfieHa BOAOCTOYUHONM Tpy6bl 81

KOJIeHO; nepexogHoe/aBoliHoe ~ 81

KO/IEHO BOAOCTOYHOrO énoba 28

KONNEKTOP fbIMOBOI Tpy6bl 63

KOMNEeKTOP [AbIMOBOVM Tpybbl C 6GOKOBbIM
KaHanom 100

KONongHas nnéHka 52

Konoga 74

Kosnopa; per ynupyemasa — 14

KON0feL,; paMa W1 Kpbila Konogua 1t

17*
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Konogka 60

KOMOHHA; UeHTpanibHaa ~ 147

KO/IOCHMKOBas peluétka 145, 148

Konnak 135

KONMMakK; BbITSHKHOM ~ 113

KOMMak; AbIMOOTBOAHbI ~ 78

KO/INaK C PeLLET Ko 98

Konnaykosas ravika 29, 159

KOnbLeBas neyb 75

KONbLieBas LUMOHKa 64

KONbLO; 3aKnagHoe — 64

KO/MIloYas 3aKnénka ¢ paspesaHHbIM CTepx-
Hem 65

KOMOWHMPOBaHHAsA U3 AepeBa W a/llOMUHUA
[BEpHas WM OKOHHas KOHCT pyKums 15

KOMMEHCaLMOHHBIN LwoB/3asop 32

KOMMJIEKT py4ykmn 83

KOMMeKTyowas getans 131

KOMMOHEHT cucTembl 119

KOHEK 138

KOHCONbHasA 6anka 115

KOHCO/bHas fiecTHuua 93

KOHCO/bHble NIECTHUYHbIE MOAMOCTU 85

KOHCO/IbHble MOAMOCTKM 82

KOHCTPYKTUBHasA cTeHa 131

KOHCTPYKTUBHbIN WwoB 103

KOHCTPYKUMOHHbIN woB 103

KOHCTPYKLMA; 6an0uHo-pagoBas ~ Kpbiwm 61

KOHCTPYKUMS; BepTUKabHas CTPonubHas
~ 14

KOHCTPYKUMS; BucALWaA — 58

KOHCTPYKLMSA; [BEPHO-OKOHHaA — 107

KOHCTPYKUMS; ABYXCNOMHAA [BepHas-0KOH-
Has ~ 80

KOHCTPYKUMS; KabenbHas ~ 88

KOHCTPYKUMS; KaHaTHaa ~ 88

KOHCTPYKUMS; Nérkas ~ 86

KOHCTPYKLUMS; MH3006pa3Has nvieBmartunyec
Kasa — 114

KOHCTPYKLMS; MOHOMTHaA ~ 111

KOHCTPYKUMS; 06befuHEHHas/cocraBHas no-
BECHasA M HaTshKHas LUMNpeHresibHas ~ 35

KOHCTPYKUMS; 06begHHEHHASA/COCT ABHasA ~
KpbILWX/NOKPbITUA ~ 56

KOHCTPYKLMSA; ONopHas — KpoBn 63

KOHCTPYKUMS; OnyLUeHHas ~ Kposan 125

KOHCTPYKUMSA; nnacTuHyaTaa ~ 96

KOHCTPYKUWSA; NMHeBmaTnyeckasa — 116

KOHCTPYKUMS; noaBecHass - 58

KOHCTPYKUMS; NnofBecHas cTeknsiHHaa ~ 57

KOHCTPYKUMSA; nycTas ~ Kpbiwm 150



KOHCTPYKLMA

KOHCTPYKUMS; pe3Has (fepeBAHHasa) ~ 156

KOHCTPYKUMS; c6opHas ~ 38

KOHCTPYKUMS; COCTaBHas fepeBsAHHas ~ 146

KOHCTPYKUMSA; CTeKN06eToHHasA ~ 150

KOHCTPYKUMS; CTeK/siHHaa ~ 6eT pamok 79

KOHCTPYKUWSA; cTponTenbHas ~ 39

KOHCTPYKUMSA; CTpONuibHasa ~ 45

KOHCTPYKUWSA; yHUBepcasibHas ~ 146

KOHCTPYKUMS; UTTIPEHT eNlbHasA ~ 52

KOHCTPYKLUMS; 3KPaHUPYHOLLAA BHELLHAS —
16

KOHCTPYKUMA 3faHnsa 39

KOHCTPYKLMA KPOBAW C NOABECHON hepMoii
58

KOHCTPYKLIMSI KPOB/IM CO CTPOMNWIaMU C pure-
nem 146

KOHCTPYKUMSI KPOBAW CO CTPOMWU/BbHON 3a-
TSKKOW 89

KOHCT PYKUMSI KpbILn 45

KOHCTPYKUMSI KpbILLK, CUAALas Ha 6anou-
HOM psfie 61

KOHCTPYKUUSA, OTfenaHHas HaTypasibHbIM
fepesom 132

KOHCTPYKumsa Pabuua 117

KOHCTPYKUWSI C MOABECHON thepmoli 58

KoHTeKc; 6eTOH «~» 84

KOHTPOKOBKa 37

KOHTpcobauka 37

KOHUeBasA nauTka 155

KoHLeBas Landa 155

KOHLeBOE cpaluyBaHune Brnongepesa 155

KOHUMK; BOJOKaHe/bMbI/i BOAOC/IMBHBIA ~
157

KOHbKOBas focka 138

KOHbKOBas 06peLléTka 37

KOHbKOBBbIIi 6pyc 138

KOHbKOBbIA nncT 138

KopabenbHbIii non 64

Kopobka 143

Kopobka; rnyxaa ~ 152

KopobKa -»fBepHast —

KopobKa; >ansuninHaa — 160

Kopob6kKa; 3amoyHas ~ 159

Kopobka;3anopHas ~ 159

KopobKa; Hapy>xHasa ~ 90

KOpo6Ka -»0KOHHast —

KopobKa; nasopeeyHass ~ 70

KOpo6Ka; MI0THUYHAsA ~ 10

KOpob6Ka; MoAKnagoyHas ~ 21

KopobKa; pe3Has nogknafoyHas ~ 156

KopobKa; ckneeHHasa — 118
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KopobKa;coefuHEHHaa ~ 35

KopobKa; cnapeHHas ABepHas — 75

Kopobka antosm 119

Kopob6ka M3 A0oCcoK 61

KOpO/nék 28

KOpOTbiw 60

KOPOTbILW; OMOPHbIA ~ 153

KopbIToo6pasHas rugpousonsums 139

KOpbITOO6pasHas naHenb nepekpbITUa 139

Kocasi Bpybka 51

Kocas Bpyb6ka Lumnom 51

KOCOe coeiiHeHWe BCTbIK 51

KOCOe LUMMNOBOE coefuHeHue 51

KocoW 3acoB 27, 83

KOCO/ HaknafHon 3amok 51

KOCO/ nporoH 34

KOCOM CTbIK 51

KOCOM wmn 51

KOCOYp; AepeBsHHbIi ~ 116

KOCTbl/Ib 51

Kocble cTponuna 34

Kocak 144

Kpai Kpbiwm 109

Kpali cBeca 41

Kpacka 52

Kpacka; nasypesas ~ 93

KpacouHblli TymaH 51

KpenéxHble (CrecapHo-Ky3HeuHble) usgenus/
3nemMeHTbl 94

KPené&kHblii Kptok 70

KperneHue 33

KpersieHne; ckpbitoe — 119

Kpenb; COeAUHEHNE KPeHN 10

KpecToBasi [jBepHasi netnsa 78

KpecToBasi Kpbilwa 79

KpecToBas nepeBs3ka 78

KPECTbSIHCKOe nepekpbITve 116

KpOBe/ibHas IMcToBas cTanb 46

KpOoBeNbHas NauTa/naHens 142

KpoBe/ibHOe MOKPbITUE 45

KpOBE/IbHOE MOKPbITUE C MATKUM MOKPbI-
Tnem 91

KpOBe/IbHOe MOKPbITUE C TBEPALIM MOKPbI-
Tvem 77

KPOBeNbHbIN xEnob 96, 153

KPOBeNbHbIA KapToH/ToNb 46

KpOBEeNbHbIM NUCT 46

KpOBe/IbHbI cnoi 45

Kposns 45, 142

KpoBns; ac6owwmndepHas ~ 18

KpoBNS; acnuaHas wudepHas — 140



KpoBNA 261

KPOB/A; NUcToBasi/MeTaIHueckast ~ 50

KPOB/si; obpeLLiedeHHass — W3 IMCTOBOW cTa-
m 93

KpOB/SA; OAHOCNONHAsA pynoHHasa ~ 35

KpOB/ISA; nsiockas — 92

KpoBns; pybepougHas ~ 24

KPOB/IAA; PY/IOHHas ~ 24

KpOBNS; pPyNoHHas — Ha peikax 93

KpOB/A; YepenuyHas ~ 30

KpOBNA; Yellyiiyatas acnugHas ~ 64

KpOB/iSi; LWBeAckaa ~ 85

KPOB/Si 13 acbecTOLLEMEHTHbIX BOMHUCTbIX
naut 18

KPOB/si U3 acbecToLeMeHTHbIX MCToB 18

KPOB/Si U3 acbecTOLEMEHTHBIX SINCTOB,
yKnafblBaeMbIX PycCKUM cnocobom 17

KPOB/Si U3 BOJIHUCTLIX NNCTOB 71

KPOB/S U3 [BOViHbIX PAfoB Yepenuubl 81

KPOBNS U3 KOHbKOBOW enobuaToi yepenu-
upl 84

KPOB/IAA U3 OAMHApPHbIX PAfoB uepenuy, 35

KpOB/si U3 Mas3oBbIX Yepenu, 69

KPOB/SA U3 NNOCKON Yepenuubl 68

KPOB/SA U3 Pe6PUCTBIX NNCTOB HACTUNOB 24

KPOBMIA U3 LUECTUrPaHHbIX acbecToLeMeHT-
HbIX JINCTOB, YKNafblBaeMbIX Anaro-
HanbHO 57

KPOB/ISA U3 LLECTUTPAHHbIX POM6UYECKMX aLl.
NINCTOB, YKNablBaeMbIX fnaroHasbHO 57

KPOBAA M3 LUTAMMOBaHHbIX Nas3oBbIX Yepe-
nmy, 122

KPOMKa; 3aKpernnstwoLwias ~ 121

KPOMKa; 3aKpyrieHHaa — 145

KPOMKa; orpaHununtenbHas — 150

KpPOMKa; 0T60pTOBaHHast — 22

KPOMKa; npuTyrnieHHas — 145

KPOMKa; CBWHLIOBass — BOJOMPOEMHOW BO-
poHkn 109

KpoMKa KapHu3a 40

KpOMKa CTyneHun 73

KPOMKO3aLWUTHNK 38

KpotoLLee MOKpbITHe 46

Kpyrnas Laxra 110

Kpyrosas fectHuua 87

KpynHonaHenbHasa onanybka 105

KpynHonaHenbHaa nauta 105

Kpynu(opasmepH)as naHenb 105

KpYMHoOpasmepHbIli cTeHoBOM 610K 105

KpynHowimToBas onany6ka 105

KpyTas Kpbiwa 98

KpblnbyaTas rainka 127

Kpbl Ll a

Kpblwa 142

KpbILwa; 6e3HaKNoHHasA nnockas — 95

KpbllWa; BaibMOBas ~ 84

KpblIlLa; AByCKaTHasa — 107

KpbILWa; ABYXCMONHasA, nnockas — 79

KpbILa; AByLLATpOBas ~ 84

KpbILWa; JOCTYNHaA ANA XOXAEHWUA Mnockas
~ 73

KpbIlwa; 3y6yaTas — 59

KpbILLa; KpecToBas — 79

KpbIlWa; KpyTas ~ 98

KpbILLA, KPbITasd KaMbILIOM ~ 105

KpbIlLa; MaHcapgHasa ~ 99

KpbIla; MaHAcapAHaa AByllatpoBas — 99

KpbILLa; MHOrOYrofibHas AByCKaTHaa ~ 124

KpbILLAa; HEBEHTM/IMPOBAHHAsA ~ 100

KpbILWa; HefoCcTYNHas 15 XOXAeHWs noc-
Kas ~ 106

KpbllWwa; obpaiHas ~ 54

KpbILa; OfHOCKaTHas — 48

KpbIla; nuabyatas ~ 59

KpbILLa; NupaMmmpanibHasa — 123

KpbILWa; naockasa ~ 92

KpbIlLa; nogsecHaa — 57

KpbIlWa; nosyBanbmas fBycKaTHas — 109

KpbILWa; nonyckatmaa — 48

KpbILLa; norepeyHas ~ 79

KpbllWa; paMa u ~ Konogua 11

KpbILLa; pacrnbl/ieHHas NeHononnypeTaHoBas
~ 116

KpbILLa; pyNOHHaA — 24

KpbiLla; COBMELLEHHasA ~ 100

KpbILLa; CONIOMeHHas — 127

KpbILLa; CTponu/bHasa ~ 128

KpbILa; Ténnasa ~ 100

KpbILa; TPOCTHMKOBaA ~ 105
KpblILla; yce4yéHHas AByckaTHas ~ 109

KpbILLa; yTenaéHHasa — 100

KpbILa; paHLy3ckas — 99

KpbIla; (OPOHTOHHAA AByLUarpoBas ~ 109

KpbILLA; XON0AHasA ~ 68

KpbILa; X0N104Has Naockas — 79

KpbILWa; YepfadHas ~ 68

KpbILa; YeTbIpéxcKaTHaa ~ 84

KpbllLa; LwaTpoBas ~ 123

KpbIla; WwynuoBast ~ 107

Kpblwa 6aliHn 146

KpbIlwa 13 CTPONWNbHbIX epm 89, 128

Kpbllla ManeHbKOro cKara 83

KpbILla ¢ BHYTPEHHUM OpraHM30BaHHbIM BO-
[00OTBOAOM 158



KpbiLLA

Kpblla ¢ KpyTbIMW ckaTamu 98

KpbILLia C KPYyTbIM CKaTOM 101

KpbILla co cpegHuM ckaTom 89

KpbILLa co cTponuaamun ¢ purenem 146

KpblLLia ¢ TPOCTHMKOBOM KpoBnein 105

Kpbllwa-Teppaca 73

KPbILLKA; HUXKHAA — 159

KpbILLKa; npegoxpaHuTesibHas — 155

KPIOK; BET POBOA ~

KPIOK; KPenéxHbli ~ 70

KPIOK; NpoT MBoBeTpoBoii — 156

KpHOK; «C» NpodmbHbIA MeTANNNYECKNA ~
B CTeHe 27

KPIOK A 3axBaTa cTeknia 151

KPHOYKOBbI 3aMblKaTenb 74

KPHOYO0K; (NpOTUBO)BETPOBOA ~ 9

KPHOYOK; CABOEHHbIV ~ 81

KCUNONWUTOBBIA non 98

Kynon; reogesnyeckuii ~ 61

KyCT; CBaliHblii ~ 26

KyCT cBaii 26

KYXOHHasa nnnta-neyka 16

n

nasypeBas Kpacka 93

namesnibHas wwTopa 92

namenbHbIN 3aTeMHUTENb 92

namuHMpoBaHue 92, 119

nakunposaHue 91

NaknpoBaHue; aKyCcTU4ecKoe — 11

NaknpoBaHue; XOKEHoe ~ C nocnegytoLuein
TepmoobpaboTkoin 19

NakupoBaHue; KucnoTocTolikoe — 123

nakuposka 91

NaKVMpoBKa; CHYMatowasacs ~ 94

NaknpoBKa napketa 114

nakoronmposka 91

nambepus 92

NacTOYKUH purenb 45

NeBoOBpaLLaloWwniA asepHoii cteop 19

NeBOCTOPOHHWI MapLU necT Huubl 19

NErkas KOHCTPYKLUMA 86

nérkas nocrpoiika 87

Nérkue NoAMOCTH/Neca 86

nexxawnin kmpnuy 47

nexxaunii NporoH 47

néxka 91

neHTa; CMEétoyHaas — 51

NEHTOYHbIV hyHaameHT 123, 127
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neHuunk 107

neca 14

neca; Bucaume ~ 58

neca; nNérkve ~ se

neca; NecTHUYHblE — 98

neca; MaytoBble ~ 16

neca; onopHble Noafep>kmsatoLine — 14

neca; nepeaBkHble NOABMKHbIE/KaTyumne —
62

neca; nogbéMHble ~ 50

neca; pamHble TpybyaT ble — 79

neca; CTpouTeNbHble - W3 MeTaI/INYECKNX
Tpy6 50

neca; TpybuaTble (MHBEHT apHble) ~ 31

neca; TsHKEnble CT pouTeNbHble ~ 106

neca ANA KameHHbIX pa6oT 42

neca 3y64aToil peiiku 54

neca u3 Tpy6yaTbix anemeHToB 31

nectHuua 96

necTHUUQ; balleHHas/BHHTOBas ~ 30

NecTHUUA; BUHTOBas - 73

NECT HWLA; fepeBAHHas — C BPe3HbIMU CTy-
neHsamu 156

NeCTHULA; KOHCONbHasA ~ 93

NecTHWUUa; Kpyrosas ~ 87

NeCTHWLA; NeBOCTOPOHHWIA MapLl NeCTHULbI
19

NecTHWLUA; MeTannyeckas — 1o

NleCcTHMUA; OTKpbITas cagoBas — 140

NecTHUUa; npucTaBHasAs ~ 136

necTHuUa; cbopHaa — 96

NecTHWUUa; cToedyHas ~ 15

NeCTHULA; UenbHomapluesass — 96

NeCTHULA; YepfayHble NeCTHULpBI 112

necTHUUa m3 Nt 96

NecTHULA Kocoypom 63

necTHuua nogmocTen 15

NecTHMLUa ¢ nNsToin 136

NeCTHUYHasA KneTka 97

NeCTHUYHas nowagka 97

NeCTHUYHbIE NoAMOCTH/neca 98

NeCTHUYHbIA map 97

NewlagHasa naMTka 46

nelaHblii KameHb 46

nnseHa 98

NMH3006pasHas NHeBMaTM4YecKas KOHCTPYK-
uma 114

JHWS: 6asucHas penepHas Hynesas ~ 132

JMHWS; 0CeBas CPeAHAst - IECTHUYHOrO Map-
wa 73

JIMHWA; NoJoLWBeHHasA ~ 132



JMHAA

JMHVS; X040Bas ~ NecTHUUbI 73

NMHMA pasgena Kpbiwm u hacaga 41

NIMHKpYCT 98

NINHONEYM;CTeHOBON ~ 98

NMpoo6pasHbIA Tennoe raaTymk 60

NnCT; AbiMoBas Tpy6a M3 CTanbHOK ~a 10

JINCT, KOHbKOBbI ~ 138

INC3; KPOBeNbHbIN ~ 46

JINCT; NOAKNALOYHbIA ~ 136

JINCT; NON U3 MeTaN/IMYecKoro ~a 1o

JINCT; NPUMbIKAIOLLMIA K CTEHE BOMIHUCTbIN ~
43

NINCT; pa3BefEHHbIN MeTanmdecknii - 141

nncT; yrnosoii ~ 123

nmcToBas Talika ¢ 6apawikom 127, 131

nmcToBas rugpousonsaumsa 95

NIMCTOBas rMApPoMU30NALMA C NPOKNaaKoli 13
CTEKNOTKaHu 151

NMCTOBas rUAPOM30NALMSA C TeKCTUNbHOM
npoknagkoni 143

nuctosasa Kposns 50

«JIHT3Ka»; banka ~ 135

nUTbIV Non 111

nndr-cnab 56

nmunHa 26

JINYMHKa; NoBOPOTHaA ~ 53

noboBasn focKa 68

NoByLWKa(-A3bI40K) 27

NoXKoBas BepcTa 57

NoXKoBas Knagka 57

NOXKOoBaa HapyxXHas Bepcta 57

NOXKOBas nepe.saska 49

NOXKOBbIV Kupnuy 57

NOXKOBbIV pag 57

NOXKOBbIV cnoli 57

NOXOK 57

NIOMaHbI y4acToK fbIMOBON Tpy6bl 77

nonatka 98

noToK 40

NOTOK; BOLOCOOPHBIN ~ ANS KPbILLN C BHYT-
peHHUM BOL00TBOAOM 94

NOTOK; CAMBHON ~ Ha Kpblwe 142

nyymHa 122

NIIOK 4NS 04nCTKN 143

NOK 415 OYUCTKY [bIMOBOI Tpy6bl 78

M

MarHesvasibHas nogrotoska 98
MarHesvasbHoe ocHoBaHue 98
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MHOrOC/IoMHas

MarHesvasibHbI 6eCLLIOBHbIA Non 98

MaT HU3 Kasi 3alLllénika 98

MasaHue 100

MazaHo4Has cTeHa 114

MasyTHasa (oTonuTenbHas)neyb 108

MasiopasMepHasi NnepekpbITUs 56

MaHAcapfHas ABYLUAT poBas Kpbllla 99

MaHcapAHasi KpbiLla 99

Mapkusa 75

MakynaTypa 13

MaKynaTypHble o6om 13

MapL 97

MapLLl; IeBOCTOPOHHUI ~ NeCcTHULbI 19

MapLL; SIECTHUYHBIA ~ 97

MapLL; NPaBOCTOPOHHWIA — NECTHULbI 73

MapLL SeCTHALbI 97

MacTuKa; XuiKasa — 54

MaTepyHcKas (nony)neTns 106

MaToBasi NOBEPXHOCTb MOIMPOBAHHOK Kam-
HAA 52

MaToBOMONMPOBaHHAA MOBEPXHOCTb KaMHS
52

Mayspnar 122

MauyToBble neca 16

MEeXAYMNIHTHas pellétka 117

MeXAyaTaKHOe MepeKpbITUe 55

MeXKBaprupHas cTeHa 152

MesieHue 89

Me/IKO3a/10)KeNHbIV (hyHAAMEHT 124

Me/IKO3epHUCTas MocbInkKa 63

Me/IKOMO3anyHbIiA non 83

MeTaiInyeckass apmMaTtypa 131, 153

MeTa/IINyecKast KpoBns 50

MeTa/IINYecKast NecTHULA 10

MeTa/lINyeckast packnagka 150

MeTa/l/INyecKast CBA3b 50

MeTannyeckast Qosbl a 12

MeTa/IIMYECKUIA; MON U3 MeTasl/INYecKoto
nmcTa 10

MeTa/IINYecKoe coefiHeHMe 50

MeTO/, CTPOUTENLCTBA U3 NEFKNX KOHCT PYK-
Lmii 6

MEeTPOBble KO3/1bl 83

MeXaHUYeCKU HanpsbkéHHas mhi Kasi 060/104-
Ka 116

MELLIOK; CaXKeBblii — 85

MHOrOKaMepHbIi npotunb 146

MHOropsifioBas KUpnnyHasa Knagka 146

MHOIOPS0Bast CTeHa W13 NPUPOLHOI0 KaMHs
120

MHoOrocnoliHasa 6anka 118, 146. 155



MHOrOC/IoVHas

MH ocnoliHa« cTeHoBas naHenb 119

MLLUM »YTO/IbHAasA [BYCKaTHas Kpblwa 124

MO3auyHasA KaMeHHas knagka 126

Mo3an4HbIli napke! 103

MO3an4HbIli non 83

MO3aM4HbIi MON U3 KPOLLUEK MeTNaxCKux
Kepamuyeckux naut 147

MOKpoe coefnHeHne 103

MOHONNTHAsA KOHCTPYKUMS 111

MOHONWTHas 06/unuoBka 103

MOHONUTHasA cTeHa 103

MOHO/IUTHOE NOKPbITHe (hacaga 103

MOHOMMTHbIVA non 103

MOHT&XXHbIe MOAMOCTY C KOHCTPYKLMEA HOX-
Huy, 109

MOHTUpyemasi neperopogka 131

MOpeHue 111

MopeHue; ABoiHoe ~ 81

MOCKWTHasA ceTka 133

MOCT; BUCSUMiA ~ 58

MOCT ninkoein 136

MOCTUK 73

mocToBast 73

Mpamop; UCKYCCTBEHHbIA ~ 105

Mycopo3alLMTHaa peLléTka BOJOMPUEMHON
BOPOHKM 98

mycoponposog 130

MSArKoe MOKpbIT e 91

H

Habpocok 33

HaBec 38

HaBeC; YA/MHEHHbIN — 41

HaBec OT conHua 105

HaBecka 11

HaBeCKa; WapHupHasa ~ 31

HaBecHas cTeHa 58

HaBecHOW nepennéT 55

HaBVHYeHHas oKoBKa 117

Harenb 27, 128

HarefbHoe COefiMHeHVe 66

HarosioBHUK 46

HarosIoBHUK [bIMOBOW rpybbl 77

HafiroN0BOK Kopobkmn 144

HafE&XHOCTb; 3aMOK 60nblueli HaaéXHOCTN
24

HaflyBHasi obosiovka 116

HaxxMmMka 108

HaXXUMHasn pyyka 82
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HacTun

HakaT 56, 152

HakaTHUK 152

HaKaTbIBaKOLLMECA XKanto3n U3 NonoTHa 62

HaknafKa; npsMas — Bnongepesa 34

Haknagka; yrnosasa ~ 123

Haknagka ABEPHOro 3amKa 10

Haknagka Ans HaBecHOro 3amka 91

Haknagka-kno4vesmHa 90

HaknagHas npocTynb W3 WCKYCCTBEHHOrO
KamHa 104

HaknagHol 3amoK ¢ 3y6om 53

HaK/IOHHbIE cTponuna 34

HaK/OHHbIA NPOroH 34

HaKMOHHbI cToN6 34

HakJ/IoHsiemMas cTBopka 25

HakpanseHve 115

HanMBHOM 6eCLUOBHbIV NON 111

Ha/IMYHVK 26

HamasblBaHWe 1 HaTMpKa napketa 114

HamaTblBaroLLmecs xanosm 119

Hamér; nepBbli — 12

HamblnBaHve 127

HaHeceHWe Ba/INKOM 66

HaHeceHve nactbl 115

HaHeceHue NnéHku 92

HaHeceHWe TEKCTYPHOr0 pUCYHKa MoA fepeBo
42

HaHeCcéHHbIN Mo3anyHbIl non 141

HanpasnstLan peiika 156

Hape3saHHbIA WTUPT 66

Hapeska; BUHTOBasA — 29

HapPOXXHWK, OMUPAtOLLMIACS Ha Yr10BYIO CTPO-
nuabHyto Hory 30

HapyXHas KanuTasibHasa cteHa 90

Hapy>xHas kopobka 90

HapyXHas Hecylaa cteHa 90

Hapy>xHas 06nu1uoBka 49

HapyXHas oTgenka 152

Hapy>kHas WTyKaTypka 125, 152

HapyXHblIli MeTanMYecKuii 3aTeMHHTeNb 90

Hapy>kHblIli NOJOKOHHMK 87

HacnamBaHue HacnoeHue 119

MNacnoHHoe CT POMNWo €O CpefHei onopoit 35

HaCTeHHbIN XEnob 114

HaCTeHHbI NOACTPONWUAbHBIN BpyC 122

Hac3un 112

HacTun; gowartbii ~ 112

HacTwn; NONOBON — 112

HacTun; NPO(UANPOBaHHBIA (CTaNbHOW) ~
46

HacTun; YépHbIn ~ 152



Hactun 265

HacTun nogmocTeii/necos 103

HaCTUN UT KOMOTbIX AOCOK 152

HacToslbHaa onanybka 17

HaCbIMHOWN rpyHT 49

HaTépTas WTyKaTypka 33

HaTupaHue 20

HaTupaHue cTeH 43

HaTarneBawowas 3aknénka 71

HaTs KHas KOHycoBas raiika ¢ runb3oin 29

HaTSHKHONM YNNOTHUTENbHbIN Npounb 52

HaxnécTka 92

HaTenbHaa peiika 150

HaTeNbHUK 58

He60NbLLION CO0PHbIN 3NeMEHT NepeKpbITUSA C
TepMou30ALMel U3 MOPUCTOr0 KamHS 88

HEBEHTW/IMPOBaHHAsA Kpbilla 100

HeAoCTYMHasA ANA XOXAEHMSA NNoCKas Kpbl-
wa 106

He3aK/leeHHOoe CTEK/IAHHOE MOKpbITue 137

He3anosiHeHHbIN Wwos 108

HeobnMLOBaHHasA NOBEPXHOCTL 6eToHa 107

HeOoLUTYKaTypeHHas MoBepPXHOCTb GeToHa
107

HenoaBWXHas >kansuiiHaa peluéTka 53

HenonHasa ctponunbHas epma 30

HenpepbIBHOE NJacTMacCcoBOe MOKPbITHe 51

HenpepbIBHbINA (JIEHTOUHBIN) thyHAaMeHT 123

HenpoBeTPVBaeMbIVi BO3AYLUHBIN cnoin 129

Hecylan cteHa 56, 131

HHXXHerofBecHasa cTBopKa 25

HUDKHWUIA CNOWA LUTYKATYPKU 12

HWXHAS Kpbllwka 159

HWXHSISE YacTb KOpPoOKK 144

Huwa 43

HULIA, OKOHHasa ~ 9

HOT &; MOACT ponuibHas ~ 128

HOT &; MPOMEXYTo4YHas cTponuibHas ~ 128

Hora; cTponunbHas ~ 127

HOra;yrnoBas CTponuibHas ~ pasxenobka
154

HOra; yKOCHas yrnosas cTponuibHas — 38

HOCOK; BOAOKane/bHbIi/ BOAOCUBHBIA ~
157

Hynesast MHUA 132

O

obBsaska 143
06Bsi3Ka; BepTUKanbHas 6okoBas — 127
00BsA3Ka; OKOHHaA ~ 10

00/MLIOBKA

obgenka; gowartasa ~ 32

o6exunpusaHve 161

06e3p>xaBUHBaHME 121

06UTbIN (4BEPHOI) CTBOP 75

obneruéHHas nocTpolika 87

06N1L0BKa; fepeBAHHas — 41

06/11ML0BKa; gowatas ~ 93

06nuuoBKa; m3pasyosas — 30

06/1ML0BKa; KaMeHHass ~ 85

06MULI0BKA; KMPNMYHAs — C NOCNeAyoLLeit
Knagkoi 149

06/11ML0BKa; KMUCMNOT OCTONKass — CTeHbl 123

06/11ML0BKa; MOHONMMTHas ~ 103

06N1L0BKa; HapyxHasa ~ 49

061U1LI0BKA; 0fHOBPEMEHHO YNOXEHHasA 3aK-
nafgHaa kvpnnyHas — 35

06NUL0BKA; NPHCNOHHAA KupnuyHasa ~ 149

06nu1L0BKa; peeyHas ~ 93

06nuLoBKa; cbopHaa ~ 38

06/11ML0BKa; CTeKNssHHas — 150

06N1L0BKa; LITYYHass — 86

06NM1LI0BKa fiepeBAHHbIMU MauTamMn 134

06/11L0BKa Xénoba 28

06n1L0BKa M3 rnasypoBaHHbIX Kepamuyec-
KUX NAUTOK 100

06N1L0BKa U3 [EKOPaTMBHbLIX MeTannnyec-
KWUX IMCTOB 23

06N1LOBKA M3 pacyfieHEHHbIX MeTannyec-
Kux nuctos 134

06/11LI0BKA UCKYCCTBEHHbLIM KaMHEM Ha Mec-
Te 66

06nu1L0BKa KadenbHbIMM nanTkamm 30

06/11L0BKa KTMHKepoM 84

06NM1L0BKa NnacTMaccoBbiM Kadenem 104

06NM1L0BKa CO0PHBIM MCKYCCTBEHHbIM KaM-
Hem 38

06nuLoBKa cTeH(bl) 43

06/1ML,0BKa CTEHbI U3 MENKON Mo3anku 83

06/11ML,0BKa CTeH M3 impoi paHuTa 116

06NM1LI0BKa CTeH U3 TeppakoTbl 141

06N1LOBKA CTEHbl KaMEHHbIMU NAUTaMK 86

06n1LoBKa CTeH(bl) KepaMUYeCcKUMWU MNAuUT-
Kamu 85

06/1ML0BKa CTeHbI niacTmaccamu 104

06/11L0BKa Teppauuo-naMTamm 141

06NULI0BKa Y30p4aToli MO3anKol 102

06N1LIOBKA YNOXEHHas B CeTKy 64

06N1LIOBKa YNOXKEHHAs NepeBA3KONA 88

06nuL0BKa hacasia M3 ecT ecT BEHHOr0 KaMHsi
140

06/1ML,0BKa 3ManeBbIiM CTek/IoM 160



06/MLI0BOYHaAA 266

06/MLIOBOYHAs KafKa W3 ecTeCTBEHHOro
KamHsA 140

0611ML0OBOYHAA KnafKa 13 TECAaHHOK KaMHS
44

06/1ML0BOYHAs LWITYyKaTypKa 69

06/1MLOBOYHbIA 6eTOH 93

obmaska 100

obmaska; rnuHaHas ~ 123

obmMasblBaHWe 100

o6on 137

06oun; makynaTypHble ~ 13

o6orima 106

0060/104Ka; BHELLHAA ~ 78

060/104Ka; MeXaHUYeCKU HarnpsbkéHHas MsAr-
Kasa ~ 116

060/04Ka; HagyBHas ~ 116

o6onoyka 6etoHa 87

060/104HbI 6eTOH 87

o6pabo3aHHas MOBEPXHOCTb UCKYCCTBEH-
HOro/6eTOHHOro0 KamHsi 104

06paboTaHHbI  N1UeBOl Ccoli  6eTOHHOro
KamHA 104

o6paboTka; npeaBapuTesibHas — MOBePX-
HocTun 49

06paboTKa NoBepxHOCTH 49

obpaboTka MOBEPXHOCTW [epeBa oOnavBa-
Hvem 42

06paboTka «nog wyby» 140

o6pasoBaHuWe; NN0THOe — LIBOB 133

o6pasoBaHne rnAPOU30AALMOHHbBIX 131160B
132

o6pa3oBaHVie KPOMKY Yr/10B KaAMEeHHO MOK-
pbITVS 86

o6pasoBaHue NNEHKN Sz

o6pasoBaHmMe NOBEPXHOCTY (CbIPOT 0) 6eToHa
49

obpasoBaHue (hacaga M3 KAPNUYHOA KNafKu
107

obpasoBaHue LWIBOB 67

obpamsieHvie; OKOHHOe ~ 10

obpaTHas Kpbliwa 54

06pe3 cTeHbl 128

obpeLueTnHa 46

o6peLéTka 46, 129

06peLléTKa; KOHbKoBas — 37

o6peLLIeYEHHAA KPOBSA M3 IMCTOBOV cTanm 93

06pbI3r 111

06pbI3rvBaHmne 57

06pbI3rvBaHme KaMeHHbIM MOpPOLLIKOM 87

06TécaHHas NoBepxXHOCTb KamHs 19

06TsHKKa 155

OKHO

obLIMBKa 24, 66

06LwMBKa KOpobku 144

06LIMBKa MeTanIn4yecKuMmn nuctamm 50

06wmBKa cTeH(bl) 43

06LUMBKa CTeHbl pe3aHHbIMW/KONOTbIMMN
KamHaMmu 152

o6LwmBHan pelika 135

06LIMBOYHasA peiika 24

06beAVHEHHAA KOHCTPYKLUMSA KPbILLX/MOKPbI-
™A 56

06beAMHEHHAA NOBECHAs U HATAXHAsA KOHCT-
pykuus 35

06bEMHBbIV anemeHT 140

OrHesasi 3ac/ioHKa 148

OrHeornopHas asepb 148

orHenperpaxJgjarowian creHa 149

OrHenperpaxgatouiee nepekpbitve 149

OrHenperpaxgatoLLiee npeaasepue 148

orpaga 79

orpaxgatoLias creHa 65

orpaxgeHue 79

orpaxgeHune NeCTHNUYHOM NoLWwanKy oT necT-
HUYHOI MPOCTPaHCTBA 110

ofleXa; BepXHAs — NOKpbITUA 85

OAHOBPEMEHHO YNOXeHHasn/3aKnagHas Kvp-
nnyHas obnunuoska 35

0AHOBPEMEHHO YIOXEHHAas KUpNnYyHas 06/1u-
LoBkKa 35

OfHOKamepHbIA npotunb 35

ofHOCKaTHasA Kpblwa 48

0AHOCNOMHas pynoHHas kposns 35

0HOCNOWHOe NMCTOBOE MOKPbITUE KPoBAW 35

0HOCTOeYHan cTponuabHas tepma 35

OAHOLLAXTHasA BEHTUNAUMOHHaA Tpy6a 34

OfJHOLLaxTHasa neyb 34

odyBaHuWe aspoT padom 33

OwnKoc-Kpbiwa 108

OKMCNeHVe; aHoaHoe — 16

OKJeeHHbI NapKeTHbIN non 118

oKneika 118

OKHO 9

OKHO; BeepoobpasHoe — 49

OKHO; ABOIMHOe — 80

OKHO; nnactmaccoBoe — 104

OKHO; pasfBwkHoe ~ 145

OKHO; cnyxoBoe ~ 142

OKHO; COeiUHUTENbHBIN 60NT OKHa 9

OKHO Haf, Bepbio 49

OKHO C pa3fBWXHON'3a4BWXHON CTBOPKOM
145

OKHO C pa3fBWKHbIMW nepennétamun 145



OKHO

OKoBKa 154, 155

OKOBKa;BMyCKHas ~ 20

OKOBKa; Bpe3Has ~ 13
OKOBKa;3aBMBoOYHasa — 23

OKOBKa; 3anopHas ~ 37, 159

OKOBKa; HaBWHYeHHasa ~ 117

OKOBKa; nepefswikHas ~ 145
OKOBKa;MpUBMHYeHHan - 117

OKOBKa; MpLU BOX/1EHHasA ~ 118
OKOBKa; NpoTuBogeicTBytolan — 37
OKOBKa; yfepxmsatowias ~ 83

OKOBKa; yropHas ~ 37

OKOHHas 3aBépTka 9

OKOHHas Kopobka 10

OKOHHasi Kopobka 13 Tpana 112
OKOHHas kopobka u3 Tpana ¢ obLumBkon 115
OKOHHas Huwa 9

OKOHHas 06BfA3Ka/pama 10

OKOHHasA peLUéTKa 22

OKOHHOe 06bpamsneHmne 1o

OKOHHbI KOCSIK 144

OKOHHbI 0TKOC 10

OKOHHbI napaneT 9

OKOHHbI nepennét 9, 10

OKOHHbI NepennéT; nnacTmaccoBblii ~ 104
OKOHHbI Npuéop 10

OKOHHbIi Npoém 44

OKOHHbI CTBOP 10

OKOHYaTe/NIbHO LUAM(OBaHHbIN KaMeHb 52
OKOLLIKO 9

oKpacka 52

OKpacka; akycTuyeckas ~ 11
OoKpacka; 3ak/iountenbHas ~ 46
OoKpacka; KasewHo-kneeeass ~ 76
OKpacka; kneesasd ~ 39

oKpacka rfyTonmHom 62

oKpacka MeTanIM4yecKuMm nuctamm 50
OKpacka MeTa//IMyecKMM MopoLLKomM 50
oKpacka onuakamu 59

oKpacka napketa 114

oKpacka rnog mpamop 99

oKpacoyHasa 6UTymMHasa rugpousonaumsa 24
0Kpaco4Hasa ruapousonaLmsa 100
oKpacoyHas ferteBas rMapovsoNAuns es
oKpalumaHue 52, 100

onannsaHve 94

onanybka 160

onany6ka;rpynnosas — 31

onanybka; KpynHonaHesbHas ~ 105
onanybka; KpynHowmToBas ~ 105
onanybka;HacTonbHas — 17
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oTBEpCTVIE

onany6ka, ocTaroLiasca nocne 6eToHNpoBa-
HWA Ha MecTe 21

onanybka; nogsecHasa ~ 57

onanybka; HoaBMXHas/nogbéMHas/nepecTas-
Has ~ 90

onany6ka; ckonb3awas — 31

onanybka;cTaumMoHapHaa ~ 21

onanybka;TyHHeNbHaa — 12

onanybka; wmurosas — 134

onanybka KpbIln NepekpbITUs 46

onanybkKa ¢ NPOCTPaHCTBEHHbLIMMW 3/1EMEHT a-
Mn 140

onanybka TSHKENON KOHCTpyKumn 106

onany6kKa-061MUo0BKa 2 1

onany6oyHas noBepxHocTb 160

onupatoLasca ceas 14

oropa 33, 115

onopa fbIMOBOI Tpybbl 77

oriopHas KaHaBka 136

oropHas KOHCTPYKLUMSI KpoBan 63

oriopHas nauta 136

oriopHas csas 14

oriopHas cTeHa 136

ornopHble neca 14

OMOpPHBINA Bpyc 122

OMOPHBIA KopoTbIw 153

onopHbI nas/yctyn 136

onpoKuaplBaroLmiica cTeop 25

onyLUeHHasAs KOHCTPYKUMSA KpoBan 125

0CeBast /IMHUA NeCTHUYHOro Maplia 73

OCHOBaHMe 12

OCHOBaHWe; golijaToe —46

OCHOBaHWe; mMarHesnanbHoe — 98

OCHOBaHWe; cBaliHoe — 26

OCHOBaHWe; CMN/IOLLIHOe JOLLATOe ~ 46

0CHOBaHMWe AbIMOBOI TPYy6bl 85

OCHOBaHWe Koprnyca 159

OCHOBaHMWe KpOB/N 46

OCHOBHasA cTponu/bHas thepma 56

OCTEK/IeHne 150

0OCTeKNeHue; aBoliHoe — 81

OCTEK/IeHWe; TennoHenpoHuLaemoe — 70

0CTekNeHne 6e3 3aMasku 137

0CTeK/IEHNEe C NMOMOLLbIO 3amasky 137

OCTeK/IeHMe cTeknonakeTamu 81

ocTekNéHHasA cTeHa 151

OCTEK/EHHbIN CTBOP 150

oT6MBKa 95

0T60PTOBAHHAsA KPOMKa 22

0T6OPTOBKA 22

0TBepCTUE; AbIMOOTBOAHOE ~ 60



OTBEPCTVE

0TBEPCTUE; 3anmpaemoe >an3uniiHoe ~ 159

0TBEpPCTUE; MNIETEHOE BEHTUNALMOHHOE ~ 54

0TBepCTUe B CTeHe 44

oTBepCTUE AN1A ouncTku 143

0TBEpPCTUE ANSA OUUCTKM [bIMOBOI TPY6bl 78

0TBepCTUE AbIMOBOM TPy6bl 59

0TBOJ, AbIMOBOW TPYy6bI 77

0Trn6 KPOMKM 22

0TAefNKa; anmasoLnngosanbHas acagHas
~ 63

OT/eNKa; KamMeHHo-peeyHast — 86

oTfleNKa; HapyxHasa — 152

0T[eNKa; NeckocTpyliHaa ~ 69

oTAenka; pomboBugHas gacagHas ~ 63

oTAenoYHas LWTyKaTypka acaga 69

OTAENOYUHbIN cnoit 152

OT AYLUHWK Ana AbiMa 60

oTécaHHasi NOBEPXHOCTb KamHsa 19

OTKMAHasA netnsa 23

OTKMAHOM 6on T 130

OTKMAHOW cTBOp 23

OTKWAHble CTaBHU 21

OTKOC; OKOHHbIA ~ 10

OTKOCbI Mpoéma B CTeHe 76

OTKpbIBaeMbIi nepennéT/cT Bop 48

OTKpbIBaTe b AUCTaHLMOHHOK YNpaB/eHust
138

OTKpbITas nectHmua 140

OTKpbITas cTpouTesibHasA cuctema 108

oTime 158

oT/iMBMHa 40

oTNMBHas focka 40

oTMeT 82

OTHOC AbIMOBOW rpy6bl 77

0TpOCTOK 144

0TPY6OK CTPOMUABHOW 3aTSXKKU 88

0TpbIB OT WabnoHa 48

oTTsKKa 83

OTLUNNOBAHHBIA KaMeHb 30

ohaKTypeHHasi NMOBEPXHOCTb UCKYCCTBEHHO-
m 6eTOHHOI KaMHa 104

04MCTKA; NecKocTpyiHasa ~ 69

OUNCTKA; XMMUYecKast — C/losi Kpacku 52

M

nas 40, 70

nas; onopHbIA ~ 136

nas B Knagke cTeHbl 43

nasoBoe YepennyHoe MOKpbITVe 69
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repeBsiska

nasoBblii foLlaTbIli BKNagpiw 69

nasopeeyHas Kopobka 70

nakeT [OCOK 112

nany6Has focka 138

nany6HbIn non 64

naHens 73

naHesb; flekopaTuBHasa cTpouTe/ibHas — 132

naHesb; KupnnyHas ~ 139

naHenb; KOpbITOO6pasHas — MepeKpbITUS
139

naHesb; KpoBenbHasa — 142

naHesb; KpynH(opasmepH)as — 105

naHenb; manaa ~ 83

naHenb; mMasopasmepHas - nepekpbITUA 56

naHenb; MHOrocnoliHas cteHoBas ~ 119

naHesnb; cTeHoBas — 44

naHens Kosnosa 85

naHeslb Neperopojok 134

naHenb NepekpbITUA 56

naHesnb NepeKpbITUSA ¢ KPYTAbIMU MyCTOT aMn
87

naHenb Tvna caHaBmY 130

napaneTt 101

napaner ; OKOHHbIA ~ 9

napaneTHast CTeHKa 101

napket 114

napkeT; fowatblii ~ 94

napKeT; Mo3auuHbIi ~ 103

napkeT; wurosoii ~ 112, 134

napkeT B BUAe NepenneTéHHbIX NeHT 54

napkeTt B énKy 65

napkeT B LUaXMaTHOM Mopsigke 122

napkeTHbli non 114

NapKeTHbI Mon B énKy 65

napKeTHbI non Ha acthanbte 16

napKeTHbI Non Ha nogknagkax 13

NapKeTHbI MOM C PUCYHKOM LUAXMaTHOM
[OCKMN 122

Napon30NANNOHHBIN croii 113

napoHenpoH1Laemblii cnoin 113

naTpy6ok 59

naTpy6oK; BEHTUNALMOHHBI — CcTosKa 28

nasHHaa rugpousonauma 55

nenbBepu3anusa ¢ NMOMOLLbI0 FOPSYEro, Cxa-
TOoro Bosgyxa 55

nepessiska 138

nepess3ka; KpectoBas ~ 78

nepess3Ka; /loXKKoBass ~ 49

nepesBsska; 00bIKHOBEHHAs OAHOPOAHAA ~
80

nepessska; npogosibHas ~ 70



repeBsiska

nepeBsi3ka; npoctas KupnuyHaa ~ 36

nepess3ka; UenHas ~ 80

neperopogka 1Sy

neperopojka; KapkacHass — 154

neperopoAka; MoHTupyemas ~ 131

rneperopogka; nepectasHas ~ 17

rneperopogka; nauMTHaa ~ 134

neperopofKa; camoHecyLlas ~ 111

neperopogka; c6opHo-pasbopHas ~ 131

nepessmkHan KnénaHb/okoBka 145

nepeABMKHasA MONOTHAHaA LiTopa 83

nepefBuKHbIe neca 62

nepekpbITye 17, 55

nepekpbITUE; 6anoUHO-6104HOE — 22

nepekpbITUe ~6anoyHoe ~

nepekpbITUe; KpecTbsiHCKoe ~ 116

rnepekpbITYe; MeXayaTaxHoe — 55

rnepekpbITUE; OrHenperpaxgpatolee ~ 149

nepeKpbITUE -»pPebpucToe —

nepekpbIThe; (C60PHO-MOHOMMTHOE) YacTo-
pebpucroe ~ 125

rnepekpbITYe; YepjayHoe — 111, 159

nepeKpbITYe; LUKMNOYHOe 6asiouHoe ~ 28

nepeKpbITUE U3 NOPUCTOrO KaMHS 88

nepeKpbITUE M3 NYCTOTENbIX KaMHei 21, 72

nepekpbITME M3 CTaslbHbIX WK X/6 6anoK ¢
BK/1afblLLaMm 22

nepekpbITUe NO 6asiKaM C HaKaToM 22

nepekpbITVE C FAYXUMKN bankamm 152

nepemblyka 130, 159

nepemMblyka 159

nepemblyka; 6anoyHan ~ 144

nepemblyka Kopobku 144

nepennéT; 3afBMKHON — 145

nepennéT; HaBecHoW ~ 55

nepennéT; —»OKOHHbIA —

nepennéT; oTKpbIBaeMblli ~ 48

nepennéT; pasaBvKHON — 145

nepennéT; CTBOPHbI - 55

nepennéT, OTKPbIBAIOLLMIACA BHYTPb/HAPYXy
48

nepensieTéHHbIe CKaTbl CXOASALLMECS 20

nepensoT BopoT 44

nepepa6oTaHHasi NOBEPXHOCTb KaMHs 50

nepeceyeHue Briosgepesa 47, 78

nepectaBHas onanybka 90

repect aBHasA neperopogka 17

nepexof; S-o6pasHblli ~ OT BOPOHKM K
BOJOCTOYHON Tpy6e 66

nepexofjHoe 3BeHO K BOAOCTOYHON Tpy6e 22

nepexofHoe KosieHo 81
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neyb

nepuna 8s

nepnvToBas wWTykatypka 115

NecKoCTpyiHaa oTaenka 69

NecKOCTPyMHas oUnCTKa 69

netim 113

netna 113

neTnsa; BpesHas ~ 23

neTns; BblKUgHas — 84

neTnsi; ABepHas (HaBecHas) ~ 11

neTns; ANMHHaa — 70

neTns; sanopHas — 37

neTns; KancynbHas — 106

neTnsA; KpecToBasa ABepHas ~ 78

neTnsA; mMaTepuHcKaa — 106

neTnsa; oTKMAHaa ~ 23

neTns; nonyLapHupHas ~ 32

neTnsA; nonyLwapHUpHas cbémHas - 81

neTns; NPoTUBOAENCTBYIOWAA ~ 37

neTnsa; NpyXvWHHas — 125

neTns; pasbémMHasa ABepHas — 81

neTns; pasbéMHas WapHNpHas ~ C BbIHUMa-
IOLNMCS CTEPXKHEM 32

neTns; pblyaxHas ~ 39

netns; ckpbitaa ~ 119

neTns; yrnopas — 133

neTns; yrnogas nNAatoBas — 122

neTns; ynopHasa ~ 37

neTns; wapHupHas ~ 31

neTns; wWrnpToBas — 28

neTnsa 4nsa orcrérvBaHusa 8l

netnsa 3amka 91

NeTNs ¢ KPYrnibIM CTEPXKHEM 28

neyHan ABepua/aBepka 148

neyHas cuctema 74

neyHas CUCTeMa BPEMEHHOIO OTOMNEHNA 72

neyHas CUCTeMa HemnpepbIBHON TOMKMW 54

neyHas cucTeMa MepuoaMYecKoro AencTams
72

neyHas Tpyb6a 59

neub; 6apabaHHas — 32

neyb; AByxXwlaTtHas ~ 79

neyb;xenesHaa ~ 1s4

newwb -»n3pasuoBas ~

neub; n3pasuosas/KadenbHas — 30

neyb; KaesibHas —Cco CMeLlaHHbIM/KOMOU-
HWPOBaHHbLIM OTOMMeHNeM 155

neyb; KonbLeBas ~ 75

neyb; MasyTHasa (OTonUTeNnbHasa) ~ 108

neyb; ofHOLIaXTHaa — 34

neyb; TEPMOKOKCOBas ~ 141

neyb; 3/1eKT puyecKas uspasuoas — 157



neub 270

neyb «MpnaHAcKol» cucTembl 72

neyb Ha mMasyTHom Tonnumee 108

neyb-KOMOHKa 110

neLLexofHbIN MOCTUK 73

nunbyatas Kpbiwa 59

nupamMuganbHasa Kpbiwa 123

nnasaowwmii non 149

nnakvposka 116

nnamexop 92

nnaH NOKpbITUSA/KPOBNH 45

nnaHka 154

nnaHka;sanopHas ~ 159

nnaHka pyyku 82

nnacTuHa; UoKonbHasa ~ 91

nnacTuH(K)a-Bknagbiw 95

NNacTUHKA; an3niiHaa ~ 160

NNacTnHKa; 3aKMMHas ~ 18 ctekna 151

nnacTnHKa; npegoxpaHuTtenibHaa ~ 159

naacTuHKa;coegnHNTeNbHaa — 138

nnacTMH4aTas KOHCTpyKuus 96

nnacTMH4YaTas LUNoHka 138

nnacTmaccoBas AMCNEPCUOHHAs rUApPou3o-
nauma 104

nnacTMaccoBoe OKHo 104

N1acTMaccoBbli OKOHHbIM NepennéTt 104

nnacTmaccoBblii non 104

nnéHka; KonnougHas — 52

nnéHka; noBepxHocTHas — 78

nnéHouHass rmapomnsonsauus 65

nneTéHka, Bucayan ~ 58

nneTéHOe BEHTMNALMOHHOE O0TBepcTue 54

n/1eyo; 3aKpenutenbHoe — 82

navHTYC 43, 128

nnuTa; eKopaTuBHas cTpouTenbHaa — 132

NAnMTa; KameHHass ~ Ana [opoxek 143

nauTa; KposesibHas — 142

nauTa; KpynHonaHesnbHas ~ 105

nnuta; manas ~ 83

nnuTa; onopHas — 136

nnuTa; nogknagHaa — 13

nnuTa; nogknagHas BonHuctas ~ 13

nauTa; Non U3 MeTNaxCcKux/KepaMHUecKmnx
nauT 12

nauTa; crtonapHas ~ 17

nnuta; yHgameHTHas ~ 136

nanTa Ans KyXoHHOW neykn 56

nanTa nepekpbITUs 56

nnuTKa; acb(ect)ouemMeHTHas Kpaesas 18

NAnTKa; KoHueBas — 155

NNnTKa; newagHas ~ 46

nnuTHas neperopogka 134

MOBEPXHOCTb

(NNMTOYHOE MOKPbLITUE C BO3AYLUHbLIM 3a30-
pom) 94

NAUTOYHbIV KaMeHHbIV non 44

M/IH304YHbINV non 12, 37

NAUTOYHbIN (PyHAaMeHT 95

M/INTOYHbIA LEMEHTHbIV non 25

nnockas Kposns Kpbiwa 92

N70CKas OKOHHasa peLuéTKa 22

naocKas cysasnbfa 120

N10CKOe MOKpbITNE 92

MI0CKOCTb Kpbilun 143

MI0CKOCTb HULLK 76

MI0CKOCTb MOKPbITUA 143

nnoTHas cTeHa 147

NNOTHUYHaA KopobKa 10

NNOTHUYHaA ckoba 10

NAOTHWYHOE COEAVHEHUE 10

NAOTHUYHBIV non 161

nnoTHoe obpa3oBaHue WBoB 133

naowanka; necTHMuHaa — 97

NHeBMaTNYecKas KOHCTPyKumsa 116

NHeBMOKapKacHoe Coopy>keHue 147

nobenka; N3BeCTKOBasA — 102

nobenka M3BeCTKOBbIM TECTOM 102

M-06pa3HbIii Npodunb 74

NOBEPXHOCTHasA NnéHKa 78

NOBEPXHOCTb; rpy6o HaTécaHHas ~ 33

NoBepPXHOCTb; rpybo obpaboTaHHasA [O/I0TOM
~ KaMmHs 33

NoBepPXHOCTb; rpy6o obpaboTaHHas — KaMm-
HA 105

NoBepXHOCTb; rpy6o wnndgosaHHas ~ 33

NOBEPXHOCTb; XeNobKoBas ~ KaMHS 122

NOBEPXHOCTb; 3aCrporaH(H)as NpoayBHasa ~
KamHA 33

MNOBEPXHOCTb; 3epHUCTas KameHHass ~ 130

NOBEPXHOCTb; KaMeHHas — B XKefobKax 120

NoBepXHOCTb; MaToBasi — MONMPOBAHHOIO
KamHsa 52

NoBePXHOCTb; MaTOBONO/AMPOBaHHAsA ~
KamHsa 52

noBepxXHOCTb; 06TécaHHasa ~ KamHa 19

NOBEPXHOCTb; onajsly6oyHas — 160

NnoBepxXHOCTb; nepepaboTaHHas ~ kaMmHs 50

NoBEPXHOCTb; pacnunéHHas - KamHsa 59

NOBEPXHOCTb; pebpuctas ~ KamHsa 24

NOBEPXHOCTb; CTpOraH(H)as npogyBHas —
KamHsa 33

NoBEPXHOCTb; TOHKO 06paboTaHHas Ao0no-
TOM ~ KaMHs 52

noBepxHOCTb; (hnéposad ~ 53



NnoBepPXHOCTh 271

NoBePXHOCTb; LWANGoBaHHAA ~ KamHs 30

MNOBEPXHOCTb AN X0XAeHWUs 73

NOBEPXHOCTb KaMHS 86

NoBEPXHOCTb KaMHs, ob6paboTaHHas Lapan-
Kol 33

NoBEPXHOCTb KaMHs, 06paboTaHHas ckapne-
nem 120

NoBepPXHOCTb KaMHs, 0bpe3aHHas aimasom
63

NOBEPXHOCTb KpbIln 143

MNOBEPXHOCTb OTOMN/IEHNs 60

NOBEPXHOCTb MOKPbITUA 143

NOBEPXHOCTb CbIporo 6etoHa 107

NOBEPXHOCTb LUTYKATypKuW, 0bpaboTaHHas
KenbMoW 74

noBoJOK ANnsA oTBoga 158

NoBOPOTHasA INYNHKa 53

NOBOPOTHbIV LUNUHraneT ¢ Kpoukom 55, 121

noroH 159

nog6anoyHnk 153

noggefeHne 3gaHuna 11

noggefeHune yHaameHTa 11

noagec; perynvpyembliii ~ 14

rnoABecka; perynvpyemas — 14

nopBecHasi 6anka 58

rnofiBecHasAs KOHCTPYKLUmMA 58

rnofiBecHast Kpbiwa 57

noaBecHast onanybka 57

nofBecHas CTeKNAHHasA KOHCTpyKuusa 57

nofBecHON énob 58

nogBecHol noTonok 15

nofiBvXHas, KatasibHasA peluétka 62

nogswkHas onanybka 90

MnoABWXHbIE Neca 62

NOArOTOBUTENbHbIWA CMON LUTYKaTYpPKM 12

NOAroToBKa; 6eToHHas — 13, 131

NoAroToBKa; marHesnanbHas — 98

NnoAroToBKa MnoBepxHoCTN 49

noggep>xusatoLyme neca 14

noaknagka 12

noaknagka, nogepXxmeatoLias cTekno 151

HoAKNafKa-rmnb3a 71

nogknagka Kopobku 143

noaknagka oTBOAHONM Tpybbl 28

nofknagka nog crekno 150

nofgknagHaa BonHUcTasa nauta 13

nogknagHaa nauta 13

nofKnagoyHas Kopobka 21

NOAKNAA0UHbIN nnucT 136

nogkoc 18, 33, 52, 69, 87

NOA/I0XKEHHbIE CKaTbl CXOAALLMECA 11

noKpbITHe

NOA/IOXKEHHbIA Pa3Xenobok 11

NOANOKOTHUK 87

nogmora 53

nogmoctu 14, 103

nogmMoCTW; ABYXPSiAHbIE NeCTHUYHble — 80

NOAMOCTW; KOHCOMbHbIE NeCTHUYHble — 85

nogMoCTU; Nérkue ~ 8

NoAMOCTW; NECTHUYHbIE — 98

NOAMOCTWN; MOHTaXHble - C KOHCTPYKLMei
HOXHUL, 109

nogmMoCTW; pamHble Tpy6yaTble — 79

NnoAmMoCTU; CABOEHHble ~ 81

nogmoctu 18

NOAMOCTN; TsKENble CTpouTeNbHble ~ 106

nogmoctkn 103

MOAMOCTKWN; KOHCO/IbHble ~ 82

nogHora 136

MNoAHOXKa; fAepeBsHHas — 60

NOJOKOHHasA cTeHKa 9

MOAOKOHHUK 9

NOJOKOHHUK; Hapy>XHbIA — 87

rnojoLBeHHas nHus 132

nognvipaxve 33

MnoAnieEMHNK apku 32

noanopka 33

nogcuctema 15

nogctasbl 18

nofcTponuibHasa Hora 128

NOACTPONUAbHBIN 6pyc/nporoH 136

NOACTYNEHOK 68

NoACTYyNeHb NeCTHULbI 68

nogywka 114

noflylika; fepeBsHHaa ~ 60, 107

noaxeaTt 3faHus 11

noaxeat yHAaMeHTa 11

NoALUMBKA; BCTaBKa C MOALLUMBKON 24

noALLUMNBKa; CTBOP/CTBOPKA C MOALUMBKON 25

noALLINBHAsA HaBecHas cTeHa 13

noALLIMBHaA cTeHa-3aBeca 13

nogbeémMHas onany6ka 90

nogbEMHbIe Xansun 119

nogbémHble neca 50

nosonota 16

nokpacka 52

noKpacka; KucnotocToikas — 123

nokpacka Temnepoii 139

NOKPOBHbINA coi 46

nokpbITHe 23. 45, 142

MOKPbITYE; aHOLHOE 3aluTHoe ~ 16

NOKPbITHE; acbecToLLeMEHT HOe KOPOHHOE ~
18



noKpbITHE

NnoKpbITYe; acbecToLeMeHTHoe ~ (hacaja
18

NMoKpbITKe; 6GecnpepbiBHOE — MeTannyec-
KUX NeHT 51

MoKpbITVE; BEHrepckoe ~ 99

NOKPbITWE; FNHOBUTHOE ~ nofa 1o

NoKpbITUE —» ABOVHOE........ —

NOKPbITYE; ABYXCMOWHOE - MONa, o TOBOE K
MOHTaxy 130

NOKPbITYE; fePEBAHHO-LIEMEHTHOe ~ 134

MoKpbITYe; AnaroHasibHoe — 17

NoKpbITVE; eanHNYHoe ~ 35

MOKpbITYE; XecTAHoe ~ 50

MOKpPbITYE; 3aK/IeeHHOe CTEK/IAHHOe ~ 137

MOKpPbITYE; 3aKNIOUNTENbHOE ~ 46

NOKPbITKE; 3alUMTHOe 6e30HHOe ~ 154

MoKpbITYE; KaMeHHoe ~ 85

MNoKpbI3ne; KapToHHoe — 50

MOKpbITYE; KaTOAHOE 3aliMTHOe ~ 76

NOKpbI3ne; KUCNOTOCTOMKOE NaacTMaccoBoe
~ 123

NnoKpbI3ne; kosposoe — 133

NOKpbI3Ve -»KPOBe/IbHOe ~

NoKpbI3ne; KpotoLee ~ 46

noKpbI3ne; MOHONN3 Hoe — chacaga 103

MoKpbITHe; MArkoe — 91

MOKpPbITYE; He3aK/1eeHHOE CTeKNsAHHOoe ~ 137

NOKPbITWE; HenpepbIBHOE N1acTMaccoBoe ~
51

NOKPbITWE; OAHOC/OMHOE NNCTOBOE ~ KPOB-
35

MOKpPbITWE; Ma3oBoe YepenuyHoe — 69

MOKpbITUE; MI0CKOe — 92

MOKPbITUE; NPWXaToe CTeKNsAHHoe ~ 137

NMoKpbITWE; pPebpucToe nnacTuHyaToe — 24

NoKpbI3ne; peeyHoe BUTYMHOe NMCTOBOE ~
93

NnoKpbITVe; pybepougHoe ~ C rpaBuiiHON
Me/NIKO3epPHUCTON MOCLINKOW 76

NOKPbITVE; PY/IOHHOE ~ C AerTeBOi 3ama-
3Kkoli 134

NOKPbITYE; cucTeMa NOKPbITUSA 23

MoKpbITYe; cnaHuesoe ~ 140

MOKpPbITYE; COBMELLEHHOE ~ 100. 106

MNoKpbI3une; cTeknsAHHoe ~ 151

MoKpbI3ne; CTponuibHoe — 128

NoKpbI3ve -»TeHTOBOE ~

NOKPbITYE; YTENNEHHOE — 100

MoKpbITYe; YepernuyHoe ~ 30

NoKpbI3ve -»yeLlyiiyaTtoe —

MoKpbI3ve BUCAYero Tuna 57
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non

NOKpPbITME BOMIHUCTbIMW AncTamu 71

NOKPbITWE M3 acbecToLeMeHTHOro mMudepa 18

NoKpbITUE M3 ac6ecTOLEeMEHTHbIX BOJIHUC-
ThiX NAnt 18

NoOKpbITUE M3 acbecToLeMEHTHbIX N1cToB 18

NnoKpbITUE N3 BUTYMOKap3oHa 24

NOKPbITUE M3 FNa3ypoBaHHOIO KMprnmya 100

NOKpPbI3VE U3 rNasypoBaHHbIX Kepamuyec-
KUX MIMTOK 100

NOKpPbI3VE N3 KINHKEPHOro Kupnuya 84

(NOKpbITME M3 Nexalunx acbecToLeMeHTHbIX
NPAMOYroNbHbIX NANTOK) 47

noKpbITUE 13 pybepompa 24

NOKpbITUE M3 YelllyiiyaToro mudepa 64

NoKpbI3ve KapHusa 114

MoKpbIT He KapToHaMmn 50

MoKpbITWe KpoBn 142

NOKpPbITUE TMCTOBOI KPOBE/IbHOM CcTanbio 50

NOKpbI3Ne, MeTaNN3MPOBaHHOE pacnblie-
Huem 51

MOKpbI3Ve NOAOKOHHUKA 9

NoKpbI3ne nona 112

NOKPbITUE MOMa C MPOMEXYTOUHBIM U30N5-
LIMOHHBIM CNoeM U3 neHonnacta 114

MoKpbITUE MO NporoHam 129

nokpbITUE Mo thepmam 89

NOKpbITUE NPONINPOBAHHBLIM CTEKIOM 72

NOKpbI3ve CTeHbl 43

MOKPbITUE TONbI 76

noKpbITUe hacaga 13 anemeHToB 37

non 112

non; 6ecnycToTHbIi — 68

nos; GecLUoBHbI — 68, 118

non; rnagkuii 6eToHHbIN ~ 124

Mos; rAVHOBUTHBLINA ~ 156

non; AeKopaTUBHbIA MO3aUYHbIA ~ 102

non; fiepeBsHHbIA — U3 TOpLEBbLIX JOCOK 25

non; gowatblii ~ 32

non; 3BYKOM30MALUMOHHbIN ~ 97

Mon; KaMeHHbIn ~ 87, 140

non; KUpNuuHbIA ~ 139

Mo/, KUCNOTOCTOMKNIA ~ 123

non; KAMHKepHbIN — 84

non; KMHKEPHbIA Kepamuyeckuii ~ 78

non; KoBpoBbIN — 133

non; kopab6enbHbI ~ 64

Mon; KCUNONTOBbIN — 98

non; NMUTbIA ~ 111

Mon; MarHesvanbHbIi 6ecLLoBHbIA — 98

Mo/, MeNKOMo3anyHbii ~ 83

Mo/, Mo3aunyHblii ~ 83



non 273

non; Mo3aunyHbIA ~ 1) KpoLleK MeTnaxcKux/
Kepamnyecknx naut 147

Nnon; MOHOMUTHbLIA ~ 103

MoN; HAMBHOM 6eCLUOBHbIA ~ 111

MON; HaHECEHHbIA MoTanuubii ~ 141

non; OK/eeHbl NapkeTHbIA — 118

non; nanybHbii ~ 64

non -»napKeTHbIi ~

non; nnaeawwmin ~ 149

non; nnacTmaccoBblii ~ 104

non; NAUTOYHbIA ~ 12, 37

MoA; NJINTOUHBIA KaMeHHbI ~ 44

non; NAUTOYHbIA LEMEHTHbIN ~ 23

Mon; NAOTHUYHbIA ~ 161

non; NPOMbILNEHHbIA ~ 72

non; pesvHoBbIA ~ 62

non; pelléTyamini — 117

non; cbopHbIn ~ 37

non; cABOEHHbI ~ 81

Mnon; chnsowHon ~ 68

non;cyxom ~ 131

non; Ténnbin ~ 100

non; reppasuToBbli ~ 141

non; ymepeHHo Ténnbii ~ 101

non; XonofHblii ~ 68

non; uexoson -~ 72

non; LWBeACKUA ~ 126

MoA; LMNaKNéBaHHbIA ~ 123

non; LWUMNyHTOBOM fowaTtubiii ~ 64

nos; LMUTOBOW NapKeTHbI ~ 134

non vt 6a3anibTOBOM KpOLIKM 19

non UT AepeBsHHbIX KybuKoB 42

rnon UT eCTECTBEHHOro KaMHsA 140

oM UT XKeNe3Horo cuinkata 134

rnon u3 KameHHbIX nant 86

nos UT KBajpaTHOro KamHs 84

non UT KepamMU4ecKux mamtT

rnon ut nnHoneyma 98

non Ut MeTasi/iMyeckoro nmcra 10

non UT MeTNaxckux naut 12

rnon UT MO3an4HbIX MIMTOK 141

non ut nnaHok 32

non WT NAnUT «KepamuT» 78

rnon UT NPUPOAHOro KamHA 140

non v3 TeppasnToBbIX MANTOK 141

Mo/ U3 LEeMEHTHbIX MAUTOK 23

nosn-koeép 133

non, NorfowaloLWmin waroeble ygapbl 97

non Teppauuo 141

non yepgaka ut kupnuya 111

nonas 3aknénka 31

18 Mdiszaki értelmez6 szotéar 40.

noAcoK

nonsyyasa apka 66

(nonvmepHaa pynoHHas ruapovsonaums 6et
macTuku) 97

nonuposaHue 31

nonuposka 31

nonutypa 116

NonoBMHKa; NpofonbHasa 46

nonoBsol Hactmn 112

nonoca; rmgpousonsaumoHHas ~ cseca 40

nonoca; rmapovsonaumMoHHas — wynua 109

NnonoTHo; aBepHoe — 11

NoNOTHAHaA LwTopa

nonyeanbmas fiByckaTHas Kpbliwa 109

nonysasibMoBas Kpbiwa 109

nonysaHaeecHasi CTeHa 47

nonynetnsa 48

nonyneTns; KancynbHas/MaTepuHcKas ~
106

nonyneTns; yrnosas ~ 133

nonyneTns; wtugToBas ~ 75

nonyckar 47

nonyckaTtHasi Kpbiwa 48

nosnycTeopka 48

nonyLwapHupHas netnsa 32

nonyLuapH1pHas cbémHas netnsa 8l

nonywmnuosas Kpbiwa 109

NOMeLLEHHbIN B onany6Ky TnemeHT, obpasy-
OLWMIA NoBepXHOCTb 87

nomocT; pa6oumii ~ 103

norepeynHa 78

nonepeyvHas 3agBuxka 79

nonepeyHas 3apybka 78

nonepeyHasa Kpbiwa 79

norepeyHbIin hoHapb 67

nopoi 91

NopoTanoNHeHHbIV 3aWmTHbIN cnoli 117

noptan 116

nocTUIKa MenKMMm rpasviem 63

noctporika 39

noctpoiika; nérkas/obner4yéHmnaa — 87

nocTpoiika; camaHHass ~ 153

nocblinaHne rneckom 69

nocbInkKa; MenkKosepHuctas ~ 63

nocbinkKa Menkum rpasuem 63

nocbIinka neckom 69

noTanHon BUHT 66

NOTO/OK; aKyCTUYeCKWn HabopHbIA — 11

NOTONOK; MoaBecHon — 15

nosic ceoga 24

nosicHoin cTeop 67

nosicok 113



npaBoBpaLLatoLLii

npaBoBpaLlaloLLMiA ABepHOW cTBOP 73

NpaBOCTOPOHHUI MapLL fIeCTHULbI 73

npeaBapuTenbHasi 06paboTka MoBEPXHOCTYH
49

npeaAsepue; orHenperpaxjatotee ~ 148

npefoxpaHnTenibHas Kpblwka 155

npefoxpaHuTesibHasa nnactuHka 159

npefoxXpaHnTeNbHbIN 3aMOK 24

npeccoBaHHbI KameHb 147

npuéop 131, 154

npuéop; BNyckHo ~ 20

npuéop; BpesHon ~ 23

npuéop; aBepHon ~ 11

npuéop; 3aBMBOYHLIA ~ 23

npueop; OKOHHbIN ~ 10

npuéop; NPUTBOXAEHHBLI — 118

NpUBMHYEeHHasA OKoBKa 117

npviea3biBaHne 67

npureoXaéHHas oxkoska 118

NPUrBOXAEHHBIA Npubop 118

npugaHue CTpPyKTypbl AepeBa 42

npuvxatoe CTEK/ISSHHOe MOKpbITUe 137

npukonaymeaHue; (NPoTNBO)BeTPOBOE ~ 157

NpVMbIKaHve Kposnu 43

NPUMbIKAIOLLWIA K CTeHe BOMHUCTbIN INCT 43

NPUMbIKAIOLLNIA Yronok 43

NPUWC/OHHAasA KMpNu4yHas 06muoBka 149

npucrocobneHne 415 3allgNKMBaHUsA Bepeit
1

npucTasHas necTHUUa 136

npucTynka 64

npuTBOpHan peiika 150

nputosoka 76

nNpuTyNneHHas i paHb Kpomka 145

NPUTSHKHOW WinuHraneT 121

npuvLIBapToBHasA flocka 82

NPULLINUAEHHBIA KoBEP 149

npobka; fepeBaHHaA ~ 36

npobka; mspasuosas ~ 30

NpoBeTPUBaEMbI BO3AYLUHbIA cnoit 130

nporoH 129

NPOroH; BePTUKa/IbHLIA ~ 14

NpOroH; Kocoli ~ 34

NPOroH; nexxaunin ~ 47

NPOroH; HaKMOHHbIA ~ 34

NPOroH; NOACTPONWUAbHbIN ~ 136

NPOroH; NPOMEXYTOUHbIN cpeaHui 89

nporoHbl 129

npogonbHasa nepessiska 70

npojosnibHas nosoBuHKa 46

npogosnbHasa cBasb 70
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npojonbHoe coefiHeHNe BHaKNagKy 145

NnpojonbHOe cpaliyBaHne 145

Npoém; ABepHon ~ 44

NPO&M; OKOHHbIN ~ 44

nNpoém B rnepeKpbITUN 55

Npoém B CTeHe 44

npoém ans asepeit 44

Npoém Kopobkun 144

npoknagka 21, 138

NPOMeXyTo4Has CTponuabHas Hora 128

NpoMexyToyHas (cTponusbHas) depma 101

NPoOMeXxXyTo4Hble cTponuna 101

NPOMEXYTOUHbIA Kapkac 152

NPOMEXYTOYHbIA NPOroH 89

NPOMBILLIIEHHBIA Non 72

npopesHoit 3amoK rpebHem 108

npoceeT B cepefuHe 110

npocBeT Mexay Mapluamun 110

npocras Wrykarypka 124

npocTteHoK 115

MpocToe LUMMNoBoe coefnHeHne 101

npocTon wmn 101

NpoCcTpPaHCTBO; Tormo4yHoe ~ 149

NPOCTPaHCTBO NIECTHUYHOW KNeTku 110

npoctyns 73

NpPOCTyNb; HaKNafHast ~ W13 UCKYCCTBEHHOIO
KaMHs 104

npoTMBoBeTpoBasA KHonka 129, 157

npo3 nBoBerposas ckoba 157

NpoTMBOBETPOBOE MpUKonavmeaHue 157

NPOTMBOBETPOBOW rBO34b KPOK 156

NPOTVBOBETPOBOW KPHOYOK 9

NpoTUBOAeNCTBYOWAs apmaTypa/oKoBKa/
netna 37

NPOTHBOKMUCNOTHAA mn3onaumsa 124

NpoT uBoMnoXxapHasa Asepb 149

npoTuBonoXapHasa ceTka 149

npoTusonoXapHasa cTeHa 148, 149

NpoT HBOLLIE/TIOYHAs n3onaumsa 124

npoyLUMHa Kopobku 144

npogmAMpoBaHHbIiA (CTanbHON) HacTun 46

npocunb; BeTpoBoli ~ 157

npognb; MHOroKamepHbIi ~ 146

Npognb; HATSAXXHON YNNOTHUTENbHbIA ~ 52

npogmnb; 0OgHOKamepHbIA ~ 35

npocmnb; M-06pasHbli 74

npothunb; WNANoobpasHbli ~ 74

npocunb 60pTa/KPOMKN Kpbiwn 143

npotunb (4NA) KPOMKU CTyneHn 38

npotunb ANA Kposenb 46

NPYy>XMHHas rainka 121
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Npy>XMHHasA netna 125

NPY>XMHHbBIN LUNHLL aneT 121

npsamasi Haknagka sriongepesa 34

npsiMoli 3amok 34

npsIMoii CTbiK 34

npsAMol Wwmn 101

NPSIMOYro/bHbIV (CBETOBO) (hOHapb 102

NPSIMOYronbHbIA hoHapb 93

nycTas KOHCTPYKUMS Kpbiwn 150

nycrotenas creHa 95

nyctoTenas cTeHa C BbIBETPUBaAHWEM Ha
tacag 130

NycTOTeNbIA cTeHOBOW 610K 160

nycToTHasA cTteHa 95

NATOBbIN KameHb 153

NATOBbIN Kvpnny 153

P

Pabuu; KoHcTpyKuma —a 117

pa6oTa; TayanbHo-cnecapHas ~ 129

pasBefiéHHas fepeBsHHas 6anka ¢ Konoja-
Mu/nsarylikamm 141

pa3BefgHHbIV MeT annmyeckuini nuct 141

pasaBmkHasa asepb 145

pasgBmKHas (CknagHas) pewwéTtka 109

pa3fBkHoe OKHO 145

pasfBuKHON CTBop/nepennéT 145

pasgenuTenbHas cTeH(K)a 152

pasgenka nog mpamop 99

pasfenbHas cTeH(K)a 152

pa3xenobok 153

pa3keno6oK; MOANOKEHHbIN ~ 11

paxenobouHoecTponuno 154

pa3mep BuepHe 107

pasmep ¢ npunyckom 107

pasmepbl HULLIK B CTeHe 76

paspesHas Talika 95

paspyLLeHKe CBA3YIOLLEro B C/I0AX MOKPacKu

pasbEéMHas aBepHas netns 8l

pasbéMHas LapH1pHas NeTA C BbIHUMAIOLL-
MMCS CTePXKHEM 32

pama; OKOHHasi ~ 10

pama; py4yka OKOHHOl pambl 9

pama; LUHypoBasi — f/151 Pa3sMeTKM 3aHus
161

pama 1 Kpbllla Ko/ioAua 11

pama HuLLN CTeHbl 76

pamHble Tpy6yaTble nogmocTu/neca 79

18*

pebpo

packnagka; metannundeckas ~ 150

packnHKa 82

packoc 33, 52, 78

packoc; BeT posoli ~ 157

packpblBaloLas Taika 131

packpblBaroLas Taiika ¢ 6apawikom 131

packpbliBatoLLmiica cTeop 48

pacKpbITble CKaTbl CXOAALLMECS 20

pacnanybka 84

pacnépTtas fepeBsiHHas 6anka ¢ Konogamu/
narywkavy 141

pacnHnénHasi NoBepxXHOCTb KamHs 59

pacnonoxeHuve LUBOB Bpasbexky 67

pacnopka 21, 52, 138

pacnopka; rosioBHas ~ 46

pacnopka; 3akpenurenbHas ~ 82

pacnopka; (ppuKUMOHHas OKOHHas — 33

pacnopka BeTpoBoi cBsisu 130

pacnopku; BeTposble ~ 130

pacrnopHast rHNb3a/BTyNKa 134

pacnopHblii 6onT/gro6ens 29

pacnbiiieHve 133

pacnblieHne; aneKTpocTaTmyeckoe — 37

pacnbl/sieH/e € MOMOLLbIO FOPSAYEro, CXXaTot
Bo3fyxa 55

pacnbliieHHass NMeHONoNnypeTaHoBasi KpbiLla
116

paccTosiHue Mexay 6ankammn 138

paccTosiHMe MeXAy TaBHbIMU OCHOBHbIMU
CTPONWUbHBLIMU (hepmammn 56

paccTosiHWe MeXgy CTPONu/bHbIMK (hepma-
M 127

pacT Bop; ot 6uTymHoro ~a 23

PacTBOPHbIN LIOB 64

pacLBeTka nog mpamop 99

pacLumpsitoLLee CTbIKoBaHWe coefjnHeHne 129

pebpucT an BbleMHas CTeHa 24

pebpurcTas NoBEPXHOCTb KaMHs 24

pebpuctas cTeHa-3aBeca 24

pebpucT 08 NepekpbIT ne 24

pebpucToe MnepeKpbIT Me ¢ 6anoUHbIMK NAnMTa
M 136

pebpucToe NepekpbITUE C NIUTaMM, ONépToe
no KOHTypy 136

pebpucToe NAacTMHYaToe MOKpbITVE 24

pebpo 37

pebpo; rpaBueynoBuTenbHoe ~ 76

pebpo; >kene3obeToHHoe ~ 154

pebpo; pacnpegenutensHoe — 151

pebpo ANs 3afepXKu rpasus 76

pebpo KoHbka 138



PEryrATop

perynatop Taru 71

peeyHast 061mL0BKa 93

peeyHoe 6UTYMHOE IMCTOBOE MOKPbITVE 93

pe3nHoBbIl non 62

pesHas (aepeBsHHAsA) KOHCTPYKLUMSA 156

pesHast noaknagoyHaa Kopobka 156

Pe3HO cnoLwHoN cTBop 156

pesbba; BUHTOBasA ~ 29

pe3bba BUH3a 29

pe3bboBas 3aknénka-Konouka 148

pe3bb0BOI rBO3Ab ANA MHEBMATUYECKOro
nucToneTa 101

pelika; Hanpasnsowas ~ 156

pelika; HallenbHas ~ 68, 150

pelika; obwmBHaa ~ 135

pelika; obumBoYHas — 24

pelika; orpaHuuuTenbHas ~ 150

pelika; npuTtBopHaa ~ 150

pelika; yrnoeas ~ 122

peiika Ansa 3afiepXXKn rpasus 76

pelika Npo3 1B CKOMbXeHMs 31

penbc; Bedylumin ~ 156

penbc iiopoi a 91

penepHas mHuS 132

pewéTka 117

pelwéTKa; BofonpuémHas ~ 98

peLLéTKa; BCTaBHaA ~ 22

peLuéTKa; XKansminHaa — 160

peLéTKa; 3anupaemas xanosminHaa — 159

pelwéTKa; 3anonHuTenbHas ~ 117

pelléTKa; KonocHukoeas — 145, 148

peLléTKa; MexaynamtHaa — 117

peléTKa, MycoposalimMTHas ~ BOAOMNPUEM-
Holi BOPOHKM 98

peLLéTKa; HenoaBvXXHasA Xanto3uinHas ~ 53

peLléTKa; nofBuXKHasA, KaTallbHasa ~ 62

pelwéTka; (Nnockasa) OKOHHasa — 22

pelwéTKa; pasfBmkHasa (cknagHas) — 109

pelléTka; cknagyartaa ~ 109

peLLéTKa; CHerosafepXxmsaroLas ~ 68

pelléTKa; TpoTyapHas ~ 73

pelwéTka 1A BbITUpaHWsA Hor 91

peLLéTKa AN 3ano/HeHNs rNyxoro Kapkaca
117

peluértyaras cteHa 83

peuétyaroe 3arnonHeHne 117

peLuéTyas ble ansn 62

pelétyaTblii non 117

purenb; BepxHUiA ~ 54

purenb; NacTOMKUH — 45

purenb(-3acoB) 120
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purenb CTPONUIbLHOW (hepmbl 146

PUCYHOK 102

PUCYHOK; 6eCKOHeYHbIN — 155

po3eTKa 121

PONNKOBAA LUTOPa U3 [ePeBAHHBLIX peek 62

pom6oBMaHasa thacafHaa oTaenka 63

pocnuck hpecok 57

pocTBepK; 6aslouHbIA ~ 61

py6eponpHas Kpons 24

py6epovaHOe MOKPbITME C TFpaBuiiHol/ men-
KO3epHUCTOM NOcbINKoW 76

pyKosiTKa 53

PYNOHHAsA KpoBNs Ha peiikax 93

pY/fIoHHas KpoBnsi/Kpbiwa 24

PYNIOHHOE MOKPbITME C AErTeBOM 3amasKol
134

PYNOHHBIN KOBEp 139

pycckas gbiMoBas Tpyba 42

pycT(MKa) 121

pycToBKa 67, 121

pyyka 53

pyyKa; Bpaljaowiasca ~ 82

pyyka; -obpasHas ~ 82

pyyKa; ABepHas — 11

pyyKa; HaXumHas ~ 82

pyuyKa;couneHéHHaa ~ 75

pyuka; hanesas - 82

pyyKa; LwapoBasa — 62

pyyka asepu 1l

pyyka Kntova 90

pYyyKa; OKOHHOIM pambl 9

pbiM-60nT 64, 130

pblyar A1 0TBOAA 3allénKu Kawyom 153

pblyaxHasa netna 39

pAg; NOXKOBbIA ~ 57

pag; cBaliHbIi ~ 26

pAg; TbIUKOBbI ~ 89

pag; uenHo ~ 57

pAf, KMPNUYHON Knafku 139

psag iipoi oHoB 129

pag ceain 26

PAA ThIUKOBOV Knagkm 89

C

cafoBas nectHuua 140

CaXeBblli MeLLOK 85

camaHHasi NocTpoiKa, c reHa 153
camoHapesaroLmin BUHi 6oni 111
caMOHecyLLaa neperopogka 111



CaMOHECYLLIVA

CaMOHeCyLLMA apMaTypHbIli KapKac 111

caH6/10K 58

caHfpuk 40, 113, 130

caHWTapHas KabuHa 58

cbopHast BOAONPUEMHAs BOPOHKa 142

cbopHas feTanb Kpbiwmn 142

cbopHasi KOHCTpyKuusi 38

cbopHasi necTHuUa 96

cbopHas obnmuoBKa 38

CBOPHO-MOHONIMTHOE YaCcTOPEBPUCT 0 Nepek-
pbiTne 125

cbopHo-pasbopHas HepeTopofka 131

COOPHbIA 6/10K BOLONPUEMHON BOPOHKMU 142

cbopHbI non 37

cBaliHas cTeHa 26

cBaiiHoe ocHoBaHue 26

CBalHbIN KyCT 26

CBalHbIN pag 26

CBalHbIN PyHAAMEHT 26

cBapka; wwunosas ~27

cBapka iopsayuMMm B0o3ayxom 55

cBapHas ceTKa 66

cBas 26

cBast; BuUcaYas/BbleMHass ~ 93

cBas; onupatolasca ~ 14

cBas; oropHas ~ 14

cBasi; psg cBai 26

cBas-cTolika 14

CBEPT biBaloOLLasAca wropa 38

cBép|bIBatoLmecs xanwsm 71

cBEpTbIBaOLLMICA cTaBeHb 38

csec 40

CBEC; i MAPOM30NALHOHHAA nosoca ~a 40

CBEC -»KapHW3HbIA ~

CBeC; KapTOH KapHu3Horo ~a 128

cBec (rofioBkuM) ctyneHn 107

cBeTOBOW ABop 157

CBETOBOW (hoHapb 49

cBuneBartas TekcTypa 42

cBof 24

cBofYaTas KOHCTPYKLUUS (aepeBSIHHOM) KpoB-
N ¢ pombrYecKoii ceTkol 108

CBS3HON 3/1eMEHT 88

cBA3b; BeTpoBas ~ 130

cBA3b; BnakHas ~ 105

CcBA3b; MeTannmyeckas — 50

CBA3b; NpogosibHas — 70

crubé 22

CABOEHHble nogmocTy 81

CABOEHHbIV KPHOYoK 81

CLBOEHHbIV non 81
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CKOLLEHHOE

cefMMeHTauma 128

cepAueBuHa KOpobku 144

ceTKa; MOCKUTHas ~ 133

ceTKa; npoTmsonoXxapHas — 149

CeTKa; cBapHas ~ 66

ceTka Pabu(T)ua 117

OKMKEHHass MacTuka 54

Cumkap 132

cucTemMa; Tubkas ctpouTenbHas — 108

cuctema; i KpblTas cTpouTenbHasa — 108

cucTema; neyHaa ~ 74

CUCTEMA; MeYHas ~ BPeMEHHO! 0 0ToMNeHUs
72

CUCTEMA; MeYHass — HenpepbIBHON Tonkn 54

cuUc TeMa; nevHas — nepuoamyecko! o feincT-
BUSA 72

cucTema;cTpouTenbHaa ~ 39

cucTemMa Ansa oteoja Abima 60

cucTemMa NoKpbITMA 23

cucTema nocTpoiikm 39

cucTema cTpouTenbcTea 39

cucTemMa CTPOUTENbCTBA M3 NETKUX KOHCT-
PYKUWiA 86

cucTeMaTnyeckoe cTpouTenbcTeo 119

CKaT; NepenneTéHHble ~bl CXOAALLMECS 20

cKar; noa/oXeHHble ~bl CXOAALUMECH 11

CKaT; pacKpbITble ~bl CXOAALLMECSA 20

CKaT Kpblwwn Kposnn 143

CKBaXKMHa; 3amo4Has — 90

CKBO3HOW LnH 41. 108

CKnagHoli cTeop 65

CKNafHble CraBHU 21

cKnagyaTasa pewé|lka 109

CKNeeHHasn fiepeBsiHHan 6anka 118

CKNeeHHas Kopobka 118

CKMemBaHme (naacTMacc) ¢ MOMOLLbI pacT-
BopuTteneii 34

cKnelika 118

cKnelika; Ténnas — 100

CK/eiiKa; xonofHas ~ 68

ckoba 70, 106

CK06a; NMOTHUYHaA ~ 10

cKoba; npoTHBoBeTpoBasA ~ 157

cKoba;cTpouTenbHas — 10, 14

CK0b6siHble ToBapbl 154

ckoBa 159

cKonb3slas onanybka 31

CKONb3siLLee cKpernneHne 31

CKOMOMHUPOBaHHaA (hopMa KpbILLW 111

CKOLLIEHHasA rpaHb 94

CKOLLEHHOe coefjuHeHWe Brnongepesa 51



CKpervieHve

CKperneHve; suaumoe — 93

CKperineHve; ckonb3siwee ~ 31

cKpennswowwmii 6ont 60

CKpbn as netnsa 119

CKPbITOe 3aKperneHne 135

CKPbITOe KpenseHve 119

CKpbITbIi B KapHW3e BOAOCTOYHbIA XEN06
113

CKPbITbIA BOAOCTOUHbIA/HAC FeHHbIN  KENo6
114

cnaHLeBoe MokpbITve 140

cnesHuk 157

C/IMBHOW NOTOK Ha Kpblile 142

CMIMBHOM Tpan Ha Kpblwe 142

CNoWi; BblpaBHMBaOLLMA ~ 113

CNOA; BblpaBHUBatOLWLMI ~ 6GeToHa 82

CNoW; BSXyLmin ~ 89

CNOM; i HOPOH30NALMOHHBIA ~ 136

CNOM; rMAPOM30IALMOHHBIN/BOLOYMOPHbI
GeTOHHbIA ~ 147

C/OMA; i paBHIAHbIA ~ 63

CNOW; 3aWMUTHBIA GETOHHbIN ~ 154

C/OM; KpOBeNbHbIA ~ 45

CNoW; NOXKOBbIA ~ 57

C/IOM; HenpoBETPVBAEMbI/i BO3AYLUHbIA ~
129

Cnoit; 06pabo i aHHbIW NMLEBON ~ 6eTOHUT o
KaMHA 104

CNOW; OTAeNOYHbI ~ 152

C0A; HapPOHENPOHHLaeMbIIA/Napon30NaLMOH-
Hbild 113

C/OM; MOKPOBHbIN ~ 46

C/NOW; MOPO3anofiHenbIA 3aWmUTHBIA ~ 117

CNOW; NPoBETPUBAEMbIN BO3AYLUHbIA ~ 130

cnoi;cpegHuin ~ 99

C/noli; TennoycTonumsblii ~ 70

CNol; TbIYKOBbIA ~ 89

Cnon; ycunuearolime (YCUNUTeNbHbIE) CMou
4

cnoi; népoBblii ~ 53

CNoN; AgpoBbIA ~ 99

cnoi 6utymHo! 0 paciBopa 23

€Ol ANA BblpaBHMBaHWA faBneHns napa 113

cnoin nmHka 85

€Ol KMPNMUHOW Knagku 139

cnoit (Menkoto) TpaBuH 63

CNYX0BOE OKHO 142

CMETOYHasA fleHTa 51

CMellaHHas Knagka 155

CHel03aepXKmBaroLLan PeLLéT Ka 68

CHMMatoLLasACcsA naknposka 94
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CoBMHEHVE

cobauka 27, 120, 159

COBMELLEHHAA KpbiLlla 100

COBMELLEHHOE MOKPbIT e 100, 106

coefiHeHue 27

COefiHeHWe; aHKep-6onToBoe ~ 146

coefiHeHWe; 6ONTOBOE BMHTOBOE ~ 29

coefiHeHWe; 6oNTOBOE ~ MO TpeHuto 125

CoefiIuHeHVe; reo3feBoe — 129

coeaviHeHue; ABy3y6oBoe ~ Lwwmnom 108

COefIMHeHVE; epeBAHHOe ~ 42

coefiHeHWe; 3abUBHO-B iyN04YHOE BUHEDBOE
~ 23,71

COEfiUHEHME; 3aKUMHOe — 22

COefIHeHVe; 3aK/énoyHoe — 128

coefuHeHMe; 3ybuyaToe KneéHoe ~ 54

COEIUHEHWNE; UHXEHEPHoe ~ 101

COefiUHEHWE; Kancy/bHOe —C COeAVNHUTENb-
HbIM 3/1eMeHTOM 71

COefiHeHVe; KeéHoe — 118

COefIMHeHMe; KOCcoe — BCThbIK 51

COeflMHeHMe; KOCOoe LmnoBoe ~ 51

COefiIHeHVe; MeTanmyeckoe — 50

coefviHeHue; mokpoe — 105

COeiUHEHWNE; HaTe/lbHOe ~ 66

COefiHeHWe; NNOTHUYHOE ~ 10

COefViHeHWe; NPoAo/IbHOe ~ BHakfagky 145

COefjHEHWe; NPOCTOE LUMMOBOE — 101

coefiviHeHuWe; pacluvpsioLee ~ 129

COefiHEHWE; CKOLLEHHOe ~ Bnongepesa 51

coefviHeHWe; cTonsipHoe — 16

COeAVHeHNE -»CTbIKOBOE —

COefiIHeHMe; cyxoe — 127

COefiHEHWE; Yi NOBOE — MOJ HanpshkeHnem
52

COefiHEHWE; Yr/I0BOE LUMMOBOE ~ 122

COefiHEHWe; ynpyroe ~ 121

coefnHeHue; tanbuesoe ~ 70, 85

coefviHeHMe; LWapHupHoe — 31

COefIMHEHMe; LInNoBoe — 28

COefiHEHME; LUMMOBOE ~ C PacKINHKON 36

COEfIHEHUE; LUMOHOYHOE — 22

coefviHeHue; LWNyHToBoE — 16, 72

coefuHeHVe BUIKOA 69

coefiHeHve BHaxNécTky 17

COeAMHEHVe BNPUTBIK BCTbIK 34

CoefHeHVe BpybKoli 92

coeguHeHve B hanbl, 70

COeIMHEHWEe B LUMYHT W rpebeHb 16

COeAIMHEHMEe BLUNYHT C 3annednkamy 153

coeauHeHVie raiikoi ¢ Noape3aHHol 3aTo4YKoM
128



CoBMHeHVE 279

coeavHeHve ipebHem 120

coefuHeHve Tybamu S4

COeJUHEHME KPEHN 10

COejHeHME NaCTOYKMHbIM XBOCTOM 45

COefiMHeHNe Ha reo3gsax 129

COefiIMHeHWe Haknagkamun 67

COEfiUHEHME HA MPU3MATUYECKMX LLMNOHKaxX
65

COefMHEHVE Ha LIMHAPUYECKUX LUMOHKAX 66

COEiIUHEHME Ha LLNOHKaX 22

COefiHMMEHHe, obecrieumBatolLiee avnataumio
32

coefMHeHne(0KNeeHHON)i ngpoutonauum 118

COeAViHeHVe C AbIMOBOW Tpy6oli 77

coefiiHeHVe CKOBOPOAHeM 45

COefiIMHeHMe LIMMnom 28

COEiUHEHME LUMMOM B Npupy6 120

coefMHéHHas Kopobka 35

COefMHEHHBIA cTBOp 35

coeiMHUTENbHAA HNaciuHka 138

coefiHUTENbHasA CTyneHb 96

COeANHUTENbHbIN 60T 60

COeANHUTENbHbIY 60NT OKHa 9

COEAVNHUTENbHBIV 3NEMEHT 88

COEAVNHUTENbHbIA 3MEMEHT C TONKaTesnem
108

COMIOMEHHas Kpblwa 127

coopy>xeHue 39

COOpY>KeHne; HHeBMOKapKacHoe ~ 147

COOpY>KeHue; cTyneHyaToe ~ 97

COMpPsSKeHVe 3aMKOM ¢ 3y6om 53

cocTaBHas fAepeBsHHas 6anka 146, 147

cocTaBHas fiepeBSHHAA Hecyllas KOHCTPYK-
uva 146

COCTaBHaA KOHCTPYKLUMA KPbIWM NOKPbITUA
56

coCTaBHasi HOBECHasA Y LUNPeHTeNNbHasA KOHCT-
pykumsa 35

COCTaBHOW LUMPEHT eNlb 35

COTOHMACT 100

CounieHéHHan pyyka 75

cnapeHHas ABepHas Kopobka 75

CMNapeHHbI COeUHUTENbHBIA 3/1eEMEHT OKOH
80

crnapeHHbIA cTBop 35

cnmpanbHbIii gbimoxog 30

cnnayumBaHne 10, 118

cnnayvBaHve Tybamu 54

CnJowwHas cTeHa 147

CMJ/IOLIHOe JoLaToe 0CHOBaHWe 46

CM/OLLUHON HON 68

CTBOD

cnJiowwHol cTBop 139

CMNJIOLLHOV CTBOP C 06/MLLOBKOW UT ApeBECHO-
BOJIOKHUCTON MAnTbI 96

CMN/OLIHOM CTBOP C 06/IMLOBKOA UT nucta
thaHepb!l 96

CNJIOLWHON (hyHAamMeHT 95

€noco6; iopaunii — pacnbiIMBaHUA 100

€nocob NoKpbITVA NaamepacHbl.TUTeNeM 92

€noco6 NOCTPOMKN MOABEMOM MEepPeKpbITUS
56

€nocob NocTporikn nogbemMoM aTaxa 39

cnoco6 pacnnaBKy CBapo4HOl iopenkon 92

«C» NponNbHBLIA MeTaINIMYECKUIA KPIOK B
CTeHe 27

cpalmBaHve 72

cpaliyBaHue; KoHLeBoe — Bnongepesa 155

cpallvBaHue; npogonbHoe ~ 145

cpaluvBaHve Bnongepesa 145

cpefHepaTMepHas CTeHoBasA naHesnb 89

CpeAHepaTMepHbIi 610K 89

cpefHwiA cnoii 99

cpegHuli NpoToH 89

cpeaHuli cTep)kHeBOM 3aTBOP 89

CPeaHsAs NIMHUA NeCTHUYHOI MapLua 73

cpy6 61

CTaBeHb; OTKMUAHbIe/CKNa4HbIe CTaBHN 2 1

CTaBeHb; CBEpTbIBatoOLLMiAca ~ 38

CTaBeHb; LUTOPHbIE CTaBHu 71

CTa/lb; KpOBe/bHas nuctoBas ~ 46

CTaNbHOW; AbiMoBas Tpy6a MT cTanbHO
nmerta 10

CTaumoHapHas onanybka 21

CTBO/ Mycoponposoga 130

CrBop 11

CTBOP; BEPTUKA/bHBIN pasgBukHoli — 58

CTBOpP; BOCXOAALLE-0TKMAHON ~ 39

CTBOP; Bocxogsawmin ~ 39

Creop; Bpaljatoowumiica ~ 55

CTBOP; BbIHMMaeMbIii ~ 82

CTBOP; IOPHTOHTa/IbHbIW pasgBMdKHOA ~ 158

CTBOP; 3aABWKHOA ~ 145

CTBOP; NeBOBpALLAOLLMIA aBepHO ~ 19

CTBOP; 06MTbINA (aBEpHOIA) ~ 75

CTBOP; OKOHHbIA — 10

CTBOP; OMpoKugbiBaowmincs — 25

CTBOp; OCTEKNEHHbIN — 150

CTBOP; OTKWUAHON ~ 23

CTBOP; OTKpbIBaeMbli — 48

CTBOp; MpaBOBpaLLAlOLLMiA ABepHON — 73

CTBOpP; pasfBMKHON — 145

CTBOp; packpblBatoLimiics — 48
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CTBOP; Pe3Hol cnnowwHol ~ 156

Creop; cknagHon ~ 65

CTBOP; COEANHEHHbI — 35

CTBOp; CnapeHHblIli ~ 35

CTBOP; chnoWwHoN ~ 139

CTBOP; CM/OLIHOM ~ C 06AMLOBKOIA M3 Ape-
BECHOBO/IOKHUCTON NAnTbI 96

CTBOP; CM/OLUHON ~ € 061MLOBKONM U3 NnCTa
thaHepb! 96

CrBOpP CNapeHHoro okHa 35

CTBOP C MOALUMBKONA 25

CTBOp C peLuéTKol BKNagpiwem 117

CTBOPKA; BpaljaloLlasca ~ ss

CTBOPKa; fBepHas — 11

CT BOPKa; 3afBmKHasa — 145

CTBOPKA; HaK/0HAeMas HUKHeHoABecHasa ~
25

CTBOPKA; OKOHHas — 10

CTBOPKA; OTKMAHaa ~ 23

CTBOPKa; WTndToBas ~ 75

CTBOpKa netnn 48

CTBOPKA C MOALLIMBKON 25

CTBOPKA C LUApHMPHOIA Tpybkoli 106

CTBOPHbIA Nepennét 55

CTeKN06eTOHHasA KoHe rpykumus 150

cTeknogepxarens 151

CTekNsHHas 6opogka 150

CTeKNAHHAsA KOHCTPYKUWA 6e3 pamok 79

CTeKNsiHHasA 06/muoBka 150

CTeK/IAHHOE MOKpPbITVe 151

CTeKNSAHHBIM yron 150

cTeHa 42

CTeHa; aHrnuiickas ~ K3 6yTOBbIX KamHel
15

CTeHa; 6peBeHuaTas pybneHas ~ 25

CTeHa; 6pycyatas — 25

cTeHa; 6yToBass ~ 89

CTeHa; BHYTPEHHSAA KanuTasibHas ~ 21

CcTeHa; rMUHoGUTHaA ~ 156

CTeHa; rnmHaHasar 153

CTeHa; 3anofiHeHHast nyctoTenas ~ 83

CTeHa; 3anonHsawowas ~ 83

CTeHa; M3BECTKOBO-LLUNaKoBass — 102

CTeHa; KamMeHHast — C YepefytoLmumncs
psgamun 153

CTeHa;, KanutanbHas ~ 56

CTeHa; KapkacHas népéi opogHas — 154

CTeHa; KOHCTPYKTMBHaA ~ 131

cTeHa; noboBass ~ 90

CTeHa; mMazaHo4Has — 114

CTeHa; MeXKBapT MpHasa — 152

CTeHa

CTeHa; MHoropsigoBas
KaMHs 120

CTeHa; MHorocnoHass ~ 155

CTeHa; MoHoNUTHaa ~ 103

CTeHa; HaBecHaa ~ 58

CTeHa; HapyXHas KanuTanbHas/Hecywaa ~
90

CTeHa; Hecywasa ~ 56, 131

CTeHa; orHenperpaxgatowias — 149

CTeHa; orpaxgjawowas ~ 65

CTeHa; ogHopofHaa ~ 69

CTeHa; ornopHas ~ 136

CTeHa; ocTeKnéHHas — 151

CTeHa; nnoTHasa ~ 147

CTeHa; NoAlWKMBHasA HaBecHaa — 13

CTeHa; nonysaHaBecHasd ~ 47

CTeHa; NpoTuBoOnoXxapHass ~ 148, 149

CTeHa; nycToTenas/nycTtotHas ~ 95

CTeHa; NycToTenas — C BbIBETPMBaAHMEM Ha
thacag 130

CTeHa; pasge(nHTe)nbHas — 152

CTeHa; pebpucTas BbleMHas ~ 24

CTeHa; peluéTyartas — 83

CcTeHa; camaHHaa ~ 153

cTeHa; cBaliHas ~ 26

CTeHa; cniiowHas ~ 147

CTeHa; TepMOoM30oNALMOHHasA ~ 70

cTeHa; TopuoBas ~ 90. 159

CTeHa; (PpoOHTOHHasA ~ 109

CTeHa; YeppayHas ~ 139

CTeHa; WwmMToBas HaBecHas — 134

cTeHa-3aBeca 58

CcTeHa-3aBeca; nogwmsHas — 13

CTeHa-3aBeca; pebpuctaa ~ 24

CTeHa 13 6yTOBOro KamHsi 26

CTeHa U3 ABOMHbIX KamHen 33

CTeHa U3 KUPNWYHbIX KPYrrHbIX 6/10K0B 138

CTeHa M3 HacbINHOro 6eToHa 111

CTeHa M3 0BbIKHOBEHHOF O eCTECTBEHHOT O
KaMHs 89

CTeHa M3 NPMPOAHOr0 KaMHs C YepeaytoLm-
MUCA pAgaMn 120

CTeHa M3 pPAfoBbIX KamHeli 124

CTeHa 13 cTekno6/10KkoB 151

CTeHa 13 cbipua 153

CTeHa 13 Yr 10BbIX KamHeid 33

CTeHa NIECTHUYHON KNEeTKU 110

CTeHa, orpaxkaarowias gbimoxofbl 77

cTeHa Pa6u(T)ua 117

CTeHa C BO3AYLUHOVM NpOCMoikoi 95

CTeHa C BO3AyLUIHbIMKX 3a3opamu 95

— U3 MPUPOAHOTO



CTeHa

CTeHa TONWwMHON 1/2 kmpnnya 49

CTeHa Tpybbl 77

CTeHa MVpPVHOI B OAWMH Kupnnd 36

CTeHKa 42

CTeHKa; 6eTOHHas ~ , ycTpamBaemas B yTKOM
TpaHLee 119

CTeHKa; OpycKoBas HeHecyLan/nofBecHaH
~ 88

CTeHKa; 3amblKawowasa ~ 159

CTeHKa; 3awWmMTHas ~ TuapoHsonsauum 132

CTeHKa; naparneTHas ~ 101

CTeHKa; MOfOKOHHaA — 9

CTeHKa; pasge(nuTe)nbHaa ~ 152

CTeHKa; TopuoBas ~ 159

CTeHHON KaHan 43

CTeHOBasA NnaHenb 44

CTeHOBOE 3arosiHeHue 83

CTeHOBOI 610K 43

CTeHOBOI bpyc 44

CTEHOBOW NMHoNeym 98

CTEHOBOI 3M1eMeHT 43

CTeHbl 42

CTepXeHb 113

CTepXXeHb; Bpalwatowmiica ~ 55

CTepXeHb; 3aABWXHON ~ 145

CTepXeHb; KBafpaTHbIA ~ 82

CTepXKeHb bIMOBON Tpy6bl 77

CTepXeHb iuiinni asieTa 159

cTupaHue 97

CToeyHas nectHuua 15

cTolika 33, 115

cTon6 MO, 115

CTONG; BETBUCTbIA ~ 10

CTON6; HAKMOHHbIA — 34

cTon6osoli/cTon6uatblii hyHAamMeHT 116

cTonapHaa navra 17

CTONIIPHOE CcoefuHeHVe 16

CTOMOPHbIV BUHT 66

CTOYHbIN XEnob 40

CTporaHas NpOAyBHas MOBEPXHOCTb KaMHs
33

CTpoeHMe napketa 114

CTpoeHue 39

cTpouTenbHas fetanb 39

CcTpouTe/sibHasA 3aTshkKa 14

CTpoUTeNbHasA KOHCTYKUmA 39

cTpouTenbHas cuctema 39

cTpouTenbHas ckoba 10, 14

CT pouTefibHble neca 14

CTPOUTENbHbIE S1eca NX MeTa/lIMYECKNX TPY6
50

CTyTeHbKa

CTPOUTENIbCTBO; cucTemartmnyeckoe ~ 119

CTPOMTENLCTBO C MPUMEHEHVEM O6MeryéH-
HbIX KOHCTPYKLWI 86

cTponuna 45, 128, 129

CTpONWNa; Kocble/HakNOHHble — 34

CTponuna; NPoOMeXyTouHble ~ 101

cTponuna ¢ nogkocamu 19

cTponunvHa 128

CTPONWAO; BUCAYME CTpoNuna ¢ ABymsi 6a6-
Kamu 80

CTPONWNO; BUCALLME CTPOMMUAA C 04HON 6ab-
Koli 35

CTponuno; rosioBHoe — 38

CT PONW/IO; HACMOHHOe ~ CO CPefHeit onopoi
35

cTponuno; pa3xenoboyHoe ~ 154

cToponuno; yceyéHHoe ~ 30

cTponunbHan benbruiickas gepma 81

CTPOHWNbHaA Bpy6ka 69

CTPOMUbHasA 3aTsAXKa 88

CTPONUIbHAsA KOHCT pyKums 45

CT POHW/IbHAA KOHCTPYKLMS C UpPOi OHaMH
129

CTponunbHas Kpblwa 128

CT POHUSIbHAA noi @ 127

cTponunbHas TpeyronbHas epma 81

cTponunbHas depma 45, 127, 129

cTporunbHass epma ¢ ABOMHBLIMU HaK/I0H-
HbIMW cTponunamun 79

cTponunbHasa tepma ¢ purenem 146

CTPONW/bHOE MOKPbITHE 128

CT ponunbHbIA 6pyc 127

CTyneHyaTas W paba 97

CTyneH4yaToe coopyxeHue 97

CTyneHyaTbln yHAamMeHT 97

cTyneHb 97

CTyMeHb; BepxHAss ~ Maplia 41

CTyreHb; BXOAHaa ~ 72

CTyMNeHb; BXOAHAA - JleCTHULbI 37

CTyNeHb; ronoBKa cTyrneHu 96

CTyneHb; 3abexHaa ~ 71

CTyMeHb; KaMeHHast ~
YeHust 36

CTyMeHb; KAUMHOO6pasHas (necTHM4YHasa) ~
36

CTyMeHb; CoeanHUTeNIbHaA — 96

CTYNeHb; TPeyronbHas (necTHuyHasa) - 36

CTyneHb; (pusosasd — 72

CTYNeHb NeCTHWLbI KBaApaTHOro npogunis
147

CTyMNeHbKa /1eCTHUYHOro Mapiua 41

TPeyrosibHoro ce-



CTbIK

CTbIK 72

CTbIK; KanéBo4Hbln ~ 36

CTbIK; Kocoli ~ 51

CTbIK; MOHTaXHbIli ~ 37

CTbIK; npsmoli — 34

CTbIK C FHE340M H wunom 28
CTbIKOBaHWe; paclumpsioLee ~ 129
CTbIKOBOE COefiHeHMe 72
CTbIKOBOE COeAMHeHNe BMNpUTbIK 34
CTSDKKA; LleMeHTHas ~

CTSDKHOE KO/MbLO 22

cyBasnbfa 145, 159

cyxaa KamMeHHas Knagka 26

cyxas wtykartypka 127

CyX0e coefinHeHue 127

cyxoit non 131

cxBaTka 54

CXBaTKa; AmaroHanbHas gowatas ~ 78
cuenHasa Tara 158

cyvLlaHune ctupaHvem 97

cblpoii 6eToH 107

T

TayanbHo-cnecapHas pa6ota 129

TeKCTypa; cBunesataa ~ 42

TeKCTypHas WTyKaTtypka 143

Teno AbIMOBOV TPy6bl 77

TemnepaTypHbIi LWoB 3a3op 32

TeHTOBOE MOKpbITUe 116

TEHTOBOE NOKPbITME Ha NHEBMOAPKaX BbICO-
KOro faBneHuns 147

Ténnas Kpblwa 100

Ténnas ckneika 100

TennoHenpoH1LaemMoe ocTekeHne 70
TeNnnooTAaTUMK (; NMpoobpasHbIin ~) 60

Tennoyc i ouHBbLIN cnoit 70

TENNbIA NoN 100

TEPMOKOKOKCOBas neyb 141

TepMOU30NALMOHHAsA cTeHa 70

TEPMOM30NALMA U3 KaMbILLOBOM NanTbl 105

TEPMOU30IALMA 13 MOPUCTBIX NANT 88

Teppasut 141

TeppasHTOoBbIN non 141

Teppacosas rugpovsonaumsa 139

Teppauuo 141

TécaHblli kameHb 19

TeTmBa 116

TKaHbli KoBép 133

TOBapbl; CKObAHble — 154
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TonesbIli reo3gb 115

TOJIb; KPOBE/bHbIA — 46

TOHKO 06paboT aHHasA J0/10TOM MOBEPXHOCTb
KamHsa 52

TOMOYHOE MPOCT paHCTBO 149

TOpeL, CTeHb! 44

TopuoBas cTeH(K)a 159

TOYeUHbIA (hyHAamMeHT 116

TpaHchepTHOe 30/10TO 12

Tpan; CMBHOW - Ha Kpblwe 142

TpacdapeT 121

TpeyronbHas (eCTHNYHasA) CTyneHb 36

TpeyronbHasa tepma 36

TpeyronbHbIli (cBeTOBOI) (hoHapb 67

TpéxcTponunbHasa depma 65

TPOCTHWMKOBasA Kpbliwa 105

TTPOCTHKKOBas WTyKaTypka 105

TpoTyap 73

TpoTyapHasa peLuéTka 73

rpy6a -»BeHTUNALMOHHAA -

Tpy6a; BEHTUNALMOHHAA -
Ha/loM 101

Tpy6a; BEHTUNALMOHHbIE - H BOPOHKA CTOSA-
Ka 28

Tpyba; BofocTOUHasAs ~ 94

Tpy6a; BOPOT HVK [bIMOBON Tpy6bl 77

Tpy6a; BbITSXKHAA BEHTUNAUMOHHas ~ 113

Tpyba; BblkNafka o0TBOAHONM Tpy6bl 28

Tpyba; fAbimoBas — 77

Tpyb6a; AbIMOBass — U3 CTa/lbHOIO NNCTA 10

Tpyb6a; AbiMOBast Ha KOTOPYI MOXHO
3anectb 99

Tpyb6a; KaHan AbIMOBON TpyObl 59

Tpy6a; KMpnuMuHas gbimoBas — 42

Tpy6a; KONNeKTop AbIMOBOW TPy6bl 63

Tpy6a; 0AHOLIAaXTHasA BEHTUMIALMOHHASA ~ 34

Tpyba; neyHas — 59

rpy6a; nofknagka oTBOAHOW TPy6bl 28

Tpyba; pycckas fbimoBas ~ 42

TpybKa; 3KOHOMWYHasa abiMoBas ~ 135

Tpy6a-nofcraska; Bof00TBOAHAA — 14

Tpyba-HOACT aBKa; BOPOHKa BOAOOTBOAHON
Tpy6bl-noacTaBky 14

Tpy6uaT ble (MHBEHT apHble) neca 31

TyMaH; KpacouHbllii ~ 51

TYHHe/bHasi onanybka 12

Tbl4HOBas BepcTa 89

TbluKOBas Knagka 89

ThIYKOBbIA Kvpnny 89

TbIUKOBbI pajg 89

TbIYKOBbI o 89

¢ 60KOBbIM Ka-
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TbIYOK 89
TAra; cuenHaa ~ 1Ss
TSXENble cTpouTeNbHble neca/nogmocTn 106

Yy

yrnoeas Bpy6Kka Brnosjepesa 122

yrnoeas rpaHb 122

yrnosasi Haknagka 123

yrnosas (nony)nerns 133

yrnoBasi NATOBas MeTNA 122

yrnoBas perika 122

yrnosas cTponuibHas Hor a 38

yrnosas CTPONubHas Hora paxenobka 154

YrN10BOE COEAMHEHME THOf HanpshxeHem 52

yrn0Boe LUMMOBOE COeAVNHEHMNE 122

yr NoBoli BaMK 38

I 10BOV 3aMOK 122

yrnoson nuct 123

yrnosoi tanbl, 85

Yron; HapyXxHblili ~ 44

yron; CTekNsHHbIA ~ 150

yron cTeH 44

YrOJIKV BOPOHKMN BOKPYT OF 0/10BKa [bIMOBOW
Tpyb6bl 77

yronok; et posoii ~ 157

Yronok; NpuMbIKatoLWmin ~ 43

Yronok pas3xenobku 96

yronbHuK 123, 133

yAep>xuBatoLLiasi OKoBKa 83

YO/MHEHHBIN HaBec 41

YOMHUTENb AbIMOBOM TPy6bl 78

YOMHUTENbHBIA XOMYT 145

y3en 31

yKnagka 6anok 61

yKnajKa c nepeBs3Koi LIBOB 78

yKnajKa ¢ nooyepéaHoli paclumBkoii 67

YK/IOH Kpbiun 142

YKOCHas cTponubHas Hora 38

YKpersieHne rugponsonsayoHHoro cnos 132

YMepeHHO TEnsbIi non 1o1

YHVBepca/ibHasA KOHCTPYKumA 146

YITop; BUHTOBON ~ 81

ynopHas apmatypa/okoBka/netns 37

YMOPHbIA WTNGT 159

yNpyr wiA 3aKMMHOW anemeHT 133

yrpyroe coefuiHeHne 121

YPOBEHb MepeKpbITUS BYepHe 107

yceuéHHan Bpy6ka 30

yceuéHHan AByckaTHas Kpbiwa 109

hoHapb

yceyéHHoe ctponuio 30

yCeyéHHbIli wmn 30

yeunvsatowve (yeunmTesbHble) cnon 41
yCTyn; OMOPHbIA ~ 136

yTennéHHas Kpblwa 100

yTennéHHoe NoKpbIT Me 100

yTennsemblii 3aMoK 23

y4acToK; IOMaHbIii ~ AbIMOBOW TPy6bI 77
ywko 159

yLKo Kntoya 90

()

(hakTypHbIli 6eTOH 93

thanesas 3awénka 82

thaneBas pydyka 82

thanby, 40

thanbLy; yrnoBoit ~ 85

thanbL, nucta 64

thanbLoBoe coegunHeHune 70, 85

thapTyk 9, 40, 44, 114

hapTyK 4Nna 3afepxku rpasvst 76

thapTyKn BOpOTHMKa 77

thacag, 06nNMLOBaHHbIN TECAHHBLIMM KaMHAMUN
44

(hacagHasa WTyKaTypka 69

thepma; rnaBHass — 102

thepma; rnaBHas cTponunbHas ~ 56

thepma; 4BYXCroeyHas cTponuibHas ~ 80

thepma; HenonHas cT ponunbHas ~ 30

(hepma; OAHOCT OeYHast CrponuibHas ~ 35

(hepma; OCHOBHas CTponunbHas ~ 56

hepma; MPOMEXyTouHast ~ 101

thepma -»CTpONUIbHAA ~

thepma; TpeyronbHas ~ 36

thepma; TPEXCT ponunbHas ~ 65

thepma; yeppadHas ctponuabHaa ~ 125

unbTpytownii 6eToH 134

tbnaHeL,; rMAPOU3ONALMOHHBIA ~ ¢ naTpy6-
Kom 109

tnép 53

thnepoBas NOBEPXHOCTb 53

thnéposblii cnoii 53

thntoaTmpoBaHHe 53

thonbra; metannnyeckas ~ 12

thonbrosbii KoBép 60

thoHapb 49, 93

(hoHapb; 3eHUTHbIA ~ 49

thoHapb; nonepeyHbIi ~ 67

thoHapb; NPSIMOYToNbHbIA — 102
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(hoHapb; cBeTOBOM ~ 49

thoHapb; TpeyrosibHbIA (cBeTOBOW) ~ 67

hopma; CKOMOMHMPOBaHHAA ~ KPbILW 111

thopma Kposnn 142

thopma Kpbim 45

thopma NoKpbITMS 142

thocchaT HpoBaHMe 55

thpamyra 49

(hpaHLyTCKas Kpbiwa 99

thpecka 57

thpecko 57

(hpu3oBas cTyneHb 72

(PPUKLMOHHAS OKOHHasa pacnopka 33

thpoHTOH 18, 109

(hpOHTOHHAA AByLUaTpoBast Kpbiwa 109

(PPOHT OHHasA cTeHa 109

(PPOHT OHHbI >xEnob 17

thyHAaMEHT 12, 26

(hyHAAMEHT; rny60oKo3anoXeHHbIA/rny6o-
KuiA ~ 101

(PYHAAMEHT; NEHTOYHbIA ~ 123. 127

(PyHAAMEHT; MENKOTANIOKEHHbIN ~ 124

(hyHAAMEHT; HemnpepbIBHbIA ~ 123

(hyHAAMEHT; NAWUTOYHbIA/CNNOWHON ~ 95

(hyHAaMeHT; cTonbyaTbli/cTon6oBoli — 116

(hyHAaMeHT; cTyneHyaTbli ~ 97

(PyHAAMEHT; ToYeuHbIn ~ 116

(hyHAAMEHT 13 ONYCKHbIX Konoaues 90

(hyHAAMEHT C OTKOCHbIMW M/I0CKOCTAMMN
120

(hyHAAMEHT TpaHLUeHoW cTeHkn 119

(hyHAaMeHTHasa navTa 136

(hyHAAMEHTHBIN 60NT 86

(hyTepoBKa CTeHbl 43

X

XMMUYECKast 04MCTKA CNos Kpacku 52
XnonsHon koeép 115

X040Bas /MHUS NeCTHULLbI
X0/104HaA 3aKNénka es
X0N0[Has KpbiLla 68

X0M0fiHas niockKas Kpbiwa 79
X0/04HasA CKIelika 68

XO/I0fiHOe BbljaBnnsaHue 33
XO/104HbIV NON 68

xomyT 31, 106

XOMYT; YANMHUTENbHbIA ~ 145
XOMYT BOJOCTOYHOrO0 >énoba 28
xpebeT 138

wapHUpHasn

1l

uanda; KoHueBas — 155

LenbHOMapLLeBas fiecTHuua 96

LleMeHTHas CcTshkka 25

LEMEHTHbIN; NAWTOYHbLIA ~ non 25

LieMeHTHbI/; MO U3 LeMeHTHbIX NAMTOK 25

LeHTpasibHaa Ko/loHHa 147

LieHHasa nepessska 80

LieHHOM psg 57

LexoBoii non 72

uuKnonuyeckasi (KameHHasn) Knagka 26

LMK/IONNYECKas KamMeHHas Knafka c ropw-
30HTa/IbHbIMK LLBasMK 140

LMNMHAPOBBIA 3aMOK 66

LoKo/b 91

LLOKO/b [bIMOBOW Tpy6bl 85

LLOKO/IbHaA nnactuHa 91

y

YacT opebpucToe nepekpbITe 125
YacTb; BepTUKasbHasa ~ KOpobku 144
HaCTb; HWKHAA ~ KOpobKu 144
yepfiaK 111

YepfavHas Kpbla 68

yepfayHas cteHa 139

yepfayHas cTponunabHas gepma 125
yepayHoe rnepekpbITHe 111, 159
YepfiayHble NIECTHULbI 112
YepenunyHas Kpoensa 30

YepenuyHoe nokpbiTne 30

YépHbIA HacTun 152

YeTBepTb 76

yeTbIpéXcKaTHasA Kpblwa 84
Yellyiiyaraa acnugHas Kposns 64
YeluyliyaTtoe NoKpbITve 115
YellyiyaToe NOKpbITVE HepOBHOe 126
umoK 27

YMoKaHbe 27

L

Lainba 12

wapHup 31

LapHUp 4N ONpoKuabIBaHnA 25
LapHupHasa Hasecka 31
wapHupHas netnsa 31



wapHupHoOe

LapHUpHoe coefivHeHne 31

LLApHUPHBIA 6onT 130

wapoBas py4ka 62

waTposast Kpblwa 123

wax ra 90

LaxTa; BeHTUNAUMOHHaA — 94

waxra; kpyrnaa — o

LBapToBHasA fjocka 82

wBefcKas Kposns 85

LIBeACKUiA non 126

wwmn 27

Lmn; BPY6OYHbIA ~ 153

LLMH; BCTaBHOW — 155

LLUMH; 3aK/IMHEHHbIA ~ 36

LMM; 3aMOK C NPSMbIM -OM 101

LLUWH; 3aMOK C —6M 28

LLIMH; Kocoli — 51

LUMM; NPAMONA, NPOCTOM — 101

UMM, CKBO3HOW — 41, 108

LLUMM; coejuHeHne —eM 28

LUMM; yCeYéHHbI — 30

mnosas ceapka 27

LLINOBOE COeAnHEHMe 28

LUMNOBOE COEAVHEHME C PACK/IMHKOW 36

LUMMNOYHOe GanouHoe MepeKpbIThe 28

LIMpUHA HALLM B CTeHe 76

LUMPUHA NPUTOMOKN 76

LwmndepHas kpoensa 140

wkadg xanosn 119

wkad mapkmsbl 154

wnénka 27

wnudosaHve napkela 114

WN1hoBaHHaA MOBEPXHOCTb KaMHA 30

WAnGoBKa 1 NoAMpoBaHue antomMmHms 15

wnmy, 70

LwnAnoobpasHbIin npouns 74

woB 67

LLIOB; BEPTUKa/IbHbIA — 14

LLIOB; FOPU30HTa/IbHbIN — 46

LOB; AethopMaLnoHHbIi — 32, 103

LLIOB; AvnaTaumoHHbIn — 103

LLIOB; 3arnosiHeHHbIN — 160

LLIOB; KOMMEHCAUMOHHbIA — 32

LLIOB; KOHCTPYKTUBHbIA KOHCTPYKLMOHHbIN
- 103

LLIOB; OTKPbITbIA He3anoNHeHHbIN PasoMKHY-
Tbin - 108

LLIOB; PacTBOPHbIA — 64

LLOB; TeMnepaTypHblii — 32

LinaknésaHHbI non 125

wnaknéska 124

WwTpUXOBKA

LInaknéBKa; runcosas — 61

wnaHT3Hnx 133

WNWIb Kpbimn 142

wnunbka 16

wnuHranet 145

LUNUHraneT; ABepHon — 79

LUNUHTanNeT; 3afBMXHON — 121

LUNWHIaneT; NOBOPOTHbI — C KPHOYKOM 55,
121

LUNUHTaNET; NPUCSHKHON — 121

LUNUHTaNET; NPYXXUHHBIA — 121

LLIVHL ane rubi 3aTBOp 121

LUMOHKa 27

LLUMNOHKA; rNajKoKonbleBas — 147

LLUMNOHKa; AnckoBas — 138

LLUNOHKA; AAnHHaAs — 155

LUNOHKa; 3y6yatans — 54

LUNOHKa; 3ybuaTtas — «byngor» 25

LUNOHKa; 3ybuyatan — «leka» 60

LUNOHKa; 3ybuaTo-KonbLeBas — «Annura-
TOp» 13

LLNOHKA; KorTeBass — 54

LLUNOHKa; KoNbleBas — 64

LUMNOHKA; nnacTuH4yatas — 138

noHka «Tyxuepep» 147

LUMOHOYHOE COeAMHEHUE 22

LLHPeHrenb; coctaBHoli — 35

LUMpeLL eflbHas KOHCTPYKUMS 52

LWnyHT 70

LUMNYHTOBOE COefnHeHne 16, 72

LUINYHTOBOW fowatbiii non 64

LWITU(T; Hape3aHHbIA — 66

w3ngr; ynopHbii — 159

wTngToBas nerns 28

wTnugToBas Honynetnsa 75

LT MT 0BasA cT BopKa 75

wropa 119

wTopa;3aTteMHHTeIbHass — 38

wropa; 3aTemMHsowWwas — 38

wiTopa; namesibHaa — 92

wTopa; nepefsukHas nonoTHAHas — 83

wTopa; nonoTHaHas — 62

LUTOpa; PONMKoBas — U3 AePeBAHHBLIX peek
62

wTopa; cBépThiBaloLtascs — 38

LITOpa W3 BOMHUCTON NMCT 0BOM cTanmn 31

LLITOPHbIE CTaBHN 71

wrpaba 31

wtpaba; 3ybyatas — 53

wrpa6a; cTyneHyataa — 97

wTpmxoska 30



LITyKaTypKa

wTyKaTypka 125, 152

LWITyKaTypKa; ruaponsonaumoHHas ~ 152
WITYyKaTypKa; runcosas ~ 62
WITyKaTypKa; rnagkas ~ 124
LITyKaTypka; rpybas ~ 33
LITYKaTypKa; ABYXCnoiHas ~ 124

WITyKaTypKa; fekopatusHasa ~ 106. 125
LWITyKaTypKa; KanenbHas ~ 31
WITyKaTypKa; HapyxHasa ~ 125, 152

WITyKaTypKa; HaTéptaa ~ 33

LUTYKaTypKa; HYDKHWIA CMOW LUTYKaTypKun 12

LITYKaTypKa; 061MuLoBoYHas — 69

LITYKaTy pKa; oT flenoyHaa ~ dacaga 69

wTyKaTypka; nepnuvrosas ~ 115

LUTYKaTypKa; MOAT OTOBHTENbUbINA C0M LUTY-
KaTypKu 12

WITyKaTypKa; npoctasd — 124

WITyKaTypKa; cyxaa ~ 127

LWITyKaTypKa; TeKcTypHass ~ 143

WITyKaTypKa; TpocTHMKoBas ~ 105

WITyKaTypKa; (acagHas ~ 69

LITyKatypka 6aput osast 19

WITyKaTypKa Xuakmm pactsopom 111

LWITyKaTypKa KpynHbIM HaméTom 74

WITyKaTypKa Hayécom 40

LITyKaTypka no cetke Pabu(t)ua 117

LWITyKa TypKa-Lunénka 27

WTYKKO 125

LITYKKO-N0CTPO 125

LWITy4Hast 06nmuyoBka Kb

WTbIPb C XOMYTOM 28

wypyn 41

LLYpYM AN19 KPeneHns BOMHUCTbIX 1cToB 70

L

wékonka 159
wyney, 109

286

A3blYOK

wmnuosas Kpbita 107
LMTOBasA HaBecHas cTeHa 134
wmToBas onanybka 134
WMTOBOM napke! 134
LLMTOBOW NapKeTHbIN non 134

3

9KOHOMMYHasA AbiMoBasA Tpybka 135

3KPaHVPYIOLLIAA BHELLHASA KOHCTPYKUuus 16

aKceyfauma 63

3NeKTpuyecKas mspasLosas nedyb 157

3N1eKi po03MOi Hast rMAPoON3oNALMSA CTeHbl 37

3/1eKTPOCTATMYECKOE pacrnbliieHne 37

3/1EMEHT; AOMONHUTENbHbIA ~ 82

3/1EMEHT; 06BbEMHBLIA ~ 140

3/1IEMEHT; CMapeHHbIA COeANHUTENbHBIA ~
OKOH 80

3/IEMEHT; CTeHOBOW ~ 43

3N1EMEHT; YMPYT HA 3KMMHON — 133

3N1EMEHT, 3aKpbIBalOLLMA BEHTUNALMOHHOE
oTBepcTne 130

3N1eEMEHT Kpbiln 142

3N1eMeHT necTHUUpB! 97

amanb 160

3HKaycTuKa 156

3pkep 159

K)

IOCTMPOBKA MOBEPXHOCTM 49

A

SAAPOBbIA cnoi 99
ATbIMOK 27



MUSZAKI ERTELMEZO SZOTAR

A SOROZAT MEG KAPHATO KOTETEL:

. Altalanos elektrotechnika
. Hidraulika és m(szaki hidrolégia
. Villamos gépek
. Vizier6mivek és viziutak
9. Villamos miivek
21. Er6miivek
22. Papiripar
29. Foldrajzi helymeghatarozas
30. Mi(ianyagok
31. Félvezet6k er6saramu alkalmazésa
32. Gépelemek
34. Matematikai kibernetika
35. Iranyitas- és méréstechnika. Folyamatszabalyozas
36. Filmgyartas és filmtechnika
37. EpitGipar I. Hatasok és tulajdonsagok
38. Il. Epit6anyagok
41, V. Epiiletgépészet
43. Epitési mechanika
44. Rendszerismeret, operaciokutatas
45—46. Ontészet
47—48. Mezbgazdasag és élelmezésiigy |.
Termények és termékek elsédleges feldolgozasa
Szervezeti keretek
49. MezBgazdasag és élelmezésiigy Il.
Elelmiszeripar
50—53. Elektronika, hiradastechnika, vakuumtechnika

o gl W N

ELOKESZULETBEN

42, V1. Epitésgépesités
54—55. Er6saramu elektrotechnika

AKADEMIAI KIADO BUDAPEST
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